L — ■  -  ^    /  •  * 


*  p 

tt-'^-t,  » 


Digitized  by  the  Internet  Archive 

in  2014 


http://archive.org/details/leabhraicheantse1820edin 


x 


LEABHRAICHEAN  B 


AN 


-SEANN  TIOMNAIDH, 

AIR  AN  TARRUING 

O'N  CHEUD  CHANAIN  CHUM 

GAELIC  ALBANNAICH. 

ANN  AN  CEITHIR  EARRANNAIBH. 


EARRANN  I. 


AIR  IARRTUS  AGUS  COSTUS  NA  CUIDEACHD  URRAMAICH,  A  TA 
CHUM  EOLAS  CRIOSDAIDH  A  SGAOILEADH  AIR  FEADH 
GAELTACHD  AGUS  EILEANA  NA  H-ALBA. 


CLODH-BH U AILTE  AN  DUN-EIDIN, 
LE  TEARLACH  STIUBHART. 


M,DCCC,XX. 


1 


Entered  in  Stationers9  Hall,  according  to  Act  of  Parliament. 


AD  VERTISEM  ENT. 


Jn  the  year  1767,  the  Society  in  Scotland  for  propagating  Chris~ 
tian  Knowledge  published  aTranslationof  the  NEW  TESTAMENT 
into  the  Gaelic  Language,  and  distributed  a  number  of  copies  in  the 
Highlands  and  Western  Isles.  A  second  edition  thereof  was  published 
in  the  year  1796,  and  a  third  edition  in  1813. 

By  the  generosity  of  the  Public,  the  Society  has  also  been  enabled 
to  defray  the  expense  of  a  Translation  of  the  OLD  TESTAMENT 
into  Gaelic  ;  by  which  means  those  of  our  countrymen  who  understand 
no  other  language,  are  furnished  with  the  whole  Sacred  Writings* 
This  important  undertaking  was  concluded  in  1801. 

As  the  editions  of  the  Gaelic  Bible  hitherto  printed  have  been  of 
too  small  a  size  for  the  Pulpit,  to  remedy  this  defect  the  Society  hass 
with  the  approbation  and  authority  of  the  General  Assembly  of  the 
Church  of  Scqtland,  determined  to  publish  an  edition  in  Quarto  ;  and 
in  order  to  improve  this  edition  as  much  as  possible,  the  General  As- 
sembly  has  appointed  a  standing  Committee,  consisting  chiefly  of 
Clergymen  well  skiiled  in  the  Gaelic  language,  to  revise  the  work  as  it 
as  carried  on,  so  that,  when  it  is  completed,  it  may  be  adopted  as  a 
Standard  Version  of  the  Sacred  Scriptures,  having,  like  our  excellent 
English  Version,  the  sanction  of  public  authority.  In  the  mean  time 
the  General  Assembly  has  been  pleased  to  order  that  the  Gaelic  Ver- 
sion  already  published  by  the  Society  for  propagating  Christian  Know- 
ledge  shall  alone  be  used  in  public  Worship  in  the  Churches  and  Cha- 
pels  within  the  Established  Church. 

The  Translation  is  to  be  printed  in  Five  Parts  or  Numbers.  The 
First,  which  contains  the  Pentateuch,  or  Five  Books  of  Moses,  is  now 
fìnished  ;  and  the  other  four  Parts  wilì  be  completed  with  all  the  expe- 
iìitìpn  of  which  the  nature  of  such  an  undertaking  can  admit 


ÌY 


ADVERTISEMENT. 


In  the  Translation  care  has  been  taken  to  preserve,  as  much  as  pos- 
sible,  the  literal  meaning  and  arrangement  of  the  words  in  the  Hebrew 
Text.  In  the  Original,  words  not  unfrequently  occur,  which  may  be 
difFèrently  interpreted.  In  such  cases,  that  signifìcation  which  was 
judged  the  most  proper,  has  been  always  adopted.  The  other  mean- 
ings  have,  however,  been  in  many  instances  given  at  the  bottom  of  the 
page.  The  use  of  words  which  may  not  be  known  in  every  district  of 
the  Highlands,  has  been  sometimes  found  unavoidable.  To  remedy 
this  inconvenience,  other  words,  which  convey  nearly  the  same  mean- 
mgy  have  been  given  below.  But  as  these  explanatory  or  synonymous 
words  could  not  be  always  repeated,  an  Alphabetical  List  of  them,  to- 
getlier  with  the  corresponding  English  words,  shall  be  subjoined  to 
the  present  edition. 


ABBREVIATION 


'S  AND  MARKS. 


A.  C.    Ante  Christum. 

A'  for  "  an"  the  articìe,  as   "  a'  bhean"  the 

woman,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonant,  as  "  a'  bualadh" 

striking,  but  "  ag  òl"  drinking. 
A'  for  "  ann"  in,  as  "  a'd'  cheann"  in  thy  head, 

for  "  ann  do  cheann." 
A  for  "  as"  out  of,  marked  with  an  acute  ac- 

cent,  as  "  à  teine"  out  qfjire. 
'Ar  for  "  thar"  over,  above,  as  "  deich  'ar  fhich- 

ead"  thirty. 
B'  for  "  bu"  was,  as  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  who,  what,  as  "  c'àit"  where  or  in 

what  place  ?  "  c'uin"  when  or  at  what  tìme  ? 
W  for  "  do"  thy,  thine,  as  "  d'athair"  thy  fa- 

ther. 

B',  dh'  for  "  do"  sign  of  the  Preterite  Tense 
of  verbs,  as  "  an  d'aidich  e"  has  he  co?ifèss~ 
ed?  "  dh'aidich  mi"  I  have  confessed. 

Eabh.  for  "  Eabhra"  Hebrew. 

Eir.  for  "  Eirionnach"  Irish. 

'G  for  "  ag"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs,  as 
"  'ga  dheanamh"  doing  it. 

G'  for  "  gu"  to,  as  "  g'a  cheann"  to  the  end 
thereof. 

M'  for  "  mo"  my,  as  "  m'anam"  my  soul. 
M'  for  "  mu"  about,  as  "  m'a  cheann"  about 
his  head. 

'Na  for  "  ann  a"  in  his,  as  "  'na  chridhe"  in 
hìs  heart. 

'Nan  for  "  ann  an  "  in  their,&&  "  'nan  tighibh" 

in  their  houses. 
'Nar  for  "  ann  ar"  in  our,  as  "  'nar  dùthaich" 

in  our  country. 
'Nur  for  "  ann  bhur"  inyour,  as  "  'nur  fear- 

ann"  inyour  land. 
'Nuair  for  "  anuair"  in  the  time,  when. 
'R  for  "  ar"  our,  as  "  o'r  sinnsiribh"  from  our 

ancestors. 

'R  for  "  bhur"  your,  as  "  ie'r  cead"  with  your 
leave. 

R'  for  "  ri"  to,  as  "  f'ar  guth"  to  our  voice. 
San,  sa'  for  "  anns  an"  in  the,  as  "  san  àm"  in 
the  time,  "  sa'  bhaile"  in  the  city. 


Sasg.  for  "  Sasgonach"  or  "  Sasonach"  English. 
Sna  for  "  anns  na"  in  the,  as  "  sna  coilltibh"  in 
the  woods. 

T'for  "  do"  thy,  as  "  t'anail"  thy  breath.  Be- 
fore  a  vowel  d  the  initial  consonant  of  this 
pronoun  is  changed  into  t :  but  t,  the  initial 
consonant  of  the  verbs  "  tèid,  tig,  toir,  tug,5> 
is  retained  in  writing,  though  pronounced 
as  d. 

t,  n,  r. — When  the  first  of  these  letters  is  màrk- 
ed  with  a  cross  bar,  and  the  other  two  with 
a  dot  or  a  point  above  them,  it  shews  that 
they  undergo  a  change  in  their  sound,  cor- 
responding  to  the  change  which  the  othèr 
consonants  undergo  when  aspirated,  as  "  iìou 
mi"  Ijfilled,  "  bhuail  mi"  /  struck,  "  bean 
naomh"  a  holy  woman,  "  bean  mhaith"  a 
good  woman,  "  rinn  mi"  /  did,  "  sheas  mi" 
I  stood. 

v  grave  accent.  Vowels  marked  with  this  ac- 
cent  are  always  sounded  long ;  and  such  as 
are  not,  are  generally  sounded  short. 

'  acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sounded 
like  e  in  scene,  or  the  Latin  ce  in  Phcebus, 
as  the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

'  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  an  apostrophe.  Thus  when  the  preced- 
ing  word  ends  or  the  following  word  begins 
with  a  vowel,  there  is  an  elision  of  the  pos- 
sessive  pronoun  "  a,"  as  "  ie  'shùil"  witk 
his  eye  for  "  ie  a  shùil,"  "  cail  'anama"  the 
loss  ofhis  soul  for  "  call  a  anama."  A  few 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it,  as  "  àit"  or 
"  àite"  a  place,  "  Tighearn"  or  "  Tighear- 
na"  Lord,  "  naomh"  or  "  naomha"  holy, 
"  fad"  or  "  fada"  long,  "  camp"  or  "  cam- 
pa"  a  camp ;  but  as  these  fìnai  vowels  are 
not  essential  to  the  words,  their  absence  is 
not  marked  with  an  apostrophe. 


Ainmean  ìeabhraiche  MHAOIS. 


GENESIS  anns  am  bheil  50  Caib. 

ECSODUS  40   

LEBHITICUS   27   

AIREAMH   ..  37  — 

DEUTERONOMÌ   34  — 


CEUD  LEABHAR  MHAO 


D  AN  AINM 


GENE  S I S. 


A.  C. 
4004. 


CAIB.  I. 

1  Crutìiachadh  nan  nèamh  agns  na  talmhainn,  3  an 
t-soluis,  14  na  grèine,  na  gealaich,  agus  nan  reult, 
20  èisg  agus  eunlaith,  24  sprèidh  agus  bheathaichean 
eile  na  talmhainn,  20  agus  cruthachadh  an  duine  ann 
an  coslas  Dè. 

SAN  toiseach  chruthaich  Diaa  na  nèamhan 
agus  an  talamh. 

2  Agus  bha'n  talamh  gun  dealbh  b  agus  fa- 
lamhc,  agus  bha  dorchadas  aird  aghaidh  na 
doimhne6,  agus  bha  Spiorad  Dè  a'  gluasadf 
air  aghaidh  nan  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairt 5  Dia,  Biodh  solus  ann  : 
agus  bha  solus  ann. 

4  Agus  chunnaic"  Dia  an  solus,  gu!  'n  robh*  e 
maith 1 :  agus  sgar  Dia  an  solus  o'n  dorchadasm. 

5  Agus  dh'ainmich  Dia  an  solus  Làn ;  agus 
an  dorchadas  dh'ainmich  e  Oidhche  :  agus  bha 
am  feasgar  ann,  agus  bha  a'mhaduinn  ann,  an 
ceud  là°. 

6  Agus  thubhairt  Dia,  Biodhatharp  am  mea- 
dhon  nan  uisgeachan,  agus  sgaradh  e  uisgeachan 
o  uisgeachaibh. 

7  Agus  finn  Dia  an  t-athar,  agus  sgar  e 
na  h-uisgeachan  a  bha  fuidhq  'n  athar,  o  na 
h-uisgeachaibh  a  bha  osceannr  an  athair:  agus 
bha  e  mar  sin. 

8  Agus  dh'ainmich  Dia  an  t-athar  Nèamh  : 
agus  bha  am  feasgar  ann,  agus  bha  a'mhaduinn 
ann,  an  dara  là s. 

9  Agus  thubhairt  Dia,  Cruinnichear  narh-uis- 
geachan  a  ta  fuidh  nèamh  a  dh'aon  àit,  agus 
leigear  fis  an  tìr  thioram  c :  agus  bha  e  mar  sin. 


10  Agus  dh'ainmich  Dia  an  tìr  thioram  Ta-  A-  c- 
lamh,agus  comh-chruinneachadh  nan  uisgeacha  4004'" 
dh'ainmich  e  Fairgeachan  u  :  agus  chunnaic  Dia 
gu'n  robh  e  maith  w. 

1 1  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an  talamh 
feur  uaith,  luibh  a  ghineas  sìol,  craobh-mheas  a 
bheir  a  mach  measx  a  fèir  a  gnè  y,  aig  am  bheil 
a  sìolz  innte  fèin  air  an  talamh  :  agus  bha  e 
mar  sin. 

12  Agus  thug  an  talamh  feur  uaith,  luibh 
a  ghineas  sìol  a  fèir  a  gnè,  agus  craobh  a  bheir 
a  mach  meas,  aig  am  bheil  a  sìol  innte  fèin  a 
fèir  a  gnè  :  agus  chunnaic  Dia  gxx'n  robh  e 
maith. 

13  Agus  bha  am  feasgar  ann,  agus  bha 
a'  mhaduinn  ann,  an  treas  làa. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Biodh  soluis"  ann  an 
speuraibh  nèimhe  a  chum  dealachaidh c  eadar  an 
là  agus  an  oidhche,  agus  bitheadh  iad  air  son 
chomharand,  agus  air  son  aimsirean,  agua  air 
son  ìaithean6  agus  bhliadhnachan. 

15  Agus  biodh  iad  mar  sholusaibhf  ann  an 
speuraibh  nèimhe,  a  thoirt  soluis  air  an  talamh g : 
agus  bha  e  mar  sin. 

16  Agus  finn  Dia  dà  sholus  mhòr,  an  solus  a's 
mò  afiaghladh  an  latha",  agus  an  solus  a's  lugha 
a  fiaghladh  na  h-oidhche;  agus  na  reultan1. 

17  Agus  shuidhich  Diaiad  ann  an  speuraibh 
tìèimhe,  a  thabhairtk  soluis  air  an  talamh, 

18  Asrus  a  fiaahladh  san  là, 


agus  san  oidh- 


che',  agus  a  chur  dealachaidh  eadar  an  sohis 


agus  an  dorchadas 
robh  e  maith. 


chunnaic  Dia 


a  An  t-uile-chumhaehdach.  b  gun  chumadh,  gun  dreach.  c  folamh,  fàs.  d  er ;  ar.  Eìr.  e  an  aigein.  f  bha  Spiorad  Dè 
a'gluasachd  ;  shèid  gaoth  ro-làidir.  e  thuirt ;  a  dubhairt.  Eir.  n  chunnairc  ;  chonnairc.  Eir.  '  go.  Eir.  k  ro ;  raibk.  Eir. 
1  math.  m  chuir  Dia  dealachadh  eadar  an  solus  agus  an  dorchadas.  Eahh.  n  ghoir  Dia  do'n  t-solus  Latha.  0  b'iad  am  feasgar  agus 
a'mhaduiun  an  ceud  là,  thàinig  am  feasgar  agus  thàinig  a'mhaduinn,  an  ceud  là;  bha  feasgar  agus  maduinn  a'  cheud  là  ann.  p  aidhear, 
iormailt,  speuran.  q  fo.  r  os  cionn.  s  b'iad  am  feasgar  agus  a'mhaduinn  an  darna  là.  c  an  talamh  tioram,  an  ùir  thioram. 
u  maranna,  cuanta.  w  gu'rc  robh  iad  math,  gu'«  robh  sin  math.  x  a  thilgeas  meas,  air  am  fàs  meas.  y  gnèithe,  cineil,  seòrsa. 
z  fras,  ros.  a  b'iad  am  feasgar  agus  a'mhaduinn  an  treas  là.  b  lòchrain.  c  sgarachdainn.  d  mar  chomharthan.  e  làcthe,  lathachan. 
f  air  son  sholusan,  'nan  lòchranaìbh.      e  a  shoillseachadh  na  talmhainn.  n  là,  lò.        '  reannaga,  rionnagan.  k  a  thoirt. 

1  riaghladh  an  latha  agus  na  h-oidhche. 


2      Cruthachadh  an  duine^  8{c. 


G  E  N  E  S  I  S. 


An  seachdamh  ld. 


A.  C.  19  Agus  bha  am  feasgar  ann,  agus  bha  a' 
4004.  mhaduinn  ann,  an  ceathramh  làa. 
s"v"*/  20  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  na  h-uis- 
geachan  a  mach  gu  pailt  an  creutair  gluasadach 
anns  am  bheil  beatha",  agus  biodh  eunlaith  ag 
itealaich c  os  ceann  na  talmhainn  air  aghaidh 
speuran  nèimhe d. 

21  Agus  chruthaich  Dia  muca-marae  mòra, 
agus  gach  uile  chreutair  beò  a  ghluaiseas,  a 
thug  na  h-uisgeachan  a  mach  gu  pailt  a  fèir  an 
gnè,  agus  gach  eun  sgiathachf  a  fèir  a  ghnè  : 
agus  chunnaic  Dia  gu'n  robh  e  maith. 

22  Agus  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh,  Sìol- 
aichibh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus  lìonaibh 
na  h-uisgeachan  anns  na  fairgeachaibh,  agus 
fàsadh  an  eunlaith  lìonmhor  air  an  talamlì. 

23  Agus  bha  am  feasgar  ann,  agus  bha  a' 
mhaduinn  ann,  an  cùigeamh  làg. 

24  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an  talamh 
a  mach  an  creutair  beò  a  fèir  a  ghnè,  sprèidh, 
agus  gach  ni  a  shnàigeash,  agus  beathaiche' 
na  talmhainn  a  fèir  an  gnè  :  agus  bha  e  mar 
sin. 

25  Agus  finn  Dia  beathaiche  na  talmhainn 
a  fèir  an  gnè,  agus  an  sprèidh  a  fèir  an  gnè, 
agus  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh  a  fèir 
a  ghnè  :  agus  chunnaic  Dia  gu'n  robh  e  maith. 

26  Agus  thubhairt  Dia,  Deanamaid  an  duinek 
'nar  dealbh'  fèin,  a  fèir  ar  coslais  fèin,  agus 
biodh  uachdaranachd  aca  os  ceann  èisg  na  ma- 
ra,  agus  os  ceann  eunlaith  an  athairm,  agus 
os  ceann  na  sprèidhe,  agus  os  ceann  na  tal- 
mhainn  uile,  agus  os  ceann  gach  ni  a  shnàigeas 
a  ta  snàigeadh  air  an  talamh. 

27  Agus  chruthaich  Dia  an  duine  'na  dhealbh 
fèin ;  ann  an  dealbh  Dhè  chruthaich  se  e :  fi- 
rionnach  agus  boirionnachn  chruthaich  e  iad. 

28  Agus  bheannaich  Dia  iad,  agus  thubh- 
airt  Dia  fiu,  Sìolaichibh  agus  fàsaibh  lìonmhor, 
agus  lìonaibh  an  talamh,  agus  ceannsaichibh  e, 
agus  biodh  uachdaranachd  agaibh  os  ceann  èisg 
na  mara,  agus  os  ceann  eunlaith  an  athair, 
agus  os  ceann  gach  ni  beò  a  ghluaiseas  air  an 
talamh. 

29  Agus  thubhairt  Dia,  Feuch,  thug  mi 
dhuibh  gach  luibh  a  ghineas  sìol,  a  ta  air  agh- 


aidh  na  talmhainn  uile,  agus  gach  craobh  anns  A.  C. 
am  bheil  meas  craoibhe  aghineas  sìol ;  dhuibhse  4004'• 
bithidh  e  mar  bhiadh  °.  wv*/ 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh p  na  tal- 
mhainn,  agus  do  uile  eunlaith  an  athair,  agus  do 
gach  ni  a  shnàigeas  airan  talamh,  anns  am  bJieil 
beathaq  thug  mi  gachluibhghorm  r  marbhiadh: 
agus  bha  e  mar  sin. 

31  Agus  chunnaic  Dia  gach  ni  a  finn  e,  agus 
feuch,  bha  e  ro  mhaith.  Agus  bha  am  feasgar 
ann,  agus  bha  a'  mhaduinn  ann,  an  seathadh5  là. 

CAIB.  II. 

1  An  seachdamh  là  air  a  naomhachadh.  8  GàradJi 
Edein.  17  Craobh  eòlais  a' mhaitJi  agus  an  uilc. 
21  Cruthachadh  na  m?ià,  agus  am pòsadh  air'orduch- 
adh. 

AGUS  chrìochnaicheadh  na  nèamhan  agus 
an  talamh,  agus  an  slòigh  ■  uile. 

2  Agus  chrìochnaich  Dia  air  an  t-seachdamh 
là  'obair"  a  finn  e  ;  agus  ghabh  e  foisw  air  an 
t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  finn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  seachdamh  là, 
agus  naomhaich  se  e  ;  a  chionn  gur  ann  air  a 
ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruthaich  Dia 
agus  a  finn  e. 

4  Is  iad  sin  ginealaich  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn,  anuair  a  chruthaicheadh  iad,  san  là 
an  d'finn  an  Tighearna*  Dia  an  talamh  agus  na 
nèamhan. 

5  Agus  cha  fobh  uile  phreasan  na  macharach 
fathast  anns  an  talamh,  agus  cha  d'fhàs  fathast 
ùile  ìusan  na  macharachy  :  oir  cha  d'thug  an 
Tighearna  Dia  air  uisge  sileadhz  air  an  talamh, 
agus  cha  robìi  duine  ann  a  shaoithreachadh  na 
talmhainn. 

6  Agus  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidh  an  fhearainn  uile. 

7  Agus  dhealbh  an  Tighearna  Dia  an  duine 
do  dhuslach  na  talmhainn  :  agus  shèid  e  ann 
an  cuineinibha  a  shròine  anail  na  beatha  ;  agus 
dh'fhàs  an  duine  'na  anam  beò. 

8  Agus  shuidhich0  an  Tighearna  Dia  gàradhc 
ann  an  Eden  san  àird  an  ear,  agus  chuir  e  an  siri 
an  duine  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  an  Tighearna  Dia  air  gach  uile 


3  b'iad  am  feasgar  agus  a'mhaduinn  an  ceathramh  là.       b  anam  beò.  Eabh,       c  agus  eunla^^a  dh'itealaicheas.       d  ann  an 
speuraibh  nèimhe.       0  mìola.  Eir.       f  sgiathanach,  iteagach.     s  b'iad  am  feasgar  agus  a'in^^Bin  an  cùigeamh  là.      h  chrùb- 
as ;  shnàigheas,  shnàmhas.  Eir.       >  fiadh  bheothaiche.        k  Adam.  Eabh.      1  ìomhaigh,  crutlBP m  nèimhe,  nan  speur.     n  fear 
agus  bean,  firionn  agus  bainionn.      0  air  son  bèidh,  no,  lòin.       p  gach  uile  bheothach.     q  anam  h^ò.  Eabh.      r  ghlas,  uaine.  - 
s  seathamh ;  seiseadh.  Eir.       r  am  feachd,  an  sluagh.        u  a  obair.  w  rinn  e  tàmh.       x  Iehobhah.  Eabh.       y  Agus  gach 

uile  phreas  na  macharach  mun  robh  e  anns  an  talanih,  agus  gach  uile  Ius  na  macharach  mun  d'fhàs  e.       z  frasadh.       a  pollaibh, 
pollaraibh,  coimhlionaibh.       b  phlaiindaich,  dheasaich.      «  lios. 


Gàradh  Edein. 


CAIB.  m. 


Cealg  na  nathrach.  3 


A.  C.  chraoibh  fàs  as  an  talamh  a  ta  taitneach  do'n 
40M,t-sea]Iadh,  agus  maith  a  chum  bìdh  ;  craobh  na 
beatha  mar  an  ceudna  ann  am-  meadhon  a' 
ghàraidh,  agus  craobh  eòlais  a'  mhaith  agus  an 
uilc. 

10  Agus  chaidh  amhainn1  amach  a  h-Eden 
a  dh'uisgeachadh  a'  ghàraidh  ;  agus  as  a  sin 
foinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i  'na  ceithir  cheann- 
aibhV 

11  Is  e  ainm  na  ceud  airnhne  Pison  ;  so  i  a  ta 
cuairteachadh  tìre  Chabhilah  uile,  far  am  hheil 
òr. 

12  Agus  ata  òr  na  tìre  sin  maith :  ansinc 
ata  bdellium  agus  a'  chlach  onics. 

13  Agus  is  e  ainm  na  dara  h-aimhne  Gihon : 
is  ì  sin  ata  cuairteachadh  tìre  Chuisd  uile. 

14  Agus  is  e  ainm  na  treas  aimhne  Hidecel : 
is  i  sin  a  tha  dol  do'n  taobh  an  ear  do  Asiria. 
Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn  Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tighearna  Dia  an  duine, 
agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh  Edein,  g'a 
shaoithreachadh6  agus  g'a  ghleidheadh. 

16  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  Dia  do'n 
duine,  ag  ràdh,  Do  gach  uile  chraoibh  sa'  ghà- 
radh  feudaidh  tu  itheadh  gu  saor  : 

17  Ach  do  chraoibh  eòlaisf  a'  mhaith  agus 
an  uilc,  cha'n  ithg.thu  dh'i  sin;  oir  anns  an  là 
a  dh'itheas  tu  dhith,  gu  cinnteach  gheibh  thu 
bàs. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia,  Chah 
'n'eil  e  maith  gu'm  biodh.  an  duine  'na  aonar ; 
ni  mi  dha  còmhnadh1  d'a  fèir  fèink. 

19  Agus  dhealbh  an  Tighearna  Dia  as  an 
talamh  uile  bheathaiche  na  macharach,  agus 
uile  eunlaith  an  athair,  agus  thug  e  iad  a 
dh'ionnsuidh  Adhaimh,  a  dh'fhaicinn  cionnas 
a  dh'ainmicheadh  e  iad  :  agus  ge  b'e  ainm  a 
thug  Adhamh  air  gach  creutair  beò',  b'e  sin 
a  b'  ainm  dha. 

20  Agus  thug  Adhamh  ainmean  do'n  sprèidh 
uile,  agus  do  eunlaithm  an  athair,  agus  do  uile 
bheathaichibh  na  macharach  :  ach  do  Adhamh 
cha  d'f huaradh  còmhnadh  d'a  fèir  f'èin. 

21  Agus  thug  an  Tighearna  Dia  air  codal" 
trom  tv^feam  air  Adhamh,  agus  choidil  e  :  agus 
ghabh  e  h-aon  d'a  aisnibh,  agus  dhùin  e 
'nfheoil  suas  'na  h-àita  t 


22  Agus  thog0  an  Tighearna  Dia  an  aisnep  A-  C 
a  thug  e  o'n  duine  suas  'na  mnaoi,  agus  thug 

e  i  chum  an  duine. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  anisq  cnàimh 
do  m'  chnàmhaibh,  agus  feoil  do  m'  f heoilsa  : 
goirear  beanr  dith,  a  chionn  gur  ann  as  an 
duine5  a  thugadh  i. 

24  Air  an  aobhar1  sin  fàgaidh  fear  'athair" 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi ;  agus  bithidh  iad  'nan  aon  fheoil. 

25  Agus  bha  iad  le  chèile  lomnochd,  an 
duine  agus  a  bhean  j  agus  cha  fobh  nàire  orra. 

CAIB.  III. 

1  Cealg  na  nathracli.    6  Peacadh  an  duine,   15  agus 
gealladh  sawsa  Dè  trìd  shìl  na  mnà. 

AGUS  bha  an  nathairw  ni  bu  sheòlta*  na 
h-aon  do  bheathaichibh  na  macharach  a 
finn  an  Tighearna  Dia ;  agus  thubhairt  i  fis 
a'mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt  Dia,  Cha'n  ith 
sibh  do  gach  craoibh  sa'  ghàradh  ? 

2  Agus  thubhairt  a'  bhean  fis  an  nathair, 
Do  mheas  craobhan  a'  ghàraidh  feudaidh  sinn 
itheadh : 

3  Ach  do  mheas  na  craoibhe  &ta  ann  am 
meadhon  a'  ghàraidh,  thubhairt  Dia,  Cha'n  ith 
sibh  dheth,  agus  cha  bhean  sibh  fis,  a  chum 
nach  faigh  sibhy  bàs. 

4  Agus  thubhairt  an  nathair  fis  a'  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  cha'n  f  haigh  sibh  bàs  : 

5  Oir  ata  fìos  aig  Dia,  san  là  a  dh'itheas 
sibh  dheth,  gu'm  fosglar  bhur2  sùilean,  agus 
gu'm  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air  maith  agus 
air  olc. 

6  Agus  chunnaic  a'  bhean  gu'n  robh  a' 
chraobh  maith  a  chum  bìdh,  agus  gu'w  robh  i 
taitneach  do'n  t-sùil\  agus  'na  craoibh  r'a 
miannachadh  a  dheanamh  neach  glic ;  agus 
ghabh  i  d'a  meas  agus  dh'ith  i,  agus  thug  i 
mar  an  ceudna  d'a  fear  maille  fithe,  agus 
dh'ith  e. 

7  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean  le  chèile, 
agus  dh'aithnich  iad  gu'n  robh  iad  lomnochd, 
agus  dh'fhuaigh  iad  duilleach  croinn-fhìge  r'a 
chèile,  agus  finn  iad  dhoibh  fèin  aprainb. 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  Tighearna  Dè  ag 
imeachdc  sa'  ghàradh  ara  fionnfhuaireachd  an 


a  abhainn.        t>  mheuraibh.        <:  ann  an  sin.  d  Arabia  ;  Ethiopia.  Sasg.       £  dheasachadh.        f  fhios.        g  ich.       h  Cho. 

1  conghnamh.  Eìr.  k  a  bhios  iomchuidh  dha,  cosmhuil  ris  fèin.       1  thug  e  iad  a  dh'ionnsuidh  Adhaimh,  a  dh'f  haicsinn  ciod  a 

ghoireadh  e  dhiubh  :  agus  ge  b'e  airbith  a  ghoir  Adhamh  do  gach  uile  chreutair  beò.  m  do  dh'eunlaith.  a  cadal.  0  rinn. 
v  an  asna.  i  a  nois.  Eir.  r  isha.  Eabfi.  s  ish.  Eabh.  1  àdhbhar.  u  a  athair.  w  an  aithir.  x  innleachdaiche, 
raideile,  shiteile,  charaiche,  chuilbheartaiche.  y  air  eagal  gu'm  fuigh.  1  'ur,  ar.  a  na  sùilibh.  b  criosan.  Eabh.  aprons.  Sasg. 
c  a'  spaisdeireachd,  a'  sràid-imeachd. 

•   •  >.  A  2 


4      Peacadh  an  duine. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Mortadh  Abeìl. 


A' c-  Ià  :  agus  dh'f  holaich  Adhamh  agus  a  bhean  iad 
004>'fèin  oa  ghnùis  an  Tighearna  Dè  am  measg 
craobhan  a'  ghàraidh. 

9  Agus  ghairm"  an  Tighearna  Dia  air 
Adhamh,  agus  thubhairt  e  fis,  C'àit  am  bheil 
thu? 

10  Agus  thubhairt  e,  Chuala  mi  do  ghuth 
sa'  ghàradh,  agus  bha  eagal  orm  a  chionn  gu'n 
robli  mi  lomnochdc,  agus  dh'fholaich  mi  mi 
fèin. 

1 1  Agus  thubhairt  e,  Cò  dh'innis  dhuit  gu'n 
robh  thu  lomnochd  ?  An  d'ith  thu  do'n  chraoibh, 
a  dh'àithn  mise  dhuit  gun  itheadh  dhith  ? 

12  Agus  thubhairt  Adhamhd,  A'  bhean  a 
thug  thu  gu  bhi  maille  rium,  thug  ise  dhomh 
do'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

1 3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia  f  is  a' 
mhtjaoi,  Ciod  e  so  a  finn  thue  ?  agus  thubhairt 
a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi,  agus  dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia  fis  an 
nathair,  A  chionn  gu'n  d'finn  thu  so,  tha  thu 
mallaichte  thar  gach  ainmhidhf,  agus  thar  uile 
bheathaiche  na  macharach :  air  do  bhroinn 
imichidh  tu,  agus  duslachg  ithidh  tu  uile  ìaith- 
ean  do  bheatha. 

15  Agus  cuiridh  mi  naimhdeash  eadar  thusa 
agus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìolsa  agus  a 
sìolsa  :  bruthaidh  esan'  do  cheann,  agus  bruth- 
aidh  tusa  a  shàilsan. 

16  Ris  a'  mhnaoi  thubhairt  e,  Meudaichidh 
mi  gu  mòr  do  dhoilgheas  agus  do  thoirrcheas  : 
am  pèin  beiridh  tu  clann,  agus  fi  t'fhear  bithidh 
do  thogradhk,  agus  bithidh  uachdaranachd  aige 
os  do  cheann. 

17  Agus  f  i  h-Adhamh  thubhairt  e,  A  chionn 
gu'n  d'èisd  thu  fi  guth  do  mhnà,  agus  gu'n 
d'ith  thu  do'n  chraoibh  a  dh'àithn  mise  dhuit, 
ag  ràdh,  Cha'n  ith  thu  dhith,  tha  'n  talamh 
mallaichte  air  do  shon  ;  ann  an  doilgheas  ithidh 
tu  dheth  uile  ìaithean  do  bheatha. 

18  Agus  droighionn  agus  foghannain1  bheir 
e  mach  dhuit,  agus  ithidh  tu  luibh  na  machar- 
ach. 

19  Am  fallus"1  do  ghnùise  ithidh  tu  aran, 
gus  am  pill  thu  dh'ionnsuidh  na  talmhainn" ; 
oir  is  ann  as  a  thugadh  tu  :  oir  is  duslach  thu, 
agus  gu  duslach  pillidh  tu. 


20  Agus  thug  Adhamh  Eubha°  mar  ainm  A.C. 
air  a  mhnaoi,  a  chionn  gu'm  b'i  màthair  nan  ^o^. 
uile  bheò.  ^-v^j 

2 1  Agus  f  inn  an  Tighearna  Dia  do  Adhamh 
agus  d'a  mhnaoi  còtaichean  croicinn,  agus 
chòmhdaich  e  iadp. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia,  Feuch, 
a  ta  'n  duine  air  fàs  mar  aon  dhinne,  fiosrach 
air  maith  agus  olc.  Agus  a  nis,  air  eagal  gu'n 
sìneadh  e  mach  a  làmh,  agus  gu'n  gabhadh  e 
mar  an  ceudna  do  chraoibh  na  beatha,  agus 
gu'n  itheadh  e,  agus  gu'm  biodh  e  beò  gu 
sìorruidh  ; 

23  Air  an  aobhar  sin  chuir  an  Tighearna 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoithreach- 
adh  na  talmhainn  as  an  d'thugadh  e. 

24  Agus  dh'fhògair  e  mach  an  duine ;  agus 
shuidhich  e  san  taobh  an  ear  do  ghàradh  Edein 
Cherubanq,  agus  claidheamh  lasarach',  a  bha 
tionndadh  air  gach  taobh,  a  ghleidheadh5  slighe 
craoibh  na  beatha. 

CAIB.  IV. 

1  Breith  Chàin  agus  Abeil.  8  Mortadh  Abeil.  1 1  Malla- 
chadh  Chain.    1 9  Lamech  agus  a  dhà  mhnaoi. 

AGUS  dh'aithnich  Adhamh  a  bhean  Eubha, 
agus  dh'fhàs  i  torrach',  agus  fug  i  Cain, 
agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi  duine  o'n  Tigh- 
earna. 

2  Agus  a  fìs"  fug  i  a  bhràthair  Abel :  agus 
bha  Abel  'na  bhuachaillew  chaorach,  ach  bha 
Cain  'na  threabhaiche  fearainn \ 

3  Agus  thachair  ey  an  ceann  laithean  draidhx, 
gu'n  d'thug  Cain  do  thoradh  an  fhearainn  ta- 
bhartas a  do'n  Tighearna. 

4  Agus  thug  Abel  mar  an  ceudna  do  cheud- 
ghinibh  a  thrèid,  agus  d'an  saill :  agus  bha  meas 
aig  an  Tighearn  air  Abel  agus  air  a  thabhartas  : 

5  Ach  air  Cain  agus  air  a  thabhartas  cha 
robh  meas  aige.  Agus  bha  Cain  fo  throm 
fheirg",  agus  thuit  a  ghnùisc. 

C  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Cain, 
C'ar  son  a  tha  fearg  ort  ?  agus  c'ar  son  a  thuit 
do  ghnùis  ? 

7  Ma  ni  thu  gu  maith,  nach  gabhar  fiut  ? 
agus  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  dorus  tha 
peacadh  'na  luidhe.    Agus  fiutsa  bithidh  a 


a  bho,  ua;  from  Sasg.  b  dh'èigh,  dh'eubh,  ghlaodh.  c  a  chionn  mi  bhirùisgte.  d  an  duine.  e  Gu  dè  so  a  rinn  thu  ? 
f  sprè'idh.       8  ùir.       h  naimhdeanas.       *  e-san,  eisean.        K  iarrtus.       i  cluarain,  oighionnach.        m  follus.  n  na  h-ùire. 

»  Beatlia.  Eabh.  P  dh'eudaich  e  iad,  chuir  e  trusgan  orra.  q  Cherubim.  Eabh.  1  cloidheamh  lasartha.  s  a  choimhead. 
*  thorraichcadh  i,  dh'f  hàs  i  leatromach.  u  a  rithist.  w  aodhaire.  x  talmhainn.  *  tharladh ;  bha  e.  Eabh.  2  àraid 
a  tiodhlac,  ofrail.       b  làn  feirge.      c  luidh  gruaim  air. 


Mallachadh  Chain. 


CAIB,  V, 


Ginealach  Adhaimh.  5 


•c-tho£radh,  agus  bithidh  uachdaranachd  agad 
!75-air.° 

8  Agus  thubhairt  Cain  fi  h- Abel  a  bhrathair*, 
[Rachamaid  do'n  mhachair  :]  agus  anuair  a 
bha  iad  sa'  mhachairb,  dh'èirich  Cain  suas 
an  aghaidh  Abeil  a  bhràthar,  agus  mharbh  se  e. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Cain,  C'àit 
am  bheil  Abel  do  bhràthair  ?  agus  thubhairt 
esan,  Cha  'n'eil  fhios  agamc.  Am  mise  fear- 
gleidhidh  mo  bhràthar  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  finn  thu  ? 
Tha  guth  fola  do  bhràthar  ag  èigheach  fiumsa 
o'n  talamh. 

1 1  Agus  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n  f  hear- 
ann,  a  dh'f  hosgail  a  bheul  a  ghabhail  fola  do 
bhràthar  od'  làimh. 

12  'Nuair  a  shaoithricheas  tu  am  fearann, 
cha  tabhaird  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
t'fhògarach  agus  a'  t'fhear-fuadain  bithidh  tu 
air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  fis  an  Tighearn,  Is 
mò  mo  pheanas  na's  urradh  mi  f hulang e. 

14  Feuch,  dh'fhògair  thu  mi  mach  an  diugh 
bhàrr  aghaidh  an  fhearainn  :  agus  o  d'  ghnùis-sa 
folaichear  mi,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhògaracli 
agus  a'm'  f  hear-fuadain  air  an  talamh ;  agus 
tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  dh'amaiseas  ormf,  gu 
marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fis,  Uime 
sin  ge  b'e  air  bith  a  mharbhas  Cain,  hìthear  a 
sheachd  uiread  do  dhìoghaltas  air s.  Agus 
chuir  an  Tighearna  comhara  air  Cain,  chum  ge 
b'e  neach  a  dh'amaiseadh  air",  nach  marbhadh 
se  e. 

16  Agus  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair  an 
Tighearna,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
tìr  Nod  an  taobh  an  ear  do  Eden'. 

17  Agus  dh'aithnich  Cain  a  bhean,  agus 
dh'f hàs  i  torrach,  agus  f ug  i  Enoch  :  agus  thog 
e  baile k,  agus  thug  e  Enoch  a  dh'ainm  air  a' 
bhaile,  a  fèir  ainme  a  mhic. 

18  Agus  fugadh  do  Enoch  Irad  :  agus  ghin 
Irad  Mehuiael ;  agus  ghin  Mehuiael  Metusael  ; 
agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà  mhnaoi : 
b'e  ainm  aoin  diubh  Adah,  agus  ainm  na  mnà 
eile  Sillah. 


20  Agus  fug  Adah  Iabal :  b'esan  athair  na  A.  C. 
droinge1  a  ta  gabhail  còmhnuidh  am  bùthaibhm,  3875, 
agus  na  droinge  aig  am  bheil  sprèidh. 

21  Agus  b'e  ainm  a  bhràthar  Iubal :  b'esan 
athair  nan  uile  a  ìaimhsicheas  clàrsach  agus 
organ. 

22  Agus  Sillah,  fug  ise  mar  an  ceudna  Tubal- 
cain,  oid-ionnsachaidh n  gach  uile  f  hir-ceird 
ann  an  umha0  agus  an  iarunn  :  agus  b'i  piuthar 
Thubalcain  Naamah. 

23  Agus  thubhairt  Lamech  f'a  mhnaibh, 
Adah  agus  Sillah,  Cluinnibh  mo  ghuth,  a 
mhnài  Lameich ;  èisdibh  fi  m'  chainnt :  oir 
mharbh  mi  duine  a  chionn  mo  lotadhp,  agus 
òganach  achionn  mo  chiurradhq. 

24  Ma  dhìolar  Cain  a  sheachd  uiread,  gu 
deimhin  dìolar  Lamech  a  sheachd  deug  agus  a 
thri  flchead  uiread. 

25  Agus  dh'aithnich  Adhamh  a  fìs  a  bhean, 
agus  fug  i  mac,  agus  thugi  Setr  mar  ainm  air : 
oir  dh'orduich  Dia,  thubhairt  i,  dhomhsa  sliochd 
eile  an  àit  Abeil,  a  mharbh  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fèin  mar  an  ceudna  fugadh 
mac,  agus  thug  e  Enos  mar  ainm  air:  ansin 
thòisich  daoine  fi  gairm  air  ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

1  Ginealach,  beatJia  agus  bàs  nam  prìomJi  aithricJie,  o 
Ji-AdJiamJi  gu  Noak.  24  DiadhaidJteachd  EnoicJi, 
agus  a  gJiabJiail  suas  do  Jhlaitheanas. 

JS  e  so  leabhar  ghinealach  Adhaimh :  san  là  A.  C. 

an  do  chruthaich  Dia  an  duine,  ann  an  coslas  4,00*« 
Dè  finn  se  e.  ^v^j 

2  Firionnach  agus  boirionnach  chruthaich 
e  iad,  agus  bheannaich  e  iad,  agus  thug  e 
Adhamh6  mar  ainm  orra,  san  là  anns  an  do 
chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus  deich 
bliadhna  flchead,  agus  ghin  e  mac  'na  choslas 
fèin,  a  fèir  'ìomhaigh  fèin'  ;  agus  thug  e  Set 
mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  laithean  Adhaimh  an  dèigh  dha 
Set  a  ghintinn u,  ochd  ceud  bliadhna :  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheana. 

5  Agus  b'iad  uile  ìaithean  Adhaimh  a  bha  e 
beò,  naoi  ceud  agus  deich  bliadhna  flchead  ; 
as^us  fhuair  e  bàs. 


3  Labtiair  Cain  ri  h-Abel,  bha  foeail  eadar  Cain  agus  Abel.  b  san  f  haiche,  sa'  mhagh.  c  Cha'n  aithne  dhomh,  cha'n  f  hiosrach  rei. 
d  cha  toir,  cha  doir.  e  Is  mò  mo  choire,  na  gu'm  feudar  a  laghadh  dhoinh.  f  gheibh  mi.  s  nithear  dioghaltas 

seachd-f  hillte  air.  11  thug  an  Tighearna  cpmhara  do  Chain,  ge  b'e  neach  a  gheibheadh  e.  >  san  àird  an  ear  o  Eden.  k  cathair, 
baile  cuairtichte  le  balladh  ard.  1  muinntir,  dream.  m  bothagaibh,  pàilliunaibh.  n  fear-iunnsachaidh.  0  prais. 

p  a  chionn  gu'n  do  lot  e  mi ;  chum  mo  lotaidh.  q  chum  mo  chiurraidh,  mo  dhochair.  r  Seth.  Eabh.  s  duine.  1  'nn 
dhealbh,  'na  chruth  fèin.  u  ghineamhuin. 


6      Gineaìach  nam  prìomk  aitkriche. 

A.  C.  6  Agus  bha  Set  beò  ceud  agus  cùig 1  bliadh- 
3769.  na,  agus  ghin  e  Enos. 

v-'w  7  Agus  bha  Set  beò  an  dèigh  dha  Enos  a 
ghintinn,  ochd  ceud  agus  seachd  bliadhna,  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

8  Agus  b'iad  uile  iaithean  Shet  naoi  ceud 
agus  dà  bhliadhna  dheug  ;  agus  fhuair  e  bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead  bliadh- 
na  agus  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha  Cainan 
a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  cùig  bliadhna  deug, 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

1 1  Agus  b'iad  uile  ìaithean  Enois  naoi  ceud 
agus  cùig  bliaclhna  ;  agus  fhuair  e  bàs. 

12  Agus  bha  Cainan  beò  deich  bliadhna  agus 
tri  fichead,  agus  ghin  e  Mahalaleel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dha  Ma- 
halaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  dà  fhichead 
bliadhna,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

14  Agus  b'iad  uile  laithean  Chainain  naoi 
ceud  agus  deich  bliadhna ;  agus  fhuair  e  bàs. 

15  Agus  bha  Mahalaleel  beò  cùig  bliadhna 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  Iared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh  dha 
Iared  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  deich  bliadh- 
na  fichead,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

17  Agus  b'iad  uile  iaithean  Mhahalaleeil, 
ochd  ceud  ceithir  fichead,  agus  cùig  bliadhna 
deug  ;  agus  fhuair  e  bàs. 

1 8  Agus  bha  lared  beò  ceud  agus  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  Enoch. 

19  Agus  bha  Iared  beò  an  dèigh  dha  Enoch 
a  ghintinn,  ochd  ceud  bliadhna,  agus  ghin  e 
mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  b'iad  uile  iaithean  Iareid  naoi  ceud 
tri  fichead  agus  dà  bhliadhna  ;  agus  fhuair  e 
bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus  cùig 
bliadhna,  agus  ghin  e  Metuselah. 

22  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia, 
an  dèigh  dha  Metuselah  a  ghintinn,  tri  cheud 
bliadhna,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

23  Agus  b'iad  uile  iaithean  Enoich  tri  cheud, 
agns  tri  fichead,  agus  cùig  bliadhna. 

24  Agus  ghluais  Enoch  maille  fi  Dia,  agus 
cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  ieis  e. 

25  Agus  bha  Metuselah  beò  ceud  agus 
ceithir  fichead  agus  seachd  bliadhna,  agus 
ghin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  andèigh  dha 


TruailUdheachd  a*  chinneadh  daoìina. 

Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud  ceithir  fì-  A.  C 
chead  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  mic  3769 
agus  nigheanan.  ****** 

27  Agus  b'iad  uile  ìaithean  Mhetuselah  naoi 
ceud  agus  tri  fìchead  agus  naoi  bliadhna  ;  agus 
fhuair  e  bàs. 

28  Agus  bha  Lamech  beò  ceud  agus  ceithir 
fichead  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  mac; 

29  Agus  thug  e  Noahb  mar  ainm  air,  ag  ràdh, 
Bheir  an  ti  so  fèin  sòlas  dhuinne  thaobh  ar 
n-oibre  agus  saoithreach  ar  làmh,  a  thaobh  an 
fhearainn  a  mhallaicli  an  Tighearn. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh  dha 
Noah  a  ghintinn,  cùig  ceud  ceithir  fichead 
agus  cùig  bliadhna  deug ;  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

31  Agus  b'iad  uile  iaithean  Lameich,  seachd 
ceud  agus  tri  fichead  agus  seachd  bliadhna 
deug;  agus  fhuair  e  bàs. 

32  Agus  bha  Noah  cùig  ceud  bliadhna 
dh'aois  :  agus  ghin  Noah  Sem,  Ham,  agus 
Iaphet. 

CAIB.  VI. 

1  Truaillidheachd  a'  chinneadh-daonna,  a  bhrosnaich  Dia 
gus  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noah  agus  a  theaghlach, 
14}  An  airc  air  a  h-orduchadh. 

AGUS  an  uair  a  thòisich  daoine  fi  fàs  lìon- 
mhor  air  aghaidh  na  talmhainn,  agus  a 
fugadh  nigheana  dhoibh, 

2  Agus  a  chunnaic  mic  Dhè  nigheana 
dhaoine0,  gu'?i  robh  iad  sgiamhach,  ghabh  iad 
dhoibh  fèin  mnài  do  gach  uile  a  fòghnaich 
iad. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cha  bhi  mo 
spiorad  a'  strì  fis  an  duine  a  ghnàth,  a  chionn 
gur  feoil  amhàin  ed :  gidheadh  bithidh  a  ìaith- 
ean  ceud  agus  fichead  bliadhna. 

4  Bha  famhairean e  air  an  talamh  sna  laithibh 
sin  ;  agus  mar  an  ceudna  'na  dhèigh  sin,  anuair 
a  thàinig  mic  Dhè  a  steach  a  chum  nigheana 
dhaoine,  agus  a  fug  iad  clann  dhoibh,  dhfhds 
iad  sin  'nan  daoine  treuna,  a  bha  o  shean  'nan 
daoinibh  ainmeil. 

5  Agus  chunnaic  an  Tighearna  gu'm  hu 
mhòr  aingidheachd  an  duine  air  an  talamh, 
agus  gu'n  robh  uile  bhreithneachadh  smuain- 
tean  a  chridhe  amhàin  olc  gach  aon  làf. 

6  Agus  b'aithreach  ieis  an  Tighearna  gu'n 


G  E  N  E  S  I  S. 


a  còig.      b  fois,  sòlas.  Eabh.       c  chunnaic  mic  nan  daoine  cumhachdach  nigheana  dhaoin'  hle.        d  gur  feoil  esan  mar  an  ceudna. 

e  fomhaircan,  fuamhairean,  curaidhcan,  athaich.       f  an  còmhnuidh,  daonan. 


An  dirc  air  a  h-orduchadh. 


CAIB.  VII. 


Chaidh  Noah  steaeh  do*n  dirc. 


7 


( !  C.  d'rinn  e  'n  duine  air  an  talamh,  agus  thog  e 
ì!  ^8,  doilgheas a  da  'na  chridhe. 


7  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Sgriosaidh 
mi  an  duine,  a  chruthaich  mi,  bhàrr  aghaidh 
na  talmhainn,  araon  duine  agus  ainmhidh, 
agus  an  creutair  a  shnàigeas,  agus  eunlaith  an 
athair;  oir  is  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi 
iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-gheanb  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah  :  Bha  Noah  'na 
dhuine  cothromach0,  agus  iomlan  'na  linn d  ; 
ghluais  Noah  maille  fie  Dia. 

10  Agus  ghin  Noah  triuir  mhac,  Sem,  Ham, 
agus  Iaphet. 

1 1  Agus  bha'n  talamh  truaillidh  am  fianuis 
Dè,  agus  lìonadh  an  talamh  le  foirneart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dia  air  an  talamh,  agus 
feuch,  bha  e  truaillidh  ;  oir  thruaill  gach  uile 
fheoil  a  slighe  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Dia  fi  Noah,  Thàinig 
crìoch  gach  uile  fheòla  a'm'  f hianuis ;  oir  tha'n 
talamh  air  a  ììonadh  le  foirneart  leo-san  f ;  a- 
gus  feuch,  sgriosaidh  mise  iad  maille  fis  an  ta- 
lamh. 

14  Dean  dhuit  fèin  àirc  do  fhiodh  ghopheir : 
seòmraichean  fii  thu  san  àirc  s,  agus  còmhdaich- 
idh  tu  i  a  stigh  agus  a  muigh  le  pic. 

1 5  Agus  so  a'  chumachd  air  an  dean  thu  i : 
Tri  cheud  làmh-choille h  fad  na  h-àirce,  leth- 
cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  làimh- 
choille  thar  fhichead  a  h-àirde. 

16  Ni  thu  uinneag  do'n  àirc,  agus  an  làmh- 
choille  crìochnaichidh  tu  i  'na  mullach* ;  agus 
cuiridh  tu  dorus  na  h-àirce  'na  taobh :  le  h-ur- 
laraibhk  ìochdarach,  meadhonach ',  agus  uach- 
darach™  ni  thu  i. 

17  Agus  feuch,  bheir  mise,  eadhon  mise, 
dìle  uisgeachan  air  an  talamh,  a  sgrios  gach 
uile  fheòla,  anns  am  bheil  anail  na  beatha 
fuidh n  nèamh :  agus  gheibh  gach  ni  a  ta  air 
an  talamh  bàs. 

1 8  Ach  daingnichidh  mi  mo  choimhcheangaP 
fiutsa  :  agus  thèid  thu  steach  do'n  àirc,  thu 
fèin,  agus  do  mhic,  agus  do  bhean,  agus  mnàip 
do  mhac  maille  fiufc. 

19  Agus  do  gach  uile  ni  beò  do'n  uile  fheoil, 
bheir  thu  dithis  do  gach  seòrsa*1  steach  do'n 


àirc,  gu'n  gleidheadh  beò  maille  fiut :  fìrionn  A-  c- 
agus  boirionnr  bithidh  iad.  2i68' 

20  Do'n  eunlaith  a  fèir  an  gnè,  agus  do'n 
sprèidh  a  fèir  an  gnè,  agus  do  gach  ni  a  , 
shnàigeas  air  an  talamh  a  fèir  a  ghnè  ;  thèid 
dithis  do  gach  seòrsa  steach  a  t'ionnsuidh,  gu'ra 
gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thusa  dhuit  fèin  do  gach  uile 
bhiadh  a  dh'ithear,  agus  cruinnichidh  tu  a 
t'ionnsuidh  e ;  agus  bithidh  e  dhuitse  agus 
dhoibhsan  airson  beathachaidh s. 

22  Mar  so  finn  Noah ;   a  f èir  gach  ni  a 
dh'àithn  Dia  dha,  mar  sin  finn  e. 

CAIB.  VII. 

1  Chaidh  Noah  agus  gach  creutair  beò  a  bha  maille  ris 
a  steach  ddn  àirc.  10  Toiseach  agus  fàs  na  dìlinn. 
24  Mhair  i  ceud  agns  leth-cheud  là. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Noah, 
Theirig1  thusa,  agus  do  thighu  uile,  a 
steach  do'n  àirc  ;  oir  chunnaic  mi  thusa  coth- 
romach  a'm'  fhianuis  sa'  ghineaìach  sow. 

2  Do  gach  uile  ainmhidh  glan  gabhaidh 
tu  dhuit  'nan  seachdaibh,  am  firionn  agus  a  . 
bhoirionn x ;    agus  do  ainmhidhibh  nach  'eil 
glan,  'nan  dithisibhy,  am  firionn  agus  a  bhoir- 
ionn  : 

3  Mar  an  ceudua  do  eunlaith  an  athair  'nan 
seachdaibh,  fìrionn  agus  boirionn,  a  ghleidheadh 
sìl  beò  air  aghaidh  na  talmhainn  uile  : 

4  Oir  fathast  seachd  ìaithean,  agus  bheir 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  dà  f  hichead 
là  agus  dà  f  hichead  oidhche  ;  agus  sgriosaidh 
miz  gach  dùil  bheò  a  finn  mi,  bhàrr  aghaidh 
an  fhearainna. 

5  Agus  finn  Noah  a  fèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dha. 

6  Agus  bha  Noah  sèb  ceud  bliadhna  dh'aois, 
anuair  a  bha'n  dìle  uisgeachanc  air  an  talamh. 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac  maille  fis,  do'n 
àirc,  airson  uisgeacha  na  dìled. 

8Do  ainmhidhibh  glana,  agus  do  ainmhidhibh 
nach  'eil  glan,  agus  do  eunlaith,  agus  do  gach 
ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 

9  Chaidh  dithis  agus  dithis6  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  Noah  do'n  àirc,  firionn  agus  boirionn,  a 
f  èir  mar  a  dh'àithn  Dia  do  Noah. 


»  cràdh,  mulad.       b  fàbhor.       c  ceart,  ionruic. 
raichibh  beaga  ni  thu  an  àirc.        h  bann-lamh, 
radh,  mo  chùmhnant.        p  mrathan.       q  cìneal. 
w  san  linn  so.       x  bhainionn.       y  'nan  càraidibh. 
d  dìlinn.       e  iad  a  lìon  dithis  agus  dithis. 


d  'na  ghinealachaibh.  c  re 
os  cionn.         k  le  lobldaibh. 


r  bainionn. 


f  le  h-urchoid  d'an  trìdsan.     g  'na  seòm- 
1  dara.       m  treas.       n  fo.       0  mo  chun- 
s  air  son  bìdh,  mar  lòn.  c  Rach,  gabh.      u  theaghlach. 


*  dubhaidh  mi  as.     a  na  talmhainn.     b  sèa,  sia.     c  an  tuil  a  dh'uisgeachaibh. 


8       Toiseach  agas  fàs  na  dìle. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Thraogh  na  h-uisgeachan. 


A.  C.      10  Agus  an  dèigh  sheachd  ìaithean  bha 

2468.  uisgeacha  na  dìle  air  an  talamh. 

"^v**  1 1  Anns  an  t-seathadh  ceud  bliadhna  dh'aoisa 
Noah,  san  dara  mìos,  san  t-seachdamh  latha 
deug  do'n  mhìos,  san  là  sin  fèin  bhriseadh" 
suas  uile  thobraiche  na  doimhne  mòire,  agus 
bha  tuil-dhorsa c  nan  nèamh  air  am  fosgladh. 

12  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 

13  Sa'  cheart  là  sin  fèind  chaidh  Noah,  agus 
Sem,  agus  Ham,  agus  Iaphet,  mic  Noah,  agus 
bean  Noah,  agus  triuir  bhan  a  mhac  maille 
fiu,  a  steach  do'n  àirc  ; 

14  Iad  fèin  agus  gach  uile  bheathach  a  fèir 
a  ghnè,  agus  an  sprèidh  uile  a  fèir  an  gnè, 
agus  gach  creutair  a  shnàigeas  a  ta  snàigeadh 
air  an  talamh  a  fèir  a  ghnè,  agus  an  eunlaith 
uile  a  fèir  an  gnè,  gach  eun  do  gach  cineal. 

15  Agus  chaidh  e  iad  a  steach  a  chum  Noah 
do'n  àirc,  a  ììon  dithis  agus  dithis,  do  gach 
uile  fheoil,  anns  am  bheil  anail  na  beatha. 

16  Agus  iadsan  a  chaidh  a  steach,  chaidh 
iad  a  steach,  firionn  agus  boirionnf  do  gach 

„  uile  fheoil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dha :  agus 
dhruid  an  Tighearna  stigh  e. 

17  Agus  bha  'n  dìle  dà  fhichead  là  air  an 
talamh,  agus  mlieudaicheadh  na  h-uisgeachan, 
agus  ghiùlain  iad  an  àirc,  agus  thogadh  suas  i 
os  ceann  na  talmhainn. 

18  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan,  agus 
mheudaicheadh  iad  gu  h-anabarrach  air  an  ta- 
lamh  ;  agus  shiubhail s  an  àirc  air  aghaidh  nan 
uisgeachan. 

1 9  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeacha  gu  ro- 
anabarrach  air  an  talamh ;  agus  chòmhdaich- 
eadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  bha  fuidh  na 
nèamhaibh  gu  lèir. 

20  Cùig  làmh-choille  deug  air  àirde  bhuadh- 
aich  na  h-uisgeachan ;  agus  chòmhdaicheadh 
na  beanntan. 

21  Agus  bhàsaich  gach.  uile  fheoil  a  bha 
gluasad  air  an  talamh,  araon  do  eunlaith,  agus 
do  sprèidh,  agus  do  bheathaichibh,  agus  do 
gach  ni  a  shnàigeas  a  ta  snàigeadh  air  an  ta- 
lamh,  agus  gach  uile  dhuine. 

22  Gach  ni  aig  an  robh  anail  na  beatha  ann 
an  cuineinibh  a  shròine,  do  na  h-uile  a  bha  air 
an  talamh  thioram,  bhàsaich  iad. 


23  Agus  sgriosadh  gach  uile  dhùil  a  bha  air  A.  ( 
aghaidh  na  talmhainn,  araon  duine  agus  ain-  23** 
mhidh h,  agus  an  creutair  a  shnàigeas,  agus  ***** 
eunlaith  an  athair  ;  agus  sgriosadh  iad  bhàrr 

na  talmhainn,  agus  dh'fhàgadh  a  mhàin  Noah, 
agus  na  bha  maille  fis  san  àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  osceann 
na  talmhainn  ceud  agus  lethcheud  là. 

CAIB.  VIII. 

1  Thraogh  na  h-uìsgeachan.  4  Stad  an  àirc  air  beann- 
taibh  Ararait.  15  A  rèir  àiihne  Dhè  chaidh  Noak 
mach  as  an  àirc 20  thog  e  altair,  agus  dKiobair 
e  ìobairtean-loisste, 

AGUS  chuimhnich  Dia  air  Noah,  agus  air 
gach  ni  beò,  agus  air  gach  uile  sprèidh  a 
bha  maille  fis  san  àirc,  agus  thug  Dia  air  gaoith 
dol  thairis  air  an  talamh,  agus  thraogh'  na  h-ui- 
sgeachan. 

2  Agus  dhruideadh  suas  tobraiche  na  doimh- 
ne,  agus  tuil-dhorsa  nan  nèamh  ;  agus  choisg- 
eadh  an  t-uisge  o  na  nèamhaibh11. 

3  Agus  phill  na  h-uisgeachan  a  iion  cuid 
agus  cuid 1  bhàrr  na  talmhainn  :  agus  thraogh 
na  h-uisgeachan  an  dèigh  ceud  agus  lethcheud 
là. 

4  Agus  stad  an  àirc  anns  an  t-seachdamh 
mìos,  air  an  t-seachdamh  là  deug  do'n  mhìos, 
air  beanntaibh  Ararait. 

5  Agus  thraogh  na  h-uisgeachan  a  lìon  cuid 
agus  cuid  gus  an  deicheamh  mìos  :  Anns  an 
deicheamh  mìos,  air  a'  cheud  Id  do'n  mhìos, 
chunncas  mullaich  nam  beann. 

6  Agus  an  ceann  dà  fhichead  là,  dh'fhosgail 
Noah  uinneag  na  h-àirce  a  finn  e. 

7  Agus  chuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh  a 
mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh,  gus  an 
do  thiormaicheadh  na  h-uisgeacha  bhàrr  na  tal- 
mhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  mach  columanm 
uaith,  a  dh'fhaicinn n  an  do  thraogh  na  h-ui- 
sgeacha  bhàrr  aghaidh  an  fhearainn. 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  agus  phill  e  d'a  ionnsuidh  do'n 
àirc,  a  chionn  gu'ra  robh  na  h-uisgeachan  air 
aghaidh  na  talmhainn  uile.  An  sin  chuir  e 
mach  a  ìàmh,  agus  fug  e  air,  agus  thug  e  stigh 
e  d'a  ionnsuidh  do'n  àirc. 


J  do  bheatha.        b  bhristeadh.         c  uinneaga.         d  Ann  an  corp  an  Ià  sin  fèin.  Eabh.  c  chuaidh.  Eir.         f  bainionn. 

e  dh'f  halbh,  dh'imich.         h  eadar  dhuine  agus  ainmhidh.  >  thraoigh.  k  bha'n  t-uisge  o  na  nèamhaibh  air  a  chosgadh. 

1  a  ghnàth,  gun  stad;  a'dol  air  ais  agus  air  aghaidh.  Eabh.  m  caluman.  »  dh'f  haic6Ìnn. 


Chàìàh  Noaìi  amàch  as  an  dìrc. 


C  A  I  B.    IX.         Bheannaich  Dia  Noah,  agus  a  mhic.  9 


A.C.  10  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  laithean* 
2349.  ej]e>  agUS  a  jìs  chuir  e  mach  an  columan  o'n 
w"v~*''àirc. 

1 1  Agus  thàinig  an  columan  d'a  ionnsuidh 
san  fheasgar,  agus  feuch,  duilleag  craoibh-ola, 
a  spìonadh  leis,  aige  'na  ghob  :  agus  dh'aithnich 
Noah  gu'n  do  thraogh  na  h-uisgeacha  bhàrr 
na  talmhainn. 

12  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  laithean 
eile,  agus  chuir  e  mach  an  columan  ;  agus  cha 
do  phill  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ni's  mò. 

13  Agus  anns  an  t-seathadh  ceud  bliadhna 
agus  a  h-aon,  anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheud 
Id  do'n  mhìos,  thiormaicheadh  na  h-uisgeacha 
suas  bhàrr  na  talmhainn  :  agus  thug  Noah  air 
falbh  còmhdachadh  na  h-àirce,  agus  dh'amhairc 
e,  agus  feuch,  bha  aghaidh  an  fhearainn  tio- 
ram. 

14  Agus  san  dara  mìos,  air  an  t-seachdamh 
là  'ar  fhicheadb  do'n  ìnhìos,  bha'n  talamh  air 
tiormachadh. 

15  Agus  labhair  Dia  fi  Noah,  ag  ràdh, 

16  Theirig  a  mach  as  an  àirc,  thu  Jein,  agus 
do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnài  do  mhac 
maille  riut. 

17  Thoir  a  mach  ìeat  gach  ni  beò  a  ta  maille 
fiut,  do  gach  uile  fheoil,  do  eunlaith,  agus  do 
sprèidh,  agus  do  gach  uile  ni  a  shnàigeas 0  a  ta 
snàigeadh  air  an  talamh,  chum  as  gu'n  sìolaich 
iad  gu  pailt d  air  an  talamh,  agus  gu'm  bi  iad 
torthach6,  agus  gu'm  fàs  iad  Tìonmhor  air  an 
talamh. 

18  Agus  chaidh  Noah  a  mach,  agus  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac  maille  fis  : 

19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  gach  ni  a 
shnàigeas,  agus  gach  eun,  gach  ni  a  ghmaiseas 
air  an  talamh,  a  fèir  an  cineil f,  a  mach  as  an 
àirc. 

20  Agus  thog  Noah  altair  do'n  Tighearn, 
agus  ghabh  e  do  gach  ainmhidh  glan,  agus  do 
gach  eun  glan,  agus  dh'ìobair  e e  ìobairte-loisgte 
air  an  altair. 

21  Agus  dh'f  hairich  an  Tighearna  fàile  cùbh- 
raidh" ;  agus  thubhairt  anTighearna  'na  chridhe, 
Cha  mhallaich  mi  fìs  am  fearann  ni's  mò  air 
son  an  duine,  ged  a  tha'1  smuainte"  cridhe1  an 
duine  olc  o  'òige  ;  ni  mò  a  sgriosas  mi  tuill- 
eadh  gach  ni  beò,  mar  a  finn  mi. 


22  Am  feadh  a  mhaireas  an  talamhm,  cha  A-  C. 
sguir  àm  an  t-sìl-chur  agus  foghar,  agus  fuachd  23*8, 
agus  teas,  agus  samhradh  agus  geamhradh,  agus^*^' 
là  agus  oidhche. 

CAIB.  IX. 

1  Bheannaich  Dia  Noah.  8  Dhaingnich  e  a  choimh- 
cheangal  ris  fèin  agus  r'a  shliochd,  le  comhara  «' 
bhogha-fliroise.  20  Thòisich  Noah  air  a  bhi  'na 
threabhaiche,  agus  shuidhich  e  fion-lios.  22  Cionta 
a  mhic  Ham.    29  Aois  agus  bàs  Noah. 

AGUS  bheannaich  Dia  Noah  agus  a  mhic, 
agus  thubhairt  e  fiu,  Sìolaichibh,  agus 
fàsaibh  lìonmhor,  agus  lìonaibh  an  talamh. 

2  Agus  bithidh  bhur  n-eagal  agus  bhur  fìamh- 
sa  air  uile  bheathaichibh  na  talmhainn,  agus 
air  uile  eunlaith  an  athair,  air  gach  ni  a  ghluais- 
eas  air  an  talamh,  agus  air  uile  iasgaibh  na 
mara  ;  d'ur  làimhsa  tha  iad  air  an  tabhaìrt. 

3  Bithidh  gach  ni  gluasadach  a  ta  beò, 
dhuibh  mar  bhiadh n ;  amhuil  mar  an  luibh 
ghorm  thug  mi  dhuibh  na  h-uile  nithe. 

4  Ach  feoil  maille  f'a  beatha0,  eadhon  a  fuil, 
cha'n  ith  sibh. 

5  Agus  gu  deimhinn  iarraidh  mise  fuil  bhur 
beathasa ;  air  làimh  gach  beathaich  iarraidh  mi 
i,  agus  air  làimh  duine  ;  air  làimh  bràthar  gach 
duine  iarraidh  mi  beatha  an  duine. 

6  Ge  b'e  dhòirteas  fuil  duine,  le  duine  dòirt- 
ear  f  huilsan ;  oir  ann  an  ìomhaigh  p  Dhè  finn  e 
an  duine. 

7  Agus  bithibhse  sìolmhar,  agus  fàsaibh  lìon- 
mhor;  ginibh  gu  pailt  air  an  talamh,  agus  fàs- 
aibh  lìonmhor  ann. 

8  Agus  ìabhair  Dia  fi  Noah,  agus  f'a  mhic 
maille  fis,  ag  ràdh, 

9  Agus  feuchjdaingnichidh  mise, eadhon  mise, 
mo  choimhcheangal  fibhse,  agus  fi'rq  sliochd 
'n'urr  dèigh  ; 

10  Agus  fis  gach  uile  chreutair  beò  a  ta 
maille  fibh,  do  eunlaith,  do  sprèidh,  agus  do 
uile  bheathaichibh  na  talmhainn  maille  fibh,  o 
gach  uile  a  ta  dol  a  mach  as  an  àirc,  gu  uile 
bheathaichibh  na  talmhainn. 

1 1  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimhchean- 
gal  fibh,  agus  cha  sgriosar  gach  uile  fheoil 
tuilleadh  le  h-uisgibh  dìles  :  agus  cha  bhi  dìle 
ann  ni's  mò  a  sgrios  na  talmhainn. 


a  làethe,  lathachan.  b  thar  fhichead.  c  shnàgas.  <>  gluais  iad,  snàig  iad.  "  torach,  toraidheach";  fruitful.  Sasg.  1  a  rèir  an 
seòrsan.  s  dh'ofrail,  thairg  e.  11  bhol  an  Tighearna  boladh  cùbhraidh.  '  oir  a  ta.  k  smaointe.  1  croidhe.  Eir.  m  Rè  uile 
laithean  na  talmhainn.  Eabh.     n  chum  bìdh,  no,  lòin.     o  a  h-anam.  Eabk.     P  dealbh,  coslas.    q  ri  bhur.     r  ann  bhur.    s  dìlinn. 

B 


1 0    Coimhcheangal  Dè  ri  Noah. 


GEN 


ESIS. 


Ginealaich  Noah, 


A.  C.     12   Agus  thubhairt  Dia,"  So   comhara  a' 
2348.  cboimhcheangail  a  tha  mi  a'tabhairt  eadar  mise 
agus  sibhse,  agus  gach  creutair  beò  a  ta  maille 
ribh,  air  feadh  ghinealacha  sìorruidh 1 : 

1 3  Chuir  mi  mo  bhogha  anns  an  neul,  agus 
bithidh  e  'rìa  chomhara  coimhcheangail  eadar 
mise  agus  an  talamh. 

14  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  mi  neul 
osceann  na  talmhainn,  agus  a  chithear  am 
bogha  anns  an  neul, 

15  Gu'n  cuimhnich  mi  mo  choimhchean- 
gal,  a  ta  eadar  mise  agus  sibhse  agus  gach 
creutair  beò  do'n  uile  fheoil ;  agus  cha'n  fhàs 
ni's  mò  na  h-uisgeacha  'nan  dìleb  a  sgrios  gach 
uile  fheòla. 

16  Agus  bithidh  am  bogha  anns  an  neul, 
agus  amhaircidh  mi  air,  chum  as  gu'n  cuimh- 
nich  mi'n  coimhcheangal  sìoiTuidh  eadar  Dia 
agus  gach  creutair  beò  do'n  uile  fheoil,  a  ta 
air  an  talamh. 

17  Agus  thubhairt  Dia  fi  Noah,  So  comhara 
a'  choimhcheangail,  a  dhaingnich  mi  eadar  mi 
fèin  agus  gach  uile  fheoil  a  ta  air  an  talamh. 

18  Agus  b'iad  mic  Noah  a  chaidh  mach  as 
an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  Iaphet :  agus 
h'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  JB'iad  so  triuir  mhac  Noah :  agus  ìeo  so 
ììonadh  an  talamh  uile. 

20  Agus  thòisich  Noah  àir  a  hhi  'rìa  threabh- 
aiche 0  fearainn,  agus  shuidhich  e  fìon-lios  d. 

21  Agus  dh'òl  e  do'n  fhìon,  agus  bha  e  air 
mhisge,  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh  'rìa  bhùth. 

22  Agus  chunnaic  Ham,  athair  Chanaain, 
nochdf  'athar,  agus  dh'innis  e  d'a  dhàbhràthair 
a  muigh. 

23  Agus  ghabh  Sem,  agus  Iaphet  brat,  agus 
chuir  iad  ìe  chèile  air  an  guailnibh  e,  agus 
chaidh  iad  an  comhair  an  cùil,  agus  chòmh- 
daich  iad  nochd  an  athar ;  agus  bha'n  aghaidh- 
ean s  air  an  ais,  agus  cha'n  f  hac'  iad  nochd  an 
athar. 

24  Agus  dhùisg  Noah  o  'fhìon,  agus  thuig  e 
ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubhairt  e,  Mallaichte  gu'n  robh 
Canaan  ;  'rìa  sheirbhiseach  nan  seirbhiseach  bi- 
thidh  e  d'a  bhràithribh. 

26  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu'?i  robh 
Tighearna  Dia  Sheim  ;  agus  bithidh  Canaan 
'rìa  sheirbhiseach  dha h. 


27  Ni  Dia  Iaphet  farsaing1,  agus  còmhnuich-  A.  c. 
idh  e  ann  am  bùthaibh  Sheim ;  agus  bithidh  ^3+7 
Canaan  'rìa  sheirbhiseach  dha  k.  ^v** 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dìle 
tri  cheud  agus  lethcheud  bliadhna. 

29  Agus  b'iad  uile  ìaithean  Noah  naoi  ceud 
agus  lethcheud  bliadhna  :  agus  f  huair  e  bàs. 

CAIB.  X. 

1  Ginealaich  Noah.    2  Mic  Iapheit.    6  Mic  Ham. 
15  Sliochd  Chanaain.    21  Mic  Sheim. 

ANIS  is  iad  so  ginealaich  mhac  Noah  ;  Sem, 
Ham,  agus  Iaphet :  agus  rugadh  dhoibh 
mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  Iapheit ;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  Iabhan,  agus  Tubal,  agus  Mesech, 
agus  Tiras. 

3  A  gus  mic  Ghomeir ;  Ascenas,  agus  Riphat, 
agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  Iabhain ;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim . 

5  Leo  so  foinneadh  eileana  nan  cinneach 
'rìan  tiribh  fèin,  gach  aon  a  fèir  a  theanga,  a 
fèir  an  teaghlaichean,  'rìan  cinneachaibhm. 

6  Agus  mic  Ham  -}  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  mic  Chuis  ;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Raamah,  agus  Sabatech : 
agus  mic  Raamah  ;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agus  ghin  Cus  Nimrod  :  thòisich  esan  air 
a  bhi  cumhachdach  san  talamh. 

9  Bha  e  'rìa  shealgair  cumhachdach  an  Iàth- 
air  an  Tighearna :  Uime  sin  theirear,  Amhuil 
màr  Nimrod  an  sealgair  cumhachdach  an  là- 
thair  an  Tighearna. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  fìoghachd  Babel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  ann  an 
tìr  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur,  agus 
thog  e  Ninebheh,  agus  baile  Rehobot,  agus 
Calah, 

12  Agus  Resen  eadar  Ninebheh  agus  Calah  : 
is  baile  mòr "  sin. 

13  Agus  ghin  Misraim  na  Ludaich,  agus  na 
h-Anamaich,  agus  na  Lehabaich,  agus  na  Naph- 
tuhaich. 

14  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Casluhaich, 
(o  'n  d'tliàinig  a  mach  na  Philistich)  agus  na 
Caphtoraich. 


'  o  linn  gu  linn.  b  dìlinn.  c  fhear-saoithreacli.  rt  f ìon-ghàradh.  c  mheisg.  f  lomnochduidh,  luime.  g  aghadhnao. 
h  dhoibh.  Eabk.       •  leudaichidh  Dia  Iaphet.       k  dhoibh.  Eabh.       1  Rodanim.       m  dùchannaibh.       n  cathair  mhòr. 


Sliochd  Chanaain  agus  Sheim. 


CAIB.  XL 


Tùr  Bhabeil.    1 1 


A.  C.  15  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
2347.  agUS  Het, 

^    16  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amorach, 
agus  an  Girgasach, 

17  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agus  an  Sìneach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Semarach, 
agus  an  t-Hamatach :  agus  'na  dhèigh  sin  sgaoil- 
eadh  a  mach  teaghlaichean  nan  Canaanach. 

19  Agus  bha  crìoch  nan  Canaanach  o  Shidon, 
mar  a  thig  thu  gu  Gerar  gu  ruiga  Gadsa,  mar 
a  thèid  thu  gu  Sodom  agus  Gomorrah,  agus 
Admah,  agus  Seboim,  gu  ruig  Lasa. 

20  U'iad  sin  mic  Ham,  a  fèir  an  teaghlaich- 
ean,  a  fèir  an  teanganna,  'nan  tìribh  agus  'nan 
cinneachaibh". 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna,  athair 
chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  Iapheit  bu  shine, 
f ugadh  clann. 

22  Clann  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clann  Araim  ;  Uds,  agus  Hul,  agus 
Geter,  agus  Masc. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus  ghin 
Salah  Eber. 

25  Agus  do  h-Eber  f  ugadh  dithis  mhac  :  b'e 
ainm  aoin  diubh  Peleg,  oir  'na  ìaithibhsan  f  oinn- 
eadh  an  talamh  ;  agus  ainm  a  bhràthar,  Ioc- 
tan. 

26  Agus  ghin  Ioctan  Almodad,  agus  Seleph, 
agus  Hadsarmabhet,  agus  Ierah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Udsal,  agus  Diclah, 

28  Agus  Obal,  agus  Abimael,  agus  Seba, 

29  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus  lobab  : 
J'iad  sin  uile  mic  loctain. 

30  Agus  bha'n  àite-còmhnuidh  o  Mhesa,  mar 
a  thèid  thu  gu  Sephar,  beinn  san  àird  an  ear. 

31  U'iad  sin  mic  Sheim,  a  fèir  an  teagh- 
laichean,  a  fèir  an  teanganna,  'nan  tìribh,  a 
fèir  an  cinneacha. 

32  B'iad  sin  teaghlaichean  mhac  Noah,  a 
fèir  an  ginealacha,  'nan  cinneachaibh  :  agus 
leo  sin  foinneadh  na  cinnich  anns  an  talamh  an 
dèigh  na  dile. 

CAIB.  XI. 

1  Aon  chainnt  air  an  talamli.  3  Tùr  Bhabeil.   1 0  Gi- 


nealaich  Sheim.  27  Ginealaich  Therah,  athar  Abraim.  A.  C. 
31  Turus  Therah  o  h-Ur  gu  Haran,  agus  a  bhàs.  2247. 

AGUS  bha'n  talamh  uile  dti aon  teangaidh, 
agus  a  dh'aona  chainntd. 

2  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  turus'  o'n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmhnardf  ann  an  tìr 
Shinair,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  fi  chèile, 
Thigibh,  deanamaid  clacha  creadhaE,  agus  làn- 
loisgeamaidh  iad :  Agus  bha  chlach  chreadha 
aca  air  son  cloiche,  agus  bha  làthach1  aca  air 
son  aoilk. 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thigibh,  togatnaid 
dhuinn  fèin  cathair1,  agus  tùr,  aig  am  bi  a 
mhullach  a'  ruigheachd  gu  nèamh"1,  agus  dean- 
amaid  dhuinn  fèin  ainm,  air  eagal  gu'n  sgap- 
ar°  o  chèile  sinn  air  aghaidh  na  talmhainn 
uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  a  dh'f  haic- 
inn°  na  cathrach,  agus  an  tùir,  a  thog  clann 
nan  daoine. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Feuch,  is 
aon  sluagh  a  fann,  agus  aon  teanga  ac'  uile  ; 
agus  thòisich  iad  air  so  a  dheanamh :  agus  a 
nis  cha  bhacar  dhiubh  ni  air  bith,  a  smuainichp 
iad  a  dheanamh. 

7  Thigibh,  rachamaid  sìos,  agus  cuireamaid 
an  cainnt  an  sin  air  aimhreidhq,  chum  as  nach 
tuig  iad  cainnt  a  chèile. 

8  Mar  sin  sgapr  an  Tighearn  a  mach  iad  as 
a  sin  air  aghaidh  na  talmhainn  uile ;  agus  sguir 
iad  do  thogail  na  cathrach. 

9  Uime  sin  thugadh  Babel  a  dh'ainm  oirre, 
a  chionn  ann  an  sin  gu'n  do  chuir  an  Tighearn 
air  aimhreidh  cainnt  na  talmhainn  uile  ;  agus 
as  a  sin  sgap  an  Tighearn  a  mach  iad  air 
aghaidh  na  talmhainn  uile. 

10  Is  iad  so  ginealaich  Sheim  :  Bha  Sem 
ceud  bliadhna  dh'aois,  agus  ghin  e  Arphacsad 
dà  bhliadhna  'n  dèigh  na  dìle. 

1 1  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dha  Ar- 
phacsad  a  ghintinn,  cùig  ceud  bliadhna  ;  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

12  Agus  bha  Arphacsad  beò  cùig  bliadhna 
deug  'ar  fhichead3,  agus  ghin  e  Salah. 

1 3  Agus  bha  Arphacsad  beò,  an  dèigh  dha 


*  gu  nuig.  t>  'nam  fineachaibh.  «  Mesech.  1  Eachdr.  I.  17.  d  na  h-aan  fhacail  no  fhaclan,  an  aona  chànain  aig  gach  neach. 
e  asdar.  f  tìr  rèidh,  rèidhlean,  srath.       s  bricks.  Sasg.       h  deagh-loisgeamaid,  tur-loisgeamaid.        1  làthach  cosmhuil  ri  pic, 

pic-thalmhainn.    -      k  ceangail ;  mortar.  Sasg.        i  baile  cuairtichte  le  balladh  ard.  m  ard  anns  an  athar.  "  sgaoilear. 

°  a  dh'fhaicsinn.         P  smaoinich,  thùr,  bheachdaich.        ^  thar  a  chèile,  fo  amhluadh.      r  sgaoil.  s  thar  fhichead. 

B  2 


2  2    Ginealaich  Therah. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Gealladh  Dè  a  dh'Abram. 


A.  c.  Salah  a  ghintìnn,  ceithir  cheud  agus  tri  bliadh- 
2247.  na;  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 
v--v^    14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead,  agus  ghin  e  Eber. 

15  Agus  bha  Salah  beò  an  dèigh  dha  Eber 
a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  tri  bliadhna ; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bliadhna  deug 
'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Peleg. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha  Peieg 
a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  deich  bliadhna 
fichead  ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead  ;  agus  ghin  e  Reu. 

19  Agus  bha  Peleg  beò  an  dèigh  dha  Reu  a 
ghintinn,  dà  cheud  agus  naoi  bliadhna ;  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  dà  bhliadhna  dheug  'ar 
f  hichead  ;  agus  ghin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  beò,  an  dèigh  dha  Serug  a 
ghintinn,  dà  cheud  agus  seachd  bliadhna;  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead  ;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  an  dèigh  dha  Nahor 
a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna  ;  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheanan. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna  fi- 
chead  ;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  bha  Nahor  beò,  an  dèigh  dha  Terah 
a  ghintinn,  ceud  agus  naoi  bliadhna  deug,  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich  is  tri  fichead 
bliadhna ;  agus  ghin  e  Abram,  Nahor,  agus 
Haran. 

27  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Therah :  Ghin 
Terah  Abram,  Nahor,  agus  Haran ;  agus  ghin 
Haran  Lot. 

28  Agus  fhuair  Haran  bàs  foimh  Therah 
'athair,  san  tìr  anns  an  d'fugadh  e,  ann  an  Ur 
nan  Caldèach. 

29  Agus  ghabh  Abram  agus  Nahor  mnài 
dhoibh  fèin  :  B'e  ainm  mnà  Abraim,  Sarai ; 
agus  ainm  mnà  Nahoir  Milcah,  nighean  Harain, 
athar  Mhilcah,  agus  athar  Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  aimrid" ;  cha  robh  duine 
cloinne  aice. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abram  a  mhac,  agus 
Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  agus  Sarai  a  bhan- 


chliamhuinn,  bean  Abraim  a  mhic  ;  agus  chaidh  A.  C. 
iad  a  mach  maille  fiu  à  h-Ur  nan  Caldèach,  gu  2056' 
dol  do  thir  Chanaain  :  agus  thàinig  iad  gu  Ha-1-^ 
ran,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin. 

32  Agus  b'iad  laithean  Therah  dà  cheud 
agus  cùig  bliadhna  :  agus  fhuair  Terah  bàs  ann 
an  Haran. 

CAIB.  XII. 

1  Gealladh  Dhèdo  Abram  a  thaobh  Chriosd.  4  DhHmich 
Abram  maille  r'a  mhnaoi  Sarai  agus  Lot  do  Chanaan; 
ach  a  chionn  gu'n  robh  gorta  mhòr  san  tìr  sin,  chaidh 
e  sìos  do'n  Eiphit.  14;  Thug  Pharaoh  an  righ  Sarai 
uaith ;  ach  an  uair  a  thuig  e  gu'm  bi  a  bhean  i,  leig 
e  airfalbh  iad  le  chèile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  h-Abram, 
Theirigb  a  mach  àd'  dhùthaich,  agus  od' 
dhìslibh,  agus  à  tigh  t'athar,  do'n  tìr  a  nochdas0 
mise  dhuit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'd'  chinneach  mòrd,  agus 
beannaichidh  mi  thu,  agus  ni  mi  t'ainm  mòr : 
agus  bithidh  tu  a'd'  bheannachadh. 

3  Agus  beannaichidh  mi  iadsan  a  bheannai- 
cheas  thu,  agus  mallaichidh  mi  iadsan  a  mhal- 
laicheas  thu  ;  agus  annadsa  beannaichear  uile 
theaghlaiche  na  talmhainn. 

4  Agus  dh'imich  Abram,  mar  a  ìabhair  an 
Tighearna  fis,  agus  chaidh  Lot  maille  fis  :  agus 
bha  Abram  cùig  bliadhna  deug  agus  tri  fìchead 
a  dh'aois  an  uair  a  chaidh  e  mach  à  Haran. 

5  Agus  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean,  agus 
Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin  uile  a 
chruinnich  iade,  agus  na  h-anaman  a  fhuair  iad 
ann  an  Haran,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu  doì 
do  thìr  Chanaain ;  agus  thàinig  iad  do  thìr  Cha- 
naain. 

6  Agus  chaidh  Abram  air  'aghaidh  san  tìr  gu 
àite  Shicheim,  gu  còmhnardf  Mhoreh.  Agus 
bha'n  Canaanach  ansin  san  tìr. 

7  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèing  a 
dh' Abram,  agus  thubliairt  e,  Do  d'  shliochdsa 
bheir  mise  an  tir  so  :  agus  thog  e  'n  sin  altair . 
do'n  Tighearn,  a  dh'fhoillsicheadh  dha. 

8  Agus  ghluais  e  as  a  sin  gu  sliabh  air  an 
taobh  an  ear  do  Bhetel,  agus  shuidhich  e  a 
bhùth,  agus  Betel  aige  air  an  taobh  an  iar,  agus 
Hai  air  an  taobh  an  ear  ;  agus  thog  e  'n  sin  al- 
tair  do'n  Tighearnh,  agus  ghairm  e  air  ainm  an 
Tiahearna. 


*  gun  sliochd ;  barren.  Sasg.  b  Rach,  imich,  falbh.  «  dh'fheuchas,  <»  ni  mise  fine  mòr  dhìot.  e  a  chomhaich,  a  sholair,  a 
chnuasaich  iad.       1  reidhlean;  darag.  Eabh,      8  thaisbein  an  Tigheani  e  fèin ;  chuncas  an  Tighearn.  Eabh.      i>  Iehobhah.  Eabh. 


Chaidh  Abram  sìos  do'n  Eiphit. 


CAIB.  XIII 


Dhealaich  e  ri  Lol.  13 


A.  C.  9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sìr-dhol  air  'agh- 
2056.  ai^jj  mu  rìheasa. 

y"*v*'  io  Agus  bha  gorta  san  tìr:  agus  chaidh  A- 
bram  sìos  do'n  Eiphitb,  gu  bhi  air  chuairt  an 
sin,  a  chionn  gu'n  robh  a'  ghorta  cruaidh  san  tìr. 

11  Agus  anuair  a  bha  e  dlùth  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit,  thubhairt  e  fi  Sarai  a  bhean,  i 
Feuch  a  nis,  tha  fios  agam  gur  bean  mhaiseach0 
thusa  fi  amharc  ort : 

12  Uime  sin,  anuair  a  chi  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean ;  agus  marbhaidh  iad 
mise,  ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo  phiuthar, 
chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhomh  air  do  sgàth- 
sa ;  agus  bithidh  m'anam  beò  air  do  shonsa. 

14  Agus  anuair  a  thàinig  Abram  do'n  Ei- 
phit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean,  gu'n 
/'oi/i  i  ro-mhaiseach. 

15  Chunnaic  mar  an  ceudna  uachdaraind 
Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pharaoh  :  agus 
thugadh  a  steach  a'  bhean  do  thigh  Pharaoh. 

16  Agus  bhuin  e  gu  maith  fi  h-Abram  air  a 
sgàthsa:  agus  bha  aige  caoraich6,  agus  daimh, 
agus  asail  fhirionn,  agus  òglaich,  agus  banog- 
laich,  agus  asail  bhoirionn,  agus  càmhail. 

17  Agus  bhuail  an  Tighearna  Pharaoh  agus 
a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son  Sharai  mnà 
Abraim. 

18  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Abram,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  so  a  finn  thu  orm  ?  c'arson 
nach  d'innis  thu  dhomh  gxx'm  b'i  so  do  bhean  ? 

19  C'ar  son  a  thubhairt  thu,  'Si  mo  phiuthar 
i?  Mar  sin  dh'fheudainn  a  gabhail  am'  ionn- 
suidh  mar  mhnaoi :  a  nis  ma  ta,  feuch,  do  bhean ; 
gabh  i,  agus  bi  'g  imeachdf. 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'a  dhaoine 
m'a  thimchioll ;  agus  chuir  iad  air  falbh  e  fèin, 
agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a  bh'aige* 

CAIB.  XIII. 

1  Phill  Abram  as  an  Eiphit.  7  Dhealaich  e  ri  Lot. 
14-  Dh'athnuadhaich  Dia  a  ghealladh  do  Abram,  agus 
d'a  shliochd. 

AGUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eiphit,  e 
fèin,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a  M'aige, 
agus  Lot  maille  fis,  do'n  taobh  mu  dheas. 

2  Agus  bha  Abram  ro-shaoibhirs  ann  an 
sprèidh,  ann  an  airgiod,  agus  ann  an  òr. 

3  Agus  dh'iraich  e  'na  thurusaibh  o'n  taobh 


mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  gu  ruig  an  t-àit  A.  C. 
anns  an  fobh  a  bhùth  an  toiseach,  eadar  Betel  1,921 ' 
agus  Hai ;  wv*' 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  finn  e  'n  sin  air 
tùs  :  agus  ghairm  Abrain  an  sin  air  ainm  an 
Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a  dh'im- 
ich  maille  fi  h-Abram,  caoraich,  agus  crodh, 
agus  bùthanh. 

6  Agus  cha  fobh  am  fearann  comasach  air  an 
iomchar'  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  cuideachd; 
oir  bha  am  maoin  mòr,  agus  cha  b'urrainnk  iad 
còmhnuidh  ghabhail  cLvideachd1. 

7  Agus  bha  comhstri  eadar  buachailleanm 
sprèidhe  Abraim,  agus  buachaillean  sprèidhe 
Lot :  Agus  bha  'n  Canaanach  agus  am  Perid- 
seach  san  àm  sin  a  chòmhnuidh  san  tìr. 

8  Agus  thubhairt  Abram  fi  Lot,  Na  bitheadh, 
guidheam  ort,  comhstri  eadar  mise  agus  thusa, 
agus  eadar  mo  bhuachaillean  agus  do  bhua- 
chailleansa;  oir  is  bràithre  sinn. 

9  Nach  'eil  an  tìr  uile  fomhad  ?  Dealaich, 
guidheam  ort,  fiumsa" :  ma  ghabhas  tu  dh'ionn- 
suidh  na  laimhe  clìthe,  an  sin  thèid  mise  dh'ionn- 
suidh  na  laimhe  deise ;  agus  ma  thèid  thu  dh'ionn- 
suidh  na  laimhe  deise,  an  sin  gabhaidh  mise 
dh'ionnsuidh  na  laimhe  clìthe. 

10  Agus  thog  Lot  suas  a  shùilean,  agus  chun- 
naic  e  còmhnard0  Iordain  uile,  gu'n  robh  e  gu 
lèir  air  'uisgeachadh  gu  maith,  mun  do  sgrios 
an  Tighearna  Sodom  agus  Gomorrah,  eadhon 
mar  ghàradhp  an  Tighearna,  cosmhuil  fi  talamh 
na  h-Eiphit,  mar  a  thig  thu  gu  Soar. 

1 1  Agus  thagh  Lot  dha  fèin  còmhnard  Ior- 
dain  uile ;  agus  ghabh  Lot  a  thurus  a  ìàimh  na 
h-àird'  an  ear,  agus  dhealaich  na  càirdean  fi 
chèileq. 

12  Ghabh  Abram  còmhnuidh  ann  an,  tìr 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmhnuidh  am  bail- 
tibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidhich  e  a  bhùth 
aig  Sodom. 

13  Ach  bha  daoine  Shodoim  aingidh,  agus 
'nam  peacaich  am  fianuis  an  Tighearna  gu  fo- 
mhòr. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  f i  h-Abram, 
an  dèigh  do  Lot  dealachadh  fis,  Tog  a  nis  suas 
do  shùilean,  agus  amhairc  o'n  àit  anns  am  bheil 
thu,  mu  thuath,  agus  mu  dheas,  agus  an  ear, 
agus  an  iar :. 


a  fa  dheas,  san  àirde  deas.     b  Mitsraim.  Eabh.  Egypt.  Sasg.       c  sgiamhach.  d  maithean,  ceannardan,  prionnsaidh.        *  caoirich. 

f  imich  romhad.          8  ro-shaidhbhir,  ro-bheartach.          h  bùithean,  pàilliuna.  '  an  gitìlan.           k  air  chor  as  nach  b'urradh. 

|  san  aon  àite.  m  aodhairean.  n  Sgar  thu  fèin  uamsa,  tha  mi  guidhe  ort.  °  rèidlilean,  tìr  rèidh.  P  lios.  i  dhealaicheadh 
Isuf  gach  fear  o  a  bhràthair.  Eabìi. 


14«    Cath  nan  ceithir  righ. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Bheannaich  Melchisedec  Abram. 


13  Oir  bheir  mi  am  fearann  uile  a  tha  thu  a' 
faicinn,  dhuitse,  agus  dod'  shliochd  gu  bràth. 

16  Agus  ni  mi  do  shliochd  mar  dhuslach  na 
talmhainn ;  air  chor  as  ma  bhios  e'n  comas  do 
dhuine  duslach  na  talmhainn  àireamh,  gu'n  àir- 
mhear  do  shliochdsa  mar  an  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fhearainn,  air 
f  had,  agus  air  a  leud  ;  oir  dhuitse  bheir  mi  e. 

1S  Agus  dh'atharraich  Abram  a  bhùth,  agus 
thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
còmhnard  Mhamre%  a  tha  ann  an  Hebron; 
agus  thog  e'n  sin  altair  do'n  Tighearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Cath  nan  ceithir  righ  ri  cùig. "  1 2  Rirmeadh  Lot  'na 
phriosanach ;  ach  14  shaoradh  e  le  h-Abram. 
18  Bheannaich  Melchisedec  Abram. 

AGUS  tharladh"  ann  an  laithibh  Amrapheil 
figh  Shinair,  Arioich  figh  Elasair,  Che- 
dorlaomeir  figh  Elaim,  agus  Thidail  figh  nan 
cinneach0 ; 

2  Gu'n  d'fmn  iad  so  cogadh  fi  Bera  righ 
Shodoim,  agus  fi  Birsa  righ  Ghomorrah,  Sinab 
righ  Admah,  agus  Semeber  righ  Sheboim,  agus 
righ  Bhela,  eadhon  Shoair. 

3  Chaidh  iad  so  uile  ann  an  comh-bhoinn  fi 
chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a  tha  nis  'na 
mhùir  shalainn. 

4  Dà  bhliadhna  dheug  finn  iad  seirbhis  do 
Chedorlaomer,  agus  anns  an  treas  bliadhna 
deug  finn  iad  ceannaircd. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna  deug 
thàinig  Cedorlaomer,  agus  na  righrean  a  bìia 
maille  fis,  agus  bhuail  iad  na  Rephaimich  ann 
an  Asterot  Carnaim,  agus  na  Susimich  ann  an 
Ham,  agus  na  h-Emimich  ann  an  Sabheh  Ciri- 
ataim, 

6  Agus  na  Horich  'iian  sliabh  Seir,  gu  ruig 
El-parane,  a  tha  làimh  fis  an  fhàsach. 

7  Agus  phill  iad,  agus  thàinig  iad  gu  Hen- 
mispat,  eadhon  Cades,  agus  bhuail  iad  dùthaich 
nan  Amaleceach  uile,  agus  mar  an  ceudna  na 
h-Amoraich,  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Hase- 
son  Tamar. 

8  Agus  chaidh  righ  Shodoim  a  mach,  agus 
righ  Ghomorrah,  agus  righ  Admah,  agus  righ 
Sheboim,  agus  righ  Bhela  (eadhon  Shoair,)  agus 
chuir  iad  cath  fiuf  ann  an  gleann  Shidim  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  righ  Elaim,  agus  fi  Tidal 


righ  nan  cinneach,  agus  fi  h-Armaphel  righ  A.  C. 
Shinair,  agus  fi  h-Arioch  righ  Elasair ;  ceithir  1917' 
righre  fi  cùig.  wv*/ 

10  Agus  bha  gleann  Shidim  Idn  do  shlochd- 
aibh  làthaich5 ;  agus  theich  righ  Shodoim,  agus 
righ  Ghomorrah,  agus  thuit  iad  an  sin ;  agus 
theich  iadsan  a  mhairh,  do'n  t-sliabh. 

1 1  Agus  thug  iad  leo  uile  mhaoin  Shodoim 
agus  Ghomorrah,  agus  am  biadh  uile,  agus 
dh'imich  iad  fompa. 

1 2  Agus  thug  iad  ieo  Lot,  mac  bràthar  A- 
braim  (a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Sodom)  agus 
a  mhaoin,  agus  dh'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaidh  as,  agus 
dh'innis  e  do  Abram  an  t-Eabhruidheach,  agus  e 
'fìa  chòmhnuidh  ann  an  còmhnardMhamre  an  A- 
moraich,bràtharEscoil,agus  bràthar  Aneir :  agus 
bha  iad  so  ann  an  coimhcheangaP  fi  h-Abram. 

14  Agus  an  uaira  chual'  Abramgu'n  d'finn- 
eadh  priosanach  d'a  bhràthair,  dh'armaich  e  a 
sheirbhisich  iunnsaichtek,  a  fugadh  'na  thigh 
fèin,  tri  cheud  agus  ochd-deug ;  agus  chuir  e'n 
ruaig  orra1  gu  Dan. 

15  Agus  foinn  se  e  fèin  'iian  aghaidh  san 
oidhche,  e  fèin  agus  a  sheirbhisich,  agus  bhuail 
e  iad,  agus  chuir  e'n  ruaig  orra  gu  Hoba,  a  tha 
air  an  laimh  chlì  do  Dhamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile,  agus 
mar  an  ceudna  thug  e  air  ais  a  bhràthair  Lot, 
agus  a  mhaoin  ;  agus  mar  an  ceudna  na  mnài, 
agus  an  sluagh. 

1 7  Agus  chaidh  righ  Shodoim  a  mach  'na 
choinneamh,  (an  dèigh  dha  pilltinn  o  àrm  Che- 
dorlaomeir,  agus  nan  righ  a  bha  maille  fis,)  aig 
gleann  Shabheh,  eadhon  gleann  an  righ. 

18  Agus  thug  Melchisedec  righ  Shaleim  a 
mach  aran  agus  fìon  :  agus  è'esan  sagart  an  Dè 
a's  fo-àirde. 

19  Agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e, 
Beannaichte  gu'n  robh  Abram  o'n  Dia  a's  fo- 
àirde,  sealbhadair  nèimhe  agus  na  talmhainn. 

20  Agus  beannaichte  gu'n  robh  an  Dia  a's 
fo-àirde,  a  thug  thairis  do  naimhde  dod'  làimh, 
Agus  thug  e  dha  deachamh  do  gach  ni. 

21  Agus  thubhairt  righ  Shodoim  fi  h-Abram, 
Thoir  dhomhsa  na  daoine",  agus  gabh  a'  mhaoin 
dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  fi  righ  Shodoim, 
Thog  mi  mo  iàmh  suas  fis  an  Tighearn,  an  Dia 


»  aig  daragaibh  Mhamre.  Eabh.  b  thachair  e  ;  bha  e.  Eabh.  c  fineacha,  dùchanna ;  goim.   Eabh.  d  ar  a  mach. 

c  reidhlean  Pharain.  f  thug  iad  blàr  dhoibh.  s  pic-thalmhainn ;  bitumen.  Sasg.  h  iadsan  a  dh'fhàgadh,  a  bha  làthair. 
'  comh-bhoinn.     k  fhòghlumta,  cleachdta  ri  h-arraaibh.     1  lean  e  iad,  chaidh  e'n  tòir  orra.    m  mharbhadb.     "  h-anamanna.  Eabh. 


Oigkre  air  a  ghealltainn  a  dh'Abram         CAIB.  XV. 


agus  sliochd  Bonmhor.  15 


A.  C.  a's  fo-àirde,  Sealbhadair  nèimhe  agus  na  tal- 
1913.  miiainn? 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn*  eadhon  gu 
h-èill  bròige,  agus  nach  gabh  mi  bheag  a  dh'aon 
ni  sl's  leatsa,  chum  as  nach  abair  thu,  Rinn  mi 
Abram  beartach  ? 

24  Ach  a  mhàin  na  dh'ith0  na  h-òganaich, 
agus  cuibhrionn0  nan  daoine,  a  chaidh  maille 
fium,  Aner,  Escol,  agus  Mamre  ;  gabhadh  iad- 
san  an  cuibhrionnd. 


CAIB.  XV. 

1  Tha  Dia  c'  toirt  misnìch  agus  sòlais  a  dh'Abram. 
4  Tha  e  a'  gealltainn  dha  oighre,  agus  sliochd 
ro-lìonmhor.  6  Tha  Abram  air  fhireanachadh 
troimh  chreidimh,  fyc. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin  thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  h-Abram  ann  an  taisbean- 
adhe,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort,  Abraim  :  Is 
mise  do  sgiath  ;  bithidh  do  dhuais  fo-mhòr. 

2  Agus  thubhairt  Abram,  A  Thighearna  Dhè, 
ciod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g  imeachdf  gun 
chloinn,  agus  gur  e  Elieser  so  o  Dhamascus 
fear-riaghlaidhs  mo  thighe  ? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch,  cha  d'thug 
thu  dhomhsa  sliochdh :  agus  feuch,  'se  neach  a 
fugadh  a'm'  thigh  a's  oighre  orm. 

4  Agus  feuch,  thdinig  focal  an  Tighearna 
d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cha  bhi  e  so  'na  oighre 
ort ;  ach  esan  a  thig  a  mach  à  t'innibh'  fèin, 
bithidh  e  'na  oighre  ort. 

5  Agus  thug  e  ìeis  a  mach  e,  agus  thubhairt 
e,  Amhairc  a  nis  suas  fi  nèamh,  agus  àirk  na 
reulta,  ma's  urrainn  thu'n  àireamh :  Agus 
thubhairt  e  fis,  Mar  so  bithidh  do  shliochd. 

6  Agus  chreid  e  anns  an  Tighearna  1 ;  agus 
mheas  e  sin  dha  mar  fhìreantachdm. 

7  Agus  thubhairt  e  fis,  Is  mise  an  Tighearn 
a  thug  amach  thu  à  h-Ur  nan  Caldèach,  a  tha- 
bhairt  dhuit  an  fhearainn  so,  chum  a  shealbh- 
achadh  mar  oighre. 

8  Agus  thubhairt  esan,  A  Thighearna  Dhè, 
cia  ìeis  a  bhios  fios  agam  gu'n  sealbhaich  mi  e  ? 

9  Agus  thubhairt  e  fis,  Gabh  dhomhsa  agh 
thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar"  thri  bliadh- 
na  dh'aois,  agus  reithe  thri  bliadhna  dh'aois, 
agus  turtur0,  agus  columan  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile,  agus 
foinn  e  iad  sa'  mheadhon,  agus  chuir  e  gach 


aon  do  na  mìribh  fa  chomhair  a  ìethbhreac;  ach  A-  C. 
cha  do  foinn  e  na  h-eoin.  1913. 

11  Agus  anuair  a  thàinig  an  eunlaith  a  nuasVl*v^' 
air  na  cairbheanp,  dh'f  huadaich  Abram  air  falbh 

iad. 

12  Agus  anuair  a  bha  ghrian  a'  dol  fuidh,q 
thuit  codal  trom  air  Abram  ;  agus,  feuch,  thuit 
uamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agus  thubhairt  e  fi  h-Abram,  Biodh  flos 
gu  cinnteach  agad,  gu'm  bi  do  shliochd  'nan 
coigrich  ann  an  dùthaich  nach  leo  fèin  ;  agus 
ni  iad  seirbhis  doibh ;  agus  buinidh  iad  gu 
cruaidh r  fiu  ceithir  cheud  bliadhna. 

14  Agus  mar  an  ceudna  air  a'  chinneach  sin 
d'an  dean  iad  seirbhis,  bheir  mise  breth  :  agus 
'na  dhèigh  sin  thig  iad  a  mach  le  maoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  t'aithriche 
an  sìth  ;  adhlaicear s  thu  an  deagh  shean-aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  thig  iad  an 
so  air  an  ais,  oir  cha  'n'eil  aingidheachd  nan 
Amorach  fathast  làn\ 

17  Agus  anuair  a  bha  ghrian  air  dol  fùidh, 
bha  dorchadas  ann  ;  agus,  feuch,  àmhuinn11  ' 
dheataich  agus  leus  teinew,  a  chaidh  eadar  na 
mìribh  sin. 

18  Air  an  là  sin  fèin  finn  an  Tighear- 
nax  coimhcheangal  fi  h-Abram,  agràdh,  Dod' 
shliochdsa  thug  mi  am  fearann  sò,  o  amhuinn 
na  h-Eiphit,  gu  ruig  an  amhuinn  mhòr,  amhuinn 
Euphrates : 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  agus  na 
Cadmonaich, 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich,  agus 
na  Rephaimich. 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaanich, 
agus  na  Girgasaich,  agus  na  Iebusaich. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  banoglaich  a  dh' 'Abram 
mar  mhnaoi.  4  'Nuair  a  rinn  i  tàir  air  a  bana- 
mhaighstir,  bhuin  ise  gu  cruaidh  rithe,  agus  thcich  ì 
airfalbh.   7  Thug  aingeal  an  Tighearna  air  a  h-ais 

i,  4-c. 

ANIS  cha  d'fug  Sarai  bean  Abraim,  clann 
da  ;  agus  bha  banoglach  Eiphiteach  aice, 
d'am  è'ainm  Hagar. 

2  Agus  thubhairt  Sarai  fi  h-Abram,  Feuch  a 
nis,  chum  an  Tighearna  mi  o  chlann  a  bhreith  : 
theirig  a  steach,  guidheam  ort,  a  dh'ionnsuidh 


^  shnàithne.  b  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ich.  c  cu;d.  d  an  roinn  fgin.  e  f0iiiseachadh,  sealladh.  f  sìubhal.  «  stiùbhard. 
1  siol,  gineal.  1  ad'  leasraich.        k  àireamh.       i  Iehobhah.  Eabh.     ra  cheartas,  ionracas.    n  gabhar  bhoirionn.       0  smùdan. 

p  closaichibh.      i  fodha.  *  buinidh  iad  gu  h-olc,  sàraichidh,  pianaidh.  s  tiodhlaicear.  c  fathast  iomlan,  air  teachd 

fatliast  gu  h-àirde.      u  fuirnis.        w  lòchran  loisgeach  no  teinteach.     x  Iehobhah.  Eabh. 


16    Hagar  air  a  toirta  dh'Abram  mar  mhnaoi.  G  E  N  E  S  I  S. 


Coimhcheangal Dè  ri  h-Abram. 


A.  C.  mo  bhanoglaich  5  theagamh*  gu'm  faigh  mi 
1911.  clann  ieathasa".  Agus  dh'èisd  Abram  ri  guth 
^v^Sharai. 

3  Agus  ghabh  Sarai,  bean  Abraim,  Hagar  a' 
bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  fèin,  an  dèigh  do 
Abram  còmhnuidh  ghabhail  deich  bliadhna  ann 
an  tìr  Chanaain,  agus  thug  si  i  d'a  fear  Abram, 
gu  bhi  aige  mar  mhnaoi. 

4  Agus  chaidh  esan  a  steach  gu  Hagar,  agus 
dh'fhàs  i  torrach  :  agus  an  uair  a  chunnaic  i 
gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha  a  banamhaighstir 
suarach  'na  sùilibh : 

5  Agus  thubhairt  Sarai  fi  h-Abram,  Biodh 
m'eucoir  ortsa  :  thug  mi  mo  bhanoglach  do  d' 
uchdc ;  agus  anuair  a  chunnaic  i  gu'n  d'fhàs 
i  torrach,  bha  mise  suarach  'na  sùilibh :  Gu'n 
d'thugadh  an  Tighearna  breth  eadar  mise  agus 
thusa. 

6  Ach  thubhairt  Abram  fi  Sarai,  Feuch,  ata 
do  bhanoglach  a'd'  ìàimh  fèin;  dean  fithe  mar 
is  àill  ieatd.  Agus  anuair  a  bhuin  Sarai  gu 
cruaidh  fithe,  theich  i  o  'gnùis. 

7  Agus  fhuair  aingeal  an  Tighearn  i  làimh  fi 
tobar  uisge  san  f hàsach,  làimh  fis  an  tobar  san 
t-slighe  gu  Sur. 

8  Agus  thubhairt  e,  A  Hagar,  abhanoglach 
Sharai,  cia  as  a  thàinig  thu,  agus  c'àite  tha  thu 
dol  ?  Agus  thubhairt  ise,  Thami  a'  teicheadh  o 
ghnùis  Sharai  mo  bhanamhaighstir. 

9  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  fithe, 
Pill  a  dh'ionnsuidh  do  bhanamhaighstir,  agus 
ùmhlaich  thu  fèin  f'a  làimh. 

10  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
fithe,  Meudaichidh  mise  gu  mòr  do  shliochd, 
agus  cha'n  àirmhear  e  thaobh  lìonmhoireachd. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
fithe,  Feuch,  tha  thu  torrach,  agus  beiridh  tu 
mac,  agus  bheir  thu  Ismael  a  dh'ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èisd  an  Tighearna  fi  t'anshocair6. 

12  Agus  bithidh  e  'rìa  dhuine  fiadhaich ; 
bithidh  a  ìàmh  anaghaidh  gach  duine,  agus 
làmh  gach  duine  'na  aghaidhsan  :  agus  am  fia- 
nuis  a  bhràithrean  uile  gabhaidh  e  còmhnuidh. 

13  Agus  thug  i  a  dh'ainm  air  an  Tighearn  a 
ìabhair  fithe,  Thusa  Dhè  ata  'gam  f haicinn  ; 
oir  thubhairt  i,  An  e  gu'n  fobh  agams'  ann 
an  so  mar  an  ceudna  sùil  fis  an  Ti  sin  a  ta  'gam 
fhaicinn  ? 

14  Uime  sin  thug  i  Beer-la-hai-roif  dh'ainm  air 
an  tobar  ;  feuch,  ata  e  eadar  Cades  agus  Bered. 


15  Agus  fug  Hagar  mac  do  Abram  :  agus  A.C. 
thug  Abram  Ismael  a  dh'ainm  air  a  mhac,  a  1898* 
fug  Hagar.  v*v^ 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fìchead  agus  sè 
bliadhna  dh'aois,  anuair  a  fug  Hagar  Ismael  do 
Abram. 

CAIB.  XVII. 

I  Coimhcheangal  Dc  ri  h-Abram  air'ath-nuadhachadh, 
agus  'ainm  air  ' atharrachadh  gu  h-Abraham.  9  An 
timchiollghcarradh  air  'orduchadh.  16  Isaac  air  a 
ghealltuinn. 

AGUS  anuair  a  bha  Abram  ceithir  fichead 
agus  naoi  bliadhna  deug  a  dh'aois,  dh'f  hoill- 
sich  an  Tighearn  e  fèin  da,  agus  thubhairt  e  fis, 
Is  mise  'n  Dia  uile-chumhachdach ;  gluais  thusa 
a'm'  fhianuis,  agus  bi  iomlang. 

2  Agus  ni  mi  mo  choimhcheangal  eadar  mise 
agus  thusa,  agus  meudaichidh  mi  thu  gu  h-ana- 
barrach. 

3  Agus  thuit  Abram  air  'aghaidh"  ;  agus  ìa- 
bhair  an  Tighearna  fis,  ag  ràdh, 

4  Dom'  thaobhsa',  feuch,  ata  mo  choimh- 
cheangal  f  iutsa,  agus  bithidh  tu  a't'  athair  mhòr- 
ain  chinneachk: 

5  Agus  cha'n  abrar  à  so  a  mach  Abram 1  fiut 
mar  ainm,  ach  bithidh  Abraham"1  agad  mar  ainm ; 
oir  finn  mi  thu  a'  t'  athair  mhòrain  chinneach. 

6  Agus  ivi  mi  thu  ro-shìolmhòr,  agus  ni  mi 
dhìot  cinnich,  agus  thig  righrean  a  mach  asad. 

7  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimhcheangal 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  do  shliochd  a'd' 
dhèigh,'nanginealachaibh,  mar  choimhcheangal 
sìorruidh,  gu  bhim'  Dhia  dhuitse,  agus  dod' 
shliochd  a'd'  dhèigh. 

8  Agus  bheir  mi  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd 
a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  am  bheil  thu  a'd' 
choigreach",  tìr  Chanaain  uile,  mar  sheilbh 
shìorruidh ;  agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhoibh. 

9  Agus  thubhairt  Dia  fi  h-Abraham,  Coi- 
mhididh0  tu  uime  sin  mo  choimhcheangal,  thu 
fèin,  agus  do  shliochd  a'd'  dhèigh,  'nan  ginea- 
achaìbh. 

10  So  mo  choimhcheangal,a  choimhideas  sibh, 
eadar  mise  agus  sibhse,  agus  do  shliochd  a'd' 
dhèigh  ;  Gu'n  timchiollghearrar  gach  leanabh 
mic  'n'urp  measg. 

II  Agus  timchiollghearraidh  sibh  feoil  bhur 
foimh-chroicinnq,  agus  bithidh  e  'na  chomhar'  a' 
choimhcheangail  eadar  mise  agus  sibhse. 

12  Agus  am  mac  'n'ur  measg  a  bhios  ochd 


"  feudaidh  e  blii.  b  leithise.  c  asgail.  d  mar  is  maith  leat,  mar  a  chithear  dhuit.  e  rid' thriobloid.  f  i.  e.  Tobar  an  Ti  bheò 
a  tha  'gam  fhaicinn.  8  foirfe,  diongmhalta.  h  a  eudan,  'aodann.  '  Air  mo  shonsa.  k  fhineacha.  1  Prìomh  athair, 
ard  athair.  Eabh.    m  Athair  mhòrain  sluaigh.  Eabh.     "  fearann  do  chuairte.     °  Gleidhidh.    p  ann  bhur,  'nar.     q  roimh-chraicinn. 


Àn  timchìollghearradh  air'orduchadh.     CAIB.  XVIII.       Sgrios  Shodoim  air  fhoillseachadh.  17 


A.  C.  laithean  a  dh'aois,  timchiollghearrar  e,  gach 
1898.  leanabh  mic  'A'ur  ginealachaibh,  esan  a  bheirear 
<~sr*  san  tigh,  no  cheannachar  ìe  h-airgiod  o  choig- 
reach  air  bith,  riach  'eil  dod'  shliochdsa. 

IS  Timchiollghearrar  gu  cinnteach  esan  a 
bheirear  a'd'  thigh,  agus  esan  a  cheannachar  ìe 
.   t'airgiod :  agus  bithidh  mo  choimhcheangal  'ri'ur 
feoilsa  mar  choimhcheangal  sìorruidh. 

14  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchiollghearr- 
ta,aig  riach  timchiollghearrar  feoil  a  foimh-chroi- 
cinn,  gearrar  an  t-anam  sin  a  mach  o  'shluagh  : 
bhrisa  e  mo  choimhcheangal. 

15  Agus  thubhairtDiafi  h-Abraham,  Athaobh 
Sharai  do  mhnà,  cha'n  abair  thu  Sarai  fithe  mar 
ainm,  oir  is  e  Sarah  a  h-ainm. 

16  Agus  beannaichidh  mis'  i,  agus  bheir  mi 
dhuit  mar  an  ceudna  mac  uaitheb :  seadh,  beann- 
aichidh  mi  i,  agus  bithidh  i  'ria  màthair  chinn- 
each;  thigc  righrean  shlòghd  uaithe6. 

17  An  sin  thuit  Abraham  air  'aghaidh,  agus 
ghàir  e ;  agus  thubhairt  e  'ria  chridhe,  Am 
beirear  mac  dhasan  ata  ceud  bliadhna  dh'aois  ? 
Agus  am  beir  Sarah,  ata  deich  agus  ceithir 
fichead  bliadhna  dh'aois,  mac  ? 

1 8  Agus  thubhairt  Abraham  f  i  Dia,  O  gu 
maireadh  Ismael  beò  a't'  f  hianuis ! 

19  Agus  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteach  beiridh 
do  bhean  Sarah  mac  dhuit ;  agus  bheir  thu  1- 
SclclC  El  dh'ainm  air :  agus  daingnichidh  mise  mo 
choimhcheangal  fis  mar  choimhcheangal  sìor- 
ruidh,  agus  f'a  shliochd  'ria  dhèigh. 

20  Agus  a  thaobh  Ismaeil,  chuala  mi  thu  : 
Feuch,  bheannaich  mi  e,  agus  rii  mi  sìolmhor 
e,  agus  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd  e  gu  h-ana- 
barrach.  Dà  cheannard  deug  ginidh  e,  agus  rii 
mi  e  'ria  chinneach  mòr. 

21  Ach  daingnichidh  mi  mo  choimhcheangal 
fi  h-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  san  àm  so  anns 
ari  ath  bhliadhna. 

22  Agus  sguir  e  a  labhairt  fisf ;  agus  chaidh 
Dia  suas  o  Abraham. 

23  Agus  ghabh  Abraham  Ismael  a  mhac,  a- 
gus  iadsan  uile  a  fugadh  'ria  thigh,  agus  iadsan 
uile  a  cheannachadh  le  'airgiodsan,  gach  firion- 
nach  am  measg  dhaoine  tighe  Abrahaim  ;  agus 
thimchiollghearr  e  feoil  an  foimh-chroicinn  anns 
a'  cheart  là  sin  fèin,  mar  a  thubhairt  Dia  fis. 

24  Agus  bha  Abraham  ceithir  fichead  agus 


naoi  bliadlma  deug  a  dh'aois,  anuair  a  thim-  A-  c- 
chiollghearradh  dha  feoil  a  foimh-chroicinn.  1 

25  Agus  bha  Ismael  a  mhac  tri  bliadhna  deug 
adh'aois,  anuair  a  thimchiollghearradh  dhafeoil 
a  foimh-chroicinn. 

26  Anns  a'  cheartlà  sin  fèin  thimchiollghearr- 
adh  Abraham,  agus  Ismael  a  mhac. 

27  Agus  thimchiollghearradh  maille  fis  uile 
dhaoine  a  thighe,  a  fugadh  'ria  thigh,  agus  iad- 
san  a  cheannachadh  le  h-airgiod  o  choigreache. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tha  Abraham  d1  toirt  aoidheackd  do  thriuir  aìngle.  17  Tha 
sgrios  Shodoim  air  yhoillseachadh  dha.  23  Tha  e  a'  dean- 
amh  eadarghuidhe  air  a  shon. 

AGUS  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  da 
ann  an  còmhnard  Mhamre",  agus  e  'ria 
shuidhe  an  dorus  a'  bhùtha  ann  an  teas  an  là. 

2  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus  dh'a- 
mhairc  e,  agus,  feuch,  bha  triuir  dhaoine  a'  seas- 
amh  làimh  fis ;  agus  anuair  a  chunnaic  e  iad, 
fuith  e  'rian  coinneamh  o  dhorus  a'  bhùtha, 
agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr, 

3  Agus  thubhairt  e,  Mo  thighearna,  ma  fhuair 
mì  riis  deadh-ghean  a'd*  fhianuis',  guidheam 
ort,  ria  teirigk  seachad  air  do  sheirbhiseach. 

4  Thugar  an  so,  guidheam  oirbh,  beagan 
uisge,agus  ionnlaidibh1  bhur  cosanm,agusleigibh 
bhur  n-anail  fo'n  chraoibh ; 

5  Agus  bheir  mise  anso  greim  arain,  agus 
neartaichibh  bhur  cridhe  :  an  dèigh  sin  imichidh 
sibh  foimhibh,  oir  is  ann  a  chum  na  crìche  so  a 
thàinig  sibh  a  dh'ionnsuidh  bhur  seirbhisich.  A- 
gus  thubhairt  iadsan,  Dean  eadhon  maf  a  thu- 
bhairt  thu. 

6  Agus  ghreas  Abrahamndo'n  bhùth  a  dh'ionn- 
suidh  Sharah,  agus  thubhairt  e,  Dean  cabhag0, 
taoisinn p  tri  toimhsean q  do  mhin  mhìn,  agus 
dean  breacagan r  air  lic  an  teinteins. 

7  Agus  fuith  Abraham  a  dh'ionnsuidh  a* 
chruidh  ,  agus  ghabh  e  laogh  maoth  agus  maith, 
agus  thug  e  dh'òganach  e,  agus  finn  esan  deifir  u 
g'a  dheasachadh. 

8  Agus  ghabh  e  im  agus  bainne,  agus  an 
laogh  a  dheasaich  e,  agus  chuir  e  air  am  beul- 
aobh  iad ;  agus  sheas  e  làimh  f iu  fo'n  chraoibh, 
agus  dh'ith  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  fis,  C'àit  am  bheil  Sa- 


*  bhrist.      b  uaipe.      c  bithidh.  Eahh.      d  phoibleach.      c  uaipe.     f  bhi  'cainnt  ris,  a'  còmhradh  ris.      g  mhac  coigrich.  Eabh. 

*  aig  daragaibh  Mhamre,  Allon-mamre.  Eabh.  '  a'd'  shùilibh.  Eabh.  k  rach,  gabh.  1  ionnailibh,  nighibh.  m  casan. 
a  rinn  Abraham  cabhag.  0  Deifrkh.  -D  fuin.  q  miosairean ;  measures.  Sasg.  r  arain.  s  an  teallaich.  1  do'n 
bhuar.          u  cabhag. 


1 8    Mac  air  a  ghealltainn  do  Abraham. 

A.  C.  rah  do  bhean?  Agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
189S-  anns  a'  bhùth. 

Wv"*'  10  Agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach  pillidh 
mi  t'ionnsuidh  a  rèir  àma  na  beatha  j  agus, 
feuch,  bithidh  mac  aig  Sarah  do  bhean.  Agus 
chuala  Sarah  sin  ann  an  dorus  a'  bhùtha,  abha 
air  a  chùl. 

11  A  nis  bha  Abraham  agus  Sarah  sean,  air 
dol  air  an  aghaidh  gu  maith  ann  an  aois  :  agus 
sguir  Sarah  do  bhi  mar  mhnài  eile. 

12  Uime  sin  ghàir  Sarah  innte  fèinb,  ag 
ràdh,  An  dèigh  dhomhsa  fàs  aosda,  am  bi  toil- 
inntinnc  agam,  agus  gu  bheil  mo  thighearna 
aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  h-Abra- 
ham,  C'ar  son  a  ghàir  Sarah,  ag  ràdh,  'N  e 
gu'm  beir  mise  gu  cinnteach  leanabh,  agus  mi 
aosmhor  ? 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-dheantad  do'n 
Tighearna6?  San  àm  shuidhichte  pillidh  mi  a 
t'ionnsuidh,  a  fèir  àm  na  beatha,  agus  bithidh 
mac  aig  Sarah. 

15  Ansin  dh'àicheadhf  Sarah,  agràdh,  Cha 
do  ghàir  mi :  oir  bha  eagal  oirre.  Agus  thu- 
bhairt  esan,  Ni  h-eadhs  ;  oir  ghàir  thu. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin,  agus 
dh'amhairc  iad  rathad  Shodoim"  :  agus  chaidh 
Abraham  maille  fiu  g'an  cur  air  an  t-slighe 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  An  ceil  mi 
air  Abraham  an  ni  sin  ata  mi  gus  a  dhean- 
amh; 

18  Agus  gu'm  fàs  Abraham  gucinnteach  'na 
chinneach  mòr  agus  cumhachdach,  agus  gu'm 
beannaichear  annsan  uile  chinnich  na  talmhainn? 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu'n  tabhair"  e  àith-| 
ne  d'a  chìoinn,  agus  d'a  theaghlach  'na  dhèigh,i 
agus  gleidhidh  iadsan  slighe  an  Tighearna,  a' 
deanamh1  ceartais  agus  breitheanais ;  chum  as; 
gu'n  tabhair  an  Tighearn  air  Abraham  an  ni 
sin  a  labhair  e  m'a  thimchioll . 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  A  chionn 
gu  bheil  glaodh  Shodoim  agus  Ghomorrah  mòr, 
agus  a  chionn  gu  bheil  am  peacadh  air  'antrom- 
achadh  gu  h-anabarrach  m  j 

21  Thèid  mi  sìos  a  iiis,  agus  chi  mi  ma  finn 
iad  gu  lèir"  a  fèir  a'  ghlaoidh,  a  thàinig  am' 
ionnsuidh  ;  agus  mar  do  finn,  bithidh  fios  agam. 

22  Agus  thionndaidh  na  daoine  an  aghaidh 


Tha  e  a*  deanamh  eadarghuidhe,  §c. 

as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe  gu  Sodom  :  A.  c 
ach  sheas  Abraham  fathast  an  làthair  an  Tigh-  1 898, 
earna.  ^ 

23  Agus  thàinig  Abraham  am  fogus0,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  thu  mar  an  ceudna  an 
t-ionracanp  maille  fis  an  aingidhq  ? 

24  Ma's  e's  gu  bheil  lethcheud  ionracan  an 
taobh  a  stigh  do'n  bhaile,  an  sgrios  thu  mar  an 
ceudna,  agus  nach  caomhainr  thu'n  t-àit  airson 
an  lethcheud  ionracan  a  ta  ann. 

25  Gu  ma  fada  fobh  e  uaitse  a  dheanamh  air 
an  dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbhadh5  maille 
fis  an  aingidh,  air  chor  as  gu'm  bi  an  t-ionracan 
mar  an  t-aingidh  :  gu  ma  fada  fobh  sin  uaitse. 
Nach  dean  Breitheamh  na  talmhainn  uile  cear- 
tas  ? 

26  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Ma  gheibh 
mi  ann  an  Sodom  lethcheud  ionracan  an  taobh 
a  stigh  do'n  bhaile,  an  sin  caomhnaidh  mi  an 
t-àit  uile  air  an  sgàthsan 

27  Agus  fhreagair  Abraham,  agus  thubhairt 
e,  Feuch  a  nis,  ghabh  mi  orm  fèin  labhairt  fi  m' 
Thighearn u,  agus  gun  annam  ach  duslach  agus 
luaithrew. 

28  Ma's  e's  gu'm  bi  cùigear*  a  dh'uireas- 
bhuidh  air  an  lethcheud  ionracan,an  sgrios  thu'm 
baile  uile  air  son  dìth y  chùigir  ?  Agus  thu- 
bhairt  e,  Cha  sgrios  mi  e,  ma  gheibh  mi'n  sin 
cùig 2  agus  dà  f hichead. 

29  Agus  ìabhair  e  fis  a  fìs%  agus  thubhairt 
e,  Ma's  e  's  gu'm  faighear  0  an  sin  dà  fhichead? 
Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  mi  e  air  sgàth  dhà 
fhichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  !  na  biodh  fearg 
air  mo  Thighearna,  agus  labhraidh  mi :  Ma's 
e  's  gu'm  fàighear  an  sin  deich  'ar  f hichead  ? 
Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  mi  e,  ma  gheibh  mi 
an  sin  deich  'ar  fhichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh  mi 
orm  fèin  labhairt  fi  m'  Thighearna  :  Ma's  e  's 
gu'm  fàighear  fichead  an  sin  ?  Agus  thubhairt  e, 
Cha  sgrios  mi  e  air  sgàth 0  f  hichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och !  na  biodh  fearg  air 
mo  Thighearn,  agus  labhraidh  mi  mhàin  an 
aon  uair  so  :  Ma's  e  's  gu'm  faighear  deichnear 
an  sin  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air 
sgàth  dheichnear. 

33  Agus  dh'imich  an  Tighearna  foimhe, 


G  E  N  E  S  I  S. 


*  airnsir.  b  'na  cridhe.  csubhachas,  sòlas.  d  cruaidh.  0  Iehobhah.  Eabh.  f  dh  aicheun,  dh'ob ;  sheun.  Eir.  s  Cha'n 
eadh.       h  gu  Sodom.       '  a  thoirt  coimhideachd  dhoibh.        k  toir,  doir.  1  a  dheanamh.  m  gu  mòr.  n  da  rìreadh. 

°  am  fagus.  P  am  f  ìrean.  q  maille  ris  a'  chiontach.  '  cùmhainn.  s  a  sgrios.  1  air  an  sonsan.  11  ris  an  Tighearna. 
w  luath.      31  cùignear,  còignear.      f  easbhuidh.      z  càig.      a  a  rithist.       b  fuighear.       c  airson. 
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A.  C.  'nuair  a  sguir  e  do  labhairt  ri  h-Abraham  :  agus 
1898.  p^jj  Abraham  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirt  aoidheackd  do  dhà  aingeal.  24-  Sodom 
agus  Gomorrah  air  an  sgrios.  26  Peanas  mnà  Lot. 
31  Cionta  a  dhithis  nighean. 

AGUS  thàinig  dà  aingeal  do  Shodom  san 
fheasgar,  agus  bha  Lot  'iìa  shuidhe  ann 
an  geata  Shodoim  :  agus  anuair  a  chunnaic  Lot 
iad,  dh'èirich  e  suas  'nan  coinneamh,  agus 
chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh  gu  làra. 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch  anis,  mo  thigh- 
earnan,tionndaidhibh  a  steachb,guidheam  oirbh, 
do  thigh  bhur  seirbhisich,  agus  fanaibh  rè  na 
h-oidhche,  agus  ionnlaidibh  bhur  cosan%  agus 
èiridh  sibh  gu  moch,  agus  thèid  sibh  air  bhur 
turusd.  Agus  thubhairt  iad,  Ni  h-eadh,  achfan- 
aidh  sinn  air  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

3  Agus  thug  e  dian  chuireadh  dhoibh6,  agus 
thionndaidh  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh  iad 
a  steach  d'a  thigh  :  agus  finn  e  cuirmf  dhoibh, 
agus  dheasaich  e  aran  neo-ghoirtichtes,  agus 
dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  ìuidhe,  chuair- 
tich  daoine  a'  bhaile  an  tighh,  eadhon  daoine 
Shodoim,  araon  sean  agus  òg,  an  sluagh  uile  o 
gach  ceàrna. 

5  Agus  ghairm  iad  air  Lot,  agus  thubhairt 
iad  fis,  C'àit  am  bheil  na  daoine  a  thàinig  at' 
ionnsuidh  an  nochd?  Thoir'  a  mach  iad  d'ar 
n-ionnsuidh,  chum  as  gu'n  aithnich  sinn  iad. 

6  Agus  chaidh  Lot  amach  d'an  ionnsuidh  air 
an  dorus,  agus  dhruid  e  'n  dorus  'na  dhèigh, 

7  Agus  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  guidheam 
oirbh,  mo  bhràithre,  gnìomh  cho  olc. 

8  Feuch  a  nis,  tha  agam  dithis  nighean  do 
nach  b'aithne  fear ;  leigibh  ieam,  guidheam 
oirbh,  an  tabhairt  amach  d'ur  n-ionnsuidh,  agus 
deanaibh  fiu  mar  is  àill  ìeibhk  :  a  mhàin  air  na 
daoinibh  so  na  deanaibh  a  bheag,  oir  is  ann  a 
chum  na  crìche  so  a  thàinig  iad  fuidh  sgàile  mo 
thighesa. 

9  Agm  thubhairt  iadsan,  Seas  air  t'ais.  Agus 
thubhairt  iad  a  rìs,  Thàinig  am  fear  so  'na  aonar 
air  chuairt,  agus  is  àill  ìeis  a  bhi  'na  bhreith- 
eamh  :  anis  buinidh  sinne  fiutsa  ni's  miosa  rìa 
fiu-san.    Agus  finn  iad  èiginn  mhòr'  air  an 


duine,  eadhon  air  Lot,  agus  thàinig  iad  am  fogusm  A.  c. 
a  bhriseadh  an  doruis.  189S* 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh,  agus 
thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidh  do'n  tigh, 
agus  dhruid"  iad  an  dorus. 

1 1  Agus  bhuail  iad  na  daoine,  a  bha  aig  do- 
rus  an  tighe,  ìe  doille,  eadar  bheag  agus  mhòr° ; 
air  chor  as  gu'n  do  sgìthich  iad  iad  fèin  ag  iarr- 
aidh  an  doruis. 

1 2  Agus  thubhairt  na  daoine  f i  Lot,  Cò  tuil- 
leadh  a  /A'agad  an  so  ?  Do  chliamhuin,  agus 
do  mhic,  agus  do  rìigheanan,  agus  ge  b'e  ni  a  ta 
agad  sa'  bhaile,  thoir  a  mach  iad  as  an  àite  so : 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
a  chionn  gu  bheil  an  glaodh  air  fàs  mòr  an  làth- 
air  an  Tighearna ;  agus  chuir  an  Tighearna  sinne 
g'a  sgrios. 

14  Agus  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair  e 
f'a  chleamhnaibh,  a  phòs  a  rìigheanan",  agus 
thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibh  a  mach  as  an  àite 
so,  oir  tha'n  Tighearna  gus  am  baile  so  a  sgrios: 
Ach  bha  e  mar  rìeach  a  bha  fi  fanoid  ann  an 
sùilibh  a  chleamhnan. 

15  Agus  anuair  a  dh'èirich  a'  mhaduinn,  an 
sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh,  Eirich,  gablì 
do  bhean,  agus  do  dhithis  rìighean  a  ta'n  so,  air 
eagal  gu'n  sgriosar  thu  ann  an  aingidheachd  a' 
bhaile. 

16  Agus  anuair  a  bha  esan  a'  deanamh 
moilleq,  fug  na  daoine  air  làimh  air,  agus  air 
làimh  air  a  mhnaoi,  ag'.'S  air  làimh  air  a  dhithis 
rìighean ;  air  do'n  Tighearna  bhi  tròcaireach 
dha :  agus  thug  iad  a  mach  e,  agus  chuir  iad 
e'n  taobh  a  muigh  do'n  bhaile. 

17  Agus  anuair  a  thug  iad  a  mach  iad,  thu- 
bhairt  er,  Teich  airson  t'anama ;  rìa  seall  a'd' 
dhèigh,  agus  rìa  stad  an  àite  sam  bith  do'n 
chòmhnards :  teich  do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu 
millear  thu. 

1 8  Agus  thubhairt  Lot  f iu,  Och !  ni  h-ann 
mar  sin,  mo  thighearna. 

19  Feuch  a  rìis,  fhuair  do  sheirbhiseach 
deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  agus  mheudaich  thu 
do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le  m'anam  a 
theasraiginn  :  agus  cha'n  urrainn  mise  dol  as 
do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu'n  tig'  olc  èigin  orm, 
agus  gu'm  faigh  mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fogus  gu 


8  le  'aghaidh  ris  an  làr.      b  teannaibh  a  steach.  c  casan.      d  slighe.  Eabh.       e  choimh-èignich  e  iad.  f  cuilm,  fleagh,  fèisd. 

*  neo-gheuraichte,  gun  bheirm,  gun  laibhin.  h  dh'iadh  daoine  a'  bhaile  mu'n  tigh.          '  Tabhair.  k  mar  is  math  leibh. 

a  dhlùth  theannaich  iad.  m  fagus.  n  dhùin.  «  o'n  bheaggus  a'  mhòr.  Eabh,  p  a  ghabh  a  nigheana.  *  fardail.  r  thu- 
bhairt  fear  dhiubh.       s  na  fan  sa'  chòmhnard  idir.      •  gu'n  dig,  gu'm  beir. 


20    Sodom  agus  Gomorrah  air  an  sgrios.     G  E  N  E  S  I  S.  Tha  Abrahamag  àicheadh  a  mhnd  Sarah. 


A.  c.  teicheadh  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag :  leigear 
1898.  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud,  (nach  beag  e  ?) 
Wv^*'  agus  bithidh  m'anam  beò. 

21  Agus  thubhairt  e  fis,  Feuch,  ghabh  mi  fi 
t'athchuinge  san  ni  so  mar  an  ceudna,  nach 
sgrios  mi'm  baile  so,  mu'n  do  ìabhair  thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha  'n  urrainn 
mi  ni  air  bith  a  dheanamh  gus  an  tèid  thu'n 
sud :  uime  sin  thugadh  Soar  mar  ainm  air  a' 
bhaile. 

23  Bha ghrian  air  èirigh  air  an  talamh,  anuair 
a  chaidh  Lot  a  steach  do  Shoar. 

24  An  sin  thug  an  Tighearn  air  pronnasc 
agus  teine  frasadh*  airSodom  agus  air  Gomorrah, 
a  nuas  o'n  Tighearna  as  na  nèamhan. 

25  Agus  sgrios  e  na  bailte  sin,  agus  an  còmh- 
nard  uile,  agus  uile  luchd-àiteachaidh  nam  bail- 
tean,  agus  cinneas  an  fhearainn\ 

26  Ach  sheall  a  bhean  'rta  dèigh  o  'chùlaobh, 
agus  dh'fhàs  i  'na  carraghc  salainn. 

27  Agus  chaidh  Abraham  suas  moch  sa' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an  làthair 
an  Tighearna. 

28  Agus  sheall  e  air  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  air  fearann  a'chòmhnaird  uiìed,  agus  chun- 
naic  e,  agus  feuch,  chaidh  deatach  na  tìre  suas 
mar  dheatach  àmhainn*. 

29  Agus  anuair  a  sgrios  Dia  bailtean  a' 
chòmhnaird,  an  sin  chuimhnich  Dia  air  Abra- 
ham,  agus  chuir  e  maeh  Lot  à  meadhon  an 
lèir-sgrios,  anuair  a  sgrios  e  na  bailtean  anns  an 
fobh  Lot  'na  chòmhnuidh. 

30  Agus  chaidh  Lot  suas  à  Soar,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  san  t-sliabh,  agus  a  dhithis  nighean 
maille  fis  ;  oir  bha  eagal  air  còmhnuidh  ghabh- 
ail  ann  an  Soar :  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann 
an  uaimh,  e  fèin  agus  a  dhithis  nighean. 

31  Agus  thubhairt  an  tè  bu  shine  fis  an  tè  a 
b'òige,  Tha  ar  n-athair  sean,  agus  cha  'n'eii 
fear  air  an  talamh  gu  teachd  a  steach  d'ar  n-ionn- 
suidh  a  fèir  gnàthaf  na  talmhainn  uile: 

32  Thig,  thugamaid  air  ar  n-athair  fìon  òl, 
agus  luidheamaid  leis,  chum  as  gu'n  glèidh  sinn 
sliochd8  o  ar  n-athair. 

33  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air  an 
oidhche  sin  :  agus  chaidh  an  tè  bu  shine  steach, 
agus  ìuidh"  i  ìe  a  h-athair ;  agus  cha  do  mhoth- 
aich'  e  'nuair  a  luidh  i  sìos,  no  'nuair  à  dh'èi- 
rich  i. 


34  Agus  air  an  fo-màireachk  thubhairt  an  tè  A.  c. 
bu  shine  fis  an  tè  a  b'òige,  Feuch,  ìuidh  mise  'n  1898. 
raoir1  ìe  m'athair;  thugamaid  air  fìon  òl  an  wv-' 
nochd  mar  an  ceudna,  agus  theirig  a  steach,  agus 
luidh  thusa  ìeis,  chum  as  gu'n  glèidh  sinn  sliochd 

0  ar  n-athair. 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  f  ìon  òl  air  an 
oidhche  sin  mar  an  ceudna :  agus  dh'èirich  an 
tè  a  b'òige,  agus  ìuidh  i  ieis,  agus  cha  do  mhoth- 
aich  e  'nuair  a  iuidh  i  sìos,  no  'nuair  a  dh'èi- 
rich  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torrach  aig 
an  athair. 

37  Agus  fug  an  tè  bu  shine  mac,  agus  thug  i 
Moab  mar  ainm  air :  is  esan  athair  nam  Moab- 
ach  gus  an  la'n  diugh. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  fug  ise  mar  an  ceud- 
na  mac,  agus  thug  i  Ben-ammi  mar  ainm  air :  is 
esan  athair  chloinn  Ammoin  gus  an  la'n  diugh. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Abraham  ag  aicheadh  a  mìtnà  Sarah,  agics  Abimelech 
'ga  gabhail  d'a  ionnsuidh  fèin  ;  ach  air  faotainn  rabhaidh 
o  Dhia  ann  an  aisling,     1 4?  tha  e  'ga  toirt  air  a  h-ais  da. 

AGUS  dh'imich  Abraham  as  a  sin  do'n  tìr 
mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  eadar 
Cades  agus  Sur ;  agus  bha  e  air  chuairt  ann  an 
Gerar. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Sharah  a  bhean, 
'Si  mo  phiuthar  i :  Agus  chuir  Abimelech  righ 
Gherair  teachdaire  uaith,  agus  ghabh  e  Sarah. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann  an 
aislingm  san  oidhche,  agus  thubhairt  e  fis,  Feuch, 
is  duine  marbh  thu  air  son  na  mnà  a  ghabh  thu ; 
oir  is  bean  fir  eile  i. 

4  Ach  cha  d'thàinig  Abimelech  am  fogus 
d'in:  agus  thubhairt  e,  A  thighearna,  am  marbh 
thu  mar  an  ceudna  cinneach  ionruic  ? 

5  Nach  d'thubhairt  esan  fium,  'Si  mo  phiu- 
thar  i?  agus  thubhairt  ise,  eadhon  ise  fèin,  'Se  mo 
bhràthair  e  :  ann  an  treibhdhireas  mo  chridhe, 
agus  ann  an  neochionta  mo  làmh  finn  mi  so. 

6  Agus  thubhairt  Dia  fis  ann  an  aisling, 
Seadh,  tha  fìos  agam  gur  ann  an  treibhdhireas  do 
chridhe  a  finn  thu  so,  agus  chum  mise  mar  an 
ceudna  thu  o  pheacachadh  a'm'  aghaidh :  uime 
sin  cha  do  leig  mi  leat  beantainn  fithe. 

7  A  nis  mata,  tabhair  air  a  h-ais°  do'n  duine 
a  bhean;  oir  is  fàidh  e,  agus  ni  e  ùrnuigh  air  do 


*  sìleadh.      b  na  dh'fhàs  air  an  fhearann.         c  pillar.  Sasg.  a   air  aghaidh  Shodoim  agus  Ghomorrah,  agus  air  aghaidh  fear- 

ainn  a'  chòmhnaird  uile.  e  fuirneis.  f  cleachda,  cor,  modh.  8  sìbl.  h  laidh.  '  cha  d'fhairich.  k  air  a'mhàireach. 
1  an  reidhr.      m  am  bruadar.      n  'na  còir.      0  aisig. 
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A.  c.  shon,  agus  bithidh  tu  beò  :  ach  mur  tabhair  thu 
1898.  ajr  a  h-ais  i,  biodh  fios  agad  gu'm  faigh  thu 
Wy^''  gu  cinnteach  bàs,  thu  fèin  agus  na  h-uile  a's  leat. 
&  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  ghairm  e  a  sheirbhisich  uile, 
agus  dh'aithris*  e  na  nithe  sin  uile  'rìan  èisd- 
eachd ;  agus  bha  eagal  mòr  air  na  daoine  b. 

9  An  sin  ghairm  Abimelech  air  Abraham, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  so  a  finn  thu  oirnn  ? 
agus  ciod  an  cronc  a  rinn  mise  ort,  gu'n  d'thug 
thu  ormsa,  agus  air  mo  fìoghachd  peacadh  mòr  ? 
finn  thu  gnìomharan  ormsa,  nach  bu  chòir  a 
dheanamh. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech  fi  h-Abraham, 
Ciod  a  chunnaic  thu,  gu'n  d'finn  thu  an  ni  so  ? 

1 1  Agus  thubhairt  Abraham,  A  chionn  gu'n 
d'thubhairt  mid  leam  fèin,  Gu  cinnteach  cha 
'n'eil  eagal  an  Tighearna  san  àite  so ;  agus 
marbhaidh  iad  mi  air  son  mo  mhnà. 

12  Agus  gidheadh  is  i  gu  deimhin'  mo  phiu- 
thar,  nighean  m'athar  i,  ach  cha'n  i  nighean 
mo  mhàthar  :  agus  bha  i  agam  mar  mhnaoi. 

13  Agus  anuair  a  thug  Dia  orm  dol  air  m'ain- 
eole  o  thigh  m'athar,  an  sin  thubhairt  mi  fithe, 
'Se  so  do  chaoimhneas  a  rìochdas  tu  dhomhsa ; 
anns  gach  àite  d'an  tigf  sinn,  abair  mum'  thim- 
chioll,  'Se  mo  bhràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelech  caoraich,  agus 
buarg,  agus  òglaich  agus  banoglaichh,  agus  thug 
e  tad  a  dh' Abraham,  agus  thug  e  air  a  h-ais  dha 
Sarah  a  bhean. 

15  Agus  thubhairt  Abimelech,  Feuch,  tha 
m'fhearann  fa  d'  chomhair ;  gabh  còmhnuidh 
far  an  taitneach  leat. 

1 6  Agus  f i  Sarah  thubhairt  e,  Feuch,  thug  mi 
mìle  honn  airgid  dod'  bhràthair :  feuch,  tha  e 
dhuitse'  'rìa  chòmhdachadh  sùl  do  na  h-uile  ata 
maille  fiut,  agus  maille  fis  na  h-uile :  mar  so 
fhuair  i  achmhasan". 

17  Agus  finn  Abraham  ùrnuigh  fi  Dia;  agus 
ìeighis  Dia  Abimelech,  agus  a  bhean,  agus  a 
bhanoglaich,  agus  fug  iad  clann. 

18  Oir  dhruid1  an  Tighearna  suas  gach  bolg 
ann  an  teaghlach  Abimeleich,  air  son  Sharah 
mnà  Abrahaim. 

CAIB.  XXI. 

1  Rugadh  agas  thimchiottghearradk  Isaac.    9  Hagar  agus  a 


mac  Ismael  air  an  cur  air  falbh.  22  Coimhcheangal  eadar  A.  C. 
Abimelech  agus  Abraham.  1898. 

AGUS  dh'amhairc  an  Tighearn  air  Sarahm 
mar  a  thubhairt  e  ;  agus  f  inn  an  Tighear- 
na  do  Sharah  mar  a  labhair  e  : 

2  Oir  dh'fhàs  Sarah  torrach,  agus  fug  i  mac 
do  Abraham  'rìa  shean-aois,  san  àm  shuidhichte 
mu'n  do  labhair  Dia  fis. 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac  mar  ainm  air  a 
mhac  a  f  ugadh  dha,  a  f  ug  Sarah  dha. 

4  Agus  thimchiollghearr  Abraham  Isaac  a 
mhac,  anuair  a  bha  e  ochd  laithean  a  dh'aois, 
mar  a  dh'àithn  Dia  dha. 

5  Agus  bha  Abraham  ceud  bliadhna  dh'aois, 
anuair  a  fugadh  a  mhac  Isaac  dha. 

6  Agus  thubhairt  Sarah,  Thug  Dia  orm  gàire 
dheanamh  :  agus  gach  neach  a  chluinneas,  rìi  e 
gàire  maille  fium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  theireadh  fi  h-A- 
braham,  gu'n  d'thugadh  Sarah  cìoch  do  chloinn  ? 
oir  fug  mi  mac  dha  'rìa  shean-aois. 

8  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  chuireadh 
bhàrr  na  cìch'  e" :  Agus  finn  Abraham  cuirm 
mhòr  san  là  an  do  chuireadh  Isaac  bhàrr  na 
cìche. 

9  Agus  chunnaic   Sarah   mac   Hagair  na 
Ban-Eiphitich,  a  fug  i  dh'Abraham,  fi  fanoid. 

10  Uime  sin  thubhairt  i  fi  h-Abraham,  Tilg 
amach  a' bhan-tràill°  so,  agusamac;  oir  cha 
bhi  mac  na  ban-tràille  so  'rìa  oighre  maille 
fim'  mhacsa,  eadhon  fi  h-Isaac. 

1 1  Agus  bha  an  ni  ro-dhoilgheasach  ann  an 
sùilibh  Abrahaim,  air  son  a  mhic. 

12  Agus  thubhairt  Dia  fi  h-Abraham,  Na 
biodh  e  doilgheasach  a'd'  shùilibh  airson  an 
òganaich,  agus  air  son  do  bhan-tràille  :  a  thaobh 
gach  ni  a  thubhairt  Sarah  fiut,  èisd  f 'a  guth  ; 
oir  is  ann  an  Isaac  a  dh'ainmichearp  dhuitse 
sliochd, 

1 3  Agus  mar  an  ceudna  do  mhac  na  ban-tràille 
ni  mise  cinneach,  a  chionn  gur  e  do  shliochds'  e. 

14  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  gu  moch 
sa'  mhaduinn,  agus  ghabh  e  aran,  agus  searragq 
uisge,  agus  thug  e  sin  do  Hagar,  ('ga  chur 
air  a  gualainn,)  agus  an  leanabh ;  agus  chuir  e 
air  falbh  i :  agus  dh'imich  i,  agus  chaidh  i  air 
seacharan  am  fàsach  Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadhr  an  t-uisge  o'n  t-sear- 


•  dh'innis.        b  dh'oilltich  na  daoine.         c  a'choire,  an  eucoir.  d  gu'n  do  smuainich,  gu'n  do  shaoil  mi.         e  air  choigrich. 

f  d'an  dig.  g  crodh,  daimh.       h  seirbhisich,agus  ban-seirbhisich.  '  bithidh  so  dhuitse.  k  chronaicheadh  i.        1  dhruid  gu 

daingean.  m  dh'fhiosraich,  chiumhnich  an  Tighearn  air  Sarah.  «>  chuireadh  air  dìol  e.  0  a'  bhann-tràill,  bhean  dhaor. 

9  ghoirear.  q  soirre,  buideal.         r  theirig. 


22    Hagar  agus  Ismael  air  an  cur  air falbh.  GENESIS. 


A.  C.  raig ;  agus  chuir  i  sìos  an  leanabh-gille  fuidh 
1897.  aon  j0  na  preasaibh\ 

wv*'  16  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  shuidh  i  sìos  f'a 
chomhair,  tamull  maith  uaith,  mu  thimchioll 
urchuir  saighde :  oir  thubhairt  i,  Na  faiceam 
bàs  an  leinibh-ghille.  Agus  shuidh  i  f'a  cho- 
mhair  agus  thog  i  suas  a  guth,  agus  ghuil  i. 

1 7  Agus  chuala  Dia  guth  an  òganaich :  agus 
ghairm  aingeal  Dè  air  Hagar  o  nèamh,  agus 
thubhairt  e  fithe,  Ciod  a  tha  teachd  fiut,  a 
Hagar  ?  Na  biodh  eagal  ort ;  oir  chuala  Dia 
guth  an  òganaich  far  am  hheil  e. 

18  Eirich,  tog  suas  an  t-òganach,  agus  gabh 
greim b  a'd'  làimh  dheth,  oir  ni  mise  'na  chin- 
neach  mòr  e. 

19  Agus  dh'fhosgail  Dia  a  sùilean,  agus  chun- 
naic  i  tobar  uisge ;  agus  chaidh  i,  agus  iìon  i 
an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i  deoch  do'n 
òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agus  dh'fhàs 
e  suas :  agus  ghabh  e  còmhnuidh  san  f  hàsach, 
agus  bha  e  'na  fhear-bogha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  am  fàsach  Pha- 
rain  :  agus  ghabh  a  mhàthair  bean  da  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

22  Agus  san  àm  sin  fèin  labhair  Abimelech, 
agus  Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh,  fi 
h-Abraham,  ag  ràdh,  Tha  Dia  ieat  anns  gach  ni 
a  ta  thu  a'  deanamh. 

23  A  nis  uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air 
Dia,  nach  buin  thu  gu  fealltach  fiurn0,  no  fim' 
mhac,  no  f i  mac  mo  mhic  ;  ach  a  f  èir  a'  chaoimh- 
neis  a  f inn  mise  f iutsa,  ni  thusa  f iumsa,  agus  fis 
an  tìr  anns  an  fobh  thu  air  chuairt. 

24  Agus  thubhairt  Abraham,  Bheir  mi  mo 
mhionnan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do  Abi- 
melech  airson  tobair  uisge,  a  thug  seirbhisich 
Abimeleich  amach  le  h-ainneartd. 

26  Agus  thubhairt  Abimelech,  Cha  b'fhios- 
rach  mise  cò  rinn  an  gnìomh  so :  cha  d'innis 
thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a  chuala  mi  bheag 
m'a  thimchioll  gus  an  diughe. 

27  Agus  ghabh  Abraham  caoraich  agus  crodh, 
agus  thug  e  iad  do  Abimelech  :  agus  f inn  iad  ìe 
chèile  coimhcheangal. 

28  Agus  chuir  Abraham  seachd  uain  bhoi- 
rionn  do'n  treud  air  leth  ìeo  fèin. 

29  Agus  thubhairt  Abimelech  fi  h-Abraham, 


Aithne  Dhè  a  dh'  Abraham. 

Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn  so,  a  chuir  A.  c. 
thu  air  leth  leo  fèin  ?  1892. 

30  Agus  thubhairt  e,  Gabhaidh  tu  nis  na^ 
seachd  uain  bhoirionn  so  om'  ìàimh  ;  chum 
gu'm  bi  iad  'nam  fìanuis  domhsa  gu'n  do  chladh- 
aich  mi  'n  tobar  so. 

31  Uime  sin  thug  e  Beer-seba  mar  ainm  air 
an  àite  sin,  a  chionn  an  sin  gu'n  d'thug  iad  am 
mionnan  le  chèile. 

32  Mar  so  finn  iad  coimhcheangal  aig 
Beer-seba :  an  sin  dh'èirich  Abimelech  suas, 
agus  Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh,  agus 
phill  iad  do  thìr  nam  Philisteach. 

33  Agus  shuidhich  Abraham  doiree  chraobh 
aig  Beer-seba,  agus  ghairm  e'n  sin  air  ainm  an 
Tighearna,  an  Dè  shìorruidh. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann  an  tìr 
nam  Philisteach  mòran  do  ìaithibh. 

CAIB.  XXII. 

1  Aithne  air  a  tabhairt  a  dh'Abraham  gu'n  ìobradh  e  a 
mhac  Isaac.  3  Tha  e  a'  toirt  dearbhaidh  air  a  chreid- 
imh  agus  air  'ùmhlachd.  13  Reithe  air  'ìobradh  an 
àit  Isaaic. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin  dhearbh^  Dia  1872. 
Abraham,  agus  thubhairt  e  fis,  Abrahaim. 
Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do  mhac, 
t'aon  mhac  Isaac,  a's  ionmhuinn  ieat,  agus  imich 
do  thìr  Mhoriahh,  agus  tabhair  suas  an  sin  e  mar 
ìobairt-loisgte'  air  aon  do  na  beanntaibh  a  dh'inn- 
seas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  gu  moch  sa'  mha- 
duinn,  agus  dh'uighimich  e  'asal",  agus  thug  e 
dithis  d'a  òganaich1  ìeis,  agus  a  mhac  Isaac; 
agus  sgoilt  e  fìodh  air  son  na  h-ìobairt-ioisgte, 
agus  dh'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  do  'n  àit  a 
dh'innis  Dia  dha. 

4  A  nis  air  an  treas  là  thog  Abraham  suas  a 
shùilean,  agus  chunnaic  e  an  t'àite  fada  uaith. 

5  Agus  thubhairt  Abraham  f 'a  òganaich,  Fan- 
aibhse  an  so  maille  fis  an  asal,  agus  thèid  mise 
agus  an  gillem  gu  ruige"  sud,  agus  rii  sinn  aor- 
adh°,  agus  thig  sinn  a  fìsp  d'ur  n-ionnsuidh. 

6  Agus  ghabh  Abraham  fiodh q  na  h-ìobairt- 
loisgte,  agus  chuir  se  e  air  muin  a  mhic  Isaac  ; 
agus  ghabh  e  'na  iaimh  an  teine,  agus  an  sgian  : 
agus  dh'imich  iad  ìe  chèile  cuideachd. 


*  craobhaibh.  b  glac.  c  nach  dean  thu  feall  ormsa.  a  le  foirneart,  leis  an  làimh  làidir.  e  ach  an  diugh.  f  badan 
eoille.         8  dh'f  heuch.  h  thoir  ort  tìr  Mhoriah.  »  ofrail  loisgte.       k  chuir  e  dìollaid  air 'asal.        1  a  dhà  òganach. 

■>  an  leanabh-gille.         "  gu  nuig.         0  àdhradh.         P  pillidh  sinn.         q  connadb. 


Creidimh  Abràhaim  air  a  dhearbhadh.    CAIB.  XXIII. 
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.  c.      7  Agus  iabhair  Isaac  f*a  athair  Abraham, 
8?2-  agus  thubhairt  e,  Athair :  agus  thubhairt  esan, 
Feuch,  tha  mi  'n  so,  a  mhic.  Agus  thubhairt  e, 
Feuch  an  teine  agus  am  fiodh ;  ach  c'àit  am 
bheil  an  t-uan  airson  ìobairt-loisgte  ? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia,  a 
mhic,  uan  dha  fèina  air  son  ìobairt-loisgte :  a- 
gus  dh'imich  iad  ìe  chèile  cuideachd. 

9  Agus  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innis  Dia 
dha,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin,  agus 
chuirb  e  'm  fiodh  an  òrdugh  ;  agus  cheangail  e  a 
mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air  an  altair  e  air  uach- 
dar  an  fhiodha. 

10  Agus  shìn  Abraham  amach  a  ìàmh,  agus 
ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

1 1  Agus  ghlaodhc  aingeal  an  Tighearna  fis  o 
rièamh,  agus  thubhairt  e,  Abrahaim,  Abrahaim. 
Agus  thubhairt  esan,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

1 2  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  iàmh  air  a' 
ghille,  agus  ria  dean  ni  sam  bith  air :  oir  a  riis 
tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dè  ort,  a  chionn 
nach  do  chum  thu  do  mhac,  eadhon  t'aon  mhac 
uamsa. 

1 3  Agus  thog  Abraham  suas  a  shùilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus  feuch,  reithe  air  a  chùlaobh d 
an  sàs  ann  am  prease  air  'adhaircean :  agus 
chaidh  Abraham,  agus  ghabh  e  an  reithe,  agus 
thug  e  suas  e  mar  ìobairt-ioisgte  an  àit  a  mhic. 

14  Agus  thug  Abraham  Iehobhah-Iireh  mar 
ainm  air  an  àite  sin  :  mar  a  theirear  gus  an  la'n 
diugh,  Ann  an  sliabh  an  Tighearna  chithear  ef. 

15  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna  fi 
h-Abraham  an  daradh  uair  o  rièamh, 

16  Agus  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionnaich 
mi,  ars'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  d'finn  thu 
an  ni  so,  agus  riach  do  chum  thu  uam  do  mhac, 
eadhon  t'aon  mhac  ; 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  gu  mòr?,  agus 
gu'n  dean  mi  do  shliochd  fo-iìonmhor  eadhon 
mar  feulta  rièimhe,  agus  mar  an  gaineamhh,  a 
ta  air  tràigh  na  mara :  agus  sealbhaichidh  do 
shliochd  geatadh  an  naimhdean  ; 

1 8  Agus  beannaichear  ann  ad  shliochdsa  uile 
chinnich  na  talmhainn,  a  chiohn  gu'n  d'èisd  thu 
fi  m'  ghuth. 

19  An  sin  phill  Abraham  a  dh'ionnsuidh  'òg- 
anacha;  agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  chaidh 
iad  cuideachd  gu  Beer-seba :  agus  ghabh  Abra- 
ham  còmhnuidh  aig  Beer-seba. 


20  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  dh'innseadh  A.  c. 
a  dh'Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  fug  Milcah  mar  i86Q* 
an  ceudna  mic!  do  d'  bhràthair  Nahor ;  ^ 

21  Hus  a  cheud-ghin,  agus  Buds  a  bhràthair, 
agus  Cemuel  athair  Araim, 

22  Agus  Chesed,  agus  Hadso,  agus  Pildas, 
agus  Idlaph,  agus  Betuel. 

23  Agus  ghin  Betuel  Kebecah :  an  ochdnar 
sin  fug  Milcah  do  Nahor,  bràthair  Abrahaim. 

24  Agus  a  choimhleabach"  d'am  è'ainm  Reu- 
mah,  fug  ise  mar  an  ceudnaTebah,  agus  Gaham, 
agus  Tahas,  agus  Maachah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Aois  agus  bàs  Sharah.  3  Achadh  agus  uaimh  Mhach- 
pelah  air  an  ceannach,  1 9  far  an  d' 'adhlaiceadh  Sa- 
rah. 

AGUS  bha  Sarah  beò  ceud  agus  seachd 
bliadhna  fichead1 ;  b'iad  so  bliadhnacha 
beatha  Sharah. 

2  Agus  fhuair  Sarah  bàs  ann  an  Ciriat-arba ; 
'se  sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain  :  Agus  thài- 
nig  Abraham  a  dheanamh  tuiridhm  air  son  Sha- 
rah,  agus  a  chaoidh"  air  a  son. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  o  ìàthair  a 
mhairbh,  agus  iabhair  e  fi  mic  Het,  ag  ràdh, 

4  Is  coigreach  agus  fear-cuairt  mise  maille 
fibh  :  thugaibh  dhomh  sealbh  àit-adhlaic°  maille 
fibh,  agus  gu'n  adhlaic  mi  mo  mharbh  as  mo 
shealladh". 

5  Agus  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag  ràdh 
fis, 

6  Eisd  f  uinne,  mo  thighearna :  is  uachdaran  q 
cumhachdach  thusa  'nar  measgne ;  ann  an  rogh- 
ainnr  ar  n-àiteachan-adhlaic,  adhlaic  domharbh: 
cha  chum  duine  'nar  measgne  'àit-adhlaic  uait, 
gu  d'  mharbh  adhlac  anns. 

7  Agus  dh'èirich  Abraham  suas,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  mhuinntir  na  tìre,  eadhon  do  mhic 
Het. 

8  Agus  iabhair  e  fiu,  ag  ràdh,  Ma's  àill  ìeibh c 
gu'n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo  shealladh, 
èisdibh  fium,  agus  labhraibh  air  mo  shonu  fi 
h-Ephron  mac  Shohair ; 

9  Chum  as  gu'n  tabhair"  e  dhomh  uaimh 
Mhacphelah  a  ta  aige,  a  ta  ann  an  crìch  'ach- 
aidhx ;  air  son  uiready  airgid  's  is  fiuz  i,  thug- 
adh  e  dhomh  i  mar  sheilbh  àit-adhlaic  'n'ur  ; 
measgsa. 


Chi  Dia,  a  mhic,  air  son  uain  dha  fèin.  Eabk.      b  leag.        c  ghairm.         a  a  chùl-thaobh.         e  an  caoir-dhris.  f  San 

t-shabh  chi  an  Tighearna.  e  Le  beannachadh  gu'm  beannaich  mi  thu.  Eabh.  h  a'ghaineamh,  a'ghainmheach.       5  clann. 

k  a  Ieannan.  1  bha  Sarah  ceud  agus  seachd  bliadhna  fichead  a  dh'aois.         m  bròin.         n  a  ghul.      0  tuama.     "  a  m* 

lathair.  <*  prionnsadh.  r  roghadh.  s  cha  bhac  duine  'nar  measgne  dhìot  do  mharbh  adhlac  'na  àit-adhlaic.  '  ma's  e  ar  toil. 
u  guidhibh,  deanaibh  maoidhean  as  mo  leth.       w  gu'n  toir.       *  fhearainn,  a  raoin.       »  urad.       z  fiach. 


24    Achadh  agtis  uaimh  Mhachpelah.  G  E  N  E  S  I  S- 


Turus  seirbhìsich  Abrahahn. 


A.  C.  10  Agus  bha  Ephron  'na  chòmhnuidh  am 
1860.  measg  chloinne  Het.  Agus  fhreagair  Ephron 
WV"*'  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an  èisdeachd  cloinne 

Het,  eadhon  gach  neach  a  chaidh  steach  air 

geatadh  a  bhailesan,  ag  ràdh, 

11  Nabiodh  e  mar  sina,  mo  thighearna,  èisd 
fium :  an  t-achadh  bheir  mi  dhuit,  agus  an 
uaimh  a  ta  ann,  bheir  mi  dhuit  i ;  ann  an  làth- 
air  mhac  mo  shluaighb  bheir  mi  dhuit  i :  adhlaic 
do  mharbh. 

12  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  sìos  an  làth- 
air  muinntir  na  tìre. 

13  Agus  iabhair  e  fi  h-Ephron,  ann  an  èisd- 
eachd  muinntir  na  tìre,  ag  ràdh,  Ach  ma  bheir 
thu  seachad  i,  guidheam  ort,  èisd  fium :  bheir 
mi  dhuit  airgiod  airson  an  achaidh;  gabh  uam 
e,  agus  adhlaicidh  mi  mo  mharbh  an  sin. 

14  Agus  fhreagair  Ephron  Abraham,  ag  ràdh 
fis, 

1 5  Mo  thighearna,  èisd  f  ium  :  is  Jia  an  t-ach- 
adh  ceithir  cheud  secel  airgid ;  ciod  sin  eadar 
mise  agus  thusa  ?  uime  sin  adhlaic  do  mharbh. 

16  Agus  dh'èisd  Abraham  fi  h-Ephron,  agus 
thomhais  Abraham  do  Ephron  an  t-airgiod,  a 
dh'ainmich  e  ann  an  èisdeachd  mhac  Het,  cei- 
thir  cheud  secel  airgid,  a  ghabhas  an  ceannai- 
chec. 

17  Agus  finneadh  achadh  Ephroin,  a  bha 
ann  am  Machpelah,  a  bha  fa  chomhair  Mham- 
re,  an  t-achadh,  agus  an  uaimh  a  bh*  ann9  agus 
gach  craobh  a  bha  san  achadh,  a  bha  'na  chrìch 
uile  mu'n  cuairt, 

18  Daingean  a  dh'Abraham  mar  sheilbh,  ann 
an  làthair  cloinne  Het,  am  fianuis  gach  neach  a 
chaidh  steach  air  geatadh  a  bhailesan. 

19  Agus  an  dèigh  sin  dh'adhlaic  Abraham 
Sarah  a  bhean  ann  an  uaimh  achaidh  Mhach- 
pelah,  fa  chomhair  Mhamre :  is  e  sin  Hebron 
ann  an  tìr  Chanaain. 

20  Agus  finneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  ta  ann,  daingean  a  dh'Abraham,  mar 
sheilbh  àit-adhlaic,  ìe  mic  Het. 


CAIB.  XXIV. 

1  Chuir  Abraham  uaith  a  sheirbhiseach  a  dh[fhaotainn 
mnà  d'a  mhac  Jsaac.  50  Fhuair  c  Jiebecah.  63 
Choitmich  Jsaac  i. 

GUS  bha  Abraham  sean,  air  teachd  gu 
h-aois  mhòird,  agus  bheannaich  an  Ti- 
ghearn  Abraham  anns  na  h-uile  nithibh. 


1857. 


*  Ni  headh. 
an  ro-fhaire. 


6  a  rìst. 


m  cum,  guidheam  ort,  coinneamh  riumsa  'n  diugh. 
in,  an  cailin. 


2  Agus  thubhairt  Abraham  f'a  sheirbhiseach 
bu  shine  'rìa  thigh,  aig  an  fobh  riaghladh  gach 
ni  a  bh'aige,  Cuir,  guidheam  ort,  do  làmh  fo  m' 
shliasaid  ; 

3  Agus  bheir  mi  ort  mionnachadh  air  an 
Tighearna,  Dia  rìèimhe,  agus  Dia  na  talmhainn, 
nach  gabh  thu  bean  dom'  mhac  do  nigheanaibh 
nan  Canaanach,  am  measg  am  bheil  mis'  a'm' 
chòmhnuidh : 

4  Ach  thèid  thu  do  m'  dhùthaich  fèin,  agus 
a  chum  mo  dhilsean',  agus  gabhaidh  tu  bean 
dom'  mhac  Isaac. 

5  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach  fis,  Ma's  e 
's  nach  bi  a'  bhean  toileach  air  mis'  a  leantuinn 
do'n  tìr  so,  an  èigin  domh  do  mhac  a  thabhairt 
air  'ais  a  fìs  do'n  tìr  as  an  d'thàinig  thu  ? 

6  Agus  thubhairt  Abraham  fis,  Bi  ro-fhaicil- 
leachf  nach  tabhairthu  mo  mhac  an  sin  a  fìsg. 

7  An  Tighearna,  Dia  rìèimhe,  a  thug  mise  o 
thigh  m'athar,  agus  o  thìr  mo  dhilsean,  agus  a 
labhair  fium,  agus  a  mhionnaich  dhomh,  ag 
ràdh,  Dod'  shliochd  bheir  mi  am  fearann  so ; 
cuiridh  esan  'aingeal  fèin  fomhad,  agus  gabh- 
aidh  tu  bean  dom'  mhac  as  a  sin. 

8  Agus  mur  bi  a'  bhean  toileach  air  thusa  a 
ìeantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor  om'  mhionn- 
aibh  so  :  a  mhàin  na  tabhair  mo  mhac  an  sin  a 
rìs. 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  ìàmh  fo  shlia- 
said  Abrahaim  a  mhaighstir,  agus  mhionnaich  e 
dha  thaobh  an  ni  sin. 

10  Agus  ghabh  an  seirbhiseach  deich  càmhail 
do.chàmhalan  a  mhaighstir,  agus  dh'fhalbh  e; 
oir  bha  maoin  a  mhaighstir  uile  aige  f'a  ìàimh": 
Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  gu  Mesopota- 
mia,  gu  baile  Nahoir. 

11  Agus  thug  e  air  na  càmhail  an  glùn  a 
lùbadh  an  taobh  a  muigh'  do'n  bhaile,  làimh  fi 
tobar  uisge,  mu  thràth  fèasgair,  eadhon  mu'n  àm 
an  tèidk  mnài  a  mach  a  bhios  a'  tarruing  uisge1. 

12  Agus  thubhairt  e,  O  Thighearna,  Dhè  mo 
mhaighstir  Abrahaim,  deònaich  gu'n  soirbhich 
leams'  andiugh"1,  agus  nochd  caoimhneas  dom' 
mhaighstir  Abraham. 

13  Feuch,  tha  mim'  sheasamh  an  so  làimh 
fis  an  tobar  uisge,  agus  thig  nigheana  dhaoine" 
a'  bhaile  mach  a  tharruing  uisge. 

14  Agus  tachaireadh  e°,  a'mhaighdeanp  fis  an 
abair  mise,  Leig  sìos,  guidheam  ort,  do  shoith- 
each,  chum's  gu'n  òl  mi ;  agus  their  ise,  Ol,  a- 

f  Thoir 
1  òuirn. 
P  a'chail* 


A.  C.j 
1857.. 


b  mo  chinnich,  mhuinntir.     c  marsanta.     d  air  dol  air  'aghaidh  gu  math  am  bliadhnaibh.    e  luchd-daimh. 


agus  thug  e  lcis  cuid  do  uile  mhaoin  a  mhaighstir  'na  làimh.        '  a  mach 


dèid 


n  muinntir.      °  tarladh  e,  thigeadh  e  gu  crìch ;  bitheadh  e.  Eabh. 


Thàìnig  Rebecah  mach, 


CAIB.  XXIV.  agus  thug  ì  cuìreadh  dha  do  thigh  a  h-athar.  25 


A.  C.  gus  bheir  mi  deoch  dod'  chàmìiail  mar  an  ceud- 
1857-  na:  gu  ma  h-i*  sin  fèin  a  dh'òrduich  thu  dod' 
WvV  sheirbhiseach  Isaac ;  agus  ie  sin  bithidh  fios 
agam  gu'n  do  nochd  thu  caoimhneas  dom' 
mhaighstir. 

15  Agus  mun  do  sguir  e  do  ìabhairt,  feuch, 
thàinig  Rebecah  amach,  a  fugadh  do  Bhetuel, 
mac  Mhilcah,  mnà  Nahoir,  bràthar  Abrahaim ; 
agus  a  soitheach  air  a  gualainn. 

16  Agus  bha  a'  chailinb  f  o-mhaiseach  fi  amharc 
oirre,  òigh ;  agus  cha  b'aithne  do  fhear  fiamh 
i ;  agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar,  agus  lìon  i  a 
soitheach,  agus  thàinig  i  nìos. 

17  Agus  fuith  an  seirbhiseach  'na  coinneamhc, 
agus  thubhairt  e,  Leig  dhomh,  guidheam  ort, 
beagan  uisg'  òl  as  do  shoitheachd. 

18  Agus  thubhairt  i,  Ol,  mo  thighearna: 
agus  ghreas  i  oirre6,  agus  ìeig  i  sìos  a  soitheach 
air  a  làimh,  agus  thug  i  dha  deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  thabhairt  da, 
thubhairt  i,  Tairngidh  mi  uisge  air  son  do  chà- 
mhal  mar  an  ceudna,  gus  an  sguir  iad  a  dh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh'f  halmhuich f 
i  a  soitheach  san  amar,  agus  fuith  i  fìs  do'n 
tobar  a  tharruing  uisge ;  agus  tharruing  i  air 
son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  bha'n  duine  ag  amharc  le  h-iongan- 
tas  oirre,  agus  a'  fantuinn  'na  thosds,  a  dh'fheu- 
chainn  an  d'thug,  no  nach  d'thug,  an  Tighearn 
air  a  thurush  soirbheachadh  ieis. 

22  Agus  anuair  a  sguir  na  càmhail  a  dh'òl, 
ansin  ghabh  an  duine  ciuas-fhàinne  òir,  san 
robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus  dà  ìàmh-f  hail 1 
air  son  a  làmh,  san  f obh  deich  seceil  òir  a  chud- 
throm. 

23  Agus  thubhairt  e,  Cò  d'an  nighean  thu  ? 
innis  dhomh,  guidheam  ort :  am  bheil  ann  an 
tigh  t'athar  àite  dhuinn  gu  tèmhk  a  ghabhail 
ann  ? 

24  Agus  thubhairt  i  fis,  Is  mise  nighean 
Bhetueil,  mhic  Mhilcah,  a  f  ug  i  do  Nahor. 

25  Thubhairt  i  fis  mar  an  ceudna,  Tha 
againne  araon  conlach',  agus  innlinnm  gu  leòr, 
agus  àite  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agus  chrom  an  duine  e  fèin  sìos,  agus 
finn  e  aoradh  do'n  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu  fobh 
an  Tighearna,  Dia  mo  mhaighstir  Abrahaim, 

fhìrinn  om' 


mhaighstir":  air  dhomhsa  bhi san  t-slighe,  stiuir0 
an  Tighearna  mi  gu  tigh  bhràithre  mo  mhaigh- 


nach  do  bhuin  a  thròcair  aa;us 

a  giCm  bu  h-'ì.        b  an  cailin,  a'  ghruagach. 
e  rinn  i  deifir,  no,  cabhag.    f  dh'fholamhuich. 
lets.  Sasg. 
°  threòraich. 


stir. 

28  Agus  fuith  a'  mhaighdean,  agus  dh'innis 
i  na  nithesa  do  mhuinntir  tighe  a  màthar. 

29  Agus  bha  bràthair  aig  Rebecah,  d'am 
b'ainm  Laban  :  agus  fuith  Laban  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  amach  chum  an  tobair. 

30  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  cluas-f hàin- 
ne,  agus  na  làmh-fhailean  air  làmhan  a  pheathar, 
agus  an  uair  a  chual'  e  briathra  Rebecah  a  phea- 
thar,  ag  ràdh,  Mar  so  ìabhair  an  duine  fium  ; 
ansin  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  duine,  agus, 
feuch,  sheas  e  làìmh  fis  na  càmhaii  aig  an  tobar; 

31  Agus  thubhairt  e,  Thig  a  steach,  thusa  ta 
beannaichte  o'n  Tighearna ;  c'uime  sheasas  tu 
a  muigh  ?  oir  dh'ulluichp  mise  an  tigh,  agus 
àite  do  na  càmhail. 

32  Agus  thàinig  an  duine  do'n  tigh,  agus 
dh'fhuasgail  e  na  càmhail,  agus  thug  e  seachad 
conlach  agus  innlinn  air  son  nan  càmhal,  agus 
uisge  a  dh'ionnlad  a  chosq,  agus  cosan  nan 
daoine  a  bha  maille  fis. 

33  Agus  chuireadh  biadh  air  a  bheulaobh  gu 
itheadh  :  ach  thubhairt  e,  Cha'n  ith  mi,  gus  an 
innis  mi  mo  ghnothuch.  Agus  thubhairt  esan, 
Labhair. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  seirbhiseach 
Abraliaim  ; 

35  Agus  bheannaich  anTighearna  mo  mhaigh- 
stir  gu  mòr,  agus  tha  e  air  fàs  cumhachdach  : 
agus  thug  e  dha  caoraich,  agus  crodh,  agus 
airgiod,  agus  òr,  agus  òglaich  agus  banoglaich, 
agus  càmhail  agus  asail ; 

36  Agus  f  ug  Sarah,  bean  mo  mhaighstir,  mac 
do  m'  mhaighstir  'na  sean  aois  ;  agus  thug  e 
dhasan  gach  ni  a  bh'  aige r ; 

37  Agus  thug  mo  mhaighstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  thabhairt,  ag  ràdh,  Cha  ghabh  thu 
bean  dom'  mhac  do  nigheanaibh  nan  Canaan- 
ach,  muinntir  a  tha  mise  a  chòmhnuidh  'nam 
fearann  : 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tighe  m'athar, 
agus  a  dh'ionnsuidh  mo  dhilsean,  agus  gabhaidh 
tu  bean  dom'  mhac. 

39  Agus  thubhairt  mi  fi  m'  mhaighstir,  Thea- 
gamh  nach  lean  a'bhean  mi : 

40  Agus  thubhairt  esan  fium,  Cuiridh  an 
Tighearn,  an  làthair  an  do  ghluais  mise,  'aingeal 


1857. 


c  'na  còdhail.       ^  Caisg  m'  ìotadh,  giiidheam  ort,  le  beagan  uisg'  as  do  shoitheach. 
s  bha'n  duine  'na  tbosd,  ag  amharc  oirre  le  h-ioiigantas.       h  a  shlighe.      1  brace- 
k  aoidheachd.       1  fodar.       ^  biadh  sprèidhe.        11  nach  d'fhàg  mo  'mhaighstir  as  eugmhais  a  thròcair  agus  fhìrinn. 


p  dh  ullamhuich,  dheasaich. 


9  a  chas. 


gach  ni  a  ta  aigc. 


T> 


26    Thug  Laban  aoìdheachd  dha. 

A.  C.  fèin  ìeat,  agus  soirbhichidh  e  ìe  d'  thurus;  agus 
!857.  gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac  om'  dhilsibh, 
^**^  agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m*  mhionnansa, 
anuair  a  thig  thu  chum  mo  dhilsean  ;  agus  mur 
tabhair  iad  dhuit  bean,  an  sin  bithidh  tu  saor 
om'  mhionnan. 

42  Agus  thàinig  mi  'n  diugh  chum  an  tobair, 
agus  thubhairt  mi,  O  Thighearna,  Dhè  mo 
mhaighstir  Abrahaim,  ma  shoirbhicheas  tu  nis 
ie  m'  thurus  air  am  bheil  mi  'gimeachd ; 

43  Feuch,  tha  mim'  sheasamh  làimh  fis  an 
tobar  uisge  ;  agus  anuair  a  thig  a'  mhaighdean3 
a  mach  a  tharruing  uisge,  agus  a  their  mi  fithe, 
Thoir  dhomh,  guidheam  ort,  beagan  uisge  fi 
òl  as  do  shoitheach  ; 

44  Agus  a  their  ise  fium,  Ol  thu  fèin,  agus 
tairngidh  mise  mar  an  ceudna  dod'  chàmhail : 
gu  ma  h-i  sin  fèin  a'  bhean  a  dh'òrduich"  an 
Tighearna  do  mhac  mo  mhaighstir. 

45  Agus  mun  do  sguirc  mi  do  labhairt  a'm' 
chridhe,  feuch,  thàinig  Rebecah  amach,  agus  a 
soitheach  air  a  gualainn  ;  agus  chaidh  i  sìos 
do'n  tobar,  agus  tharruing  i  uisge :  Agus  thu- 
bhairt  mi  fithe,  Thoir  dhomh  deoch,  guidheam 
ort ; 

46  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a  soi- 
theach  o  'gualainn,  agus  thubhairt  i,  Ol,  agus 
bheir  mi  deoch  dod'  chàmhail  mar  àn  ceudna: 
agus  dh'òl  mi,  agus  thug  i  air  na  càmhail  òl 
mar  an  ceudna. 

47  Agus  dh'fhiosraichd  mi  dliith,  agus  thu- 
bhairt  mi,  Cò  d'an  nighean  thusa  ?  Agus  thu- 
bhairt  ise,  Zsmi  nighean  Bhetueil,mhicNahoir,  a 
fugMilcah  dha:  Agus  chuir  mi  a'  chluas-fhàinne 
air  a  h-aghaidh,  agus  na  làmh-fhailean  air  a 
làmhan. 

48  Agus  chrom  mi  sìos  mo  cheann,  agus  finn 
mi  aoradh  do'n  Tighearna,  agus  bheannaich  mi 
an  Tighearna,  Dia  mo  mhaighstir  Abrahaim,  a 
threòraich  mi  san  t-slighe  cheart",  a  ghabhail 
nighinn  bràthar  mo  mhaighstir  d'a  mhac. 

49  Agus  a  nis,  ma  bhuineas  sibh  gu  caoimh- 
neil  agus  gu  fìrinneach  fi  m'  mhaighstir,  inns- 
ibh  dhomh ;  agus  mur  buin,  innsibh  dhomh ; 
chum  as  gu'n  tionndaidh  mi  dh'ionnsuidh  na 
laimhe  deise,  no  na  laimhe  clìthe. 

50  Ansin  fhreagair  Laban  agus  Betuel,  agus 
thubhairt  iad,  'Sann  o'n  Tighearna  thàinig  an 


Rebecah  air  a  toirt  do  Isaac. 

nìjo :  cha'n  urrainn  sinne  olc  no  maith  a  ràdh  A.  C 
fiut.  1857. 

51  Feuch,  tha  Rebecah  a'd'  làthair,  gabh  Ì, 
agus  imich;  agus  biodh  i  'na  mnaoi  aig  mac 
do  mhaighstir,  mar  a  labhair  an  Tighearna. 

52  Agus  anuair  a  chuala  seirbhiseach  A- 
brahaim  am  briathra,  chrom  se  e  fèinf  gu  làr 
do'n  Tighearna. 

53  Agus  thug  an  seirbhiseach  a  ìàthair  seud- 
ang  airgid,  agus  seudan  òir,  agus  eudach,  agus 
thug  e  iad  do  Rebecah  :  thug  e  mar  an  ceudna 
nithe  luachmhorh  d'a  bràthair  agus  d'a  màth- 
air. 

54  Agus  dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  e  fèin 
agus  na  daoine  a  bha  maille  fis,  agus  dh'fhan 
iad  rè  na  h-oidhche :  agus  dh'èirich  iad  sa' 
mhaduinn ;  agus  thubhairt  esan,  Cuiribh  air 
falbh  mi  dh'ionnsuidh  mo  mhaighstir. 

55  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a  màthair, 
Fanadh  a'  mhaighdean  maille  fuinne  air  a'chuid 
a's  lugha  deich  laithean  ;  'na  dhèigh  sin  falbh- 
aidh  i. 

56  Agus  thubhairt  e  fiu,  Na  cuiribh  moille 
orm,  oir  shoirbhich  an  Tighearna  ìe  m'  thurus : 
cuiribh  air  falbh  mi,  chum  gu'n  tèid'  mi  dh'ionn- 
suidh  mo  mhaighstir. 

57  Agus  thubhairt  iad,  Gairmidh  sinn  air 
a'  mhaighdinn,  agus  fiosraichidh  sinn  d'a  beul 
fèin. 

58  Agus  ghairm  iad  air  Rebecah,  agus  thu- 
bhairt  iad  fithe,  An  tèid'  thu  ìeis  an  duine  so  ? 
Agus  thubhairt  i,  Thèid. 

59  Agus  chuir  iad  air  falbh  Rebecah  am  piu- 
thar,  agus  a  banaltrum,  agus  seirbhiseach  Abra- 
haim,  agus  a  dhaoine. 

60  Agus  bheannaich  iad  Rebecah,  agus  thu- 
bhairt  iad  fithe,  'xStu  ar  piuthar,  bi-sa  a'd'  mhd- 
thair  mhìlte  do  oihuillionaibh  ;  agus  sealbhaich- 
eadh  do  shliochd  geata  na  muinntir  sin  ie'rn 
fuathach  iad. 

61  Agus  dh'èirich  Rebecah,.  agus  a  maigh- 
deanan,  agus  mharcaich  iad  air  na  càmhail,  agus 
lean  iad  an  duine  :  agus  ghabh  an  seirbhiseach 
Rebecah,  agus  dh'fhalbh  e  foimhe. 

62  Agus  bha  Isaac  a'  teachd  o  shlighe  an  to- 
bair  Lahai-roi ;  oir  bha  e  chòmhnuidh  san  tìr 
mu  dheas. 

63  Agus  chaidhlsaac  amach  abheachd-smuain- 
eachadh"  san  fhaiche'  mu  fheasgar:  agus  thog 


GENESIS. 


3  an  cailin,  a' chailin,  a' ghruagach.  b  a  chomharaich  a  mach.  c  suil  do  sguir.  Eir.  6  dh'fheòraich,  dh'fhaoineachd,  dh'fharraid. 
«  air  slighe  na  firinn.  Eabh.       f  rinn  e  aoradh.        e  soithichean.  h  prìseil.  '  dcid.        k  a  mheòmhrachadh ;  me- 

ditate.  Sasg.        1  sa'mhagh,  sa'mhachair. 


Mìc  Abrahaim  le  Ceturah. 


CAIB.  XXV. 


Ginealaich  Ismaeil.  27 


A.  C.  e  suas  a  shùilean,  agus  chunnaic  e,  agus  feuch, 

lb57-  bha  na  eàmhail  a'  tighinn\ 

'^y^    64  Agus  thog  Rebecah  suas  a  sùilean,  agus 

anuair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring  ib  bhàrr  a' 

chàmhail, 

65  Agus  thubhairt  i  ris  an  t-seirbhiseach,  Cò 
e  'n  duine  so  ata  sràid-imeachd  san  fhaiche 
g'ar  coinneachadh  ?  Agus  thubhairt  an  seirbhi- 
seach,  'S  e  mo  mhaighstir  ath'ann  :  an  sin  ghabh 
i  gnùis-bhrat c,  agus  chòmhdaich  si  i  fèin. 

66  Agus  dh'innis  an  seirbhiseach  a  dh'Isaac 
na  h-uile  nithe  a  finn  e. 

67  Agus  thug  Isaac  i  do  bhùth  Sharah  a 
mhàthar,  agus  ghabh  e  Rebecah,  agus  bha  i 
'na  mnaoì  aige ;  agus  ghràdhaich  e  i :  agus 
f  huair  Isaac  sòlas  an  dèigh  bdis  a  mhàthar. 

CAIB.  XXV. 

1  Mic  Abrahaim  le  Ceturah :  7  Aois  Abrahaim  agus 
a  bhàs.  12  Ginealaich  Ismaeil.  24<  Rugadh  do  Isaac 
Esau  agus  Iacob.    29  Reic  Esau  a  chòir-bhreithe. 

1853.    A  Nsin  ghabh  Abraham  bean  a  rìs,  d'am 
XjL  è'ainm  Ceturah. 

2  Agus  fug  i  dha  Simran,  agus  Iocsan,  agus 
Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac,  agus  Suah. 

3  Agus  ghin  Iocsan  Seba,  agus  Dedan.  A- 
gus  b'iad  mic  Dhedain  Asurim,  agus  Letusim, 
agus  Leumim. 

4  Agus  mic  Mhidiain ;  Ephah,  agus  Epher, 
agus  Hanoch,  agus  Abidah,  agus  Eldaah  :  è'iad 
sin  uile  mic  Cheturah. 

5  Agus  thug  Abraham  gach  ni  a  bh'aige  do 
Isaac. 

6  Ach  do  mhic  nan  coimhleabachd  a  M'aig 
Abraham,  thug  Abraham  tiodhlaca e ;  agus 
chuir  e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac,  anuair  a  bha 
e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an  earf,  do 
thìr  na  h-àirde  'n  ear. 

7  Agus  is  iad  so  laitheanbhliadhnachabeatha 
Abrahaim  a  bha  e  beò  ;  ceud  agus  tri  fichead, 
agus  cùig  bliadhna  deug. 

8  An  sin  thug  Abraham  suas  an  deòs,  agus 
f  huair  e  bàs  ann  an  deadh  shean-aois,  'rìa  sheann- 
duine,  agus  làn  do  ìaithibhh ;  agus  chruinnich- 
eadh  e  chum  a  mhuinntir. 

9  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus  Ismael 
e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann  an  achadh  E- 
phroin,  mhic  Shoair  an  Hitich,  a  ta  fa  chomhair 
Mhamre ; 


10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham  o  mhic  A-  c- 
Het:  annan  sin  dh'adhlaiceadh  Abraham,  agus  1838, 
Sàrah  a  bhean. 

1 1  Agus  an  dèigh  bàis  Abrahaim,  bheannaich 
Dia  Isaac  a  mhac  :  agus  ghabh  Isaac  còmhnuidh 
làimh  fi  tobar  Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Ismaeil,  mhic 
Abrahaim,  a  fug  Hagar  a'Bhan-Eiphiteach, 
banoglach  Sharah,  do  Abraham. 

13  Agus  is  iad  so  ainmeana  mhaclsmaeil,  'nan 
ainmeanaibh  a  f èir  an  ginealacha :  ceud-ghin 
Ismaeil,  Nebaiot ;  agus  Cedar,  agus  Adbeel,  a- 
gus  Mibsam, 

14  Agus  Misma,  agus  Dumah,  agus  Masa, 

15  Hadad',  agus  Tema,  Ietur,  Naphis,  agus 
Cedemah. 

16  Is  iad  so  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  so  an 
ainmeana  'nam  bailtibh,  agus  'nan  daingneach- 
aibhk ;  dà  cheannard  deug  a  fèir  am  fìneacha. 

17  Agus  is  iad  so  bliadhnacha  beatha  Ismaeil, 
ceud  agus  seachd  bliadhna  deug  'ar  f  hichead  : 
agus  thug  e  suas  an  deò,  agus  dh'eug  e,  agus 
chruinnicheadh  e  chum  a  mhuinntir. 

18  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhilah 
gu  ruig  Sur,  a  ta  fa  chomhair  na  h-Eiphit,  mar 
a  thèid  thu  gu  h-Asiria.  Anlàthair  a  bhràith- 
rean  uile  fhuair  e  bàs. 

19  Agus  is  iad  so  ginealaich  Isaaic,  mhic  A- 
brahaim  :  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  anuair  a  ghabh  e  Rebecah,  nighean 
Bhetueil,  an  t-Siriaich  o  Phadan-aram,  piuthar 
Labain  an  t-Siriaich,  dha  fèin  'na  mnaoi. 

21  Agus  ghuidh 1  Isaac  an  Tighearna  air  son 
a  mhnà,  a  chionn  gu'w  robh  i  aimridm :  agus 
dh'èisd  an  Tighearna  fis,  agus  dh'fhàs  Rebecah 
a  bhean  torrach. 

22  Agus  bha  a'  chlann  a'coimhghleacadh "  an 
taobh  a  stigh  dh'i :  agus  thubhairt  ise,  Ma  ta 
chùis  mar  sin,  c'ar  son  a  tha  mi  mar  so  ?  Agus 
chaidh  i  a  dh'fhiosrachadh0  do'n  Tighearna. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fithe,  Tha 
dà  chinneach  a'd'  bholgp,agus  bithidh  dà  shluagh 
air  an  sgaradh  o  t'innibh :  agus  bithidh  aon 
sluagh  dhiubh  so  ni's  treise  na  'n  sluagh  eile  ; 
agus  ni  esan  a's  sineq  seirbhis  dhasan  a's  òiger. 

24  Agus  anuair  a  choimhlionadh  a  laithean 
gu  bhi  air  a  h-aisead%  feuch,  bha  leth-aona1  'na 
bolg. 


a  a' teachd.  b  thàinig  i  nuas.  c  sgaile  airson  a  h-eudainn.  d  leannan.  c  gibhtean.  f  an  oir.  s  an  anail.  b  bhliadhnaibh. 
»  Faic  I  Eachdr.  I.  30.  k  caistealaibh.  1  dh'athchuingich.  ™  gun  sliochd ;  barren.  Sasg.  n  a'  gleac'  no  strì  ri  chèile. 
0  a  dh'fheòraich.      P  chom.      q  a's  mò.       r  a's  lugha.      s  laithean  a  tuislidh ;  laethe  a  tuismidhe.  Eir.      1  dithis  naoidheana. 


28    Breith  Esau  agns  Iacoib. 


G  E  N  £  S  I  S. 


Chronaich  Abimelech  Isaac. 


A.  C.  25  Agus  thàinig  an  ceud-ghin  a  mach  dearg, 
1838.  is  e  u[\e  mar  f halluinn  mholaich  :  agus  thug  iad 
v^v^'  Esau  a  dh'  ainm  air. 

26  Agus  'ùa  dhèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach,  agus  greim  aig  a  làimh  do  shàil  Esau ; 
agus  thugadh  Iacob  a  dh'ainm  air :  agus  bha 
Isaac  tri  fichead  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  f  ug- 
adh  iad. 

27  Agus  dh'fhàs  na  gillean* ;  agus  bha  Esau 
'na  shealgair  seòlta,  'na  f  hear  macharach  ;  agus 
bha  Iacob  'na  dhuine  cothromachb,  a'  gabhail 
còmhnuidh  am  bùthaibh. 

28  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esauc,  a  chionn 
gu'n  d'ith  e  d'a  shithinnd ;  ach  ghràdhaich  Re- 
becah  Iacob. 

29  Agus  bhruich  Iacob  brochan :  agus  thài- 
nig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  lage. 

30  Agus  thubhairt  Esau  fi  Iacob,  Leig  dhomh 
itheadh,  guidheam  ort,do'n  bhrochan  dhearg  sin 
fèin ;  oir  tha  mi  lag :  uime  sin  thugadh  Edom 
a  dh'ainm  air. 

3 1  Agus  thubhairt  Iacob,  Reic  f ium  an  diugh 
do  chòir-bhreithef. 

32  Agus  thubhairt  Esau,  Feuch,  tha  mi 
dlùthg  don  bhàs  ;  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha  sa' 
chòir-bhreithe  so  dhomhsa  ? 

33  Agus  thubhairt  Iacob,  Mionnaich  dhomh- 
sa  an  diugh  ;  agus  mhionnaich  e  dha :  agus 
feic  e  a  chòir-bhreithe  fi  Iacob. 

34  Ansin  thug  Iacob  do  Esau  aran,  agus 
brochan  do  ghall-pheasairh ;  agus  dh'ith  e  agus 
dh'òl  e,  agus  dh'èirich  e,  agus  dh'fhalbh  e 
foimhe  :  mar  so  finn  Esau  dìmeas  air  a  chòir- 
bhreithe. 


CAIB.  XXVI. 

1  Chaidh  Isaac  do  Gherar,  agus  bheannaich  Dia  e. 
Rinn  Abimelech  coimhcheangal  ris  aig  Beer-seba. 


26 


1804.  A  GUS  bha  gorta  san  tìr  a  thuilleadh'  air  a' 
±\.  cheud  ghorta  a  bha  ann  an  laithibh  Abra- 
haim  :  agus  chaidh  Isaac  gu  Abimelech  righ 
nam  Philisteach,  do  Gherar. 

2  Agus  dh'f  hoillsich  an  Tighearn  e  fèin  dha, 
agus  thubhairt  e,  Na  teirigk  sìos  do'n  Eiphit : 
gabh  còmhnuidh  anns  an  tìr  a  dh'innseas  mise 
dhuit. 

3  Bi  air  chuairt  san  tìr  so,  agus  bithidh  mise 
maille  fiut,  agus  beannaichidh  mi  thu :  oir 


dhuitse,  agus  do  d'  shliochd,  bheir  mise  na  dùth-  A.  C. 
channa  so  uile,  agus  coimhlionaidh  mi  na  mion-  1804,« 
nan  a  mhionnaich  mi  do  t'athair  Abraham  :  ^r^t 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  fàs  lìonmhor 
mar  feulta  nèimhe,  agus  bheir  mi  dod'  shliochd 
na  dùthchanna  so  uile  :  agus  beannaichear  ann 
ad  shliochdsa  uile  chinnich  na  talmhainn  ; 

5  A  chionn  gu'n  d'èisd  Abraham  fi  m'  ghuth, 
agus  gu'n  do  ghlèidh  e  m'iarrtus1,  m'àithean- 
ta,  m'orduighean,  agus  mo  ìaghannam. 

6  Agus  ghabh  Isaac  còmhnuidh  ann  an  Ge- 
rar. 

7  Agus  dh'fhiosraich  daoine  an  àite  dheih 
m'a  mhnaoi ;  agus  thubhairt  e,  'Si  mo  phiuthar 
i :  oir  bha  eagal  air  a  ràdh,  'Si  mo  bhean  i ;  air 
eagal,  ars'  esan,  gu'm  marbhadh  daoin'  an  àite 
mi  air  son  Rebecah,  a  chionn  gu'n  robh  i  mais- 
each  fi  amharc  oirre. 

8  Agus  anuair  a  bha  e  aimsir  fhad  ansin, 
sheall  Abimelech  righ  nam  Philisteach  amach 
air  uinneig,  agus  chunnaic  e,  agus,  feuch,  bha 
Isaac  a'  sùgradh  f'a  mhnaoi  Rebecah. 

9  Agus  ghairm  Abimelech  air  Isaac,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  'si  do  bhean 
i ;  agus  cionnus  a  thubhairt  thu,  'Si  mo  phiuthar 
i  ?  agus  thubhairt  Isaac  fis,  A  chionn  gu'n 
d'thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'm  bàsaich  mi  air  a 
son. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech,  Ciod  e  so 
a  finn  thu  oirnn  ?  dh'f heudadh  a  h-aon  do'n 
t-sluagh  luidhe  ied'  mhnaoi,  agus  bheireadh  tu 
cionta  oirnne. 

11  Agus  thug  Abimelech  àithne  d'a  shluagh 
uile,  ag  ràdh,  Esan  a  bheanas  fis  an  duine  so, 
no  f 'a  mhnaoi,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

12  An  sin  chuir  Isaac  sìol  san  tìr  sin,  agus 
fhuair  e  sa'  bhliadhna  sin  fèin  a'  cheud  uiread 
's  a  chuir  e,  agus  bheannaich  an  Tighearn  e. 

13  Agus  dh'fhàs  an  duine  mòr,  agus  chaidh 
e  air  aghaidh,  agus  dh'fhàs  e,  gus  an  fobh  e 
fo-mhòr : 

14  Oir  bha  aige  sealbhn  chaorach,  agus  sealbh 
cruidh,  agus  mòran  sheirbhiseach0.  Agusghabh 
na  Philistich  farmad  fis. 

15  Agus  dhùin  na  Philistich  suas  na  tobair 
uile  a  chladhaich  seirbhisich  'athar,  ann  an  lai- 


thibh  Abrahaim  'athar, 
iad. 


ììon  iad  ie  h-ùir 


16  Agus  thubhairt  Abimelech  fi  h-Isaac,  Im- 


a  na  h-òganaich.        b  dìreach,  gun  lùb,  aon-fhillte.        c  bu  toigh  le  h-Isaac  Esau,  b'ionmhuinn  le  h-Isaac  Esau.  d  d'a  sheilg. 

e  agus  e  air  a  chur,  e  fàilingeach,  fann,  sgìth.  f  do  chòir  ceud-bhreith.  e  dlù.  h  lentiles.  Sasg.  >  a  bharrachd.  k  rach,  gabh. 
1  m'earail.      m  mo  reachdan.      n  seilbh.      0  mòr-mhuinntir.      P  talamh. 


Rinn  e  coirnhcJieangal 


C  AIB. 


XXVII. 


ris  aig  Beer-seba.  29 


A-C.ich  uainne;  oir  is  cumhachdaiche  thu  gu  mòr 
^2**na  sinne. 

1 7  Agus  dh'imich  Isaac  as  a  sin,  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhùth  ann  an  gleann  Gherair,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  an  sin. 

18  Agus  chladhaich  Isaac  a  fìs  na  tobair 
uisge,  a  chladhaicheadh  ann  an  laithibh  Abra- 
haim  'athar ;  oir  dhùin  na  Philistich  suas  iad  an 
dèigh  bàis  Abrahaim  :  agus  thug  e  ainmean  or- 
ra  a  fèir  nan  ainm  a  thug  'athair  orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic  sa' 
ghleann,  agus  fhuair  iad  an  sin  tobar  f ìor-uisge. 

20  Agus  finn  buachaillean  Gherair  consach- 
adh*  fi  buachaillean  Isaaic,  ag  ràdh,  Is  leinne  an 
t-uisge :  agus  thug  e  Esec  a  dh'  ainm  air  an 
tobar,  a  chionn  gu'n  d'finn  iad  consachadh  fis. 

21  Agus  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus  finn 
iad  consachadh  uime  sin  cuideachd :  agus  thug 
e  Sitnah  a  dh'ainm  air. 

22  Agus  chaidh  e  imrich  as  a  sin,  agus  chladh- 
aich  e  tobar  eile ;  agus  cha  d'finn  iad  consach- 
adh  uime  sin  :  agus  thug  e  Rehobot  a  dh'ainm 
air ;  agus  thubhairt  e,  Oir  thug  an  Tighearn  a 
nis  farsaingeachd  dhuinn ;  agus  fàsaidh  sinn 
lionmhor"  san  tìr. 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Beer-seba. 

24  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  da 
san  oidhche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e,  Is  mise 
Dia  Abrahaim  t'athar  ;  rìa  biodh  eagal  ort,  oir 
a  ta  mise  maille  f  iut,  agus  beannaichidh  mi  thu, 
agus  ni  mi  do  shliochd  lìonmhor  air  sgàth  mo 
sheirbhisich  Abrahaim. 

25  Agus  thog  e  altair  an  sin,  agus  ghairm  e 
air  ainm  an  Tighearna,  agus  shuidhich  e  'n  sin 
a  bhùth  :  agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic  to- 
bar  an  sin. 

26  An  sin  chaidh  Abimelech  d'a  ionnsuidh  o 
Gherar,  agus  a  charaid  Ahudsat,  agus  Phichol 
ard  cheannard  a  shlòighc. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  fiu,  C'arson  a  thài- 
nig  sibh  a  m'ionnsuidh,  agus  gu  bheil  fuath  ag- 
aibh  dhomh,  agus  gu'n  do  chuir  sibh  uaibh  mi  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn  gu 
cinnteach  gu'n  fobh  an  Tighearna  ìeat ;  agus 
thubhairt  sinn,  Biodh  a  nis  mionnan  eadaruinn, 
eadhon  eadar  sinne  agus  thusa,  agus  deanamaid 
eoimhcheangal  fiut ; 

29  Nach  dean  thu  oirnne  cron  sam  bith,  mar 
nach  do  bhean  sinne  fiutsa,  agus  mar  nach  do 
finn  sinn  ni  sam  bith  ort  ach  maith,  agus  a  chuir 


sinn  uainn  thu  an  sìth :  tha  thusa  nis  air  do  A-  c« 
bheannachadh  leis  an  Tighearna.  1804-' 

30  Agus  finn  e  dhoibh  cuirm,  agus  dh'ith  a- 
gus  dh'òl  iad. 

31  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  sa'mhaduinn, 
agus  mhionnaich  iad  d'a  chèile :  agus  chuir 
Isaac  air  falbh  iad,  agus  dh'imich  iad  uaith  an 
sìth. 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thàinig  seirbhisich 
Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  mu  thimchioll  an 
tobair  a  chladhaich  iad,  agus  thubhairt  iad  fis, 
Fhuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  e  Sebad  a  dh'ainm  air :  uime 
sin  is  e  Beer-sebae  ainm  a'  bhaile  sin  gus  an  là'n 
diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  ;  agus  ghabh  e  dha  fèin  'na  mnaoi  Iudit, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  agus  Basemat  nighean 
Eloin  an  Hitich : 

35  Agus  bha  iad  sin  'nam  briseadh-cridhef 
do  Isaac  agus  do  Rebecah. 

CAIB.  XXVII. 

1  Chuir  Isaac  Esau  a  shealg  sìthne.  18  Le  seòladh  Re- 
becah  thàinig  Iacob  a  dh'ionnsuidh  'athar  le  biadh 
blasda  a?i  riochdEsau,  agus  fhuair  e  a  bheannachadh. 
4«  1  Thug  Esau  fuath  do  Iacob,  agus  bhagair  e  a  ntharbh- 
adh. 

AGUS  anuair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean,  agus  1760, 
a  bha  a  shùilean  dall,  air  choras  nach  faic- 
eadh  e,  ghairm  e-air  Esau  a  mhac  bu  shine,  a- 
gus  thubhairt  e  fis,  A  mhic  :  agus  thubhairt 
esan  fis,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch,  a  nis  tha  mise 
sean  ;  cha'n'eil  fios  agam  air  latha  mo  bhàis. 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  t'airm,  do 
bholg-shaighead  agus  do  bhogha,  agus  falbh  a 
mach  do'n  mhachair,  agus  sealgg  dhomh  sith- 
ionn ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is  ion- 
mhuinnh  leam,  agus  thoir  a  m'  ionnsuidh  e,  agus 
gu'n  ith  mi ;  chum  as  gu'm  beannaich  m'anam 
thu  mum  faigh  mi  bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  ìabhair  I- 
saac  f'a  mhac  Esau :  agus  chaidh  Esau  do'n 
mhachair  a  shealg  sìthne,gus  a  toìvtd'a  ionnsnidh. 

6  Agus  ìabhair  Rebecah  f'a  mac  Iacob,  ag 
ràdh,  Feuch,  chuala  mi  t'athair  a'  labhairt  fi 
h-Esau  do  bhràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  am'  ionnsuidh  sithionn,  agus  dean 


*  comhstri.  b  sìolmhor.  c  'armailte.  d  ì.  e.  Mionnnn. 
raid.         g  gabh,  glac.         h  toigh. 


e  i.  e.  Tobar  nam  mionn.        f  mulad-inntiun,  searbhas  spio- 


30    Thàinig  lacob  an  rioclid  Esau, 


G  E  N  E  S  I  S. 


agus  fhuair  e  beannachadh  'athar. 


A.  C.  biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith  mi,  agus 
1760.  gU»m  beannaich  mi  thu  an  làthair  an  Tighear- 
^^^na  roimhm'  bhàs. 

8  Anis  uirne  sin,  a  mhic,  èisd  fim'  ghuth,  a 
fèir  an  ni  a  ta  mi  ag  àithneadh  dhuit. 

9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  treuda,  agus 
thoir  am'ionnsuidh  o  sin  dà  mheann  mhaith  do 
na  gabhraibh ;  agus  ni  mise  iad  'nam  biadh 
blasda  airson  t'athar,  mar  is  ionmhuinn  leis  : 

10  Agus  bheir  thu  dh'ionnsuidh  t'athar  e,  a- 
gus  gu'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich  e  thu 
roimh  a  bhàs. 

1 1  Agus  thubhairt  Iacob  fi  Rebecah  a  mhàth- 
air,  Feuch,  tha  Esau  mo  bhràthair  'na  dhuine 
molach,  agus  mise  a'm'  dhuine  lom. 

12  Ma  's  e'sa  gu'n  lairnhsich5  m'athair  mi, 
an  sin  measar  mi  ìeisc  mar  neach  ìeis  am  b'àill 
«mhealladhd;  agus  bheir  mi  mallachadh  orm 
fèin,  agus  cha  bheannachadh. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàthair  fis,  Ormsa 
bitheadh  do  mhallachadh,  a  mhic  ;  a  mhàin  èisd 
fim' ghuth,  agus  falbh,  thoir  am'  ionnsuidh 
iad. 

14  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad,  agus 
thug  e  iad  a  dh'ionnsuidh  a  mhàthar :  agusfinn 
a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a  b'ionmhuinn  ìe 
'athair. 

15  Agus  ghabh  Rebecah  eudach  taitneach 
Esau  a  mic  bu  shine,  a  bh'&ice  san  tigh ;  agus 
chuir  i  e  air  Iacob  a  mac  a  b'òige. 

16  Agus  chuir  i  croicne  mheann  nan  gabhar 
air  a  ìàmhan,  agus  air  luime  a  mhuineil. 

17  Agus  thug  i'm  biadh  blasda,  agus  an 
t-aran  a  dheasaich  i,  do  ìàimh  a  mic  Iacoib. 

18  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar,  agus 
thubhairt  e,  Athair :  agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
tha  mi  'n  so  ;  cò  thusa,  a  mhic  ? 

19  Agus  thubhairt  Iacob  f'a  athair,  Is  mise 
Esau  do  cheud-ghin  ;  finn  mi  mar  a  dh'iarr  thu 
orme :  èirich,  guidheam  ort,  suidh  agus  ith 
dom'  shithinn,  chum  as  gu'm  beannaich  t'anam 
mi. 

20  Agus  thubhairt  Isaac  f 'a  mhac,  Cionnas  a 
f  huair  thu  i  cho  ìuath,  a  mhic  ?  agus  thubhairt 
esan,  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  Tighearna  do 
Dhia  a'm'  fathad  i. 

21  Agus  thubhairt  Isaac  fi  Iacob,  Thig  am 
fagus  a  rìis,  agus  gu'n  laimhsich  mi  thu,  a  mhic, 
an  tusa  fèin  mo  mhac  Esau,  no  rìach  tu. 


22  Agus  chaidh  Iacob  am  fagus  d'a  athair  A.  C. 
Isaac,  agus  ìaimhsich  se  e;  agus  thubhairt  e,1760' 
'Se  'n  guth  guth  Iacoib,  ach  is  iad  na  làmhan^^ 
làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionn  gu'n 
f  obh  a  làmhan  molach,  mar  ìàmhan  Esau  a  bhrà- 
thar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  An  tusa  fèin  mo  mhac 
Esau  ?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  Agus  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus  dhomh 
i,  agus  ithidh  mi  do  shithinn  mo  mhic,  chum  as 
gu'm  beannaich  m'anam  thu.  Agus  thug  e'm 
ìagus  da  i,  agus  dh'ith  e  ;  agus  thug  e  d'a  ionn- 
suidh  fìon,  agus  dh'òl  e. 

26  Agus  thubhairt  'athair  Isaac  f is,  Thig  am 
fagusf  a  rìis,  agus  pòg  mi,  a  mhic. 

27  Agus  thàinig  e'm  fagus,  agus  phòg  se 
e:  agus  dh'fhairich6  e  boladh  'eudaich ;  agus 
bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
fàile h  mo  mhic  mar  fhàile  fearainn',  a  bheann- 
aich  an  Tighearna : 

28  Uime  sin  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  do 
dhrùchd"  nèimhe,  agus  do  reamhrachd1  na  tal- 
mhainn,  agus  pailteas  arbhair  agus  fìona  : 

29  Deanadh  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
strìochdadh  cinnich"1  dhuit ;  bi  d'  uachdaran  air 
do  bhràithribh,  agus  cromadh  mic  do  mhàthar 
sìos  duit :  mallaichte  gu'n  robh  gach  neach  a 
mhallaicheas  thu,  agus  beannaichte  gu'n  robh 
gach  neach  a  bheannaicheas  thu. 

30  Agus  co  ìuath  agus  a  sguir  Isaac  do 
bheannachadh  Iacoib,  anuair  bu  ghann  a  bha 
Iacob  air  dol  amach  fathast  à  làthair  Isaaic 
'athar,  thàinig  a  bhràthair  Esau  o  'sheilg. 

31  Agus  finn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  agus  thug  e  dh'ionnsuidh  'athar  e  ;  agus 
thubhairt  e  f'a  athair,  Eireadh  m'athair,  agus 
itheadh  e  do  shithinn  a  mhic,  chum  gu'm  bean- 
naich  t'anam  mi. 

32  Agus  thubhairt  Isaac  'athair  fis,  Cò  thu- 
sa?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi  do  mhac,  do 
cheud-ghin,  Esau. 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball-chrith 
anabarraich,  agus  thubhairt  e,  Cò,  c'àite  'm  bheil 
esan  a  ghlac"  sithionn,  agus  a  thug  i  m'ionn- 
suidh,  agus  dh'ith  mi  do'n  iomlan  mun  d'thàinig 
thusa  ?  agus  bheannaich  mi  e,  seadh  agus  bean- 
naichte  bithidh  e. 

34  'Nuair  a  chual'  Esau  briathran  'athar, 


s  Feudaidh  e  bi.       b  làmhaich. 
*  am  fogus.       K  bhol,  bhoitraich. 
n  sbealg. 


c  bithidh  mi  'na  shùilibh.  Eabh.  &  mar  mhealltair.  c  mar  a  thubhairt  thu  rium.  Eabh. 
»>  àile.       'y  achaidh.       k  do  dhriùchd,  dhealt.      1  do  shaill,  do  shult.        m  fmeachan. 


Thug  Esau  fuath  do  lacob. 


C  A  I  B.  XXVIII.     Chuir  Isaac  Iacob  do  Phadan-aram,  31 


A.  C.ghlaodh  e  ìe  glaodh  mòr  agus  fo-ghoirt,3  agus 
1760-thubhairt  e  f'a  athair,  Beannaich  mise,  eadhon 
"•V^mise  mar  an  ceudna,  O  athair. 

35  Agus  thubhairt  esan,  Thàinig  do  bhrà- 
thair  le  ceilg,  agus  thug  e  ìeis  do  bheannach- 
adh. 

36  Agus  thubhairt  e,  Nach  ceart  a  thugadh 
Iacob  mar  ainm  air?  oir  thàinig  e  fodhamb  an 
dà  uair  so  :  thug  e  leis  mo  chòir-bhreithe  ;  agus, 
feuch,  a  riis  thug  e  ìeis  mo  bheannachadh.  A- 
gus  thubhairt  e,  Nach  do  ghlèidh  thu  dhomhsa 
beannachadh  ? 

37  Agus  fhreagair  Isaac,  agus  thubhairt  e  f i 
h-Esau,  Feuch,  f inn  mi  e  'ria  uachdaran  ort,  agus 
thug  mi  a  bhràithrean  uile  dha  mar  sheirbhisich ; 
agus  le  h-arbhar  agus  le  fìon  chum  mi  suas  e : 
agus  ciod  a  riis  a  rii  mi  dhuitse,  a  mhic  ? 

38  Agus  thubhairt  Esau  f'a  athair,  Nach  'eil 
agad  ach  aon  bheannachadh,  athair  ?  beannaich 
mise,  eadhon  mise  mar  an  ceudna,  O  athair.  A- 
gus  thog  Esau  suas  a  ghuth,  agus  ghuil  e. 

39  Agus  fhreagair  Isaac  'athair,  agus  thu- 
bhairt  e  fis,  Feuch,  ann  an  reamhrachd  na  tal- 
mhainn  bithidh  do  ;chòmhnuidh,  agus  ann  an 
drùchd  nèimhe  o'n  àirde  ; 

40  Agus  ìed'  chlaidheamhc  thig  thu  beò,  a- 
gus  dod'  bhràthair  rii  thu  seirbhis  :  agus  anuair 
a  bhios  an  uachdranachd  agad,  ansin  brisidh  tu 
a  chuing  od'  mhuineal. 

41  Agus  dh'fhuathaich  Esau  Iacob  airson  a' 
bheannachaidh  ìeis  an  do  bheannaich  'athair  e : 
agus  thubhairt  Esau  'na  chridhe,  Tha  laithean  a' 
bhròin  air  son  m'athar  am  fagus,  agus  an  sin 
marbhaidh  mi  mo  bhràthair  Iacob. 

42  Agus  dh'innseadh  do  Rebecah  briathran 
Esau  a  mic  bu  shine,  agus  chuir  i  teachdaire 
uaithe^y  agus  ghairm  i  air  lacob  a  mac  a  b'òige, 
agus  thubhairt  i  fis,  Feuch,  tha  do  bhràthair 
Esau  a'tabhairt  comhfhurtachd  dha  fèin  ad' 
thaobhsa,  a'  cur  roimhe  do  mharbhadh. 

43  A  riis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  fim'  ghuth; 
agus  èirich,  teich  a  dh'ionnsuidh  mo  bhràthar 
Labain  do  Haran. 

44  Agus  fanaidh  tu  maille  fis  beagan  do  iaith- 
ibh,  gus  an  tionndaidh6  fraoch  feirgef  do  bhrà- 
thar ; 

45  Gus  an  tionndaidh  corruich  do  bhràthar 
uait,  agus  gu'n  dìchuimhnich  e  na  finn  thu  air: 
an  sin  cuiridh  mise  fos,  agus  bheir  mi  as  a  sin 


thu.    C'ar  son  a  chaillinn  sibh  le  chèile  ann  an  A-  C. 
aonlà?  176a 
46  Agus  thubhairt  Rebecah  fi  h-Isaac,  Thav,*v*' 
mi  sgìth  do  m'  bheatha  air  son  nigheana  Het : 
ma  ghabhas  Iacob  bean  do  riigheanaibh  Het, 
mar  iadsan  a  ta  do  riigheanaibh  na  tìre,  ciod 
am  maith  a  rii  mo  bheatha  dhomhsa  ? 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bheannaich  Isaac  Iacob,  agus  chuìr  se  c  do  Phadan-a- 
ram.  1 1  Aisling  Iacoib.  18  Clach  Bheteil.  20  Bòid 
Iacoib. 

AGUS  ghairm  Isaac  air  Iacob,  agus  bhean- 
naich  se  e,  agus  dh'àithn  e  dha,  agus  thu- 
bhairt  e  fis,  Cha  ghabh  thu  bean  do  ùighean- 
aibh  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  Phadan-aram,  do  thigh 
Bhetueil  athar  do  mhàthar,  agus  gabh  dhuit  fèin 
as  a  sin  bean  do  iiigheanaibh  Labain,  bràthar 
do  mhàthar. 

3  Agus  gu  beannaicheadh  Dia  uile-chumh- 
achdach  thu,  agus  gu  deanadh  e  sìolmhor  thu, 
agus  gu  tugadhs  e  ort  fàs  lìonmhor,  ait  chor  as 
gu'm  bi  thu  a'd'  chomhchruinneachadh  chin- 
neachh : 

4  Agus  gu  tugadh  e  dhuit  beannachadh  A- 
brahaim,  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd  maille 
fiut ;  chum  gu'n  sealbhaich  thu  am  fearann 
anns  am  bheil  thu  a'd'  choigreach,  a  thug  Dia 
do  Abraham. 

5  Agus  chuir  Isaac  aii  falbh  Iacob,  agus 
chaidh  e  do  Phadan-aram,  gu  Laban,  mac  Bhe- 
tueil  an  t-Siriaich,  bràthair  Rebecah,  màthar 
Iacoib  agus  Esau. 

6  'Nuair  a  chunnaic  Esau  gu'n  do  bhean- 
naich  Isaac  Iacob,  agusgu'n  do  chuir  eairfalbh 
e  do  Phadan-aram,  a  ghabhail  mnà  dha  fèin  as 
a  sin ;  agus  an  uair  a  bheannaich  se  e,  gu'n 
d'thug  e  àithne  dha,  ag  ràdh,  Cha  ghabh  thu 
bean  do  riigheanaibh  Chanaain  ; 

7  Agus  gu'n  d'èisd  Iacob'  f'a  athair,  agus 
f'a  mhàthair,  agus  gu'n  deachaidh  e  do  Pha-  • 
dan-aram  ; 

8  Agus  anuair  a  chunnaic  Esau  riach  do 
thaitinn  nigheana  Chanaain  f'a  athair  Isaac, 

9  An  sin  chaidh  Esau  dh'ionnsuidh  Ismaeil, 
agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Ismaeil  mhic  A- 
brahaim,  piuthar  Nebaioit,  dha  fèin  'na  mnaoi 
a  thuilleadh  air  na  mnaibh  a  bh'aige. 


'ro-shearbh.  b  fudham,  fom' làimh.  <=  led' chloidheamh. 
b  a  d'  iomadaigh  phoibleach.         i  gu'n  d'thug  Iacob  gèill. 


d  chuir  i  fios  uaìpe. 


traogh.      f  lasan  feirge.      s  dugadh. 


32    Aisling  Iacoib. 


GEN 


ESIS. 


Thdinig  e  gu  iobar  Harain. 


A.  C.  10  Agus  chaidh  Iacob  a  mach  o  Bheer-seba, 
1760.  agUS  chaidh  e  gu  Haran. 

11  Agus  thachaira  e  air  àite  àraidhh,  agus 
dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche  sin,  a  chionn  gu'n 
fobh  a'ghrian  air  luidhe :  agus  ghabh  e  h-aon 
do  chlachaibh  an  àite  sin,  agus  chuir  e  fo'cheannc 
i,  agus  ìuidh  e  sìos  san  àite  sin  a  chodald. 

12  Agus  bhruadair  e  ;  agus,  feuch,  fàradh  air 
a  chur  suas  air  an  talamh,  agus  a  mhullach'  a' 
ruigheachd  gu  nèamh  :  agus,  feuch,  aingil  Dè  a' 
dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air. 

1 3  Agus,feuch,  sheas  anTighearn  os  a  cheann, 
agus  thubhairt  e,  Is  mis'  an  Tighearna  Dia  A- 
brahaim  t'athar,  agus  Dia  Isaaic  :  am  fearann 
air  am  bheil  thu  d'  luidhe,  bheir  mise  dhuit  e, 
agus  do  d'  shliochd. 

14  Agus  bithidh  do  shliochd  mar  dhuslach 
na  talmhainn ;  agus  sgaoilidh  tu  mach  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-àird'  an  iar  agus  na  h-àird'  an  ear,  a- 
gus  a  dh'ionnsuidh  na  h-àirde  tuath  agus  na 
h-àirde  deas :  agus  beannaichear  annadsa  uile 
theaghlaiche  na  talmhainn,  agus  ann  ad  shliochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  fiut,  agus 
gleidhidh  mi  thu  anns  gach  dite  d'an  tèidf  thu, 
agus  bheir  mi  fìs  thu  dh'ionnsuidh  na  tìre  so ; 
oir  cha  trèig  mi  thu,  gus  an  dean  mi  an  ni  sin  a 
ìabhair  mi  riut. 

16  Agus  dhùisgg  Iacob  as  a  chodal,  agusthu- 
bhairt  e,  Gu  cinnteach  tha  'n  Tighearna  san 
àite  so,  agus  cha  fobh  fìos  agam  air. 

17  Agus  bha  eagal  air,  agus  thubhairt  e,  Cia 
h-uamhasachh  an  t-ionad'  so  !  cha  'n  dit  air  bith 
so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  e  so  geata  nèimhe. 

18  Agus  dh'èirich  Iacob  gu  moch  sa'  mha- 
duinn,  agus  ghabh  e  a'  chlach  a  chuir  e  fo 
'cheann,  agus  chuir  e  suas  'rìa  carragh"  i,  agus 
thaom  e  ola  air  a  mullach. 

19  Agus  thug  e  Bet-el  a  dh'ainm  air  an  àite 
sin  :  ach  b'e  Luds  ainm  a'  bhaile  sin  air  tùs. 

20  Agus  bhòidich  Iacob  bòid1,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  Dia  ìeam,  agus  ma  ghleidheas  e  mi  air  an 
t-slighe  so  air  am  bheil  mi  'g  imeachdm,  agus 
ma  bheir  e  dhomh  aran  f'a  itheadh,  agus  eudach 
f'a  chur  umam, 

21  Agus  gu'n  tign  mi  fìs  an  sìth  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  m'athar  ;  an  sin  bithidh  an  Tighearn 
agam  'na  Dhia : 

22  Agus  bithidh  a'  chlach0  so,  a  chuir  mi 
suas  'na  carragh,  'na  tigh  aig  Dia ;  agus  do  gach 


ni  a  bheir  thu  dhomh,  bheir  mi  gu  cinnteach  an  A.  C. 
deachamh  dhuit.  1760. 

CAIB.  XXIX. 

1  Thàinig  Iacob  gu  tobar  Harain,  agus  13  thug  Laban 
aoidheachd  dha.  18  Gheall  Iacob  seirbhis  do  Laban 
seachd  bliadhna  air  son  a  nighinn  Racheil,  23  agus 
thug  e  Leah  dha  'na  h-àit  ;  ach  a  rìs  phòs  e  Rachel 
mar  an  ceudna. 

A  N  sin  dh'imich  Iacob  air  a  thurus,  agus 
chaidh  e  do  thìr  dhaoine  na  h-àirde  'n 

ear. 

2  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar  sa' 
mhachair,  agus,  feuch,  bha  'n  sin  tri  treuda 
chaorach  'iian  luidhe  làimh  fis ;  oir  as  an  tobar 
sin  thug  iad  uisge  do  na  treudaibh :  agus  bha 
clach  mhòr  air  beul  an  tobair. 

3  Agus  chruinnicheadh  a  dh'ionnsuidh  sin 
na  treudan  uile ;  agus  charuich"  iad  a'  chlach 
bhàrr  beoilq  an  tobair,  agus  thug  iad  uisge  do 
na  caoraich,  agus  chuir  iad  a'  chlach  a  fìs  air 
beul  an  tobair  'na  h-àite  fèin. 

4  Agus  thubhairt  Iacob  fiu,  Mo  bhràithre, 
cia  as  a  tha  sibh  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  O 
Haran  tha  sinne. 

5  Agus  thubhairt  e  fiu,  An  aithne  dhuibh 
Laban  mac  Nahoir  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  Is 
aithne  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  f  iu,  Am  bheil  e  gu  maith  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  e  gu  maith  :  agus, 
feuch,  a  ta  Rachel  a  nighean  a'  tighinn  ìeis  na 
caoraich. 

7  -  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  'se  fathast  àird' 
an  latha  a  fann,  agas  cha  d'thdinig  idir  àm 
cruinneachadh  na  sprèidhe  :  thugaibhs'  uisge 
do  na  caoraich,  agus  rachaibh  agus  ionaltraibh 
iad. 

8  Agus  thubhairt  iad,  Cha  'nurradh  sinn, 
gus  an  cruinnichear  na  treudan  uile  'n  ceann 
a  chèile,  agus  gus  an  caruichear  a'  chlach  bhàrr 
beoil  an  tobair ;  an  sin  bheir  sinn  uisge  do  na 
caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
fiu,  thàinig  Rachel  le  caoraich  a  h-athar ;  oir 
b'i  a  bha  'gan  gleidheadhr. 

10  Agus  anuair  a  chunnaic  Iacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  mhàthar,  agus  cao- 
raich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an  sin  chaidh 
Iacob  am  fagus,  agus  charuich  e  a'  cb/ach  bhàrr 


a  thàinig,  theiring. 
oillteil.       '  àite. 
1  'gam  biadhadh. 


b  àraid.  e  'na  cluasaig.  d  a  chadal. 
k  post,  prop.        1  mhòidich  Iacob  mòid. 


e  cheann.  Eabh. 
"»>  triall.       n  dig. 


f  deid.  e  mhosgsil.  h  eagalach, 
0  a'  chloch.       P  choruich.  Eir.  bèil. 


Thug  Laban  aoìdheachd  dha. 


CAIB.  XXX. 


Phòs  e  Leah  agus  Rachel.  33 


A.  C.  beoil  an  tobair,  agus  thug  e  uisge  do  chaoraich 
1760.  Labain  bràthar  a  mhàthar. 
y~^m*'    11  Agus  phòg  Iacob  Rachel,  agus  thog  e 
suas  a  ghuth,  agus  ghuil  e. 

12  Agus  dh'innis  Iacob  do  Rachel  gu'm  b'e 
bràthair  a  h-athar  e,  agus  gu'm  b'e  mac  llebe- 
cah  e  :  agus  ruith  i,  agus  dh'innis  i  d'a  h-athair. 

13  Agus  anuair  a  chuala  Laban  sgeula  Ia- 
coib  mhic  a  pheathar,  an  sin  fuith  e  'na  choin- 
neamh,  agus  ghabh  e  'na  ghlacaibh  e,  agus  phòg 
se  e,  agus  thug  e  d'a  thigh  e :  agus  dh'innis  e 
do  Laban  na  nithe  sin  uile. 

14  Agus  thubhairt  Laban  fis,  Gu  cinnteach 
is  tu  mo  chnàimh  agus  m'f  heoil :  agus  dh'f  han 
e  maille  fis  rè  mìosa. 

15  Agus  thubhairt  Laban  fi  Iacob,  A  chionn 
gur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  e  dhuit  seirbhis 
a  dheanamh  dhomh  a  nasgaidh  ?  innis  domh 
ciod  e  do  thuarasdal3. 

16  Agus  bha  aig  Laban  dithis  nigheana:  b'e 
ainm  na  tè  bu  shine  Leah,  agus  ainm  na  tè  a 
b'òige  Rachel. 

17  Agus  bha  sùilean  Leah  anfhann,  ach  bha 
Rachel  maiseach  'na  dealbh  agus  sgiamhach  'na 
gnùisb. 

18  Agus  bha  gràdh  aig  Iacob  air  Rachel,  a- 
gus  thubhairt  e,  Ni  mi  seirbhis  dhuit  seachd 
bliadhna  air  son  Racheil  do  nighinn  a's  òige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,  Is  fearr  gu'n 
tugainn  duitse  i  na  gu'n  tugainn0  do  f hear  eile 
i :  fan  maille  fium. 

20  Agus  finn  Iacob  seirbhis  air  son  Racheil 
seachd  bliadhna ;  agus  bha  iad  'na  shùilibh  mar 
bheagan  do  iaithibh",  a  thaobh  a'  ghràidh  a 
bh'aige  oirre. 

21  Agus  thubhairt  Iacob  fi  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean  (oir  choimhlionadh  mo  ìai- 
thean)  a  chum  gu'n  tèide  mi  steach  d'a  h-ionn- 
suidh. 

22  Agus  chruinnich  Laban  cuideachd  uile 
dhaoine  an  àite,  agus  finn  e  cuirm. 

23  Agus  san  fheasgar  ghabh  e  Leah  a  nigh- 
ean,  agus  thug  e  d'a  ionnsuidh  i  j  agus  chaidh 
e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

24  Agus  thug  Laban  d'a  nighinn  Leah  Sil- 
pah  a  bhanoglach  fèin,  mar  bhanoglaich. 

25  Agus  sa'  mhaduinn,  feuch, b'i Leah  a  bh'ann : 
agus  thublìairt  e  fi  Laban,  Ciod  e  so  a  finn  thu 
orm  ?  Nach  ann  air  son  Racheil  a  finn  mi  seir- 
bhis  dhuit  ?  agus  c'ar  son  a  mheall  thu  mi  ? 


26  Agus  thubhairt  Laban,  Cha'n  fheud  e  A-  c- 
bhi  mar  sin  'nar  dùthaichne',  an  tè  a's  òige  ^53' 
thabhairt  seachad  roimh  an  tè  a's  sineg.  s*v*/ 

27  Coimhlion  a  seachduinsa,  agus  bheir  sinn 
dhuit  ise  mar  an  ceudna,  airson  na  seirbhis  a 
ni  thu  maille  fium  fathast  rè  sheachd  bliadhn' 
eile. 

28  Agus  finn  Iacob  mar  sin,  agus  choimhlion 
e  a  seachduin ;  agus  thug  e  dha  Rachel  a 
nighean  mar  an  ceudna  'na  mnaoi. 

29  Agus  thug  Laban  do  Rachel  a  nighean 
Bilhah  a  bhanoglach  fèin,  dh'ise  mar  bhan- 
oglaich. 

30  Agus  chaidh  e  steach  cuideachd  a  dh'ionn- 
suidh  Racheil,  agus  ghràdhaich  e  mar  an  ceud- 
na  Rachel  ni's  mò  na  Leah,  agus  finn  e  seirbhis 
maille  fis  fathast  seachd  bliadhn'  eile. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearna 
gu'n  d'thugadh  fuath  do  Leah,  dh'fhosgail  e  a 
bolg  :  ach  bha  Rachel  aimridh. 

32  Agus  dh'fhàs  Leah  torrach,  agus  fug  i 
mac,  agus  thug  i  Reuben  a  dh'ainm  air  :  oir 
thubhairt  i,  Gu  deimhin  dh'amhairc  an  Tighearn 
air  m'  àmhghar'  ;  a  nis  uime  sin  gr-àdhaichidh 
m'fhear  mi. 

33  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  fìs,  agus  fug  i 
mac,  agus  thubhairt  i,  A  chionn  gu'n  cuala  'n 
Tighearna  gu'n  d'fhuathaicheadh  mi,  uime  sin 
thug  e  dhomh  am  mac  so  cuideachd  :  agus  thug 
i  Simeon  a  dh'ainm  air. 

34  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  fìs,  agus  fug  i 
mac  ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  air  an  àm  so 
dlùth-leanaidh  m'fhear  fium,  a  chionn  gu'n 
d'f ug  mi  dha  triuir  mhac  :  uime  sin  thug  i  Lebhi 
dh'ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  fìs,  agus  fug  i 
mac  ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh  mi'n 
Tighearna  :  uime  sin  thug  i  Iudah  dh'ainm  air. 
Agus  sguir  i  do  bhreith  cloinne. 

CAIB.  XXX. 

1  T/iug  Rachel  a  banoglach  Bilhah  do  Iacob  mar  mJmaoi, 
agus  rug  i  Dan  agus  Naphtali.  9  Thug  Leah  dha  a 
banoglach  Silpah  mar  mhnaoi,  agus  rug  i  Gad  agus 
Aser.  22  liug  Rachel  loseph.  25  Rinn  Laban  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  Iacob. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Rachel  nach  d'f  ug 
i  clann  do  Iacob,  bha  farmad  aig  Rachel 
f'a  piuthair,  agus  thubhairt  i  fi  Iacob,  Thoir 
dhomh  clann,  no  gheibh  mi  bàs. 


*  ciod  an  tuarasdal  a  bhios  duit.  b  maiseach  ri  amharc  orra.  c  dugainn.  à  mar  a'  choimhlion  latha.  e  dèid.  f  'nar 
n-àitene.  Eabh.      s  roimh'n  cheud-ghin.  E-abh.        h  gun  chlann,  neo  thorrach.         i  mo  thriobloid,  m'anshocair. 

E 


34    Rug  Bilhah  Dan  agas  Naphtali. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Rug  Rachel  Ioseph. 


A.  C.  2  Agus  ìas  corruich  Iacoib  fi  Rachel,  agus 
1748-  thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  an  àite  Dhè,  a  chum 
^^uait  toradh  na  bronn  ? 

3  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  mo  bhanoglach 
Bilhah,  theirig*  a  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
beiridh  i  air  mo  ghlùinibh,  agus  bithidh  agam 
mar  an  ceudna  clann  leathasa. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach  mar 
mhnaoi ;  agus  chaidh  Iacob  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh. 

5  Agus  dh'fhàs  Bilhah  torrach,  agus  fug  i 
mac  do  Iacob. 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia  breth 
orm,  agus  dh'èisd  e  mar  an  ceudna  fim'  ghuth, 
agus  thng  e  dhomh  mac  :  uime  sin  thug  i  Dan 
a  dh'ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Racheil 
torrach  a  fìs,  agus  fug  i  do  Iacob  an  dara  macb. 

8  Agus  thubhairt  Rachel,  Le  mòr  ghleac 
ghleac  mi  f i  m'  phiuthair,  agus  thug  mi  buaidh : 
agus  thug  i  Naphtali  dh'ainm  air. 

9  'Nuair  a  chunnaic  Leah  gu'n  do  sguir  i  do 
bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banoglach,  a- 
gus  thug  i  do  Iacob  i  mar  mhnaoi. 

10  Agus  fug  Silpah,  banoglach  Leah,  mac  do 
Iacob. 

1 1  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  sonas c  air 
teachd :  agus  thug  i  Gad  a  dh'ainm  air. 

12  Agus  fug  Silpah,  banoglach  Leah,  an 
dara  mac  do  Iacob. 

13  Agus  thubhairt  Leah,  Is  sona  mi,  oir 
goiridh  na  nigheana  beannaichte  mi :  agus  thug 
i  Aser  a  dh'ainm  air. 

14  Agus  ehaidh  Reuben  a  mach  ann  an  lai- 
thibh  fogharaidh  a'chruithneachd,  agus  fhuair 
e  mandraga"  san  fhaiche,  agus  thug  e  iad  a 
chum  a  mhàthar  Leah.  An  sin  thubhairt  Ra- 
chel  fi  Leah,  Thoir  dhomh,  guidheam  ort,  cuid 
do  mhandragaibh  do  mhic. 

15  Agus  thubhairt  i  fithe,  Am  beag  a'chùis 
gu'n  d'thug  thu  m'fhear  uam,  agus  am  b'àill 
leat  mandraga  mo  mhic  a  thoirt  ìeat  mar  an 
ceudna  ?  Agus  thubhairt  Rachel,  Uime  sin 
luidhidh  e  ìeats'  an  nochd  air  son  mandraga  do 
mhic. 

16  Agus  thàinig  Iacob  o'n  f  haiche  san  fheas- 
gar,  agus  chaidh  Leah  mach  'fia  choinneamh, 
agus  thubhairt  i,  Thig  thu  steach  am'  ionn- 
suidhs',  oir  gu  deimhin  cheannaiche  mi  thu  le 
mandragaibh  mo  mhic  :  Agus  iuidh  e  leatha  air 

v  an  oidhche  sin. 


17  Agus  dh'èisd  Dia  fi  Leah,  agus  dh'fhàs  i  A.  C. 
torrach,  agus  fug  i  do  Iacob  an  cùigeadhf  mac.  1745' 

18  Agus  thubhairt  Leah,  Thug  Dia  dhomh^0^ 
mo  dhuais,  a  chionn  gu'n  d'thug  mi  mo  bhan- 
oglach  do  m'fhear:   agus  thug  i  Isachar  a 

dh'  ainm  air. 

19  Agus  dh'fhàs  Leah  torrach  a  fìs,  agus  fug 
i  do  Iacob  an  seathadh  mac. 

20  Agus  thubhairt  Leah,  Dheònaich  Dia 
dhomh  deadh  chuibhrionns:  a  nis  gabhaidli 
m'fhear  còmhnuidh  maille  fium,  a  chionn  gu'n 
d'fug  mi  dha  sèathnar  mhac  j  agus  thug  i  Se- 
bulun  a  dh'ainm  air. 

21  Agus  'na  dhèigh  sin  fug  i  nighean,  agus 
thug  i  Dinah  a  dh'ainm  oirre. 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel,  agus 
dh'èisd  Dia  fithe,  agus  dh'f hosgail  e  a  bolg. 

23  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  fug  i  mac  ; 
agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air  falbh  mo  mhì- 
chliu. 

24  Agus  thug  i  Ioseph  a  dh'ainm  air,  ag 
ràdh,Bheir  anTighearna  dhomh  fathast  mac  eile. 

25  Agus  anuair  a  fug  Rachel  Ioseph,  an  sin 
thubhairt  Iacob  fi  Laban,  Leig  air  falbh  mi, 
chum  gu'n  tèid  mi  do  m'  àit,  agus  do  m'  dhùth- 
aich  fèin. 

26  Thoir  dhomh  mo  mhnài,  agus  mo  chlann, 
air  son  an  d'finn  mi  seirbhis  duit,  agus  gu'm 
falbh  mi ;  oir  is  aithne  dhuit  mo  sheirbhis  a  finn 
mi  dhuit. 

27  Agus  thubhairt  Laban  fis,  Ma  fhuair  mi 
deadh-ghean h  a  nis  a'd'  shùilibh,  fuirich  :  om' 
fhiosrachadh  fèin  dh'fhòghluim  mi  gu'n  do 
bheannaich  an  Tighearna  mi  air  do  sgàthsa. 

28  Agus  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuarasdal 
dhomh,  agus  bheir  mi  dhuit  e. 

29  Agus  thubhairt  e  fis,  Tha  fìos  agad  cion- 
nus  a  finn  mi  seirbhis  dhuit,  agus  cionnus  a 
bha  do  sprèidh  agam  : 

30  Oir  is  beag  a  bh'agad  mun  d'thàinig  mi, 
agus  anis  tha  e  air  fàs  'na  mhòran  ;  agus  bhean- 
naich  an  Tighearn  thu  an  lorg  mo  theachdsa : 
agus  a  nis,  c'uin  a  ni  rai  mar  an  ceudna  airson 
mo  thighe  fèin  ? 

31  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  mi  dhuit? 
Agus  thubhairt  Iacob,  Cha  toir'  thu  ni  sam 
bith  dhomh :  ma  ni  thu  an  ni  so  fium,  ional- 
traidh  mi  fìs,  agus  gleidhidh  mi  do  threud. 

32  Thèid  mise  troirnh"  do  threud  uile  'n 
diugh,  ag  atharrachadh'  as  a  sin  gach  sprèidhea 
ta  breac  agus  ballach,  agus  gach  sprèidhe  a  ta 


a  rach,  gabh.  b  mac  eile.  c  buidheann,  cuideachtl.  d  ùbhla  beaga  cùbhraidh  agus  blasda,  a  bha  fàs  ann  an  Siria  agus  Iudea. 
e  thuarasdaluich.  *  còigeamh.  e  Dheònaich  Dia  dhomh  asaid  shona,  no,  aisead  sona.  h  fàbhor.  '  doir,  tabhair.  *  throimh, 
tiìd,  tre.       1  a'  tearbadh. 


Dhfhàs  Iacob  ro-shaoibhir. 


CAIB.  XXXI. 


Theich  Iacob  o  Laban.  35 


A.  C.  ciara  am  measg  nan  caorach,  agus  ballach  a- 
1745.  gus  breac  am  measg  nan  gabhar :  agus  is  e  so 
^Y^mo  thuarasdal. 

33  Agus  freagraidh  air  mo  shon  m'ionracas 
san  àm  fi  teachdb,  anuair  a  thig  e  mar  mo  thua- 
rasdal0  a'd'  làthairsa:  gach  aon  nach  bi  breac 
agus  ballach  am  measg  nan  gabhar,  agus  ciar 
am  measg  nan  caorach,  measar  e  mar  ni  brad- 
ach  agamsa. 

34  Agus  thubhairt  Laban,  Feuch,  b'fhearr 
leam  gu'm  bitheadh  e  fèir  t'fhocail. 

35  Agus  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  f  hirionn  a  bha  stiallach  agus  ballach, 
agus  na  gabhair  bhoirionn  uile  a  bha  breac  agus 
ballach,  agus  gach  aon  air  an  fobh  gile,  agus 
gach  aon  a  bha  ciar  am  measg  nan  caorach, 
agus  thug  e  iad  do  iàmhan  a  mhac. 

36  Agus  chuir  e  astar  thri  ìaithean  eadar  e 
fèin  agus  Iacob  :  agusbheathaichd  Iacob  a'chuid 
eile  do  threudan  Labain. 

37  Agus  ghabh  Iacob  dha  fèin  slatan  glasa 
do'n  chritheann,  agus  do'n  challdainn,  agus  do 
chraoibh  nan  geanm-chnòe ;  agus  fùisg  e  annta 
stialla  geala,  agus  ìeig  e  fis  an  geal  a  bha  sna 
siataibh. 

38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  fùisg  e  anns  na 
claisibh,  anns  na  h-amair  uisge  fàr  an  d'thàinig f 
na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair  nan  treud, 
chum  as  gu'm  fàsadh  iad  torrach  anuair  a  thig- 
eadh  iad  a  dh'òl. 

39  Agus  dh'f  hàs  na  treudan  torrach  fa  chomh- 
air  nan  slat,  agus  f  ug  iad  sprèidh  stiallach,  bhreac 
agus  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  Iacob  na  h-uain,  agus 
chuir  e  aghaidh  nan  treud  riu-san  a  bha  stiallach, 
agus  gach  beathach  a  bha  ciar  ann  an  treud- 
aibh  Labain  ;  agus  chuir  e  a  threudan  fèin  air 
leth,  agus  cha  do  chuir  e  iad  làimh  fi  treudan 
Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  thoirrcheadh  an  sprèidh 
bu  treise,  chuir  lacob  na  slata  fa  chomhair  sùl 
nasprèidhe  anns  na  claisibh,  chum  gu'mfàsadh 
iad  torrach6  a  fèir  nan  slath. 

42  Ach  anuair  a  bha'n  sprèidh  anfhann,  cha 
do  chuir  e  ann  iad :  mar  sin  bu  le  Laban  iadsan 
a  b.'anf  hainne,  agus  ìe  Iacob  iadsan  bu  treise. 

43  Agus  dh'fhàs  an  duine  ro-shaoibhir;  agus 
bha  mòran  sprèidh'  aige,  agus  banoglaich,  agus 
òglaich,  agus  càmhail,  agus  asail. 


CAIB.  XXXI.  A.C. 

1  Theich  Iacob  airfalbh  gu  h-uaigneack  o  Laban,  gu  dol  A?39. 
do  thìr  Chanaain.    22  Lean  Laban  e.    44  Rinn  iad 
coimhcheangal  ri  chèile  aig  Galeed. 

AGUS  chual'  e  briathra  mhac  Labain,  ag 
ràdh,  Thug  Iacob  ieis  gach  ni  a  M'aig 
ar  n-athair,  agus  o'n  ni  sin  bu  ie  ar  n-athairne 
fhuair  e  dha  fèin  a'mhòrachd  so  uile. 

2  Ach  chunnaic  Iacob  gnùis  Labain,  agus, 
feuch,  cha  robh  i  leis  mar  a  bha  i  foimhe  sin'. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Iacob,  Pill 
gu  dùthaich  t'aithriche,  agus  a  dh'ionnsuidh  do 
dhilsean  ;  agus  bithidh  mise  maille  fiut. 

4  Agus  chuir  Iacob  teachdaire  uaith,  agus 
ghairm  e  Rachel  agus  Leah  do'n  mhachair  a 
dh'ionnsuidh  a  threuda. 

5  Agus  thubhairt  e  fiu,  Tha  mi  faicinn 
gnùise  bhur  n-athar,  nach  'eil  i  ieam  mara  bha 
i  foimhe :  ach  bha  Dia  m'athar  màiile  fiumsa. 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  ie  m'uile  dhìchioll 
gu'n  d'finn  mi  seirbhis  do'r  n-athair. 

7  Gidheadh  mheall  bhur  n-athair  mi,  agus 
mhùthk  e  mo  thuarasdal  deich  uairean  :  ach  cha 
do  leig  Dia  ìeis  cron  a  dheanamh  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an  sprèidh 
bhreac  'nan  tuarasdal  agad,  an  sin  f  ug  an  sprèidh 
uile  dl  breac  :  agus  ma  thubhairt  e  mar  so,  Bi- 
thidh  an  sprèidh  stiallach  'nan  tuarasdal  agad, 
an  sin  fug  an  sprèidh  uile  àl  stiallach. 

9  Mar  so  thug  Dia  air  falbh  sprèidh  bhur 
n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 

10  Agus  anuair  a  dh'fhàs  an  sprèidh  torrach, 
thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus  chunnaic  mi  ann 
an  aisling,  agus,  feuch,  bha  na  reitheachan,  a 
bha  ieum  na  sprèidhe',  stiallach,  breac  agus 
grìs-fhionn. 

1 1  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  fium 
ann  an  aisling,  A  Iacoib  :  agus  thubhairt  mise, 
Tha  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  esan,  Tog  suas  a  nis  do 
shùilean,  agus  faic  na  reitheachan  uile,  a  tha 
leum  na  sprèidhe,  gu  bheil  iad  stiallach, 
breac  agus  grìs-f  hionn  ;  oir  chunnaic  mise  gach 
ni  a  finn  Laban  ort. 

13  Is  mise  Dia  Bhet-eil,  far  an  d'ung  thu  'n 
carragh,  far  an  do  bhòidich  thu  dhomhsa  bòid  : 
a  nis  èirich,  imich  a  mach  as  an  tìr  so,  agus  pill 
gu  tìr  do  dhilsean. 

14  Agus  fhreagair  Rachel  agus  Leah,  agus 


a  dubh-dhonn,  lachdain.  b  air  an  là  maireach.  Eabh.  «  'nuair  a  thig  thu  air  mo  thuarasdal.  a  dh'ionaltair.  e  geanm-chnù. 
*  'nuair  a  thàinig.  s  gu'm  fàsadh  iad  le  h-àl.  b  am  measg  nan  slat.  »  an  dè' s  air  a'  bhò'n  dè.  Eabh.  k  dh'atharraich, 
J  reitheadh  na  sprèidhe. 


36    Lean  Laban  Iacob.  G  E  N 

A-  C.  thubhairt  iad  fis,  Am  bheil  fathast  cuibhrionn 
1739.  no  0ignreachd  air  bith  againne  ann  an  tigh  ar 
V"FV"*/  n-athar  ? 

15  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  ìeis  mar  choig- 
rich?  oir  feic  e  sinn,  agus  struidh  e  mar  an 
ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod  : 

16  Oir  an  saoibhreas  sinuìle  a  thug  Dia  o'r 
n-athair,  is  leinn  fèin,  agus  le'r  cloinn  e:  anis 
uime  sin,  gach  ni  a  thubhairt  Dia  riutsa,  dean  e. 

17  An  sin  dh'èirich  Iacob  suas,  agus  chuir  e 
a  mhic  agus  a  mhnài  air  càmhalan  ; 

1S  Agus  thug  e  ìeis  a  sprèidh  uile,  agus  a 
mhaoin  uile  a  f  huair  e,  sprèidh  a  chosnaidh,  a 
fhuair  e  am  Padan-aram,  gu  dol  a  dh'ionnsuidh 
Isaaic  'athar  gu  tìr  Chanaain. 

19  Agus  chaidh  Laban  a  lomairt3  a  chaorach; 
agus  ghoid  Rachel  na  dealbhanb  bu  ìe  a  h-athair. 

20  Agus  ghoid  Iacob  air  falbh  gun  fhios  do 
Laban  an  Siriach,  a  chionn  nach  d'innis  e  dha 
gu'n  robh  e  gu  teicheadh. 

21  Agus  theich  e  ìeis  gach  ni  a  bh'àige  ;  a- 
gus  dh'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  thar  an  amh- 
ainn°,  agus  chuir  e  'aghaidh  ri  sliabh  Ghilead. 

22  Agus  dh'innseadh  do  Laban,  air  an  treas 
là,  gu'n  do  theich  Iacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithre  ìeis,  agus  ìean  se 
e  astar  sheachd  ìaithean,  agus  fug  e  air  ann  an 
sliabh  Ghilead. 

24  Agus  thàinig  Dia  gu  Laban  an  Siriach 
ann  an  aisling  san  oidhche,  agus  thubhairt  e  fis, 
Thoir  an  aire  nach  labhair  thu  fi  Iacob  aon  chuid 
maith  no  olc. 

25  Ansin  fugLaban  air  Iacob.  Anis  shuidh- 
ich  Iacob  a  bhùth  san  t-sliabh,  agus  shuidhich 
Laban  maille  f'a  bhràithribh  ann  an  sliabh  Ghi- 
lead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  fi  Iacob,  Ciod  so 
a  f  inn  thu,  gu'n  do  ghoid  thu  air  falbh  gun  f  hios 
domh,  agus  gu'n  d'thug  thu  ieat  mo  nigheana, 
mar  bhraighdeand#  thugadh  a  mach  leis  a'chlaidh- 
eamh  ? 

27  C'arson  a  theich  thu  air  falbh  gu  h-uaig- 
neach,  agus  a  ghoid  thu  uam,  agus  nach  d'innis 
thu  dhomh,  's  gu'n  cuirinn  air  falbh  thu  le 
subhaehas,  agus  ìe  h-òranaibh,  ie  tiompan,  agus 
ìe  clàrsaich  ? 

28  Agus  nach  do  ìeig  thu  ìeam  mo  mhic  agus 
mo  higheanan  a  phògadh  ?  a  nis  is  amaideach  a 
fhuara  tu  ie  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e  'n  comas  mo  làimhesa  cron  a  dhean- 


E  S  I  S.         Ghoid  Rachel  dealbhan  a  h-athar. 

amh  ort :  ach  iabhair  Dia  t'athar  fium  an  raoir,  A.  c. 
ag  ràdh,  Thoir  an  aire,  nach  labhair  thu  fi  Iacob  1739, 
aon  chuid  maith  no  olc.  s-~v*' 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigin  duit  falbh,  a 
chionn  gu'n  fobh  thu  gu  fo-mhòr  an  geall  air 
tigh  t'athar,  gidheadh  c'ar  son  a  ghoid  thu  mo 
dhèe  ? 

31  Agus  fhreagair  Iacob,  agus  thubhairt  e  fi 
Laban,  A  chionn  gu'n  fobh  eagal  orm  :  oir  thu- 
bhairt  mi,  Theagamh  gu'n  tugadhe  tu  uam  do 
nigheana  ie  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do  dhèe, 
na  maireadh  e  beò  :  an  làthair  ar  bràithre  fàie 
ciod  a  th'agam  a  bhuineas  duit,  agus  gabh  thug- 
adf  e  :  oir  cha  fobh  fhios  aig  Iacob  gu'n  do 
ghoid  Rachel  iad. 

33  Agus  chaidh  Laban  a  steach  do  bhùth 
Iacoib,  agus  do  bhùth  Leah,  agus  do  bhùth  an 
dà  bhanoglaich  ;  ach  cha  d'fhuair  e  iad.  An  sin 
chaidh  e  mach  à  bùth  Leah,  agus  chaidh  e  steach 
do  bhùth  Racheil. 

34  Anis  ghoid  Rachel  na  dealbhan,  agu3 
chuir  i  iad  ann  am  fasair5  a'  chàmhail,  agus 
shuidh  i  orra  :  agus  fannsaich  Laban  am  bùth 
uile,  ach  cha  d'fhuair  e  iad. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Na  cuireadh 
e  corruich  air  mo  thighearna  nach  urrainn  mi 
èirigh  suas  a't'  fhianuis,  oir  tha  orm  a  fèir 
gnàtha  nam  ban  :  agus  fannsaich  e,  ach  cha 
d'fhuair  e  na  dealbhan. 

36  Agus  bha  fearg  air  Iacob,  agus  throid  e- 
f  i  Laban :  agus  fhreagair  Iacob,  agus  thubhairt 
e  fi  Laban,  Ciod  i  mo  choire,  agus  ciod  e 
mo  pheacadh,  gu'n  fobh  thu  co  dian  air  mo 
thòir  ? 

37  An  dèigh  dhuit  m'airneis  uile  a  fann- 
sachadh,  ciod  a  fhuair  thu  dh'uile  airneis  do 
thighe  ?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo  bhràithresa 
agus  do  bhràithre  fèin,  agus  gu'n  tabhair  iad 
breth  eadaruinn  'nar  dithis. 

38  Bha  mi  iìis  fichead  bliadhna  maille  f  iut ; 
cha  do  thilg  do  chaoraich  an  uain,  no  do  gha- 
bhair  am  minn,  agus  cha  d'ith  mi  reitheachan 
do  threuda. 

39  Cha  d'thug  mi  a  t'  ionnsuidh  an  ni  sin  a 
f  eubadh  le  Jiadh-bheathaichibh  ;  ghiùlain  mi  fèin 
a  chall :  o  m'  làimhsa  dh'iarr  thu  e,  co  dhiubh 
a  ghoideadh  e  san  latha,  no  ghoideadh  e  san; 
oidhche. 

40  Mar  so  bha  mi ;  san  là  chlaoidh  an  teas 


1  a  rùsgadh.  b  lomhaighean.  c  thairis  air  an  amhainm 
a>;fuinn5  uidheam.        6  sèa,  sia. 


d  chiomaich.       «  dugadh.        f  chugad,  dhuit.        8  fasradh, 


Rinn  Laban  agus  Iacob  coimJicheangal.  CAIB. 


XXXII.   Chunnaic  lacob  aingle  aig  Mahanaim.  37 


A-  c.  mi,  agus  an  reothadh  san  oidhche  ;  agus  dheal- 

1739'  aich  mo  chodal  fi  ìn'  shùilibh. 

v-"v~'"'  41  Mar  so  bha  mi  fichead  bliadhna  a'd'  thigh : 
ceithir  bliadhna  deug  finn  mi  seirbhis  duit  air 
son  do  dhithis  nigheana,  agus  sè  bliadhna  air 
son  do  sprèidhe ;  agus  mhùtha  thu  mo  thuarasdal 
deich  uairean. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  fobh  Dia  m'athar, 
Dia  Abrahaim,  agus  eagal  Isaaic  maille  fium, 
gu  cinnteach  chuireadh  tu  nis  air  falbh  mi  fa- 
lamh  :  chunnaic  Dia  m'àmhghar  agus  saothair 
mo  làmh,  agus  chronaich  e  tfiu  'n  raoir. 

43  Agus  fhreagair  Laban,  agus  thubhairt  e 
fi  Iacob,  Na  nigheanab  so  is  iad  mo  nigheanas' 
iad,  agus  a'  chlann  so  mo  chlannsa,  agus  an 
sprèidh  so  mo  sprèidhsa ;  agus  gach  ni  a  tJia 
thu  a'  faicinn,  is  leamsa  e:  agus  ciod  a  dh'fheud- 
as  mi  dheanamh  an  diugh  fim'  nigheanaibh  so, 
iio  f 'an  cloinn  a  f  ug  iad  ? 

44  A  nis  uime  sin  thig,  deanamaid  coimh- 
cheangal,  mise  agus  thusa ;  agus  bitheadh  e 
mar  fhianuis  eadar  mise  agus  thusa. 

45  Agus  ghabh  Iacob  clach,  agus  chuir  e 
suas  i  mar  charragh. 

46  Agus  thubhairt  Iacob  f'a  bhràithribh, 
Cruinnichibh  clachan  :  agus  ghabh  iad  clachan, 
agus  finn  iad  carn,  agus  dh'ith  iad  ansin  air  a' 
charn. 

47  Agus  thug  Laban  a  dh'  ainm  air  Iegar-sa- 
haduta  :  ach  thug  Iacob  a  dh'  ainm  air  Galeed. 

48  Agus  thubhairt  Laban,  TJia  'n  carn  so 
'na  fhianuis  eadar  mise  agus  thusa  'n  diugh. 
Uime  sin  thugadh  Galeed  a  dh'  ainm  air ; 

49  Agus  Midspah  :  oir  thnbhairt  e,  Deanadh 
an  Tighearna  faire  eadar  mise  agus  thusa,  'nuair 
a  bhitheas  sinn  à  làthair  a  chèile. 

50  Ma  bhuineas  tu  gu  cruaidh  fi  m'  nighean- 
aibh,  no  ma  ghabhas  tu  mnài  eile  thuilleadh  air 
mo  nigheanaibhsa,  cha'w  eil  duine  sam  bith 
maille  fuinn  ;  feuch,  tha  Dia  'na  f hianuis  eadar 
mis'  agus  thusa. 

51  Agus  thubhairt  Laban  fi  Iacob,  Faic  an 
carn  so,  agus  faic  an  carragh  so,  a  shuidhich 
thuc  eadar  mis'  agus  thusa. 

52  BitJieadJi  an  carn  so  'na  fhianuis,  agus 
bitheadJi  an  carragh  so  'na  fhianuis,  nach  tèidd 
mise  at'  ionnsuidhsa  thar  a'  charn  so,  agus  nach 
tige  thus'  am'  ionnsuidhsa  thar  a'  charn  so,  a- 
gus  a'  charragh  so,  gu  cron . 

53  Gu'n  tugadhf  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 

a  dh'atharraich.       b  Na  h-ingheana,  Na  h-igheana.  c  mi. 

h  chòmhdhail,  choinneamh.  »  uamhunn.  *  a  dh'fhàgar 


Nahoir,  Dia  an  athar,  breth  eadaruinn.  Agus  A-  C. 
mhionnaich  Iacob  air  eagal  'athar  Isaaic.  1739. 

54  An  sin  dh'ìobair  Iacob  ìobairtean  san 
t-sliabh,  agus  ghairm  e  air  a  bhràithribh  a 
dh'itheadh  arain :  agus  dh'ith  iad  aran,  agus 
dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche  san  t-sìiabh. 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  sa'  mha- 
duinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a  nigheanan,  a- 
gus  bheannaich  e  iad,  agus  dh'fhalbh  e  :  agus 
phill  Laban  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XXXII. 

1  Chiinnaic  lacob  ainzle  aig  Maha?iaim.    3  Chuir  e 

o  o  m 

teachdairean  gu  h-Esau.  7  Bìia  eagal  air  gu'n  tig- 
eadh  e  'na  aghaidh,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an  Ti- 
ghearn  giin  saoradh  e  uaith  e.  13  Chuir  e  tiodlilac 
d'a  ionnsuidh.  24?  Ghleac  e  ri  h-aingeal  aig  Peniel, 
agus  thugadh  Israel  mar  ainvi  air. 

AGUS  dh'imich  Iacob  air  a  shlighe,  agus 
choinnich  aingil  Dhè  e. 

2  Agus  thubhairt  Iacob,  an  uair  a  chunnaic 
e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhè :  agus  thug  e  Maha-. 
naim  a  dh'ainm  air  an  àite  sin. 

3  Agus  chuir  Iacob  teachdairean  foimhe  gu 
h-Esau  a  bhràthair,  gu  tìr  Sheir,  dùthaich  Ed- 
oim. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar  so 
their  sibh  fi  m'  thighearn  Esau,  Mar  so  thu- 
bhairt  do  sheirbhiseach  Iacob,  Bha  mi  air  chuairt 
maille  fi  Laban,  agus  dh'fhan  mi  maille  ris  gus 
a  nis. 

5  Agus  tha  agam  daimh,  agus  asail,  treudan, 
agus  òglaich,  agus  banoglaich  ;  agus  chuir  mi 
dh'innseadh  dom'  thighearna,  chum  gu'm  faigh- 
inn  deadh-gheang  a'd'  shùilibh. 

6  Agus  phill  na  teachdairean  gu  Iacob,  ag 
ràdh,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do  bhràthar 
Esau,  agus  mar  an  ceudna  tha  e  teachd  a'd' 
chòdhailh,  agus  ceithir  cheud  fear  maille  fis. 

7  Agus  bha  Iaeob  fa  eagal'  mòr,  agus  ann 
an  airc  ;  agus  foinn  e'n  sluagh  a  bJia  maille  fis, 
agus  na  treudan,  agus  an  crodh,  agus  na  cà- 
mhail,  'nan  dà  bhuidhinn  ; 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu  h-aon 
do  na  buidhnibh,  agus  gu'm  buail  e  i,  an  sin 
thèid  a'bhuidheann  a  dh'fhanask  as  uaitJi. 

9  Agus  thubhairt  Iacob,  O  Dhè  m'athar  A- 
brahaim,  agus  a  Dhè  m'athar  Isaaic,  a  Thigh- 
earn  a  thubhairt  f  ium,  Pill  gu  d'  dhùthaich,  a- 
gus  gud'  dhilsean,  agus  ni  mi  maith  dhuit : 

d  deid.  c  dig.  f  dugadh.  g  gràs,  fàbhor. 


38    Chuir  Iacob  tiodhlac  gu  h-Esau. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Iacob  air  * ainmeachadh  Israel. 


A  C-  10  Cha  'n  airidh  mi  air  a'  chuid  a's  lugha  do 
1739,  na  tròcairibh  sin  uile,  no  do'n  fhìrinn  sin  uile, 
"""^a  nochd  thu  dod'  sheirbhiseach  ;  oirle  m'luirg 

thàinig  mi  thar  an  Iordan  so,  agus  tha  mi  nis 

a'm'  dhà  bhuidhinn. 

1 1  Teasairg  mi,guidheam  ort,o  iàimh  mo  bhrà- 
thar,  o  ìàimh  Esau  :  oir  tha  eagal  orm  foimhe, 
gu'n  tiga  e,  agus  gu'm  buail  e  mi,  agus  a'  mhà- 
thair  maille  fis  a'  chloinn. 

12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  cinnteach  ni  mi 
maith  dhuit,  agus  ni  mi  do  shliochd  mar  ghain- 
eamh  na  fairge,  nach  feudar  àireamh  air  lìon- 
mhoireachd. 

13  Agus  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche  sin 
fèin,  agus  ghabh  e  do  na  thàinig  g'a  làimh 
tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràthar  ; 

14  Dà  cheud  gabhar  agus  fichead  boc,  dà 
cheud  caora  agus  fichead  reithe, 

15  Deich  càmhail  fhichead  bhainne  le'n 
searraich,  dà  fhichead  bò  agus  deich  tairbh,  fi- 
chead  asal  bhoirionn  agus  deich  searraich. 

16.  Agus  thug  e  iad  do  ìàimh  a  sheirbhiseach, 
gach  iomain  leatha  fèin  ;  agus  thubhairt  e  f'a 
sheirbhisich,  Imichibh  fomham,  agus  cuiribh 
dealachadh  eadar  iomain  agus  iomain. 

17  Agus  dh'àithn  e  dhasan  a  bh'air  thoiseach, 
ag  ràdh,  'Nuair  a  choinnicheas  mo  bhràthair 
Esau  thu,  agus  a  dh'fheòraicheas  e  dhìot,  ag 
ràdh,  Co  leis  thu,  agus  c'àit  a  tha  thu  dol? 
agus  co  ieis  iad  sin  a  tha  fomhad  ? 

18  An  sin  their  thusa,  Buinidh  iad  dod' 
sheirbhiseach  Iacob ;  is  tiodhlac  a  th'ann,  a 
chuireadh  a  dh'ionnsuidh  mo  thighearn  Esau  : 
agus,  feuch,  mar  an  ceudna  tha  e  fèin  'nar  dèigh. 

19  Agus  dh'àithn  e  mar  sin  do'n  dara  seir- 
bhiseach,  agus  do'n  treas,  agus  dhoibhsan  uile  a 
bha  leantuinn  nan  iomain,  ag  ràdh,  Air  an  dòigh 
so  labhraidh  sibh  fi  h-Esau,  'nuair  a  gheibh 
sibh  e. 

20  Agus  their  sibh  cuideachd,  Feuch,  tha 
do  sheirbhiseach  Iacob  'nar  dèighne :  oir  thu- 
bhairt  e,  Ni  mi  rèidh"  e  leis  an  tiodhlac  a  thèid 
f omham,  agus  an  dèigh  sin  chi  mi  a  ghnùis ; 
theagamh  gu'n  gabh  e  fium. 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis  foimhe: 
agus  dh'fhan  e  fèin  an  oidhche  sin  sa'  chuid- 
eachd. 

22  Agus  dh'èirich  e  suas  san  oidhche  sin,  a- 
gus  ghabh  e  a  dhà  mhnaoi,  agus  a  dhà  bhanog- 
laich,  agus  'aon  mhac  deug,  agus  chaidh  e  thai- 
ris  air  àth  Iaboic. 


23  Agus  ghabh  e  iad,  agus  chuir  e  thairis  air  A.  c. 
an  t-sruth  iad,  agus  chuir  e  thairis  na  M'aige.  1739 

24  Agus  dh'fhan  Iacob  na  aonar;  agus"*^ 
ghleacc  duine  fis  gu  ruig  briseadh  na  fàire. 

25  Agus  anuair  a  chunnaic  e  nach  do  bhua- 
dhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  fi  lag  a  shlèisde  ; 
agus  chaidh  lag  slèisde  Iacoib  as  an  alt  an  uair 
a  bha  e  a'  gleacd  fis. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  -air  falbh  mi,  oir 
tha'n  fhàir  a'  briseadh  :  agus  thubhairt  esan, 
Cha  leig  mi  air  falbh  thu,  mur  beannaich  thu 
mi. 

27  Agus  thubhairt  e  fis,  Ciod  is  ainm  dhuit? 
agus  thubhairt  e,  Iacob. 

28  Agus  thubhairt  esan,  Cha'n  abrarc  lacob 
ni's  mò  fiut  mar  ainm,  ach  Israel :  oir  bha 
cumhachd  agad  mar  uachdaran  fi  Dia,  agus  fi 
daoinibh,  agus  thug  thu  buaidh. 

29  Agus  dh'f  hiosraich  Iacob  dheth,  agus  thu- 
bhairt  e,  Innis  dhomh,  guidheam  ort,  t'ainm  : 
agus  thubhairt  esan,  C'arson  a  tha  thu  a'feò- 
raichf  m'ainme.    Agus  bheannaich  e  'n  sin  e. 

30  Agus  thug  Iacob  Peniel  a  dh'  ainm  air  an 
àite  :  oir  chunnaic  mi  Dia  aghaidh  fi  h-aghaidh, 
agus  thearnadh  mo  bheatha. 

31  Agus  dh'èirich  a'  ghrian  air,  anuair  a 
chaidh  e  seach  Penielg,  agus  bha  e  bacach  'na 
shìiasaidh. 

32  Uime  sin  cha'n  ith  clann  Israeil  do'n 
fhèith  a  chrup,  a  ta  air  lag  na  slèisde,  gus  an 
Ia'n  diugh ;  a  chionn  gu'n  do  bhean  e  fi  lag 
slèisde  Iacoib  san  fhèith  a  chrup. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Caoimhneas  Iacoib  agus  Esau  d'a  chèile  '?iuair  a  choin- 
nich  iad.  18  Aig  Salem  cheannaich  Iacob  achadh,  a- 
gus  thog  e  altair. 

AGUS  thog  Iacob  suas  a  shùilean,  agus  dh'a- 
mhairc  e,  agus,  feuch,  bha  Esau  a'  teachd, 
agus  maille  fis  ceithir  cheud  fear.  Agus  foinn 
e  a'  chlann  do  Leah,  agus  do  Rachel,  agus  do'n 
dà  bhanoglaich. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaich  agus  an  clann 
air  thoiseach,  agus  Leah  agus  a  clann  'nan 
dèigh,  agus  Rachel  agus  Ioseph  air  dheireadh. 

3  Agus  chaidh  e  fèin  air  'aghaidh '  f  ompa,  a- 
gus  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachd  uairean,  gus 
an  d'thàinig  e  dlùth  d'a  bhràthair. 

4  Agus  fuith  Esau  'na  choinneamh,  agus 
ghabh  e  'na  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agus  phòg  se  e  :  agus  ghuil  iad. 


•  dig.   b  ciuin.    «  ghleachd.    d  a'  gleacadh,  ag  spairn.   c  ghoirear.      f  a'  farraid.      s  Penuel.      *>  air  a  shliasaid.      >  thairis. 


Caoimhneas  Iacoih  agus  Esau  d*a  clièile.  CAIB.  XXXIV. 


Thruailleadh  Dinah.  89 


A.  C.  5  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus  chunnaic 
1739.  e  na  mnài  agus  a'  chlann  ;  agus  thubhairt  e,  Cò 
v*v"*'iad  sin  ata  maille  fiut?  agus  thubhairt  esan,  A' 

chlann  a  thug  Dia  gu  gràsmhor  do  d'  sheirbhis- 

each. 

6  An  sin  thàinig  na  banoglaich  am  fagus,  iad 
fèin  agus  an  clann,  agus  chrom  siad  iad  fèin. 

7  Agus  thàinig  Leah  cuideachd  am  fagus 
maille  f'a  cloinn,  agus  chrom  siad  iad  fèin ;  a- 
gus  an  dèigh  sin  thàinig  Ioseph  am  fagus  agus 
Rachel,  agus  chrom  siad  iad  fèin. 

8  Agus  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit  leis  an 
iomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ?  Agus  thu- 
bhairt  esan,  Gu  deadh-ghean  fhaotainn3  ann  an 
sùilibh  mo  thighearna. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa  pailteas, 
a  bhràthair  ;  glèidh  dhuit  fèin  na  tha  agad. 

10  Agus  thubhairt  lacob,  Ni  h-eadh,  guidh- 
eam  ort,  ma  fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd' 
shùilibh,  ansin  gabh  mo  thiodhlac  o  m'  ìàimh  : 
oir  uime  sin  chunnaic  mi  do  ghnùis,  mar  gu'm 
faicinn  gnùis  Dè,  agus  bha  thu  toilichte  leamb. 

1 1  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bheannachadh  a 
thugadh  ad'  ionnsuidh,  a  chionn  gu'n  do  bhuin 
Dia  gu  toirbheartach  fium,  agus  gu  bheil  agam 
mòr  phailteas :  agus  finn  e  fo-earailc  air,  agus 
ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhairt  e,  Gabhamaid  ar  turus,  a- 
gus  biomaid  ag  imeachd,  agus  thèid  mise  mail- 
le  fiutd. 

1 3  Agus  thubhairt  e  f is,  Tha  fìos  aig  mo  thi- 
ghearna  gu  bheil  a'  chlann  maoth,  agus  na  treud- 
an  agus  an  fheudail  ata  maille  fium,  te  h-àle  ; 
agus  ma  dh'iomainear  iad  gu  dian  aon  latha, 
gheibh  an  treud  uile  bàs. 

14  Rachadh,  guidheam  ort,  mo  thighearna 
seachad  foimh  a  sheirbhiseach :  agus  gabhaidh 
mise  an  t-slighe  gu  socrach,  a  fèir  mar  a  bhios 
an  sprèidh  ata  fomham,  agus  a'  chlann,  comas- 
ach  air  fhulang,  gus  an  tigf  mi  dh'ionnsuidh  mo 
thighearna  gu  Seir. 

15  Agus  thubhairt  Esau,  Leig  ìeam  a  nis  cuid 
do'n  mhuinntir  a  ta  maille  fium  fhàgail  mar- 
riute :  Agus  thubhairt  esan,  C'ar  son  sin  ?  faigh- 
eamsa  deadh-ghean  an  sùilibh  mo  thighearna. 

16  Mar  sin  phill  Esau  san  là  sin  fèin  air  a 
shlighe  gu  Seir. 

17  Agus  dh'imich  Iacob  gu  Sucot,  agus  thog 
e  dha  fèin  tigh.  agus  finn  e  bothain  d'a  sprèidh: 


air  an  aobhar  sin  thugadh  Sucot"  a  dh'ainm  air  A-  C. 
an  àite.  1732' 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem,  baile  She-v*vW 
cheim  ata  ann  an  tìr  Chanaain,  anuair  a  thàinig 

e  o  Phadan-aram ;  agus  shuidhich  e  a  bhùth  fa 
chomhair  a'  bhaile. 

19  Agus  cheannaich  e  mìr  fearainn,  far  an  do 
shuidhich'e  a  bhùth,  o  ìàimh  chloinne  Hamoir 
athar  Shecheim,  air  cheud  bonn  airgid". 

20  Agus  chuir  e  suas  altair  ansin,  agus  thug 
e  El-Elohe-Israel1  a  dh'ainm  oirre. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Tliruailleadh  Dinah  nighean  Leah.  20  Thimchioll- 
ghearradh  muinntir  Shecheim  ;  25  mharbhadh  iad  le 
ìnic  Iacoib,  27  agus  chreachadh  am  baile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nighean  Leah,  a  fug  i 
do  Iacob,  a  mach  a  dh'f  haicinn  nigheana 
na  tìre. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Sechem  mac  Ha- 
moir  an  Ibhich,  uachdaran  na  tìre,  i,  ghabh  e  i, 
agus  luidh  e  ìeatha,  agus  thruaill  e  im. 

3  Agus  dhlùth-lean  'anam  fi  Dinah  nighean 
Iacoib,  agus  ghràdhaich  e  a'  ghruagach",  agus 
labhair  e  gu  caomh  fis  a'  ghruagaich. 

4  Agus  ìabhair  Sechem  fi  Hamor  'athair,  ag 
ràdh,  Faigh  dhomhs'  a'  ghruagach  so  'na 
mnaoi. 

5  Agus  chuala  Iacob  gu'n  do  thruaill  e  Di- 
nah  a  nighean.  (Nis  bha  a  mhic  maille  f'a 
sprèidh  sa'  mhachair)  agus  bha  Iacob  'na  thosd 
gus  an  d'thàinig  iad. 

6  Agus  chaidh  Hamor  athair  Shecheim  amach 
a  dh'ionnsuidh  Iacoib,  a  ìabhairt  fis. 

7  Agus  thàinig  mic  Iacoib  o'n  mhachair 
anuair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine  doil- 
ich°,  agus  bha  fearg  mhòr  orra ;  a  chionn  gu'n 
d'finn  e  amaideachd  ann  an  Israel,  ann  an 
luidhe  ìe  nighean  Iacoib,  ni  nach  bu  chòir  a 
dheanamh. 

8  Agus  labhair  Hamor  fiu,  ag  ràdh,  Tha 
anam  mo  mhic  Shecheim  an  fo-gheall  air  bhur 
nighinn :  thugaibh  dha  i,  guidheam  oirbh,  'na 
mnaoi. 

9  Agus  deanaibh  ceanglaiche-pòsaidh p  fuin- 
ne ;  thugaibh  bhur  nigheanasa  dhuinne,  agus 
gabhaibh  ar  nigheanane  dhuibhse. 

10  Agus  maille  fuinne  gabhaidh  sibh  còmh- 
nuidh  :  agus  bithidh  an  tìr  foimhibh  ;  gabh- 


a  fhaghail.  b  thaitinn  mi  riut.  c  ro-f  hurail.  d  romhad.  *  torrach.  f  dig.  e  maille  riut,  agad.  h  i.  e.  bothain, 
pàilliuna.  1  sgaoil,  k  cheud  uan.  1  i,  e.  Dia  Dia  Israeil.  01  dh'ìslich  e  i.  n  an  nigheanag.  0  duilich.  P  cleamhnas. 
q  air  thoiseach  oirbh. 


40    Mharbh  mic  lacoib 


GEN 


ESIS. 


muinntir  Shecheim. 


A.  C.  aibh  còmhnuidh,  agus  deanaibh  reic  agus  cean- 
1732-  nachd  innte,  agus  faighibh  sealbh3  innte. 
ì~v*/    1 1  Agus  thubhairt  Sechem  r'a  h-athair,  agus 
r'a  bràithribh,   Faigheam   deadh-ghean  'n'ur 
sùilibh  ;  agus  ge  b'e  ni  a  their  sibh  rium,  bheir 
mi  dhuibh. 

12  Air  a  mheud  's  gu'n  dean  sibh  an  dubha- 
raidhb  orm,  agus  an  tiodhlac,  bheir  mi  dhuibh 
eadhon  mar  a  their  sibh  rium :  a  mhàin  thug- 
aibh  dhomh  a'  ghruagach  'na  mnaoi. 

13  Agus  fhreagair  mic  Iacoib  Sechem  agus 
Hamor  'athair  ìe  ceilg,  agus  iabhair  iad(achionn 
gu'n  do  thruaill  e  Dinah  am  piuthar) 

14  Agus  thubhairt  iadriu,  Cha'n  fheud  sinne 
an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a  thoirt  do 
dhuine  neo-thimchiollghearrta :  oir  bhiodh  sin 
'na  mhasladh  dhuinne. 

15  Ach  an  so  aontaichidh  sinn  ìeibh  ;  ma 
bhios  sibhsemar  ata  sinne, gu'n timchiollghearr- 
ar  gach  rìrionnach  'n'ur  measg  ; 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nigheana  dhuibhse, 
agus  gabhaidh  sinn  bhur  nigheanasa  dhuinne, 
agus  gabhaidh  sinn  còmhnuidh  maille  fibh,  agus 
bithidh  sinn  'ùar  n-aon  sluagh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  fuinne,  gu'm  bi  sibh  air 
bhur  timchiollghearradh,  an  sin  gabhaidh  sinne 

Jj    ar  nighean,  agu/  falbhaidh  sinn. 

1 8  Agus  thaitinn  am  briathra  f i  Hamor,  agus 
fi  Sechem  mac  Hamoir. 

19  Agus  cha  do  chuir  an  t-òganach  dàil  anns 
an  ni  a  dheanamh,  a  chionn  gu'n  fobh  tlachd 
aige  ann  an  nighinn  Iacoib :  agus  hha  e  ni 
b'urramaiche  ùa  tigh  'athar  uile. 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a  mhac 
gu  geatadh  am  baile,  agus  labhair  iad  fi  daoin- 
ibh  am  baile,  ag  ràdh, 

21  Tha  na  daoine  so  sìochail  maille  fuinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad  còmhnuidh  san 
tìr,  agus  deanadh  iad  reic  agus  ceannachd  innte  ; 
thaobh  an  fhearainn,  feuch,  tha  e  farsaing  ni's 
leòr  dhoibh  :  gabhaidh  sinne  an  nigheanasan 
dhuinne  mar  mhnài,  agus  bheir  sinne  ar  nigh- 
eana  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh  na 
daoine  ieinn,  gu  còmhnuidh  ghabhail  maille 
fuinn,  gu  bhi  'nar  n-aon  sluagh,  ma  thimchioll- 
ghearrar  gach  fìrionnach  againne,  mar  a  ta  iad- 
san  air  an  timchiollghearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agus  am  maoin, 
agus  an  ainmhidhean  uile  ?  a  mhàin  aontaichea- 

I  seilbh.       b  crodh ;  dowry.  Sasg.       c  an  daorsainn,  am  braigh 

II  atharraichibh. 


maid  ìeo,  agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  maille  A^C. 
fuinn.  1732- 

24  Agus  dh'èisd  gach  neach  a  chaidh  mach 
air  geatadh  a  bhaile  fi  Hamor,  agus  fi  Sechem 
a  mhac  :  agus  thimchiollghearradh  gach  firion- 
nach,  iadsan  uile  a  chaidh  mach  air  geatadh  a 
bhaile. 

25  Agus  air  an  treas  là,  'nuair  a  bha  iad  air 
an  cràdh,  an  sin  ghabh  dithis  do  mhic  Iacoib, 
Simeon  agus  Lebhi,  bràithre  Dhinah,  gach  fear 
ac'  a  chlaidheamh,  agus  thàinig  iad  air  a'  bhaile 
gu  dàna  ;  agus  mharbh  iad  gach  fìrionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Sechem  a 
mhac  ìe  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  thug  iad 
Dinah  à  tigh  Shecheim,  agus  chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  Iacoib  air  na  mairbh,  agus 
chreach  iad  am  baile,  a  chionn  gu'n  do  thruaill 
iad  am  piuthar. 

28  Thog  iad  an  caoraich,  agus  am  buar,  agus 
an  asail,  agus  na  bha  sa'  bhaiie,  agus  na  bha 
san  fhearann  : 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  an  clann  bheag 
uile,  agus  am  mnài  thug  iad  ìeo  an  daorsa% 
agus  thog  iad  sa'  chreich  eadhon  gach  ni  a  bha 
stigh. 

30  Agus  thubhairt  Iacob  fi  Simeon  agus  fi 
Lebhi,  Chuir  sibh  trioblaidd  orm  ie  m'  dhean- 
amh  gràineil6  am  measg  luchd-àiteachaidh  na 
tìre,  am  measg  nan  Canaanach  agus  nam  Perid- 
seach  :  agusair  dhomhsabhigannf  'an  àireamh, 
cruinnichidh  siad  iad  fèin  cuideachd  a'  m'  agh- 
aidh,  agus  marbhaidh6  iad  mi ;  agus  cuirear  as 
domh,  àgus  dom'  thigh. 

31  Agus  thubhairt  iad,  Am  bu  chòir  dha 
buntainn  fi'r  piuthairne  mar  fi  strìopaich  ? 

CAIB.  XXXV. 

1  Thàinig  Iacob  gu  Betel,  far  an  do  thog  e  altair  do 
Dhia.  9  Tha  e  air  a  bheannachadh.  16  Bàs  Ra- 
cheil.  23  Mic  Iacoib.  28  Aois  Isaaic,  a  bhàs,  agus 
'adhlac. 

AGUS  thubhairt  Dia  fi  Iacob,  Eirich,  imich 
suas  gu  Bet-el,  agus  gabh  còmhnuidh 
an  sin  ;  agus  dean  ansin  altair  do  Dhia,  a 
dh'fhoillsich  e  fèin  duit  anuair  a  theich  thu  o 
ghnùis  Esau  do  bhràthar. 

2  Agus  thubhairt  Iacob  f 'a  theaghlach,  agus 
fiu-san  uile  a  bha  maille  fis,  Cuiribh  uaibh  na 
diathan  coimheach  a  ta  'ù'ur  measg,  agus  bith- 
ibh  glan,  agus  mùthaibhs  bhur  n-eudach : 

deanas.       ^  aimlisg.       e  fuathach.     f  tearc,  beag.    «  buailidh. 


Tacoh  air  a  bheannachadh. 


CAIB.  XXXVI. 


Aois  agus  hàs  Isaaic.  41 


A.C.  3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas  gu 
1732,  Bet-el ;  agus  ni  mise  an  sin  altair  do  Dhia,  a 
^^dh'èisd  fium  ann  an  là  mo  chruaidhchais',  agus 

a  bha  maille  rium  san  t-slighe  air  an  deachaidh 

mi. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan  coimh- 
each  uile  a  bha  'nan  làimh,  agus  an  cluas-f  hàinn- 
ean  a  bha  'nan  cluasaibh;  agus  dh'fholaich 
Iacob  iad  fuidh'n  daraig  b  a  bha  làimh  ri  Sechem. 

5  Agus  dh'imich  iad :  agus  bha  eagalc  Dhè 
air  na  bailtibh  a  bha  m'an  cuairt  orra,  agus  cha 
d'finn  iad  tòireachd  air  mic  Iacoib. 

6  Mar  sin  thàinig  Iacob  gu  Luds,  a  ta  'n  tìr 
Chanaain,  eadhon  Bet-el,  e  fèin  agus  an  sluagh 
uile  a  bha  maille  fis. 

7  Agus  thog  e  'n  sin  altair,  agus  thug  e 
El-betel d  a  dh'ainm  air  an  àit ;  a  chionn  ann  an 
sin  gu'n  d'fhoillsich  Dia  e  fèin  dha,  'nuair  a 
theich  e  o  ghnùis  a  bhràthar. 

8  Ach  fhuair  Deborah  banaltrume  Rebecah 
bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  i  an  taobh  shìos  do 
Bhet-el,  fuidh  dharaig :  agus  thugadh  Alon-ba- 
cutf  a  dh'ainm  oirre. 

9  Agus  dh'fhoillsich  Dia  e  fèin  do  Iacob  a 
f ìs,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan-aram  j  agus 
bheannaich  se  e. 

10  Agus  thubhairt  Dia  fis,  'Se  Iacob  a's  ainm 
dhuit;  cha'n  abrar  Iacob  riut  tuilleadh,  ach 
'se  Israel  a  bhios  'na  ainm  ort :  agus  thug  e 
Israel  a  dh'  ainm  air. 

11  Agus  thubhairt  Dia  fis,  Is  mise  Dia 
uile-chumhachdach ;  bi  sìolmhar  agus  fàs  lìon- 
mhor:  thigg  cinneach  agus  coimhthional  chin- 
neach  uait,  agus  thig  rìghrean  amach  à  d'  leas- 
ruidh. 

12  Agus  am  fearann  a  thug  mi  dh'Abraham 
agus  a  dh'Isaac,  dhuitse  bheir  mi  e;  agus  dod' 
shliochd  a'd'  dhèigh  bheir  mi  am  fearann. 

13  Agus  chaidh  Dia  suas  uaith  san  àit  an  do 
labhair  e  fis. 

14  Agus  chuir  Iacob  suas  carraghh  san  àit  an 
do  ìabhair  e  fis,  carragh  cloiche,  agus  dhòirt  e 
tabhartas-dibhe  air,  agus  thaom  e  oladh  air. 

15  Agus  thug  Iacob  Bet-el  a  dh'ainm  air  an 
àite  far  an  do  ìabhair  Dia  fis. 

16  Agus  dh'imich  iad  o  Bhet-el,  agus  cha 
f  obh  ach  astar  beag  aca  f  i  teachd  gu  h-Ephrat : 
agus  thàinig  tinneas  cloinne  air  Rachel,  agus 
bha  i  fi  saothair  chruaidh. 

17  Agus  anuair  a  bha  i'n  cruaidh  shaothair, 
ansin  thubhairt  a'  bhean-ghlùine  fithe,  Na  biodh 
eagal  ort,  oir  bithidh  am  mac  so  agad  cuideachd. 


1 8  Agus  an  uair  a  bha  h-anam  a'  dealachadh  A.  C. 
fithe,  (oir  f huair  i  bàs,)  thug  i  Benoni  a  dh'ainm  1732- 
air :  ach  thug  'athair  Beniamin  'na  ainm  air.  ^ 

19  Agus  fhuair  Rachelbàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  i  san  t-slighe  gu  h-Ephrat,  eadhon  Bet- 
lehem. 

20  Agus  chuir  Iacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigh  :  is  e  so  carragh  uaighe  Racheil  gus  an 
là'n  diugh. 

21  Agus  chaidh  Israel  air  a  thurus,  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhùth  an  taobh  thall  do  thùr  Edeir. 

22  Agus  an  uair  a  bha  Israel  a  chòmhnuidh 
san  tìr  sin,  chaidh  Reuben,  agus  luidh  e  ìe 
Bilhah  coimhleabach1  'athar:  agus  chual'  Israel 
sìn.    A  nis  bha  dà  mhac  deug  aig  Iacob. 

23  Mic  Leah ;  Reuben  ceudghin  lacoib,  a- 
gus  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  Iudah,  agus  Isa- 
char,  agus  Sebulun. 

24  Mic  Racheil ;  Ioseph,  agus  Beniamin. 

25  Agus  mic  Rhilhah,  banoglaich  Racheil; 
Dan,  agus  Naphtali. 

26  Agus  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah ; 
Gad  agus  Aser.  Is  iad  sin  mic  Iacoib,  a  fug- 
adh  dha  am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  Iacob  a  dh'ionnsuidh  Isaaic 
'athar  do  Mhamre,  gu  baile  Arbah,  eadhon  Heb- 
ron,  far  an  f  obh  Abraham  agus  Isaac  air  chuairt. 

28  Agus  b'iad  laithean  Isaaic  ceud  bliadhna 
's  ceithir  fichead, 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus  dh'eug 
e,  agus  chruinnicheadh  e  chum  a  mhuinntir 
fèin,  agus  e  'na  sheann-duine,  agus  làn  do  ìai- 
thibh,  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Esau  agus  Ia- 
cob  e. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Triuir  bhan  Esau.    9  A  ghinealaicJi  ann  an  sliaòh 
Sheir.    15  Na  cinn-fheadhna  a,  thàinig  o  'mhic. 

AGUS  is  iad  so  ginealaich  Esau,  eadhon  E- 
doim. 

2  Ghabh  Esau  a  mhnài  do  nigheanaibh  Cha- 
naain ;  Adah  nighean  Eloin  an  Hitich,  agus 
Aholibamah  nighean  Anah,  mhick  Shibeoin  an 
Hibhich  ; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil,  piuthar 
Nebaioit. 

4  Agus  fug  Adah  a  dh'Esau  Eliphas;  agus 
fug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  fug  Aholibamah  Ieus,  agus  laalam, 
agus  Corah  :  is  iad  sin  mic  Esau,  a  f  ugadh  dha 
ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  ghabh  Esau  a  mhnài,  agus  a  mhic, 
agus  a  nigheana,  agus  muinntir  a  thighe  uile, 


m'airce,  mo  theanntachd.      b  chraobh  dharaich.     0  uamhann.       d  i.  e.  Dia  Bhet-eil.      «  muime.        f  ù  e.  Darag-na-caoidh. 


8  bithidh.  Eabh. 


post ;  pillar.  Sasg.      >  leannan.         k  Faic  r.  24. 


42    Ginealaich  Esau. 


G  E  N  E  S  I  S.    Rìghrean  agus  cinn-fhcadhna  Edoim. 


A.  c.  agus  a  sprèidh,  agus  'ainmhidhean  uile,  agus  a 
1715.  mhaoin  uile,  a  fhuair  e  ann  an  tìr  Chanaain  ; 

agus  chaidh  e  do  thìr  eile  o  ghnùis  a  bhràthar 

Iacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na  gu'm 
feudadh  iad  còmhnuidh  a  ghabhail  cuideachd  ; 
agus  cha  b'urrainn  an  tìr  anns  an  robh  iad  'nan 
coigrich,  an  giùlan  a  thaobh  an  sprèidhe3. 

8  Mar  so  ghabh  Esau  còmhnuidh  ann  an 
sliabh  Sheir :  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  so  ginealaich  Esau,  athar  nan 
Edomach,  ann  an  sliabh  Sheir  : 

10  Is  iad  so  ainmeanna  mhac  Esau  ;  Eliphas 
mac  Adah  mnà  Esaub,  Reul  mac  Bhasemait 
mnà  Esau. 

1 1  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman,  Omar, 
Sepho,  agus  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agus  bha  Timna  'na  coimhleabach  aig 
Eliphas,  mac  Esau  ;  agus  rug  i  do  Eliphas  Ama- 
lec:  è'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Esau. 

1 3  Agus  is  iad  so  mic  Reueil ;  Nahat,  agus 
Serah,  Samah,  agus  Midsah  :  b'iad  sin  mic  Bha- 
semait,  mnà  Esau. 

14  Agus  b'iad  so  mic  Aholibamah,  nighinn 
Anah,  nighinn  Shibeoin,  mnà  Esau  :  agus  fug 
i  do  Esau  Ieus,  agus  Iaalam,  agus  Corah. 

15  jB'iad  so  cinn-f  headhna  mhac  Esau :  mic 
Eliphais,  ceud-ghin  Esau ;  ceann-feadhna  Teman, 
ceann-feadhna  Omar,  ceann-feadhna  Sepho, 
ceann-feadhna  Cenas, 

1 6  Ceann-f  eadhna  Corah,  ceann-feadhna  Ga- 
tam,  agus  ceann-feadhna  Amalec :  is  iad  sin  na 
cinn-fheadhna  a  thàinig  o  Eliphas,  ann  an  tìr 
Edoim  :  è'iad  sin  mic  Adah. 

17  Agus  is  iad  so  mic  Reueil,  mhic  Esau  ; 
ceann-feadhna  Nahat,  ceann-feadhna  Serah, 
ceann-feadhna  Samah,  ceann-feadhna  Midsah. 
Is  iad  sin  na  cinn-fheadhna  a  thdinig  o  Reuel, 
ann  an  tìr  Edoim :  is  iad  sin  mic  Bhasemait, 
mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  so  mic  Aholibamah,  mnà 
Esau  ;  ceann-feadhna  Ieus,  ceann-feadhna  Iaa- 
lam,  ceann-feadhna  Corah  :  b'  iad  sin  na  cinn- 
f  headhna  a  thàinig  o  Aholibamah  nighinn  Anah, 
mnà  Esau. 

19  Is  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim  ;  agus 
is  iad  sin  an  cinn-fheadhna. 

20  Is  iad  so  mic  Sheir  an  Horich,  luchd-àit-  . 
eachadh  na  tìre  ;  Lotan,  agus  Sobal,  agus  Si- 
beon,  agus  Anah, 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan :  is 


iad  sin  cinn-fheadhna  nan  Horach,  cloinne  A.  c. 
Sheir,  ann  an  tìr  Edoim.  ^29- 

22  Agus  b'  iad  clann  Lotain  Hori,  agus 
Heman  :  agus  b'i  Timna  piuthar  Lotain. 

23  Agus  b'  iad  so  clann  Shobail ;  Albhan, 
agus  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho,  agus  Onam. 

24  Agus  by  iad  so  clann  Shibeoin  ;  araon 
Aiah,  agus  Anah  :  b'  e  so  an  t-Anah,  a  fhuair 
a  mach  na  muileidean0  san  fhàsach,  anuair  a 
bha  e  a'  biadhadh"  asal  Shibeoin  'athar. 

25  Agus  è'iad  so  clann  Anah ;  Dison,  agus 
Aholibamah  nighean  Anah. 

26  Agus  è'iad  so  clann  Dhisoin  ;  Hemdan, 
agus  Esban,  agus  Itran,  agus  Cheran. 

27  B'  iad  so  clann  Eseir ;  Bilhan,  agus  Saa- 
bhan,  agus  Achan. 

28  B'  iad  so  clann  Dhisain  ;  Uds,  agus  Aran. 

29  B'  iad  so  cinn-fheadhna  nan  Horach ; 
ceann-feadhna  Lotan,  ceann-feadhna  Sobal, 
ceann-feadhna  Sibeon,  ceann-feadhna  Anah, 

30  Ceann-feadhna  Dison,  ceann-feadhna 
Eser,  ceann-fèadhna  Disan :  is  iad  sin  na 
cinn-fheadhna  a  thàinig  o  Hori,  am  measg  an 
ceann-feadhnasan  ann  an  tìr  Sheir. 

31  Agus  b'  iad  so  na  rìghrean  a  Hghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh  sam 
bith  air  cloinn  Israeil. 

32  Agus  righich  ann  an  Edom  Belah  mac 
Bheoir ;  agus  b'e  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

33  Agus  dh'eug  Belah,  agus  fìghich  Iobab 
mac  Sherah  o  Bhosrah  'na  àite. 

34  Agus  dh'eug  Iobab,  agus  rìghich  Hu- 
sam  o  thìr  Themani  'na  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  fìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian  am  fearann 
Mhoaib,  'na  àite  :  agus  b'e  ainm  a  bhaile  Abhit. 

36  Agus  dh'eug  Hadad,  agus  fìghich  Sam- 
lah  o  Mhasrecah  'na  àite. 

37  Agus  dh'eug  Samlah,  agus  rìghich  Saul 
o  Rehobot,  Idimh  ris  an  amhainn,  'na  àite. 

38  Agus  dh'eug  Saul,  agus  fìghich  Baal-ha- 
nan  mac  Achboir,  'na  àite. 

39.  Agus  dh'eug  Baal-hanan  mac  Achboir, 
agus  fìghich  Hadar  'na  àite :  agus  b'e  ainm 
a  bhaile  Pau  ;  agus  ainm  a  mhnà  Mehetabel, 
nighean  Mhatreid,  nighinn  Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  so  ainmeanna  nan  ceann-feadh- 
na  a  thdinig  o  Esau,  a  fèir  an  teaghlaichean,  a 
f èir  an  àiteacha,  air  an  ainmibh ;  ceann-feadhna 
Timnah,  ceann-feadhna  Albhah,  ceann-feadhna 
Ietet, 


'  aig  aieud  an  sprèidhe.  b  Adah  a  bha  'na  mnaoi  aig  Etau.  *  muilidhean ;  mules.  Sasg.  d  a'  buachailleachd. 


CAIB.  XXXVII.        Bha  farmad  aig  a  bhràithribh  ris.  43 


Dd  aisling  losetph. 

A.  C.  41  Ceann-feadhna  Aholibamah,  ceann-feadh- 
1729-  na  Elah,  ceann-feadhna  Pinon, 

42  Ceann-feadhna  Cenads,  ceann-feadhna  Te- 
man,  ceann-feadhna  Mibsar, 

43  Ceann-feadhna  Magdiel,  ceann-feadhna 
Iram :  is  iad  sin  cinn-f  headhna  Edoim,  a  f  èir 
an  àiteacha-còmhnuidh,  ann  an  tìr  an  seilbh ;  is 
esan  Esau,  athair  nan  Edomach. 

CAIB.  XXXVII. 

1  DKfhuathaicheadh  Ioseph  le  'bhràithribh.  5  A  dhà 
aisling.  18  Chuir  a  bhràithrean  an  comhairle  ri 
chèilegus  a  mharbhadh;  ach  shaor  Reuben  e.  36  Beic- 
eadh  e  ri  Potiphar  san  Eiphit. 

AGUS  ghabh  Iacob  còmhnuidh  san  tìr  anns 
an  fobh  'athair  'rìa  choigreach,  ann  an  tìr 
Chanaain. 

2  Is  iad  so  ginealaich  Iacoib  :  'Nuair  a  bha 
Ioseph  seachd  bliadhna  deug  a  dh'aois,  bha  e  a' 
buachailleachd  an  treud  maille  f'a  bhràithribh, 
agus  bha  'n  t-òganach  maille  fi  mic  Bhilhah,  a- 
gus  maiile  fi  mic  Shilpah,  mnài  athar;  agus 
thug  Ioseph  an  droch  thuairesgeulsan  a  dh'ionn- 
suidh  'athar. 

3  Agus  bu  docha  le  h-Israel  Ioseph  iìa  'mhic 
uile,  a  chionn  gu'ra  b'e  mac  a  shean-aosa  e :  a- 
gus  f inn  e  dha  còta  dh'iomadh  dath. a 

4  Agus  anuair  a  chunnaic  a  bhràithre  gu'm 
bu  docha  ie  'athair  e  fia  'bhràithrean  uile, 
dh'fhuathaich  iad  e,  agus  cha  b'urrainn  iad 
labhairt  fis  gu  sìothchail b. 

5  Agus  chunnaic  Ioseph  aislingc,  agus  dh'in- 
nis  e  d'a  bhràithribh  agus  dh'fhuathaich  iad  e 
fathast  ni  bu  mhò. 

6  Agus  thubhairt  e  fiu,  Eisdibh,  guidheam 
oirbh,  fis  an  aisling  so  a  chunnaic  mi : 

7  Oir,  feuch,  bha  sinn  a'  ceangal  sguab  san 
achadh,  agus,  feuch,  dh'èirich  mo  sguabsa  suas, 
agus  sheas  i  gu  dìreach ;  agus,  feuch,  sheas 
bhur  sguabansa  m'an  cuairt  oirre,  agus  finn  iad 
ùmhlachd  dom'  sguaibsa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithre  fis,  Am  bi  thu- 
sa  gun  amharus  a'd'  fìgh  oirnne  ?  am  bi  agad 
d'a  rìreadh  tighearnas  oirnne  ?  Agus  dh'fhuath- 
aich  iad  e  fathast  ni  bu  mhò  air  son  'aislingean, 
agus  air  son  a  bhriathran. 

9  Agus  chunnaic  e  fathast  aisling  eile,  agus 
dh'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chunnaic  mi  aisling  eile ;  agus,  feuch, 
finn  a'  ghrian  agus  a'  ghealach,  agus  an  aon 
reuld  deug,  ùmhlachd  dhomh.  .  j 


10  Agus  dh'innis  e  d'a  athair  %  agus  d'a  A- c- 
bhràithribh :  agus  thug  'athair  achmhasan  da,  l729* 
agus  thubhairt  e  f  is,  Ciod  i  an  aisling  so  a  chun- 
naic  thu?  An  e  gu'n  tige  d'a  rìreadh'  mise, 
agus  do  mhàthair,  agus  do  bhràithre,  chum  sinn 
fèin  a  chromadh  sìos  duitse  gu  làr  ? 

1 1  Agus  bha  farmad  aig  a  bhràithribh  fis ; 
ach  thug  'athair  fa'near  a'  chainnt. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  bhiadhadhE 
treud  an  athar  do  Shechem. 

13  Agus  thubhairt  Israel  fi  Ioseph,  Nach  'eil 
do  bhràithrean  a'  biadhadh  an  treud  ann  an 
Sechem  ?  Thig,  agus  cuiridh  mi  thu  d'an  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e  fis,  Tha  mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  e  fis,  Imich,  guidheam 
ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  gu  maith,  a- 
gus  am  bheil  an  treud  gu  maith  ;  agus  thoir  fios 
a  m'  ionnsuidh  a  fìs.  Mar  sin  chuir  e  mach  e 
à  gleann  Hebroin,  agus  thàinig  e  gu  Sechem. 

15  Agus  fhuair  duine  draiali  e,  agus,  feuch, 
bha  e  air  seacharan  sa'  mhachair  :  agus  dh'fheò- 
raich  an  duine  dheth,  ag  ràdh,  Ciod  a  tha  thu 
'g  iarraidh  ? 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'giarraidh  mo 
bhràithrean :  innis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit 
am  bheil  iad  a'  biadhadh  an  treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh  iad 
à  so :  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh,  Rachamaid  gu 
Dotan.  Agus  chaidh  Ioseph  an  dèigh  a  bhràith- 
rean,  agus  f  huair  e  iad  ann  an  Dotan. 

18  Agus  anuair  a  chunnaic  iad  e  fada  uatha, 
eadhon  mun  d'thàinig  e  'm  fagus  doibh,  chuir 
iad  an  comhairle  fi  chèile  'na  aghaidh,  gus  a 
mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  f'a  chèile,  Feuch,  tha 
'n  t-aislingicheh  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbhamaid  e, 
agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd  èigin ;  agus 
their  sinn,  Dh'ith  droch  bheathach  suas  e  :  agus 
chi  sinn  ciod  gus  an  tig'  'aislingean. 

21  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor  e  as 
an  làimh  e,  agus  thubhairt  e,  Na  cuireamaid  gu 
bàs  e. 

22  Agus  thubhairt  Reuben  fiu,  Na  dòirtibh 
fuil ;  tilgibh  e  san  t-slochd  so,  a  ta  san  fhàsach, 
agus  na  cuiribh  làmh  air  ;  a  chum  as  gu'n  saor- 
adh  e  as  an  làimh  e,  agus  gu'n  tugadh  e  air  aisk 
a  fis  d'a  athair  e. 

23  Agus  anuair  a  thàinig  Ioseph  a  dh'ionn- 
suidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin  iad  do  Io- 
seph  a  chòta,  còta  nan  iomadh  dath,  a  bha  air. 


a  dh'iomad  mìr.  b  sìochail,  shheil.  c  bhruadair  Ioseph  bruadar.  d  rionnag.  e  dig.  f  do  rìreamh. 

8  a  bheathachadh,  a  dh'ionaltradh,  a  bhuachailleachd.         h  am  fear-aisling.      '  dig.  h  gu'n  aisigeadh  e. 


44    Reìceadh  Ioseph  san  Eiphit. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Cionta  agus  bàs  Onain. 


A.  c.  24  Agus  ghabh  iad  e,  agus  thilg  iad  e  ann 
1729,  an  slochd  ;  agus  bha  'n  slochd  falamha,gun  uisge 
^^ann. 

25  Agus  shuidh  iad  sìos  a  dh'itheadh  arain ; 
agus  thog  iad  suas  an  sùilean  agus  dh'amhairc 
iad,  agus,  feuch,  bha  cuideachd  do  chloinn  Is- 
maeil  a'  teachd  o  Ghilead,  le'n  càmhalan  a'  giù- 
lan  spìosraidh,  agus  ìoc-shlaint,b  agus  mirr,  a' 
dol  gus  an  toirt  sìos  do'n  Eiphit. 

26  Agus  thubhairt  Iudah  f'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairbhe  a  bhios  ann  dhuinne,  ma  mharbhas 
sinn  ar  bràthair,  agus  ma  cheileas  sinn  'fhuil? 

27  Thigibh,  agus  feiceamaid  e  fis  na  h-Is- 
maelich,  agus  na  cuireamaid  làmh  air  ;  oir  is  e 
ar  dearbh-bhràthair  e,  agus  ar  feoil :  agus  dh'èisd 
a  bhràithre  fis. 

28  An  sin  bha  Midianaich  a'  dol  seachad, 
ceannaichean  ;  agus  tharruing  iad  agus  thog  iad 
suas  Ioseph  as  an  t-slochd,  agus  feic  iad  Ioseph 
fis  na  h-Ismaelich  air  fichead  bonn  airgid.  A- 
gus  thug  iadsan  Ioseph  do'n  Eiphit. 

29  Agus  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sluichd ;  agus,  feuch,  cha  robh  Ioseph  san 
t-slochd:  agus  feube  e  'eudach. 

30  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean, 
agus  thubhairt  e,  Cha'rc  'eil  an  leanabh-gille d 
ann  ;  agus  mise,  c'àit  an  tèide  mi  ? 

31  Agus  ghabh  iad  còta  Ioseiph,  agus  mharbh 
iad  meann  do  na  gabhraibh,  agus  thum  iad  an 
còta  san  fhuil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh  an  athar ;  a- 
gus  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne  so  :  faic f  a  nis 
an  e  so  còta  do  mhic,  no  hach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  agus  thubhairt  e, 
s  Còta  mo  mhic  ;  dh'ith  droch  bheathach  suas  e  : 

tha  Ioseph  gun  teagamh  air  a  feubadh  as  a 
chèile. 

34  Agus  feub  Iacob  *eudach,  agus  chuir  e 
saic-eudach  air  a  ìeasruidh,  agus  finn  e  bròn  air 
son  a  mhic  rè  mòrain  laithean. 

35  Agus  dh'èirichamhicuile,agus  anigheanan 
uile  suas,  a  thoirt  comhf hurtachd  da ;  ach  dhiùlt 
esan  comhf  hurtachd  a  ghabhail ;  agus  thubhairt 
e,  Oir  thèid  mi  sìos  do'n  uaigh  a  chum  mo  mhic, 
f i  bròn.    Mar  so  finn  'athair  caoidh  air  a  shon. 

36  Agus  feic  na  Midianaich  e  san  Eiphit  fi 
Potiphar,  oifigeach5  Je  Pharaoh,  ceannard  an 
fhreiceadainh. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghin  ludah  Er,  Onan,  agus  Selah.    6  Phòs  Er  Ta- 


mar.  8  Cìonta  agus  bàs  Onain.  1 1  Dh'fhan  Ta-  A. 
mar  ri  Selah.  17 

AGUS  anns  an  àm  sin  fèin  chaidh  Iudah  sìos  V" 
o  'bhràithribh,  agus  thionndaidh  e  steach  a 
dh'ionnsuidh  Adulamaich  àraidh,  d'am  è'ainm 
Hirah. 

2  Agus  chunnaic  Iudah  an  sin  nighean  Ca- 
naanaich  àraidh,  d'am  è'ainm  Suah :  agus  ghabh 
e  i,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  fug  i  mac  ;  a- 
gus  thug  e  Er  a  dh'ainm  air. 

4  Agus  dh'f hàs  i  torrach  a  fìs,  agus  f ug  i 
mac  ;  agus  thug  i  Onan  a  dh'ainm  air. 

5  Agus  dh'f hàs  i  torrach  fathast,  agus  fug  i 
mac  ;  agus  thug  i  Selah  dh'  ainm  air  :  agus  bha 
esan  ann  an  Chedsib,  anuair  a  fug  i  e. 

6  Agus  ghabh  Iudah  bean  do  Er  a  cheud-ghin, 
à'am  b'aìnm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-ghin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladh'  an  Tighearna  ;  agus  mharbh  an 
Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  Iudah  fi  h-Onan,  Falbh  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  do  bhràthar,  agus 
pòs  i,  agus  tog  suas  sliochd  do  d'  bhràthair. 

9  Agus  bha  flos  aig  Onan  iiach  b'ann  ìeis 
fèin  a  bhiodh  an  sliochd ;  agus  anuair  a  chaidh 
e  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  a  bhràthar,  dhòirt 
e  air  a'  bhlàr  e,  chum  nach  tugadh"  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

10  Agus  bha  an  ni  a  finn  e  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna:  uime  sin  mharbh  e  esan 
mar  an  ceudna. 

1 1  Àn  sin  thubhairt  Iudah  fi  Tamar  mnaoi 
a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  ann  an  tigh  t'athar, 
gus  am  fàs  mo  mhac  Selah  suas ;  oir  thubhairt 
e,  Air  eagal  gu'm  faigheadh  esan  bàs  mar  an 
ceudna,  mar  a  fhuair  a  bhràithrean.  Agus 
dh'fhalbh  Tamar,  agus  dh'fhan  i  'n  tigh  a 
h-athar. 

12  Agus  ùine  fhada  'n  dèigh  sin  fhuair  nigh- 
ean  Shuah,  bean  Iudah,  bàs  :  agus  thog  Iudah 
a  mhisneach,  agus  chaidh  e  suas  a  dh'ionnsuidh 
luchd-lomairt'  a  chaorach,  e  fèinagus  a  chaj-aid 
Hirah  an  t-Adulamach,  gu  Timnat. 

13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  t'athair-cèile  a'  dol  suas  gu  Timnat 
a  ìomairt  a  chaorach. 

14  Agus  chuir  i  a  culaidh-bantraich  dhith, 
agus  chòmhdaich  si  i  fèin  ìe  gnùis-bhrat,  agus 
phaisg  si  i  fèin,  agus  shuidh  i  ann  an  àite 
follaiseach,  a  ta  làimh  fis  an  t-slighe  gu  Timnat: 


'*  folamh.  b  balm.  Sasg.  c  shrachd.  d  am  balachan,  an  t-òganach.  c  deid.  f  aithnich.  Eabh.  g  ard  sheirbhiseach, 
caillteanach.  h  ceannard  a  shaighdearan.  caiptein  a' gheard.     1  fradharc,  fiadhnuis;  sùilibh.  Eabh.    k  dugadh.    1  luchd-bearraidh. 


Mheall  Tamar  Iudah. 


CAIB.  XXXIX.  loseph  'nafhear-riaghlaidk,  §c.  45 


A.  Coir  chunnaic  i  gu'n  d'fhàs  Selah  suas,  agus 

1727,nach  d'thugadh'  i  dha  'na  mnaoi. 

WvV    15  'Nuair  a  chunnaic  Iudah  i,  shaoil  e  gu'm 

bu  strìopach  i,  a  chionn  gu'n  do  chòmhdaich  i 

a  h-aghaidh. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh  air 
an  t-slighe,  agus  thubhairt  e,  Leig  ìeam,  guidh- 
eam  ort,  teachd  a  steach  at'  ionnsuidh  ;  oir  cha 
robh  fhios  aige  gu'm  b'i  bean  a  mhic  i :  agus 
thubhairt  i,  Ciod  a  bheir  thu  dhomh,  a  chum  as 
gu'mfeud  thu  teachdb  a  steach  am'  ionnsuidh  ? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Cuiridh  mi  meannc 
at'  ionnsuidh  o'n  treud  :  agus  thubhairt  ise,  An 
toir^thu  geall^om/igus  an  cuirthu  m'ionnsuidh  e? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  a  bheir 
mi  dhuit  ?  Agus  thubhairt  ise,  Do  sheula  agus 
do  ìàmh-fhailean,agus  do  ìorg  a  ta  ann  ad  làimh : 
agus  thug  e  dh'i  iad,  agus  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  dh'fhàs  i  torrach  ìeis. 

19  Agus  dh'èirich  i,  agus  dh'fhalbh  i  roimpe, 
agus  chuir  i  seachad  a  gnùis-bhrat  uaithee,  agus 
chuir  i  a  culaidh-bantraich  oirre. 

20  Agus  chuir  Iudah  am  meann  ìe  làimh  a 
charaid  an  Adulamaich,  chum  as  gu'm  faigheadh 
e  'n  geall  o  tàimh  na  mnà  :  ach  cha  d'f  huair  e  i. 

21  An  sin  dh'fheòraich  e  do  dhaoinibh  an 
àite  sin,  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  an  strìopach  a 
bha  gu  follaiseach  f i  taobh  na  slighe f  ?  Agus 
thubhairt  iadsan,  Cha  fobh  strìopach  sam  bith 
an  so» 

22  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  Iudah,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'f  huair  mi  i :  agus  mar  an 
ceudna  thubhairt  daoin'  an  àite,  Cha  fobh 
strìopach  sam  bith  an  so. 

23  Agus  thubhairt  Iudah,  Gabhadh  i  dh'i 
fèin  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn :  feuch, 
chuir  mi  am  meann  so  d'a  h-ionnsuidh}  agus  cha 
d'f huair  thu  i. 

24  Agus  beul  fi  tri  mìosa  'n  dèigh  sin, 
dh'innseadh  do  Iudah,  ag  ràdh,  Rinn  Tamar 
bean  do  mhic  strìopachas ;  agus,  feuch,  cuid- 
eachd,  tha  i  torrach  le  strìopachas.  Agus  thu- 
bhairt  Iudah,  Thugaibh  a  mach  i,  agus  loisgear  i. 

25  'Nuair  a  thugadh  a  mach  i,  chuir  i  Jios  a 
dh'ionnsuidh  a  h-athar-cèile,  ag  ràdh,  Aig  an 
fhear  d'am  buin  iad  so  tha  mise  lethtromach  : 
agus  thubhairt  i,  Faic,  guidheam  ort,  cia  leis  an 
seula,  agus  na  làmh-fhailean,  agus  an  lorg  so. 

26  Agus  ghabh  Iudah  fiu,  agus  thubhairt  e, 
Bha  i  ni  bu  cheirte  na  mise,  a  chionn  nach  d'thug 
mi  i  do  Shelah  mo  mhac  :  agus  cha  fobh  aithne 
aige  oirre  ni's  mò. 

*  dugadh.  b  gu'n  dig  thu.  c  meann  do  na  gabhraibh,  Eabh. 
h  caillteanach,  annuinn. 


27  Agus  anuair  a  bha  i  fi  saothair  chloinne,  A.  c. 
feuch,  bha  lethaona  'na  bolg.  1727, 

28  Agus  anuair  a  bha  i  fi  saothair,  chuir  a  v"*v"w' 
h  aon  diubh  mach  a  ìàmh  :  agus  fug  a'  bhean- 
ghlùine  air  a  ìàimh,  agus  cheangail  i  snàthainn 
scaiiaid  oirre,  ag  ràdh,  Thàinig  e  so  a  mach  an 
toiseach. 

29  Agus  anuair  a  tharruing  e  a  ìàmh  air  ais, 
feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach  ;  agus  thubh- 
airt  ise,  Cionnus  a  bhris  thu  mach  ?  bitheadh  am 
briseadh  so  ortsa :  uime  sin  thugadh  Phares  a 
dh'ainm  air. 

30  Agus  an  dèigh  sin  thàinig  a  bhràthair  a 
mach,  aig  an  fobh  an  snàthainn  scaiiaid  air  a 
ìàimh  ;  agus  thugadh  Sarah8  dh'ainm  air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Rinn  Potiphar  Ioseph  'na  fhear-riaghlaìdh  air  a  thigk. 
8  A  gheamnuidheachd.  19  Chuireadh  am  priosan  e  ; 
21  ach  bha'n  Tighearna  maille  ris,  agus  nochd  Jear- 
gleidhidh  a1  phriosain  a  dheadh  rùn  da. 

AGUS  thugadh  Ioseph  sìos  do'n  Eiphit ;  a-  1729. 
guscheannaichPotiphar,àrd  fhear-dreuchdh 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiceadain,  Eiphit- 
each,  e  o  làimh  nan  Ismaelach,  a  thug  sìos  an 
sin  e. 

2  Agus  bha'n  Tighearna  maille  fi  Ioseph,  a- 
gus  bha  e  'na  dhuine  leis  an  do  shoirbhich  gach 
ni ;  agus  bha  e'n  tigh  a  mhaighstir  an  Eiphitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu'w  robh  an 
Tighearna  maille  fis,  agus  gu'n  d'thug  an  Ti- 
ghearn  air  gach  ni  a  finn  e  soirbheachadh  'na 
ìàimh. 

4  Agus  fhuair  Ioseph  deadh-ghean  'na  sheall- 
adh,  agus  finn  e  seirbhis  da :  agus  f inn  se  e  'na 
f  hear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus  chuir  e  gach 
ni  a  bh'aige  fuidh  'ìàimh. 

5  Agus  o'n  àm  sin  fèin  anns  an  d'finn  se  e 
'na  f  hear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus  air  gach 
ni  a  bh'aige,  bheannaich  an  Tighearna  tigh  an 
Eiphitich  air  sgàth  Ioseiph  :  agus  bha  beannach- 
adh  an  Tighearn  air  gach  ni  a  bh'aige,  anns  an 
tigh,  agus  anns  a'  mhachair. 

6  Agus  dh'f hàg  e  gach  ni  a  M'aige  an  làimh 
Ioseiph,  agus  cha  b'fhios  da  aon  ni  a  bh'aige, 
saor  o'n  aran  a  bha  e  'g  itheadh :  agus  bha  Io- 
seph  'na  dhuine  tlachdmhor 'na  dhealbh,  agus 
maiseach  'na  ghnùis. 

7  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  ìeag  bean  a 
mhaighstir  a  sùilean  air  Ioseph,  agus  thubhairt 
i,  Luidh  ìeamsa. 

8  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e  fi  mnaoi 

d  doir.       c  uaipe,  uaiche.        f  an  ròid.       e  Zarahi  Saig. 


46    Geamnuidheachd  Ioseìpìu  G  E  N  E  S  I  S.  Gille-cupain  agusfuineadair,  <§r. 


A.  C.  a  mhaighstir,  Feuch,  cha  'n'eil  fìos  aig  mo 
1729.  mhaighstir  ciod  a  tha  maille  fium  san  tigh,  agus 
v*v"*''gach  ni  a  th'aige  chuir  e  fuidhm'  làimhsa. 

9  Cha  'n'eil  neach  san  tigh  so  a's  mò  na 
mise,  agus  cha  do  chum  e  uam  ni  sam  bith  ach 
thusa,  a  chionn  gur  tu  a  bhean  :  cionnus  uime 
sin  a  ni  mise  an  t-olc  mòr  so,  agus  a  pheacaich- 
eas  mi  an  aghaidh  Dhè  ? 

10  Agus  thachair  e,  'nuair  a  ìabhair  i  fi  Io- 
seph  o  ìà  gu  là,  agus  nach  èisdeadh  esan  fithe, 
gu  luidhe  ìeatha,  no  bhi  maille  fithe : 

11  Agus  thachair  e  air  latha  àrai-dh  gu'n 
deachaidh  esan  a  steach  do'n  tigh  a  dheanamh 
'oibre  fèin,  agus  cha  robh  a  h-aon  do  dhaoinibh 
an  tighe  an  sin  a  stigh  : 

12  Agus  fug  i  air  air  'fhalluinn%  ag  ràdh, 
Luidh  ieamsa :  agus  dh'f hàg  e  'fhalluinn  'na 
làimh,  agus  theich  e,  agus  thàr  e  mach. 

13  Agus  anuair  a  chunnaic  ise  gu'n  d'fhàg  e 
'fhalluinn  'na  làimh,  agus  gu'n  do  theich  e 
mach,  * 

14  An  sin  ghairm  i  air  daoinibh  a  tighe,  agus 
ìabhair  i  fiu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug  e  steach 
d'ar  n-ionnsuidh  Eabhruidheach  g'ar  maslach- 
adhb :  thàinig  e  steach  am'  ionnsuidhs'  a  luidhe 
ìeam,  agus  ghlaodh  mise  ìe  guth  àrd : 

15  Agus  anuair  a  chual'  e  gu'n  do  thog  mi 
suas  mo  ghuth,  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi,  an 
sin  dh'f  hàg  e  'f  halluinn  maille  f ium,  agus  theich 
e,  agus  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaisg  i  'fhalluinn  làimh  fithe,  gus 
an  d'thàinig  a  thighearna  dhachaidh. 

17  Agus  iabhair  i  fis  a  fèir  nam  briathra  so, 
ag  ràdh,  Thàinig  an  seirbhiseach  Eabhruidh- 
each,  a  thug  thu  d'ar  n-ionnsuidh,  a  steach  am' 
ionnsuidhsa  gum'  mhaslachadh : 

18  Agus  anuair  a  thog  mise  suas  mo  ghuth, 
agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'fhàg  e  'fhalluinn 
maille  fium,  agus  theich  e  mach. 

19  Agus  anuair  a  chual'  a  mhaighstir  briath- 
ran  a  mhnà,  a  labhair  i  fis,  ag  ràdh,  Air  an 
dòigh  so  finn  do  sheirbhiseach  orm  ;  an  sin  ìas 
'fhearg  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstir  Ioseiph  e,  agus 
chuir  e  sa'  phriosan  e,  far  an  fobh  priosanaich 
an  fìgh  ceangailte :  agus  bha  e  'n  sin  sa'  phrio- 
san. 

21  Ach  bha  'n  Tighearna  maille  fi  Ioseph, 
agus  nochd  e  tròcair  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sùilibh  fhir-gleidhidh  a' 
phriosain. 


22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phriosain  A.  C. 
fuidh  iàimh  Ioseiph  na  priosanaich  uile  à  bha  sa'  1729- 
phriosan  j  agus  gàch  ni  a  f inn  iad  an  sin,  b'esan  >^yV 
a  finn  e. 

23  Cha  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phriosain 
air  ni  sam  bith  a  bha  fuidh  'iàimh,  a  chionn 
gu'n  robh  an  Tighearna  maille  fis ;  agus  an  ni 
sin  a  finn  e,  thug  an  Tighearn  air  soirbheachadh 
leis. 

CAIB.  XL. 

1  Thilgeadh  ampriosan  àrd  ghille-cupain,  -agus  àrd  fhui- 
neadair  rìgh  na  h-Eiphit.     4  Chuir  ceannard  an 
fhreiceadain  an  cùram  air  loseph.  5  Dh'eadar-mhìnick 
e  an  aislingean  dhoibh. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin  chuir  gille-cu-  1720. 
painc  fìgh  na  h-Eiphit,  agus  'fhuineadair, 
fearg  air  an  tighearna,  rìgh  na  h-Eiphit. 

2  Agus  bha  corruich  mhòr  air  Pharaoh  fi 
dithis  d'a  sheirbhisich,  fis  an  àrd  ghille-chupain 
agus  fis  an  àrd  f huineadair. 

3  Agus  chuir  e'n  làimhd  iad  ann  an  tigh 
ceannaird  an  fhreiceadain  sa'  phriosan,  far  an 
robh  Ioseph  ceangailte. 

4  Agus  chuir  ceannard  an  fhreiceadain  iad 
air  cùram  Ioseiph,  agus  fhritheil  e  dhoibhj 
agus  dh'fhan  iad  tamulle  ann  an  làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisling  ie  chèile,  gach 
fear  dhiubh  'aisling  fèin  san  aon  oidhche,  gach 
fear  a  fèir  eadar-mhìneachaidh  'aislinge ;  an 
gille-cupain  agus  fuineadair  fìgh  na  h-Eiphit,  a 
bha  ceangailte  sa'  phriosan/ 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an  ionn- 
suidh  sa'  mhaduinn,  agus  dh'amhairc  e  orra,  a- 
gus,  feuch,  bha  iad  dubhach. 

7  Agus  dh'fheòraich  e  do  sheirbhisich  Pha- 
raoh,  a  bha  'n  làimh  mailìe  fis  ann  an  tigh  a 
thighearna,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha  bhur  gnùis 
co  mhuladach  an  diugh  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  fis,  Chunnaic  sinn  ais- 
ling,  agus  cha  'n'eil  neach  againn  a  dh'eadar- 
mhìnicheas  i.  Agus  thubhairt  Ioseph  fiu,  Nach 
ann  o  Dhia  iha  gach  eadar-mhìneachadh  ?  inn- 
sibh  dhomhs'  iad,  guidheam  oirbh. 

9  Agus  dh'innis  an  t-àrd  ghille-cupain  'ais- 
ling  do  Ioseph,  agus  thubhairt  e  fis,  À'm'  ais- 
lingsa,  feuch,  bha  fionaing  fam'  chomhair. 

10  Agusair  an  fhìonain  bha  tri  meanglain"; 
agus  bha  i  mar  ^u'm  biodh  i  a'  briseadh  a  mach, 
agus  thàinig  i  fuidh  a  làn  bhlàth,  agus  thug  a 
bagaidean '  a  mach  dearcan  abuich. 


a  flialluing, 'eudach-uachdair,  a  chòta.  b  a  mhagadh  oirnn.  c  buidealair;  butler.  Sasg.  d  ann  an  daingneach.  •  seal; 
laithcan.    Eabh.      1  sa'  ghaintir.      g  fineamhain.      h  geuga.      1  bagailtean,  gaganan,  triopuill. 


Dh'eadar-mhìnich  Ioseph  an  aislingean.  CAIB. 


XLX. 


Dà  aisling  Pharaoh.  47 


A.  C.     11  Agus  bha  cupan  Pharaoh  a'm'  ìàimh  ;  a- 
172°-  gus  ghabh  mi  na  f 'ìon-dhearcan,  agus  dh'f  hàisg 
^*^1  mi  iad  an  cupan  Pharaoh,  agus  thug  mi  'n  cup- 
an  do  ìàimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  Ioseph  fis,  'Se  so  a  h-ea- 
dar-mhìneachadh :  Na  tri  meanglain,  is  tri  laith- 
ean  iad. 

13  Eadhon  an  ceann  thri  laithean  togaidh 
Pharaoh  suas  do  cheann,  agus  bheir  e  rìs  gu 
t'àite  fèin  thu  :  agus  bheir  thu  cupan  Pharaoh 
'na  làimh,  mar  a  b'àbhuist  duit  roimhe,  'nuair  a 
bha  thu  a'd'  ghille-cupain  aige. 

14  Ach  cuimhnich  ormsa  'nuair  a  dh'èir- 
eas  gu  maith  dhuit,  agus  dean,  guidheam  ort, 
caoimhneas  rium  ;  agus  dean  iomradh  orm  ri 
Pharaoh,  agus  thoir  a  mach  mi  as  an  tigh  so : 

.15  Oir  gu  deimhin  ghoideadh  air  falbh  mi  à 
tìr  nan  Eabhruidheach,  agus  mar  an  ceudna  an 
so  cha  d'finn  mi  ni  sam  bith  gu'n  cuirte  san 
t-slochd  mi. 

16  'Nuair  a  chunnaic  an  t-àrd-fhuineadair 
gu'n  d'eadar-mhìnich  e  gu  maith,  thubhairt  e 
fi  Ioseph,  Bha  mise  mar  an  ceudna  a'm'  aisling, 
agus,  feuch,  bha  tri  bascaidean  geala  air  mo 
cheann : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  a  b'àirde  bha  do 
gach  gnè  bhìdh  air  son  Pharaoh  do  dheasachadh 
an  fhuineadair ;  agus  dh'ith  an  eunlaith  iad  a 
mach  as  a'  bhascaid  air  mo  cheann. 

18  Agus  fhreagair  Ioseph,  agus  thubhairt  e, 
Is  e  so  a  h-eadar-mhìneachadh a :  Na  tri  bas- 
caidean,  is  tri  laithean  iad. 

19  An  ceann  thri  laithean  togaidh  Pharaoh 
suas  do  cheann  dhìot,  agus  crochaidh  e  thu  air 
crann,  agus  ithidh  an  eunlaith  t'fheoil  dhìot. 

20  Agus  air  an  treas  là,  comhainm  latha- 
breithe  Pharaoh,  finn  e  cuirm  d'a  sheirbhisich 
uile  :  agus  thog  e  suas  ceann  an  àrd  ghille-cup- 
ain,  agus  ceann  an  àrd  f  huineadair  am  measg  a 
sheirbhiseach. 

21  Agus  thug  e  an  t-àrd  ghille-cupain  a 
chum  a  dhreuchd  a  fìs ;  agus  thug  e'n  cupan 
do  làimh  Pharaoh  : 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  fhuineadair,  mar  a 
dh'eadar-mhìnich  Ioseph  dhoibh. 

23  Gidheadh  cha  do  chuimhnich  an  t-àrd 
ghille-cupain  air  Ioseph,  ach  dhìchuimhnich 
se  e. 

CAIB.  XLI. 

1  Dà  aisling  Pharaoh.    25  Dh 'eadar-mhìnich  Ioseph 
iad.    33  Thug  e  comhairle  do  Pharaoh.    38  Rinn- 


eadh  e  'na  uachdaran  air  tìr  na  h-Eiphit.  56  Bha  A.  C. 
gorta  air  aghaidh  na  talmhainn  uile.  1715. 

AGUS  an  ceann  dà  bhliadhna  iomlan  chun-  Wv*/ 
naic  Pharaoh  aisling ;  agus,  feuch,  sheas 
e  làimh  fis  an  amhainn  : 

2  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amhainn 
seachd  bà,  sgiamhach  f'am  faicinn,  agus  rea- 
mhar  am  feoil ;  agus  bha  iad  ag  ionaltradh  ann 
am  mìn-fheur.b 

3  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile  nìos 
'nan  dèigh  as  an  amhainn,  granda  f'am  faicinn, 
agus  caol  'iiam  feoil ;  agus  sheas  iad  làimh  fis 
na  bà  eile,  air  bruaich  na  h-aimhne. 

4  Agus  dh'ith  na  bà  a  bha  granda  f'am 
faicinn  agus  caol  'ham  feoil  suas  na  seachd  bà 
sgiamhacha  agus  reamhra.  Mar  sin  dhùisg 
Pharaoh. 

5  Agus  choidil,  agus  chunnaic  e  aisling  an 
dara  uair :  Agus,  feuch,  dh'èirich  suas  seachd 
diasan  arbhair  air  aon  choinlein,  reachdmhor 
agus  maith. 

6  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'han  dèigh 
seachd  diasa  caola,  agus  air  an  seargadh  ìeis 
a'  ghaoith  an  ear. 

7  Agus  shluig  na  seachd  diasa  caola  suas  na 
seachd  diasa  reachdmhor  agus  làn  :  agus  dhùisg 
Pharaoh,  agus,  feuch,  è'aislinga  bh'ann. 

8  Agus  sa'mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a 
bhuaireadh0 ;  agus  chuir  e  Jios  uaith,  agus 
ghairm  e  uile  dhruidhean  na  h-Eiphit,  agus  a 
daoine  glic  uile  :  agus  dh'innis  Pharaoh  'aisling" 
dhoibh  ;  ach  cha  robh  neach  ann  a  dh'eadar- 
mhìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  ghille-cupain  fi 
Pharaoh,  ag  ràdh,  An  diugh  tha  mis'  a'  cuimh- 
neachadh  mo  lochdan.' 

10  Bha  fearg  aig  Pharaoh  f'a  sheirbhisich, 
agus  chuir  e  mis'  an  làimh  ann  an  tigh  cheann- 
aird  an  f  hreiceadain,  araon  mise,  agus  an  t-àrd 
fhuineadair. 

11  Agus  chunnaic  sinn  aisling  san  aon 
oidhche,  mis'  agus  esan  :  chunnaic  gach  fear 
againn  aisling  a  fèir  eadar-mhìneachaidh  'ais- 
linge. 

12  Agus  bha  'n  sin  maille  fuinn  òganach 
Eabhruidheach,  seirbhiseach  do  cheannard  an 
f  hreiceadain  ;  agus  dh'innis  sinn  da,  agus  dh'ea- 
dar-mhìnich  e  dhuinn  ar  n-aislingean  :  do  gach 
fear  againn  a  fèir  'aislinge  dh'eadar-mhìnich  e. 

13  Agus  mar  a  dh'eadar-mhìnich  e  dhuinn, 
mar  sin  bha  e :  mise  chuir  e  fis  ann  am  àite, 
agus  esan  chroch  e. 


*  a  brìgli.  *>  lian,  lòn,  miadan. 


a  chràdh.  d  'aislingean.         e  mo  choire. 


48    Dh'eadar-mhhiich  loseph 


GEN 


ESl  S. 


'aislingean  do  Pharaoh. 


A.  c.  14  Agus  chuir  Pharaoh  teachdoire  uaith,  a- 
J?15-  gus  ghairm  e  Ioseph,  agus  thug  iad  le  cabhaig 
^r*'amach  as  an  t-slochd  e  :  agus  bhearr  se  ejein, 

agus  mhùtb*  e  'eudach,  agus  thàinig  e  steach  a 

dh'ionnsuidh  Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  Ioseph,  Chun- 
naic  mi  aisling,  agus  cha  'n'.eil  neach  ann  a 
dh'eadar-mhìnicheas  i :  agus  chuala  mi  air  a 
ràdh  mud'  thimchiollsa,  'nuair  achluinneas  tu 
aisling,  gur  aithne  dhuit  a  h-eadar-mhìneach- 
adh. 

16  Agus  fhreagair  Ioseph  Pharaoh,ag  ràdh, 
Cha  'n'eil  e  annamsa :  bheir  Dia  freagradh  sìthe 
do  Pharaoh. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  Ioseph,  A'm' 
aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich  na  h-aimh- 
ne  : 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amhainn 
seachd  bà,  reamhar  am  feoil,  agus  sgiamhach 
ann  an  cruth  ;  agus  bha  iad  ag  ionaltradh  ann 
am  mìn-f heur ; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile  nìos 
'nan  dèigh,  bochd,  agus  fo-ghranda,  agus  caol 
am  feoil :  cha  'n  f  haca  mi  'n  samhuil  riamh 
ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  air  olcas. 

20  Agus  dh'ith  na  bà  caola  agus  granda  suas 
na  ceud  seachd  bà  reamhra. 

21  Agus  anuair  a  dh'ith  iad  suas  iad,  cha'n 
aithnichteadh  orra  gu'n  d'ith  siad  iad ;  ach 
bha  iad  granda  r'am  faicinn,  mar  an  toiseach. 
An  sin  dhùisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  a'm'  aisling  ;  agus, 
feuch,  thàinig  anìos  seachd  diasan  air  aon 
choinlein,  làn  agus  maith : 

23  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'iian  dèigh 
seachd  diasan,  air  an  crìonadh,  caol,  agus  searg- 
ta  leis  a'  ghaoith  'n  ear; 

24  Agus  shluig  na  diasa  caola  suas  na  seachd 
diasa  maithe  :  agus  dh'innis  mi  so  do  na  druidh- 
ibh ;  ach  cha  robh  neach  ann  a  b'urrainn  a'  chùis 
fhoillseachadh  dhomh. 

25  Agus  thubhairt  Ioseph  fi  Pharaoh,  Ais- 
ling  Pharaoh,  is  aon  i  :  an  ni  sin  a  ta  Dia  gus  a 
dheanamh,  dh'fhoillsich  e  do  Pharaoh. 

26  Na  seachd  bà  maithe,  is  seachd  bliadhn' 
iad ;  agus  na  seachd  diasa  maithe,  is  seachd 
bliadhn'  iad  :  is  aon  an  aisling. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  granda  a 
thàinig  a  nìos  'nan  dèigh,  is  seachd  bliadhn' 
iad  j  agus  na  seachd  diasa  fàsb,  seargta  ieis  a'  I 


ghaoith  'n  ear,  bithidh  iad  'nan  seachd  bliadh-  A.  C 
na  gorta*  !715 

28  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharaoh:  An""^ 
ni  a  ta  Dia  gus  a  dheanamh,  nochd  e  do  Pha- 
raoh. 

29  Feuch,  tha  seachd  bliadhna  mòr  phailteis 
a'  teachd  air  feadh  thìre  na  h-Eiphit  uile  : 

30  Agus  èiridh  seachd  bliadhna  gorta  suas 
'nan  dèigh,  agus  dìchuimhnichear  am  pailteas 
uile  an  tìr  na  h-Eiphit ;  agus  claoidhidh  a' 
ghorta  an  tìr. 

31  Agus  cha'n  aithnichear  am  pailteas  anns 
an  tìr,  air  son  na  gorta  a  leanas :  oir  bithidh 
i  ro-throm. 

32  Agus  a  thaobh  gu'n  do  dhùblaicheadh  an 
aisling  do  Pharaoh  dà  uair,  tha  sin  a  chionn  gu 
bheil  an  ni  air  a  shuidheachadh  ìe  Dia ;  agus 
bheir  Dia  ann  an  aithghearradh  gu  crìch  e. 

33  A  nis  uime  sin  amhairceadh  Pharaoh 
a  mach  air  son  duine  a  tha  tuigseach  agus  glic, 
agus  cuireadh  e  os  ceann  tìre  na  h-Eiphit  e. 

34  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  orduicheadh 
e  luchd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre,  agus  tog- 
adh  iad  an  cùigeadh  cuid  do  thoradh  tire  na 
h-Eiphit  sna  seachd  bliadhna  pailteis. 

35  Agus  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadh  nam 
bliadhna  maithe  sin  fi  teachd,  agus  taisgeadh 
iad  suas  sìol  fo  ìàimh  Pharaoh,  agus  gleidheadh 
iad  biadh  sna  bailtibh. 

36  Agus  bithidh  am  biadh  sin  'na  thaisgeach 
do'n  tìr,  fa  chomhair  nan  seachd  bliadhna  gorta, 
a  bhitheas  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  j  chum  as 
nach  tèid  as  do'n  tìr  ìeis  a'  ghorta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maith c  ann  an 
sùilibh  Pharaoh,  agus  ann  an  sùilibh  a  sheirbhi- 
seach  uile. 

38  Agus  thubhairt  Pharaoh  f'a  sheirbhisich, 
Am  bheil  e  'n  comas  duinn  a  ìeithid  so  do 
dhuine  f  haotainn,  anns  am  bheìl  spiorad  Dhè  ? 

39  Agus  thubhairt  Pharaoh  fi  Ioseph,  A 
thaobh  gu'n  d'fhoillsich  Dia  so  uile  dhuit,  cha 
'n'eil  neach  ann  cho  tuigseach  agus  co  ghlic 
fiut  fèin. 

40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighesa,  agus  a 
fèir  t'fhocail  bithidh  mo  shluagh  uile  air  an 
riaghladh  :  a  mhàin  san  rìgh-chaithir  bithidh 
mise  ni's  mò  na  thu. 

41  Agus  thubhairt  Pharaoh  fi  Ioseph,  Faic, 
chuir  mi  thu  osceann  uile  thìre  na  h-Ei- 
phit. 


a  dh'atharraich.  b  falamh,  caocha. 


c  bha  an  ni  math. 


Rinneadh  loseph  'na  uachdaran. 


CAIB.  XLII. 


Chuir  Iacob  a  mhic  do'11  Eiphit.  49 


A.  C.  42  Agus  thug  Pharaoh  'fhàinne  bhàrr  a 
1715,  làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  Ioseiph  e ;  agus 
^^sgeadaich  se  e  ann  an  trusgan  do  lìon-eudach  a 
grinn,  agus  chuir  e  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal. 
■  -  43  Agus  thug  e  air  marcachd  san  dara  car- 
bad  a  M'aige  fèin ;  agus  ghlaodh  iad  foimhe, 
Lùbaibhanglùnb;  agusfinn  se  e  'na  uachdaran 
air  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

44  Agus  thubhairt  Pharaoh  f  i  Ioseph,  Is  mise 
Pharaoh,  agus  as  t'eugmhais-sa  cha  tog  duine 
suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

45  Agus  thug  Pharaoh  Saphnat-paaneah  mar 
ainm  air  Ioseph ;  agus  thug  e  dha  Asenat 
nighean  Photipherah  sagairt  Oin  'rìa  mnaoi 
agus  chaidh  Ioseph  a  mach  air  feadh  uile  thìre 
na  h-Eiphit. 

46  Agus  bha  Ioseph  deich  bliadhna  fichead 
a  dh'aois  an  uair  a  sheas  e  'm  fianuis  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit :  agus  chaidh  Ioseph  a  mach  o 
iàthair  Pharaoh,  agus  chaidh  e  troimh0  thìr  na 
h-Eiphit  uile. 

47  Agus  thug  an  talamh  a  mach  anns  na 
seachd  bliadhna  pailteis  'na  ghlacaidibh. 

48  Agus  chruinnich  e  f'a  chèile  uile  bhiadh 
nan  seachd  bliadhna,  a  bha  'n  tìr  na  h-Eiphit ; 
agus  thaisg  e  suas  biadh  sna  bailtibh :  biadh 
fearainn  gach  baile,  a  bha  mu'n  cuairt  air,  thaisg 
e  suas  ann. 

49  Agus  chuir  Ioseph  f'a  chèile  sìol  mar 
ghaineamh  na  fairge,  fo-mhòran,  gus  an  do  sguir 
e  d'a  àireamh ;  oir  bha  e  gun  àireamh. 

50  Agus  do  Ioseph  fugadh  dithis  mhac  mun 
d'thàinig  bliadhnacha  na  gorta,  a  fug  Asenat 
dha,  nighean  Photipherah,  sagairt  Oin. 

51  Agus  thug  Ioseph  Manaseh  adh'ainm  air 
a'  cheud-ghin  ;  oir  thug  Dia  orm,  ars'  esan,  mo 
shaothair  uile  dhì-chuimhneachadh,  agus  tigh 
m'athar  uile. 

52  Agus  air  an  dara  mac  thug  e  Ephraim  a 
dh'ainm;  oir  thug  Dia  orm,  ars'  esan,  a  bhi  sìol- 
mhar  ann  an  tìr  m'àmhghair. 

53  Agus  chrìochnuicheadh  seachd  bliadhnan 
a'  phailteis  a  bha  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bliadhna  na  gorta 
fi  teachd,  mar  a  thubhairt  Ioseph ;  agus  bha 
ghorta  anns  na  dùthchannaibh  uile  :  ach  ann  an 
uile  thìr  na  h-Eiphit  bha  aran. 

55  Agus  an  uair  a  bha  ghort  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  ghlaodh  an  sluagh  fi  Pha- 
raoh  air  son  arain :  agus  thubhairt  Pharaoh  fis 


an  ni  sin  A-  C. 

1708. 


na  h-Eiphitich  uile,  Ptuigibh  loseph 
a  their  e  fibh,  deanaibh. 

56  Agus  bha  ghorta  airaghaidh  na  talmhainn^^ 
uile :   agus   dh'f  hosgail   loseph   na  tighean- 

uile,  agus  feic  e  fis  na  h-Eiphitich  : 
agus  bhuadhaich  a'  ghortae  ann  an  tìr  na  Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dùthaich  do'n  Eiphit 
dh'ionnsuidh  Ioseiph  a  cheannach  bìdh;  oir 

bhuadhaich  a'  ghorta  anns  gach  dùthaich. 

CAIB.  XLII.  , 

i  Chuir  Iacob  a  dheichnear  mac  do'n  Eiphit  a  cheannack 
sìl.  17  Thilg  Ioseph  am  priosan  iad  mar  luchd-bratha ; 
ach  air  d  chumha  gu'mfàgadh  iad  Simeon,  agus  gtfm 
pilleadh  iad  a  rìs  le'm  bràthair  a  b'òige,  leigeadh  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  Iacob  gu'n  fobh  1707 


sìol f  anns  an  Eiphit,  thubhairt  e  f 'a  mhic, 
C'ar  son  a  ta  sibh  ag  amharc  air  a  chèile  ? 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  chuala  mi  gu 
bheil  sìol  anns  an  Eiphit :  rachaibh  sìos  an  sin, 
agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin,  chum  as  gu' m 
bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn  bàs. 

3  Agus  chaidh  deichnear  bhràithrean  Ioseiph 
sìos  a  cheannach  sìl  anns  an  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  Iacob  Beniamin  bràthair 
Ioseiph  maille  f'a  bhràithribh  :  oir  thubhairt  e, 
Air  eagal  gu'n  èirich  olcs  dha. 

5  Agus  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach  sìl 
am  measg  na  muinntir  a  thàinig :  oir  bha  a' 
ghorta  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  bha  Ioseph  'na  uachdaran  air  an  tìr : 
B'  esan  a  bha  a'  reiceadh h  f  i  sluagh  na  tìre  uile. 
Agus  thàinig  bràithrean  Ioseiph,  agus  chrom 
siad  iad  fèin  sìos  da,  le'n  aghaidh  gu  làr. 

7  Agus  chunnaic  Ioseph  a  bhràithrean,  agus 
dh'aithnich  e  iad,  ach  finn  se  e  fèin  'na  choig- 
reach  dhoibh,  agus  ìabhair  e  gu  coimheach  fiu; 
agus  thubhairt  e  fiu,  Cia  as  a  thàinig  sibh  ? 
Agus  thubhairt  iadsan  fis,  A  tìr  Chanaain  a 
cheannach  bìdh. 

8  Agus  dh'aithnich  Ioseph  a  bhràithrean,  ach 
cha  d'aithnich  iadsan  esan. 

9  Agus  chuimhnich  Ioseph  air  na  h-aislingibh 
a  chunnaic  e  mu'n  timchioll,  agus  thubhairt  e 
fiu,  Is  luchd-bratha 1  sibh  ;  a  dh'f haicinn  lom- 
nochdaidh  na  tìre  thàinig  sibh. 

10  Agus  thubhairt  iad  fis,  Ni  h-eadh,  mo 
thighearna,  ach  is  ann  a  thàinig  do  sheirbhisich 
a  cheannach  bìdh  : 

11  Is  mic  aon  duine  sinne  uile,  is  daoine 


a  anirt.  b  Athair  chaoìmh  ;  Abrech.  Eabk.  c  throimh,  roimh ;  trìd.  Eir. '  d  taisgeachan,  tighean-stòir.  e  dh'f  hàs  a'  ghorta  mòr. 
f  gràn,  biadh.         s  dosgaich,  sgiorradh.      h  a'reic.       >  luchd-rannsachaidh. 
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50    Chuir  Ioseph 


G  E  N  E  S  I  S. 


a  bhràithrean  am  priosan. 


A.  C.  f  ìrinneach  sinn  j  cha  luchd-bratha  do  sheir- 
l707-  bhisich. 

^v**'  12  Agus  thubhairt  esan  fiu,  Ni  h-eadh,  ach 
isanna  dh'fhaicinnlomnochdaidh 3  na  tìre  thài- 
nig  sibh. 

1 3  Agus  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair  dheug 
do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann  an  tìr  Cha 
riaain ;  agus,  feuch,  tha'm  fear  a's  òig'  an  diugh 
maille  f'ar  n-athair,  agus  tha  h-aon  nach  mair- 
eann  b. 

14  Agus  thubhairt  Ioseph  fiu,  So  an  ni  a 
thubhairt  mi  ribh,  agràdh,  Is  luchd-bratha  sibh. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh ;  mar  is  beò  Pha- 
raoh,  cha  tèidc  sibh  a  mach  à  so,  mur  tigd  bhur 
bràthair  a's  òige  an  so. 

16  Cuiribh  uaibh  fear  agaibh,  agus  thugadh 
e  ìeis  bhur  bràthair,  agus  gleidhear  sibhse  am 
priosan6,  chum  as  gu'n  dearbhar  bhur  briathran, 
am  bheil  no  nach  'eil  fìrinn  annaibh  :  no  mar  is 
beò  Pharaoh,  gu  cinnteach  is  luchd-bratha  sibh. 

17  Agus  chuir  e  'm  priosan  iad  uile  rè  thri 
laithean. 

18  Agus  thubhairt  Ioseph  fiu  air  an  treas  là, 
Deanaibh  so,  agus  bithibh  beò :  oir  tha  eagal 
Dè  ormsa. 

19  Ma's  daoine  fìrinneach  sibh,  fàgar  aon 
d'ur  bràithribh  ceangailte  an  tigh  bhur  priosain : 
agus  imichibhse,  thugaibh  ìeibh  sìol  fa  chomhair 
gorta  bhur  teaghlaichean. 

20  Ach  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  a 
m'  ionnsuidh  ;  mar  so  dearbhar  bhur  briathran  f, 
agus  cha  'nfhaigh  sibh  bàs.  Agus  finn  iad 
mar  sin. 

21  Agus  thubhairt  iad  f'a  chèile,  Tha  sinn 
gu  deimhin  ciontach  a  thaobh  ar  bràthar,  a 
chionn  gu'm  faca  sinn  cràdh  'anama,  'nuair  a 
ghuidh  e  oirnn,  agus  fiach  d'èisd  sinn  fis :  uime 
sin  thàinig  an  airc  5  so  oirnn. 

22  Agus  fhreagair  Reuben  iad,  ag  ràdh, 
Nach  do  ìabhair  mise  fibh,  ag  ràdh,  Na  pea- 
caichibh  an  aghaidh  a'  ghille";  agus  cha  d'èisd 
sibh  ?  Uime  sin,  f euch,  mar  an  ceudna  tha  'f huil 
air  a  h-iarraidh  oirnn. 

23  Agus  cha  fobh  fhios  acasan  gu'n  robh 
Ioseph  'gan  tuigsinn ;  oir  bha  eadar-theangair 
eatorra. 

24  Agus  thionndaidh  se  e  fèin  uatha,  agus 
ghuil  e ;  agus  phill  e  fìs  d'an  ionnsuidh,  agus 
iabhair  e  fiu,  agus  thug  e  Simeon  uatha,  agus 
cheangail  se  e  fa  chomhair  an  sùl. 


25  An  sin  dh'àithn  Ioseph  an  saic  a  iìonadh  C. 
ìe  sìol,  agus  airgiod  gach  duine  a  chur  air  ais  1707, 
'na  shac,  agus  biadh  a  thoirt  doibh  air  son  na  v*v*' 
slighe  :  agus  is  ann  mar  so  a  finn  e  fiu. 

26  Agus  thog  iad  an  sìol  air  an  asalaibh,  agus 
dh'imich  iad  à  sin. 

27  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  fear  dhiubh  a 
shac  a  thoirt  bìdh  d'a  asal  san  tigh-òsda,  chun- 
naic  e  'airgiod ;  oir,  feuch,  bha  e  'm  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  f'a  bhràithribh,  Thug- 
adh  air  ais  m'airgiodsa;  agus,  feuch,  tha  e 
eadhon  a'm'  shac.  Agus  dh'f  hàilnich '  an  cridhe, 
agus  bha  eagal  orra,  ag  ràdh  gach  fear  f 'a  chèile, 
Ciod  e  so"  a  finn  Dia  oirnn  ? 

29  Agus  thàinig  iad  a  chum  Iacoib  an  athar 
do  thìr  Chanaain,  agus  dh'innis  iad  dha  gach  ni 
a  thachair  dhoibh,  ag  ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  ta  'na  uachdaran  air 
an  tir  fuinn  gu  coimheach,  agus  ghabh  e  sinn 
mar  luchd-bratha  air  an  dùthaich. 

31  Agus  thubhairt  sinn  fis,  Is  daoine  fìrin- 
neach  sinne ;  cha  luchd-bratha  idir  sinn  : 

32  Is  dà  bhràthair  dheug  sinn,  mic  ar  n-athar; 
tha  aon  mhac  nach  maireann,  agus  tha  'm  mac 
a's  òige  'n  diugh  maille  f'ar  n-athair  ann  an  tìr 
Chanaain. 

33  Agus  thubhairt  an  duine,  uachdaran  na 
tìre  fuinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  gur  daoine 
fìrinneach  sibh ;  fàgaibh  aon  d'ur  bràithribh 
maille  f iumsa,  agus  gabhaibh  biadh  air  son  gorta 
bhur  teaghlaichean,  agus  bithibh  ag  imeachd  : 

34  'Agus  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  a 
m'  ionnsuidh ;  an  sin  bithidh  fìos  agam  nach 


luchd-bratha  sibh, 


ach  gur 


daoine  fìrinneach 


sibh  :  mar  sin  bheir  mise  bhur  bràthair  dhuibh, 
agus  ni  sibh  ceannachd  san  fìr. 

35  Agus  an  uair  a  dh'fhalmhuich1  iad  an  saic, 
feuch,  bha  ceanglachan  airgidgachduine  'na  shac 
fèin,  agus  an  uair  a  chunnaic  iad  fèin  agus  an 
athair  na  ceanglachain  airgid,  bha  eagal  orra. 

36  Agus  thubhairt  Iacob  an  athair  fiu,  Mise 
dh'fhàg  sibh  gun  chloinn:  Ioseph  cha  mhaireann, 
agus  Simeon  cha  mhaireann,  agus  bheir  sibh 
Beniamin  air  falbh :  m'aghaidhse  tha  na  nithe  so 
uile. 

37  Agus  labhair  Reuben  f'a  athair,  ag  ràdh, 
Cuir  gu  bàs  mo  dhithis  mhac,  mur  toir m  mi  a 
t'ionnsuidh  e:  thoir  thairis  dom'  iàimhs'  e, 
agus  bheir  mise  a  t'ionnsuidh  a  fìs  e. 

38  Agus  thubhairt  e,  Chatèid"  mo  mhac  sìos 


•  luime.  b  nach'eil  ann.  c  dèid.  a  dig.  c  ceanglar  sibhse.  Eabh.  *  fìrinnichear  bhur  briathra,  nìthear  a'  mhaith  d'ur  foclaibh. 
«  cmaidhchas.      h  an  leinibh,  an  òganaich.      »  dh'f  hàilling.       k  Ciod  è,  gu  dè.       1  thaomaich.        m  doir,  tabhair.      n  dèid. 


Thugadh  bràìthrean  Ioseiph 


CAIBe  XLIII. 


a  dìCionnsiùdh  a  thighe.    5 1 


A.  C.  maille  fibh  ;  oir  tha  'bhràthair  marbh,  agus 
1707,  dh'fhàgadh  esan  'na  aonar :  ma  thachras  olc 
y^rm>  dha  san  t-slighe  air  an  tèid  sibh,  an  sin  bheir 
sibh  sìos  m'f  halt  liath  ie  bròn  do'n  uaigh. 

CAIB.  XLIII. 

1  Le  comhaìrle  Iudah  leig  Iacob  le  Benìamin  dol  do'n 
Eiphit.  15  Thugadh  bràithrean  Ioseiph  a  dhionnsuidh 
a  ihighe.  26  Ghabk  e  gu  h-aoidheil  riu,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  iad  maille  ris. 

AGUS  hha  a'  ghorta  fo-mhòr  san  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith a  iad  suas  an  sìol 
a  thug  iad  as  an  Eiphit,  thubhairt  an  athair  fiu, 
Rachaibh  a  fìs,  ceannaichibh  dhuinn  beagan 
bìdh. 

3  Agus  labhair  Iudah  fis,  ag  ràdh,  Thug  an 
duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh,  Cha'n 
fhaic  sibh  mo  ghnùis-sa,  mur  hi  bhur  bràthair 
maille  fibh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille  fuinn, 
thèid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidh  sinn  biadh 
dhuit ; 

5  Ach  mur  cuir  thu  lehin  e,  cha  tèid  sinn 
sìos  :  oir  thubhairt  an  duine  fuinn,  Cha'n  fhaic 
sibh  mo  ghnùis,  mur  M  bhur  bràthair  maille 
fibh. 

6  Agus  thubhairt  Israel,  C'ar  son  a  bhuin 
sibh  cho  olc  fium,  agus  gu'n  d'innis  sibh  do'n 
duine  gu'n  fobh  bràthair  tuilleadh  agaibh  ? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh'f  hiosraich  an  duine 
dhinn  gu  teann  m'ar  timchioll  fèin,  agus  mu 
thimchioll  ar  cairdean,  ag  ràdh,  Am  bheil  bhur 
n-athair  fathast  beò  ?  am  bheil  bràthair  eile 
agaibh  ?  Agus  dh'innis  sinne  dha  a  f  èir  brìgh 
nam  briathar  sin  :  Am  b'  urrainn  sinne  fios  a  bhi 
againn  gu  cinnteach  gu'n  abradh  e,  Thugaibh 
bhur  bràthair  a  nuas  ? 

8  Agus  thubhairt  Iudah  fi  h-Israel  'athair, 
Cuir  an  t-òganach  rnaille  fiumsa,  agus  èiridh 
sinn,  agus  imichidh  sinn,  a  chum  as  gu'm  bi 
sinn  beò  agus  nach  faigh  sinn  bàs,  araon  sinne, 
agus  thu  fèin,  agus  mar  an  ceudna  ar  clann 
bheag. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  air  a  shon ;  om' 
ìàimhsa  iarraidh  tu  e  :  mur  toir  mise  a  t'ionn- 
suidh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  ìàthair  e,  an  sin 
biodh  a'  choire  gu  bràth  orm  b. 

10  Oir  mur  bitheamaid  ajr  deanamh  moille, 
gu  cinnteach  bha  sinn  a  nis  air  pilltinn  air  ar 
n-ais  an  daradh  uair  so. 


1 1  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  fiu,  Ma  A.  C. 
ta  chùis  mar  sin  a  nis,  deanaibh  so ;  gabhaibh  1707 
do'n   toradh  c   a's  fearr  san  tìr  'nur  soith-  ^ 
ichibh  d,  agus   thugaibh   sìos  tiodhlac  do'n 
duine  ;  beagan  ìoc-shlaint,  agus  beagan  mea- 

la,  spìosraidh,    agus    mirr,    cnothan  %  agus 
almoine : 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  dùbailte f 
'nur  làimh,  agus  an  t-airgiod  a  thugadh  air  ais 
am  beul  bhur  sac,  thugaibh  air  ais  e  'iiur  làimh ; 
theagamh  gur  mearachd  a  bh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  bhur  bràthair  ; 
agus  èiribh,  rachaibh  a  fìs  a  dh'ionnsuidh  an 
duine. 

14  Agus  gu'n  tugadh8  Dia  uile-chumhachd- 
acli  tròcair h  dhuibh  an  làthair  an  duine,  chum 
as  gu'n  Jeig  e  air  falbh  ìeibh  bhur  bràthair  eile, 
agus  Beniamin  :  ach  ma  chaill  mise  mo  chlann, 
chaill  mi  iad. 

15  Agus  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac  sin, 
agus  thug  iad  ìeo  airgiod  dùbailte  'nan  làimh, 
agus  Beniamin  ;  agus  dh'èirich  iad  agus  chaidh 
iad  sìos  do'n  Eiphit,  agus  sheas  iad  an  làthair 
Ioseiph. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ioseph  Benia- 
min  maille  fiu,  thubhairt  e  fi  fear-riaghlaidh  a 
thighe,  Thoir  na  daoine  so  dachaidh,  agus 
marbh,  agus  deasaich  ;  oir  maille  fiumsa  ithidh 
na  daoine  so  air  mheadhon-là. 

17  Agus  finn  an  duine  mar  a  dh'iarr  Ioseph ; 
agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  loseiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  chionn  gu'n 
d'thugadh  iad  do  thigh  Ioseiph,  agus  thubhairt 
iad,  'S  ann  air  son  an  airgid  a  chuireadh  air  ais 
'iiar  sacaibh  a'  cheud  uair  a  thugadh  a  stigh 
sinn ;  chum  gu  faigh  e  cion-fàth  'nar  n-aghaidh, 
agus  gu'm  buail  e  oirnn  \  agus  gu'n  gabh  e  sinn 
mar  thràillean  k,  agus  ar  n-asail. 

19  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidh  tighe  Ioseiph,  agus  iabhair  iad  fis 
aig  dorus  an  tighe, 

20  Agus  thubhairt  iad,  O  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  1  a  nuas  an  toiseach  a 
cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n  tigh- 
òsda,  agus  a  dh'f  hosgail  sinn  ar  saic,  feuch,  bha 
airgiod  gach  fìr  am  beul  a  shaic,  ar  n-airgiod 
'na  iàn  chothrom  :  agus  thug  sinn  air  ais  ìeinn 
e  'ùar  làimh. 

22  Agus  thug  sinn  airgiod  eile  a  nuas  ìeinn 

{ dà-f  hilltc. 


a  dh'ich.         b  bitheamsa  fuidh  'n  choir'-iomchar  gu  bràth.         e  do'n  mheas.  d  soirichibh,       e  cnuthan. 

E  dugadh.         h  deadh-ghean.         >  gu'n  leum,  gu'n  tuit  e  oirnn.  k  mar  dliaoine  daor.        1  da  rìreamb. 
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52    Dh'ith  is  dh'òl  loseph  le  'bhrdithribh. 

A.  C.  'nar  làimh  a  cheannach  bìdh a :  cha  'n'eil  fliios 
1707.  againn  co  chuir  ar  n-airgiod  'nar  sacaibh. 

23  Agus  thubhairt  e,  Sìth  gu  robh  dhuibh, 
ha  biodh  eagal  oirbh  :  thug  bhur  Dia  fèin,  agus 
Dia  bhur  n-athar  ionmhas  duibh  'hur  sacaibh  : 
fhuair  mise  bhur  n-airgiod.  Agus  thug  e  Sime- 
on  a  mach  d'an  ionnsuidh. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steach  do 
thigh  Ioseiph,  agus  thug  e  uisge  dhoibh,  agus 
nigh  iad  an  cosan  b,  agus  thug  e  biadh  d'an 
asalaibh. 

25  Agus  dh'ulluich c  iad  an  tiodhlac  an  coin- 
neamh  do  Ioseph  teachd  aig  meadhon-là ;  oir 
chual'  iad  gu'n  robh  iad  gu  aran  itheadh  an  sin. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Ioseph  dhachaidhd, 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhlac,  a  bha  'nan 
làimh,  do'n  tigh  :  agus  chrom  siad  iad  fèin  dha 
gu  làr. 

27  Agus  dh'fheòraich  e  'n  fobh  iad  gu 
maith,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  bhur  n-athair, 
an  seann  duine  mu'n  do  iabhair  sibh,  gu  maith  ? 
Am  bheil  e  fathast  beò  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  do  sheirbhi- 
seach  ar  n-athairne  gu  maith  ;  tha  e  fathast  beò : 
agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos,  agus  finn  iad 
ùmhlachd. 

29  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus  chun- 
naic  e  Beniamin  a  bhràthair,  mac  a  mhàthar, 
agus  thubhairt  e,  An  e  so  bhur  bràthair  a's 
òige,  mu'n  do  ìabhair  sibh  fium  ?  Agus  thu- 
bhairt  e,  Gu'n  fobh  Dia  gràsmhor  dhuit,  a 
mhic. 

30  Agus  finn  Ioseph  cabhag,  oir  bha  a 
chridhe  a'  tiomachadh  f 'a  bhràthair ;  agus 
dh'iarr  e  dit  anns  an  guileadh  e  j  agus  chaidh 
e  steach  d'a  sheòmar,  agus  ghuil  e  'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agus  chaidh  e  mach, 
agus  chum  e  air  fèin,  agus  thubhairt  e,  Cuiribh 
sìos  aran. 

32  Agus  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  fèin,  agus 
dhoibhsan  leo  fèin,  agus  do  na  h-Eiphitich,  a 
dh'ith  maiile  fis,  ieo  fèin ;  a  chionn  nach  feud- 
adh  na  h-Eiphitich  aran  itheadh  maille  fis  na 
h-Eabhruidhich  j  oir  is  gràineileachd  sin  do  na 
h-Eiphitich, 

33  Agus  shuidh  iad  sìos  'ha  iàthair,  an  ceud- 
ghinafèir  a  chòir-bhreithe,agus  am  fear  a  b'òige 
a  fèir  'òige :  agus  ghabh  na  daoine  iongantas 
gach  fear  f'a  chèile. 

34  Agusghabh  esan,  aguschuir  e  cuibhrionn- 
an  o  'ìàthair  fèin  d'an  ionnsuidh :  ach  finn  e 


Innleachd  Ioseiph  $c. 

cuibhrionn  Bheniamin  cùig  uairean  ni  bu  mhò  A  C 
ha  cuid  a  h-aoin  acasan.  Agus  dh'òl  iad,  agus  1707 
bha  iad  subhach c  maille  fis.  ^"""^ 

CAIB.  XLIV. 

1  Innlcachd  loseiph  a  chumail  Bheniamin.  1 2  Fhiar- 
adh  cupan  airgid  Ioseiph  am  beul  saic  Bheniamin* 
18  Athchuinge  iriosal  Iudah. 

AGUS  dh'àithn  e  do  f  hear-riaghlaidh f  a 
thighe,  ag  ràdh,  Lìonsaic  nan  daoine  ie  sìol, 
a'  mheud  's  is  urrainn  iad  a  ghiùlan,  agus  cuir 
airgiod  gach  duine  am  beul  a  shaic. 

2  x\gus  cuir  mo  chupans',  an  cupan  airgid, 
am  beul  saic  an  fhir  a's  òige,  agus  airgiod  a  shìl: 
agus  finn  e  a  fèir  an  fhocail  a  labhair  Iosephu 

3  Co  ìuath  's  a  bha  mhaduinn  soilleir,  chuir- 
eadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin  agus  an 
asail. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a*  . 
bhaile,  agus  gun  iad  fathast  fad  o  iàimh,  thu- 
bhairt  Ioseph  f  i  fear-riaghlaidh  a  thighe,  Eirich» 
lean  na  daoine  ;  agus  an  uair  a  bheireas  tu 
orra,  abair  fiu,  C'ar  son  a  dhìol  sibh  olc  an  èiric 
maithg? 

5  Nach  e  so  an  [cupan  as  am  bheil  mo  thi- 
ghearn  ag  òl  ?  agus  leis  am  bheil  e  da  fìreadh  a' 
deanamh  fiosachd  ?  is  olc  a  f  huara  sibh  so  a 
dheanamh. 

6  Agus  fug  e  orra,  agus  labhair  e  fiu  na 
briathra  ceudna. 

7  Agus  thubhairt  iad  fis,  C'ar  son  a  iabhras 
mo  thighearna  na  briathra  so?  nar  ieigeadh 
Dia  gu'n  deanadh  do  sheirbhisich  a  fèir  an 
ni  so. 

8  Feuch,  thug  sinn  an  t-airgiod  a  fhuair  sinn 
am  beul  ar  sac,  a  fìs  a  t'ionnsuidh  à  tìr  Cha- 
naain  ;  cionnus  uime  sin  a  ghoideamaid  airgiod 
no  òr  à  tigh  do  thighearna  ? 

9  Cia  b'e  air  bith  dod'  sheirbhisich  aig  am 
faighear  e,  cuirear  gu  bàs  esan,  agus  bithidh 
sinne  mar  an  ceudna  'nar  tràillean  aig  mo 
thighearn. 

10  Agus  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  bitheadh 
e  f  èir  bhur  briathar  :  bithidh  esan  aig  am  faigh- 
ear  e  'ha  sheirbhiseach  agamsa ;  agus  bithidh 
sibhse  neòchoireach. 

11  An  sin  thug  iad  a  huas  gu  grad  gach 
duine  a  shac  fèin  gu  làr,  agus  dh'f hosgail  gach 
duine  a  shac. 

12  Agus  fannsaich  esan,  agus  thòisichh  e  aig 
an  fhear  bu  shine,  agus  sguir  e  aig  an  fhear 


G  E  N  E  S  I  S. 


a  bidhe.  b  casan.  *  dh'ullamhuich,  dh'uidheamaich.  <<  dbathigh.  e  criodhail.  f  stiùbhard.  g  olc  air  son  maith. 
b  thòsaich,  thionnsgain. 


AthcJiuinge  Iudali. 


CAIB. 


XLV. 


'Rinn  Iosepli  efiìn  aithnìcJite-  53 


A.  C.  a  b'òige :  agus  f  huaradh  an  cupan  ann  an  sac 
1707.  Bheniamin. 

wv*-'  13  An  sin  feub  iad  an  eudach,  agus  chuir 
gach  duine  a  shac  air  'asail,  agus  phill  iad  do'n 
bhaile. 

14  Agus  thàinig  Iudah,  agus  a  bhràithrean 
do  thigh  Ioseiph  (oir  bha  e  fathast  an  sin)  agus 
thuit  iad  sìos  'ria  f  hianuis  air  an  làr. 

15  Agus  thubhairt  Ioseph  fiu,  Ciod  e  an 
gnìomh  so  a  finn  sibh  ?  riach  fobh  f hios  agaibh 
gur  aithne  do  m'  ieithidse  do  dhuine  da  fìreadh 
fiosachd  a  dheanamh  ? 

16  Agus  thubhairt  Iudah,  Ciod  a  their  sinn 
f i  m'  thighearna  ?  cionnus  a  labhras  sinn  ?  no 
cionnus  a  ghlanas  sinn  sinn  fèin  ?  f  huair  Dia  a 
mach  aingidheachd  do  sheirbhiseach  ;  feuch,  tha 
sinne  'riar  seirbhisich  dom'  thighearn,  araon 
sinne,  agus  esan  mar  an  ceudna  aig a  an  d'f  huar- 
adh  an  cupan. 

17  Agus  thubhairt  e,  Nar  ìeigeadh  Dia  gu'n 
deanainnse  so :  ach  an  duine  aig  an  d'f huaradh 
an  cupan,  bithidh  esan  'ria  sheirbhiseach  agam- 
sa ;  agus  d'ur  taobhsa,  rachaibh  suas  an  sìth  a 
dh'ionnsuidh  bhur  n-athar. 

18  An  sin  thàinig  Iudah  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig  ìe  d'  sheir- 
bhiseach,  guidheam  ort,  focal  a  iabhairt  ann  an 
èisdeachd/5mothighearna,agusriaiasadht'fhearg 
an  aghaidh  do  sheirbhisich  :  oir  is  amhuil  thusa 
agus  Pharaoh. 

19  Dh'fheòraich  mo  thighearna  d'a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh,  Am  bheil  athair  agaibh,  no 
bràthair  ? 

20  Agus  thubhairt  sinn  fi  m'  thighearna, 
Tha  athair  againn,  seann  duine,  agus  leanabh 
a  shean  aosa,  maothran  :  agus  tha  'bhràth- 
air  marbh,  agus  dh'fhàgadh  esan  'ria  aonar 
d'a  mhàthair,  agus  tha  gràdh  aig  'athair 
air. 

21  Agus  thubhairt  thu  fi  d'  sheirbhisich, 
Thugaibh  a  riuas  e  do  m'  ionnsuidhs',  a  chum  as 
gu'n  socruich0  mi  mo  shùilean  air. 

22  Agus  thubhairt  sinne  fim'  thighearna, 
Cha'n  fheud  an  leanabh  'athair  fhàgail :  oir 
nam  fàgadh  e  'athair,  gheibheadh  'athair  bàs. 

23  Agus  thubhairt  thusa  fid'  sheirbhisich, 
Mur  tigd  bhur  bràthair  a's  òige  riuas  maille 
fibh,  cha'n  fhaic  sibh  m'aghaidhsa  ni'smò. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  sinne  suas  a 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar,  dh'innis 
sinn  da  focail  mo  thighearna. 

a  'na  làimh.  Eabh.         b  ann  an  cluasaibh.  Eabh,         c  cuir, 


25  Agus  thubhairt  ar  n-athair,  Rachaibh  a  A-  c- 
fìs,  ceannaichibh  dhuinn  beagan  bìdh.  17<^° 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha'n  f heud  sinn 
dol  sìos :  ma  bhios  ar  bràthair  as  òige  maille 
fuinn,  an  sin  thèid  sinn  sìos ;  oir  cha'n  f heud 
sinn  aghaidh  an  duine  fhaicinn,  mur  bi  sly  brà- 
thair  a's  òige  maille  fuinn. 

27  Agus  thubhairt  do  sheirbhiseach  m'athair 
fuinn,  Tha  fhios  agaibh  gu'n  do  fug  mo  bhean 
dithis  mhac  dhomh. 

28  Agus  chaidh  aon  diubh  a  macli  uam,  agus 
thubhairt  mi,  Gucinnteach  feubadh  'riabhloigh- 
dibh  e  ;  agus  cha'n  fhaca  mi  o  sin  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  am  mac  so  uam  mar 
an  ceudna,  agus  gu'n  èirich  olc  dhae,  bheir  sibh 
sìos  m'fhait  liath  ie  bròn  do'n  uaigh. 

30  A  riis  uime  sin  anuair  a  thig  mise  a 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar,  gun  an 
t-òganach  maille  fuinn  (a  chionn  gu  bheil  'an- 
amsan  ceangailte  ann  an  anam  an  òganaich) 

31  Tarlaidh,  'nuair  achi  e  riach  'eil  an  t-òg- 
anach  maille  ruinn,  gu'm  faigh  e  bàs :  agus  bheir 
do  sheirbhiseach  sìos  falt  liath  do  sheirbhisich 
ar  n-athar  ie  bròn  do'n  uaigh. 

32  Oir  chaidh  do  sheirbhiseach  an  urras  air 
son  an  òganaich  dom'athair,  ag  ràdh,  Mur  toir  f 
mi  at'  ionnsuidh  e,  an  sin  bithidhmi  fo  choire 
aig  m'athair  gu  bràth. 

33  A  riis  uime  sin,  guidheam  ort,  leig  ìed' 
sheirbhiseach  fantuinn  an  àit  an  òganaich,  a'm' 
thràill  dom'  thighearn  ;  agus  leig  ieis  an  ògan- 
ach  dol  suas  maille  f'a  bhràithribh. 

34  Oir  cionnus  a  thèid  mise  suas  a  dh'ionn- 
suidh  m'athar,  agus  gun  an  t-òganach  maille 
fium  ?  air  eagal  gu  faic  mi  'n  t-olc  a  thig  air 
m'athair. 

CAIB.  XLV. 

1  Rinn  losepk  e  fèin  aithnichte  d'a  bkràitkribk,  tJiug  e 
comkfhurtachd  doibk,  agus  chuir  e  fios  leo  air  'athair. 
21  Thug  e  dkoibk  carbadan  agus  lòn  air  son  na 
sligke.  27  'Nuair  a  phill  iad,  agus  a  dk'innis  iad  so 
do  Iacob,  dk'atk-bkeotJiaickeadk  a  spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  Ioseph  cumail  air  fèin 
'rian  làthairsan  uile  a  sheas  làimh  f is,  agus 
ghlaodh  e,  Cuiribh  gach  duine  mach  uam  :  agus 
cha  do  sheas  duine  sam  bith  maille  fis,  an  uair 
a  finn  Ioseph  e  fèin  aithnichte  d'a  bhràithribh. 

2  Agus  ghuil  e  gu  h-àrd  ;  agus  chuala  na 
h-Eiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Agus  thubhairt  Ioseph  f'a  bhràithribh,  Is 

,         à  dig.         '  gu'n  tig  sgiorradh  air.         f  doir,  tabhair. 


L.  .^M 


54    Thug  loseph  sòlas  d*a  bhrdithribh. 

A.  C.  mise  Ioseph ;  am  bheil  m'athair  fathast  beò  ? 
1707.  agus  cha  b'urrainn  a  bhràithrean  a  fhreagairt  ; 
^^oir  bha  eagal  orra  'na  iàthairsan. 

4  Agus  thubhairt  Ioseph  f'a  bhràithribh, 
Thigibh  am  fagus  domh,  guidheam  oirbh  ;  agus 
thàinig  iad  am  fagus :  Agus  thubhairt  esan,  Is 
mise  Ioseph  bhur  bràthair,  a  feic  sibhse  do'n 
Eiphit. 

5  Agus  a  nis  na  biodh  doilgheas  oirbh,  no 
corruich  agaibh  fibh  fèin,  a  chionn  gu'n  do  feic 
sibh  mise  an  soa  ;  oir  chuir  Dia  foimhibhb  mi, 
gu  sibhse  a  ghleidheadh  beò  : 

6  Oir  rè  an  dà  bhliadhnasa  bha  a'  ghorta  san 
tìr,  agus  tha  fathast  cùigbliadhna  fi  teachd,  anns 
nach  bi  aon  chuid  treabhadh  no  foghar. 

7  Agus  chuir  Dia  mise  foimhibh,  a  ghleidh- 
eadh  dhuibhse  iarmaid 0  air  thalamh,  agus  a 
thearnadh  bhur  beatha  le  fuasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  sin  cha  sibhse  a  chuir  mise 
an  so,  ach  Dia ;  agus  finn  e  mi  a'm'  athair  do 
Pharaoh,  agus  a'm' thighearn  os  ceann  a  thighe 
uile,  agus  a'm'  uachdaran  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  agus  rachaibh  suas  a 
chum  m'athar,  agus  abraibh  fis,  Mar  so  thu- 
bhairt  do  mhac  Ioseph,  Rinn  Dia  mise  a'm' 
uachdaran  air  an  Eiphit  uile ;  thig  a  nuas  am' 
ionnsuidh,  na  dean  moille  : 

10  Agus  gabhaidh  tu  còmhnuidh  an  tìr  Gho- 
sein,  agus  bithidh  tu'm  fagus  dhomhsa,  thu 

Jein,  agus  do  chlann,  agus  clann  do  chloinne, 
agus  do  threudan,  agus  do  bhuar d,  agus  gach 
ni  a  ta  agad. 

1 1  Agus  beathaichidh  mise  thu  'n  sin  (oir 
fathast  bithidh  cùig  bliadhna  gorta  ann)  air 
eagal  gu'n  tig e  thu  fèin,  agus  do  theaghlach, 
agus  gach  ni  a  ta  agad,  gu  bochdainn. 

12  Agus,  feuch,  tha  bhur  sùilean  a'  faicinn, 
agus  sùiiean  mo  bhràthar  Bheniamin,  gur  e  mo 
bheul  fèin  a  tha  labhairt  f ibh. 

13  Agus  innsidh  sibh  do  m'athair  mo  ghlòir- 
sa  uile  san  Eiphit,  agus  gach  ni  a  chunnaic 
sibh ;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus  bheir  sibh  a 
nuas  m'athair  an  so. 

14  Agus  thuit  e  air  muineal f  a  bhràthar 
Beniamin,  agus  ghuil  e ;  agus  ghuii  Beniamin 
air  a  mhuinealsan. 

15  Phòg  e  mar  an  ceudna  a  bhràithrean  uile, 
agus  ghuil  e  os  an  ceann  :  agus  'na  dhèigh  sin 
finn  a  bhràithrean  cainnt  fis. 


Bheothaicheadh  spìorad  lacoib, 

16  Agus  chualas  iomradh  so  ann  an  tigh  A.  c. 
Pharaoh,  ag  ràdh,  Tha  bràithrean  Ioseiph  air  1706- 
teachd :  agus  thaitinn  e  gu  maith  fi  Pharaoh,  v"*w 
agus  f 'a  sheirbhisich. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  fi  Ioseph,  Abair 
fid'  bhràithribh,  Deanaibh  so;  sacaichibh  bhur 
n-ainmhidhean,  agus  imichibh,  rachaibh  do  thìr 
Chanaain. 

18  Agus  thugaibh  ieibh  bhur  n-athair,  agus 
bhur  teaghlaichean,  agus  thigibh  am'  ionn- 
suidhse  ;  agus  bheir  mise  dhuibh  maith  tìre  na 
h-Eiphit,  agus  ithidh  sibh  reamhrachd  na  tìre. 

19  A  nis  thugadh  àithne  dhuit;  deanaibhse 
mar  so :  thugaibh  ieibh  à  tìr  na  h-Eiphit  car- 
badan  airsonbhur  cloinne  bige,  agus  bhur  ban, 
agus  thugaibh  bhur  n-athair  ieibh,  agus  thig- 
ibh. 

20  Agus  na  biodh  suim  agaibh  d'ur  n-airneis- 
thighe;  oir  is  leibhse  maith  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

21  Agus  finn  clann  Israeil  mar  sin :  agus 
thug  Ioseph  dhoibh  carbadan  a  fèir  ordugh 
Pharaoh ;  agus  thug  e  dhoibh  lòn  g  air  son  na 
slighe. 

22  Thug  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon  diubh  fa 
leth,  culaidhean  eudaich  h  ;  ach  do  Bheniamin 
thug  e  tri  cheud  bonn  airgid,  agus  cùig  culaidh- 
ean  eudaich. 

23  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar  mar 
so  :  deich  asail  a'  giùlan  do  nithibh  maithe  na 
h-Eiphit,  agus  deich  asail  bhoirionn  a'  giùlan 
sìl,  agus  arain,  agus  lòin  d'an  athair  airson  na 
slighe.' 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhràithrean  air  falbh, 
agus  dh'imich  iad  :  agus  thubhairt  e  fiu, 
Feuchaibh  nach  cuir  sibh  a  mach  air  a  chèile 
air  an  t-slighe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit,  agus 
thàinig  iad  gu  tìr  Chanaain  a  dh'ionnsuidh  Ia- 
coib  an  athar. 

26  Agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha  lo- 
seph  fathast  beò,  agus  tha  e  'na  uachdaran  air 
tìr  na  h-Eiphit  uile.  Agus  dh'f  hannaich '  cridhe 
Iacoib,  oir  cha  do  chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran  Io- 
seiph,  a  ìabhair  e  fiu  :  Agus  an  uair  a  chunnaic 
e  na  carbadan  a  chuir  Ioseph  g'a  ghiùlan, 
dh'ath-bheothaicheadh  spiorad  lacoib  an  athar. 

28  Agus  thubhairt  Israel,  7*  leòr  e;  tha  Io- 
seph  mo  mhac  fathast  beò :  thèid  mi  agus  chi 
mi  e  mum  faigh  mi  bàs. 


G  E  N  E  S  I  S. 


1  do'n  dùthaick  so.       b  air  thoiseach  oirbh.  c  sliochd.      d  chrodh.      «  dig.         *  leum  e  air  mhuineal.        «  biadh. 

b  atharrachadh  culaidh.  Eabh.         » lagadh,  lagaich. 


Chaidh  Iacob  do'n  Eiphit. 
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Choinnìch  Ioseph  e.  55 


A.  C. 
1706. 


CAIB.  XLVI 

1  Thug  Dia  misneach  agus  sòlas  do  Iacob  aig  Beer- 
seba.  5  O  sin  chaidh  e  fèin  agus  a  theaghlach  do'n 
Eiphit.  .  29  Choinnich  Ioseph  e.  31  Sheòl  e  d°a 
bhràithribh  ciod  a  theireadh  iad  ri  Pharaoh.  ' 

AGUS  dh'imich  Israel  maille  fis  gach  ni  a 
bh'aige,  agus  thàinig  e  gu  Beer-seba,  agus 
thug  e  suas  ìobairtean  do  Dhia  'athar  Isaaic. 

2  Agus  iabhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an  tais- 
beanaibh a  na  h-oidhche,  agus  thubhairt  e,  A 
Iacoib,  a  Iacoib :  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi 
'n  so. 

3  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia  t'ath- 
ar :  na  biodh  eagal  ort  dol  sìos  do'n  Eiphit ;  oir 
ni  mis'  a'd'  chinneach  mòr  thu  an  sin. 

4  Thèid  mise  maille  riut  sìos  do'n  Eiphit ; 
agus  bheir  mi  mar  an  ceudna  gu  cinnteach  a 
nìos  thu  rìs :  agus  cuiridh  Ioseph  a  ìàmh  air  do 
shùilibh. 

5  Agus  dh'èirich  Iacob  suas  o  Bheer-seba : 
agus  thug  mic  Israeil  ìeo  Iacob  an  athair,  agus 
an  clann  bheag,  agus  am  mnài,  anns  na  carbad- 
aibh  a  chuir  Pharaoh  g'a  ghiùlan  b. 

6  Agus  ghabh  iad  an  sprèidh,  agus  am  maoin, 
a  fhuair  iad  ann  an  tìr  Chanaain,  agus  thàinig 
iad  do'n  Eiphit,  Iacob,  agus  a  shiiochd  uile 
maille  fis ; 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maille  fis,  a  ni- 
gheanan,  agus  nigheanan  a  mhac :  agus  thug  e 
a  shiiochd  uile  ieis  do'n  Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmeanna  chloinn  Israeil,  a 
thàinig  do'n  Eiphit,  Iacob  agus  a  mhic  :  Reu- 
ben,  ceud-ghin  Iacoib. 

9  Agus  mic  Reubein  ;  Hanoch,  agus  Phallu, 
agus  Hesron,  agus  Carmi. 

10  Agus  mic  Shimeoin ;  Iemuel,  agus  Iamin, 
agus  Ohad,  agus  Iachin,  agus  Sohar,  agus  Saul 
mac  Ban-chanaanaich. 

11  Agus  mic  Lebhi ;  Gerson,  Cohat,  agus 
Merari. 

12  Agus  mic  Iudah;  Er,  agus  Onan,  agus 
Selah,  agus  Phares,  agus  Serah :  ach  f  huair  Er 
agus  Onan  bàs  ann  an  tìr  Chanaain.  Agus 
b'iad  mic  Phareis,  Hesron  agus  Hamul. 

13  Agus  mic  Isachair  ;  Tola,  agus  Phubhah, 
agus  Iob,  agus  Simron. 

14  Agus  mic  Shebuluin  ;  Sered,  agus  Elon, 
agus  Iahleel. 

15  Is  iad  sin  mic  Leah,  a  fug  i  do  Iacob  am 


Padan-aram,  maille  f 'a  nighinn  Dinah  :  b'iad  A- c- 
uile  anaman  a  mhac  agus  a  nigheana  tri-deug  1706 
'ar  fhichead.  s*v^ 

16  Agus  mic  Ghaid  ;  Siphion,  agus  Hagai, 
Suni,  agus  Esbon,  Heri,  agus  Arodi,  agus  Areli. 

17  Agus  mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar ; 
Agus  mic  Bheriah  ;  Heber,  agus  Malchiel. 

]  8  Is  iad  sin  mic  Shilpah,  a  thug  Laban  d'a 
nighinn  Leah ;  agus  f  ug  i  iad  sin  do  Iacob, 
eadhon  sè  c  anamanna  deug. 

1 9  Mic  Racheil  mnà  Iacoib ;  Ioseph,  agus 
Beniamin. 

20  Agus  fugadh  do  Ioseph  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  Manaseh  agus  Ephraim,a  fug  Asenat 
nighean  Photipherah  sagairt  Oin  dha. 

21  Agus  b'iad  mic  Bheniamin  ;  Belah,  agus 
Becher,  agus  Asbel,  Gera,  agus  Naaman,  Ehi, 
agus  Ros,  Mupim,  agus  Hupim,  agus  Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  fugadh  do  Ia- 
cob  :  na  h-anaman  uile,  ceithir-deug. 

23  Agus  mic  Dhain  ;  Husim. 

24  Agus  mic  Naphtali ;  Iahseel,  agus  Guni, 
agus  Ieser,  agus  Sillem. 

25  Is  iad  sin  mic  Bhilhah,  a  thug  Laban  d'a 
nighinn  Rachel,  a  f ug  i  do  Iacob  :  na  h-anaman 
uile,  seachdnar. 

26  Na  h-anaman  uile  a  thàinig  ie  Iacob  do'n 
Eiphit,  a  thàinig  a  mach  as  a  ieasruidh,  a  thuill- 
eadh  air  mnaibh  mhac  Iacoib ;  b'iad  na  h-ana- 
manna  so  uile  tri  fichead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  Ioseiph  a  fugadh  dha  san  Ei- 
phit,  bu  dhà  anam  iad:  uile  anamanna  thighe 
Iacoib,  a  thàinig  do'n  Eiphit,  bu  tri  fichead  'sa 
deich  iad. 

28  Agus  chuir  e  Iudah  foimhe  gu  Ioseph, 
chum  as  gu'n  tugadhd  e  fios  dha  teachd  'na 
iàthair  ann  an  Gosene;  agus  thàinig  iad  gu  tìr 
Ghosein. 

29  Agus  bheartaich  f  Ioseph  a  charbad,  agus 
chaidh  e  suas  an  coinneamh  Israeil  'athar  gu 
Gosen ;  agus  nochd  se  e  fèin  da,  agus  thuit  e 
air  a  mhuineal,  agus  ghuil  e  air  a  mhuineal  rè 
tamuill. 

30  Agus  thubhairt  Israel  fi  Ioseph,  Faigh- 
eams'  anis  bàs,  o  chunnaic  mi  do  ghnùis,  a 
chionn  gu  bheil  thu  fathast  beò. 

31  Agus  thubhairt  Ioseph  f'a  bhràithribh, 
agus  fi  teaghlach  'athar,  Theid  mise  suas,  agus 
cuiridh  mi  'n  cèill  do  Pharaoh,  agus  their  mi 


seallaibh,  aislingibh.      b  g'an  giùlan.      c  sèa,  sia.      d  dugadb.      «  chum  gu'n  seòladh  e  air  aghaidh  e  gu  Gosen.  fbheirtich. 


SQ    Thug  loseph  'athair  agus  cùìgnear         GENESIS.      d*a  bhràilhrihh  an  klthair  Pharaoh. 


A.C.  fis,  Tha  mo  bhràithrean,  agus  teaghlach  m'a- 
thar,  a  bha  ann  an  tìr  Chanaain,  air  teachd  am' 
ionnsuidh : 

32  Agus  is  buachaillean a  na  daoine,  oir  bu 
luchd-sprèidhe b  iad ;  agus  thug  iad  ìeo  an 
treudan,  agus  am  buar  %  agus  gach  ni  a  bh'  aca. 

33  Agus  tarlaidh  'nuair  a  ghairmeas  Pharaoh 
oirbh,  agus  a  their  e,  Ciod  is  ceird  duibh  ? 

34  Gu'n  abair  sibhse,  Bu  luchd-sprèidhe  do 
sheirbhisich,  o'r  n-òige  eadhon  gus  a  nis,  sinn 
fèin  agus  mar  an  ceudna  ar  n-aithriche  ;  chum 
as  gu'n  gabh  sibh  còmhnuidh  ann  an  tìr  Gho- 
sein,  oir  is  gràineileachd  do  na  h-Eiphitich  gach 
buachaille  sprèidhe. 

CAIB.  XLVII. 

i  Thug  loseph  cùignear  d'a  bhràithribh  agus  'athair  an 
làthair  Pharaoh.  1 1  Shuidhich  e  iad  ann  an  tìr  JRame- 
seis,  agus  bheatliaich  e  iad.  28  Aois  lacoib :  29  mhionn- 
aich  Ioscph  dha  gitn  adhlaiceadh  se  e  maille  r'a  aìth- 
richibh. 

AN  sin  thàinig  Ioseph  agus  dh'innis  e  do 
Pharaoh,  agus  thubhairt  e,  Thàinig  m'a- 
thair  agus  mo  bhràithrean,  agus  an  treudan, 
agus  am  buar,  agus  gach  ni  a  bh'  aca,  a  mach  à 
tìr  Chanaain ;  agus,  feuch,  tha  iad  ann  an  tìr 
Ghosein. 

2  Agus  ghabh  e  cùignear  d'a  bhràithribh, 
agus  chuir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad. 

3  Agus  thubhairt  Pharaoh  f'a  bhràithribh, 
Ciod  is  ceird  duibh  ?  Agus  thubhairt  iadsan  fi 
Pharaoh,  Is  buachaillean  do  sheirbhisich,  sinn 
fèin  agus  ar  n-aithriche. 

4  Thubhairt  iad  mar  an  ceudna  fi  Pharaoh, 
S'ann  gu  bhi  air  chuairt  anns  an  tìr  a  thàinig 
sinn,  oir  cha  'n  eil  feur  aig  do  sheirbhisich  d'an 
sprèidh,  a  chionn  gu  bheil  a'  ghorta  mòr  ann 
an  tìr  Chanaain :  a  nis  uime  sin,  guidheamaid 
ort,  leig  ìed'  sheirbhisich  còmhnuidh  ghabhail 
ann  an  tìr  Ghosein. 

5  Agus  labhair  Pharaoh  fi  Ioseph,  ag  ràdh, 
Thàinig  t'athair  agus  do  bhràithrean  at'  ionn- 
suidh  : 

6  Tha  tìr  na  h-Eiphit  fomhad  ;  anns  a' 
chuid  a's  fearr  do'n  tìr  thoir  air  t'athair  agus 
do  bhràithribh  còmhnuidh  a  ghabhail ;  gabhadh 
iad  còmhnuidh  ann  an  tìr  Ghosein  ;  agus  ma's 
aithne  dhuit  gu  bheil  'nam  measg  daoine  tap- 
aidh  d,  ni  thu  iad  'nan  àrd  bhuachaillibh  air  mo 
sprèidhsa. 

7  Agus  thug  Ioseph  Iacob  'athair  a  stigh, 


I  agus  chuir  e  'n  làthair  Pharaoh  e  :  agus  bhean-  A. 
naich  Iacob  Pharaoh.  W 

8  Agus  thubhairt  Pharaoh  fi  Iacob,  Ciod  is^ 
aois  dhuit  ? 

9  Agùs  thubhairt  Iacob  fi  Pharaoh,  'Siad 
laithean  bhliadhnacha  mo  chuairte  e  ceud  agus 
deich  bliadhna  fichead  :  bu  tearc  agus  olc 
laithean  bhliadhnacha  mo  bheatha,  agus  cha 
d'fàinigiad  laithean  bhliadhnacha  beatha  m'aith- 
riche  ann  an  laithibh  an  cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  Iacob  Pharaoh,  agus 
chaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoh. 

11  Agus  shuidhich  Ioseph  'athair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh  f  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a  b'f  hearr  do'n  tìr, 
ann  an  tìr  Rameseis,  mar  a  dh'àithn  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaich  Ioseph  'athair,  agus 
a  bhràithrean,  agus  uile  theaghlach  'athar  le 
h-aran,  a  f èir  an  cloinne. 

13  Agus  cha  robh  aran  anns  an  tìr  uile  ;  oir 
bha  ghorta  fo-mhòr,  air  chor  as  gu'n  f obh  tìr 
na  h-Eiphit,  agus  tìr  Chanaain  uile  fann s  ìeis  a' 
ghorta. 

14  Agus  chruinnich  Ioseph  an  t-airgiod  uile 
a  fhuaradh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  ann  an 
tìr  Chanaain,  air  son  a'  bhìdh  a  cheannaich  iad : 
agus  thug  Ioseph  an  t-airgiod  do  thigh  Pha- 
raoh. 

15  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  agus  ann  an  tìr  Chanaain,  thàinig 
na  h-Eiphitich  uile  dh'ionnsuidh  Ioseiph,  ag  ràdh, 
Thoir  dhuinn  aran  :  c'ar  son  a  gheibheamaid 
bàs  a'd'  làthair  ?  oir  theirig  ar  w-airgiod. 

16  Agus  thubhairt  Ioseph,  Thugaibh  seach- 
ad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise  dhuibh  air  son 
bhur  sprèidhe,  ma  theirig  airgiod. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidh  gu  Ioseph  : 
agus  thug  Ioseph  dhoibh  aran  air  son  each,  agus 
air  son  nan  caorach,  agus  air  son  a'  chruidh, 
agus  air  son  nan  asal ;  agus  bheathaich  e  iad 
le  h-aran,  air  son  an  sprèidh  uile,  air  a'  bhliadh- 
na  sin. 

18  'Nuair  a  chrìochnaicheadh  a'  bhliadhna 
sin,  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh  air  an  dara 
bliadhna,  agus  thubhairt  iad  fis,  Cha  cheil  sinne 
air  mo  thighearna  gu'n  do  chaitheadh  ar  n-air- 
giod ;  tha  mar  an  ceudna  ar  treudan  sprèidh 
aig  mo  thighearna :  cha  d'fhàgadh  ann  an 
sealladh  mo  thighearna  ach  ar  cuirp,  agus  ar 
fearann. 

19  C'arson  a  gheibh  sinn  bàs  fa  chomhair 


*  aodhairean.       b  àirich.      c  am  feudail,  an  tàin.       a  comasach.       e  m'eilthire.      f  seilbh.      s  lag,  anfhann. 


Gìùlan  loseipk  sa'  ghorta. 


CAIB, 


XLVIII.  Chaidh  e  a  dh'fhaicinn  'athar.  57 


A.  c.  do  shùl,  araon  sinne  agus  ar  fearann  ?  Cean- 
1701,  naich  sinne  agus  ar  fearann  air  son  arain,  agus 
wv"v  bithidh  sinne  agus  ar  fearann  'nar  seirbhisich  do 
Pharaoh  :  agus  thoir  dhuìnn  sìol,  chum  as  gu'm 
bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn  bàs,  agus  nach 
bi  am  fearann  'na  fhàsach. 

20  Agus  cheannaich  Ioseph  fearann  na  h-Ei- 
phit  uile  do  Pharaoh ;  oir  feic  na  h-Eiphitich 
gach  duine  'fhearann  fèin,  a  chionn  gu'n  do 
bhuadhaich  a'  ghorta  orra :  mar  sin  bu  ie  Pha- 
raoh  an  tìr. 

21  Agus  a  thaobh  an  t-sluaigh,  chuir 
e  air  imrich  iada  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrìocha  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an  ceann 
eile  dhith  : 

22  A  mhàin  cha  do  cheannaich  e  fearann 
nan  sagart ;  oir  dh' orduicheadh  cuibhrionn  do 
na  sagairt  ìe  Pharaoh,  agus  dh'ith  iad  an  cuibh- 
rionn  a  thug  Pharaoh  dhoibh  :  uime  sin  cha  do 
feic  iad  am  fearann. 

23  Agus  thubhairt  Ioseph  fis  an  t-sluagh, 
Feuch,  cheannaich  mi  sibh  an  diugh,  agus  bhur 
fearann  do  Pharaoh  ;  feuch,  so  sìol  duibh,  agus 
cuiribh  am  fearann. 

24  Agus  tarlaidh  b,  do  na  chinneas  gu'n 
tabhair  sibh  an  cùigeadh  cuid  do  Pharaoh,  agus 
bithidh  agaibh  fèin  ceithir  earrannan c,  air  son 
sìl  an  fhearainn,  agus  air  son  bhur  bìdh,  agus 
air  son  muinntir  bhur  teaghlacha,  agus  air  son 
bìdh  d'ur  cloinn  bhig. 

25  Agus  thubhairt  iadsan,  Ghlèidh  thu  beò 
sinn  :  faigheamaid  deadh-ghean  ann  an  sealladh 
mo  thighearna,  agusbithidh  sinn  'nar  seirbhisich 
do  Pharaoh. 

26  Agus  finn  Ioseph  sin  'na  ìagh  gus  an 
latha  'n  diugh  air  feadh  fearainn  na  h-Eiphit, 
gu'm  bitheadh  aig  Pharaoh  an  cùigeadh  cuid  ; 
saor  a  mhàin  o  fhearann  nan  sagart,  nach  bu  ie 
Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  ann  an  tìr  Ghosein  ;  agus  bha 
sealbh  aca  innte,  agus  shìolaich  iad,  agus  dh'fhàs 
iad  fo-ììonmhor. 

28  Agus  bha  Iacob  beò  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit  seachd  bliadhna  deug  ;  agus  b'iad  bliadh- 
nacha  beatha  Iacoib  uile  ceud  agus  dà  f  hichead 
agus  seachd  bliadhna. 

29  Agus  dhlùthaich  an  t-àm  anns  àm  b'èigin 
do  Israel  bàs  fhaotainn :  agus  ghairm  e  air  a 
mhac  Ioseph,  agus  thubhairt  e  f is,  Ma  f huair  mi 
nis  deadh-ghean  a'd'  shealladh,  cuir,  guidheam 

3  dh' atharraich  e  iad.  b  tachairidh.  c  codacha. 

f  8luaigh. 


ort,  do  iàmh  fuidh  m'  ieis d,  agus  buin  gu  A.  C. 
caoimhneil  agus  gu  fìrinneach  fium  ;  na  h-adh-  1689* 
laic  mi,  guidheam  ort,  san  Eiphit. 

30  Ach  luidhidh  mi  maille  fi  m'aithrichibh, 
agus  giùlainidh  tu  mi  mach  as  an  Eiphit,  agus 
adhlaicidh  tu  mi  'nan  àit-adhlaic-san.  Agus 
thubhairt  esan,  Ni  mi  mar  a  thubhairt  thu. 

31  Agus  thubhairt  e,  Mionnaich  dhomh : 
agus  mhionnaich  e  dha.  Agus  chrom  Israel  e 
fèin  air  ceann-adhairt  na  leapach  e. 

CAIB.  XLVIII. 

i  Chaìdh  Ioseph  a  dh'fhaicinn  'athar,  agus  e  tinn. 
15  Bheaimaich  Iacob  e  fèin  agus  a  dhithis  mhac^  E- 
phraim  agns  Manaseh.  21  Roimh-innis  e  gii  m  pilleadh 
iad  a  rìs  gu  Canaan. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin  dh'innis  neach 
do  Ioseph,  Feuch,  tha  t'athair  gu  tinn  : 
agus  thug  e  leis  a  dhà  mhac,  Manaseh  agus 
Ephraim. 

2  Agus  dh'innis  neach  do  Iacob,  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph  a'  teachd 
at'  ionnsuidh  :  agus  neartaich  Israel  e  fèin.agus 
shuidh  e  air  an  leabaidh. 

3  Agus  thubhairt  Iacob  fi  Ioseph,  Dh'fhoill- 
sich  Dia  uile-chumhachdach  e  fèin  dhomhsa 
aig  Luds  ann  an  tìr  Chanaain,  agus  bheannaich 
e  mi. 

4  Agus  thubhairt  e  fium,  Feuch,  ni  mise 
sìolmhar  agus  lìonmhor  thu,  agus  ni  mi  thu  a'd' 
choimhthional  chinneach  f,  agus  bheir  mi  an 
tìr  so  do  d'  shliochd  a'd'  dhèigh  mar  sheilbh 
shìorruidh. 

5  Agus  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephraim  agus 
Manaseh,  a  f  ugadh  dhuit  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
mun  d'thàinig  mis'  at'  ionnsuidh  do'n  Eiphit,  is 
leamsa  iad  ;  mar  Reuben  agus  Shimeon,  buinidh 
iad  dhomhsa. 

6  Agus  buinidh  do  shìiochd,  a  ghineas  tu 
'nan  dèigh,  dhuit  fèin  ;  a  f  èir  ainme  am  braithre 
goirear  iad  'nan  seilbh  fèin. 

7  Agus  air  mo  shonsa  dheth,  'nuair  a  thàinig 
mi  o  Phadan,  fhuair  Rachel  bàs  agam  ann  an 
tìr  Chanaain  air  an  t-slighe,  'nuair  nach  robh 
fathast  ach  astar  goirid  fi  teachd  gu  h-Ephrat : 
agus  dh'adhlaic  mi'n  sin  i  air  an  t-s3ighe  gu 
h-Ephrat ;  's  e  sin  Betleliem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  ? 

9  Agus  thubhairt  Ioseph  f'a  athair,  'S  iadmo 
mhicsa  iad,  a  thug  Dia  dhomh  an  so  :  agus 

d  shliasaid.  e  air  bàrr  a  bhataidh.    Faic  Ealh,  XI.  21» 

H 


5S    Bheannaich  lacob  mic  Ioseiph. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Ghairm  e  a  mhic  ftin  cuideachd  : 


A.  Cthubhairt  e,  Thoir  am'  ionnsuidh  iad,  guidheam 

1689.       agUS  beannaichidh  mi  iad. 

v"v^/  10  Agus  bha  sùilean  Israeil  trom  ìe  h-aois, 
air  chor  nach  bu  lèir  dha  gu  maith :  agus  thug 
e  'm  fagus  da  iad,  agus  phòg  e  iad,  agus  ghabh 
e  'rìa  ghlacaibh  iad. 

1 1  Agus  thubhairt  Israel  fi  Ioseph,  Cha  do 
shaoil  mi  gu'm  faicinn  do  ghnùis,  agus,  feuch, 
nochd  Dia  dhomh  mar  an  ceudna  do  shìiochd. 

12  Agus  thug  Ioseph  a  mach  iad  o  eadar 
a  ghlùinean,  agus  chrom  se  e  fèin  ìe  'aghaidh 
gu  làr. 

13  Agus  ghabh  Ioseph  iad  ie  chèile,  Eph- 
raim  'na  ìàimh  dheis  o  ìàimh  chlì  Israeil,  agus 
Manaseh  'na  iàimh  chlì  o  ìàimh  dheis  Israeil  ; 
agus  thug  e'm  fagus  da  iad. 

14  Agus  shìn  Israel  a  mach  a  iàmh  dheas, 
agus  chuir  e  i  air  ceann  Ephraim,  am  mac  a 
b'òige,  agus  a  ìàmh  chlì  air  ceann  Mhanaseh  : 
stiuìr  e  a  ìàmha  gu  seòlta  ;  oir  b'e  Manaseh  an 
ceud-ghin. 

15  Agus  bheannaieh  e  Ioseph,  agus  thubhairt 
e,  Gu'n  deanadh  Dia,  'iia  ìàthair  an  do  ghluais 
m'aithriche  Abraham  agus  Isaac,  an  Dia  a  bhea- 
thaich  mi  rè  mo  bheatha  uile  gus  an  là'n  diugh, 

16  An  t-aingeal  a  shaor  mi  o  gach  olc,  na  lei- 
nibh  a  bheannachadh,  agus  ainmichear  m'ainm- 
sa  orra,  agus  ainm  m'aithriche  Abrahaim  a- 
gus  Isaaic  :  agus  fàsadh  iad  fo-ììonmhora  am 
meadhon  na  talmhainn. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ioseph  gu'n  do 
chuir  'athair  a  iàmh  dheas  air  ceann  Ephraim, 
cha  do  thaitinn  e  fis  :  agus  chum  e  suas  làmh 
'athar,  a  chum  a  h-atharrachadh  o  cheann  E- 
phraim  gu  ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  thubhairt  Ioseph  f'a  athair,  Ni  h-ann 
mar  sin,  athair  :  oir  is  e  so  an  ceud-ghin  ;  cuir 
do  ìàmh  dheas  air  a  cheann. 

19  Agus  dhiùlt  'athair,  agus  thubhairt  e, 
Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  fhios  agam;  bith- 
idh  esan  cuideachd  'na  shìuagh,  agus  fàsaidh  e 
mar  an  ceudna  mòr :  ach  gu  deimhin  bithidh  a 
bhràthair  a's  òige  ni's  mò  rìa  e,  agus  bithidh  a 
shiiochd  'rìam  mòran  b  chinneach. 

20  Agus  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel,  ag  ràdh, 
Gu  deanadh  Dia  thu  mar  Ephraim,  agus  mar 
Mnanaseh  :  agus  chuir  e  Ephraim  foimh  Mha- 
naseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  fi  Ioseph,  Feuch, 


ataims' a' faotainn  a'  bhàis ;  ach  bithidh  Dia  A.  C. 
maille  ribhse,  agus  bheir  e  fis  sibh  gu  dùthaich  1689> 
bhur  n-aithriche.  v"pv*' 

22  Agus  thug  mise  dhuit  aon  chuid-roinne 
thar  do  bhràithrean,  a  bhuin  mi  mach  à  làimh 
an  Amoraich  ìe  m'  chlaidheamh  agus  ie  m' 
bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghairm  lacob  a  mhic  cuideachd,  agus  bheannaich  e  iad, 
29  DKàithn  e  dhoibh  gu'n  adhlaiceadh  iad  e  ann  an 
tìr  Chanaain.    33  A  bhàs. 

AGUS  ghairm  Iacob  air  a  mhic,  agus  thu- 
bhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin  an  ceann 
a  chèile,  agus  innsidh  mi  dhuibh  ciod  a  thar- 
las  dhuibh  sna  laithibh  deireannach. 

2  Cruinnichibh  sibh  fèin  an  ceann  a  chèile, 
agus  cluinnibh,  a  mhaca  Iacoib,  agus  èisdibh  fi 
h-Israel  bhur  n-athair. 

3  A  Reubein,  is  tu  mo  cheud-ghin,  mo  threise, 
agus  toiseach  mo  neirt,  òirdheirceas0  àrd-inbhed, 
agus  òirdheirceas  cumhachd. 

4  Neo-sheasmhach e  mar  uisge,  cha  toir f  thu 
barrachd,  a  chionn  gu'n  deachaidh  tu  suas  do 
ieabaidh  t'athar :  an  sin  thruaill  thu  i ;  chaidh 
e  suas  do  m'uirigh. 

5  Is  bràithre  Simeon,  agus  Lebhi :  tha  innii 
aingidheachd  'nan  àitibh-còmhnuidh  s. 

6  'Nan  dìomhaireachd h  rìa  tigeadh5  m'anam- 
sa ;  f 'an  coimhthional  na  bitheadh  m'  onoirsa 
air  a  h-aonadh k :  oir  'nan  corruich  mharbh  iad 
duine,  agus  'nam  fèin-thoil  ìeag  iadsìos1  balla. 

7  Mallaichte^w'ft  robh  an  corruich,  oir  bha  i 
garg  ;  agus  am  fearg,  oir  bha  i  an-iochdmhar : 
roinnidh  mi  iad  ann  an  Iacob,  agus  sgapaidh  ra 
mi  iad  ann  an  Israel. 

8  A  Iudah,  molaidh  do  bhràithrean  thusa; 
bithìdh  do  iàmh  am  muineal  do  naimhde  :  crom- 
aìdh  clann  t'athar  iad  fèin  sìos  a'd'  ìàthair. 

9  Is  cuilean  leòmhain  Iudah ;  o'n  chobhar- 
taich    a  mhic,  chaidh  thu  suas  :  chrom  se  e  fèin 
sìos,  chrùb  e  mar  ìeòmhan,  agus  mar  sheann 
eòmhan ;  cò  dhùisgeas  suas  e  ? 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-fìoghail  fi  Iudah, 
no  lagh-thabhartair  0  o  eadar  a  chosa,  gus  an  tigp 
Sìloh,  agus  dhasan  gèillidh  na  slòigh  q : 

11  A'  ceangal  a  shearraich  fis  an  fhìonain, 
agus  loth  'asail  fis  an  fhìonain  thaghta ;  nigh  e 
'eudach  am  fìon,  agus  a  thrusgan  am  fuil  nam 
fìon-dhearc. 


a  mar  iasg  na  mara  fàsadh  iad  lìonmhor.  b  lìonmhoireachd,  iomadaidh.  c  barrachd.  d  mòrachd.  e  Atmhor.  Eabh.  f  doir. 
g  is  innil  foirneirt  an  comhairlcan  aingidh  r'a  cheile.  "  diùbhras.  »  digeadh.  k  air  a  deanamh  'na  h-aon.  1  chladhaich  iad 
m  sgaoilidh.      n  o'n  chreich.      0  fear-thabhairt  reachd,  reachdadair.   P  dig.    i  d'a  ionnsuidhsan  bithidh  cruinneacliadh  nam  pobul 


Bheannaich  e  iad,  agus 


CAIB.  L.       thug  e  àithne  dhoibh  a  thaobh  'adhlaie.  59 


A.  C.     12  Bithidh  a  shùilean  ni's  deirge  iia  fìon, 

1689.  agUS  'fhiacla  ni's  gile  na  bainne  a. 

^    13  Gabhaidh  Sebulun  còmhnuidh  aig  caladh 

a'  chuain,  agus  bithidh  e  air  son  calaidh  iong ; 

agus  bithidh  'eirthir  b  gu  ruig  Sidon. 
#       14  Is  asal  ìàidir  Isachar,  a'  crùbadh  sìos  eadar 

dhà  eallaich  °. 

15  Agus  chunnaic  e  gu'm  bu  mhaith  an  ni 
fois,  agus  gu'w  robh  am  fearann  taitneach  ;  agus 
chrom  e  a  ghuala  gu  iomchar,  agus  rinneadh  e 
'na  sheirbhiseach  do  chìs. 

16  Bheir  Dan  breth  air  a  shluagh,  mar  aon 
do  threubhan  Israeil. 

17  Bithidh  Dan  'na  nathair  air  an  ròd,  ?na 
nathair-nimhe  air  an  t-slighe,  a  theumas  sàiltean 
an  eich,  air  chor  as  gu'n  tuit  a  mharcach  an 
coinneamh  a  chùil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'f  heith  mise,  O  Thigh- 
earna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air :  ach 
bheir  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  bithidh  'aransan  rea- 
mhar  d,  agus  bheir  e  uaith  sògh  rìoghail. 

21  Is  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte  Naphtali; 
bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  Is  geug  thorthache  Ioseph,  geug  thor- 
thach  làimh  fi  tobar,  aig  am  bheil  a  meanglain 
a'  sgaoileadh  thar  a'  bhalladh. 

23  Chràidh  na  fir-bhogha  gu  geur  e,  agus 
thilg  iad  air,  agus  dh'fhuathaich  iad  e. 

24  Ach  dh'fhan  a  bhogha  'na  neart,  agus 
finneadh  gairdeana  f  a  ìàmh  làidir  ie  làmhaibh 
Dè  chumhachdaich  Iacoib  ;  (yaith  sin  tha  'm 
buachaille,  clach  s  Israeil :) 

25  Eadhon  ìe  Dia  t'athar,  a  ni  còmhnadh 
ieat,  agus  ìeis  an  Uile-chumhachdach,  a  bhean- 
naicheas  thu  ie  beannachdaibh  nèimhe  o'n 
àirde,  beannachdaibh  na  doimhne  shìos,  bean- 
nachdaibli  nan  cìoch,  agus  na  bronn. 

26  Thug  beannachda  t'athar  barrachd  air 
beannachdaibh  mo  shinnseara,  gu  ruig  foir- 
iomall h  nan  sliabh  sìorruidh  ;  bithidh  iad  air 
ceann  Ioseiph,  agus  air  mullach  a  chinnsan  a 
sgaradh  o  'bhràithribh. 

27  Ni  Beniamin  fìadhach  mar  mhadadh-al- 
luidh  :  sa'  mhaduinn  ithidh  e  a'  chobhartach ', 
agus  san  fheasgar  roinnidh  e  a'  chreach. 

28  Is  iad  sin  uile  dà  threubh  dheug  Israeil : 
agus  is  e  so  an  ni  a  ìabhair  an  athair  fiu,  agus 


bheannaich  e  iad ;  gach  aon  ac'  a  fèir  a  bhean-  A.  C. 
nachaidh,  bheannaich  e  iad.  1689' 

29  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  agus  thubhairt  e  v"^w 
fiu,  Cruinnichear  mise  chum  mo  dhaoine:  adh- 
laicibh  mi  maille  fi  m'aithrichibh  san  uaimh  a 

ta  ann  an  achadh  Ephroin  an  Hitich. 

30  San  uaimh  a  ta  ann  an  achadh  Mhachpe- 
lah,  a  ta  fa  chomhair  Mhamre,  ann  an  tìr  Cha- 
naain,  a  cheannaich  Abraham  maille  fis  an 
achadh  o  Ephron  an  t-Hiteach,  mar  sheilbh  àit- 
adhlaic. 

31  (An  sin  dh'adhlaic  iad  Abraham  agus 
Sarah  a  bhean  ;  ansin  dh'adhlaic  iad  Isaac  agus 
Rebecah  a  bhean  ;  agus  ansin  dh'adhlaic  mise 
Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,   agus  an 
uaimh  a  ta  ann,  o  chloinn  Het. 

33  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  Iacob  àith- 
eantan  a  thoirt  d'a  mhic,  chruinnich  e  a  chosan 
suas  do'n  leabaidh,  agus  chaochail  k  e,  agus 
chruinnicheadh  e  chum  a  dhaoine. 

CAIB.  L. 

3  Bròn  air  son  bàis  Iacoib.  7  'Adhlac.  24  Roimh- 
innis  Ioseph  d' '  abhràithribh,  gu'n  d. 'thugadh  Dia  amach 
iadas  an  Eiphit  gu  tìr  an  aithriche.    26  A  bhàs. 

AGUS  thuit  Ioseph  air  aghaidh  'athar,  agus 
ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dh'àithn  Ioseph  d'a  sheirbhisich  na 
lèighean  1  spìosraidh  a  chur  ra  air  corp  'athar  ; 
agus  chuir  na  lèighean  spìosraidh  air  Israel. 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà-fhichead 
là  (oir  mar  so  coimhlionar  laithean  na  muinntir 
sin  air  an  cuirear  spìosraidh ;)  agus  finn  na 
h-Eiphitich  bròn  air  a  shon  deich  is  tri  fìchead 
là. 

4  Agus  anuair  a  chaidh  laithean  a  bhròin 
thairis,  ìabhair  Ioseph  fi  teaghlach  Pharaoh, 
ag  ràdh,  A  nis  ma  f  huair  mi  deadh-ghean  'iìur 
sùilibh,  labhraibh,  guidheam  oirbh,  ann  an 
cluasaibh  Pharaoh,  ag  ràdh, 

5  Ghabh  m'athair  mionnan  dìom,  ag  ràdh, 
Feuch,  a  ta  mise  a'  faghail  a'  bhàis n  :  a'm' 
uaigh  a  chladhaich  mi  dhomh  fèin  ann  an  tir 
Chanaain,  an  sin  adhlaicidh  tu  mi.  A  'iiis 
uime  sin  leig  dhomh  dol  suas,  guidheam  ort, 
agus  m'athair  adhlac,  agus  thig  mi  fìs. 

6  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Ealbh  suas,  agus 


a  Bithidh  a  shùilean  dearg  le  f ìon,  agus  'fhiacla  geal  le  bainne.  b  oirthir,  iomall,  chrìoch.  c  uallaich.  d  beartach.  e  thoraidh- 
each,  thorach ;  fruitful.  Sasg.  f  righeach.  e  cloch.  h  miann,  dèigh.  Eabh.  >  am  fiadhach.  k  dh'eug.  1  lighichean. 
»  embalm.  Sasg.      n  tha  mise  dlùth  do'n  bhàs. 


60    Bròn  air  son  bdis  Iacoib. 


G  E  N  E  S  I  S. 


Aois  agus  bds  Ioseiph. 


A-  C.  adhlaic  t'athair,  a  fèir  mar  a  ghabh  e  mionnan 
1689'  dìot. 

7  Agus  chaidh  Ioseph  suas  a  dh'adhlac 
'athar :  agus  maille  fis  chaidh  seirbhisich  Pha- 
raoh  suas  uile,  seanairean  a  thighe,  agus  uile 
sheanairean  thìre  na  h-Eiphit, 

8  Agus  teaghlach  Ioseiph  uile,  agus  a 
bhràithrean,  agus  teaghlach  'athar:  a  mhàin 
dh'fhàg  iad  an  clann  bheag,  agus  an  caoraich, 
agus  am  buar  %  ann  an  tìr  Ghosein. 

9  Agus  chaidh  suas  maille  fis,  araon  carbad- 
an  agus  marc-shluagh  :  agus  bha  a'  chuideachd 
fo-mhòr. 

10  Agus  thàinig  iad  gu  h-urlar-bualaidh 
Ataid,  a  tha  'n  taobh  thall  do  Iordan  ;  agus 
finn  iad  bròn  an  sin  ìe  caoidh  mhòir  agus  fo- 
chràitich b :  agus  finn  e  bròn  air  son  'athar 
seachd  laithean. 

11  Agus  anuair  a  chunnaic  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròn  ann  an 
urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is  doilgheasach  am 
bròn  so  do  na  h-Eiphitich ;  uime  sin  thugadh 
Abel-misraim  a  dh'ainm  air,  a  tha  'n  taobh 
thall  do  Iordan. 

12  Agus  finn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithn  e 
dhoibh: 

13  Oir  ghiùlain  a  mhic  e  do  thìr  Chanaain, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  uaimh  achaidh 
Mhachpelah,  a  cheannaich  Abraham  maille  fis 
an  achadh  mar  sheilbh  àit-adhlaic,  o  Ephron  an 
t-Hiteach,  fa  chomhair  Mhamre. 

14  Agus  phill  Ioseph  do'n  Eiphit,  e  fèin 
agus  a  bhràithrean,  agus  iadsan  uile  a  chaidh 
suas  maille  fis  a  dh'adhlac  'athar,  an  dèigh  dha 
'athair  adhlac. 

15  Agus  anuair  a  chunnaic  bràithrean  Io- 
seiph  gu'n  d'fhuair  an  athairbàs,  thubhairt  iad, 
Theagamh  gu'n  toir  Ioseph  fuath  dhuinn,  agus 
gu'n  dìol  e  gu  cinnteach  oirnn  an  t-olc  sin  uile 
a  f  inn  sinn  air. 

16  Agus  chuir  iad  teachdairean  gu  loseph, 


ag  ràdh,  Dh'àithn  t'athair  mun  d'fhuair  e  bàs,  A.  C. 
ag  ràdh,  1689, 

17  Mar  so  their  sibh  fi  Ioseph,  Maithc,Wv'*' 
guidheam  ort  a  nis,  eucoir d  do  bhràithrean, 
agus  am  peacadh,  a  chionn  gu'n  d'finn  iad  olc 
ort:  agus  a  nis,  guidheamaid  ort,  maith  eucoir 
sheirbhiseach  Dhè  t'athar.  Agus  ghuil  Ioseph 
anuair  a  ìabhair  iad  fis. 

18  Agus  chaidh  a  bhràithre  mar  an  ceudna, 
agus  thuit  iad  sìos  'na  ìàthair,  agus  thubhairt  iad, 
Feuch,  is  seirbhisich  dhuit  sinne. 

19  Agus  thubhairt  Ioseph  fiu,  Na  biodh 
eagal  oirbh  ;  oir  am  bheil  mise  an  àite  Dhè  ? 

20  Agus  d'ur  taobhsa,  smuainich6  sibh  olc 
a'm'  aghaidh  ;  ach  shònraich  Dia  sin  a  chum 
maith,  a  chum,  mar  air  an  là  'n  diugh,  gu'n 
tearnadh  e  mòr  shìuagh  beò. 

21  A  nis  uime  sin  na  biodh  eagal  oirbh :  al- 
trumaidh f  mise  sibh,  agus  bhur  clann  bheag. 
Agus  thug  e  comhfhurtachd  dhoibh,  agus 
ìabhair  e  gu  caoimhneil  fiu. 

22  Agus  ghabh  Ioseph  còmhnuidh  san  Ei- 
phit,  e  fèin  agus  teaghlach  'athar  :  agus  bha  Io- 
seph  beò  ceud  agus  deich  bliadhna. 

23  Agus  chunnaic  Ioseph  clann  Ephraim, 
do'n  treas  ginealach:  thogadh  suas  mar  an 
ceudna  clann  Mhachir,  mhic  Mhanaseh,  air 
glùinibh  Ioseiph. 

24  Agus  thubhairt  Ioseph  f  a  bhràithribh,  A 
ta  mise  a'  faghail  a'  bhàis,  ach  amhaircidh  Dia 
gu  cinnteach  oirbhse  g,  agus  bheir  e  mach  sibh 
as  an  fhearann  so,  do'n  fhearann  a  mhionnaich 
e  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  Iacob. 

25  Agus  ghabh  Ioseph  mionnan  do  chloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia  gu  cinnteach 
oirbhse,  agus  giùlainidh  sibh  mo  chnàmhanV 
suas  ìeibh  as  a  so. 

26  Agus  fhuair  Ioseph  bàs,  agus  e  ceud  agus 
deich  bliadhna  dh'aois :  agus  chuir  iad  spìos- 
raidh  air,  agus  chuireadh  ann  an  ciste-mhairbh 
e  san  Eiphit. 


*  crodh.  broghoirt.  c  Math,  lagh.  dea-coir.  e  dhealbh.  f  àraichidh.  e  fiosraichidh  Dia  gu  cinnteach  sibhse. 
h  chnaimhean. 


DARA  LEABHAR  MHAOIS 

d'an  ainm 

ECSODUS. 


CAIB.  I. 

A.  C.  i  dann  Israeil  d  fàs  lionmhor.  8  Tha  iad  air  an 
1706,  sàrachadh  le  rìgh  ùr  air  an  Eiphit.  15  Diadhaidh- 
^Y^     eachd  nam  ban-glìdne. 

ANIS a  is  iad  so  ainmeanna  chloinn  Israeil,  a 
thàinig  do'n  Eiphit ;  thàinig  gach  duine 
agus  a  theaghlach  maille  fi  Iacob  : 

2  Reuben,  Simeon,  Lebhi,  agus  Iudah, 

3  Isachar,  Sebulun,  agus  Beniamin, 

4.  Dan,  agus  Naphtali,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  a  mach  à 
leasraidh  Iacoib,  bu  deich  agus  tri  fichead  anam 
iad  ;  oir  bha  Ioseph  san  Eiphit  a  clieana. 

6  Agus  fhuair  Ioseph  bàs,  agus  a  bhràith- 
rean  uile,  agus  an  ginealach b  sin  uile. 

7  Agus  bha  clann  Israeil  sìolmhar,  agus 
dh'fhàs  iad  gu  mòr,  agus  finneadh  lìonmhor 
iad,  agus  chinn 0  iad  f  o-chumhachdach  d  ;  agus 
lìonadh  an  tìr  ìeo. 

8  A  nis  dh'èirich  rìgh  ùr  air  an  Eiphit,  do 
nach  b'aithne  Ioseph. 

9  Agus  thubhairt  e  f'a  shluagh,  Feuch,  iha 
sluagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmhoire  agus  ni's 
cumhachdaiche  na  sinne. 

10  Thigibh,  buineamaid  gu  glic e  fiu;  air 
eagal  gu'm  fàs  iad  lìonmhor,  agus  gu'n  tachaii 
e,  'nuair  a  dh'èireas  cogadh,  gu'n  gabh  iadsan 
mar  an  ceudna  ìe'r  naimhdibh,  agus  gu'n  cog 
iad  f  'nar  n-aghaidh,  agus  gu'n  tèid g  iad  a  mach 
as  an  tìr. 

1 1  Uime  sin  chuir  iad  maighstirean-oibre  h 
orra,  chum  an  sàruchadh  ìe'n  eallachaibh  '. 
Agus  thog  iad  bailtean-ionmhaisk  do  Pharaoh, 
Pitom  agus  Rameses. 


12  Ach  mar  is  mò  a  shàruichsiad  iad,  's  ann  A.C. 
is  mò  a  finneadh  iadsan  lìonmhor  agus  a  dh'f hàs  1635* 
iad.  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas 1  air  son  s^/*? 
chloinn  Israeil. 

13  Agus  thug  na  h-Eiphitich  air  cloinn  Is- 
raeil  seirbhis  a  dheanamh  ìe  cruadhas  m. 

14  Agus  finn  iad  am  beatha  searbh  dhoibh 
le  daorsa  chruaidh,  ann  an  aol n,  agus  ann  an 
clachaibh-creadha,  agus  anns  gach  gnè  oibre  sa' 
mhachair :  bha  an  obair  uile,  anns  an  d'thug 
iad  orra  obair  a  dheanamh,  ìe  cruadhas. 

15  Agus  ìabhair  rìgh  na  h-Eiphit  fi  mnathan- 
glùine  nan  Eabhruidheach  (b'e  ainm  aoin  diubh 
Siphrah,  agus  ainm  na  tè  eile  Puah ;) 

16  Agus  thubhairte, 'Nuaira  ni  sibhgnìomh 
mnà-glùine  do  na  mnaibh  Eabhruidheach,  agus 
a  chi  sibh  iad  air  na  stòlaibh0;  ma's  mac  a  bhios 
ann,  an  sin  marbhaidh  sibh  e,  ach  ma's  nighean 
a  bhios  ann,  bithidh  i  beò. 

1 7  Ach  bha  eagal  Dè  air  na  mnathan-glùine, 
agus  cha  d'finn  iad  mar  a  dh'àithn  rìgh  na 
h-Eiphit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iad  a'  chlann- 
mhac  beò. 

18  Agus  ghairm  rìgh  na  h-Eiphit  air  na 
mnathan-glùine,  agus  thubhairt  e  fiu,  C'arson  a 
finn  sibh  an  ni  so,  agus  a  ghlèidh  sibh  a'  chlann- 
mhac  beò  ? 

19  Agus  thubhairt  na  mnathan-glùine  fi  Pha- 
raoh,  A  chionn  nach  'eil  na  mndi  Eabhruidheach 
mar  na  mnài  Eiphiteach  :  oir  tha  iad  fein  ~beo- 
thailp,  agus  air  anaiseadq  muntigr  na  mnathan- 
glùine  a  steach  d'an  ionnsuidh. 

20  Uime  sin  bhuin  Dia  <r\i  maith  fis  na 
mnathan-glùine  :  agus  finneadh  an  sluagh  lìon- 
mhor,  agus  dh'fhàs  iad  fo-chumhachdach. 


"Anois.  Eir.  bant-àl.        c  dh'f  hàs.        d  ro-neartmhor,  ro-làidir.        eseòlta.        f  gu'n  dean  iad  cogadh.  g  dèid. 

h  cinn  oibre.  '  uallachaibh,  eiribh.  k  bailte-stòir.  Hmcheist.  m  an-iochd,  peingilteachd.  n  mortar.  Sasg.  °  snidh- 
cachanaibh,  caithrichibh.  p  teòma.  q  asaid.         r  dig. 


62    Maois  air  a  bhreìth. 


ECSODUS, 


Mharbh  e  Eiplùteach. 


A.  C.  21  Agus  a  chionn  gu'n  fobh  eagal  Dè  airna 
1571.  mnathan-glùine,  finn  e  tighean  dhoibh. 

22  Agus  thug  Pharaoh  àithne  a  d'a  shluagh 
uile,  ag  ràdh,  Gach  mac  a  bheirear,  tilgidh 
sibh  san  amhainn ;  ach  gach  nighean  gleidhidh 
sibh  beò. 

CAIB.  II. 

1  Maois  air  a  bhreith,  agus  air  a  chur  ann  an  cobhan 
am  measg  na  cuilce  aig  bruaich  na  h-aimhne.  5  Fhuar- 
adh  e,  agus  dh!altrumaàh  e  le  nighinn  Pharaoh. 

AGUS  chaidh  duine  do  thigh  Lebhi,  agus 
ghabh  e  nighean  do  Lebhi  'na  mnaoi. 

2  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus  fug 
i  mac  :  agus  anuair  a  chunnaic  i  gu'n  robh  e  'na 
leanabh  tlachdmhor,  dh'fholaich  i  e  rè  thri 
mìosa. 

3  Agus  anuair  nach  b'urrainn  i  'fholach  ni 
b'fhaide,  ghabh  i  dha  cobhan  cuilce  b,  agus 
chuir  i  thairis  c  e  ìe  làthaich  agus  le  pic  d,  agus 
chuir  i  'n  leanabh  ann  ;  agus  chuir  i  e  sa'  chuilc 
aig  bruaich  na  h-aimhne. 

4  Agus  sheas  a  phiuthar  am  fad  uailh,  a 
dh'fhaicinn  ciod  a  dheanta  fis. 

5  Agus  thàinig  nighean  Pharaoh  a  nuas  g'a 
h-ionnlad  fèin  san  amhainn,  agus  bha  a  h-òigh- 
ean  ag  imeachd e  fi  taobh  na  h-aimhne  ;  agus 
an  uair  a  chunnaic  i  'n  cobhan  am  measg  na 
cuilce,  chuir  i  a  banoglach  g'a  thoirt  d'a  h-ionn- 
suidh. 

6  Agus  anuair  a  dh'fhosgail  i  e,  chunnaic 
i  'n  leanabh  :  agus,  feuch,  ghuil  an  naoidheanf. 
Agus  ghabh  i  truas  deth,  agus  thubhairt  i,  Is  aon 
so  do  chloinn  nan  Eabhruidheach. 

7  Ansin  thubhairt  a  phiuthar  fi  nighean 
Pharaoh,  An  tèids  mise,  agus  an  gairm  mi 
dhuit  banaltrum  do  na  mnài  Eabhruidheach,  a 
chum  as  gu'n  altrum  i'n  leanabh  dhuit? 

8  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  fithe, 
Ealbh.  Agus  chaidh  a'  chailinn h,  agus  ghairm 
i  màthair  an  leinibh. 

9  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  fithe, 
Thoir  an  leanabh  so  ìeat,  agus  altrum  dhomhsa 
e,  agus  bheir  mi  dhuit  do  thuarasdal.  Agus 
ghabh  a'  bhean  an  leanabh,  agus  dh'altrum  i  e. 

10  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  thug  i  e 
dh'ionnsuidh  nighinn  Pharaoh,  agus  bha  e  'na 
mhac  dh'i.    Agus  thug  i  Maois  a  dh'ainm  air : 


agus  thubhairt  i,  A  chionn  as  an  uisge  gu'n  do  A.  c. 
tharruing  mi  mach  e.  1531. 

1 1  Agus  tharladh  anns  na  laithibh  sin,  anuair 
a  dh'fhàs  Maois  suas,  gu'n  deachaidh  e  mach 
a  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean,  agus  gu'n  d'a- 
mhairc  e  air  an  eallachaibh :  agus  chunnaic  e  Ei- 
phiteach  a'  bualadh  Eabhruidhich,  aoin  d'a 
bhràithribh. 

12  Agus  dh'amhairc  e  'n  taobh  so  agus  an 
taobh  ud,  agus  anuair  a  chunnaic  e  nach  robh 
duine  ann,  mharbh  e  an  t-Eiphiteach,  agus 
dh'fholaich  e  sa'  ghaineamh  e. 

13  Agus  anuair  a  chaidh  e  mach  an  dara'  là, 
feuch,  bha  dithis  do  na  h-Eabhruidhich  a'  strì 
f'a  chèile ;  agus  thubhairt  e  fis-san  a  finn  an 
eucoir,  C'arson  a  bhuaileas  tu  do  choimhear- 
snach  k  ? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  finn  thusa  a'd' 
uachdaran  agus  a'd'  bhreitheamh  oirnne?  am 
miann  ìeat  mise  a  mharbhadh,  mar  a  mharbh 
thu  'n  t-Eiphiteach  ?  agus  ghabh  Maois  eagal, 
agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach  tha  an  ni  so 
aithnichte. 

15  A  nis  anuair  a  chuala  Pharaoh  an  ni  so, 
dh'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach  theich  Maois 
o  aghaidh  Pharaoh,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  tìr  Mhidiain ;  agus  shuidh  e  sìos  làimh 
fi  tobar. 

16  A  nis  bha  aig  sagart  Mhidiain  seachdnar 
nighean :  agus  thàinig  iad  agus  tharruing  iad 
uisge,  agus  ììon  iad  na  h-amair  a  thoirt  uisge  do 
threud  an  athar. 

17  Agus  thàinig  na  buachaillean  agus 
dh'f huadaich  iad  air  falbh  iad :  ach  sheas 
Maois  suas  agus  chuidich  e  ieo,  agus  thug  e 
uisge  d'an  treud. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Reuel  an 
athair,  thubhairt  e,  Cionnus  a  thàinig  sibh  co 
ìuath  an  diugh? 

19  Agus  thubhairt  iad,  Shaor  Eiphiteach 
sinn  à  làimh  nam  buachaillean,  agus  mar  an 
ceudna  tharruing  e  uisge  gu  leòr  dhuinn,  agus 
thug  e  uisge  do'n  treud. 

20  Agus  thubhairt  esan  f'a  nigheanaibh, 
Agus  c'àit'  am  bheil  e?  C'ar  son  a  dh'fhàg 
sibh  an  duine?  Gairmibh  air,  a  chum's  gu'n 
itli  e  aran. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  còmhnuidh 


a  sparradh.        b  ciste  luacharach.         c  chòmhdaich,  shlìob,  spairt  i.        d  Ligh.  e  spnisdeireachd.  f  naoidheachan. 

e  dèid.      b  an  nìonag,  a'  ghruagach.       '  darna.      •<  chompanach. 


Clann  Israeil  air  an  sàrucliadh. 


CAIB.  III. 


Teachdoireachd  o  Dhia  dhoibh.  63 


A.  C.  a  ghabhail  maille  fis  an  duine ;  agus  thug  e 

1531.  Siporah  a  nighean  do  Mhaois  'na  mnaoi. 

vvv    22  Agus  rug  i  mac  dha,  agus  thug  e  Gersom 

a  dh'ainm  air  :   oir  thubhairt  e,  Bha  mi  m' 

choigreach  ann  an  tìr  aineoil \ 

23  Agus  tharladh  an  ceann  mòrain  laithean, 
gu'n  d'f'huair  rìgh  na  h-Eiphit  bàs,  agus  bha 
clann  Israeii  ag  osnaich  air  son  na  daorsa  b,  agus 
ghlaodh  iad ;  agus  thàinig  an  glaodh  suas  gu 
Dia,  airson  na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnaich,  agus  chuimh- 
nich  Dia  a  choimhcheangal  fi  h-Abraham,  fi 
h-Isaac,  agus  fi  Iacob. 

25  Agus  dh'amhairc  Dia  air  cloinn  IsraeiL, 
agus  dh'fhiosraich  e  iad c. 

CAIB.  III. 

1  Bha  Maois  a'  gleidheadh  treud  Ietro  'athar-ceile. 
2  DKfhoillsicheadh  aingeal  an  Tighearna  dha  ann  an 
lasair  theine  à  meadhon  prìs.  7  Chuireadh  e  leis  an 
Tighearn  a  thoirt  cloinn  Israeil  a  mach  as  an  Eiphit. 
14*  A  theachdoireachd  dhoibli 

1491,   A  NIS  bha  Maois  a'  gleidheadh  treud  Ietro 
'athar-cèile,sagairt  Mhidiain  :  agus  thug  e'n 
treud  gu  taobh  cùil  an  fhàsaich,  agus  thàinig  e 
gu  sliabh  Dhè,  gu  Horeb. 

2  Agus  dh'fhoillsicheadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  lasair  theine  à  meadhon  pris : 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  'm  preas 
a'  lasadh  le  teine,  ach  cha  robh  am  preas  air  a 
losgadh. 

3  Agus  thubhairt  Maois,  Tionndaidli  mi  ùis 
a  leth-taobh,  agus  chi  mi  'n  sealladh  mòr  so, 
c'ar  son  nach  'eil  am  preas  air  a  ìosgadh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearna 
gu'n  do  thionndaidh  e  a  ìeth-taobh  a  dh'fhaic- 
inn  sm,  ghairm  Dia  air  à  meadhon  a'  phris, 
agus  thubhairt  e,  A  Mhaois,  a  Mhaois.  Agus 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

5  Agus  thubhairt  e,  Na  tig  am  fagus  an  so  ; 
cuir  dhìot  do  bhròga  bhàrr  do  chos,  oir  an 
t-àit  air  am  bheil  thu  a'  d'  sheasamh,  is  talamh 
naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise  Dia 
t'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
Iacoib.  Agus  dh'f  holaich  Maois  'aghaidh  :  oir 
bha  eagal  air  amharc  air  Dia. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Chunnaic 
mi  gu  cinnteach  àmhghar  mo  shìuaigh  a  ta 
san  Eiphit,  agus  chuala  mi  an  glaodh  air  son 


am  maighstii'ean-oibre :  oir  is  aithne  dhomh  an  A.  C. 
doilgheas.  H*!- 

8  Agus  thàinig  mi  nuas  g'an  saoradh  à  làimh 
nan  Eiphiteach,  agus  g'an  toirt  suas  a  mach  as 
an  tìr  sin,  gu  tìr  mhaith  agus  fharsuing,  gu  tìr  a 
ta  sruthadh  ìe  bainne  agus  ìe  mil  ;  gu  àite  nan 
Canaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus  nan  Amo- 
rach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan  Hibheach, 
agus  nan  Iebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feuch,  tha  glaodh  chloinn 
Israeil  air  teachd  a  m'  ionnsuidhse  :  agus  mar 
an  ceudna  chunnaic  mi  an  ainneartd  ìeis  am 
bheil  na  h-Eiphitich  'gan  sàruchadh6. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n  toir  thu 
mach  mo  shìuagh  clann  Israeil  as  an  Eiphit. 

11  Agus  thubhairt  Maois  fi  Dia,  Cò  mise, 
gu'n  rachainn  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
gu'n  tugainnf  a  mach  clann  Israeil  as  an 
Eiphit  ? 

12  Agus  thubhairt  e,  Bithidh  mise  gu  cinn- 
teach  ìeat ;  agus  bithidh  so  'na  chomhara  dhuit, 
gu'n  do  chuir  mise  uam  thu  :  'nuair  a  bheir  thu 
mach  an  sluagh  as  an  Eiphit,  ni  sibh  aoradh  do 
Dhia  air  an  t-sliabh  so. 

13  Agus  thubhairt  Maois  fi  Dia,  Feuch, 
anuair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Israeil, 
agus  a  their  mi  fiu,  Chuir  Dia  bhur  n-aithriche 
mise  d'ur  n-ionnsuidh  ;  agus  a  their  iad  fium, 
Ciod  is  ainm  dha  ?  ciod  a  their  mi  fiu  ? 

14  Agus  thubhairt  Dia  fi  Maois,  IS  MI  AN 
TI  A  THAg :  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  their 
thu  fi  cloinn  Israeil,  Chuir  AN  TI  A  THA 
mise  d'ur  n-ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  Dia  a  thuillead'h  air  so  fi 
Maois,  Mar  so  their  thu  f  i  cloinn  Israeil,  Chuir  an 
Tighearna  Dia  bhur  n-aithriche,  Dia  Abrahaim, 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  Iacoib,  mise  d'ur  n-ionn- 
suidh :  's  e  so  m'ainm  a  chaoidh' 11 ;  agus  's  e 
so  mo  chuimhneachan  do  gach  uile  ghineal- 
ach. 

16  Imich  agus  cruinnich  f'a  chèile  seanairean 
Israeil,  agus  abair  fiu,  Dh'fhoillsich  an  Tighear- 
na  Dia  bhur  n-aithrichean  e  fèin  dhomhsa,  Dia 
Abrahaim,  Isaaic,  agus  lacoib,  ag  ràdh,  Gu 
cinnteach  dh'amhairc  mi  oirbh,  agus  chunnaic 
mi  an  ni  a  finneadh  oirbh  san  Eiphit. 

17  Agus  thubhairt  mi,  Bheir  mi  suas  sibh  à 
h-àmhghar  na  h-Eiphit,  gu  tìr  nan  Canaanach, 
agus  nan  Hiteach,  agus  nan  Amorach,  agus 

e'gam  fòireigneadh. 


a  ann  an  dùthaieh  choimhich.  b  daorsainn.       c  dh'aithnicheadh  e  leo.         <J  f hoirneart  fhòireigi 

f  dagainn.         s  £S  MI  AN  TI  A'S  MI;  Ehie-asher-Ehie.  Eabh,  »"chaoidhch. 


64    Slat  Mhaois  air  a  tionndadh  'na  nathair.  E  C  S  O  D  U  S. 


A  Idmh  lobhrach. 


A-  C.  nam  Peridseach,  agus  nan  Hibheach,  agus  nan 
1491  •  Iebusach,  gu  tìr  a  ta  sruthadh  ìe  bainne  aarus 

^ie  m. 

1 8  Agus  èisdidh  iadsan  f  i  d'  ghuth  :  agus 
thèid  thu  fèin,  agus  seanairean  Israeil,  gu  rìgh 
na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  fis,  Choinnich  an 
Tighearna  Dia  nan  Eabhruidheach  sinne a : 
agus  a  nis  leig  dhuinn,  guidheamaid  ort,  dol 
astar  thri  laithean  do'n  fhàsach,  chum  as  gu'n 
ìobair  sinn b  do'n  Tighearn  ar  Dia. 

19  Agus  is  deimhin  ìeam  iiach  leig  rìgh  na 
h-Eiphit  leibh  imeachd,  cha  leig  eadhon  ie  làimh 
ìàidir  c. 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  mo  iàmh,  agus 
buailidh  mi  'n  Eiphit  ie  m'  iongantasan  uile,  a 
ni  mi  'na  meadhon  :  agus  'ria  dhèigh  sin  leigidh 
e  dhuibh  imeachd. 

21  Agus  bheir  mise  do'n  t-sluagh  so  deadh- 
ghean  d  ann  an  sealladh  nan  Eiphiteach  :  agus 
tarlaidh,  'nuair  a  dh'fhalbhas  sibh,  iiach  falbh 
sibh  falamh  ; 

22  Ach  iarraidh  gachbean e  o'ban-choimhear- 
snaich,  agus  o'n  mhnaoi  a  bhios  air  aoidheachd 
'ria  tigh,  seudan f  airgid,  agus  seudan  òir,  agus 
eudach  :  agus  cuiridh  sibh  iad  air  bhur  mic, 
agus  air  bhur  nigheanaibh ;  agus  creachaidh  sibh 
na  h-Eiphitich s. 

CAIB.  IV. 

1  Slat  Mhaois  aìr  a  tionndadh  'na  nathair.  6  A  làmh 
lobhrach.  21  Teachdoireachd  an  Tighearna  chum 
Pharaoh, 

AGUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt  e, 
Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni  mòh 
dh'èisdeas  iad  fi  m'  ghuth  :  oir  their  iad,  Cha 
do  thaisbein 1  an  Tighearn  e  fèin  dhuit. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fis,  Ciod  sin 
ann  do  làimh  ?  Agus  thubhairt  esan,  Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i ;  agus 
thiìg  e  air  an  làr  i,  agus  finneadh  i  'na  nathair  : 
agus  theich  Maois  foimpe. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Cuir  a  mach  do  làmh,  agus  glac  air  a  h-earrk  i. 
Agus  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  fug  e  oirre, 
agus  finneadh  slat  dh'i  'na  làimh. 

5  Chum  as  gu'n  creid  iad  gu'n  d'fhoillsich 
an  Tighearna  Dia  an  aithriche,  Dia  Abrahaim, 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  Iacoib,  e  fèin  dhuit. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna  a  thuilleadh 


air  so  fis,  Cuir  a  nis  do  làmh  a'd'  bhroilleach  ;  a.  c. 
agus  chuir  e  a  làmh  'ria  bhroilleach  :   agus  14-91 
anuair  a  thug  e  mach  i,  feuch,  bha  a  ìàmh 
lobhrach  mar  shneachda. 

7  Agus  thubhairt  e,  Cuir  do  làmh  a  fìs  a'd' 
bhroilleach;  agus  chuir  e  'làmhafìs  'fia  bhroil- 
leach,  agus  thug  e  mach  à  bhroilleach  i,  agus 
feuch,  dh'iompoicheadh  1  i  mar  a'  chuid  eile  d'a 
fheoil. 

8  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  thu,  agus 
mur  èisd  iad  fi  guth  a'  cheud  chomharaidh, 
gu'n  creid  iad  guth  a'  chomharaidh  dheirean- 
naich. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an  ceud- 
na  an  dà  chomhara  sin,  agus  mur  èisd  iad  fi  d' 
ghuth,  gu'n  gabh  thu  cuid  a  dh'uibge  na 
h-aimhne,  agus  gu'n  dòirt  thu  air  an  talamh 
thioram  e:  agus  fàsaidh  an  t-uisge  a  bheir  thu 
as  an  amhainn,  'ria  fhuil  air  an  talamh  thioram. 

10  Agus  thubhairt  Maois  fis  an  Tighearn, 
O  mo  Thighearna,  cha  duine  deas-chainnteach 
mi  aon  chuid  foimhe  so  ra,  no  o'n  àm  san  do 
labhair  thusa  f  i  d'  sheirbliiseach  :  a  chionn  gu'm 
bheil  mi  mall  ann  an  cainnt,  agus  mall  ann  an 
teangaidh. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  f is,  Cò  a 
finn  beul  an  duine  ?  no  cò  a  finn  am  balbh, 
no'm  bodhar,  no'n  ti  a  chi,  no'n  dall  ?  Nach 
mise  an  Tighearn  ? 

12  A  nis  uime  sin  imich,  agus  bithidh  mise 
led'  bheul,  agus  teagaisgidh  mi  dhuit  ciod  a 
their  thu. 

13  Agus  thubhairt  e,  O  mo  Thighearna,  cuir, 
guidheam  ort,  le  làimh  an  ti  a  chuireas  tu n. 

14  Agus  ias  corruich  an  Tighearna  'nagh- 
aidh  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Nach  e  Aaron 
an  Lebhitheach  do  bhràthair  ?  tha  f  hios  agam 
gu'n  labhair  esan  gu  maith.  Agus  mar  an 
ceudna,  feuch,  tha  e  teachd  a  mach  a'd'  choinn- 
eamh :  agus  an  uair  a  chi  e  thu,  bithidh  e  subh- 
ach  'ria  chridhe. 

15  Agus  labhraidh  tusa  fis,  agus  cuiridh  tu 
focail  'iia  bheul :  agus  bithidh  mise  le  d'  bheul, 
agus  le  'bheulsan,  agus  teagaisgidh  mi  dhuibh 
ciod  a  ni  sibh. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  doshonsa  fis  an 
t-sluagh  :  agus  bithidh  esan,  bithidh  eadhon  esan 
dhuit  an  àite  beoil,  agus  bithidh  tusa  dhasan  an 
àite  Dhè. 


a  Gairmear  an  Tighearna  Dia  nan  Eabhruidheach  oirnne.  b  gu'n  toir  sinn  ìobairt.  c  ach  le  làimh  laidir.  fabhor. 

e  iarraidhgach  bean  an  iasachd  no'n  coingheall.  f  soithichean,  innil.  «  an  Eìphit.  h  cha  mhò.  1  Cha  d'f  hoillsich. 
k  earrball.  1  thionndaidheadh.  m  o'n  dè  no  'n  là  roimhe  sin.         n  a  chi  thu  iomchuidh  a  chur. 


Phill  Maois  do'n  EipJrìt. 


CAIB.  V. 
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A-  C.     17  Agus  gabhaidh  tu  an  t-slat  so  ann  do 

149L  làimh,  ìeis  an  dean  thu  comharan. 

^*"^  i8  Agus  dh'imich  Maois  agus  phill  e  gu 
Ietro  'atìiair-cèile,  agus  thubhairt  e  fis,  Thèid 
mi  nis,  agus  pillidh  mi  chum  mo  bhràithrean  a 
ta  san  Eiphit,  agus  chi  mi  am  bheil  iad  fathast 
beò.  Agus  thubhairt  Ietro  fi  Maois,  Imich  an 
sìth. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois 
ann  am  Midian,  Imich,  pill  do'n  Eiphit :  oir 
tha  na  daoine  sin  uile  marbh  a  bha  'g  iarraidh 
t'anama. 

20  Agus  ghabh  Maois  a  bhean,  agus  a  mhic, 
agus  chuir  e  iad  air  asail,  agus  phill  e  do  thìr 
na  h-Eiphit.  Agus  ghabh  Maois  slat  Dhè 
'na  ìàimh. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Anuair  a  dh'imicheas  tu  chum  pilltinn  do'n 
Eiphit,  thoir  an  aire  a  gu'n  dean  thu  na  h-ion- 
gantais  uile,  a  chuir  mise  ann  ad  làimh,  am 
tìanuis  Pharaoh  :  ach  cruaidhichidh  mise  a 
chridhe,  agus  cha  leig  e  ieis  an  t-sluagh  im- 
eachd. 

22  Agus  their  thu  fì  Pharaoh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  'Se  Israel  mo  mhac,  mo 
cheud-ghin, 

23  Agus  tha  mi  'g  ràdh  f iut,  Leig  ìe  m'  mhac 
imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  e  seirbhis  dhomh ; 
ach  diùltaidh  tub  leigeadh0  ieis  imeachd  :  feuch 
mata,  marbhaidh  mise  do  mhacsa,  eadhon  do 
cheud-ghin. 

24  Agustharladh  air  an  t-slighe  san  tigh-òs- 
da d,  gu'n  do  choinnich  an  Tighearn  e,  agus 
gu'n  d'iarr  e  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  Siporah  clach  gJieur,  agus 
thimchioll-ghearr  i  roimh-chroicionn  a  mic, 
agus  thilg  i  aig  a  chosaibh  e,  agus  thubhairt  i, 
Gu  cinnteach  is  fear-pòsda  fuileachdach  dhomh- 
sa  thu. 

26  Agus  ìeig  e  uaith  e  :  an  sin  thubhairt  i, 
Is  fear-pòsda  fuileachdach  tJm  air  son  an  tim- 
chioll-ghearraidh . 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  h-Aaron, 
Imich  an  coinneamh  Mhaois  do'n  fhàsach. 
A.gus  dh'imich  e,  agus  choinnich  se  e  ann  an 
sliabh  Dhè,  agus  phòg  se  e. 

28  Agus  dh'innis  Maois  a  dh'Aaron  uile 
bhriathran  an  Tighearn,  a  chuir  uaith  e,  agus 
na  comharan  uile  a  dh'àithn  e  dha. 


29  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron,  agus  A- c- 
chruinnich  iad  seanairean  chloinn  Israeil  uile.  li9}] 

30  Agus  ìabhair  Aaron  na  briathran  uile  a  ^*"^ 
iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus  finn  e  na 
comharan  ann  an  sealladh  an  t-sluaigh. 

3 1  Agus  chreid  an  sluagh :  agus  an  uair  a 
chual'  iad  gu'n  d'amhairc  an  Tighearn  air 
cloinn  Israeil,  agus  gu'm  fac'  e  an  àmh- 
ghar,  an  sin  chrom  iad  an  cinn,  agus  finn  iad 
aoradh. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Pharaoh  a'  diùltadh  cead  do  chloinn  Israeil 
dol  gu  fèill  a  chumail  do'n  Tighearn  anns  an  fhàs- 
ach.    6  Dh'àithn  e  obair  ni  bu  truime  a  chur  orra. 

AGUS  'na  dhèigh  sin  chaidh  Maois  agus, 
Aaron  a  steach,  agus  thubhairt  iad  fi  Pha- 
raoh,  Mar  so  tha'n  Tighearna  Dia  Israeil 
ag  ràdh.  Leig  ie  m'  shiuagh  imeachd,  a  chum 
as  gu'n  glèidh  e  iad  fèill f  dhomhsa  san  f  hàs- 
ach. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Cò  e  an  Tighear- 
na,  gu'n  èisdinnse  f'a  ghuth  a  ieigeadh  ie  h-Is- 
rael  imeachd  ?  Cha  'n  aithne  dhomhs'  an  Tigh- 
earn,  agus  mar  an  ceudna  cha  leig  mi  ìe  h-Is- 
rael  imeachd. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhoillsich  Dia  nan 
Eabhruidheach  e  fèin  dhuinne s :  leig  ieinn, 
guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  laithean  do'n 
fhàsach,  a  chum  as  gu'n  ìobair  sinn  do'n  Tigh- 
earn  ar  Dia,  air  eagal  gu'm  buail  e  sinn h  ie 
plàigh,  no  leis  a'  chlaidheamh. 

4  Agus  thubhairt  rìgh  na  h-Eiphit  fiu,  C'ar 
son  a  ta  sibhse,  a  Mhaois  agus  Aaroin,  a'  toirt 
air  an  t-sluagh  sgur  o'n  oibribh  ?  Rachaibh  a 
chum  bhur  n-eallacha. 

5  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Feuch,  a  ta 
sluagh  na  tìre  anis  lìonmhor,  agus  tha  sibhse 
a'  toirt  orra  bhi  'nan  tàmh  o'n  eallachaibh. 

6  Agus  dh'àithn  Pharaoh  air  an  là  sin  fèin 
do  mliaighstiribh-oibre  an  t-sluaigh,  agus  d'an 
luchd-riaghlaidh  \  ag  ràdh, 

7  Cha  toir"  sibh  conlach  tuilleadh  do'n 
t-sluagh  a  dhieanamh  chlacha-creadha  mar 
f oimhe  so :  rachadh  iad  agus  cruinnicheadh  iad 
conlach  dhoibh  fèin. 

8  Agus  cuiridh  sibh  orra  àireamh  nan  clacha- 
creadha  a  finn  iad  f oimhe  :  cha  leig  sibh  sios 
a'  bheag  dheth,  oir  tha  iad  dìomhanach  j  uime 


•  faic.  ^       6  dhiùlt  thu.        c  Ieigeil.         d  tigh-tàimh.  fe  cum,  dean.  <  fèisd,  fleadh,  cuirm.  s  ghairm  Dia  nan 

Eabhruidheach  oirnne.   Eabh.         b  tuit  e  oirnn,  coinnich  e  sinn.  »  an  luchd-stiùraidh,  an  grìobhan,  am  maoir.        k  doir. 


66    Clann  Israeìl  air  an  sàruckadh,  %c.     E  C  S  O  D  U  S.  DWàraich  Dia  a  ghealladh  do  Mhaois. 


A.  C.  sin  tha  Ìad  ag  èigheach,  ag  ràdh,  Rachamaid 
ì™*Jagus  ìobramaid  d'ar  Dia. 

9  Cuirear  an  obair  ni's  truime  air  na  daoine 


agus  na 


an 


mar  anuair  a  thugadh  conlach 


chum  as  gu'n  saothraich  iad  innte  : 
h-earbadh  iad  à  briathraibh  dìomhain. 

10  Agus  chaidh  maighstirean-oibre 
t-sluaigh  amach,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agus 
ìabhair  iad  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Mar  so  tha 
Pharaoh  ag  ràdh,  Cha  toir  mi  dhuibh  con- 
lach. 

1 1  Rachaibh,  gabhaibh  dhuibh  fèin  conlach 
far  am  feud  sibh  a  faotainn  a :  gidheadh  cha 
leigear  sìos  a'  bheag  do'r  n-obair. 

•  ]2  Uime  sin  sgaoileadh  D  an  sluagh  air  feadh 
tìre  na  h-Eiphit  uile,  a  chruinneachadh  as- 
bhuain  c  an  àite  conlaich. 

13  Agus  chuir  na  maighstirean-oibre  thuige d 
iad,  ag  ràdh,  Coimhlionaibh  bhur  n-oibre  cum 
ta  lathail 
dhuibh. 

1 4  Agus  bhuaileadh f  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil  a  chuir  maighstirean-oibre  Pharaoh  os 
an  ceann,  agus  dh'fhiosraicheadh  dhiubh,  C'ar 
son  nach  do  choimhlion  sibh  bhur  n-obair 
chumta  ann  an  deanamh  chlacha-creadha, 
araon  an  dè  agus  an  diugh,  mar  a  rinn  sibh 
foimhe  ? 

15  An  sin  thàinig  luchd-riaghiaidh  chloinn 
Israeil,  agus  ghlaodh  iad  fi  Pharaoh,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  bhuineas  tu  air  an  dòigh  so  rid' 
sheirbhisich  ? 

16  Cha  'n'eil  conlach  air  a  toirt  do  d' 
sheirbhisich,  agus  'setheir  iad  fuinn,  Deanaibh 
clacha-creadha  :  agus,  feuch,  a  ta  do  sheirbhi- 
sich  air  am  bualadh  j  ach  is  ann  aig  do  shluagh 
fèin  a  ta  choire. 

17  Ach  thubhairt  esan,  Tha  sibh  dìomha- 
nach,  tha  sibh  dìomhanach  :  uime  sin  their  sibh, 
Rachamaid  agus  ìobramaid  do'n  Tighearna. 

18  Uime  sin  imichibh  anis,  deanaibh  obair; 
oir  cha  toirear g  conlach  dhuibh,  agus  bheir 
sibh  uaibh  làn  àireamh  nan  clacha-creadha. 

19  Agus  chunnaic  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil  gu'm  bu  chruaidh  an  cds  anns  an  robh 
iad,  agus  e  air  a  fàdh  riu,  Cha  bheagaich  sibh 
dad  d'ur  clachaibh-creadha,  do'n  obair 
each  lathail. 

20  Agus  choinnich  iad  Maois  agus  Aaron, 
a  sheas  air  an  t-slighe h,  'nuair  a  thàinig  iad 
amach  o  Pharaoh. 


dhligh- 


21  Agus  thubhairt  iad  fiu,  Gu'n  amhairc-  A.  c. 
eadh  Dia  oirbh,  agus  gu'n  tugadh '  e  breth,  a  U91- 
chionn  gu'n  d'finn  sibh  ar  fàile  gràineil  an^ 
làthair  Pharaoh  %  agus  an  làthair  a  sheirbhi- 
seach,  a'  cur  claidheimh  'nan  làimh  a  chum 
sinne  a  mharbhadh. 

22  Agus  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
c'ar  son  a  bhuin  thu  cho  olc  f is  an  t-sluagh  so  ? 
c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi  ? 

23  Oir  o'n  àm  athàinigmi  adh'ionnsuidh  Pha- 
raoh  a  ìabhairt  ann  ad  ainm,  finn  e  olc  do'n 
t-sluagh  so  j  agus  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shìuagh. 


CAIB.  VI. 

1  Tha  Dia  ag  ùrachadh  a  gheallaidh  do  Mhaois  le  'ainm 
Iehobhah.    14-  Ginealach  Reubein,  15  Shimeoin,  16 
agus  Lebhi,  dn  d'thdinig  Maois  agus  Aaron. 
A  N  sin  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois,  A 
rìis  chi  thu  ciod  a  ni  mi  fi  Pharaoh :  oir 
ìe  làimh  ìàidir  leigidh  e  ìeo  imeachd,  agus  ìe 
làimh  iàidir  fuadaichidh  e  mach   as  a  thìr 
iad. 

2  Agus  ìabhair  Dia  fi  Maois,  agus  thubhairt 
e  fis,  Is  mise  Iehobhah. 

3  Agus  dh'fhoillsich  mi  mi  fèin  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  agus  do  Iacob,  ìe  ainm  an  Dè 
uile-chumhachdaich,  ach  le  m'ainm  Iehobhah 
cha  fobh  mi  aithnichte  dhoibh. 

4  Agus  mar  an  ceudna  dhaingnich  mi  mo 
choimhcheangal  1  fiu,  gu'n  tugainn  m  dhoibh 
tìr  Chanaain,  tìr  an  cuairte,  anns  an  fobh  iad 
'nan  coigrich. 

5  Agus  mar  an  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloinn  Israeil,  a  ta  na  h-Eiphitich  a'  cumail 
ann  an  daorsa D :  agus  chuimhnich  mi  mo 
choimhcheangal. 

6  Uime  sin  abair  fi  cloinn  Israeil,  Is  mise  an 
Tighearn,  agus  bheir  mi  sibh  a  mach  o  bhi 
fo  eallachaibh  nan  Eiphiteach,  agus  saoraidh  mi 
sibh  o'n  daorsa :  agus  fuasglaidh  mi  sibh  le 
gàirdean  sìnt'  a  mach,  agus  le  breitheanasaibh 
mòra. 

7  Agus  gabhaidh  mi  sibh  dhomh  fèin  mar 
shiuagh,  agus  bithidh  mi  dhuibh  a'm'  Dhia: 
agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia,  a  ta  'gur  toirtsa0  mach  o  bhi  fo  eall- 
achaibh  nan  Eiphiteach. 

8  Asrus  bheir  mi  steach  sibh  a  dh'ionnsuidh 


*  a  faghail.    b  sgapadh.  c  bunain,  stailcnich.  d  chuige.  e  gnothuch  an  là  'na  là.  {  ghabhadh  air.  8  doirear.  h  'nan  coinneamh.  Ealh. 

*  dugadh.         k  ann  an  eùilibh  Pharaoh.  Eabh.      '  mo  chùmhnant.        m  dugainn.     n  daorsainn.    °  'gur  tabhairtsa. 


Ginealach  Meubehh 


CAIB.  VII. 


Shimeoin,  agus  Lebhì.  67 


A-  c«  an  fhearainn  a  mhionnaich  mi  gu'n  tugainn  e 
1491,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  Iacob  ;  agus 
^^bheir  mi  e  dhuibhse  mar  oighreachd  :  Is  mise 
an  Tighearna. 

9  Agus  ìabhair  Maois  mar  sin  fi  cloinn 
Israeil  :  ach  cha  d'èisd  iad  fi  Maois,  trìd  * 
chràidh  spioraid,  agus  trìd  chruaidh  dhaorsa. 

10  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

1 1  Imich  a  steach,  labhair  f i  Pharaoh  rìgh 
na  h-Eiphit,  e  a  ìeigeadh  do  chloinn  Israeil  dol 
a  mach  as  a  thìr. 

12  Agus  labhair  Maois  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,'  Feuch,  cha  d'èisd  clann  Israeil 
fium  ;  cionnus  ma  ta  dh'èisdeas  Pharaoh 
fiumsa,  aig  am  bheil  mo  bhilean  neo-thimchioll- 
ghearrta  ? 

13  Agus  ìabhairan  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  agus  thug  e  dhoibh  àithne  b  a  chum 
cloinn  Israeil,  agus  a  chum  Pharaoh  figh  na 
h-Eiphit,  clann  Israeil  a  thoirt  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

14  Is  iad  so  ceannardan  thighean  an  aith- 
riche:  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil;  Hanoch, 
agus  Pallu,  Hesron,  agus  Carmi :  is  iad  sin 
teaghlaichean  Reubein. 

15  Agus  mic  Shimeoin ;  Gemuel,  agus  Ia- 
min,  agus  Ohad,  agus  Iachin,  agus  Sohar,  agus 
Saul  mac  Ban-chanaanaich  :  is  iad  sin  teagh- 
laichean  Shimeoin. 

1 6  Agus  is  iad  so  ainmeanna  mhac  Lebhi,  a 
fèir  an  ginealacha ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus 
Merari:  agus  b'iad  bliadhnacha  beatha  Lebhi 
ceud  agus  seachd  bliadhna  deug  'ar  fhi- 
chead. 

17  Mic  Ghersoin;  Libni,  agus  Simi,  a  f  èir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait;  Amram,  agus  Idshar, 
agus  Hebron,  agus  Udsiel :  agus  b'iad  bliadh- 
nacha  beatha  Chohait  ceud  agus  tri  bliadhna 
deug  'ar  fhichead. 

19  Agus  mic  Mherari ;  Mahali  agus  Musi : 
is  iad  sin  teaghlaichean  Lebhi,  a  f  èir  an  ginea- 
lacha. 

20  Agus  ghabh  Amram  Iochebed  piuthar- 
'athar  dha  fèin  'na  mnaoi;  agus  fug  i  dha 
Aaron  agus  Maois  [agus  am  piuthar  Miriam]  : 
agus  b'iad  bliadhnacha  beatha  Amraim  ceud 
agus  seachd  bliadhna  deug  'ar  fhichead. 


21  Agus  mic  Idshair ;  Corah,  agus  Nepheg,  A«  % 
agus  Sichri.  14f91, 

22  Agus  mic  Udsieil;  Misael,  agus  Elsa-WvV 
phan,  agus  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  nighean  Ami- 
nadaib,  piuthar  Naasoin,  dha  fèin  'na  mnaoi ; 
agus  f  ug  i  dha  Nadab  agus  Abihu,  Eleasar  agus 
Itamar. 

24  Agus  mic  Chorah ;  Asir,  agus  Elcanah, 
agus  Abiasaph :  is  iad  sin  teaghlaichean  nan 
Corhach. 

25  Agus  ghabh  Eleasar  mac  Aaroin  aon  do 
nigheanaibh  Phutieil  dha  fèin  'na  mnaoi ;  agus 
fug  i  dha  Phinehas  :  is  iad  sin  ceannardan 
aithriche  nan  Lebhitheach,  a  fèir  an  teagh- 
laichean. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois  ud, 
fis  an  d'thubhairt  an  Tighearna,  Thugaibh  a 
mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  fèir  an 
slògh c. 

27  Is  iad  so  iadsan  a  ìabhair  fi  Pharaoh,  rìgh 
na  h-Eiphit,  a  chum  clann  Israeil  a  thoirt  a 
mach  as  an  Eiphit :  is  iad  so  am  Maois  agus  an 
t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh  san  là  air  an  do  ìabhair 
an  Tighearna  fi  Maois  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 

29  Gu'n  do  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois, 
ag  ràdh,  Is  mise  an  Tighearna  :  -labhair  thusa 
fi  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  gach  ni  a  their  mi 
fiut. 

30  Agus  thubhairt  Maois  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  Feuch,  a  ta  mise  neo-thimchioll-ghearr- 
ta  a'm'  bhilibh,  agus  cionnus  a  dh'èisdeas  Pha- 
raoh  rium  ? 

'à 

CAIB.  VII. 

1  Chuireadh  Maois  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh.  1 0  Rinn- 
eadh  slat  Aaron  'na  nathair.  1 3  Chruaidhicheadh 
cridhe  Pharaoh.  20  Uisge  na  h-aimhne  air  a  thionn- 
dadh  gu  fuil. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Feuch,  f inn  mi  thu  a'd'  dhia  do  Pharaoh : 
agus  bithidh  do  bhràthair  Aaron  'na  fhàidh 
agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  nì  a  dh'àithneas  mise 
dhuit:  agus  labhraidh  Aaron  do  bhràthair  fi 
Pharaoh,  esan  a  chur  cloinn  Israeil  a  mach  as  a 
thìr. 


8  troimh,  tre,  a  thaobh.        b  ordugh.         c  a  rèir  an  armailtean. 


68    Rinneadh  slat  Aaro'm  'na  nathair.        E  C  S  O  D  U  S. 


c-     3  Agus  cruaidhìchidh  mise  cridhe  Pharaoh, 
^  agus  ni  mi  mo  chomharan  agus  m'iongantasan a 
lìonmhor  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

4  Ach  cha  'n  èisd  Pharaoh  fibh,  agus  leag- 
aidh  mise  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus  bheir 
mi  maeh  m'armailtean,  agus  mo  shìuagh  clann 
Israeil,  à  tìr  na  h-Eiphit,  ìe  breitheanasaibh 
mòra. 

5  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitìch  gur 
mise  an  Tighearna,  'nuair  a  shìneas  mi  mach 
mo  ìàmh  air  an  Eiphit,  agus  a  bheir  mi  mach 
clann  Israeil  o  bhi  'nàm  measg. 

6  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhoibh,  mar  sin  finn 
iad. 

7  Agus  bha  Maois  ceithir  fìchead  bliadhna 
dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  fichead  agus  tri 
bliadhna  dh'aois,  anuair  a  iabhair  iad  fi  Pha- 
raob. 

8  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

9  'Nuair  a  labhras  Pharaoh  fibh,  ag  ràdh, 
Nochdaibh  iongantas  b  air  bhur  son  fèin ;  an 
sin  their  thu  fi  h-Aaron,  Gabh  do  shìat  agus 
tilg  sìos  i  an  làthair  Pharaoh,  agus  fàsaidh  i'na 
nathair. 

10  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
a  dh'ìonnsuidh  Pharaoh,  agus  finn  iad  mar 
sin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn :  agus  thilg 
Aaron  sìos  a  shìat  an  làthair  Pharaoh,  agus  an 
làthair  a  sheirbhiseach,  agus  finneadh  i  'na 
nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceudna 
air  na  daoine  glice,  agus  air  an  luchd-fiosachd  : 
agus  finn  mar  an  ceudna  druidhean c  na  h-Ei- 
phit  mar  sin  ìe'n  druidheachdaibh  : 

12  Oir  thilg  iad  sìos  gach  duine  a  shìat,  agus 
f inneadh  iad  'nan  nathraichibh :  ach  shìuig  slat 
Aaroin  suas  an  slatansa. 

13  Agus  chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh, 
air  chor  as  nach  d'èisd  e  fiu ;  mar  a  thubhairt 
an  Tighearna. 

14  Agus  thubhàirt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Chruaidbicheadh  cridhe  Pharaoh,  tha  e  diùltadh 
leigeadh  ìeis  an  t-sluagh  falbh. 

15  Imichsa  dh'ionnsuidh  Pharaoh  sa'  mha- 
duinn,  feuch,  tha  e  dol  a  mach  a  dh'ionnsuidh 
an  uisge,  agus  seasaidh  tu  'fia  choinneamh 
air  bruaich  na  h-aimbned;  agus  an  t-slat  a 


An  t-uisge  air  a  thionndadh  gufuil. 

thionndaidheadh  'rìa  nathair,  gabhaidh  tu  a'd'  A.C. 
làimh.^  1491. 

16  Agus  their  thu  fis,  Chuir  an  TighearnaWr"' 
Dia  nan  Eabhruidheach  mise  a  t'ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Leig  iem'  shìuagh  imeachd,  a  chum  as 
gu'n  dean  iad  seirbhis  dhomhsa  san  fhàsach  : 
agus,  feuch,  gus  a  so  cha  b'  àill  ieat  èisd- 
eachd. 

17  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ann  an 
so  aithnichidh  tugur  misean  Tighearna:  feuch, 
buailidh  mi  ieis.  an  t-siait  a  ta  m'  iàimh,  na 
h-uisgeachan  a  ta  san  amhainn,  agus  tionndaidh- 
ear  iad  gu  fuil. 

1 8  Agus  gheibh  an  t-iasg  a  ta  san  amhainn 
bàs,  agus  breunaidh  an  amhainn6;  agus  bithidh 
gràin  air  na  h-Eiphitich  uisge  òl  as  an  a- 
mhainn. 

19  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois, 
Abair  fi  h-Aaron,  Gabh  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  ìàmh  air  uisgibh  na  h-Eiphit,  air  an 
aimhnibh,  air  an  sruthaibh,  agus  ak  an  loch- 
aibh,  agus  air  uile  chomh-chruinneachadh  an 
uisgeacha,  chum  as  gu'm  fàs  iad  'nam  fuil :  agus 
bithidh  fuil  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile, 
araon  ann  an  soithichibh  fiodha,  agus  ann  an 
soithichibh  cloiche. 

20  Agus  finn  Maois  agus  Aaron  mar  sin,  a 
fèir  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn,  agus  thog  e 
suas  an  t-slat,  agus  bhuail  e  na  h-uisgeachan  a 
bha  san  amhainn,  ann  an  sealladh  Pharaoh, 
agus  ann  an  sealladh  a  sheirbhiseach  :  agus 
thionndaidheadh  na  h-uisgeachan  uile  a  bha  san 
amhainn,  gu  fuil. 

21  Agus  fhuair  an  t-iasg  a  bha  san  amhainn 
bàs  :  agus  bhreun  an  amhainn,  agus  cha  b'ur- 
rainn  na  h-Eiphitich  uisge  òl  as  an  amhainn : 
agus  bha'n  fhuil  ann  an  tìr  na  h-Eiphit 
uile. 

22  Agus  finn  druidhean  na  h-Eiphit  mar  sin 
le'n  druidheachdaibh :  agus  chruaidhicheadh 
cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  fiu,  mar 
a  thubhairt  ah  Tighearna. 

23  Agus  phill  Pharaoh,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh ;  agus  cha  do  shocraich  e  'chridhe  air  so 
cuideachd. 

24  Agus  chladhaich  na  h-Eiphitich  uile 
timchioll  na  h-aimhne  airson  uisge  f*a  òl: 
oir  cha  b'urrainn  f  iad  òl  a  dh'uisge  na 
h-aimhne. 


*  mo  mhìorbhuilean.        b  Taisbeinibh  mìovbhuil.         c  draoidbean.  d  seasaidh  tits' air  bruaich  na  h-aimhne  air  cheann  dha 

teaclid.         c  bithidh  boladh  breun  do'n  amhainn.  f  cha  b'urradh. 


Losgainn  san  EiphH. 


CAIB.  VIII, 


An  duslach  a'  fds  'na  mhialan.  69 


A.  c.  25  Agus  choimhlionadh  seachd  laithean  an 
1491.  j^igh  d0>n  Tighearn  an  amhainn  a  bhualadh. 

CAIB.  VIII. 

2  Losgdinn  air  an  cur  do'n  Eiphit.    16  An  duslach  a 
Jàs  'na  mhialaibh.    20  Sgaoth  chuileag  air  feadh  na 
tìre.    32  Chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Falbh  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus  abair 
fis,  Mar  so  tha  'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leig 
lem'  shiuagh  imeachd,  a  chum  asgu'n  deaniad 
seirbhis  dhomh. 

2  Agus  ma  dhiùltas  tu  'n  leigeadh  air  falbh, 
feuch,  buailidh  mi  do  chrìochan  uile  ìe  losgainn. 

3  Agus  brùchdaidh  an  amhainn  a  mach  los- 
gainn,  agus  thèid  iad  suas,  agus  thig  iad  a 
steach  dod'  thigh,  agus  dod'  sheòmar-leapach, 
agus  air  uachdar  do  ieapach3,  agus  do  thigh 
do  sheirbhiseach,  agus  air  do  shìuagh,  agus 
do  d'  àmhuinnibh,  agus  do  d'  amaraibh-fuin- 
idhb. 

4  Agus  thèid  na  losgainn  suas  ort  fèin,  agus 
air  do  shìuagh,  agus  air  do  sheirbhisich  uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  f  i  Maois,  A- 
bair  f  i  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  iàmh  ie  d'  shlait 
os  ceann  nan  aimhnichean,  os  ceann  nan  allt, 
agus  os  ceann  nan  lochan ;  agus  thoir  air  na 
losgainn  dol  suas  air  talamh  na  h-Eiphit. 

6  Agus  shìn  Aaron  a  mach  a  ìàmh  os  ceann 
uisgeacha  na  h-Eiphit;  agus  chaidh  na  los- 
gainn  suas,  agus  chòmhdaich  c  iad  tìr  na 
h-Eiphit. 

7  Agus  finn  na  druidhean  mar  sin  ìe  'n 
druidheachdaibh,  agus  thug  iad  suas  losgainn 
air  talamh  na  h-Eiphit. 

8  -An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus  air 
Aaron,  agus  thubhairt  e,  Guidhibh  air  an 
Tighearna  gu'n  toird  e  air  falbh  na  losgainn 
uam  fèin,  agus  om'  shluagh;  agus  leigidhmise 
ìeis  an  t-sluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  ìobair 
iad  do'n  Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  Maois  fi  Pharaoh,  Buin 
gu  cliuiteach  fium e :  c'uin  a  ghuidheas  mi  air 
do  shon,  agus  air  son  do  sheirbhiseaeh,  agus  air 
son  do  shiuaigh,  gu'n  cuirear  as  do  na  losgainn 
uait  fèin,  agus  o  d'  thighibh ;  air  chor  as  gu 
mairf  iad  a  mhàin  san  amhainn  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Am  màireach. 


Agus  thubhairt  e,  Bitheadh  e  a  fèir  t'fhocail ;  A.  C. 
a  chum  as  gu'm  bi  fios  agad  nach  'eil  neach  ann  149L 
cosmhuil  fis  an  Tighearn  ar  Dia. 

11  Agus  falbhaidh  na  losgainn  uait  fèin, 
agus  od'  thighibh,  agus  od'  sheirbhisich,  a- 
gus  o  d'  shìuagh ;  a  mhàin  san  amhainn  mair- 
idh  iad. 

12  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  mach  o 
Pharaoh  ;  agus  dh'èigh  g  Maois  fis  an  Tighearn 
a  thaobh  nan  losgann,  a  thug  e  'n  aghaidh  Pha- 
raoh. 

13  Agus  finn  an  Tighearn  a  fèir  focail 
Mhaois  :  agus  bhàsaich  na  losgainn  as  na 
tighibh,  as  na  bailtibh,  agus  as  na  machraich- 
ibh. 

14  Agus  chruinnich  iad  f'a  ehèile  'nan  dùn- 
aibh  iad  ;  agus  bha  boladh  breun  do'n  tìrh. 

15  Ach  anuair  a  chunnaic  Pharaoh  gu'n 
fobh  fois  ann,  chruaidhich  e  a  chridhe,  agus 
cha  d'èisd  e  fiu,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Abair  fi  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  shiat,  agus 
buail  duslach na  talmhainn,  a  chiim  gu'm 
f às  e  'fia  mhialan  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit 
uile. 

17  Agus  finn  iad  mar  sin ;  oir  shìn  Aaron 
a  mach  a  iàmh  le  'shlait,  agus  bhuail  e  duslach 
na  talmhainn,  agus  finneadh  e  'na  mhialan  air 
duine  agus  air  ainmhidh  k  :  f  inneadh  uile  dhus- 
lach  na  talmhainn  'na  mhialan  air  feadh  tìre 
na  h-Eiphit  uile. 

18  Agus  finn  na  druidhean  mar  sin  ie'n 
druidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial,  ach  cha 
b'urrainn  iad :  agus  bha  mialan  air  duine,  agus 
air  ainmhidh. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  fi  Pha- 
raoh,  'S  e  meur  Dhè  a  th'ann  :  agus  chruaidh- 
icheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  fiuj 
mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus  seas 
an  làthair  Pharaoh,  (feuch,  tha  e  teachd  a  mach 
a  dh'ionnsuidh  an  uisge)  agus  abair  fis,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leig  le  m'  shìuagh 
imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  iad  seirbhis 
dhomh. 

21  Achmur  leig  thu  ìe  m'  shìuagh  imeachd, 
feuch,  cuiridh  mi  sgaoth  chuileag 1  ort  fèin, 
agus  air  do  sheirbhisich,  agus  air  do  shiuaghj 


a  do  leapa.  b  do  d'  scàlaibh-fuinidli.  "  chuibhrig,  dh'f  holaich.         d  doir,  tabhair.       e  Dean  uaill  tharum.      f  gu'm 

fan,  gu'm  fàgar  iad.  s  ghlaodh.  h  dh'fhàs  drocjs  f  hàile  do'n  tìr.  '  luaithre.  k  ann  an  duine  agus  ann  an  ainmhidh.  JEabh, 
1  iomadh  gnè  chuileag. 


70    Thdinig  sgaoth  dhòlasach  chuileag. 


ECSODUS. 


Plàigh  mhòr  air  an  sprèidh. 


A.  C.  agus  ann  ad  thighibh  :  agus  lìonar  tighean  nan 
1491.  Eiphiteach  ìeis  an  sgaoth  chuileag,  agus  maran 
v<rv""'  ceudna  an  talamh  air  am  bheil  iad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth  air  an  là  sin  fèin 
fearann  Ghosein,  anns-  am  bheil  mo  shiuagh  a 
chòmhnuidh,  air  chor  as  nach  bi  cuileagan  sam 
bith  an  sin  ;  a  chum  as  gu'm  bi  fios  agad  gur 
mise  an  Tighearn  am  meadhon  na  talmhainn. 

23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh  eadar  mo 
shìuaghsa  agus  do  shiuaghsa :  air  an  là  màireach 
bithidh  an  comhara  so. 

24  Agus  finn  an  Tighearna  mar  sin  :  agus 
thàinig  sgaoth  dhòlasach*  chuileag  do  thigh 
Pharaoh,  agus  do  thighean  a  sheirbhiseach, 
agus  do  thìr  na  h-Eiphit  uile  :  thruailleadh  an 
talamh  a  thaobh  nan  cuileag. 

25  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus  air 
Aaron,  agus  thubhairt  e,  Rachaibh,  ìobraibh 
d'ur  Dia  san  tìr. 

26  Agus  thubhairt  Maois,  Cha  Veil  e 
iomchuidh b  sinn  a  dheanamh  mar  sin  ;  oir 
ìobairidh  sinn  gràineiieachd  nan  Eiphiteach 
do'n  Tighearn  ar  Dia.  Feuch,  an  ìobair  sinne 
gràineileachd  nan  Eiphiteach  fa  chomhatr  an 
sùl,  agus  nach  clach  iad  sinn  ? 

27  Thèid  sinn  astar  thri  laithean  do'n  fhà- 
sach,  agus  ìobraidh  sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia, 
mar  a  dh'àithneas  e  dhuinn. 

28  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Leigidh  mi 
dhuibh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  ìobair  sibh 
do'n  Tighearna  bhur  Dia  san  f  hàsach  ;  ach  na 
rachaibh  fo-fhad  air  astar:  guidhibh  air  mo 
shonsa. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Feueh,  thèid  mise 
mach  uait,  agus  guidhidh  mi  air  an  Tighearna 
gu'm  falbh  na  cuileagan  o  Pharaoh,  o  'sheirbhi- 
sich,  agus  o  'shìuagh,  am  màireach  :  ach  na 
buineadh  Pharaoh  gu  cealgach  tuilleadh,  ann 
an  diùltadh  leigeadh  do'n  t-sluagh  dol  a  dh'ìo- 
bradh  do'n  Tighearn. 

30  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh, 
agus  ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

31  Agus  finn  an  Tighearn  a  fèir  focail 
Mhaois ;  agus  chuir  e  air  falbh  na  .cuileagan  o 
Pharaoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'shìuagh  :  cha 
d'fhan  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe  air 
an  àm  so  mar  an  ceudna,  agus  cha  do  ìeig  e  ìeis 
an  t-sluagh  imeachd. 


CAIB.  IX. 


A.  C. 
1491. 


1  Plàigh  mhòr  air  an  sprèidh.    8  Neasgaid  ghràineil  v*-v"*' 
air  duine  agus  air  ainmhidh.    22  Clach-mheallain 
mhillteach  san  tìr. 

AGUS  thùbhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh, 
agus  innis  da,  Mar  so  tha'n  Tighearna  Dia  nan 
Eabhruidheach  ag  ràdh,  Leig  lem'  shiuagh 
imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  iad  seirbhis 
dhomh : 

2  Oir  ma  dhiùltas  tu  leigeadh  leo  imeachd, 
agus  gu'n  cum  thu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidh  làmh  an  Tighearn  air  do 
sprèidh  a  ta  sa'  mhachair,  air  na  h-eich,  air  na 
h-asail,  air  na  càmhail,  air  a'  chrodh,  agus  air  na 
caoraich  :  bithidh  plàigh  c  fo-mhòr  ann. 

4  Agus  cuiridh  an  Tighearna  dealachadh  ea- 
dar  sprèidh  Israeil,  agus  sprèidh  na  h-Eiphit : 
agus  cha'n  fhaigh  a'  bheag  bàs  a  dh'aon  ni  a*s 
le  cloinn  Israeil. 

5  Agus  shuidhich  an  Tighearn  àm,  ag 
ràdh,  Am  màireach  ni  an  Tighearn  an  ni  so  san 
tìr. 

6  Agus  finn  an  Tighearn  an  ni  so  air  an 
là  màireach,  agus  fhuair  sprèidh  na  h-Eiphit 
uile  bàs  :  ach  do  sprèidh  chloinn  Israeil  cha 
d'fhuair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith,  agus, 
feuch,  cha  fobh  eadhon  a  h-aon  do  sprèidh 
nan  Israeleach  marbh.  Agus  chruaidhicheadh 
cridhe  Pharaoh,  agus  cha  do  ìeig  e  an  sluagh 
air  falbh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
agus  fi  h-Aaron,  Gabhaibh  dhuibh  fèin  làn  bhur 
glac d  do  iuaith  an  teallaich e,  agus  crathadh 
Maois  i  fi  nèamh  ann  an  sealladh  Pharaoh. 

9  Agus  bithidh  i  'na  duslach  mìn  air  feadh 
tìre  na  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh  i  'na  neas- 
gaid  a'  briseadh  a  mach  'na  boigaibh  air  duine, 
agus  air  ainmhidh,  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit 
uile. 

10  Agus  ghabh  iad  Iuath  an  teallaich,  agus 
sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agus  chrath  Maois 
i  fi  nèamh :  agus  finneadh  i  'iia  neasgaid  a' 
briseadh  a  mach  'na  bolgaibh  air  duine,  agus  air 
ainmhidh. 

11  Agus  cha  b'urrainn  na  druidhean  seas- 
amh  an  làthair  Mhaois  a  thaobh  na  neasgaid;  oir 


*  anabarrach,  iomadh  gnè. 


b  iorachubhaidh. 


eucail  mharbhtach. 


*bhur  dorn. 


e  fuirncìs,  àmhuinn. 


Neasgaid  air  duine  agus  ainmhidh.  CAIB, 


IX.  Clach-mheallain  mìùllteach  san  tìr.    7 1 


A-  c-  bha  an  neasgaid  air  na  druidhibh,  agus  air  na 
u91\  h-Eiphitich  uile. 

,"*Y*^  12  Agus  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  fiu  ;  mar  a  labhair 
an  Tighearna  fi  Maois. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus  seas 
an  làthair  Pharaoh,  agus  abair  fis,  Mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  nan  Eabhruidheach  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shìuagh  imeachd,  a  chum  as  gu  dean 
iad  seirbhis  dhomh. 

14  Oir  airan  àm  so  cuiridhmise  mo  phlàigh- 
ean  uile  air  do  chridhe-sa,  agus  air  do  sheir- 
bhisich,  agus  air  do  shluagh  ;  a  chum  as  gu'm 
bi  fios  agad  nach  'eil  neach  ann  cosmhuil  f iumsa 
san  talamh  uile. 

15  Oir  a  iiis  sìnidh  mì  màch  mo  ìàmh,  agus 
buaìlìdh  mi  thu  fèin  agus  do  shiuagh  ie  plàigh; 
agus  gearrar  as  thu  o'n  talamh. 

16  Agus  gu  deimhin  airson  so  thog  mi  suas 
thu,  a  chum  as  gu'n  nochdainn  annad  mo 
ehumhachd,  agus  gu'm  biodh  m'ainm  iomraid- 
each  a  san  domhan  uile. 

17  Am  bheil  thu  fathast  'g  ad  àrdachadh  fèin 
an  aghaidh  mo  shiuaigh,  air  chor  as  nach  leig 
thu  ieo  imeachd  ? 

1 8  Feuch,  mu'n  àm  so  màireach,  bheir  mise 
air  cloich-mheallain  f  o-mhòir  b  frasadh  a  nuas, 
nach  rofah  a  samhuil  san  Eiphit,  o'n  là  san  do 
ìeagadh  a  bunachur 0  eadhon  gus  a  nis. 

19  Uime  sin  a  nis  cuir  Jios  uait,  agus  cruinn- 
ich  do  sprèidh,  agus  gach  ni  a  ta  agad  sa' 
mhachair ;  oir  air  gach  duine  agus  ainmhidh 
a  gheibhear  sa'  mhachair,  agus  nach  cruinnich- 
ear  dhachaidh,  thig  a'  chlach-mheallain  a  nuas, 
agus  gheibh  iad  bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  foimh  f hocal  an  Ti- 
ghearna  measg  sheirbhiseach  Pharaoh,  thug  e 
air  a  sheirbhisich  agus  air  a  sprèidh  teicheadh 
do  na  tighean. 

21  Agus  esan  nach  do  ghabh  suim  do  fhocal 
an  Tighearna,  dh'fhàg  e  a  sheirbhisich  agus  a 
sprèidh  sa'  mhachair. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Sìn  a  mach  do  iàmh  gu  nèamh,  chum  as  gu'm 
bi  clach-mheallain  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  uile, 
air  duine,  agus  air  ainmhidh,  agus  air  uile  iuibh 
na  macharach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

23  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shìat  gu 
nèamh,agus  chuir  an  Tighearnanuastairneanach 


agus  clach-mheallain,  agus  fuith  tein-athair  air  A-  c 
uachdar  na  talmhainn  ;  agus  fhras  an  Tigh-  14,91, 
earna  clach-mheallain  air  tìr  na  h-Eiphit. 

24  Mar  so  bha  clach-mheallain  ann,  agus 
teine  measgta  ieis  a'  chloich-mheallain,  fo-mhòr, 
aig  nach  fobh  a  samhuil  ann  an  tìr  na  h-Eiphit 
uile,  o  finneadh  dùthaich  dhith. 

25  Agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  air  feadh 
tìre  na  h-Eiphit  uile  gach  ni  a  bha  sa'  mhachair, 
araon  duine  agus  ainmhidh  :  agus  bhuail  a' 
chiach-mheallain  uile  iuibh  na  macharach,  agus 
bhris  d  i  uile  chraobha  na  macharach. 

26  A  mhàin  ann  an  tìr  Ghosein,  far  an  robh 
clann  Israeil,  cha  fobh  clach-mheailain. 

27  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aaron,  agus 
thubhairt  e  fiu,  Pheacaich  mi  an  uair  so :  tha 
'n  Tighearna  ceart,  agus  mise  agus  mo  shìuagh 
aingidli. 

28  Guidhibhs'  air  an  Tighearn  (oir  is  leòr  e) 
nach  bi  tairneanach  anabarrach e  agus  clach- 
mheallain  ann  ni's  mò ;  agus  leigidh  mise  ieibh 
falbh,  agus  cha'n  f  han  sibh  ni's  faide. 

29  Agus  thubhairt  Maois  f is.  Co  ìuath  's  a 
thèid  mise  mach  as  a'bhaile,  sìnidh  mi  mo  ìàmh- 
an  a  mach  a  chum  an  Tighearn  :  agus  sguir- 
idh  an  tairneanach,  agus  cha  bhi  a'  chlach- 
mheallain  ann  ni's  mò  ;  chum  as  gu'm  bi  fios 
agad  gur  leis  an  Tighearn  an  talamh. 

30  Ach  air  do  shonsa,  agus  air  son  do  sheir- 
bhiseach,  tha  fhios  agam  nach  bi  eagal  oirbh 
fathast  foimh  an  Tighearna  Dia. 

31  Agus  bhuaileadh  an  lìon  agus  an  t-eòrna; 
oir  bha  'n  t-eòrna  fo  dhèis,  agus  an  lìon  fo 
fhroisf. 

32  Ach  cha  do  bhuaileadh  an  cruithneachd 
agus  an  seagal ;  oir  cha  robh  iad  air  fàs  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh  as 
a'  bhaile,  agus  shìn  e  mach  a  ìàmhan  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearn  :  agus  sguir  an  tairneanach 
agus  a'  chlach-mheallain,  agus  cha  do  dhòirt- 
eadh  an  t-uisge  air  an  talamh. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pharaoh  gu'n  do 
sguir  an  t-uisge,  agus  a'  chlach-mheallain,  agus 
an  tairneanach,  pheacaich  e  fathast  mar  an 
ceudna,  agus  chruaidhich  e  'chridhe,  e  fèin  agus 
a  sheirbhisich. 

35  Agus  chruaidliicheadh  cridhe  Pharaoh, 
agus  cha  do  ìeig  e  clann  Israeil  air  falbh,  mar  a 
iabhair  an  Tighearna  ìe  Maois  g. 


a  air  f  hoillseachadh,  air  a  chraobh-sgaoileadh.  b  ro-chràitich; 
anna  Dhè.  Eabh.         1  ros.  e  lHàimh  Mhaois.  Eabh. 


i,  ro-mhillticK.         c  bunadh,  stèidh.  d  bhrist.         e  guth- 


72    Pldigh  nan  locust. 


E  C  S  O  D  U  S. 


Dh'ith  iad  gach  uile  luibh. 


A.  c.  CAIB.  X. 

1491.  |2  plàigh  nan  locust,  21  agus  tiugh  dhorchadais.  27 
v*^*'     Chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Imìch  a  steach  gu  Pharaoh ;  oir  chruaidh- 
ich  mi  a  chridhe,  agus  cridhe  a  sheirbhiseach,  a 
chum  gu  nochdainn  iad  so  mo  chomharan  'na 
ìàthair  : 

2  Agus  gu'n  innseadh  tu  ann  an  cluasaibh 
do  mhic,  agus  mic  do  mhic,  na  nithean  a 
dh'oibrich  mi  san  Eiphit,  agus  mo  chomharan  a 
finn  mi  'nam  measg ;  agus  gu'm  bi  fios  agaibh 
gur  mise  an  Tighearn. 

3  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,  agus  thubhairt  iad  fis,  Mar  so 
tha'n  Tighearna  Dia  nan  Eabhruidheach  ag 
ràdh,  Cia  fhada  dhiùltas  tu  thu  fein  ìsleachadh 
a'm'  tàthairse  ?  Leig  ìe  m'  shìuagh  imeachd, 
's  gu'n  dean  iad  seirbhis  dhomh  : 

4  Ach  ma  dhiùltas  tu  leigeadh  ìe  m'  shiuagh 
imeachd,  feuch,  bheir  mise  am  màireach  na  lo- 
cuist  a  steach  dod'  chrìochaibh. 

5  Agus  còmhdaichidh  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainn,  air  chor  as  nach  urrainn  neach  an 
talamh  fhaicinn  :  agus  ithidh  iad  fuigheal  an  ni 
sin  a  thèid  dh'f  hanas  agaibh  o'n  chloich- 1 
mheallain,  agus  ithidh  iad  gach  craobh  a  ta  fàs 
dhuibh  as  a'  mhachair. 

6  Agus  lìonaidh  iad  do  thighean,  agus  tigh- 
ean  do  sheirbhiseach  uile,  agus  tighean  nan 
Eiphiteach  uile ;  ni  nach  faca  aon  chuid  t'  aith- 
riche,  no  aithriche  t'aithrichean,  o'n  là  a  bha 
iad  air  an  talamh  gus  an  là'n  diugh.  Agus 
phill  se  e  fèin,  agus  chaidh  e  mach  o  Pha- 
raoh. 

7  Agus  thubhairt  seirbhisich  Pharaoh  fis, 
Cia  fhada  bhios  an  duine  so  'na  fibe  dhuinne  ? 
Leig  ìeis  na  daoine  falbh,  chum  gu'n  dean  iad 
seirbhis  do'n  Tighearn  an  Dia  :  nach  'eil 
fhios  agad  fathast  gu  bheil  an  Eiphit  air  a  mill- 
eat&  ? 

8  Agus  thugadh  Maois  agus  Aaron  a  fìs  gu 
Pharaoh  :  agus  thubhairt  e  fiu,  Rachaibh,  dean- 
aibh  seirbhis  do'n  Tighearna  bhur  Dia :  ach  cò 
iad  a  thèid  ? 

9  Agus  thubhairt  Maois,  Le'r  n-òigridh  agus 
ie'r  daoinibh  aosmhor  thèid  sinne  ;  ìe'r  mic 
agus  ie'r  nigheanaibh,  le'r  treudaibh  agus  ie'r 
buarthèid  sinn;  oiris  èiginn  duinn  fèill  a  chum- 
ail  do'n  Tighearn. 


10  Agus  thubhairt  e  fiu,  Gu  fobh  an  Ti-  A.  C. 
ghearna  mar  sin  maille  fibh,  mar  a  leigeas  mise  1491  * 
ìeibh  fèin  agus  ie'r  cloinn  bhig  imeachd :  v""'r*' 
amhaircibh,  oir  tha  olc  foimhibh. 

1 1  Ni  h-ann  mar  sin  :  imichibh  a  nis,  sibhse 
a  ta  'nur  daoinibh,  agus  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tighearn,  oir  is  e  so  an  ni  a  dh'iarr  sibh  :  Agus 
dh'fhuadaicheadh  a  mach  iad  as  làthair  Pha- 
raoh. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Sìn  a  mach  do  iàmh  thar  tìr  na  h-Eiphit  airson 
nan  locust,  a  chum  as  gu'n  tig b  iad  a  nìos  air 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'n  ith  iad  uile  ìuibh 
na  talmhainn,  eadhon  gach  ni  a  dh'fhàg  a' 
chlach-mheallain. 

13  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shìat  thar 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  an  Tighearna 
gaoth  an  ear  air  an  tìr  rè  an  là  sin  uile,  agus 
rè  na  h-oidhche  uile  :  agus  sa'  mhaduinn  thug 
a'  ghaoth  an  ear  a  steach  na  locuist. 

14  Agus  chaidh  na  locuist  suas  thar  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  agus  dh'fhan  iad  ann  an 
crìochaibh  na  h-Eiphit  uile,  gu  f o-mhillteach c ; 
fompa  clia  fobh  fiamh  an  leithide  do  ìocuist, 
agus  'nan  dèigh  cha  bhi  an  leithidean : 

15  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  talmhainn 
uile,  air  chor  as  gu'n  do  dhorchaicheadh  an 
talamh,  agus  dh'ith  iad  uile  ìuibh  na  talmhainn, 
agus  uile  mheas  nan  craobh,  a  dh'fhàg  a' 
chlach-mheallain  :  agus  cha  d'fhàgadh  ni  sam 
bith  glas  d  sna  craobhan,  no  ann  an  luibhean  na 
macharach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

16  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron  le  cabhaig,  agus  thubhairt  e,  Phea- 
caich  mi  'n  aghaidh  an  Tighearna  bhur  Dè,  a- 
gus  'nur  n-aghaidhsa. 

17  A  nis  uime  sin  maith  %  guidheam  ort,  mo 
pheacadh  a  mhàin  an  uair  so,  agus  guidhibh  air 
an  Tighearna  bhur  Dia  gu'n  toir  f  e  air  falbh 
uam  a  mhàin  am  bàs  so. 

18  Agus  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

1 9  Agus  thug  an  Tighearna  mu'n  cuairt  gaoth 
an  iar  f  o-ìàidir,  a  thug  air  falbh  na  locuist,  agus 
a  thilg  iad  sa'  mhuir  f uaidh :  cha  d'f han  aon 
iocust  ann  an  crìochaibh  na  h-Eiphit  uile. 

20  Ach  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  ìeig  e  air  falbh  clann  Is- 
raeil. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois 


a  a  thèaruinear.         bdig.  c  ro-dhiùbhalach.  d  gorm,  uaine.        emath5lagh.         £  doir,  tabhair. 


Dorchadas  san  Eiphit. 
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A.C.  Sìn  a  mach  do  làmh  ri  nèamh,  agus  bithidh 
14-91.  dorchadas  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit,  eadhon 
dorchadas  a  dh'fheudar  a  ìaimhseachadh. 

22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  iàmh  gu 
nèamh  :  agus  bha  tiugh  dhorchadas a  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile  rè  thri  laithean. 

23  Cha'n  fhaca  h-aon  diubh  a  chèile,  ni  mò 
a  dh'èirich  neach  o  'àite  rè  thri  laithean  :  -ach 
foha  aig  cloinn  Israeil  uile  solus  'nan  àitibh- 
còmhnuidh. 

24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois,  agus 
thubhairt  e,  Rachaibhse,  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tighearn ;  a  mhàin  fanadh  bhur  treudan  agus 
bhur  buar :  rachadh  bhur  clann  bheag  mar  an 
ceudna  maille  fibh. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Feumaidh  tu  mar 
an  ceudna  ìobairtean  a  thoirt  duinn,  agus  ta- 
bhartais-loisgte  b,  chum  as  gu'n  ìobair  sinn  do'n 
Tighearn  ar  Dia. 

26  Agus  mar  an  ceudna  thèid  ar  sprèidh 
maille  f uinn  ;  cha  'n  fhàgar  ionga  'nar  dèigh  °, 
oir  is  èiginn  duinn  gabhail  diubh  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do  'n  Tighearn  ar  Dia ;  agus  cha 
'n'eil  fhios  againn  cia  ìeis  a  ni  sinn  seirbhis 
do'n  Tighearna,  gùs  an  tig  d  sinn  an  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  ìeo  imeachd. 

28  Agus  thubhairt  Pharaoh  fis,  Imich  uam, 
thoir  an  aire  dhuit  fèin,  na  faic  m'aghaidh  ni's 
mò ;  oir  san  là  sin  anns  am  faic  thu  m'aghaidh, 
gheibh  thu  bàs. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Labhair  thu  gu 
maith ;  cha  'n  f haic  mi  t'aghaidh  ni's  mò. 

CAIB.  XI. 

1  larrtus  Dhè  Èo  na  h-Israelich  gu'n  gabhadh  iad  seud- 
an  òir  agus  airgid  o'n  coimhearsnaich.  4  Tha  Maois 
a'  toirtjios  do  Pharaoh  gu'm  Jaigheadh  gach  ceud-ghin 
san  Eiphit  bàs. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Bheir  mi  aon  phlàigh  fathast  air  Pharaoh, 
agus  air  an  Eiphit ;  an  dèigh  sin  leigidh  e  ìeibh 
imeachd  as  a  so  :  an  uair  a  ieigeas  e  leibh  im- 
eachd,  gu  cinnteach  fuadaichidh  e  mach  as  aso 
sibh  gu  h-iomlan. 

2  Labhair  a  nis  ann  an  èisdeachd6  an  t-sluaigh, 
agus  iarradh  gach  duine  o  'choimhearsnach, 
agus  gach  bean  o  'banachoimhearsnaich,  seud- 
an  airgid,  agus  seudan  òir. 

3  Agus  thug  an  Tighearna  deadh-ghean  do'n 


t-sluagh  ann  an  sùilibh  nan  Eiphiteach :  mar  A.  c. 
an  ceudna,  bha  'n  duine  Maois  fo-mhòr  ann  an  14;91- 
tìr  na  h-Eiphit  ann  an  sùilibh  sheirbhiseach 
Pharaoh,  agus  ann  an  sùilibh  an  t-sluaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Mu  mheadhon-oidhche  thèid  mi 
mach  do  mheadhon  na  h-Eiphit. 

5  Agus  gheibh  gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  bàs,  o  clieud-ghin  Pharaoh,  a  ta  'na 
shuidhe  air  a  fìgh-chaithir,  eadhon  gu  ceud- 
ghin  na  ban-tràille  f  a  ta  air  cùl  a'  mhuiiinn, 
agus  uile  cheud-ghin  nan  ainmhidh, 

6  Agus  bithidli  èigheach  s  mhòr  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  nach  fobh  fiamh  a  leithid  ann, 
ni  mò  bhitheas  a  leithid  ann  tuilleadh. 

7  Ach  an  aghaidh  aoin  do  chloinn  Israeil 
cha  charuich  h  madadh  a  theanga,  aon  chuid  an 
aghaidh  duine  no  ainmhidh ;  chum  as  gu'm  bi 
fios  agaibh  cionnus  a  chuireas  an  Tighearna 
dealachadh  eadar  na  h-Eiphitich  agus  Israel. 

8  Agus  thig  iad  sin  do  sheirbhisich  uile  sìos 
am'  ionnsuidhse,  agus  cromaidh  siad  iad  fèin 
domh,  ag  ràdh,  Imich  a  mach,  agus  an  sluagh 
uile  a  ta  'gad  ìeantuinn ;  agus  an  dèigh  sin 
thèid  mi  mach  :  agus  chaidh  e  mach  o  Pharaoh 
ann  an  corruich  mhòir. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Cha  'n  èisd  Pharaoh  f  ibh  ;  a  chum  as  gu  meud- 
aichear  m'iongantais  .  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  finn  Maois  agus  Aaron  na  h-ion- 
gantais  sin  uile  am  fianuis  Pharaoh  :  agus 
chruaidhich  an  Tighearna  cridhe  Pharaoh, 
agus  cha  do  ieig  e  ie  cloinn  Israeil  imeachd 
as  a  thìr, 

CAIB.  XÌI. 

3  A'  chàisg  air  a  h-àithneadh.  29  Gach  ceud-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit  air  a  mharbhadh.  31  Na 
h-Israelich  air  am  fògradh  as  an  tìr.  &3  Ordugh 
nd  càisge. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois  agus 
fi  h-Aaron  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ag 

ràdh, 

2  Bithidh  am  mìos  so  dhuibh  'na  thoiseach 
nam  mìos  :  bithidh  e  dhuibh  'na  cheud  mhìos 
na  bliadhna. 

3  Labhraibhse  fi  coimhthional  Israeil  uile, 
ag  ràdh,  Air  an  deicheamh  Id  do'n  mhìos  sò 
gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  gach  duine  uan,  a  f èir 
tighe  an  aithrichen,  uan  air  son  tighe. 


a  aall-dhorchadas.  b  ìobairtean-loisgte.  c  cha'n  fhàgar  speir,  no,  crodhan  'nar  dèigh.  à  dig.  e  ann  an  cluasaibh.  Eabh. 
f  na  bann-tràille,  na  bann-seirbhisich,        e  «igh,  èigheadh,  eubha,  glaodhaich.         J»  cha  ghluais.         1  mo  mhìorbhuilean. 


74    A'  chdisg  air  a  h-dithneadh. 

A.  c.  4  Agus  ma  bhios  an  teaghlach  f  o-bheag  air 
1491.  son  uam>  an  sin  gabhaidh  esan  agus  a  choi- 
Wv*"'  mhearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e,  a  fèir  àireimh 

nan  anamanna ;  gach  duine,  a  f  èir  'itheannaich, 

àirmhear  ìeibh  air  son  an  uain. 

5  Bithidh  bhur  n-uan  gun  ghaoid \  firionn, 
bliadhna  dh'aois b :  as  na  caoraich  no  as  na 
gabhair  gabhaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidhidh  sibh  a  stigh  e  gu  ruig  an 
ceathramh  là  deug  do'n  mhìos  so  :  agus  marbh- 
aidh  comh-chruinneachadh  iomlan  chloinn  Is- 
raeil  e  san  f  heasgar c. 

7  Agus  gabhaidh  iad  do'n  f huil,  agus  cuiridh 
iad  i  air  an  dà  ursainn,  agus  air  àrd-dorus  nan 
tighean,  anns  an  ith  d  iad  e. 

8  Agus  ithidh  iad  an  f  heoil  san  oidhche  sin 
fèin  ròiste  ìe  teine,  agus  aran  neo-ghoirtichte e  ; 
maille  fi  luibhibh  searbha  ithidh  iad  e. 

9  Nah-ithibha  bheag  dheth  amh,  noidir  air 
a  bhruicheadhf  ann  an  uisge,  ach  ròiste  ìe  teine : 
a  cheann  maille  f'a  chosan,  agus  maille  f'a 
ghrealaich  g. 

10  Agus  cha'n  fhàg  sibh  a  bheag  dheth  gu 
maduinn :  agus  na  dh'f hàgar  dheth  gu  maduinn, 
loisgidh  sibh  ìe  teine. 

1 1  Agus  mar  so  ithidh  sibh  e ;  ìe'r  leasraidh 
criosraichte,  bhur  brògan  air  bhur  cosan,  agus 
bhur  lorg h  'nur  làimh  :  agus  ithidh  sibh  e  le 
cabhaig  ;  is  i  càisg '  an  Tighearn  a  th'ann. 

12  Oir  thèid  mise  troimh  k  thìr  na  h-Eiphit 
air  an  oidhche  so,  agus  buailidh  mi  gach  ceud- 
ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  araon  duine  agus 
ainmhidh :  agus  an  aghaidh  dhèe  nan  Eiphit- 
each  uile  cuiridh  mi  breitheanas  an  gnìomh ; 
is  mise  an  Tighearn. 

13  Agus  bithidh  an  fhuil  dhuibh  mar  chomhar' 
air  na  tighibh  anns  am  bheil  sibh ;  agus  an  uair 
a  chi  mise  an  fhuil,  thèid  mi  thairis  oirbh,  agus 
cha  bhi  a'  phlàigh  oirbh  a  chum  bhur  milleadh, 
'nuair  a  bhuaileas  mi  tìr  na  h-Eiphit 

14  Agus  bithidh  an  là  so  dhuibh  chum 
cuimhne  ;  agus  gleidhidh  sibh  e  'na  ìà-fèille m 
do'n  Tighearn  air  feadh  bhur  ginealacha ;  le 
h-ordugh  sìorruidh  gleidhidh  sibh  e. 

15  Seachd  laithean  ithidh  sibh  aran  neo- 
ghoirtichte  ;  air  a'  cheud  là  fèin  cuiridh  sibh 
taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tighibh  ;  oir  gach 
neach  a  dh'itheas  aran  goirtichte,  o'n  cheud  là 


Fèill  an  arain  neo-ghoirtìchte. 

gus  an  seachdamh  là,  gearrar  an  t-anam  sin  as  A.  c. 
o  Israel.  1*91- 

16  Agus  air  a'  cheud  là  bithidh  comh->*'v""' 
ghairm  naomha,  agus  air  an  t-seachdamh  là  bith- 

idh  comh-ghairm  naomh  agaibh :  obair  sam 
bith  cha  deanar  orra,  saor  o  na  dh'ithear  ìeis 
gach  neach  ;  sin  a  mhàin  nìthear  ìeibh. 

17  Agus  cumaidh  sibh  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte ;  oir  air  an  là  sin  fèin  n  thug  mise 
mach  bhur  slòigh  °  à  tìr  na  h-Eiphit ;  uime  sin 
coimhididh  sibh  an  là  so  'nur  ginealachaibh,  le 
h-ordugh  sìorruidh. 

18  Sa'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh  là 
deug  do'n  mhìos  san  fheasgar,  ithidh  sibh  aran 
neo-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud  là  'ar  f  hichead 
do'n  mhios  san  fheasgar. 

19  Rè  sheachd  laithean  cha'n  f haighear  taois 
ghoirt  'nur  tighibh  ;  oir  ge  b'e  neach  a  dh'itheas 
aran  goirtichte,  gearrar  an  t-anam  sin  fèin  as  o 
choimhthional  Israeil,  co  dhiubh  p  is  coigreach 
e,  no  neach  a  fugadh  san  tìr. 

20  Ni  air  bith  goirtichte  cha'n  ith  sibh :  'nur 
n-àitibh-còmhnuidh  uile  ithidh  sibh  aran  neo- 
ghoirtichte. 

21  An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean  Israeil 
uile,  agus  thubhairt  e  fiu,  Tairngibh  a  mach, 
agus  gabhaibh  dhuibh  fèin  uan,  a  fèir  bhur 
teaghlaichean,  agus  marbhaibh  a'  chàisg. 

22  Agus  gabhaidh  sibh  bad q  hìosoip,  agus 
tumaidh  sibh  e  san  f  huil  a  ta  san  t-soitheach  % 
agus  beanaidh  sibh  do'n  àrd-dorus,  agus  do'n 
dà  ursainn,  ìeis  an  f  huil  a  ta  san  t-soitheach  : 
agus  cha  tèid  s  a  h-aon  agaibh  a  mach  air  dorus 
a  thighe  gu  maduinn. 

23  Agus  thèid  an  Tighearna  thairis  a  bhual- 
adh  nan  Eiphiteach,  agus  an  uair  a  chi  e  'n  f  huil 
air  an  àrd-dorus,  agus  air  an  dà  ursainn,  thèid  an 
Tighearna  thairis  air  an  dorus,  agus  cha  leig  e 
ieis  a'  mhillteir  teachd  a  steach  d'ur  tighibh 
gu  'r  bualadh. 

24  Agus  gleidhidh  sibh  an  ni  so  mar  ordugh 
dhuibh  fèin,  agus  d'ur  mic    gu  sìorruidh. 

25  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  thèid  sibh  a  steach 
do'n  fhearann,  a  bheir  an  Tighearna  dhuibh, 
a  fèir  mar  a  gheall  e,  gu'n  glèidh  sibh  an 
t-seirbhis  so. 

26  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  their  bhur  clann 
f  ibh,  Ciod  k  ciall  duibh  ieis  an  t-seirbhis  so  ? 


E  C  S  O  D  U  S. 


»  gun  aineamh,  fallain.         b  bliadhnacb.  0  eadar  an  dà  f  heasgar.  Eabh.         d  ich.  «  gun  làibhin.  bhruich, 
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*  poslach.         r  tan  t-saothach,  sa'  chuaich,  sa'  chopan.       *  dèid.  1  dhuit  fèin  agus  do  d'  mhic,  Eabh. 


Gach  ceud-ghin  air  a  mharbhadk. 
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Ordugh  na  càisge.  75 


A.  C.     27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisge  an  Tigh- 
149L  earn,  a  chaidh  thairis  air  tighibh  chloinn  Israeil 
^^san  Eiphit,  'nuair  a  bhuail  e  na  h-Eiphitich, 
agus  a  shaor  e  ar  tigheanne.     Agus  chrom  an 
sluagh  iad  fèin  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh. 

28  Agus  dh'fhalbh  clann  Israeil,  agus  rinn 
iad  mar  so;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  agus  do  Aaron,  mar  sin  finn  iad. 

29  Agus  air  meadhon  na  h-oidhche  sin  fèin 
bhuail  an  Tighearna  gach  ceud-ghin  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  o  cheud-ghin  Pharaoh  a  shuidh  air 
a  fìgh-chaithir,  gu  ceud-ghin  a'  chiomaich  *  a 
bha  ann  an  slochd  a'  phriosain b  ;  agus  gach 
ceud-ghin  ainmhidh. 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  san  oidhche,  e 
fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  agus  na  h-Eiphit- 
ich  uile  ;  agus  bha  èigheach  mhòr  san  Ei- 
phit ;  oir  cha  robh  tigh  anns  riach  robh  neach 
marbh. 

31  Agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aaron 
san  oidhche,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibh 
a  mach  à  meadhon  mo  shìuaigh,  araon  sibhse 
agus  clann  Israeil  :  agus  rachaibh,  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearna,  mar  a  thubhairt 
sibh. 

32  Thugaibh  leibh  mar  an  ceudna  bhur 
treudan,  agus  bhur  buar,  mar  a  thubhairt  sibh, 
agus  imichibh :  agus  beannaichibh  mise  mar  an 
ceudna. 

33  Agus  thug  na  h-Eiphitich  dian-sparradh c 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  cuireadh  iad  ìe  ca- 
bhaig  a  mach  as  an  tìr  iad ;  oir  thubhairt  iad, 
Js  daoine  marbha  sinn  gu  lèir. 

34  Agus  ghabh  an  sluagh  an  taois  mun  do 
ghoirticheadh  i,  ìe'n  amaran-fuinidh  ceangailte 
'rian  eudach  air  an  guaillibh. 

35  Agus  finn  clann  Israeil  a  fèir  focail 
Mhaois :  agus  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiphitich 
seudan  airgid,  agus  seudan  òir,  agus  eudach. 

36  Agus  thug  an  Tighearnà  deadh-ghean 
do'n  t-sluagh  ann  ansùilibh  nanEiphiteach,  agus 
thug  iad  an  coingheall d  dhoibh  :  agus  chreach 
iad  na  h-Eiphitich. 

37  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Rameses 
gu  Sucot,  mu  thimchioll  sè  ceud  mìle  fear  d'an 
cois,  a  thuilleadh  air  cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomadaidh 
do  shluagh  eile e  suas  maille  fiu,  agus  treudan, 

,     agus  buar,  fo-mhòran  sprèidhe  f. 

39  Agus  dh'fhuin  iad  do'n  taois  a  thug  iad 


a  mach  as  an  Eiphit  breacaga  neo-ghoirtichte,  A.  c. 
oir  cha  do  ghoirticheadh  i;  achionn  gu'n  d'fhua-  149L 
daicheadh  iad  a  mach  as  an  Eiphit,  agusWvW 
riach  b'urrainn  iad  fuireach,  agus  mar  aa 
ceudna  riach  do  dheasaich  iad  biadh  dhoibh 
fèin. 

40  Ariis  b'i  aimsir  cuairte  chloinn  Israeil,  a 
bha  iad  a  chòmhnuidh  san  Eiphit,  ceithir  cheud 
agus  deich  bliadhna  fichead. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud  agus 
nan  deich  bliadhn'  'ar  fhichead,  air  an  là  sin 
fèin  chaidh  slòigh  an  Tighearn  uile  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead  g  gu 
h-àraidh  do'n  Tighearn,  airson  an  toirt-san 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  so  an  oidhche  sin  gu 
bhi  air  a  coimhead  do'n  Tighearna  ìe  cloinn 
lsraeil  uile  'rian  ginealachaibh. 

43  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois 
agus  fi  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge  :  cha'n 
ith  coigreach  h  sam  bith  dhith. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  a  chean- 
naicheadh  ìe  h-airgiod,  anuair  a  thimchioll- 
ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e  dhith, 

45  Cha'n  ith  coigreach,  no  seirbhiseach  tuara- 
sdail  dhith. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i,  cha  ghiùlain 
thu  bheag  do'n  fheoil  a  mach  as  an  tigh  ;  ni 
mò  a  bhriseas  sibh  cnàimh  dhith. 

47  Ni  coimhthional  Israeil  uile  sin. 

48  Agus  an  uair  bhios  coigreach  air  chuairt 
maille  fiut,  agus  a  chumas  e  chàisg  do'n  Tigh- 
earna,  timchioll-ghearrar  gach  rìrionnach  aige, 
agus  an  sin  thigeadh  e  am  fagus  g'a  cumail, 
agus  bithidh  e  mar  rieach  a  f  ugadh  san  tìr  :  ach 
cha  'n  ith  neach  sam  bith  neo-thimchioll- 
ghearrta  dhith. 

49  Bithidh  an  t-aon  lagh  aige-san  a  fugadh 
san  tìr,  agus  aig  a'  choigreach  a  ta  air  chuairt 
'Aur  measg. 

50  Mar  so  finn  clann  Israeil  uile  ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  agus  do 
Aaron,  mar  sin  finn  iad. 

51  Agus  air  an  là  sin  fèin  thug  an  Tigh- 
earna  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit,  a 
f  èir  an  slògh  K 

CAIB.  XIII. 

1  Gach  cead-ghin  air  a  naomhachadh  ddn  Tighearn. 
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a  a'  bhraighde ;  thc  captive.  Sasg.         »  na  gaintir.         c  geur-impidh.  "iasad.  e  cumasg  mòr  sluaigh.  *ro- 
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76    Gach  ceud-ghin  air  a  naomhachadh.       E  C  S  O  D  U  S. 


Cuimhne  na  càisge. 


A.  C.  raeil  air  an  treòrachadh  le  Dia  air  an  slighe  le 
1491.     meall  neoil  san  là,  agus  meall  teine  san  oidhche. 

/4  GUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
xJL  ràdh, 

2  Naomhaich  dhomhsa  gach  ceud-ghin,  ge 
b'e  air  bith  a  dh'f  hosglas  a'  bhrù a  am  measg 
chloinn  Israeil,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh  :  is 
leamsa  e. 

3  Agus  thubhairt  Maois  fis  an  t-sluagh, 
Cuimhnichibh  an  là  so,  air  an  d'thàinig  sibh  a 
mach  as  an  Eiphit,  à  tigh  na  daorsa b ;  oir  ie 
làimh  thrèin  thug  an  Tighearn  a  mach  sibh  as 
a  sin  :  agus  cha'n  ithear c  aran  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugh  thàinig  sibh  a  mach,  am 
mìos  Abib. 

5  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  steach 
thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agus  nan  Hiteach, 
agus  nan  Amorach,  agus  nan  Hibheach,  agus 
nan  Iebusach,  a  mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh 
gu'n  d'thugadh  e  dhuit,  fearann  a'  sruthadh  ìe 
bainne  agus  ìe  mil,  an  sin  coimhididh  tu  an 
t-seirbhis  so  anns  a'  mhìos  so. 

6  Seachd  laithean  ithidh  tu  aran  neo-ghoirt- 
ichte,  agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  fèill d 
do  'n  Tighearna. 

7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seachd  iaith- 
ean ;  agus  cha'n  f  haicear  aran  goirtichte  agad, 
agus  ni  mò  a  chithear  taois  ^hoirt  agad  ann  ad 
chrìochaibh  uile. 

8  Agus  tnnsidh  tu  do  d'  mhac  san  là  sin,  ag 
ràdh,  Nìthear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a  finn  an 
Tighearna  dhomhsa,  'nuair  a  thàinig  mi  mach 
as  an  Eiphit. 

9  Agus  bithidh  e  dhuit  mar  chomhar'  air  do 
iàimh,  agus  mar  chuimhneachan  eadar  do  shùil- 
ean,  a  chum  gu'm  bi  iagh  an  Tighearn  ann  ad 
bheul ;  oir  ie  làimh  thrèin  thug  an  Tighearna 
mach  thu  as  an  Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh c  tu  an 
t-ordugh  so  'na  thràth f  fèin  o  bhliadhna  gu 
bliadhna. 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  steach 
thu  do  thìr  nan  Canaanach,  mar  a  mhionnaich 
e  dhuitse,  agus  do  d'  aithrichibh,  agus  a  bheir  e 
dhuit  e, 

12  An  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tighearna 
gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù,  agus  gach  ceud- 
ghin  a  thig  o  ainmhidh  a'sleatsa;  buinidh  iadsan 
a  ta  firionn  diubh  do'n  Tighearna. 


13  Agus  gach  ceud-ghin  asail  fuasgailidh  tu  A.  C- 
ie  h-uan  ;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an  sin  bris-  14"91- 
idh  8  tu  'amhach  :  agus  gach  ceud-ghin  duine  N-^"*' 
am  measg  do  chloinne  fuasgailidh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicheas  do  mhac 
dhìot  san  aimsir  fi  teachd,  ag  ràdh,  Ciod  è 
so  ?  an  sin  their  thu  fis,  Le  làimh  thrèin  thug 
an  Tighearna  mach  sinn  as  an  Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa  : 

15  Agus  anuair  a  chruaidhich  Pharaoh  e 
fèin,  agus  nach  b'  àill  ieis  ar  leigeadh  air  falbh, 
an  sin  mharbh  an  Tighearna  gach  ceud-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  araon  ceud-ghin  duine, 
agus  ceud-ghin  ainmhidh ;  air  an  aobhar  sin 
ìobraidh  mi  do'n  Tighearna  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrù,  ma  *s  firionnaich  iad, 
ach  uile  cheud-ghin  mo  chioinne  fuasgailidh 
mi. 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomhar'  air  do 
iàimh,  agus  mar  eudanan  eadar  do  shùilean  ; 
oir  ie  làimh  thrèin  thug  an  Tighearn  a  mach 
sinn  as  an  Eiphit. 

17  Agus  eadhon  an  uair  a  ìeig  Pharaoh  do'n 
t-sluagh  imeachd,  cha  d'thug  Dia  iad  air 
slighe  tìre  nam  Philisteach,  ged  a  bha  i  aith- 
ghearr :  oir  thubhairt  Dia,  Air  eagal  gu'm  bi 
aithreachas  air  an  t-sluagh  an  uair  a  chi  iad  cog- 
adh,  agus  gu'm  pill  iad  do'n  Eiphit. 

1 8  Ach  thug  Dia  an  sluagh  m'an  cuairt, 
air  slighe  fàsaich  na  mara  ruaidhe  :  agus  chaidh 
clann  Israeil  suas  an  ordugh  catha  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

19  Agus  thug  Maois  cnàmhan5  Ioseiph  ieis; 
oir  ghabh  e  mionnan  teann  do  chloinn  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach  amhaircidh  Dia 
oirbhse,  agus  bheir  sibh  suas  mo  chnàmhan 
leibh  as  a  so. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Etam,  ann  an  iomali  an  fhàs- 
aich. 

21  Agus  chaidh  an  Tighearna  fompa  san  là 
ann  am  meail k  neoil,  a  chum  an  treòrachadh  air 
an  t-slighe,  agus  san  oidhche  ann  am  meall 
teine,  a  thoirt  soluis  doibh ;  gu  imeachd  a  ià 
agus  a  dh'oidhche. 

22  Cha  d'  thug  e  air  falbh  am  meall  neoii 
san  là,  no  am  meall  teine  san  oidhche,  as  làthair 
an  t-sluaigh. 


a  a'  mhachlag ;  womb.  Sasg.        b  na  daorsainn.         ccha'n  ichear.  fèisd.  egleidhidh.        fàm.  s  bristidh. 

b  cha  do  threòraich.  '  cnaimhean.         k  stac,  baideal ;  pillar.  Sasg. 
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5  Chaidh  Pharaok  an  tòir  air  cloinn  Israeil.    10  Rinn 
lw'v>"'    iad  gearan  an  aghaidh  Mhaois.     13    Thug  esan 
comhfhurtachd  dhoibh.  21  Chaidh  iad  troimh'n  mhuir 
ruaidh.    23  Bhàthadh  na  h-Eiphitich. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi a  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu  'm  pill  iad, 
agus  gu'n  campaich  iad  fa  chomhair  Phihahiroit, 
eadar  Migdol  agus  a'  mhuir,  fa  chomhair 
Bhaal-sephoin  ;  fa  choinneamh-san  campaichidh 
sibh  làimh  ris  a'  mhuir. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil,  Tha 
iad  air  seachran b  san  tìr,  dh'iadh  am  fàsach 
mu'n  timchioll. 

4  Agus  cruaidhichidh  mise  cridhe  Pharaoh, 
agus  thèid  e  air  an  tòir,  agus  gheibh  mise 
glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a  shìòigh  uile ; 
agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich  gur  mise  an 
Tighearn.    Agus  rinn  iad  mar  sin. 

5  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  na  h-Eiphit,  gu'n 
do  theich  an  sluagh  :  agus  thionndaidh  cridhe 
Pharaoh,  agus  a  sheirbhiseach  an  aghaidh  an 
t-sluaigh,  agus  thubhairt  iad,  Ciod  è  so  a  finn 
sinn,  gu'n  do  teig  sinn  le  h-Israel  imeachd  as  ar 
seirbhis  ? 

6  Agus  bheirtich 0  e  a  charbad,  agus  thug  e 
a  shluagh  maille  fis  ; 

7  Agus  thug  e  ìeis  sè  ceud  carbad  taghta, 
agus  uile  charbada  na  h-Eiphit,  agus  ceannardan 
orra  uile. 

8  Agus  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  ìean  e  clann 
Israeil :  agus  chaidh  clann  Israeil  a  mach  le 
làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agus  carbadan  Pharaoh  uile,  agus  a  mharc- 
shluagh,  agus  'armailt)  agus  fug  iad  orra  a- 
gus  iad  a'  campachadh  làimh  fis  a*  mhuir, 
làimh  fi  Pihahirot,  fa  chomhair  Bhaal-sephoin. 

10  Agus  an  uair  athàinig  Pharaoh  am  fagus, 
thog  clann  Israeil  suas  an  sùilean,  agus  feuch, 
bha  na  h-Eiphitich  air  an  tòir,  agus  bha  eagal 
mòr  orra:  agus  dh'èigh  clann  Israeil  fis  an 
Tighearn. 

1 1  Agus  thubhairt  iad  f i  Maois,  An  ann  a 
chionn  iìach  robh  uaighean  san  Eiphit,  a  thug 
thu  ieat  sinn  gu  bàs  fhaghaild  san  fhàsach  ? 

*  re.  *>  air  an  amladh.  c  dh'ulluich,  dh'ullamhuich. 

eogadh. 


C'ar  son  a  finn  thu  so  oirnn,  ar  tabhairt  a  mach  A.  C. 
asanEiphit?  1491  • 

12  Nach  e  so  am  focal  a  iabhair  sinn  fiut^"^ 
san  Eiphit,  ag  ràdh,  Leig  leinn  seirbhis  a  dhean- 
amh  do  na  h-Eiphitich  ?  Oir  b'f hearr  dhuinn 
seirbhis  a  dheanamh  do  na  h-Eiphitich  na  bàs 
fhaghail  san  fhàsach. 

13  Agus  thubhairt  Maois  fis  an  t-sluagh,  Na 
biodh  eagal  oirbh,  seasaibh,  agus  faicibh  slàin- 
te  an  Tighearn,  a  dh'oibricheas  e  dhuibh  an 
diugh  ;  oir  na  h-Eiphitich  a  chunnaic  sibh  an 
diugh,  cha'n  fhaic  sibh  iad  a  chaoidh'e  tuil- 
leadh. 

14  Cogaidh  an  Tighearn f  air  bhur  son,  agus 
fanaidh  sibhse  'nurtosd. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
C'ar  son  a  ta  thu  'g  èigheach  fiumsa  ?  Abair  fi 
cloinn  Israeil  dol  air  an  aghaidh. 

16  Ach  togsa  suas  do  shìat,  agus  sìn  a  mach 
do  ìàmh  os  ceann  na  mara,  agus  sgoilt  i ;  agus 
thèid  clann  Israeil  a  steach  am  meadhon  na 
mara  air  talamh  tioram. 

17  Agus  cruaidhichidh  mise,  eadhon  mise, 
cridhe  nan  Eiphiteach,  agus  thèid  iad  a  steach 
'fian  dèigh :  agus  gheibh  mise  glòir  a  thaobh 
Pharaoh,  agus  a  thaobh  a  shìòigh  uile,  a 
thaobh  a  charbadan,  agus  a  thaobh  a  mharc- 
shluaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-EipHitich  gur 
mise  an  Tighearna,  'nuair  a  gheibh  mi  glòir  a 
thaobh  Pharaoh,  a  thaobh  a  charbadan,  agus  a 
thaobh  a  mharc-shluaigh. 

19  Agus  dh'fhalbh  aingeal  an  Tighearn  a 
chaidh  foimh  champ  Israeil,  agus  dh'imich  e 
'nan  dèigh ;  agus  dh'fhalbh  am  meall  neoil 
o  'm  beulaobh,  agus  sheas  e  air  an  cùlaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  eamp  nan  Eiphit- 
each  agus  camp  Israeil,  agus  bha  e  'rìa  neul 
agus  'na  dhorchadas  dhoibh  sudt  ach  shoillsich  e 
'n  oidhche  dhoibh  so,  air  chor  as  nach  d'thài- 
nig  a  h-aon  diubh  am  fagus  d'a  chèile  rè  na 
h-oidhche. 

21  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os  ceann 
na  mara,  agus  thug  an  Tighearn  air  a'  mhuir 
dol  air  a  h-ais  ie  gaoith  iàidir  o  'n  ear  rè 
na  h-oidhche  sin,  agus  finn  e  a'  mhuir  'rìa 
talamh  tioram,  agus  f oinneadh  na  h-uisgeachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steach  am 

d  f  haotainn.  e  a  chaoidhch.  f  Ni  an  Tighearna 


78    Bhàthadh  na  h-Eipìiitìch. 

A.  C.  meadhon  na  mara  air  talamh  tioram  ;  agus  bha 
1491-  na  h-uisgeacha  'nam  balla  dhoibh  air  an  làimh 
dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

23  Agus  lean  na  h-Eiphitich,  agus  chaidh 
iad  a  steach  'nan  dèigh  gu  meadhon  na  mara, 
eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a  charbadan,  agus  a 
mharc-shìuagh. 

24  Agus  ann  am  f'aire  na  maidne  dh'amhairc 
an  Tighearn  airsluagh  nan  Eiphiteach,  troimh* 
'n  mheall  theine  agus  neoil ;  agus  chlaoidh  e 
armailt  nan  Eiphiteach. 

25  Agus  thug  e  air  falbh  rothan  an  carbad, 
air  chor  as  gu'n  do  tharruingeadh  iad  gu  trom. 
Agus  thubhairt  na  h-Eiphitich,  Teicheamaid  as 
làthair  Israeil ;  oir  tha  'n  Tighearn  a'  cogadh 
ieo-san  an  aghaidh  nan  Eiphiteach. 

26  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Sìn  a  mach  do  ìàmh  os  ceann  na  mara,  chum 
gu'n  tigb  na  h-uisgeachan  air  an  ais  air  na 
h-Eiphitich,  air  an  carbadaibh,  agus  air  am 
marc-shluagh. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  ìàmh  os  ceann 
na  mara,  agus  phill  a'  mhuir  g'a  neart 
an  uair  a  shoilleirich  a'  mhaduinn,  agus  theich 
na  h-Eiphitich  'na  h-aghaidh ;  agus  chuir  an 
Tighearna  na  h-Eiphitich  fodha c  am  meadhon 
na  mara. 

28  Agus  phill  na  h-uisgeachan,  agus  dh'f  ho- 
laich  iad  na  carbaid,  agus  am  marc-shìuagh, 
armailt  Pharaoh d  uile,  a  thàinig  sa'  mhuir 
'nan  dèigh :  cha  d'fhàgadh  uiread  's  a  h-aon 
diubh. 

29  Ach  dh'imich  clann  Israeil  air  talamh 
tioram  am  meadhon  na  mara,  agus  bha  na 
h-uisgeacha  'nam  balla  dhoibh  air  an  làimh 
dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  shaor  an  Tighearn  Israel  air  an 
là  sin  à  làimh  nan  Eiphiteach :  agus  chunnaic 
Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air  tràigh  na 
mara. 

31  Agus  chunnaic  Israel  an  obair'  mhòr  sin 
a  finn  an  Tighearn  air  na  h-Eiphitich,  agus 
bha  eagal  an  Tighearn  air  an  t-sluagh,  agus 
chreid  iad  an  Tighearn,  agus  Maois  a  sheirbhi- 
seach. 


Laoidh  Mhaois. 
CAIB.  XV.  A.c. 

1  Laoidk  Mhaois.  22  Tha'n  sluagh  a  dhìth  uisge.  149L 
23  Bintieadh  uisgeacka  searbh  Mharah  milis  dkoibh.  Wv'*/ 
27  Tkàinig  iad  gu  h-Elim. 

A  N  sin  chan f  Maois  agus  clann  Israeil  an 
laoidh g  so  do'n  Tighearn,  agus  labhair 
iad,  ag  ràdh,  Canaidh  mise  do  'n  Tighearn,  oir 
thug  e  buaidh  gu  glòrmhor ;  an  t-each  agus  a 
mharcachh  thilg  e  sa'  mhuir. 

2  'Se'n  Tighearna  moneart,  agus  mo  dhàn*, 
agus  tha  e  'na  shlàinte  dhomh  :  is  esan  mo 
Dhia,  agus  ni  mi  àite-còmhnuidh  dha;  Dia 
m'athar,  agus  àrdaichidh  mi  e. 

3  Is  fear-cogaidh  an  Tighearna;  'se  Ieho- 
bhah  k  a's  ainm  dha. 

4  Carbadan  Pharaoh,  agus  'armailt  thilg  e 
sa'  mhuir;  agus  tha  roghadh  a  cheannardan 
air  am  bàthadh  sa'  mhuir  fuaidh. 

5  Dh'f holaich  na  doimhneachdan  iad ;  chaidh 
iad  sìos  do'n  aigean  mar  chloich. 

6  Rinneadh  do  dheas  làmh,  O  Thighearna, 
glòrmhor  ann  an  cumhachd;  bhris  do  dheas 
làmh,  O  Thighearn,  an  nàmhaid  'na  bhloigh- 
dean. 

7  Agus  ann  am  meud  t'òirdheirceis  chlaoidh 
thu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'd'  aghaidh  ;  chuir 
thu  t'f hearg  a  mach,  loisg  i  suas 1  iad  mar 
asbhuain. 

8  Agus  le  anail  do  shròine  chruinnicheadh 
na  h-uisgeacha ;  sheas  natuilte  suas  mar  thorrm, 
chruaidhich  n  na  doimhneachdan  am  meadhon 
na  mara. 

9  Thubhairt  an  nàmhaid,  Leanaidh  mi,  beir- 
idh  mi  orra,  roinnidh  mi  a'  chreach :  sàsuichear 
mo  mhiann  orra  ;  rùisgidh  mi  mo  chlaidheamh, 
sgriosaidh  mo  làmh  iad  °. 

I  o  Shèid  thu  ie  d'  ghaoith,  chòmhdaich  a' 
mhuir  iad,  chaidh  iad  fodha  mar  iuaidh  anns 
na  h-uisgeachaibh  làidir. 

II  Cò's  cosmhuil  fiuts'  am  measg  nan  Diap, 
a  Thighearna  ?  Cò  's  cosmhuil  fiut,  glòrmhor 
ann  an  naomhachd,  uamhasach q  ann  am  mol- 
adh r,  a'  deanamh  nithe  iongantach  ? 

12  Shìn  thu  mach  do  dheas  làmh  ;  shluig  an 
talamh  suas  iad. 


E  C  S  O  D  U  S. 


•trìd.  Eir.         6  dig.         e  thilg  e  iad  bun  os  ceann.  d  do  armailt  Pharaoh.  Eabh,          e  làmh.  Eabh.            f  sheinn. 

*  an  t-òran.         h  a  mharcaiche.         >  m'òran,  mo  chliu.  k  an  Tighearna.               1  dh'ith  i  suas,  chuir  i  as  doibh.  Eabk. 

m  mar  chruaich,  mar  mheall.  »  dhaingnicheadh.  0  bithidh  tighearnas  aig  mo  làimh  orra,  P  measg  nan  cumhachdach. 
4  a'd'  chùis  eagail,  urramach.          1  am  moltaibh. 
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An  sluagh  a  dhith  uisge. 

A.  C.  13  Threòraich 3  thu  ann  ad  thròcair  an 
149L  sluagh  so  a  shaor  thu ;  thug  thu  iad  ann  ad 
Wv*/  neart  a  chum  àite-còmhnuidh  do  naomhachd. 

14  'Nuair  a  chluinneas  na  cinnich,  bithidh 
eagal  orra ;  thig  doilgheas  air  luchd-àiteachaidh 
Phalestina. 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn-fheadh- 
na b  Edoim,  thig  geilt-chrith  air  daoine  treuna 
Mhoaib ;  leaghaidh  as  luchd-àiteachaidh  Cha- 
naain  uile. 

16  Tuitidh  uamhann  agus  eagal  orra,  ìe 
meud  do  ghairdein  bithidh  iad  tosdach  mar 
chloich,gus  an  tèid°  do  shluagh  thairis,  a  Thigh- 
earna,  gus  an  tèid  an  sluagh  so  thairis,  a  chean- 
naich  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhichidh 
tu  iad  ann  an  sliabh  d  t'  oighreachd-sa,  anns  an 
àit  a  Èinn  thu  dhuit  fèin,  a  Thighearna,  chum 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  san  ionad-naomha, 
a  Thighearn,  a  dhaingnich  do  làmhasa. 

18  Rìghichidh  an  Tighearna  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach  ìe 
'charbadaibh,  agus  ìe  'mharc-shluagh,  sa' 
mhuir,  agus  thug  an  Tighearn  uisgeacha  na 
mara  air  an  ais  orra  ;  ach  dh'imich  clann  Israeil 
air  talamh  tioram  am  meadhon  na  mara. 

20  Agus  ghlac  Miriam  a'  bhan-f  hàidh,  piu- 
thar  Aaroin,  tiompan  'na  làimh ;  agus  chaidh 
na  mnathan  uile  mach  'na  dèigh  ìe  tiompanaibh 
agus  le  dannsa e. 

21  Agus  fhreagair  Miriam  iad,  Canaibh  do'n 
Tighearn,  oir  thug  e  buaidh  gu  glòrmhor ;  an 
t-each  agus  a  mharcach  thilg  e  sa'  mhuir. 

22  Marsin  thug  Maois  Israel  o'n  mhuirfuaidh, 
agus  chaidh  iad  a  mach  gu  fàsach  Shuir,  agus 
dh'imich  iad  tri  laithean  san  fhàsach,  agus  cha 
d'fhuair  iad  uisge. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Marah,  cha 
b*  urrainn  iad  uisgeacha  Mharah  òl,  oir  bha 
iad  searbh  ;  uime  sin  thugadh  Marah  mar  ainm 
air. 

24  Agus  finn  an  sluagh  gearan f  an  aghaidh 
Mhaois,  ag  ràdh,  Ciod  a  dh'òlas  sinn  ? 

25  Agus  dh'èigh  esan  fis  an  Tighearn,  agus 
nochd  an  Tighearna  fiodh6  dha,  agus  thilg 
e  sna  h-uisgeachaibh  e,  agus  finneadh  na 
h-uisgeacha  milis  :  ann  an  sin  shuidhich  e  lagh 


agus  ordugh  dhoibh,  agus  ann  an  sin  dhearbh  e  A.  C. 
iad;  14?9*| 

26  Agus  thubhairt  e,  Ma  dh'èisdeas  tu  gu^*7*' 
dùrachdach  fi  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  agus 

ma  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart  'na  shealladh, 
agus  ma  bheir  thu  'n  aire  d'a  àitheantaibh,  agus 
ma  ghleidheas  tu  a  reachdan h  uile,  aon  do  na 
h-eucailibh 1  a  chuir  mi  air  na  h-Eiphitich,  cha 
chuir  mi  ortsa  ;  oir  is  mise  an  Tighearn  a 
shlànuicheas  thu. 

27  Agus  thàinig  iad  gu  h-EHm,  far  an  robh 
dà  thobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri  fl- 
chead  crann  "  pailme  ;  agus  champaich  iad 1  an 
sin  làimh  fis  na  h-uisgeachaibh. 

CAIB.  XVI. 

1  Rinn  clann  Israeil  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus 
Aaroin,  a  chionn  gu'n  robh  iad  gunbhiadh.  12  Chuir- 
eadh  gearra-goirt  d'a?i  ionnsuidh,  14-  agus  Mana. 
16  Riaghailtean  rrCa  thimchioll. 

AGUS  dh'fhalbh  iad  o  Elim,  agus  thàinig 
coimhthional  chloinn  Israeil  uile  gu  fàsach 
Shin,  a  ta  eadar  Elim  agus  Sinai,  air  a'  chùig- 
eadh  là  deug  do'n  dara  mìos  an  dèigh  dhoibh 
teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

2  Agus  finn  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus  Aaroin  san 
fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  clann  Israeil  fiu,  B'fhearr 
gu'm  fàigheamaid  bàs  ie  làimh  an  Tighearn 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  an  uair  a  bha  sinn  'nar 
suidhe  làimh  fis  na  poitibh  feòla,  agus  an  uair  a 
dh'ith  m  sinn  aran  gu'r  sàth ;  oir  thug  sibh  a 
mach  sinn  do'n  fhàsach  so,  a  mharbhadh  a' 
choimhthionail  so  uile  ìe  h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Feuch,  frasaidh  mise  dhuibh  aran  o  nèamh, 
agus  thèid  an  sluagh  a  mach,  agus  cruinnichidh 
iad  cuibhrionn  gach  là  air  an  là  sin  fèin,  a  chum 
as  gu'n  dearbh  mi  iad,  an  gluais  iad  ann  am  ° 
lagh,  no  nach  gluais. 

5  Agus  air  an  t-seathadh  là  ulluichidh  0  iad 
an  ni  sin  a  bheir  iad  a  steach,  agus  bithidh 
e  dhà  uibhirp  agus  a  chruinnicheas  iad  gach 
là  eile. 

6  Agus  thubhairt  Maois  agus  Aaron  fi  cloinn 
Israeil  uile,  Mu  f  heasgar,  an  sin  bithidh  fìos  ag- 


"  sheòl,  stiuir.         b  ceannardan.      «  dèid.  ann  am  beinn.         e  le  feadagaibh.      f  monmhor,  duarman.         *  craobh. 

h  'orduighean,  'àitheantan.  >  euslaintibh.  k  craobh.  1  shuidhich  iad  am  pubuill,  thàmh  iad.  m  dh'ich. 

n  ann  mo.         <>  ullamhuichidh.  f  a  dhà  uiread. 


80    Chuireadh  Mana  d'an  ionnsuidh.  E  C  S  O  D  U  S.  Riaghailtean  m'a  thimchioll. 


A.  C.  aibh  gu'n  d'thug  an  Tighearn  a  mach  sibh  à 
149L  tìr  na  h-Eiphit. 

7  Agus  sa'  mhaduinn,  an  sin  chi  sibh  glòir 
an  Tighearn  ;  a  chionn  gu  bheil  e  a'  cluinntinn 
bhur  gearain  an  aghaidh  an  Tighearn :  Agus 
ciod  sinne,  gu  bheil  sibh  a'  deanamh  gearain 
'nar  n-aghaidh  ? 

8  Agus  thubhairt  Maois,  Bithidh  a'  chùismar 
so  'nuair  a  bheir  an  Tighearna  dhuibh  san  f  heas- 
gar  feoil  fa  h-itheadha,  agus  aran  sa'  mhaduinn 
gu'r  sàth ;  a  chionn  gu  bheil  an  Tighearn  a' 
cluinntinn  bhur  gearain  a  ta  sibh  a'  deanamh 
'ria  aghaidh  :  Agus  ciod  sinne  ?  cha'n  ann  'riar 
n-aghaidhne  tha  bhur  gearan,  ach  an  aghaidh 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  "Abair 
ri  coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  Thigibh  am 
fagus  an  làthair  an  Tighearn,  oir  chual'  e  bhur 
gearan. 

10  Agus  an  uair  a  labhair  Aaron  fi  coimh- 
thional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amhairc  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaich,  agus  feuch,  dh'fhoill- 
sicheadh  glòir  an  Tighearn  ann  an  neul. 

1 1  Agus  iabhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

1 2  Chuala  mi  gearan  chloinn  Israeil ;  labhair 
fiu,  ag  ràdh,  Mu  fheasgar  ithidh  sibh  feoil,  a- 
gus  sa'  mhaduinn  sàsuichear  sibh  le  h-aran : 
agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia. 

1 3  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  an  sin 
thàinig  na  gearra-goirt b  a  riìos,  agus  chòmh- 
daich  iad  an  camp ;  agus  anns  a'  mhaduinn 
bha  'n  drùchd  'ria  iuidhe  mu  thimchioll  a' 
chaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  drùchd  a  bha 
'ha  ìuidhe  suas,  feuch,  bha  air  aghaidh  an  fhà- 
saich  ni  beag  cruinn,  beag  mar  an  liath-reodh c 
air  an  talamh. 

15  Agus  anuair  a  chunnaic  clann  Israeil  e, 
thubhairt  iad  gach  aon  f'a  chèile,  Manad :  oir 
cha  fobh  fhios  aca  ciod  e.  Agus  thubhairt 
Maois  fiu,  So  an  t-aran  a  thug  an  Tighearna 
dhuibh  f'a  itheadh. 

16  So  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna,  Cruinn- 
ichibh  dheth  gach  duine  a  fèir  'itheannaich, 
omer  do  gach  neach  a  fèir  àireimh  bhur  n-ana- 
manna,  gabhadh  gach  duine  agaibh  air  an  son- 
san  a,ta  'ria  bhùth. 


17  Agus  finn  clann  Israeil  mar  sin,  agus 
chruinnich  iad,  cuid  ni  bu  mhò,  agus  cuid  ni  bu 
ìugha6. 

18  Agus  an  uair  a  thomhais  iad  e  ìe  h-omer, 
cha  fobh  a  bheag  thairis  aige-san  a  chruinnich 
ni  bu  mhò,  agus  air-san  a  chruinnich  ni  bu  ìugha, 
cha  fobh  uireasbhuidh :  chruinnich  gach  duine 
a  fèir  'itheannaich. 

19  Agus  thubhairt  Maois  fiu,  Na  fàgadh 
duine  sam  bith  dheth  gu  maduinn. 

20  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  -fi  Maois,  ach 
dh'f  hàg  cuid  diubhdheth  gu  maduinn,  agusghin 
e  cnuimhean,agus  bhreun  e :  Agus  bha  corruich 
air  Maois  fiu.  j 

21  Agus  chruinnich  iad  e  air  gach  maduinn, 
gach  duine  a  f èir  'itheannaich  :  agus  an  uair  a 
dh'fhàs  a'  ghrian  teth,  ìeaghadh  e. 

22  Agus  air  an  t-seathadh  là  chruinnich  iad 
a  dhà  uiread f  arain,  dà  omer  air  son  gach  aoin : 
agus  thàinig  uachdarain  a'  choimhthionail  uile, 
agus  dh'innis  iad  sin  do  Mhaois. 

23  Agus  thubhairt  e  fiu,  So  an  ni  a  iabhair 
an  Tighearn,  Bithidh  fois  na  sàbaid  naomha 
do'n  Tighearn  am  màireach :  a  mheud's  a  tha 
sibh  gu  fhuineadh,  fuinibh  an  diugh,  agus  a' 
mheud's  a  tha  sibh  gu  bhruicheadh  s,  bruichibh ; 
agus  gach  ni  a  bhios  thairis,  taisgibh  suas  dhuibh 
fèin  gu  maduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gu  maduinn,  mar 
a  dh'àithn  Maois  ;  agus  cha  do  bhreun  e,  ni  mò 
a.bha  cnuimh  sam  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  diugh  do'n  Tigh- 
earn ;  an  diugh  cha'n  fhaigh  sibh  e  sa'  mha- 
chair. 

26  Sè  laithean  cruinnichidh  sibh  e,  ach  air 
an  t-seachdamh  là  bithidh  an  t-sàbaid ;  cha  bhi 
e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  tharladh  air  an  t-seachdamh  là  gu'n 
deachaidh   cuid  do'n   t-sluagh  a  mach  g'a 
chruinneachadh,   agus   cha  d'fhuair  iad  a 
bheag. 

28  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Cia  fhad  a  dhiùltas  sibh  m'àitheanta-san  a 
choimheadh,  agus  mo  feachdan. 

29  Faicibh,  a  chionn  gu'n  d'thug  an  Tigh- 
earna  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an  aobhar  sin  tha 
e  a'  tabhairt 1  dhuibh  air  an  t-seathadh  Jà  arain 
dhà  là :  fanaibh,  gach  duine  'na  àite  fèin ;  na 


'a  h-icheadh.  b  quails.  Sasg.  c  liath-reothadh.  *  Ciod  è  so?  Eabh.         e  bu  lagha.         f  urad,  uibhir. 

e  bhruich.  h  a  ghleidheadh.  >a'  toirt. 


An  sluagh  ri  gearan,  fyc. 


CAIB.  XVII. 


Thugadh  buaidh  air  Amaìec.    8 1 


A.  C.  rachadh  duine  sam  bith  a  mach  as  'àit  air  an 
1491,  t-seachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là. 

31  Agus  thug  tigh  Israeil  Mana  mar  ainm 
air  :  agus  bha  e  mar  fhrois  coriandeir,  geal, 
agus  a  bhlas  mar  abhlain a  air  an  deanamh  ìe 
mil. 

32  Agus  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearna,  Lìon  omer  dheth  gu  bhi  air  a 
ghleidheadh  air  son  bhur  ginealacha,  chum  gu 
faic  iad  an  t-aran  ìeis  an  do  bheathaich  mi  sibh 
san  fhàsach,  an  uair  a  thìig  mi  mach  sibh  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

33  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  Gabh 
soitheach  b,  agus  cuir  ann  làn  omeir  do  Mha- 
nac,  agus  taisg  e  an  làthair  an  Tighearna, 
gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  bhur  gin- 
eaiacha. 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois, 
mar  sin  thaisg  Aaron  e  an  làthair  na  Fianuis,  gu 
bhi  air  a  ghleidheadh. 

35  Agus  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana  dà 
fhichead  bliadhna,  gus  an  d'thàinig  iad  gu  tìr 
àitichte  :  dh'ith  iad  am  Mana,  gus  an  d'thàinig 
iad  gu  crìch  tìre  Chanaain. 

36  A  nis  is  e  omer  an  deicheamh  cuid  do 
ephah. 

CAIB.  XVII. 

1  Ati  sluagh  ri  gearan  air  son  dìth  uisge  aig  Rcfìhidim 
5  Chuircadh  Maoisddn  charraig  ann  an  Horcb,  as 


an  d'thàinig  uisge  mach. 


8  Thugadh  buaidh  air 


Amalec. 

AGUS  dh'imich  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  o  fhàsach  Shin,  a  fèir  an  turusan,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearn,  agus  champaich  iad  ann 
an  Rephidim  ;  agus  cha  robh  uisge  ann  do'n 
t-sluagh  fi  òl. 

2  Uime  sin  finn  an  sluagh  consachadh  d  fi 
Maois,  agus  thubhairt  iad,  Thoire  dhuinn  uisge 
chum  as  gu'n  òl  sinn.  Agus  thubhairt  Maois 
fiu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  consachadh  fiumsa  ? 
C'arson  a  bhrosnaicheas  sibh  f  an  Tighearn? 

3  Agus  bha  tart  air  an  t-sluagh  ann  an  sin  le 
dìth  uisge2;  agus  finn  an  sluagh  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  C'arson 
so  a  thug  thu  nìos  sinn  as  an  Eiphi.t,  a  chum  ar 


marbhadh,  sinn  fèin  agus  ar  clann,  agus  ar  A.  C. 
sprèidh  le  tart?  1491  • 

4  Agus  dh'èigh  Maois  fis  an  Tighearn,  ag<"rv^ 
ràdh,  Ciod  a  ni  mi  fis  an  t-sluagh  so  ?  is  beag 
rìach  'eil  iad  'gam  chlachadh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Imich  foimh  'n  t-sluagh,  agus  thoir  ìeat  cuid 
do  sheanairibh  Israeil ;  agus  gabh  do  shiat  ieis 
an  do  bhuail  thu  an  amhainn,  a'd'  ìàimh,  agus 
bi  'g  imeachd : 

6  Feuch,  seasaidh  mise  fomhad  an  sin  air  a' 
charraig  ann  an  Horeb,  agus  buailidh  tusa  a' 
charraig,  agus  thig  uisge  mach  aisde,  a  chum 
gu'n  òl  an  sluagh.  Agus  finn  Maois  mar  sin 
ann  an  sealladh  sheanairean  Israeil. 

7  Agus  thug  e  Masah  agus  Meribah  dh'ainm 
air  an  àite,  air  son  consachaidh  h  chloinn 
Israeil,  agus  a  chionn  gu'n  do  bhrosnuich  '  iad 
an  Tighearn,  ag  ràdh,  Am  bheil  an  Tighearna 
'nar  measg,  no  nach  'eil? 

8  An  sin  thàinig  Amalec,  agus  chog  e  fi 
h-Israel  ann  an  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  fi  Iosua,  Tagh  a 
mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach,  cog  f i 
h-Amalec  :  am  màireach  seasaidh  mise  air 
mullach  an  t-slèibh,  agus  slat  Dhè  a'm'  làimh. 

10  Agus  finn  Iosua  mar  a  thubhairt  Maois 
fis,  agus  chog  e  fi  h-Amalec.  Agus  chaidh 
Maois,  Aaron,  agus  Hur,  suas  gu  mullach  an 
t-slèibh. 

1 1  Agus  an  uair  a  thog  Maois  suas  a  Jàmh, 
an  sin  bhuadhaich  Israei,  agus  an  uair  a  ieag  e 
sìos  a  làmh,  bhuadhaich  Amalec. 

12  Ach  bha  làmhan  Mhaois  trom 
ghabh  iad  clach,  agus  chuir  iad  fuidhe  k  i 
shuidh  e  oirre  :  agus  chum  Aaron  agus  Hur 
suas  a  làmhan,  fear  dhiubh  air  an  darna  taobh,1 
agus  fear  air  an  taobh  eile ;  agus  bha  a  ià- 
mhan  seasmhach  gu  luidhe  m  na  grèine. 

13  Agus  chlaoidh  Iosua  Amalec  agus  a 
dhaoine  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Scrìobh  so  mar  chuimhneachan  ann  an  leabhar, 

s  aithris  e  ann  an  cluasaibh  Iosua;  oir 
dubhaidh  mise  as  gu  tur  cuimhne  Amaleic  o 
bhi  fò  "  nèamh. 

15  Agus  thog  Maois  altair,  agus  thug  e  Ie- 
hobhah-Nisi  °  mar  ainm  oirre  : 


agus 
,  agus 


*  bhreacagan. 


poit. 


chuireas  sibh  icathachadh  air. 
dhearbh.  Eabh.         *  foidhe. 


e  Man.  Eaòk.  d  throid  an  sluagh.  e  Tabhair.  f  dhearbhas  sibh,  bhuaireas  sibh, 

?  mhiannaich  an  sluagh  uisge  an  sin.  h  geur-chainnt,  comhstribh.         gu'n  d'f  heuch,  gu'n  do 

1  dara.  dol  fodha.  n  fuidh.  °  i.  e.  An  Tighearna  mo  bhratach. 


32    Thàinig  Ietro  dh'ionnsuìdh  Mhaois. 


ECSODUS. 


Ghabh  Maois  a  chomhairle. 


A- c-  16  Oir  thubhairt  e,  A  chionn  gu'n  do 
1491.  mhionnaich  an  Tighearna,  gu'm  bi  cogadh  aiga 
^^an  Tighearna  ri  h-Amalec  o  iinn  gu  linn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thug  Ietro  a  bhean  agus  a  dhithis  mhac  a  dKionnsuidh 
Mhaois.  7  Thug  Maois  aoidheachd  dha,  13  agus 
ghabh  e  a  chomhairle. 

'"VTUAIR  a  chuala  Ietro,  sagart  Mhidiain, 
±\  athair-cèile  Mhaois,  gach  ni  a  rinn  Dia 
air  son  Mhaois,  agus  air  son  Israeil  a  shìuaigh, 
gu'n  d'thug  an  Tighearn  a  mach  Israel  as  an 
Eiphit ; 

2  An  sin  thug  Ietro,  athair-cèile  Mhaois, 
ìeis  Siporah  bean  Mhaois,  an  dèigh  dha  a  cur 
air  a  h-ais, 

3  Agus  a  dithis  mhac  :  b'e  ainm  aoin  diubh 
Gersom,  (oir  thubhairt  e,  A'm'  choigreach  bha 
mi  ann  an  tìr  choimhich ;} 

4  Agus  b'e  ainm  an  fhir  eile  Elieser,  (oir 
rinn  Dia  m'athar,  thubhairt  e,  còmhnadh  rium, 
agus  shaor  e  mi  o  chlaidheamh  Pharaoh.) 

5  Agus  thàinig  Ietro,  athair-cèile  Mhaois, 
agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois  do'n  fhàsach,  far  an  do  champaich  e 
aig  sliabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  fi  Maois,  Tha  mise 
d'athair-cèile  Ietro,  air  teachd  b  a  d  ionnsuidh, 
agus  do  bhean,  agus  a  dithis  mhac  maille 
fithe. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  an  coin- 
neamh  'athar-cèile,  agus  finn  e  ùmhlachd0 
dha,  agus  phòg  se  e,  agus  dh'altaich  iad  beatha 
a'  chèile  d :  agus  thàinig  iad  a  steach  do'n 
bhùth. 

8  Agus  dh'innis  Maois  d'a  athair-cèile  gach 
ni  afinn  an  Tighearn  air  Pharaoh,  agus  air  na 
h-Eiphitich  air  sgàth  Israeil,  gach  saothair e  a 
thàinig  orra  air  an  t-slighe,  agus  cionnus  a  shaor 
an  Tighearn  iad. 

9  Agus  finn  Ietro  gairdeachas  à  leth  a' 
mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tighearna  do  Israel,  a 
shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 

10  Agus  thubhairt  Ietro,  Beannaichte  gu 
fobh  an  Tighearn,  a  shaor  sibh  à  làimh  nan 
Eiphiteach,  agus  à  làimh  Pharaoh,  a  shaor  an 
sluagh  o  bhi  fo  ìàimh  nan  Eiphiteach. 

11  A  nis  tha  fios  agam  gur  mò  an  Tighearna 
na  na  h-uile  dhèe ;  oir  anns  an  ni  sin  anns  an 


do  finn  iad  gu  h-uaibhreach,  bha  esan  os  an  A.  c. 
ceann. 

12  Agus  ghabh  Ietro,  athair-cèile  Mhaois,  '^v* 
tabhartas-loisgte  f  agus  ìobairtean  do  Dhia : 
Agus  thàinig  Aaron,  agus  uile  sheanairean 
Israeil,  a  dh'itheadh  arain  maille  fi  athair-cèile 
Mhaois  an  làthair  Dhè. 

13  A  nis  air  an  là  màireach  shuidh  Maois 
gu  breth  a  thoirt  air  an  t-sluagh ;  agus  sheas  an 
sluagh  làimh  fi  Maois  o  mhaduinn  gu  feasgar. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair-cèile 
Mhaois  gach  ni  a  finn  e  fis  an  t-sluagh,  thu- 
bhairt  e,  Ciod  e  an  ni  so  a  tha  thu  deanamh  fis 
an  t-sluagh  ?  C'ar  son  a  ta  thusa  'n  ad  shuidhe 
a'd'  aonar,  agus  a  ta  'n  sluagh  uile  a'  seasamh 
làimh  fiut  o  mhaduinn  gu  feasgar  ? 

15  Agus  thubhairt  Maois  f'a  athair-cèile,  A 
chionn  gu'n  tig8  an  sluagh  am'  ionnsuidh  a 
dh'f  hiosrachadh  o  Dhia. 

16  'Nuair  a  bhios  cùis  aca,  thig  iad  am' 
ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar  duine 
agus  duine,  agus  nochdaidh  mi  dhoibh  orduigh- 
ean  Dhè,  agus  a  iaghanna. 

17  Agus  thubhairt  athair-cèile  Mhaois  fis, 
Cha  mhaith  h  an  ni  a  ta  thu  deanamh. 

1 8  Caithidh  1  tu  as  gu  tur,  araon  thu  fèin, 
agus  an  sluagh  so  a  ta  maille  fiut,  oir  a  ta  an 
ni  so  fo-throm  air  do  shon  ;  cha'n  'eil  e  'n 
comas  duit  a  dheanamh  a'd'  aonar. 

19  A  nis  mata  èisd  fi  m' ghuth,  bheir  mi 
comhairl'  ort,  agus  bithidh  Dia  maille  fiut: 
bi-sa  air  son  an  t-sluaigh  an  làthair  Dhè,  agus 
bheir  thu  na  cùisean  a  dh'ionnsuidh  Dhè  : 

20  Agus  teagaisgidh  tu  dhoibh  na  h-or- 
duighean  agus  na  Jaghanna,  agus  nochdaidh 
tu  dhoibh  an  t-slighe  air  an  còir  dhoibh  im- 
eachd,  agus  an  obair  a's  còir  dhoibh  a  dhean- 
amh. 

21  Agus  taghaidh  tu  mach  as  an  t-sluagh 
uile,  daoine  foghainteach  k,  air  am  bi  eagal  Dè, 
daoine  fìrinneach,  a  dh'fhuathaicheas  sannt; 
àgus  cuiridh  tu  iad  os  an  ceann  'nan  uachda- 
ranaibh1  mhìlte,  'nan  uachdaranaibh  cheuda, 
'nan  uachdaranaibh  ìeth-cheudajagus'nan  uach- 
daranaibh  dheichnear. 

22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anns  gach  àm  ;  ach  gach  cùis  mhòrm  bheir  iad 
a'd'  ionnsuidhse,  agus  air  gach  cùis  bhig"  bheir 
iad  fèin  breth  :  mar  sin  bithidh  e  ni's  eu- 


n  gw'n  cathaich.  b  Agus  dh'innseadh  do  Mhaois,  Feuch,  tha  t'athair-cèile  air  teachd. 
iad  mu  leas  a  chèile,  ghabh  iad  sgeula  mu  shlàinte  a  chèile.  °  dragh,  anrath. 

'  Seargaidh.         k  comasach.  l 'nan  riaghladairibh.         m  chiulthromacb. 


e  chrom  se  e  fèin.  Eabh.  a  dh'f  heòraich 
f  ìobairt-loisgte.         8  dig.  h  mhath. 

"  shuaraich. 


Teachdòireachd  Dhè  do'n  t-sluagh.        CAIB.  XIX. 


A  làthaireachd  san  t-sliabh.  8S 


A.  C.  truime  dhuitse,  agus  iomcharaidh  iadsan  an 
1491  •  eallach  maille  riut. 

23  Ma  ni  thu  an  ni  so,  agus  gu'n  àithn  Dia 
sin  dhuit,  an  sin  is  urrainn  thu  seasamh  fis,  agus 
mar  an  ceudna  thèid  an  sluagh  so  uile  d'an  àite 
fèin  an  sìth. 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  fi  guth  'athar-cèile, 
agus  finn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

25  Agus  thagh  Maois  daoine  foghainteach  a 
mach  à  h-Israel  uile,  agus  finn  e  iad  'nan 
ceannardaibh  air  an  t-sluagh ;  'nan  uachdaran- 
aibh  mhìlte,  'nan  uachdaranaibh  cheuda,  'nan 
uachdaranaibh  ìeth-cheuda,  agus  'nan  uachda- 
ranaibh  dheichnear. 

26  Agus  thug  iad  breth  air  an  t-sluagh  anns 
gach  àm :  na  cùisean  cruaidh  thug  iad  a  dh'ionn- 
suidh  Mhaois,  ach  air  gach  cùis  bhig  thug  iad 
fèin  breth. 

27  Agus  ìeig  Maoisle  'athair-cèile  imeachd; 
agus  dh'fhalbh  e  foimhe  d'a  thìr  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Thàinig  an  sluagh  gu  fàsach  Shinai.  3  Teachdoir- 
eachd  Dhè  do'?i  t-sluagh  à  sliabh  Shinai.  8  Am 
freagradh.  12  ChcCnfheudadh  neach  air  bith  bean- 
tuinn  ris  an  t-sliabh. 

ANNS  an  treas  mìos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit, 
san  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu  fàsach  Shinai : 

2  Oir  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus  thàinig 
iad  gu  fàsach  Shinai,  agus  champaich  iad  san 
fhàsach  ;  agus  champaich  Israel  ann  an  sin  fa 
chomhair  an  t-slèibh  a. 

3^  Agus  chaidh  Maois  suas  a  dh'ionnsuidh 
Dhè,  agus  ghairm  an  Tighearn  air  as  an  t-sliabh, 
ag  ràdh,  iVJar  so  their  thu  fi  tigh  lacoib,  agus 
innsidh  tu  do  chloinn  Israeil : 
.  4  Chunnaic  sibh  na  finn  mi  fis  na  h-Eiphi- 
tich,  agus  cionnus  a  ghiùlain  mi  sibhse  mar  air 
sgiathaibh  iolairean,  agus  a  thug  mi  am'  ionn- 
suidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  dafìreadh 
fi  m'  ghuth,  agus  ma  ghleidheas  sibh  mo 
choimhcheangal,  an  sin  bithidh  sibh  dhomhsa 
'nur  n-ionmhas  sònraichte  b  os  ceann  nan  uile 
shluagh  ;  oir  is  leamsa  an  talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomhsa  'nur  rìoghachd 
shagart,  agus  'nur  cinneach  naomha.  Is  iad 
sin  na  briathran  a  ìabhras  tu  fi  cloinn  Israeil. 


deas  air  cheann  an 
là  thig  an  Tighearn 
an  t-sluaigh  uile  air 


7  Agus  thàinig  Maois,  agus  ghairm  e  air  A.  C. 
seanairean  an  t-sluaigh,  agus  chuir  e  fompa  na  14;9L 
briathra  sin  uile  a  dh'àithn  an  Tighearna  dha.  ^ 

8  Agus  fhreagair  an  sluagh  uile  ìe  h-aon 
ghuth,  agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair 
an  Tighearna,  ni  sinne.  Agus  thug  Maois  air 
ais  briathran  an  t-sluaigh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Feuch,  thig  mise  ad'  ionnsuidh  ann  an  neul 
tiugh,  a  chum  gu'n  cluinn  an  sluagh  an  uair  a 
iabhras  mi  fiut,  agus  mar  an  ceudna  gu'n  creid 
iad  thu  gu  sìorruidh.  Agus  dh'innis  Maois 
briathran  an  t-sluaigh  do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus  naomh- 
aich  iad  an  diugh,  agus  am  màireach,  agus 
nigheadh  iad  an  eudach. 

11  Agus  bitheadh  iad 
treas  là  c ;  oir  air  an  treas 
a  nuas  ann  an  sealladh 
sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crìochan  do'n  t-sluagh 
m'  an  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh  an  aire  dhuibh 
fèin,  nach  tèid d  sibh  suas  do'n  t-sliabh,  agus 
nach  bean  sibh  f 'a  iomall ;  gach  neach  a  bhean- 
as  fis  an  t-sliabh,  gu  cinnteach  cuirear  eu 
bas  e. 

13  Cha  bhean  làmh  fis  ;  oir  gu 
clachar  e,  no  sàthar  sleagh  troimhe 
ainmhidh  no  duine  e,  cha  bhi  e  beò.  'Nuair 
a  shèideas  an  trompaidf  fada,  thig  iadsan  a  nìos 
do'n  t-sliabh. 

14  Agus  chaidh  Maois  sìos  o'n  t-sliabh  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus  naomhaich  e  'n 
sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

15  Agus  thubhairt  e  fis  an  t-sluagh,  Bithibh 
ullamh  air  cheann  an  treas  là  :  na  tigibh  s  am 
fagus  d'ur  mnaibh. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là,  anns 
a'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus  dealanaich 
ann,  agus  neul  tiugh  airan  t-sliabh, 
na  trompaid  fo-àrd  :  agu 
sluagh  uile  a  bha  sa'  champ. 

17  Agus  thug  Maois  an  sluagh  a  mach  as  a' 
champ  an  coinneamh  Dhè,  agus  sheas  iad  aig 
ìochdar  an  t-slèibh  h. 

1 8  Agus  bha  sliabh  Shinai  uile  fo  !  dheataich, 
a  chionn  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn  a  nuas  air 
ann  an  teine  ;  agus  dh'èirich  a  dheatach  suas 


deimhin 
e :  ma's 


agus  fuaim 
chriothnaich  an 


8  fa  chomhair  na  fceinne. 
stoc.  Eìr.  s  digibh. 


b  seilbh  àraid.  c  an  coinneamh  an  treas  là. 

h  aig  bun  na  beinne.         »  fa,  fuidh. 


à  deid.      e  roimhe;  trìd.  Eir.  fadharc; 


84  .  Chaidh  Maois  suas  ddn  t-sliabh. 


E  C  S  O  D  U  S. 


Na  deich  àitheantan. 


A.  C.  mar  dheataich  àmhuinn a,  agus  chriothnaich  an 
14,91  •  sliabh  uile  gu  mòr. 

S"'V*'  19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  na  trompaid  a' 
dol  a  mach,  agus  a'  fàs  ro-làidir,  an  sin  ìabhair 
Maois,  agus  fhreagair  Dia  e  ìe  guth. 

20  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  riuas  air 
sliabh  Shinai,  air  mullach  an  t-slèibh  :  agus 
ghairm  an  Tighearna  Maois  suas  gu  mullach  an 
t-slèibh,  agus  chaidh  Maois  suas. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imich  sìos,  thoir  àithne  do'n  t-sluagh  b,  air 
eagal  gu'm  bris  iad  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit  mòran 
diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna  na  sagairt  a  thig 
am  fagus  do'n  Tighearna,  naomhaicheadh  iad 
iad  fèin,  air  eagal  gu'm  bris  an  Tighearn  a 
mach  orrac. 

23  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearna, 
Cha  'n  urrainn  an  sluagh  teachd  a  riìos  do 
shliabh  Shinai ;  oir  thug  thu  àithne  dhuinn, 
ag  ràdh,  Cuir  crìochan  mu'n  t-sliabh,  agus 
naomhaich  e. 

24  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Imich 
fomhad,  falbh  sìos,  agus  thig  a  riìos  thu  fèin, 
agus  Aaron  maille  riut ;  ach  tìa  briseadh  na 
sagartan  agus  an  sluagh  a  steach,  gu  teachd  a 
riìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearn,  air  eagal  gu'm 
bris  e  mach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh,  agus  labhair  e  fiu. 

CAIB.  XX. 

1  Na  deich  àitheantan.    20  Eagal  aìr  an  t-sluagh. 
22  IodhoUaoradh  air  a  thoirmeasg. 

AGUS  ìabhair  Dia  na  briathra  so  uile,  ag 
ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa  d. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
ìàthairse. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhte  %  no 
coslas  sam  bith  a  dh'aon  ni,  a  ta  sna  nèamhaibh 
shuas,  no  air  an  talamh  shìos f,  no  sna  h-uisg- 
eachaibh  fuidh  'n  talamh. 

5  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  rià  dean 
seirbhis  doibh  :  oir  mise  an  Tighearna  do  Dhia, 
is  Dia  eudmhor  mi,  a'  leantuinn  aingidheachd 


nan  aithrichean  air  a'  chloinn,  air  an  treas  g,  A.  C. 
agus  air  a'  cheathramh  ginealach  dhiubhsan  a  1491  ■ 
dh'fhuathaicheas  mi ;  ^ 

6  Agus  a'  nochdadh  tròcair  do  mhìltibh 
dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a  choimhid- 
eas  m'àitheantan. 

7  Na  tabhair h  ainm  an  Tighearna  do  Dhè 
an  dìomhanas ;  oir  cha  mheas  an  Tighear- 
na  neòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  an  dìo- 
mhanas. 

8  Cuimhnich  là  na  sàbaid  a  naomhachadh. 

9  Sè  laithean  saothraichidh  tu,  agus  rii  thu 
t'obair  uile. 

10  Ach  air  an  /-seachdamh  là  tha  sàbaid  an 
Tighearna 1  do  Dhè  :  air  an  là  sin  ria  dean 
obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac,  no  do 
nighean,  t'òglach,  no  do  bhanoglach,  no  t'ain- 
mhidh,  no  do  choigreach  a  ia  'n  taobh  a  stigh 
do  d'  gheataibh  k. 

1 1  Oir  ann  an  sè 1  laithibh  f inn  an  Tighear- 
na  na  nèamhan  agus  an  talamh,  an  f  hairge,  agus 
gach  ni  a  ta  annta ;  agus  ghabh  e  fois  air  an 
t-seachdamh  là  :  air  an  aobhar  ski  bheannaich 
an  Tighearria  là  na  sàbaid,  agus  riaomhaich 
se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  t'athair?  agus  dod' 
mhàthair ;  a  chum  gu'm  bi  do  ìaithean  buan 
air  an  f  hearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a* 
toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadhm. 

14  Na  dean  adhaltrannas  °. 

15  Na  goid°. 

16  Na  tabhair  fìanuis  bhrèige  'naghaidh  do 
choimhearsnaich. 

1 7  Na  sanntaich  tigh  do  choimhearsnaich  'f 
ria  sanntaich  bean  do  choimhearsnaich,  no 
'òglach,  no  'bhanoglach,  no  'dhamh,  no  'asal, 
no  aon  ni  a's  led'  choimhearsnach. 

18  Agus  mhothaichp  an  sluagh  uile  na  tair- 
neanaich,  agus  na  dealanaichq,  agus  fuaim  na 
trompaid,  agus  an  sliabh  fo  dheataich  r :  agus 
an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  sin,  ghluais  iad, 
agus  sheas  iad  fad  as/. 

19  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  Labhair 
thusa  fuinn,  agus  èisdidh  sinn  :  ach  ria  labh- 
radh  Dia  fuinn,  air  eagal  gu'm  faigh  sinn 
bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh,  Na 
biodh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum  bhur 


a  fu'trneis,  teallaich.         b  earail  do'n  t-sluagh.  c  gu'n  sgrios  an  Tighearn  iad.         d  na  daorsainn.        c  ìomhaigh  shnaidhte, 

ghràbhalta.          (  a  bhos.          e  gUS  an  treas.  h  Na  toir,  Na  doir.       '  do'n  Tighearn,  do  Iehobhah.  Eabh.        k  dhorsaibh. 

» sèa,  sia.  m  m^rt,  murtadh,  B  adhaltras.  0  Na  dean  gadachd.  p  chunnaic.  Eabh.  q  leusan,  r  ag  smùidrich. 
5  fud'  o  làimh,  fad'  air  nar. 


lodhol-aoradh  aìr  a  thoirmeasg.  CAIB.  XXI.  Laghanna  thaobh  sheirbhiseach.  85 


A.  C.dearbhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a  chum  gu'm  bi 
1491.  'eagalsan  oirbh  %  air  chor  as  nach  peacaich  sibh. 

21  Agus  sheas  an  sluagh  fad  as,  agus  thàinig 
Maois  am  fagus  do'n  dorchadas,  far  an  robh 
Dia. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Marsotheirthuri  cloinn  Israeil,  Chunnaic  sibh 
gu'n  do  ìabhair  mi  fibh  o  nèamh. 

23  Cha  dean  sibh  maille  fiumsa  diathan b 
airgid,  agus  cha  dean  sibh  diathan  òir  dhuibh 
fèin. 

24  Altair  do  thalamh  ni  thu  dhomhsa,  agus 
ìobraidh  tu  oirre  t'ìobairte-loisgte,  agus  do 
thabhartais  sìth,  do  chaoraich,  agus  do  dhaimhc : 
anns  gach  àite  san  toir  mise  fa'near  gu'n  cuimh- 
nichear  m'ainm,  thig  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus 
beannaichidh  mi  thu. 

25  Agus  ma  ni  thu  altair  chloiche  dhomh, 
cha  tog  thu  i  ìe  cloich  shnaidhte  ;  oir  ma 
thogas  tu  d'inneal-snaidhidh  suas  oirre,  truaill- 
idh  tu  i. 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh  a 
dh'ionnsuidh  m'altarach,  a  chum  nach  leigear 
fis  do  ìomnochduigh  d  oirre. 

CAIB.  XXI. 

1  Laghanna  a  thaobh  òglacha  agus  bhanoglach,  14-  a 
thaobh  an  ti  a  mharbhas  duine  le  ceilg,  17  a  mhal- 
laicheas  'athair  no  'mhàthair,  Sfc. 

ANIS  is  iad  so  na  breitheanais  a  chuireas  tu 
fompa. 

2  Ma  cheannaicheas  tu  òglach  e  Eabhruidh- 
each,  sè f  bliadhna  ni  e  seirbhis  ;  agus  san 
t-seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nasguidh. 

3  Ma's  ann  a  mhdin  ìeis  fèin  a  thàinig  e 
steach,  ìeis  fèin  thèid  e  mach ;  ma  bha  bean 
aige,  thèid  mar  an  ceudna  a  bhean  a  mach 
maille  fis. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha,  agus  gu'n 
d'fug  i  dha  mic  no  nigheana ;  bithidh  a'  bhean 
agus  a  clann  aig  a  maighstir,  agus  thèid  esan  a 
mach  ìeis  fèin. 

5  Ach  ma  their  an  t-òglach  gu  cinnteach,  Is 
toigh  ìeam  mo  mhaighstir  s,  mo  bhean,  agus  mo 
chlann,  cha  tèid  mi  mach  saor  : 

6  An  sin  bheir  a  mhaighstir  e  chum  nam 
breitheamh ;  bheir  e  mar  an  ceudna  chum  an 
doruis  e,  rio  chum  ursainn  an  doruis,  agus  toll- 


aidh  a  mhaighstir  a  chluas  ìe  minidh,  agus  iìi  e  A.  C. 
seirbhis  dha  gu  bràth.  14,9L 

7  Agus  ma  f eiceas b  duine  a  nighean  gu  bhi  ^ 
'na  banoglaich  \  cha  tèid  "  i  mach  mar  a  thèid 

na  h-òglaich. 

8  Mur  taitinn  i  f 'a  maighstir,  a  finn  ceangal- 
pòsaidh  fithe,  an  sin  bheir  e  fa'near  gu'm  fua- 
sgailear  i :  fi  cinneach  coimheach  cha  'n  f heud 
e  a  reiceadh,  a  chionn  gu'n  do  bhuin  e  gu 
cealgach  fithe. 

9  Agus  ma  cheangail  e  f'a  mhac  i1,  a  fèir 
modh  nan  nighean  ni  e  fithe. 

10  Ma  ghabhas  e  bean  eile  dha  fèin,  abiadh, 
a  h-eudach,  agus  a  dlighe-pòsaidhm,  cha  lugh- 
daich  e". 

11  Agus  mur  dean  e  na  tri  nithe  sin  fithe,  an 
sin  thèid  i  mach  saor  gun  airgiod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duine,  air  chor  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

13  Agus  mur  do  ìuidh  duine  am  plaid0,  ach 
gu'n  d'thug  Dia  thairis  g'a  tàimh  p  e,  an  sin 
sònruichidh 4  mis'  àite  dhuit  d'an  teich  e. 

14  Ach  ma  thig  duine  gu  dàna  air  a  choi- 
mhearsnach,  gu  'mi.arbhadh  ie  ceilg,  om'altair 
bheir  thu  e,  a  chum  gu  'm  faigh  e  bàs. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a  mhà- 
thair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

16  Agus  esan  a  ghoideas  duine,  agus  a  feiceas 
e,  no  ma  gheibhear  'na  ìàimh  e,  gu  cinnteach 
cuirear  gu  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mhallaicheas  'athair  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agusmani  daoinecomhstrì,agusgu'mbuail 
duine  a  choimhearsnach  ìe  cloich,  noie  'dhorn, 
agus  nacli  faigh  e  bàs,  ach  gu'n  gabh  e  a  ìeaba: 

19  Ma  dh'èireas  e,  agus  gu'n  coisich  e  mach 
air  a  iuirg,  an  sin  bithidh  esan  saor  a  bhuail  e ;  a 
mhàin  dìolaidh  e  air  son  call  'ùine,  agusbheir  e 
fa'near  a  ìeigheas  gu  h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
'bhanoglach  le  slait,  agus  gu'm  faigh  e  bàs  fo 
'iàimh,  dìolar  air  gu  deimhin  : 

21  Ach  ma  mhaireas  e  beòr  là  no  dà  ìà,  cha 
dìolar  air  ;  oi'r  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus  gu'm 
buair  iad  bean  thorrach,  agus  gu'n  dealaich  i 
f 'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i  bàs s  ;  cuirear  gu 
cinnteach  ùbhladh  air,  a  f  èir  mar  a  chuireas  fear 


a  air  bhur  gnùis.  Eabh.         b  dèe.  c  do  bhuar.  d  do  dhìomhaireachd,  do  luime.  6  seirbhiseach,  tràill,  daorsanach. 

f  sèa,  sia.         6  Tha  gràdh  agam  air  mo  mhaighstir.  h  chreiceas.         1  ban-tràill.        k  dèid.        1  ma  rinn  e  ceangal-pòsaidh 

eadar  i  agus  a  mhac.  m  dubharaidh  ;  dowry.  Sasg.  n  cha  chuir  e  'n  laghad.  °  mur  robh  duine  a'  feitheamh  fàth.  p  dh'ionu- 
suidh  a  làimhe.      i  sùnruichidh,  suidhichidh,  orduichidh.       r  ma  sheasas  e  ris.       s  nach  tig  beud  'na  lorg. 
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air  son  gach  gnè  choire. 


A.  C.  na  mnà  air,  agus  bheir  e  seachad  mar  a  dh'or- 
14,91  •  duicheas  na  breitheamhna  a. 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs,  an  sin  bheir  thu 
anam  air  son  anama, 

24  Sùil  air  son  s::la,  fiacail  air  son  fiacla, 
làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidh,  lotb  air  son  lot- 
aidh,  buille  air  son  buille. 

26  Agus  ma  bhuaileas  duine  sùil  'òglaich,  no 
sùil  a  bhanoglaich,  agus  gu  mill  e  i,  leigidh  e  as 
saor  e  air  son  a  shùla. 

27  Agus  ma  chuireas  e  fiacail  à  'òglach,  no 
fiacail  as  a  bhanoglaich,  leigìdh  e  as  saor  e  air 
son  'fhiacla. 

28  Agus  ma  feubas  damh  0  duine  no  bean 
le  'adhairc,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  gu  cinn- 
teachclachar  an  damh,agus  cha  'n  ithear  'fheoil; 
ach  bithidh  sealbhadair  an  daimh  neòchion- 
tach. 

29  Ach  ma  ghnàthaich  an  damh  sàthadh  d 
ie  'adhaircibh  san  aimsir  roimhe  sin,  agus  gu'n 
do  dhearbhadh  sin  d'a  shealbhadair,  agus  nach 
do  ghlèidh  e  stigh  e,  agus  gu'n  do  mharbh  e 
duine  no  bean,  clachar  an  damh,  agus  cuirear 
mar  an  ceudna  a  shealbhadair  gu  bàs. 

30  Ma  chuirear  airgiod-vèitich  air,  an  sin 
bheir  e  mar  èirig  'anama  ge  b'e  ni  a  chuirear 
air. 

31  Ma's  mac  a  feub  e  ìe  'adhairc,  no  ma's 
nighean  a  reub  e,  a  fèir  a'  bhreitheanais  so 
ùìthear  fis. 

32  Ma  feubas  an  damh  òglach  no  banoglach, 
bheir  e  deich  secel  'ar  fhichead  airgid  d'am 
maighstir,  agus  clachar  an  damh. 

33  Agus  ma  dh'fhosglas  duine  slochd,  no 
ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus  nach 
còmhdaich  se  e,  agus  gu'n  tuit  damh  no  asal 
ann  ; 

34  Ni  esan  d'am  buin  an  slochd  suas  an 
calldach,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair,  agus 
is  leis  fèin  am  beathach  marbh. 

35  Agus  ma  feubas*  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agusgu'm  faigh  e  bàs,  an  sin 
feicidh  iad  an  damh  beò,  agus  foinnidh  iad  an 
t-airgiod  a  fhuaradh  air  a  shon,  agus  foinnidh 
iad  mar  an  ceudna  an  damh  marbh  : 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthaich  an 
damh  sàthadh  le  'adhaircibh  san  aimsir  foimhe 
sin,  agus  nach  do  ghlèidh  a  shealbhadair  a  stigh 


e,  gu  cinnteach  ìocaidh  e  damh  air  son  daimh,  A.  c. 
agus  is  leis  fèin  am  marbh.  1491* 

CAIB.  XXII. 

1  Laghanna  a  thaobh  gadachd,  5  a  ihaobh  coimhleas- 
achaidh  air  son  gach  gnè  choire,  16  a  thaobh  dìo- 
lanais,  fyc. 

MA  ghoideas  duine  damh  no  caora,  agus 
gu  marbh  se  e,  no  gu'n  f eic  se  e,  diolaidh 
e e  cùig  daimh  air  son  an  daimh,  agus  ceithir 
caoraich  air  son  na  caorach. 

2  Magheibhear  gaduiche  a'briseadh  a  steach, 
agus  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm  faigh  e  bàs, 
cha  dòirtear  fuil  air  a  shon  : 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  dòirtear 
fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoideas  dìoladh  iom- 
lan ' :  mur  hi  ni  sam  bith  aige,  an  sin  feicear  e 
air  son  a  ghadachd. 

4  Magheibhear  gu  cinnteach  a'  mheirle5  'na 
làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  no  caora;  dìol- 
aidh  e  dùbailt' h  e. 

5  Ma  bheir  duine  fa'near  gu'n  ithear  suas 
fearann  no  fìon-lios agus  gu'n  cuir  e  'ain- 
mhidh  ann,  agus  gu  'm  biadhar  e  ann  am  fear- 
ann  duin'  eile  ;  do'n  chuid  a's  fearr  d'a  fhear- 
ann  fèin,  agus  do'n  chuid  a's  fèarr  d'a  fhìon-lios 
fèin,  ni  e  dioladh  k. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agus  gu'n  ta- 
chair  e  air  droighinn agus  gu'n  loisgear  na 
cruachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar  'na  sheasamh, 
no  'n  t-achadh  m ;  ni  esan  a  finn  an  losgadh  gu 
cinnteach  dìoladh. 

7  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach  air- 
giod,  no  airneis,  g'a  ghleidheadh,  agus  gu'n 
goidear  à  tigh  an  duine  e ;  ma  gheibhear  an 
gaduiche,  dìolaidh  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  fàighear  an  gaduiche,  an  sin  thèid 
maighstir  an  tighe  a  dh'ionnsuidh  nam  breith- 
eamh,  a  dh'fheuchainn  an  do  shìn  e  mach  a 
làmh  gu  cuid  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimh, 
air  son  asail,  air  son  caorach,  air  son  eudaich, 
air  son  gach  ni  a  chaidh  a  chall,  a  their  neach 
eile  gur  leis  fèin ;  an  làthair  nam  breitheamh 
thig  cùis  gach  aoin  diubh  :  esan  a  dhìteas  na 
breitheamhna,  dìolaidh  e  dùbailte  d'a  choimh- 
earsnach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach  asal, 
no  damh,  no  caora,  no  ainmhidh  sam  bith  g'a 


?  breitheachan.  b  cneadh.  ?  tarbh.  d  ma  bha'n  damh  gunaideach,  ma  b'àbhuist  da  purradh.         c  bheir  e  uaith, 

aisigidh  e,  cui'tichidh  e.        1  oir  bu  choir  dha  dìoladh  iomlan  a  dheanamh.  8  an  ni  sin  a  ghoid  e.         h  da-fhillte.        '  fìon- 

ghàradh.       k  coimhleasachadh.        1  gu'm  faigh  c  droighionn.  Eabh.       m  an  raon. 


Laghanna  thaobh  dìolanais,  8$c. 


CAIB.  XXIII. 


A  thaobh  Jianuis  bkrèige,  $c.  §7 


A.  C.  ghleidheadh,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  no  gu'n 
149L  iomainear  air  falbh  e,  gun  neach  air  bith  'ga 
wv*/  fhaicinn : 

1 1  An  sin  bithidh  mionnan  an  Tighearn  ea- 
torra  ìe  chèile,  nach  do  shìn  e  a  ìàmh  gu 
cuid  a  choimhearsnaich :  agus  gabhaidh  a 
shealbhadair  sin  uaith,  agus  cha  dean  esan 
dìoladh. 

12  Agus  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaidh  e 
d'a  shealbhadair. 

13  Ma  feubadh  as  a  chèile  e,  thugadh  e  leis 
mar  f  hianuis  e  ;  air  son  an  ni  sin  a  chaidh  f  eub- 
adh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dh'iarras3  duine  ni  an  coin- 
gheall b  o  'choimhearsnach,  agus  gu'n  ciurrar  e, 
no  gu'm  faigh  e  bàs,  gun  a  shealbhadair  a  bhi 
maille  fis ;  gu  cinnteach  dìolaidh  e. 

15  Ach  ma  bhios  a  shealbhadair  maille  fis, 
cha  dìol  e  :  ma'i  ni  air  son  tuarasdail c  e,  thàinig 
e  air  son  a  thuarasdail. 

16  Agus  ma  mheallas  duine  òigh,  nach  'eil 
fuidh  cneangal-pòsaidh,  agus  gu'n  luidh  e 
leatha,  gu  cinnteach  gabhaidh  e  i  dha  fèin  'na 
mnaoi. 

17  Ma  dhiùltas  a  h-athair  gu  tur  a  tabhairt 
da,  dìolaidh  e  airgiod  a  fèir  tochraidh  nan 
òigh 

18  Cha  leig  thu  le  ban-fhiosaiche  e  bhi 
beò. 

19  Ge  b'e  neach  a  ìuidheas  le  h-ainmhidh, 
gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

20  Esan  a  dh'ìobras  do  dhèibh  sam  bitk,  ach 
do'n  Tighearn  a  mhàin,  gearrar  as  e. 

21  Air  coigreach  cha  chuir  thu  doilgheas,  ni 
mò  a  ni  thu  foirneart  air  ;  oir  bhasibh  fèin  'nur 
coigrich  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ri  bantraich f  sam  bith,  no  dìlleachdan  g, 
cha  bhuin  sibh  gu  cruaidh. 

23  Ma  bhuineas  tu  air  chor  sam  bith  gu 
cruaidh  fiu,  agus  gu'n  glaodh  iad  idir  fiumsa, 
èisdidh  mise  gu  cinnteach  f'an  glaodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chorruich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  ìeis  a'  chlaidheamh ;  agus 
bithidh  bhur  mnài  'nam  bantraichibh,  agus  bhur 
clann  'nan  dìlleachdain. 

25  Ma  bheir  thu  airgiod  an  coingheaìl  do 
neach  aìr  bith  dom'  shiuaghsa  a  ta  bochd  làimh 
fiut,  cha  bhi  thu  dha  mar  neach  a  chuireas  air- 
giod  air  riadh  h ;  cha  chuir  thu  riadh  air. 


26  Ma  ghabhas  tu  idir  eudach  do  choi-  a.  C. 
mhearsnaich  ann  an  geall,  mu  dhol  fodha  na  1*91. 
grèine  bheir  thu  air  ais  dha  e  :  N-nr*' 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,  is  e 
'eudach  d'a  chroicionn  e  :  ciod  anns  an  coidil 
e  ?  agus  an  uair  a  dh'èigheas  e  fium,  èisdidh 
mise  ;  oir  a  ta  mi  tròcaireach. 

28  Air  breitheamhnaibh'  cha  labhair  thu  olc, 
agus  uachdaran  do  shìuaigh  cha  chàin  "  thu. 

29  Ceud  thoradh  t'fhearainn,  agus  t'fhìon- 
lios,  gun  dàil  bkeir  tku  seachad :  ceud-ghin  do 
mhac  bheir  thu  dhomhsa. 

30  Mar  sin  ni  thu  fid'  chrodli,  agus  fid' 
chaoraich  :  seachd  laithean  bithidh  e  maille 
f'a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là  bheir  thu 
dhomhsa  e. 

31  Agus  bithidh  sibh  'nur  daoine  naomha 
dhomhsa,  agus  feoil  sam  bith  a  f eubadh  le Jiadh- 
bkeathaichibh  sa'  mhachair,  cha'n  ith  sibh  : 
chum  nan  con  tilgidh  sibh  i. 

CAIB.  XXIII. 

1  Laghanna  a  thaobh  tuairesgeil  no  fianais  bhrèige, 
12  a  thaobh  latha  na  sàbaid,  fyc.  22  Beannachadh  air 
a  ghealltuinn  dhoibhsan  a  choimhideas  reachd  Dhè. 

CHA  tog  thu  tuairesgeul  1  brèige  :  na  cuir 
do  ìàmh  maille  fis  an  aingidh  gu  bhi 
d'fhianuis  air  an  eucoir. 

2  Cha  lean  thu  a'  mhòr  chuideachd  a  dh'ionn- 
suidh  an  uilc,  agus  cha  labhair m  thu  ann  an 
cùis,  gu  claonadh  an  dèigh  a'  mhòrain,  chum 
breth  fhiaradh. 

3  Agus  fi  duine  bochd  cha  bhi  thu  bàigheiP 
'na  chùis. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmhaid, 
no  'asal  a'  dol  air  seacharan0,  bheir  thu  gu 
cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 

5  Ma  chi  thu  asal  duine  aig  am  bheil  fuath 
dhuit  a'  luidhe  fa  h-eallaich,  agus  gu'n  smuain- 
ich  thu  air  fantuinn  o  chòmhnadh  a  dhean- 
amh  fithe,  ni  thu  gu  cinnteach  còmhnadh 
fithe. 

6  Cha  chlaon p  thu  breth  do  bhochd  'na 

chùis. 

7  O  chùis  bhrèige  cum  thu  fèin  am  fad ;  agus 
an  neòchiontach  agus  an  t-ionraic  na  marbh: 
oir  cha  'n  fhìreanaich  q  mise  an  t-aingidh. 

8  Agus  cha  ghabh  thu  tiodhlacr ;  oir  dallaidh 


a  raa  ghabhas.  b  air  iasachd.  «  luach^saoithreach.       d  a  rèir  crodh  nam  maighdean.  e  buidsich,  ban-bhusdraich. 

s  bain-treabhaich.  «  leanabh  gun  athair.        h  ocar.       i  dèibh.  Eabh.         *  cha  mhallaich.         1  iomradh.  «"fhreag- 

air.  Eabh.  a  chanochdthu  iochd,  cha'n  aontaich  thu,  cha'n  ùidh  thuleis,  chaglrabhthu  leìs.  "  air  faontradh.  p  Cha'n  fhiar. 
q  cha  saor.       r  tiodhlacadh,  gibht. 
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Gcallanna  J)Jiè  ddn  t-sluagh. 


A.  C. 

1491. 


tiodhlac  na  daoine  glice,  agus  claonaidh  e 
briathra  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  air  coigreach  na  dean  foirneart :  oir 
is  aithne  dhuibh  inntinn a  coigrich,  a  chionn 
gu'n  robh  sibh  fèin  'Aur  coigrieh  ann  an  tir  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  sè  bliadhna  cuiridh  tu  t'fhearann, 
agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh  b. 

1 1  Ach  air  an  t-seachdamh  fàgaidh  tu  rnach0 
e,  agus  leigidh  tu  ìeis  luidJie  'na  tJidmJi,  a  chum 
gu'n  ith  bochdan  do  shluaigh,  agus  na  dh'fhàg- 
as  iadsan,  gu'n  ith  beathaiche  na  macharach  e. 
Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  ri  t'fhìon-ìios, 
agus  ri  d'  ìios-ola. 

12  Sè  laithean  ni  thu  t'obair,  agus  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois ;  a  chum  gu 
faigh  do  dhamh  agus  t'asal  fois,  agus  gu'n  leig 
mac  do  bhanoglaich  agus  an  coigreach  an  anail. 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithe  a  ìabhair 
mi  fibh,  bithibh  faicilleach ;  agus  air  ainm 
dhiathan  eile  rìa  luaidhibh d  :  rìa  cluinnear  as 
bhur  beul  e. 

14  Tri  uaire  cumaìdh  tu  fèill  dhomhsa  sa' 
bhliadhna. 

15  Fèill  an  arain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
tu  :  seachd  laithean  ithidh  tu  aran  neo-ghoirt- 
ichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit,  san  àm  sJiuidh- 
ichte  do'n  mhìos  Abib  ;  oir  anns  a'  mJiìos  sin 
thàinig  thu  mach  as  an  Eiphit :  a 
neach  air  bith  a'm'  làthairse  falamh 

16  Agus  fèill  an  fhogharaidh,  ceud-thoraidh 
do  shaoithreach,  a  chuir  thu  san  fhearann  :  agus 
fèill  a'  chruinneachaidhe  aig  deireadh  nabliadh- 
na,  'nuair  a  chruinnicheas  tu  stigh  toradJi  do 
shaoithreach  as  an  f  hearann. 

17  Tri  uairean  sa'  bhliadhna  nochdar  gach 
firionn  agad  an  làthair  an  Tighearna  Dè. 

1 8  Cha  toir  thu  seachad f  fuil  m'  ìobairtse  ìe 
h-aran  goirtichte,  ni  mò  dh'f hanas  g  saill  m'  ìo- 
bairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  t'fhearainn  bheir 
thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè.  Cha  bhruich 
thu  meann  ann  am  bainne  a  mhàthar. 

20  Feuch,  cuiridh  mise  aingeal  fomhad,  gu  d' 
choimhead  san  t-slighe,  agus  gu  d'  thabhairt  a 
steach  do'n  àit  a  dh'ulluich  mi. 

21  Bi  faicilleach h  'na  ìàthair,  agus 
ghuth  ;  rìa  cuir  'na  aghaidh  1  :  oir 
bhur  cionta  ;  oir  a  ta  m'ainm  annsan. 


cha  tig 


èisd 


r'a 


cha  lagh k  e 


22  Ach  ma  dh'èisdeas  tu  da  fìreadh  f'a  A.  C. 
ghuth,  agus  ma  Ai  thu  gach  ni  a  labhras  mise,  1491. 
an  sin  bithidh  mi  a'm*   rìàmhaid  do  d'  rìa-  ^ 
mhaidsa ',  agus  claoidhidh  mi  iadsan  a  chlaoidh- 
eas  thu  : 

23  Oir  thèid  m'  aingeal  fomhad,  agus  bheir 
e  steach  thu  chum  nan  Amorach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Canaanach,  nan  Hibheach  agus  nan  Iebusach  j 
agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Cha  chrom  thu  thu  fèin  sìos  d'an  dèibh, 
agus  cha  dean  thu  seirbhis  doibh,  ni  mò  a  rìi 
thu  a  fèir  an  oibre  :  ach  sgriosaidh  tu  gu  tur 
iad,  agus  brisidh  tu  an  dealbhan  'nam  bloiarh- 
dibh. 

25  Agus  Ai  sibh  seirbhis  do'n  Tighearna 
bhur  Dia,  agus  beannaichidh  esan  t'aran, 
agus  t-uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaint  air  falbh 
o'r  measg. 

26  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  ni  mò  a  bhios  e 
seasg  a'd'  thìr  :  àireamh  do  ìaithean  coimhlion- 
aidh  mise. 

27  Cuiridh  mi  m'eagal  fomhad,  agus  sgrios- 
aidhm  mi  an  sluagh  uile  dh'ionnsuidh  an  tèid 
thu,  agus  bheir  mi  air  do  Aaimhdibh  gu  lèir  an 
cùl  a  thionndadh  fiut. 

28  Agus  cuiridh  mise  cearnabhain  "  fomhad, 
agus  fògraidh  iad  a  mach  an  t-Hibheach,  an 
Canaanach,  agus  an  t-Hiteach,  as  do  ìàthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  ìàthair  ann  an 
aon  bhliadhna,  air  eagal  gu'm  bi  'm  fearann  air 
'fhàsachadh,  agus  gu'm  fàs  fiadhbheathaiche 
na  macharach  lìonmhor  a'd'  aghaidh. 

30  A  lìon  beag  is  beag 0  tilgidh  mi  mach  iad 
as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu,  agus  gu'n 
sealbhaich  thu  am  fearann. 

31  Agus  suidhichidh  mi  do  chrìochan  o'n 
mhuir  fuaidh  eadhon  gu  ruig  fairge  nam  Phili- 
steachp,  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an  amhainnq: 
oir  bheir  mi  thairis  'Aur  làimh  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre  ;  agus  tilgidh  tu  mach  iad  as  do  ìà- 
thair. 

32  Cha  dean  thu  fiu-san,  no  f'an  dèibh 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr,  air 
eagal  gu'n  toir  iad  ort  peacachadh  a'm'  aghaidh- 
se  ìe  seirbhis  a  dheanamh  d'an  dèibh ;  agus 
gu'm  bi  sin  'Aa  fibe  dhuit. 


a  cridhe.  b  a  bhàrr.  c  fàs.  d  na  deanaibh  iomradh.  e  an  tarraigh,  a'  chròdhaidh.  f  cha  tairg  thu.  8  dh'fhagar. 
h  Thoir  an  aire  dhuit  fèin.  '  na  brosnuich  e,  na  cuir  corruich  air.  k  mhaith.  1  bithidh  mi  m'eascaraid  do  d'  eascairdibh. 
m  cuiridh  mi  fo  amhluadh.  "  conaichean,  beachan-each  mòra;  hornets.  Sasg.  0  A  chuid,  a  chuid  ;  a  bheagan,  a  bheagan. 
p  Philistineach.  q  Euphrates. 
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A.  C 

iÌ9i*.  CAIB.  XXIV. 

Chaidh  Maois  suas  do'n  t-slìabh.  3  Gheall  an 
sluagh  gu'n  d'thugadh  iad  gèill  dofhocal  an  Tigh- 
earna.    16  Glòir  Dhè  air  a  foillseachadh. 

AGUS  thubhaìrt  e  f  i  Maois,  Thig  a  nìos  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  thu  fèin  agus 
Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  agus  tri  fìchead  'sa 
deich  do  sheanairibh  Israeil :  agus  ni  sibh  aor- 
adh  fad  as  a. 

2  Agus  thig  Maois  'na  aonar  am  fagus  do'n 
Tighearn  ;  ach  cha  tig  iadsan  am  fagus,  ni  mò 
thèid  an  sluagh  suas  maille  fis. 

3  Agus  thàinig  Maois  agus  dh'innis  e  do'n 
t-sluagh  uile  bhriathran  an  Tighearn,  agus  na 
breitheanais  uile  :  agus  fhreagair  an  sluagh  gu 
lèir  ìe  h-aon  ghuth,  agus  thubhairt  iad,  Gach  ni 
a  ìabhair  an  Tighearna,  ni  sinne. 

4  Agus  scrìobh  Maois  briathran  an  Tigh- 
earn  uile,  agus  dh'èirich  e  gu  moch  sa'  mha- 
duinn,  agus  thog  e  altair  fuidh  'n  t-sliabh,  agus 
dà  charraghb  dheug  a  fèir  dà  thrèibh  dheug 
Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  do  chloinn 
Israeil,  agus  thug  iad  suas  ìobairte-loisgte,  agus 
dh'ìobair  iad  ìobairte-sìth  do  dhaimh  do'n  Tigh- 
earn. 

6  Agus  ghabh  Maois  ìeth  na  fola,  agus  chuir 
e  ann  an  cuachaibh  i;  agus  leth  na  fola  chrath 
e  air  an  altair. 

7  Agus  ghabh  e  leabhar  a'  choimhcheangail, 
agus  ìeughc  e  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh ; 
agus  thubhairt  iadsan,  Gach  ni  a  ìabhair  an 
Tighearna,  ni  sinne,  agus  bithidh  sinn  ùmhal. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  fhuil,  agus  chrath  e 
i  air  an  t-sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  fuil 
a'  choimhcheangail  a  f inn  an  Tighearna  fibh  a 
thaobh  nam  briathrad  sin  uile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron,  Na- 
dab  agus  Abihu,  agus  tri  fìchead  'sa  deich  do 
sheanairibh  Israeil. 

10  Agus  chunnaic  iad  Dia  Israeil :  agus  fuidh 
a  chosaibh  bha  mar  gu'm  biodh  obair  shnaidhte e 
do  chloich  shaphir,  agus  mar  na  nèamha  fèin ' 
ann  an  soillse. 

1 1  Agus  air  maithibh s  chloinn  Israeil  cha  do 
chuir  e  a  làmh :  agus  chunnaic  iad  Dia,  agus 
dh'ith  iad  agus  dh'òl  iad. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 

a  fad  o  làimh.  b  stac.  c  leubh.  d  nan  nithe.  c  obair  làir. 
h  ghabh  glòir  an  Tighearna  còmhnuidh.  <  sealladh,  cosamhlachd. 
cumaidh,  saimpleir,  coslais. 

M 


Thig  a  fiìos  am'  ionnsuidhse   do'n   t-sliabh,  A.  C. 
agus  bi  'n  sin  :  agus  bheir  mise  dhuit  clàir1491° 
chloiche,  agus  lagh,  agus  na  h-àitheantan  a  V~,V*/ 
scrìobh  mi,  chum  iadsan  a  theagasg. 

13  Agus  dh'èirich  Maois  suas,  agus  Iosua 
'òglach :  agus  chaidh  Maois  suas  do  shliabh  Dhè. 

14  Agus  thubhairt  e  fis  na  seanairibh,  Fan- 
aibhse  fuinn  an  so,  gus  am  pill  sinn  d'ur 
n-ionnsuidh  :  Agus,  feuch,  a  ta  Aaron  agus  Hur 
maille  f  ibh  :  esan  aig  am  bi  cùis  sam  bith,  thig- 
eadh  e  d'an  ionnsuidhsan. 

15  Agus  chaidh  Maois  suas  do'n  t-sliabh, 
agus  chòmhdaich  neul  an  sliabh. 

16  Agus  dh'fhan  glòir  an  Tighearnh  air 
sliabh  Shinai,  agus  chòmhdaich  an  neul  e  sè 
laithean  :  Agus  dh'èigh  e  fi  Maois  air  an 
t-seachdamh  là  à  meadhon  an  neoil. 

1  7  Agus  bha  fòillseachadh '  glòire  an  Tigh- 
earna  mar  theine  dian-ìoisgeach  air  mullach  an 
t-slèibh  ann  an  sùilibh  chloinn  Israeil. 

1 8  Agus  chaidh  Maois  a  steach  am  meadhon 
an  neoil,  agus  chaidh  e  suas  do'n  t-sliabh  :  agus 
bha  Maois  san  t-sliabh  dà  fhichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

1   Tabhartaìs  air  son  a'  phàilliuin.    10  Cumadh  na 
h-àirce.    17  A  chaithir-thròcair. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  gu'n  tabhair  iad 
am'  ionnsuidh  tabhartas :  o  gach  duine  abheir 
seachad  gu  toileach  e  ie  'chridhe,  gabhaidh  sibh 
mo  thabhartas. 

3  Agus  is  e  so  an  tabhartas  a  ghabhas  sibh 
uatha ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha  k, 

4  Agus  gorm,  agus  corcur1,  agus  scarlaid, 
agus  anartm  grinn,  agus  Jionnadh  ghabhar, 

5  Agus  croicne  feitheachan  air  an  dath  dearg, 
agus  croicne  bhroc,  agus  fiodh  sitim, 

6  Ola  chum  soluis,  spìosraidh  chum  ola- 
ungaidh,  agus  a  chum  tùise  deadh-bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  gu'n  cur  anns 
an  ephoid,  agus  san  uchd-èididh. 

8  Agus  ni  iad  dhomh  ionad  naomha,  agus 
gabhaidh  mise  còmhnuidh  'nam  measg. 

9  A  f  èir  gach  ni  a  ìeigeas  mise  dhuit  f  haic- 
inn,  a  rèir  samhlaidh"  a'  phàilliuin,  agus  samh- 
laidh  'airneis  uile,  eadhon  mar  sin  ìii  sibh. 

f  mar  chorp  nan  nèamh.  Eabh.  s  ,au  ,:.aislibh,  daoine  mòra. 
k  unga,  prais.        ipurpur.       K  iio  -eudach.      n  deilbh, 


90    Cumadh  na  h-Urce. 


ECSODUS. 


Vidheam  na  caifhìr-thròcair. 


A-  c-     10  Agus  ni  iad  àirc a  do  fhiodh  sitim  :  dà 
1491,  ìàmh-choille  gu  leth  b  a  fad,  agus  làmh-choille 
^^gu  leth  a  leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  a 
h-àirde. 

11  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh  còmhdaichidh 
tu  thairis  i  j  agus  ni  thu  oirre  coron  c  òir  m'an 
cuairt. 

12  Agus  nid  thu  air  a  son  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithir  oisinnibh ; 
agus  bithidh  dà  fhailbheig  air  aon  taobh  dh'i, 
agus  dà  fhailbheig  air  an  taobh  eile  dh'i. 

13  Agus  ni  thu  bataichean6  do  fhiodh  sitim, 
agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  ìe  h-òr. 

14  Agus  cuiridh  tu  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce,  chum  an 
àirc  a  ghiùlan  ìeo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h-àirce  bithidh 
na  bataichean  :  cha  ghluaisear  uaithe  f  iad. 

1 6  Agus  cuiridh  tu  san  àirc  an  Fhianuis  s  a 
bheir  mise  dhuit. 

17  Agus  ni  thu  caithir-thròcair  h  a  dh'òr 
fìor-ghlan  ;  dà  ìàmh-choille  gu  leth  a  fad,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

1 8  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir :  a  dh'obair 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig  dà  cheann  na  caithir- 
thròcair. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon  cheann, 
agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  eile  do'n 
chaithir-thròcair :  ni  sibh  na  ceruban  aig  a  dà 
cheann. 

20  Agus  sìnidh  na  ceruban  a  mach  an  sgiath- 
an  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  na  caithir-thròcair 
ie'n  sgiathaibh,  agus  an  aghaidhean 1  r'a  chèile : 
fis  a*  chaithir-thròcair  bithidh  aghaidhean  nan 
cerub. 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair  suas 
air  an  àirc,  agus  anns  an  àirc  cuiridh  tu  an 
Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coinnichidh  mise  thu  'n  sin,  agus 
labhraidh  mi  fiut  o  uachdar  na  caithir-thròcair, 
o  eadar  an  dà  cherub  a  ta  air  àirc  na  Fianuis,  a 
thaobh  gach  ni  a  dh'àithneas  mi  dhuit  do 
chloinn  Israeil. 

23  Agus  iìi  thu  bòrd  do  fhiodh  sitim  ;  dà 
ìàmh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille  a  ìeud, 
agus  làmh-choille  gu  leth  'àirde. 

24  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  e  ie  h-òr 


f  ìor-ghlan,  agus  ni  thu  dha  coron  òir  m'an  A.  c. 
cuairt.  1491  • 

25  Agus  ni  thu  dha  iomall*  do  ìeud  boise  ^7"* 
m'an  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òir  d'a  iomall 
mu'n  cuairt. 

26  Agus  ni  thu  dha  ceithir  failbheagan  òir, 
agus  cuiridh  tu  na  failbheagan  air  na  ceithir  ois- 
innibh  a  ta  aig  a  cheithir  chosaibh. 

27  Fa  chomhair  an  iomaill  bithidh  na  fail- 
bheagan,  chum  àitean  do  na  bataichibh,  gus  am 
bòrd  a  ghiùlan. 

28  Agus  ni  thu  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le  h-òr, 
agus  giùlainear  am  bòrd  ieo. 

29  Agus  ni  thu  a  mliiasan  agus  a  thùiseir- 
ean  ra,  agus  a  chuachan  n,  agus  a  chopain,  ìeis  an 
toirear  seachad0  ìobairt-dibhe ;  a  dh'òr  fìor- 
ghlan  ni  thu  iad.  . 

30  Agus  cuiridh  tu  air  a'  bhòrd  aran  tais- 
beanta  fomhams'  an  còmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  coinnleir  a  dh'òr  fìor-ghian : 
a  dh'obair  bhuaiite  nìthear  an  coinnleir.  Bith- 
idh  a  ehos,  agus  a  mheoir p,  a  chopain,  a 
chnapan  q,  agus  a  bhiàthan,  do'n  obair  cheud- 
na. 

32  Agus  thig  sè  meoir  a  mach  as  a  thaobh- 
an ;  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon  taobh 
dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleir  as  an  taobh 
eile  dheth.  . 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  fi 
almonaibh  ann  an  aon  mheur,  maille  ri  cnap 
agus  blàth  ;  agus  tri  copain  air  an  deanamh 
cosmhuil  fi  almonaibh  anns  a'  mheur  eile,  maille 
ri  cnap  agus  blàth ;  mar  sin  anns  na  sè  meoir 
a  thig  a  mach  as  a'  choinnleir. 

34  Agus  anns  a'  choinnleir  bithidh  ceithir 
chopain  air  an  deanamh  cosmhuil  fi  almonaibh, 
maille  ri  'n  cnapaibh  agus  am  biàthaibh. 

35  Agus  bithidh  cnap  fo  dhà  mheur  dheth, 
agus  cnap  fo  dhà  niheur  dheth,  agus  cnap  fo 
dhà  mheur  dheth ;  mar  sin  do  na  sè  meoir  a 
thig  a  mach  as  a'  choinnleir. 

36  Bithidh  an  cnaip  agus  am  meoir  do'n  obair 
cheudna :  bithidh  e  uile  'na  aon  obair  bhuailte 
do  òr  fìor-ghlan. 

37  Agus  ni  thu  dha  seachd  lòchrain :  agus 
cuirear  suas r  a  ìòchrain,  a  chum  gu'n  toir  iad 
solus  thall  fa  chomhair. 


a  cobhaD,  ciste.      b  dà  làmh-choille  agus  leth  làmh-choille.         c  crùn,  fleasg.         d  tilgidh,  leaghaidh.  e  lunnan,  maidean, 

f  uaipe.  E  an  Teisteas.  h  uachdar,  còmhdach  na  h-àirce;  suidhe-tròcair.  i  an  eudanan.  kfoir,  oir.  J  shoithichean, 
m  Uaghan,  ladair,  spàinean.      n  a  egàlan,       0  an  taomar  a  mach ;  an  còmhdaichear.       p  a  mheanglain.       q  a  mhill.      1  lasar. 


Deich  cùirteìnean  à!  phàilliuin 


CAIB. 


XXVI. 


adh'anart  grìnn  toinnte.  91 


A.  C.     38  Agus  bithidh  a  chlobhachan,  agus  a  smàl- 

14,91,  shoithichean  a  dh'òr  fìor-ghlan. 

w<v~'    39  Do  thàlan  a  dh'òr  fìor-ghlan  nìthear  e, 

maille  ris  na  soithichibh  sin  uile. 

40  Agus  feuch  gu'n  dean  thu  iad  a  rèir  an 

t-samhlaidh,  a  nochdadh  dhuit  san  t-sliabh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  cùirteìnean  a'  phàilliuin,    31  Am  brat  air  son 
na  h-àirce. 

AGUS  ni  thu  am  pàilliun  le  deich  cùirtein- 
ibh  a  e//i'anart  grinn  toinnte,  agus  do 
ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid : 
maille  ri  ceruban  a  <//i'obair  ealanta*  ni  thu 
iad. 

2  Fad  aon  chùirtein  ochd  làmha-coille  thar 
f hichead,  agus  leud  aon  chùirtein,  ceithir  làmh- 
a-coille ;  an  t-aon  tomhas  do  na  cùirteinibh 
uile. 

3  Bithidh  cùig  cùirteinean  air  an  ceangal 
gach  aon  f'a  chèile  ;  agus  na  cùig  cùirteinean 
eile  air  an  ceangal  gach  aon  f'a  chèile. 

4  Agus  rìi  thu  lùban  do  ghorm  air  oir b  aon 
chùirtein,  o'n  iomall  anns  a'  choimhcheangal : 
agus  air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  ann  an  oir  a' 
chùirtein  a's  fhaide  mach,  ann  an  coimhchean- 
gal  an  daradh  aoin. 

5  Leth-cheud  lùb  nì  thu  ann  an  aon  ehùìr- 
tein,  agus  leth-cheud  lùb  ni  thu  ann  an  oir  a' 
chùirtein  a  ta  ann  an  coimhcheangal  an  daradh 
aoin;  a  chum's  gu'n  gabh  na  lùban  greim  d'a 
chèile. 

6  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag 0  òir,  agus 
ceanglaidh  tu  na  cùirteinean  f'a  chèile  ìeis 
na  cromagaibh  :  agus  bithidh  e  'na  aon  phàill- 
iun. 

7  Agus  ni  thu  cùirteine  do  fhionnadh  ghabhar 
gu  bhi  'nan  còmhdach  air  a'  phàilliun  :  aon 
chùirtein  deug  ni  thu  dhiubh. 

8  Fad  aon  chùirtein  deich  làmha-coille  thar 
fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein  ceithir  làmha- 
coille  :  bithidh  an  t-aon  chùirtein  deug  uile 
dh'aon  tomhas. 

9  Agus  cuiridh  tu  fi  chèile  cùig  cùirteine 
ìeo  fèin,  agus  sè  cùirteine  ìeo  fèin,  agus  dù- 
blaichidhtu  an  seathadh  cùirtein  airtaobh  beoil 
a'  bhùtha. 

10  Agus  ni  thu  leth-cheud  lùb  air  oir  an 


aon  chùirtein  a's  fhaide  mach  sa'  choimh-  A.  C. 
cheangal,  agus  leth-cheud  lùb  air  oir  a'  chùir- 14,91  * 
tein  a  tha  coimhcheangal  an  daradh  aoin. 

1 1  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  a  dh'umha, 
agus  cuiridh  tu  na  cromagan  anns  na  lùban, 
agus  cuiridh  tu  'm  bùth  f'a  chèile,  air  chor  as 
gu'm  bi  e  'na  aon. 

12  Agus  am  fuigheall  a  dh'fhàgar  do  chùir- 
teinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  clrùirtein  a  dh'f hàgar, 
crochar  e  thar  taobh  cùil  a'  phàilliuin. 

13  Agus  làmh-choille  air  an  taobh  so,  agus 
làmh-choille  air  an  taobh  eile  do  na  dh'f'hàgadh 
air  am  fad  do  chùirteinibh  a'  bhùtha,  crochar  e 
thar  taobhan  a'  phàilliuin  air  an  taobh  so,  agus 
air  an  taobh  eile,  g'a  chòmhdachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  do'n  bhùth  do 
chroicnibh d  f  eitheachan  air  an  dath  dearg, 
agus  còmhdach  do  chroicnibh  bhroc  os  acheann. 

1 5  Agus  ni  thu  buird  air  son  a'  phàilliuin  do 
fhiodh  sitim,  'nan  seasamh  : 

16  Deich  làmha-coille  fad  buird,  agus  làmh- 
choille  gu  leth  leud  aon  bhuird. 

17  Bithidh  dà  ìàimh  aig  aon  bhòrd,  air  an 
cur  an  ordugh  fa  chomhair  a  chèile ;  mar  so 
ni  thu  do  uile  bhòrdaibh  a'  phàilliuin. 

18  Agus  ni  thu  na  buird  air  son  a'  phàill- 
iuin,  fìchead  bòrd  air  an  taobh  deas,  fis  an 
àirde  deas. 

19  Agus  ni  thu  dà  fhichead  cose  airgid, 
fuidh  'n  fhichead  bòrd  :  dà  chois  fuidh  aon 
bhòrd  a  fèir  a  dhà  tàimh,  agus  dà  chois  fuidh 
bhòrd  eile  a  fèir  a  dhà  làimh. 

20  Agus  air  son  an  dara  taoibh  do'n  phàill- 
iun  air  an  taobh  tuath,  fichead  bòrd  ; 

21  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  e/A'airgiod,  dà 
chois  fuidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fuidh 
bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  thaobh  a'  phàilliuin  air  an 
làimh  an  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  Agus  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinnean  a' 
phàilliuin  san  dà  thaobh. 

24  Agus  bithidh  iad  air  an  coimhcheangal 
fuidhe,  agus  mar  an  ceudna  bithidh  iad  air  an 
coimhcheangal  os  a  cheann  fi  aon  fhailbheig  : 
mar  so  nithear  dhoibh  ìe  chèile  ;  bithidh  iad  air 
son  an  dà  oisinn. 

25  Agus  bithidh  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  t/^'airgiod,  sè  cosa  deug;  dà  chois 
fuidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fuidh  bhòrd  eile» 


1  innleachdaich.  b  foir. 


d  chraicnibh. 


«  cas,  bonn,  piilag,  socait. 


92    Am  brat  airson  na  h-àirce. 


ECSODUS. 


Altair  na  h-ìobairt-loisgte. 


A.  C.  26  Agus  ni  thu  croinn  do  f'hiodh  sitim  ; 
1491.  cùigàirson  nam  bòrd  air  aontaobh  do'n  phàill- 
^^iun, 

27  Agus  cùig  croinn  air  son  nam  bòrd  air 
an  taobh  eile  do'n  phàilliun,  agus  cùig  croinn 
air  son  bhòrd  taoibh  a'  phàilliuin  air  son  an  dà 
thaobh  an  iar. 

28  Agus  ruigidh  an  crann  meadhonach 
ann  am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu 
ceann. 

29  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis a  na  buird 
ìe  h-òr,  agus  ni  thu  am  failbheagan  a  dh'òr  mar 
àiteachan  do  na  crannaibh  :  agus  còmhdaichidh 
tu  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

30  Agus  togaidh  tu  suas  am  pàilliun  a 
rèir  a  shamhlaidh b,  a  nochdadh  dhuit  san 
t-sliabh. 

31  Agus  ni  thu  brat  do  ghorm,  agus  do  chor- 
cur,  agus  do  scarlaid,  agus  a  d/i'anart  grinn  c 
toinnte  :  a  dh'obair  ealanta  nìthear  e,  le  cerub- 
an. 

32  Agus  crochaidh  tu  e  air  ceithir  puist 
dojhiodh  sitim,  air  an  còmhdachadh  thairis  le 
h-òr  :  agus  bithidh  an  cromagan  a  dh'òr,  air  na 
ceithir  bonnaibh  d  airgid. 

33  Agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  fuidh  na 
cromagaibh,  agus  bheir  thu  steach  ann  an  sin 
àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh  do'n  bhrat : 
agus  cuiridh  am  brat  dealachadh  dhuibh  eadar 
an  t-ionad  naomha  agus  an  t-ionad  fo-iìaomha. 

34  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair  air  àirc 
na  Fianuis,  san  ionad  fo-naomha. 

35  Agus  cuiridh  tu  am  bòrd  an  leth  muigh 
do'n  bhrat,  agus  an  coinnleir  fa  chomhair  a' 
bhuird  air  taobh  deas  a'  phàilliuin  :  agus  cuiridh 
tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach  c  airson  doruis-  a' 
bhùtha,  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  agus  do  anart  grinn  toinnte,  oibrichte 
ìe  h-obair  ghrèise f. 

37  Agus  ni  thu  air  son  a'  chòmhdaich  cùig 
puist6,  do  fhiodh  sitim,  agus  còmhdaichidh 
tu  thairis  iad  ie  h-òr,  agus  bithidh  an  cromagan 
a  dh'òx,  agus  tilgidh  tu  air  an  son  cùig  buinn 
umha \ 

CAIB.  XXVII. 

1  Altair  na  h-ìobairt-loisgte,  agus  a  soithichean.  9  Cùirt 


a'  phàilliuin.    20  Oladh  fhìor-ghlan  a'  chroinn-ola  A.  C. 
air  a  toirt  air  son  soluis.  1491. 
A  GUS  ni  thu  altair  do  fhiodh  sitim ;  cùig  >*v^ 
làmha-coille  air  fad,  agus  cùig  làmha-coille 
air  leud:  bithidh  an  altair  ceithir-chearnach, 
agus  a  h-àirde  tri  làmha-coille. 

2  Agus  ni  thu  a  h-adhaircean !  air  a  ceithir 
oisinnibh  :  bithidh  a  h-adhaircean  do'n  ni 
cheudna ;  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
luatha,  agus  a  sluasaidean,  agus  a  cuachan  ", 
agus  a  gramaichean,  agus  a  h-aighnean-teine  : 
a  soithichean  uile  ni  thu  a  dA'umha. 

4  Agus  ni  thu  dh'i  cliath  do  lìon-obair 
umha  ;  agus  ni  thu  air  an  Jìon  ceithir  failbheag- 
an  umha  air  a  cheithir  oisinnibh. 

5  Agus  cuiridh  tu  e  fuidh  chuairt  na  h-altar- 
ach  gu  h-ìosal,  agus  bithidh  an  lìon  gu  ruig 
meadhon  na  h-altarach. 

6  Agus  ni  thu  bataichean 1  do'n  altair,  bat- 
aichean  do  fhiodh  sitim,  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  iad  ie  h-umha. 

7  Aguscuirear  na  bataichean  anns  na  fail- 
bheagaibh,  agus  bithidh  na  bataichean  air  dà 
thaobh  na  h-altaraeh,  g'a  giùlan. 

8  Fàs  ie  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a  nochdadh 
dhuit  san  t-sliabh,  mar  sin  nìthear  i. 

9  Agus  ni  thu  cùirt  a'  phàilliuin  air  an  taobh 
deas,  fi  deas :  bithidh  cùirteinean  air  son  na 
cùirte  do  anart  grinn  toinnte ;  ceud  làmh- 
choille  am  fad,  air  aon  taobh. 

10  Agus  bithidh  a  fichead  post,  agus  am 
fichead  bonn  a  G^'umha  :  bithidh  cromagan  nam 
post,  agus  an  cuairteagan  a  dh'a.irgiod. 

1 1  Agus  mar  an  ceudna  air  an  taobh  tuath 
air  fad,  bithidh  cùirteine  ceud  Idmh-choitle  air 
fad,  agus  a  fichead  post,  agus  am  fichead  bonn 
a  G?/i'umha ;  cromagan  nam  post,  agus  an 
cuairteagan,  a  dh'&irgioà. 

12  Agus  air  leud  na  cùirte  air  an  taobh  an 
iar,  bithidh  cùirteine  do  ieth-cheud  làmh-choil- 
le  ;  am  puist  deich,  agus  am  buinn  deich. 

13  Agus  bithidh  leud  na  cùirte  air  an  taobh 
an  ear,  fis  an  àird  an  ear,  leth-cheud  làmh- 
choille. 

14  Agus  bithidh  na  cùirteinean  air  aontaobh 
cùig  làmha-coille  deug :  am  puist  tri,  agus  am 
buinn  tri. 


2  cuiridh  tu  thairis.  b  a  chumachd. 

*  tro&tain.  h  praisc.  ■  aoiricean. 


•  caol,  mìn,  f  ìnealta.  d  bunaitibh.         -  e  brat. 

■  soithichean-crathaidh.  •  lunnan. 


f  obair  shnàthaide. 


Oladh  air  son  soluis. 


CAIB.  XXVIII. 


Camadh  na  h-ephoid.  93 


A-C  15  Agus  air  an  taobli  eile  hithidh  a  cùirteine 
1491.  cùjg  Idmha-coille  deug  :  am  puist  tri,  agus  am 
^^^buinn  tri. 

1 6  Agus  air  son  geata  na  cùirte  hithidh  brat 
a  dh'fhichead  làmh-choille,  do  ghorm,  agus  do 
chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  a  dh'atiart  grinn 
toinnte,  oibrichte  le  h-obair  ghrèise :  am  puist 
ceithir,  agus  am  buinn  ceithir. 

17  Biihidh  na  puist  uile  timchioll  na  cùirte 
air  an  ceangal  mu'ncuairta  ìeh-airgiod:  hithidh 
an  cromagan  a  dh'airgiod,  agus  am  buinn  a 
(f/i'umha. 

18  Fad  na  cùirte  ceud  làmh-choille,  agus  a 
leud  leth-cheud  làmh-choille  sgach  àite,  agus  a 
7^-àirde  cùig  làmha-coille  a  G%'anart  grinn 
toinnte,  agus  am  buinn  a  dh'umha. 

19  Bithidh  uile  shoithichean  a'  phàilliuin, 
'na  sheirbhis  uile,  agus  a  thairneanb  uile,  agus 
tairnean  na  cùirte  uile  do  umha. 

20  Agus  àithnidh  tu  do  chloinn  Israeil,  gu'n 
toir  iad  a  t'  ionnsuidh  oladh  f  hìor-ghlan  a'  chroinn- 
ola,  brùite  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt  air  an 
lòchran c  lasadh  an  còmhnuidh. 

21  Ann  am  bùth  a'  choimhthionail  an  taobh  a 
muigh  do'n  bhrat,  a  ta  fa  chomhair  na  Fianuis, 
orduichidh  Aaron  e,  agus  a  mhic,  o  f  heasgar  gu 
maduinn  an  làthair  an  Tighearna  :  hithidh  e  'na 
feachd  sìorruidh  d'an  ginealachaibh,  à  leth 
chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chulreaàli  Aaron  agus  a  mhic  airleth  air  son  dreuchd 
an  t-sagairt.  6  An  ejshod.  30  An  Urim  agus  an 
Ttimim,  Src. 

AGUS  gabh  a  t'  ionnsuidh  Aaron  do  bhrà- 
thair,  agus  a  mhic  maille  fis,  o  mheasg 
chloinn  Israeil,  a  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  àn  t-sagairt,  eadhon  Aaron,  Na- 
dab  agus  Abihu,  Eleasar  agus  Itamar,  mic 
Aaroin. 

2  Agus  ni  thu  eudach  d  naomha  do  d'  bhrà- 
thair  Aaron,  air  son  glòire  agus  air  son 
maise. 

3  Agus  labhraidh  tu  fiu-san  uile  a  ta  glic  an 
cridhe,  a  ìion  mise  le  spiorad  a'  ghliocais; 
agus  ni  iad  eudach  Aaroin,  g'a  choisreagadh,  a 
chum  gu  fritheil  e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 


4  Agus  so  an  t-eudach  a  ni  iad  ;  uchd-  A.  C. 
èididh,  agus  ephod,  agus  falluinn,  agus  còta  1491- 
iomadh-dathach  ,  crùn-sagairt,  agus  crios  :  agus  wv*' 
m  iad  eudach  naomha  air  son  Aaroin  do  bhrà- 
thar,  agus  air  son  a  mhac,  a  chum  gu  fritheil  e 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  agus 
corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Agus  ni  iad  an  ephod  do  òr,  do  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte,  ìe  h-obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne f  aice  cean- 
gailte  f 'a  chèile  aig  a  dà  oir s ;  agus  mar  sin 
cuirear  fi  chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach  h  na  h-ephoid 
a  ta  air  a  h-uachdar,  a  f  èir  a  h-oibre  fèin,  do'n 
ni  cheudna ',  eadhon  do  òr,  do  ghorm,  agus  do 
chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  a  dh'  anart  grinn 
toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics,  agus 
gearraidh  tu  orra  ainmeanna  chloinn  Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich,  agus  sè 
ainmeanna  chàich  air  a'  chloich  eilek,  a  fèir  an 
sinead l. 

11  Le  h-obair  gearradair  an  cloichm,  ìe  gear- 
radh  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà  chloich  ìe 
ainmibh  chloinn  Israeil :  bheir  thu  fa'near  an 
ceangal n  ann  am  failibh  òir  °. 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air  guail- 
nibh  na  h-ephoid,  mar  chlocha  cuimhneachain 
do  chloinn  Israeil.  Agus  giùlainidh  Aaron  an 
ainmean  ann  an  làthair  an  Tighearn  air  a  dhà 
ghualainn,  mar  chuimhneachan. 

13  Agus  ni  thu  failean  òir  ; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  a  dh'òr  fìor-ghlan 
aig  na  cinn  :  ni  thu  iad  a  tfA'obair  thoinntep, 
agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidhean  toinnte  fis 
na  failean : 

15  Agus  ni  thu  uchd-èididh  a'  bhreitheanais 
le  h-obair  ealanta  ;  a  fèir  oibre  na  h-ephoid  ni 
thu  i :  do  òr,  do  ghorm,  agus  do  chorcur, 
agus  do  scarlaid,  agus  a  dh'  anart  grinn  toinnte 
ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fhillte  q ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadh 
chlach  r,  eadhon  ceithir  sreathan  s  chlach  ; 
a'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus  carbuncul: 
so  a'  cheud  sreath. 


»  cuairtichte.  b  thairngean,  phinneachan.  c  lampa.  *  eudaichean,  truscain.  e  do  obair  ghrèise,  rìomhach,  ainneamh. 
f  dà  ghuailleachan,  dà  chlàr-guaitne.  e  f  hoir.  h  Crios  ainneamh ;  obaìr  ealanta.  Eabh.  i  do'n  shibh  cheudna. 

k  air  an  darna  cloich.     '  a  reir  am  breith  ;  a  rèir  an  ginealacha.  Eabh.  111  clach-shnaidheadair.       n  an  cur,  an  suidheachadh. 

0  f àinnean,  oirean  òir.      P  shnìomhta,  fhighte.         q  air  a  dùblachadh.         r  àlach  chloch.         3  sireudan. 


94    An  uchd'èidìdh. 


E  C  S  O  D  U  S. 


Àn  Urim  agus  an  Tumìm. 


A.  C.  18  Agus  an  dara  sreath;  emerald,  saphir, 
1491.  agUS  daakifein a. 

19  Agus  an  treas  sreath  ;  Iigur,  agat,  agus 
ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath ;  beril,  agus 
onics,  agus  iasper :  ceanglar  iad  le  h-òr  'nan 
suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  ie  ainmibh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèir  an  ainmean- 
na ;  le  gearradh  seulaidh,  bithidh  gach  aon 
aca  ìe  h-ainm  fèin  a  fèir  an  dà  thrèibh  dheug. 

22  Agus  m'  thu  air  an  uchd-èididh  slabh 
ruidhean  aig  na  cinn  a  efà'obair  thoinnte b, 
dh'òr  fìor-ghlan. 

23  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  dà 
fhàinne  òir,  agus  cuiridh  tu'n  dà  fhàinne  air 
dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu  'n  dà  shlabhruidh  fhighte 
òir  san  dà  fhàinne,  a  ta  air  cinn  na  h-uchd 
èididh. 

25  Agus  dà  cheann  eile  na  dà  shlabhruidh 
f highte  daingnichidh  tu  anns  an  dà  fhail,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  mìribh-guailne  na  h-ephoid 
air  a  beulaobh. 

26  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  òir,  agus  cuiridh 
tu  iad  air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh,  san 
oirc  sin  dith,  a  ta  aig  taobh  na  h-ephoid  a 
stigh. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  eile  do  òr,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid, 
fuidhpe  làimh  f'a  cuid-thoisich,  fa  chomhair 
a  coimhcheangail  eile,  os  ceann  crios  rìomhach 
na  h-ephoid. 

28  Agus  ceanglaidh  iad  an  uchd-èididh  ieis 
a  fàinnibh,  fi  fàinnibh  na  h-ephoid  ìe  h-èìll d 
ghuirm,  chum  as  gu'm  bi  i  os  ceann  crios 
rìomhach  na  h-ephoid,  agus  nach  fuasglar  an 
uchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Agus  giùlainidh  Aaron  ainmeanna  chloinn 
Israeil  ann  an  uchd-èididh  a'  bhreitheanais,  air 
a  chridhe,  'nuair  a  thèid  e  steach  do'n  ionad 
naomha,  mar  chuimhneachan  ann  an  Jàthair  an 
Tighearn  a  ghnàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èididh  a' 
bhreitheanais,  an  Urim  agus  an  Tumim  ;  agus 
bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin,  an  uair  a  thèid  e 
steach  an  làthair  an  Tighearn  :  agus  giùlainidh 
Aaron  breitheanas  chloinn  Israeil  air  a  chridhe, 
ann  an  làthair  an  Tighearn  an  còmhnuidh. 


31  Agus  ni  thu  falluinn  na  h-ephoid  uile  do  A.  C. 
ghorm.  U9i- 

32  Agus  bithidh  toll  aice  'na  mullach,  anns  a'  ^"""^ 
mheadhon6 :  bithidh  oirf  aice  timchioll  a  tuill  a 
dh'obair  f  highte,  mar  tholl  lùirich-mhàillich,  a 
chum  as  nach  reubar  i. 

33  Agus  gu  h-iosal,  air  a  h-iomall,  ni  thu 
pomgranata  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus 
do  scarlaid,  air  a  h-iomall  mu'n  cuairt;  agus 
cluig  òir  eatorra  mu'ncuairt: 

34  Clag  òir  agus  pomgranat,  clag  òir  agus 
pomgranat,  air  iomall  na  falluinn  mu'n 
cuairt. 

35  Agus  bithidh  i  air  Aaron  gu  frithealadh : 
agus  cluinnear  a  fuaim,  anuair  a  thèid  e  steach 
do'n  ionad  naomh  an  làthair  an  Tighearn, 
agus  anùair  a  thig  e  mach,  a  chum  nach  faigh 
e  bàs. 

36  Agus  ni  thu  leac 6  a  dh'òr  fìor-ghlan, 
agus  gearraidh  tu  oirre,  cosmhuil  ri  gearr- 
adh  seulaidh,  NAOMHA h  DO'N  TIGH- 
EARNA. 

37  Agus  cuiridh  tu  i  air  èill  ghuirm,  agus 
bithidh  i  air  a'  chrùn-shagairt :  air  taobh  beoil 
a'  chrùin-shagairt  bithidh  i. 

38  Agus  bithidh  i  air  clàr  eudain  Aaroin. 
agus  giùlainidh  Aaron  ciontanan  nithe  naomha, 
a  choisrigeas  clann  Israeil  'nan  tiodhlacaibh 
naomha  uile  :  agus  bithidh  i  air  clàr  'eudain  an 
còmhnuidh,  a  chum  as  gu'm  bi  iad  taitneach 
an  làthair  an  Tighearn. 

39  Agus  ni  thu  'n  còta  ìe  h-obair  ghrèise  a 
dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  'n  crùn-sagairt  a 
dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  'n  crios  a  dh'obair 
shnàthaide. 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaichean, 
agus  ni  thu  dhoibh  criosan,  agus  ni  thu  dhoibh 
boineidean,  air  son  glòire  agus  air  son  maise. 

41  Agus  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do  bhrà- 
thair,  agus  air  a  mhic  maille  f  is  ;  agus  ungaidh 
tu  iad,  agus  coisrigidh  tu  iad,  agus  naomhaich- 
idh  tu  iad ;  agus  fritheilidh  iad  dhomhsa  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

42  Agus  ni  thu  dhoibh  briogais  anairt  a 
dh'fholach  an  nochd  5 :  o'n  leasruidh  eadhon 
ffus  an  slèisdean  fuigidh  iad. 

43  Agus  bithidh  iad  air  Aaron,  agus  air  a 
mhic,  an  uair  a  thig  iad  a  steach  do  bhùth 
a'  choimhthionail,  no  'nuair  a  thig  iad  am  fagus 


8  diamond.  Satg.  b  shnìomhta.  c  f  hoir.  d  cordail;  lace.  Sasg.  c  toll  a  mullaich 'na  meadhon.  f  foir,  ceangal. 
8  clàr,  bonn ;  blàth.    Ealh.  h  NAOMHACHD.  •  an  lomnochduidh,  an  luime. 
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A.  C.  do'n  altair,  a  fhrithealadh  san  ionad  naomha ; 
1491  chum  as  nach  giùlain  iad  aingidheachd,  agus 
Vgrv"*'nach  faigh  iad  bàs:  bithidh  e  'na  feachd  gu  sìor- 
ruidh  dha  fèin,  agus  d'a  shiiochd  'na  dhèigh. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  ìobairt,  fyc.  aig  coisreagadk  nan  sagart.    38  An 
ìobairt-loisgte  bh  ith-bhuan. 

AGUS  so  an  ni  a  ni  thu  riu  chum  an  cois- 
reagadh,  gu  frithealadh  dhomhsa  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt :  Gabh  aon  tarbh  òg,  agus 
dà  f eithe  gun  ghaoid a, 

2  Agus  aran  neo-ghoirtichte,  agus  breacagan 
neo-ghoirtichte  coimhmeasgta  ìe  h-ola,  agus 
gearragan  b  neo-ghoirtichte,  ungta  ìe  h-ola  :  do 
mhin  mhìn c  a'  chruithneachd  ni  thu  iad. 

3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  an  aon  bhascaid, 
agus  bheir  thu  iad  ìeat  sa'  bhascaid,  maille  fis 
an  tarbh  òg  agus  an  dà  feithe. 

4  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorus  bùtha  a'  choimhthionail,  agus  ionnlaid- 
idh  d  tu  iad  ìe  h-uisge. 

5  Agus  gabhaidh  tu  an  t-eudach,  agus  cuir- 
idh  tu  an  còta  air  Aaron,  agus  falluinn  na 
h-ephoid,  agus  an  ephod,  agu3  an  uchd-èididh, 
agus  crioslaichidh e  tu  e  ìe  crios  rìomhach  na 
h-ephoid. 

6  Agus  cuiridh  tu  an  crùn-sagairt  air  a 
cheann,  agus  cuiridh  tu  an  crùn  naomh  air 
a*  chrùn-shagairt. 

7  Agus  gabhaidh  tu  'n  oladh-ungaidh,  a- 
gus  dòirtidh  tu  air  a  cheann  i,  agus  ungaidh 
tu  e. 

8  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus  cuiridh 
tu  còtaichean  orra. 

9  Agus  crioslaichidh  tu  iad  ìe  criosaibh 
(Aaron  agus  a  mhic)  agus  cuiridh  tu  na  boin- 
eidean  orra :  agus  is  leo-san  dreuchd  an  t-sa- 
gairt  ìe  reachd  bith-bhuan  :  agus  coisrigidh  tu 
Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fa'near  an  tarbh  a  thoirt 
gu  beulaobh  bùtha  a'  choimthionail :  agus 
cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan  air  ceann 
an  tairbh. 

1 1  Agus  marbhaidh  tu  an  tarbh  an  làthair 
an  Tighearna,  làimh  fi  dorus  bùtha  a' 
choimhthionail. 

12  Agus  gabhaidh  tu  do  fhuil  an  tairbh, 
asus  cuiridh  tu  i  air  adhaircibh  na  h-altarach 


ìe  d'  mheur,  agus  dòirtidh  tu  'n  f  huil  uile  aig  A-  C. 
bun  na  h-altarach.  1491, 

13  Agus  gabhaidh  tu  'n  t-saill  uile  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an  scairt  a  ta 
os  ceann  nan  àinean  f,  agus  an  dà  àra  s,  agus 
an  t-saill  a  ta  orra,  agus  loisgidh  tu  iad  air  an 
altair. 

14  Ach  feoil  an  tairbh  agus  a  sheiceh,  agus 
'aolach  loisgidh  tu  ìe  teine  an  taobh  a  muigh 
do'n  champ  :  is  taMarfas-peacaidh  e. 

15  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  aon  reithe', 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan 
air  ceann  an  reithe. 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus  gabh- 
aidh  tu  'fhuil,  agus  crathaidh  tu  i  rau'n  cuairt 
air  an  altair. 

17  Agus  gearraidh  tu  an  reithe  'fìa  mhìribh, 
agus  nighidh  tu  a  mhionach,  agus  a  chosan, 
agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhìribh,  agus  air  a 
cheann. 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  uile  air  an 
altair  ;  is  ìobairt-ioisgte  e  do'nTighearna;  fàile 
cùbhraidh,  tabhartas  e  air  a  thoirt  suas  ìe  teine 
do'n  Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  tu  an  reithe  eile,  agus 
cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan  air  ceann 
an  reithe. 

20  An  sin  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  d'a  f  huiJ,  agus  cuiridh  tu  i  air  bàrr 
cluaise  deis  Aaroin,  agus  air  bàrr  cluaise  deis  a 
mhac,  agus  air  ordaig"  an  làimhe  deise,  agus 
air  ordaig  an  coise  deise ;  agus  crathaidh  tu  'n 
fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  do'n  fhuil  a  ta  air  an 
altair,  agus  do'noladh-ungaidh,  agus  crathaidh 
tu  iad  air  Aaron,  agus  air  'eudach,  agus  air  a 
mhic,  agus  air  eudach  a  mhac  maille  f is :  agus 
coisrigear  e  fèin,  agus  'eudach,  agus  a  mhic, 
agus  eudach  a  mhac  maille  fis. 

22  Mar  an  ceudna  gabhaidh  tu  do'n  reithe 
an  t-saill  agus  bun  an  earbuill,  agus  an  t-saill 
a  ta  còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  scairt 
nan  àinean,  agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta 
orra,  agus  an  slinnean  deas  ;  oir  is  reithe  cois- 
reagaidh  e. 

23  Agus  aon  bhuilionn1  arain,  agus  aon 
bhreacag  arain  ìe  h-ola,  agus  aon  ghearrag  à 
bascaid  an  arain  neo-ghoirtichte  a  ta  'n  làthair 
an  Tighearn. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  uile  ann  an  làmhan 


s  gun  ghò,  gun  aineamh.  b  abhlain ;  wafers.  Sasg.  e  phlùr.  d  nighidh.  *  criosraichidh.        1  àe,  grùan. 

« àrainn.  b  a  sheiche.  » reatha.  kaidoig.  1  mhuilionn. 


96    Reithe  a'  choisreagaidh, 


E  C  S  O  D  U  S. 


An  ìobairt-loisgte  bhith-bhuan. 


A.  C.  Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac  ;  agus 
14,91,  luaisgidh  tu  *  iad  mar  thabhartas-luaisgte  an 
N^*'  làthair  an  Tighearn. 

25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisgidh  tu  iad  air  an  altair  mar  ìobairt- 
ìoisgte,  chum  fàile  cùbhraidh  an  làthair  an  Tigh- 
earn  :  is  tabhartas  e  air  a  thoirt  suas  ìe  teine 
do'n  Tighearn. 

26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd  o  feithe 
coisreagaidh  Aaroin,  agus  luaisgidh  tu  e  mar 
thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearn : 
agus  bithidh  sin  agadsa  mar  chuibhrionn. 

27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabhart- 
ais-luaisgte,  agus  slinnean  an  tabhartais-thogta, 
a  chaidh  iuasgadh,  agus  a  thogail  suas  do  f  eithe 
a'  choisreagaidh,  eadhon  do'n  ni  sin  a's  le 
h-Aaron,  agus  do'n  ni  sin  a  bhuineas  d'a 
mhic. 

28  Agus  buinidh  e  dh'  Aaron b  agus  d'a 
mhic  ìe  reachd  bith-bhuan  o  chloinn  Israeil ; 
oir  is  tabhartas-togta  e :  agus  bithidh  e  'na 
thabhartas-togta  o  chloinn  Israeil  do  ìobairtibh 
an  tabhartasan-sìth,  eadhon  an  tabhartas-togta 
do'n  Tighearn. 

29  Agus  is  le  mic  Aaroin  'eudach  naomha- 
san  'na  dhèigh,  gu.  bhi  air  an  ungadh  ann,  agus 
gu  bhi  air  an  coisreagadh  ann. 

30  Seachd  laithean  cuiridh  esan  d'a  mhic 
air  e,  a  bhios  'na  shagart  'na  àit,  a  thèid  a  steach 
do  bhùth  a'  choimhthionail,  a  fhrithealadh 
san  ionad  naomha. 

31  Agus  gabhaidh  tu  reithe  a'  choisreagaidh, 
agus  bruichidh  tu  'fheoil  san  ionad  naomha. 

32  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  feoil  an 
reithe,  agus  an  t-aran  a  ta  sa'  bhascaid,  aig  do- 
rus  bùtha  a'  choimhthionail. 

33  Agus  ithidh  iad  na  nithe  sin  ìeis  an  d'f  inn- 
eadh  an  rèite c,  chum  an  coisreagadh  agus  an 
naomhachadh  :  ach  cha  'n  ith  coigreach  dhiubh, 
a  chionn  gu  bheil  iad  naomha. 

34  Agus  ma  dh'fhàgar  a  bheag  a  dh'fheoil 
a'  choisreagaidh,  no  bheag  do'n  aran,  gus  a' 
mhaduinn,  an  sin  loisgidh  tu  am  fuigheall" 
ie  teine :  cha  'n  ithear  e,  a  chionn  gu  bheil  e 
naomha. 

35  Agus  ni  thu  mar  so  fi  h-Aaron,  agus  f'a 
mhic,  a  fèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  mise 
dhuit :  seachd  laithean  coisrigidh  tu  iad. 

36  Agus  bheir  thu  seachad  gach  là  tarbh  òg 
tnar  ìobairt-pheacaidh,  chum   rèite  c :  agus 

*  crathaidh  tu  a  nunn  ngus  a  nall.  b  hithidh  e  lc  h-Aaron. 

achadh.  r  do  phlùr,  do  mhin  mhìn  a'  chruithneachd. 


glanaidh  tu  an  altair,  an  uair  a  ni  thu  rèite  air  A.  C. 
a  son,  agus  ungaidh  tu  i  chum  a  naomhach- l49L 
adh. 

37  Seachd  laithean  ni  thu  rèite  air  son  na 
h-altarach,  agus  naomhaichidh  tu  i ;  agus  bi- 
thidh  i  'na  h-altair  fo-naomha  :  gach  ni  a 
bheanas  fis  an  altair,  naomhaichear  e. 

38  Agus  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad  air  an 
altair  ;  dà  uan  a  dh'aois  bliadhna,  o  là  gu  là  an 
còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mha- 
duinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar. 

40  Agus  maille  fis  an  aon  uan  an  deicheamh 
cuid  do  epha  do  mhin  mhìn  f  measgta  leis  a' 
cheathramh  cuid  do  hin  a  dh'ola  bhrùite  ;  agus 
an  ceathramh  cuid  do  hin  a  dh'f  hìon,  mar  tha- 
bhartas-dibhe. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad  mu 
f heasgar,  agus  ni  thu  fis  a  f èir  tabhartais-bìdh 
na  maidne,  agus  a  fèir  a  tabhartais-dibhe,  mar 
f  hàile  cùbhraidh,  tabhartas  air  a  thoirt  suas  ìe 
teine  do'n  Tighearna. 

42  Bithidhso  'nah-ìobairt-ìoisgtebhith-bhuans 
air  feadh  bhur  ginealacha,  aig  dorus  bùtha 
a'  choimhthionail  an  làthair  an  Tighearna, 
far  an  coinnich  mise  sibh,  a  ìabhairt  fiutsa  'n 
sin. 

43  Agus  an  sin  coinnichidh  mise  clann 
Israeil,  agus  naomhaichear  am  bùth  ie  m' 
ghlòir. 

44  Agus  naomhaichidh  mi  bùth  a'  choimh- 
thionail,  agus  an  altair  :  naomhaichidh  mi  mar 
an  ceudna  Aaron  agus  a  mhic,  gu  frithealadh 
dhomh  ann  an  dreuchd  an  t  sagairt. 

45  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  am 
measg  chloinn  Israeil,  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  aca. 

46  Agus  bithidh  flos  aca  gur  mise  an  Tigh- 
earn  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr  na  h-Ei- 
phit,  a  chum  's  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh  'nam 
measg :  Is  mise  an  Tighearn  an  Dia. 

CAIB.  XXX. 

1  Altair  na  tùise.  11  Eiric  gach  dttine  air  son'anama. 
22  An  oladh-ungaìdh  naomha.  34  Am  boltrachan 
cùbhraidh. 


GUS  ni  thu  altair  a  ìosgadh  tùise  oirre  ; 
do  fhiodh  sitim  ni  thu  i : 


Eabh.  c  r6idhte,  sìth.  d  fuighleach.  <  gu  »ìoth- 

'na  gnàth-ofrail  loisgte. 


Altair  na  tùise. 


CAIB.  XXX.         Eiric  gach  duine  air  son  'anama.  97 


A,  C.  2  Làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choille  a 
U91'  leud  (ceithir-chearnach  bithidh  i)  agus  dà  ìàmh- 

choille  a  h-àirde ;  bithidh  a  h-adhaircean  do'n 

ni  cheudna. 

3  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  mullach,  agus  a  taobhan3  mu'n 
cuairt,  agus  a  h-adhaircean :  agus  ni  thu  dh'i 
coron  òir  mu'n  cuairt. 

4  Agus  ni  thu  dà  fhailbheig  òir  dh'i  fuidh  a 
coron  ;  aìg  a  dà  oisinn  ni  thu  iad,  air  a  dà 
thaobh  :  agus  bithidh  iad  air  son  àiteachan  do 
na  bataichibh  chum  a  giùlan  leo. 

5  Agus  ni  thu  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr. 

6  Agus  cuiridh  tu  i  fa  chomhair  an  roinn- 
bhrat,  a  ta  Jàimh  ri  àirc  na  Fianuis  ;  air  beul- 
aobh  na  caithir-thròcair,  a  ta  os  ceann  na  Fia- 
nuis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tùis  chùbhraidh  oirre 
gach  maduinn  :  an  uair  a  dheasaicheas  e  na  lò- 
chrain,  loisgidh  e  tùis  oirre. 

8  Agus  an  uair  a  ìasas  Aaron  na  lòchrain 
mu  f heasgar,  loisgidh  e  tùis  oirre ;  tùis  bhith- 
bhuan  an  làthair  an  Tighearn,  air  feadh  bhur 
ginealacha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam  bith 
oirre,  no  ìobairt-ìoisgte,  no  tabhartas-bìdh ;  ni 
mò  dhòirteas  sibh  tabhartas-dibhe  oirre. 

10  Agus  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhaircibh 
aon  uair  sa'  bhliadhna,  ìe  fuil  ìobairt-pheacaidh 
na  rèite  :  aon  uair  sa'  bhliadhna  ni  e  rèite  oirre, 
air  feadh  bhur  ginealacha  :  tha  i  fo-naomha 
do'n  Tighearn. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearna  f i  Maois,  ag 
ràdh, 

12  'Nuair  a  ghabhas  tu  cunntas  chloinn  Is- 
raeil  a  fèir  an  àireimh,  an  sin  bheir  gach  duine 
dhiubh  èiric  air  son  'anama  do'n  Tighearna, 
'nuair  a  dh'àirmheas  tu  iad ;  a  chum  nach  bi 
plàigh  'nam  measg,  an  uair  a  dh'àirmheas  tu 
iad. 

13  So  bheir  iad  uatha,  gach  aon  a  thèid 
seachad  'nam  measgsan  a  dh'àirmhear ;  leth 
seceil,  a  f  èir  seceil  an  ionaid  naoimh  ('s  e  secel 
fìchead  gerah)  leth  seceil  mar  thabhartas  do'n 
Tighearna. 

14  Bhèir  gach  aon  a  thèid  seachad  'nam 
measgsan  a  dh'àirmhear,  o  fhichead  bliadhna 


dh'aois  agus  os  a  cheann,  tabhartas  do'n  Tigh-  A.  C. 
earna. 

15  Cha  toir  an  saoibhir  tuilleadh,  agus  cha 
toir  am  bochd  ni's  lugha  na  leth  seceil,  an  uair 
a  bheir  iad  tabhartas  do'n  Tighearn,  a  dhean- 
amh  rèite  air  son  bhur  n-anamanna. 

16  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  agus  cuiridh  tu  air  leth  b  e  fa 
chomhair  seirbhis  bùtha  a'  choimhthionail ; 
agus  bithidh  e  'na  chuimhneachan  do  chloinn 
Israeil  an  làthair  an  Tighearn,  a  dheanamh 
rèite  air  son  bhur  n-anamanna. 

17  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Ni  thu  mar  an  ceudna  soitheach-ionnlaid 
a  dh'uvaha c,  agus  a  chos  a  rf/i'umha,  chum 
ionnlaid :  agus  cuiridh  tu  e  eadar  bùth  a* 
choimhthionail  agus  an  altair,  agus  cuiridh  tu 
uisge  ann : 

19  Agus  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic  an 
làmhan,  agus  an  cosan  asd. 

20  'Nuair  a  thèid  iad  a  steach  do  bhùth 
a'  choimhthionail,  ionnlaididh  siad  iad  fèin  le 
h-uisge,  chum  as  nach  faigh  iad  bàs;  no  'nuair 
a  thig  iad  am  fagus  do'n  altair  afhrithealadh,  a 
losgadh  tabhartais  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn. 

21  Agus  ionnlaididhiadanlàmhanagusan  cos- 
an,  a  chum  as  nach  faigh  iad  bàs  :  agus  bithidh 
e  'na  ordugh  bith-bhuan  dhoibh,  eadhon  dha 
fèin  agus  d'a  shliochd  air  feadh  an  gineal- 
acha. 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Gabhsa  dhuit  fèin  mar  an  ceudna  spìos- 
raidh  thaghta  do  mhirr  fìor-ghlan,  cùig  ceud 
secel,  agus  do  chanal  cùbhraidh  a  ìeth  uiread, 
eadhon  dà  cheud  agus  leth-cheud  secel,  agus  do 
chalamus  cùbhraidh  dà  cheud  agus  leth-cheud 
secel, 

24  Agus  do  chasia  cùig  ceud  secet,  a  fèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  agus  hin  do  oladh  a' 
chroinn-ola. 

25  Agus  ni  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomha,  oladh-ungaidh  coimhmeasgta  fèir  eal- 
adhain  an  lèigh e ;  bithidh  i  'na  h-oladh-ung- 
aidh  naomha. 

26  Agus   ungaidh   tu   bùth  a'  choimh- 
thionail  ìeatha,  agus  àirc  na  Fianuis, 


a  h-uachdar  agus  a  sHosan,     b  bheir  thu,  orduichidh  tu,  buiìichidh  tu.     «  do  unga,  do  phrais,     ^  ann.      «  seòltachd  an  ollaidh. 
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98    Am  boltrachan  ciìbJiraidJi. 


E  C  S  O  D  U  S.      Besaleel  agus  Aholiab  air  an  gairm. 


A.  c.  27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
1491.  agUS  an  coinnleir  agus  a  shoithichean,  agus  al- 
^  tair  na  tùise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a 
soithichean  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid 
agus  a  chos. 

29  Agus  naomhaichidh  tu  iad,  a  chum  as 
gu'm  bi  iad  ro-riaomha  :  ge  b'e  ni  a  bheanas 
fiu,  bithidh  e  naomha. 

30  Agus  ungaidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  coisrigidh  tu  iad,  gu  frithealadh  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

31  Agus  labhraidh  tu  fi  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Bithidh  i  so  'na  h-oladh-ungaidh  naomha 
dhomhsa  air  feadh  bhur  ginealacha. 

32  Air  feoil  duine  cha  dòirtear  i,  ni  mò  a 
ni  sibh  a  leithid,  a  rèir  a  measgaidh  :  a  ta  i 
naomha,  agus  naomha  bithidh  i  dhuibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
fithe,  agus  ge  b'e  neach  a  chuireas  abheag 
dhith  air  coigreach,  gu  deimhin  gearrar  as  o 
'shìuagh  e. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Gabh  dhuit  spìosraidh  chùbhraidh,  stacte,  agus 
onicha,  agus  galbanum  ;  spìosraidh  chùbhraidh 
maille  fi  tùis  f hìor-ghloin  :  do  gach  aon  diubh 
bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  fèir  ealadhain  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  fìor-ghlan,  naomha. 

36  Agus  bruthaidh  tu  cuid  deth  fo-mhìn, 
agus  cuiridh  tu  cuid  deth  fa  chomhair  na 

,  Fianuis  ann  am  bùth  a'  choimhthionail, 
far  an  coinnich  mise  thu  :  fo-naomha  bithidh  e 
dhuibh. 

37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  cha  dean 
sibh  a  leiihid  duibh  fèin  a  fèir  a  mheasg- 
aidh :  bithidh  e  dhuitse  naomha  do'n  Tigh- 
earna. 

38  Ge  b'e  neach  a  rii  a  choslas,  a  ghabhail 
fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shtuagh  e. 

CAIB.  XXXI. 

1  Besaleel  agus  Aholiab  air  an  gairm  a  dh,ionnsuidh 
oibre  a'  phàilliuin.  12  An  t-sàbaid  gu  bhi  air  a 
coimhead  naomha.  18  Dà  chlàr  na  Fianuis  air  an 
tabhairt  do  Mhaois. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 


2  Feuch,  ghairm  mi  air  ainm  Besaleel  a.  c. 
mac  Uri,  mhic  Hur,  do  thrèibh  Iudah  ;  H9l. 

3  Agus  lìon  mi  e  ìe  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  agus  ann  an  tuigse,  agus  ann  an  eòlas, 
agus  anns  gach  uile  ghnè  oibre, 

4  A  dhealbhadh*  oibre  ealanta,  a  dh'oib- 
reachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod,  agus 
ann  an  umha, 

5  Agus  ann  an  gearradh  chlach  a  chum 
an  ceangal,  agus  ann  an  gearradh  fìodha,  a 
dh'oibreachadh  anns  gach  uile  ghnè  oibre. 

6  Agus,  feuch,  thug  mise  seachad  maille 
f  is  Aholiab,  mac  Ahisamaich  do  thrèibh  Dhain ; 
agus  ann  an  cridhe  gach  neach  a  ta  glic-chridh- 
each  chuir  mi  gliocas,  agus  ni  iad  gach  ni  a 
dh'àithn  mi  dhuit ; 

7  Bùth  a'  choimhthionail,  agus  àirc  na 
Fianuis,  agus  a'  chaithir-thròcair  a  ta  oirre,  a- 
gus  uile  uidheam  b  a'  bhùtha, 

8  Agus  am  bòrd  agus  'uidheam,  agus  an 
coinnleir  f  ìor-ghlan  ie  'uidheam  uile,  agus  altair 
na  tùise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  ìe  h-uidh- 
eam  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid  agus  a 
chos, 

10  Agus  eudach 0  na  seirbhis,  agus  eudach 
naomh  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudach 
a  chuid  mac,  gu  frithealadh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt, 

1 1  Agus  an  oladh-ungaidh,  agus  tùis  chùbh- 
raidh  air  son  an  ionaid  naoimh ;  a  fèir  nan 
uile  nithe  a  dh'àithn  mi  dhuit,  ni  iad. 

12  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ceudna  fi  cloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  coimhididh  d  sibh 
mo  shàbaidean :  oir  is  comhara  sin  eadar  mise 
agus  sibhse,  air  feadhbhur  ginealacha;  chum  as 
gu'm  bi  fìos  agaibh  gur  mise  an  Tighearn,  a 
naomhaicheas  sibh. 

14  Coimhididh  sibh  uime  sin  an  t-sàbaid  ;  oir 
a  ta  i  naomha  dhuibh.  Esan  a  thruailleas e  i, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e  ;  oir  gach  neach 
a  ni  obair  oirre,  gearrar  an  t-anam  sin  as  o 
mheasg  a  shìuaigh. 

1 5  Sè  laithean  feudar  obair  a  dheanamh,  ach 
san  t-seachdamh  tJia  sàbaid  f  hois,  naomha  do'n 
Tighearna :  gach  neach  a  fii  obair  air  Jà  na  sà- 
baid,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

16  Uime  sin  coimhididh  clann  Israeil  an 


*  a  thùr.         b  airneis.         c  eididh,  truscan.         à  gleidhidh.         0  a  mhi-naomhaicheae. 


Thug  an  sluagh  air  Aaron 


CAIB.  XXXII. 


laogh  leaghta  a  dheanamh.  99 


A.  C.  t-sàbaid,  a  ghleidheadh  na  sàbaid  air  feadh 
1491,  an  ginealacha,  mar  choimhcheangal  1  sìor- 
^ruidh. 

1 7  Eadar  mise  agus  clann  Israeil  is  comhar' 
i  a  chaoidh' ;  oir  ann  an  sè  laithibh  finn  an 
Tighearna  na  nèamhan  agus  an  talamh,  agus 
air  an  t-seachdamh  là  sguir  e,  agus  ghabh  e 
fois. 

18  Agus  thug  e  do  Mhaois,  an  uair  a 
sguir  e  do  labhairt  fis  air  sliabh  Shinai,  dà 
chlàr  na  Fianuis,  clàir  chloiche,  scrìobhta  ie 
meur  Dhè. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tliug  an  sluagk  air  Aaron  laogli  leaghta  a  dheanamh. 

19  Las  corruich  Mhaois,  agus  bhris  e  clàir  an  lagha. 
30  Rinn  e  ùrnuigh  ri  Dia  air  son  an  t-sluaigh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  gu'n 
d'finn  Maois  moille  ann  an  teachd  a  nuas 
as  an  t-sliabh,  chruinnich  iad  iad  fèin  gu 
h-Aaron,  agus  thubhairt  iad  fis,  Eirich  suas, 
dean  dhuinndèe  athèid  fomhainn  ;  oir  a  thaobh 
a'  Mhaois  so,  an  duine  a  thug  a  nìos  sinn  à  tìr 
na  h-Eiphit,  cha  'n'eil  fhios  againn  ciod  a 
thàinig  air  b. 

2  Agus  thubhairt  Aaron  fiu,  Brisibh 0  dhibh 
na  cluas-fhailean  òir  a  ta  ann  an  cluasaibh 
bhur  ban,  bhur  mac,  agus  bhur  nigheana,  agus 
thugaibh  am'  ionnsuidhs'  iad. 

3  Agus  bhris  an  sluagh  uile  dhiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  bha  'nan  cluasaibh,  agus 
thug  iad  gu  h-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh  ;  agus  chum 
se  e  ìe  h-inneal-gearraidhd,  an  dèigh  dha  laogh 
leaghta  dheanamh  dheth,  agus  thubhairt  iad, 
Sin  do  dhèe,  O  Israeil,  a  thug  a  nìos  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aaron  e,  thog  e 
altair  fa  chomhair,  agus  thug  Aaron  gairm,  agus 
thubhairt  e,  Is  là  fèille e  am  màireach  do'n  Tigh- 
earn. 

6  Agus  dh'èirich  iad  suas  gu  moch  air  an 
là  màireach f,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairte- 
loisgte,  agus  thug  iad  ìeo  tabhartais-sìth  :  agus 
shuidh  an  sluagh  sìos  a  dh'itheadh  agus  a 
dh'òl,  agus  dh'èirich  iad  suas  gu  sùgradh  s. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Imich,  falbh  sìos ;   oir  thruaill  do  shìuagh, 
a  thug  thu   mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  fadì 
fèin.  1 


8  Chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a  dh'àithn  A.  c. 
mise  dhoibh  :  finn  iad  dhoibh  fèin  laogh  leagh- 1491- 
ta;  agus  finn  iad  aoradh  dha,  agus  dh'ìobair 

iad  ìobairtean  dha,  agus  thubhairt  iad,  Sin  do 
dhèe,  O  Israeil,  a  thug  a  nios  thu  à  tìr  na  h-Ei- 
phit. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Cliunnaic  mise  an  sluagh  so,  agus,  feuch,  is 
sluagh  rag-mhuinealach  "  iad. 

10  A  nis  uime  sin  leig  leam,  agus  lasaidh 
mo  chorruich  'nan  aghaidh,  agus  sgriosaidh 
mi  iad  :  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  mòr. 

11  Agus  ghuidh  Maois  air  an  Tighearn  a 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  C'ar  son,  a  Thighearn, 
a  ta  do  chorruich  a'  lasadh  an  aghaidh  do 
shluaigh,  a  thug  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit  le 
cumhachd  mòr,  agus  ie  làimh  thrèin  ? 

12  C'ar  son  a  iabhradh  na  h-Eiphitich,  ag 
ràdh,  Le  droch  rùn  thug  e  mach  iad,  a  chum 
am  marbhadh  sna  beanntaibh,  agus  an  sgrios 
bhàrr  aghaidh  na  talmhainn  ?  Pill  o'  d'  chor- 
ruich  ghairg,  agus  gabh  aithreachas  do'n  olc 
so  an  aghaidh  do  shiuaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus  Is- 
rael,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu  mionnan 
ort  fèin,  agus  f'an  d'thubhairt  thu,  Ni  mi  bhur 
sliochd  lìonmhor  mar  feulta  nèimhe,  agus  ani 
fearann  so  uile  mu'n  do  labhair  mi,  bheir  mi 
d'ur  sliochdsa,  agus  sealbhaichidh  iad  e  gu  sìor- 
ruidh. 

14  Agus  ghabh  an  Tighearn  aithreachas 
do'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadh  e  air  a 
shluagh. 

15  Agus  thionndaidh  Maois,  agus  chaidh  e 
sìos  as  an  t-sliabh,  agus  dà  chlàr  na  Fianuis  'iia 
ìàimh  :  bha  na  clàir  scrìobhta  air  an  dà  thaobh ; 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  ud  eile  bha 
iad  scrìobhta. 

16  Agus  è'iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus  b'e 
'n  scrìobhadh  scrìobhadh  Dhè,  gearrta  air  na 
clàir. 

17  Agus  chuala  Iosua  toirm  an  t-sluaigh 
anuair  a  finn  iad  gàir5,  agus  thubhairt  e  fi 
Maois,  Tha  toirm  chogaidh  sa'  champ". 

18  Agus  thubhairt  e,  Cha  'n  e  guth  dhaoine 
a'  deanamh  gàir  air  son  na  buadha,  cha  mhò  is 
e  guth  dhaoi?ie,  ag  èigheach  a  chionn  gu'n 
d'thugadh  buaidh  orra,  ach  toirm  luchd  gabhail 
ciuil  a  ta  mi  a'  cluinntinn. 

19  Agus  co  ìuath  'sa  thàinig  e  'm  fagus  do'n 


3  chunnradb,  chùmhnant, 
f  an  la'r  na  mhàireach. 


b  ciod  is  cor  dha.  c  Bristibh. 
e  mireadh,  cluicheadh,  cleasachd. 


d  inneal-breacaidh,  inneal-dualaidh.  c  fèisde,  cuirme. 
h  cruaidh-mhuinealach.  '  iolach.  k  champa, 
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100  Bhrìs  Maois  clàir  an  lagha. 


E  C  S 


ODUS. 


Dhiillt  Dia  dol  leis  an  t-sluagh 


Um'  cnamP'  chunnaic  e  'n  laogh,  agus  an  dannsa  : 
_..ìgus  ìas  corruich  Mhaois,  agus  thilg  e  na  clàir 
""^as  a  ìàimh,   agus  bhris  e  iad  aig  bun  an 
t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  finn  iad,  agus 
loisg  e  san  teine  e,  agus  mlieil  e  gu  smùr 8  e, 
agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agus  thug  e  air 
cloinn  Israeil  òl  dheth. 

21  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  Ciod 
a  finn  an  sluagh  so  ort,  gu'n  d'thug  thu  peac- 
adh  co  mhòr  orra  ? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg 
mo  thighearn  :  is  aithne  dhuit  an  sluagh, 
gu'm  bheil  iad  so-aomaidh  a  dh'ionnsuidh  an 
uilc. 

23  Oir  thubhairt  iad  fium,  Dean  dhuinn 
dèe,  a  thèid  fomhainn  ;  oir  a  thaobh  a'  Mhaois 
so,  an  duine  a  thug  a  mach  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha  'n  fhios  duinn  ciod  a  thàinig 
air. 

24  Agus  thubhairt  mi  fiu,  Gach  neach  aig 
am  bheil  a  bheag  a  dh'òr,  briseadh  e  dheth 
e:  agus  thug  iad  dhomh;  e,  agus  thilg  mi  san 
teine  e,  agus  thàinig  a  mach  an  laogh  so. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  gu'n 
rohh  an  sluagh  rùisgte  b  (oir  fùisg  Aaron  iad  a 
chum  an  nàire  am  measg  an  naimhdean) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  geatadh  0  a' 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  tha  ìeis  an  Tigh- 
earn?  thigeadh  e  m'ionnsuidhse.  Agus  chruin- 
nich  mic  Lebhi  uile  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  thubhairt  e  fiu,  Mar  so  tha  'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Cuireadh  gach 
duine  agaibh  a  chlaidheamh  air  a  ìeis  d,  agus 
rachaibh  a  steach  agus  a  mach  o  gheata  gu 
geatadh  air  feadh  a'  chaimp,  agus  marbhadh 
gach  duine  agaibh  a  bhràthair,  agus  gach 
duine  a  chompanach,  agus  gach  duine  a  choimh- 
earsnach. 

28  Agus  finn  clann  Lebhi  a  fèir  focail 
Mhaois  :  agus  thuit  do'n  t-sluagh  san  là  sin  mu 
thimchioll  thri  mìle  fèar, 

29  Oir  thubhairt  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn,  eadhon  gach 
duine  air  a  mhae,  agus  air  a  bhràthair  ;  a  chum 
as  gu'm  builich e  e  oirbh  beannachadh  air  an  là 
'n  diugh. 

30  Agus  air  an  là  màireach  thubhairt  Maois 
fis  an  t-sluagh,  Pheacaich  sibh  peacadh  mòr  : 


agus  a  nis  thèid  mise  suas  a  dh'ionnsuidh  an  A.  c. 
Tighearn,  a  dh'fheuchainn  an  dean  mirèite  air1491- 
son  bhur  peacaidh.  s^vv 

31  Agus  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  e,  Och  \  pheacaich  an 
sluagh  so  peacadh  mòr,  agus  finn  iad  dhoibh 
fèin  diathan  òir : 

32  Gidheadh  anis,  ma's  toil  ieat,  maith 
dhoibh  am  peacadh ;  ach  mur  maith,  dubh 
mise,  guidheam  ort,  a  mach  as  do  ìeabhar  a 
scrìobh  thu. 

33  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Ge  b'e  a  pheacaich  a'  m'  aghaidh,  esan  dubh- 
aidh  mi  mach  as  mo  ìeabhar. 

34  Uimesin  anis  imich,  thoir  ieat f  an  sluagh 
a  chum  an  ionaid  mu'n  do  labhair  mi  fiut ; 
feuch,  thèid  m'aingeal  fomhad  :  gidheadh,  san 
là  am  fìosraich  mi,  leanaidh  mi  am  peacadh 
orra. 

35  Agus  chlaoidh  6  an  Tighearn  an  sluagh, 
a  chionn  gu'n  d'finn  iad  an  laoghh,  a  finn 
Aaron. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhiùlt  an  Tighearna  dol  leis  an  t-sluagh.  9  Labhair 
e  ri  Maois.  18  Ghuidh  esan  air  Dia,  gu'm  foill- 
sicheadh  e  a  ghlòir  dha. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèin  agus  an 
sluagh  a  thug  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a 
dh'ionnsuidh  na  tìre  a  mhionnaich  mi  do  A- 
braham,  do  Isaac,  agus  do  Iacob,  ag  ràdh,  Dod' 
shìiochd-sa  bheir  mi  i ; 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  fomhad  ;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an  t-A- 
morach,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am  Perid- 
seach,  agus  an  t-Hibheach,  agus  an  Iebu- 
sach  ; 

3  A  dh'ionnsuidh  fearainn  a  ta  sruthadh  ìe 
bainne  agus  mil :  oir  cha  tèid '  mi  suas  a'  d' 
mheasg  k,  oir  is  sluagh  rag-mhuinealach  thu  ; 
air  eagal  gu'n  sgrios  mi  thu  san  t-slighe. 

4  Agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  an  droch 
sgeul  so,  finn  iad  bròn  ;  agus  cha  do  chuir 
duine  sam  bith  air  a  bhrèaghachd  -. 

5  Oir  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Abair  fi  cloinn  Israeil,  Is  sluagh  rag-mhuin- 
ealach  sibh  :  ann  an  tiota  ra  theid  mi  suas  'iiur 


•  fùdar.  b  lomnochd.  c  dorus.  d  a  leth-taobh.  e  gu'sn  bàruig.  t  treòraich.  g  bhuail.  Eabk. 

b  air  son  an  aoraidh  a  rinn  iad  dd'n  laogh.    i  dèid.    k  a'd'mheadhon.       1  'eudach  riomhach.        m  platha,  mionaid,  athghaoraid. 


Labhaìr  an  Tìghearna  rì  Maots,  <§r.     CAIB.  XXXIV.       Gheall  e  ' ghloir  fhoillseachadh  dha.  101 


A.  C.  measg,  agus  sgriosaidh  mi  sibh  :  a  nis  uime  sin 
1491.  cuiribh  dhibh  bhur  brèaghachd,  a  chum  as  gu'm 
Wv"%'bi  fìos  agam  ciod  a  ni  mi  fibh. 

6  Agus  fùisg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dhiubh  làimh  fi  sliabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  bùtha,  agus  shuidh- 
ich  e  'n  taobh  a  mach  do'n  champ  e>  fad  o'n 
champ,  agus  thug  e  bùth  a*  choimhthionail 
mar  ainm  air.  Agus  'iia  ìorg  sin  chaidh  gach 
neach  a  bha  'g  iarraidh  an  Tighearn  a  mach  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  a  bha  'n  taobh  a  muigh 
do'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  mach  do'n 
bhùth,  dh'èirich  an  sluagh  gu  lèir  suas,  agus 
sheas  gach  duine  aig  dorus  a  bhùtha  fèin,  agus 
dh'amhairc  iad  an  dèigh  Mhaois,  gus  an  deach- 
aidh  e  steach  do'n  bhùth. 

9  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do'n  bhùth,  thàinig  am  meall b  neoil  a  nuas, 
agus  sheas  e  aig  dorus  a'  bhùtha,  agus  ìabhair 
an  Tighearna  fi  Maois. 

10  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  am  meall 
neoil  'na  sheasamh  aig  dorus  a'  bhùtha :  agus 
dh'èirich  an  sluagh  uile  suas,  agus  finn  iad 
aoradh,  gach  duine  ann  an  dorus  a  bhùtha 
fèin. 

11  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois 
aghaidh  fi  h-aghaidh,  mar  a  labhras  duine  f'a 
charaid.  Agus  phill  e  fìs  do'n  champ ;  ach 
cha  deachaidh  a  sheirbhiseach  Iosua,  mac  Nuin, 
duine  òg,  a  mach  as  a'  bhùth. 

12  Agus  thubhairt  Maois  fis  an  Tighearna, 
Feuch,  a  ta  thu  'gràdh  fium,  Thoir  suas  an 
sluagh  so  ;  agus  cha  d'thug  thu  fios  domh  cò 
chuireas  tu  mailJe  fìum :  gidheadh  thubhairt 
thu,  Is  aithne  dhomh  thu  air  t'ainm,  agus  mar 
an  ceudna  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm'  shùil- 
ibhc. 

13  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  ma  f huair 
mi  deadh-ghean  a'd  shùilibh,  nochd  dhomh 
a  fìis  do  shliglie,  a  chum  as  gu'm  bi  aithne 
agam  ort,  agus  gu'm  faigh  mi  deadh-ghean 
a'd'  shùilibh  ;  agus  meas  d  gur  e  'n  cinneach  so 
do  shìuagh-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthaireachde 
ìeat,  agus  bheir  mi  fois  dlvuit. 

15  Agus  thubhairt  e  fis,  Mur  tèid  do  ìà- 
thaireachd  maille  rium,  na  toir  suas  sinn  as  a  so : 


16  Oir  ciod  e  ìeis  an  aithnichear  ann  an  so,  A-c* 
ffti'n  d'fhuair  mise  asus  do  shluaffh  deadh-  u91# 
ghean  a'd'  shùilibh  ?    Nach  ann  le  d'  dhol 
maille  f  uinn  ?  Mar  so  dealaichear  sinn,  mise 
agus  do  shiuagh,  o  gach  uile  shiuagh  a  ta  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu,  ni 
mise  ;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm'  shùilibh, 
agus  is  aithne  dhomh  thu  air  t'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Foillsich  dhomh, 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seach  a'd'  làthair  f,  agus 
gairmidh  mi  ainm  an  TIGHEARN  a'd' 
f  hianuis ;  agus  bithidh  mi  gràsmhor  dha-san 
d'am  bi  mi  gràsmhor,  agus  nochdaidh  mi  trò- 
cair  dha-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha'n  fheud  thu 
m'aghaidhs'  f  haicinn ;  oir  cha  'n  f  haic  duine 
sam  bith  mise,  agus  e  beò  s. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Feuch, 
tha  àite  làimh  fium,  agus  seasaidh  tusa  aif 
carraig  K : 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  an  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an  sgoltadh' 
do'n  charraig,  agus  còmhdaichidh  mi  ìe  m' 
iàimh  thu  gus  an  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  falbh  mo  ìàmh,  agus 
chi  thu  mo  chùlaobh  ;  ach  cha'n  f  haicear  m'a- 
ghaidh. 

CAIB.  XXXIV. 

1  DWath-nuadliaiclieadh.  clàir  an  lagha.  5  Ghairmeadh 
air  ainm  an  TigJiearna.  10  Rinn  Dia  coimJicJieangal 
r'a  sJiluagh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr  chloiche  cos- 
mhuil  fis  na  ceud  chlàir ;  agus  scrìobhaidh 
mis'  aif  na  clàir  sin  na  focail  a  bha  air  na  ceud 
chlàir,  a  bhris  thu. 

2  Agus  bi  deas  k  sa'  mhaduinn,  agus  thig  a 
nìos  sa'  mhaduinn  do  shìiabh  Shinai,  agus 
nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhs'  air  mullach  an 
t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadli  d  uine  sam  bith  a  nìos 
maille  fiut,  agus  fia  faicear  duine  san  t-sliabh 
uile,  agus  na  h-ionaltradh  na  treudan  no'm 
buar 1  fa  chomhair  an  t-slèibh  sin. 


"pàilliun.        b  column,  pillar.  Sasg.  0  taitneachd  a'm'  shealladh.  faic.  Eabh.  e  m'aghaidh.   Eabk.  ^ga- 

bhail  seach  romhad.  s  cha'h  urrainn  duin'  air  bith  inise  fhaicsinn,  agus  a  bhi  beò.  b  air  a'  chreig  sin.     '  còs.  k  ullumh. 

1  na  caoraich  no  'n  crodh. 


102  Ghairmeadh  aìr  ainm  an  Tighearn.       E  C  S  O  D  U  S.     Rinn  Dia  coimhcheangal  r'a  shluagh. 


A.  C.     4  Agus  shriaidh  e  dà  chlàr  chloiche,  cosmhuil 
1491.      na  ceu(j  chlàir  ;  agus  dh'èirich  Maois  suas 
^^gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus  chaidh  e  suas 
do  shliabh  Shinai,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
dha,  agus  thug  e  ìeis  'ria  ìàimh  an  dà  chlàr 
chloiche. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearna  riuas  ann  an 
neul,  agus  sheas  e  maille  ris  an  sin ;  agus  ghairm 
e  air  ainm  an  Tighearn. 

6  Agus  chaidh  an  Tighearna  seach  a  fa 
chomhair,  agus  ghairm  e,  AN  TIGHEARN, 
AN  TIGHEARNA  DIA,  iochdmhor  agus 
gràsmhor,  fad-fhulangach,  agus  pailt'  ann  an 
caoimhneas6  agus  am  fìrinn, 

7  A'  gleidheadh  tròcair  do  mhìltibh,  a' 
maitheadh0  aingidheachd  agus  eusaontais,  agus 
peacaidh,  agus  riach  saor  air  chor  sam  bith 
an  ciontach  ;  a'  leantuinn  aingidheachd  nan  aith- 
richean  air  a'  chloinn,  agus  air  cloinn  na 
cloinne,  air  an  treas d  agus  air  a'  cheathramh 
ginealach. 

8  Agus  finn  Maois  deifir0,  agus  chrom  e 
'cheann  fi  làr,  agus  finn  e  aoradh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Ma  fhuair  mi  riis  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  O  Thighearna,  rachadh 
mo  Thighearna,  guidheam  ort,  'riar  measg  (oir 
is  sluagh  rag-mhuinealach  iad)  agus  maith 
dhuinn  ar  n-aingidheachd  agus  ar  peacadh, 
agus  gabh  sinn  mar  t'oighreachd  fèin. 

10  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  Ai  mise  coimh- 
cheangal;  an  làthair  do  shìuaigh  uile  rii  mi 
nithe  iongantach,  nithe  riach  d'finneadh  an 
leithid  air  an  talamh  uile,  no  ann  an  cinneach 
sam  bith :  agus  chi  an  sluagh  uile,  am  measg 
am  hheil  thu,  obair  an  Tighearn;  oir  is  ni 
uamhasach  a  Ai  mise  fiut. 

1 1  Coimhid  thusa  an  ni  a  tha  mi  'g  àithn- 
eadh  dhuit  an  diugh :  Feuch,  fuadaichidh  mi 
machf  fomhad  an  t-Amorach,  agus  an  Ca- 
naanach,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am  Perid- 
seach,  agus  an  t-Hibheach,  agus  an  Iebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  air  eagal  gu'n 
dean  thu  coimhcheangal  fi  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  d'am  bheil  thu  dol,  air  eagal  gum  bi  e 
'Aa  fibeadh  a'd'  mheadhon  : 

13  Ach  sgriosaidh  sibh  an  altairean,  agus 
brisidh  sibli  an  dealbhan,  agus  gearraidh  sibh 
sìos  an  doireachan s. 


14  Oir  cha  dean  thu  aoradh  do  dhia  sam  a.  c. 
bith  eile  ;  oir  an  Tighearna,  d'an  ainm  Eud-i*9i. 
mhor,  is  Dia  eudmhor  e  :  ^ 

15  Air  eagal  gu'n  dean  thu  coimhcheangal 
fi  luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  gu'n  tèid  iad 
le  strìopachas  an  dèigh  an  diathan,  agus  gu'n 
toir  iad  ìobairt  d'an  dèibh,  agus  gu'n  toir  neach 
cuireadh  dhuit,  agus  gu'n  ith  thu  d'a  ìobairt ; 

16  Agus  gu'n  gabh  thu  d'an  nigheanaibh 
do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  an  nigheana  ie  strìo- 
pachas  an  dèigh  an  diathan",  agus  gu'n  toir 
iad  air  do  mhic  dol  ìe  strìopachas  an  dèigh  an 
diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuitfèin  diathan  leaghta. 

18  Fèill'  an  arain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
tu  :  seachd  laithean  ithidh  tu  aran  neo-ghoirt- 
ichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit,  ann  an  àm  a' 
mhìos  Abib  k  ;  oir  anns  a'  mhìos  Abib  thàinig 
thu  mach  as  an  Eiphit. 

19  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù'  is  leams' 
e  ;  agus  gach  ceud-ghin  am  measg  do  sprèidhe, 
ma's  ann  do'n  bhuar m  no  do  na  caoraich  e,  a 
bhiosjirionn. 

20  Ach  ceud-ghin  asail  fuasglaidh  tu  ìe 
h-uan ;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an  sin  brisidh 
tu  'amhach  n.  Uile  cheud-ghin  do  mhac  fuas- 
glaidh  tu;  agus  cha  nochdar0  a  h-aon  a'm' 
làthairse  falamh. 

21  Sè  laithean  ni  thu  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois  :  ann  an  àm  an 
treabhaidh  agus  anns  an  fhoghar  gabhaidh  tu 
fois. 

22  Agus  cumaidh  tu  fèill  nan  seachduin,  a' 
cheud  toraidh  do  fhoghar  a'  chruithneachd, 
agus  fèil'l  a'  chròdhaidh p  ann  an  deireadh  na 
bliadhna. 

23  Tri  uairean  sa'  bhliadhna  nochdar  do  mhic 
uileanlàthair  anTighearna  Iehobhah,  Dè  Israeil: 

24  Oir  tilgidh  mi  mach  na  cinnich  fomhad, 
agus  Ai  mi  do  chrìocha  ni's  farsainge ;  agus 
cha  mhiannaich  duine  sam  bith  t'fhearann,  an 
uair  a  thèid  thu  suas  g'ad  Aochdadh  fèin  am 
fianuis  an  Tighearna  do  Dhè,  tri  uairean  sa' 
bhliadhna. 

25  Cha  'n  ìobair  thu  fuil  m'ìobairtse  ìe  taois 
ghoirt,  cha  mhò  a  dh'fhàgar  gu  maduinn  iobairt 
fèill  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud  thoraidh  t'fhearainn  bheir 


a  seachad.  b  tròcair.  c  a'  maitheamh ;  a'  toirt  air  falbh  aingidheachd.  Eabh.  d  gu  ruig  an  treas.  e  cabhag. 

f  tilgidh  rni  mach.  «  badan-coille.  h  dèe.  •  fèisd,  fleadh,  cuirm.  k  mìos  a'  cheud  thoraidh.     1  a'  mhachlag. 

ro  chrodh.  D  mhuineal.  0  taisbeanar.  P  fèisd  a'  chruinneachaidh,  cuirm  an  deire-tharraing. 


Dhealraich  aghaidh  Mhaois. 


CAIB.  XXXV.    Saor  thabhartais  air  son  a'phdilliuin.  105 


A.  c.  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè.  Cha 
1491.  bhriuch  thu  meann  am  bainne  a  mhàthar. 
'^y^    27  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Scrìobh  thusa  na  focail  so  :  oir  a  fèir  brìgh  nam 
focal  so  finn  mise  coimhcheangal  f iut  fèin,  agus 
f  i  h-Israel. 

28  Agus  bha  e  'n  sin  maille  fis  an  Tigh- 
earna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidh- 
che  ;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dh'òl  e  uisge :  agus 
scrìobh  e  air  na  clàir  focail  a'  choimhcheangail, 
na  deich  àitheantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas  o 
shliabh  Shinai  (le  dà  chlàr  na  Fianuis  ann  an 
làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e  nuas  o'n 
t-sliabh)  cha  fobh  fìos  aig  Maois  gu'n  do 
dhealraich  croicionn  'aghaidh,  am  feadh  'sa 
bha  e  còmhradh  fis. 

30  Agus  dh'amhairc  Aaron  agus  clann 
Israeil  uile  air  Maois;  agus,  feuch,  dhealraich 
croicionn  'aghaidh,  agus  bha  eagal  orra  teachd 
am  fagus  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra ;  agus  phill 
Aaron  agus  uachdarain  a'  choimhthionail  uile 
d'a  ionnsuidh  :  agus  finn  Maois  còmhradh 
fiu. 

32  Agus  'na  dhèigh  sin  thàinig  clann  Is- 
raeil  uile  am  fagus  da ;  agus  dh'àithn  e 
dhoibh  na  h-uile  nithe  a  ìabhair  an  Tighearna 
fis  ann  an  sliabh  Shinai. 

33  Agus  sguir  Maois  a  labhairt  fiu  ;  agus 
chuir  e  gnùis-bhrat*  air  'aghaidh. 

34  Ach  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach  an 
làthair  an  Tigheara  a  ìabhairt  fis,  thug  e  'n 
gnùis-bhrat  deth,  gus  an  d'thàinig  e  mach. 
Agus  thàinig  e  mach,  agus  ìabhair  e  fi  cloinn 
Israeil  an  ni  sin  a  dh'àithneadh  dha. 

35  Agus  chunnaic  clann  Israeil  aghaidh 
Mhaois,  gu'n  do  dhealraich  croicionn  aghaidh 
Mhaois :  agus  chuir  Maois  an  gnùis-bhrat  air 
'aghaidh  a  fìs,  gus  an  deachaidh  e  stigh  a  ìabh- 
airt  fis. 

CAIB.  XXXV. 

1  Tha,n  t-sàbaid  gu  bhi  air  a  coimhead  naomha.  4  Saor 
thabhartais  air  son  a'  phàilliuin.  20  Thugan  sluagh 
gu  toileach  seachad  iad. 

A  GUS    chruinnich    Maois  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile  f'a  chèile,  agus  thu- 

8  còmhdach ;  veil.  Sasg.  6  briathra. 

e  criathar  praise. 


bhairt  e  f  iu,  So  na  nithe  b  a  dh'àithn  an  Tigh-  a.  c. 
earna,  gu'n  deanadh  sibh  iad.  1491. 

2  Sè  laithean  iùthear  obair,  ach  bithidh  an 
seachdamh  là  dhuibh  'na  là  naomha,  'na  shà- 
baid  thàimh  do'n  Tighearn  :  ge  b'e  neach  ani 
obair  air,  cuirear  gu  bàs  e. 

3  Cha'n  fhadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadh  bhur  n-àiteacha-còmhnuidh  air  là  na  sà- 
baid. 

4  Agus  labhair  Maois  fi  uile  choimhthional 
chioinn  Israeii,  ag  ràdh,  So  an  ni  a  dh'àithn  an 
Tighearn,  ag  ràdh, 

5  Togaibh  'nur  measg  tabhartas  do'n  Tigh- 
earna  :  gach  neach  aig  am  bheil  cridhe  toileach, 
thugadh  e  ieis  e,  tabhartas  do'n  Tigheam ;  òr, 
agus  airgiod,  agus  umha, 

6  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  anart  grinn,  agus  jionnadh  ghabhar, 

7  Agus  croicne  feitheachan  air  an  dath* 
dearg,  agus  croicne  bhroc,  agus  fìodh  sitim, 

8  Agus  oladh  air  son  soluis,  agus  spìosraidh 
air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son  tùise  cùbh- 
raidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a  chum 
an  ceangal  air  son  na  h-ephoid,  agus  air  son  na 
h-uchd-èididh. 

10  Agus  thigeadh  gach  duine  glic-chridh- 
each  'nur  measg,  agus  deanadh  e  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn ; 

1 1  Am  pàilliun,  a  bhùth,  agus  a  chòmhdach, 
a  cliromagan,  agus  a  bhùird,  a  chroinn,  a  phuist, 
agus  a  bhuinn ; 

12  An  àirc  agus  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roinn-bhrat  a'  chòmhdaich ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus  a 
shoithichean  uile,  agus  an  t-aran  taisbeanta c ; 

14  Agus  an  coinnleir  a  chum  an  t-soluis, 
agus  'uidheam,  agus  a  iòchrain,  maille  fis  an 
ola  chum  an  t-soluis ; 

15  Agus  aitair  na  tùise,  agus  a  bataichean, 
agus  an  oladh-ungaidh,  agus  an  tùis  chùbhraidh, 
agus  an  cùirtein  air  son  doruis  a'  phàilliuin d ; 

16  Altair  na  h-ìobairt-ìoisgte  agus  a  cliath 
umha  %  a  bataichean,  agus  a  soithichean  uile, 
an  soitheach-ionnlaid  agus  a  chos  ; 

17  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist  agus  a 
buinn,  agus  cùirtein  air  son  doruis  na 
cùirte ; 

brat  an  doruis  air  son  doruis  a'  phàilliuin,  Eabh', 


e  aran  na  Fianuis. 


104  Thugadh  seachad  na  tabhartais,  $c.       ECSODUS.      Ghabh  an  luchd-oìbre  iad  o  Mhaoìs. 


A.  c.  18  Tairnean3  a'  phàilliuin,  agus  tairnean 
1491.  na  cùirte,  agus  an  cuird  ; 

19  Eudach  an  fhrithealaidh,  a  fhrithealadh 
san  ionad  rìaomh,  an  t-eudach  naomh  air  son 
Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudach  a  chuid 
mhac,  a  fhrithealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sa- 
gairt. 

20  Agus  dh'f  halbh  uile  choimhthional  chloinn 
Israeil  à  làthair  Mhaois. 

21  Agus  thàinig  iad,  gach  duine  a  dhùisg  a 
chridhe  suas,  agus  gach  duine  a  finn  a  chridhe 
toileach,  agus  thug  iad  ìeo  tabhartas  an  Ti- 
ghearn  air  son  oibre  bùtha  a'  choimhthionail, 
agus  air  son  a  sheirbhis  uile,  agus  air  son  an 
eudaich  naomha. 

22  Agus  thàinig  iad  araon  b  fir  agus  mnài,  a' 
mheud's  aig  an  fobh  cridhe  toileach,  agusthug 
iad  ìeo  bràistean0  agus  cluas-fhailean,  agus 
fàinneachan,  agus  criosa-muineil d,  seudan  òir 
gu  lèir e :  agus  gach  fear  a  thug  seachad,  thug 
e  seachad  tabhartas  òir  do'n  Tighearn. 

23  Agus  gach  fear  aig  an  d'fhuaradh  gorm, 
agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn, 
agus  jionnadh  ghabhar,  agus  croicne  dearg 
feitheachan,  agus  croicne  bhroc,  thug  iad  ìeo 
iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas  air- 
gid  agus  umha,  thug  e  ìeis  tabhartas  an  Tigh- 
earn :  agus  gach  duine  aig  an  d'fhuaradh 
fiodh  sitim  chum  oibre  sam  bith  do'n  t-seirbhis, 
thug  e  ìeis  e. 

25  Agus  shfiìomh  na  mnài  uile  a  bha  glic- 
chridheach  ìe'n  làmhan,  agus  thug  iad  ieo  an 
ni  a  shnìomh  iad,  an  gorm,  agus  an  corcur,  an 
scarlaid,  agus  an  t-anart  grinn. 

26  Agus  shnìomh  na  mnài  uile  a  dhùisg 
an  cridhe  suas  ann  an  gliocas,  jionnadh  f  gha- 
bhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdarain  leo  clachan 
onics,  agus  clacha  chum  an  ceangal,  air  son  na 
h-ephoid,  agus  air  son  na  h-uchd-èididh  ; 

28  Agus  spìosraidh,  agus  oladh  air  son  an 
t-soluis,  agus  air  son  na  h-oladh-ungaidh,  agus 
air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  toileach  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  gach  fear  agus  bean 
a  finn  an  cridhe  toileach  a  thoirt  a  chum  gach 
gnè  oibre,  a  dh'àithn  an  Tighearna  dheanamh 
Fe  làimh  Mhaois. 


30  Agus  thubhairt  Maois  fi  cloinn  Israeil,A.c. 
Faicibh,  ghairm  an  Tighearn  air  ainm  Besaleel  1491. 
mac  Uri,  mhic  Hur,  do  thrèibh  Iudah. 

31  Agus  ììon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  ann  an  tuigse,  agus  ann  an  eòlas,  agus 
anns  gach  gnè  oibre  ; 

32  Agus  a  dhealbhadh 5  oibre  ealanta,  a 
dh'oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod, 
agus  ann  an  umha, 

33  Agus  ann  an  gearradh  chlach  chum  an 
ceangal,  agus  ann  an  snaidheadh  fiodha,  a 
dheanamh  gnè  sam  bith  a  dh'obair  ealanta. 

34  Agus  chuir  e  'fia  chridhe  gu'n  ionnsaich- 
eadh  e,  e  fèin  agus  Aholiab  mac  Ahisamaich 
do  thrèibh  Dhain. 

35  Lìon  e  iadsan  ìe  gliocas  cridhe,  a  dh'oib- 
reachadh  gach  gnè  oibre,  oibre  a'  ghearradair 
agus  an  oibriche  ealanta,  agus  an  oibriche  ìe 
snàthaid  ann  an  gorm,  agus  ann  an  corcur,  ann 
an  scarlaid,  agus  ann  an  anart  grinn,  agus 
an  fhigheadair,  a  ni  obair  sam  bith,  agus  a 
dhealbhas  obair  ealanta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Thugadh  na  tabhartais  do'n  hichd-oibre.  6  Thoirm- 
isgeadh  do'?i  t-sluagh  tuilleadh  a  thoirt  leo.  8 
Rinneadh  cùirieinean  agus  bùird  airson  a' phàìlliuin, 

AGUS  dh'oibrich  Besaleel  agus  Aholiab, 
agus  gach  duine  glic-chridheach,  d'an 
d'thug  an  Tighearna  gliocas  agus  tùrh,  a  thuig- 
sinn  cionnus  a  dheanadh  iad  gach  gnè  oibre 
air  son  seirbhis  an  ionaid  naoimh,  a  fèir  gach 
ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

2  Agus  ghairm  Maois  air  Besaleel,  agus  air 
Aholiab,  agus  air  gach  duine  glic-chridheach, 
d'an  d'thug  an  Tighearna  gliocas  'na  chridhe, 
eadhon  gach  aon  a  dhùisg  a  chridhe  suas,  gu 
teachd  a  chum  na  h-oibre  g'a  deanamh. 

3  Agus  ghabh  iad  o  Mhaois,  na  tabhartasan 
uile  a  thug  clann  Iraeil  ìeo  chum  oibre  seirbhis 
an  ionaid  naoimh,  g'a  deanamh.  Agus  thug 
iad  fathast  d'a  ionnsuidh  saor  thabhartasan 
gach  aon  mhaduinn. 

4  Agus  thàinig  na  daoine  glic  uile,  a  finn 
uil'  obair  an  ionaid  naoimh,  gach  duine  ac'  o 
'obair  fèin  a  bha  iad  a'  deanamh  ; 

5  Agus  ìabhair  iad  f  i  Maois,  ag  ràdh,  Tha  'n 
sluagh  a'  toirt  ieo  tuilleadh  gu  mòr  na  dh'f hogh- 


•  Pinneachan,  tairgean,  seamannan.   b  an  dà  chuid.   «  dealgan.  d  paideirein.  e  gach  uidheam  òir.   f  gaoisid.  8  a  chumadh.  h  tuigse. 


Rinneadh  cùirteinean  agus  biìird         CAIB.  XXXVI. 
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A.  C.  nas  a  chum  seirbhis  na  h-oibre  a  dh'àithn  an 
14-91.  Xighearn  a  dheanamh. 

*^V^J  6  Agus  dh'àithn  Maois,  agus  thug  iad  f 'a'near 
a  ghairm  air  feadh  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na  dean- 
adh  fear  no  bean  sam  bith  tuilleadh  oibre  air  son 
tabhartais  an  ionaid  ìvdoìmh.  Mar  sin  thoirmisg- 
eadha  do'n  t-sluagh  ni  sam  bith  a  thoirt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  stubhb  a  bh'aca  air  son  na 
h-oibre  uile  g'a  deanamh,  agus  bu  tuilleadh  's 
ni  bu  ìeòr  e. 

8  Agus  finn  gach  duine  glic-chridheach  'nam 
measgsan  a  dh'oibrich  obair  a'  pliàilliuin c,  deich 
cùirteinean  a  tf&'anart  grinn  toinnte,  agus  do 
ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid  j  le 
ceruban  a  dh'obair  ealanta  finn  e  iad  : 

9  Fad  aon  chùirtein  ochd  làmha-coille  thar 
f hichead,  agus  leud  aon  chùirtein  ceithir  làmh- 
a-coille  :  na  cùirteinean  uile  dh'aon  tomhas. 

10  Agus  cheangail  e  cùig  cùirteine  gach  aon 
f'a  chèile  :  agus  na  cùig  cùirteinean  eile  chean- 
gaii  e  gach  aon  f'a  chèile. 

1 1  Àgus  finn  e  lùban  do  ghorm  air  oir  aon 
chùirtein,  o'n  iomall  sa'  choimhcheangal :  air 
a'mhodh  cheudna  finn  e  ann  an  oir  a'  chùir- 
tein  eiìe  's  faide  ìnach,  ann  an  coimhcheangal  an 
daradh  aoin. 

12  Leth-cheud  lùb  finn  e  ann  an  aon  chùir- 
tein,  agus  leth-cheud  lùb  finn  e  ann  an  iomall  a' 
chùirtein  a  bha  ann  an  coimhcheangal  an  daradh 
aoin  :  cheangaii  na  lùban  aon  chùirtein  fi  cùir- 
tein  eile.d 

13  Agus  finn  e  leth-cheud  cromag  òir,  agus 
choimhclieangail  e  na  cùirteinean  aon  fi  h-aon 
ìeis  na  cromagaibh.  Mar  sin  finneadh  e  'na  aon 
phàilliun. 

1 4  Agus  f  inn  e  cùirteine  do  fhionnadh  gha- 
bhar,  air  son  a'  bhùtha  os  ceann  a'  phàilliuine : 
aon  chùirtein  deug  finn  e  dhiubh  : 

15  B'e  fad  aon  chùirtein  deich  Iàmha-coille 
thar  fhichead,  agus  ceithir  làmha-coille  leud 
aon  chùirtein :  bha'n  t-aon  chùirtein  deug  a 
dh'aon  tomhas. 

16  Agus  choimhcheangail  e  cùig  cuirteine 
leo  fèin,  agus  sè  cùirteine  ìeo  fèin. 

17  Agus  finn  e  leth-cheud  lùb  air  an  oir  a 
b'fhaide  mach  do'n  chùirtein  sa'  choimhchean- 
gal,  agus  leth-cheud  lùb  finn  e  air  oir  a'  chùir- 
tein  a  tha  coimhcheangal  an  daradh  aoin. 

18  Agus  finn  e  leth-cheud  cromag  a  dh'xx- 
mha,  a  cheangal  a'  bhùtha  f'a  chèile,  chum  as 
gu'm  biodh  e  'na  aon. 


1 9  Agus  finn  e  còmhdach  do'n  bhùth  do  A.  C. 
chroicnibh  feitheachan  air  an  dath'  dearg,  agus  1491° 
còmhdach  do  chroicnibh  bhroc  os  a  cheann.  V*Y*' 

20  Agus  f  inn  e  bùird  do'n  phàilliun  do  f  hiodh 
sitim,  'nan  seasamh  : 

21  Deich  làmha-coille  fad  bùird,  agus  làmh- 
choille  gu  leth  leud  aon  bhùird. 

22  Bha  dà  ìàimhf  aig  aon  bhòrd,  air  an  cur 
an  ordugh  aon  fa  chomhair  aoing :  mar  so  finn 
e  fi  bùird  a'  phàilliuin  uile. 

23  Agus  finn  e  bùird  do'n  phàilliun  :  fìchead 
bòrd  air  son  an  taoibh  dheas,  fis  an  àirde  deas. 

24  Agus  dà  fhichead  cosh  airgid  finn  efuidh 
'n  f  hichead  bòrd :  dà  chois  fuidh  aon  bhòrd  a 
fèir'  a  dhà  iàimh,  agus  dà  chois  fuidh  bhòrd 
eile  a  fèir  a  dhà  ìàimh. 

25  Agus  air  son  taoibh  eile  a'  phàilliuin  a  ta 
fis  an  àirde  tuath,  finn  e  fichead  bòrd, 

26  Agus  an  dà  f hichead  cos  a  dh'airgiod : 
dà  chois  fuidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fuidh 
bhòrd  eile* 

27  Agus  air  son  taobhan  a'  phàilliuin  fis  an 
àird  an  iàr,  finn  e  sè  bùird. 

28  Agus  finn  e  dà  bhòrd  air  son  oisinnean  a' 
phàilliuin  san  dà  thaobh. 

29  Agus  bha  iad  air  an  ceangal  fi  chèile 
fuidhe,  agus  mar  an  ceudna  bha  iad  air  an 
coimhcheangal  aig  a  cheann  fi  h-aon  fhailbh- 
eig :  mar  so  finn  e  fiu  le  chèile  san  dà  oisinn. 

30  Agus  bha  ochd  bùird  ann,  agus  an  cosan 
a  dh'airgiod,  eadhon  sè  cosa  deug ;  dà  chois 
fuidh  gach  bòrd. 

31  Agus  finn  e  croinn  a  dh'fhiodh  sitim,  cùig 
air  son  bhòrd  aon  taoibh  do'n  phàilliun. 

32  Agus  cùig  croinn  air  son  bhòrd  an  taoibh 
eile  do'n  phàilliun,  agus  cùig  croinn  air  son 
bhòrd  a'  phàilliuin  a  chum  nan  taobh  a  ta  fis  an 
àird  an  iar. 

33  Agus  thug  e  air  a'  chrann  mheadhonach 
dol  troimhk  na  bùirdo  cheann  gu  ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  bùird  ìe 
h-òr,  agus  finn  e'm  failbheagan  a  dh'òr  gu  bhi 
'nan  àiteachan  do  na  croinn,  agus  chòmhdaich 
e  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  finn  e  roinn-bhrat  do  ghorm,  agus  do 
chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do  anart  grinn 
toinnte:  a  dh'obair  ealanta  finn  se  e,  le  ceruban. 

36  Agus  finn  e  dha  ceithir  puist  do  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  ìe  h-òr : 
bha  'n  cromagan  a  dh'òr,  agus  thilg'  e  dhoibh 
ceithir  buinn  airgid. 


•  bhacadh.  b  an  t-uidheam  ;  obair.  Eabh.  <:  a' phubuill.  d  bha  na  lùban  fa  chomhair  a  chèile.  Eabh.  e  gu  bhi  'nan  còmhdach 
air  a'  phàilliun.  f  tharsannain ;  tenons.  Sasg.  8  gach  aon  co  f  had  o  chèile.  *>  cas,  pulag.  !  air  son.  k  roimb ;  tre, 
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106  Caithir-thròcair  le  ceruban. 


E  C  S  O  D  U  S. 


An  coinnleir  òir. 


A-  C.     37  Agus  finn  e  air  son  doruis  a'  bhùtha* 
149L  bratb  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scar- 
r*'  Jaid,  agus  do  anart  grinn  toinnte,  dh'obair  snàth- 
aide : 

38  Agus  a  chùig  puist  ìe  'n  cromagaibh: 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  cinn,  agus  an 
cuairteagan  ìe  h-òr  :  ach  bha  'n  cùig  buinn  a 
dh'umha. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Au  ùirc.  6  Caithir-thròcair  le  ceruban.  10  Am 
bòrd,  le  'shoithichibh.  1 7  An  coinnlcir  òir.  25  Al- 
tair  na  tùise.    29  An  oladh-ungaidh. 

AGUS  rinn  Besaleel  an  kirc.do  fhiodh  sitim; 
dà  ìàimh-choille  gu  leth  a  fad,  agus  làmh- 
choille  gu  leth  aleud,  agus  làmh-choille  gu  leth 
a  h-àirde : 

2  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  ìe  h-òr  fìor- 
ghlan  a  stigh  agus  a  muigh  ;  agus  finn  e  coron 
òir  dh'i  m'an  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan  òir, 
gu  bhi  air  a  ceithir  oisinnibh  ;  eadhon  dà  fhail- 
bheig  air  aon  taobh  dh'i,  agus  dà  fhailbheig  air 
an  taobh  eile  dh'i. 

4  Agus  finn  e  bataichean  do  fhiodh  sitim, 
agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  ìe  h-òr. 

5  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na  failbh- 
eagaibh  air  taobhan  na  h-àirce,  chum  an  àirc  a 
ghiùlan. 

6  Agus  finn  e  caithir-thròcair  a  dh'òv  fìor- 
ghlan :  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  finn  e  dà  cherub  a  dk'òr,  buailte 
mach  à  h-aon  mhìr  finn  e  iad,  aig  dà  cheann 
na  caithir-thròcair ; 

8  Aon  cherub  aig  a'  cheann  air  an  taobh  so, 
agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  air  an  taobh  ud  : 
a  mach  as  a'  chaithir-thròcair  finn  e  na  ceruban 
aig  a  dà  cheann. 

9  Agus  bha  na  ceruban  a'  sgaoileadh  an  sgiath- 
an  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'n  sgiathaibh 
osceann  na  caithir-thròcair,  agus  an  aghaidhean0 
f'a  chèile  ;  ris  a'  chaithir-thròcair  bha  aghaidh- 
ean  nan  cerub. 

10  Agus  finn  e  'm  bòrd  do  fhiodh  sitim  :  dà 
làimh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille  a  leud, 
agus  làmh-choille  gu  leth  'àirde. 

1 1  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  ìe  h-òr  fìor- 
ghlan,  agus  finn  e  dha  coron  òir  m'an  cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  finn  e  dha  iomall  do  ìeud 
boise  m'an  cuairt:  agus  finn  e  coron  òir  d'a 
iomall  m'an  cuairt. 

13  Agus  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan  òir, 

■ 

•  a'  phàilliuin,  a'  phubuil!.         b  còmhdach,  cùirtein.       c  agl 


agus  chuir  e  na  failbheagan  air  na  ceithir  oisinn-  A.  c. 
ibh  a  bha  aig  a  cheithir  chosaibh.  1491, 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaill  bha  na  fail-  '^V^ 
bheagan,  na  h-àiteachan  do  na  bataichibh  gus 
am  bòrd  a  ghiùlan. 

1 5  Agus  f inn  e  na  bataichean  do  f  hiodh  si- 
tim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  ìe  h-òr,  gus 
am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  finn  e  na  soithichean  a  bha  air  a' 
bhòrd,  a  mhiasan,  agus  a  thùiseirean,  agus  a 
chopain,  agus  a  chuachan  ìeis  an  toirear  seachad 
tabhartas-dibhe,  a  dh'òr  fìor-ghlan. 

1 7  Agus  f inn  e  'n  coinnleir  a  dh'òr  fìor-ghlan  ; 
a  dh'obair  bhuailte  finn  e  'n  coinnleir  :  bha  a 
chos,  agus  a  mheurd,  a  chopain,  a  chnapan,  agus 
a  bhlàthan  do'n  ni  cheudna. 

18  Agus  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a  thaobh- 
an :  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon  taobh 
dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleir  as  an  taobh 
eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  fi 
almonaibh  ann  an  aon  mheur,  maille  ri  cnap 
agus  blàth  ;  agus  tri  copain  air  an  deanamh 
cosmhuil  fi  almonaibh  ann  am  meur  eile,  maille 
ri  cnap  agus  blàth  :  mar  sin  anns  na,  sè  meoir 
a'  dol  a  mach  as  a'  choinnleir. 

20  Agus  anns  a'  choinnleir  bha  ceithir  copain 
air  an  deanamh  cosmhuil  fi  almonaibh,  maille 
r'a  chnaip  agus  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth,  agus 
cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth,  agus  cnap  fuidh 
dhà  mheur  dheth,  a  fèir  nan  sè  meur  a'  dol 
a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agus  am  meoir  do'n  ni 
cheudna :  6'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr  f ìor-ghlan 
an  t-iomlan  deth. 

23  Agus  finn  e  a  sheachd  lòchrain,  agus  a 
smàladairean6,  agus  a  smàl-shoithichean,  a  dk'òr 
fìor-ghlan. 

24  Do  thàlann  òir  fhìor-ghloin  finn  se  e, 
agus  a  shoithichean  uile. 

25  Agus  finn  e  altair  na  tùise  do  fhiodh 
sitim :  làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choille  a 
leud  (bha  i  ceithir-chearnach)  agus  dà  ìàimh- 
choille  a  h-àirde ;  bha  a  h-adhaircean  do'n  ni 
cheudna. 

26  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr  fìor- 
ghlan,  a  mullach,  agus  a  taobhan  m'an  cuairt, 
agus  a  h-adhaircean  ;  agus  finn  e  coron  òir  dh'i 
m'an  cuairt. 

27  Agus  finn  e  dà  fhailbheig  òir  dh'i  fuidh 
a  coron,  aigf  a  dà  oisinn,  air  a  dà  thaobh,  gu 

;bainean.       d  mheanglan.  e  a  chlobhachan.  f  ag. 


Altair  na  h-ìobairt-loisgte. 


CAIB.  XXXVIII. 


Vidlieam  na  cùirte.  107 


A.  C.  bhi  'nan  àiteachan  do  na  bataichibh  chum  a 
1491.  giùlan  ieo. 

>*v*'    28  Agus  finn  e  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  ie  h-òr. 

29  Agus  finn  e  an  oladh-ungaidh  naomh, 
agus  an  tùis  fhìor-ghlan  do  spìosraidh  chù- 
bhraidh,  a  fèir  oibre  an  lèigh.a 

CAIB.  XXXVIII. 

i  Altair  na  h-ìobairt-loisgle.    8  An  soitheach-ionnlaid. 
umha.   9  A'chùirt.  2<t  Tomhas  an  òir  a  chuireadh  aiu 
Jeum  san  obair. 

AGUS  finn  e  altair  na  h-ìobairt-loisgte  do 
f  hiodh  sitim :  cùig  làmha-coille  a  fad,  agus 
cùig  làmha-coille  a  leud  {bha  i  ceithir-chearn- 
ach)  agus  tri  làmha-coille  a  h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh  :  bha  a  h-adhaircean  do'n  ni  cheudna; 
agus  chòmhdaich  e  thairis  i  ie  h-umha. 

3  Agus  finn  e  uile  shoithichean  na  h-altar- 
ach,  na  h-aighneanb,  agus  na  sluasaidean,  agus 
na  cuachan,  agus  na  greimichean,  agus  na 
h-aighnean  teine  :  a  soithichean  uile  finn  e  a 
(iA'umha. 

4  Agus  finn  e  do'n  altair  cliath  do  ììon-obair 
umha,  f 'a  cuairt  gu  h-ìosal,  gu  ruig  a  meadhon. 

5  Agus  thilg  e  ceithir  failbheagan  do  cheithir 
oisinnibh0  na  clèith  umha,  gu  bhi  'nan  àiteachan 
do  na  bataichibh. 

6  Agus  f inn  e  na  bataichean  do  fhiodh  sitim, 
agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  ie  h-umha. 

7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na  failbh- 
eagaibh  air  taobhan  na  h-altarach,  chum  a  giùlan 
ìeo :  finn  e  i  fàs  le  bòrdaibh. 

8  Agus  finn  e  an  soitheach-ionnlaid  a  dh'u- 
mha,  agus  a  chos  a  dh'umha,  do  sgàthanaibh 
nam  ban,  a  chruinnich  'nam  buidhnibh  aig  do- 
rus  bùtha  a'  choimhthionail.d 

9  Agus  finn  e  a'  chùirt  air  an  taobh  mu 
dheas,  fis  an  àirde  deas :  bha  cùirteinean  na 
cùirte  do  anart  grinn  toinnte,  ceud  làmh-choille 
air  fad  ; 

10  Am  puist  flchead,  agus  am  buinn  umha, 
fichead  :  bha  cromagan  nam  post  agus  an  cuairt- 
eagane  a  ^A'airgiod. 

11  Agus  air  an  taobh  mu  thuath,  bha  na 
ciìirteine  do  cheud  làmh-choille ;  am  puist  fi- 
chead,  agus  am  buinn  umha  fìchead  :  cromagan 
nam  post,  agus  an  cuairteagan  a  c'/z'airgiod. 


12  Agus  air  an  taobh  an  iar  hha  cùirteinean  A.  c. 
do  ìeth-cheud  làmh-choille  ;  am  puist  deich,  a-  14,91- 
gus  am  buinn  deich  :  cromagan  nam  post  agus 

an  cuairteagan  a  ^A'airgiod. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  fis  an  àird  an 
ear,  leth  cheud  làmh-choille. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  do'n  gheata 
cùig  làmha-coille  deug ;  am  puist  tri,  agus  am 
buinn  tri. 

15  Agus  air  son  an  taoibh  eile  do  gheata  na 
cùirte,  air  an  làimh  so  agus  air  an  làimh  ud, 
bha  cùirteinean  do  chùig  làmha-coille  deug ; 
am  puist  tri  agus  am  buinn  tri. 

16  Bha  cùirteinean  na  cùirte  uile  m'an  cuairt 
a  c?A'anart  grinn  toinnte. 

17  Agus  bha  buinn  nam  post  a  &7/Vumha  ;  cro- 
magan  nam  post,  agus  an  cuairteagan  a  dh'aìr- 
giod,  agus  còmhdach  an  ceann  a  d&'airgiod; 
agus  bha  uile  phuist  na  cùirte  air  an  ceangal 
m'an  cuairtf  ìe  h-airgiod. 

18  Agus  bha  'm  brat  air  son  geata  na  cùirte 
'na  obair  shiìàthaid  do  ghorm,  agus  do  chorcur, 
agus  do  scarlaid,  agus  do  anart  grinn  toinnte : 
agus  b'e  flchead  làmh-choille  'fhad,  agus  b'e 
'àirde  san  leud  cùig  làmha-coille,  a'  coimh- 
f  hreagairt  do  chùirteinibh  na  cùirte  : 

19  Agus  am  puist  ceithir,  agus  am  buinn 
umha  ceithir,  an  cromagan  a  r/A'airgiod,  agus 
còmhdach  an  ceann  agus  an  cuairteagan  a 
dh'airgìod. 

20  Agus  bha  uile  thairneans  a'  phàilliuin,  agus 
na  cùirte  m'an  cuairt,  a  dh'umha. 

21  Is  e  sin  àireamh  nithe  a'phàilliuin,  pàilliuin 
na  Fianuis,  mar  a  dh'àirmheadh  iad,  a  f  èir  àithne 
Mhaois,  air  son  seirbhis  nan  Lebhitheach,  ìe 
làimh  Itamair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

22  Agus  finn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Shnr, 
do  thrèibh  Iudah,  gach  nì  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois  ; 

23  Agus  rnaille  fis  Aholiab,  mac  Ahisamaich, 
do  thrèibh  Dhain,  gearradair,  agus  oibriche 
ealanta,  agus  fear  oibre  grèiseh  ann  an  gorm, 
agus  ann  an  corcur,  agus  ann  an  scarlaid,  agus 
ann  an  anart  grinn. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  am  feum' 
san  obair,  ann  an  uil'  obair  an  ionaid  naoimh, 
eadhon  òr  an  tabhartais,  naoi  tàlanna  fichead, 
agus  seachd  ceud  agus  deich  secel  'ar  fhichead, 
a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh. 


8  an  ollaidh,  an  lusragain.  6  coireachan,  poitean.  c  chinn.  d  a  bha  cruinneachadh,  a  chruinnich  aig  dorus  bùtha  a* 

choimhthionail.  Eaùh.  e  stìoman.  f  cuairtichte,  stìomaichte.  s  thairngean,  thairgean.  h  grèisear;  embroiderer.  Sasg. 
'  a  chaitheadh. 


108  Tomhas  an  òir  a  chuireadh  am  Jèum,  <§-c.  E  C  S  O  D  U  S. 


An  uchd-èididh. 


A.  C.     25  Agus  b'e  airgiod  na  muinntir  a  dh'àir- 
1491.  mheadh  do'n  choimhthional,  ceud  tàlann,  agus 
^^mìle  agus  seachd  ceud  agus  cùig  secel  deug 
agus  tri  fichead,  a  rèir  seceil  an  ionaid  iiaoimh  : 

26  Becah  air  son  gach  fir,  's  e  sin  leth  seceil, 
a  f  èir  seceil  an  ionaid  naoimh,  air  son  gach  aon 
a  chaidh  gu  bhi  air  an  àireamh  o  fhichead 
bliadhn'  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  air  son  shè 
ceud  mìle  agus  thri  mìle  agus  chùig  ceud  agus 
leth-cheud^flr. 

27  Agus  do'n  cheud  tàlann  airgid  thilgeadh 
buinn  an  ionaid  ùaoimh,  agus  buinn  an  roinn- 
bhrait ;  ceud  bonn  do'n  cheud  tàlann,  tàlann 
do  gach  bonn. 

28  Agus  do'n  mhìle  agus  sheachd  ceud  agus 
a'  chùig  secel  deug  agus  tri  fichead,  rinn  e  cro- 
magan  do  na  puist,  agus  chòmhdaich  e'n  cinn, 
agus  chuir  e  cuairteagan  m'an  timchioll.* 

29  Agus  b'e  umha  an  tabhartais  deich  agus 
tri  fichead  tàlann,  agus  dà  mhìle  agus  ceithir 
cheud  secel. 

30  Agus  finn  e  ìe  sin  nà  buinn  do  dhorus 
bùtha  a'  choimhthionail,  agus  an  altair  umha, 
agus  a'  chliath  umha  aice,  agus  soithichean  na 
h-altarach  uile, 

31  Agus  buinn  na  cùirte  m'an  cuairt,  agus 
buinn  geata  na  cùirte,  agus  uile  thairneanb  a' 
phàilliuin,  agus  uile  thairnean  na  cùirte  m'an 
cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eudach  na  seirbhis,  agus  an  t-eudach  naomha.  2  An 
ephod.  8  An  uchd-èidìdh.  22  Faìluìnn  na  h-ephoid. 
27  2va  còtaichean,  an  crùn-sagairt,  agus  an  crios  a 
dKanart  grinn.  30  Leac  a'  chrùin  naoimh.  43 
Dìi 'amhairc  Maois  air  an  obair  uile,  agus  thaitinn  i 

7'ZS. 

AGUS  do'n  ghorm,  agus  do'n  chorcur,  agus 
do'n  scaiiaid  f inn  iad  eudachc  frithealaidh, 
gu  frithealadh  san  ionad  naomh,  agus  finn  iad 
eudach  naomh  do  Aaron,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

2  Agus  finn  e  'n  ephod  do  òr,  do  ghorm,  a- 
gus  do  chorcur,  agus  do  scaiiaid,  agus  do  anart 
grinn  toinnte. 

3  Agus  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'na  ìeac- 
aibhd  tana,  agus  ghearr  iad  e  'na  shnàithnn- 
ibh%  a  chum  'oibreachadh  am  measg.a'  ghuirm, 
agus  am  measg  a'  chorcuir,  agus  am  measg  na 
scarlaid,  agus  am  measg  an  anairt  ghrinn  ìe 
h-obair  ealanta. 

a  Btìmich  e  iad.         b  phinneachan.     c  truscan,  nodaichean. 
t^uckd-tideadh.       h  f  osmhuil  ri  obair.         >  dùnadh,  cur. 


4  Rinn  iad  mìrean-guailne  dh'i,  ceangailte  fi  a.  c. 
chèilef  air  a  dà  oir  :  mar  sin  chuireadh  fi  chèile  i.  149L 

5  Agus  bka  crios  rìomhach  na  h-ephoid  a1— 
bha  air  a  h-uachdar,  do'n  ni  cheudna,  a  fèir  a 
h-oibre  fèin  ;  eadhon  do  òr,  do  ghorm,  agus  do 
chorcur,  agus  do  scaiiaid,  agus  do  anart  grinn 
toinnte,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  clachan  onics  cean- 
gailte  ann  am  failibh  òir,  air  an  gearradh  le  gearr- 
adh  seulaidh,  ìe  ainmibh  chloinn  Israeil  orra.  i 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na  h-ephoid, 
gu  bhi  'nan  clacha  cuimhneachain  do  chloinn 
Israeil,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

8  Agus  finn  e  'n  uchd-èididhs  le  h-obair  eal- 
anta,  afèir  oibreh  na  h-ephoid,  do  òr,  do  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scaiiaid,  agus  do  anart 
grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnacli ;  finn  iad  an  uchd- 
èididh  dà-f hillte :  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud  ; 
bha  i  dà-fhillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathan 
chlach :  a'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

11  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir,  a- 
gus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

13  Agus  an  ceathramh  sreath,  beril,  onics, 
agus  iasper  :  bha  iad  air  an  ceangal  ann  am 
failibh  òir  'nan  suidheachadh'. 

14  Agus  bha  na  clachan  a  fèir  ainmeanna 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug  a  fèir  an  ainmean- 
na,  le  gearradh  seula,  gach  aon  aca  le  h-ainm 
fèin,  a  fèir  an  dà  thrèibh  dheug. 

15  Agus  finn  iad  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig  na  cinn,  a  t/A'obair  shnìomhta 
dh'òv  fìor-ghlan. 

16  Agus  finn  iad  dà  fhail  òir,  agus  dà  fhàin- 
ne  òir  :  agus  chuir  iad  an  dà  fhàinne  air  dà 
cheann  na  h-uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iadan  dà  shlabhruidh  shnìomh- 
ta  òir  san  dà  fhàinne  air  cinn  na  h-uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na  dà 
shlabhruidh  shnìomhta  san  dà  f hail,  agus  chuir 
siad  iad  air  mìribh-guailne  na  h-ephoid,  air  a 
beulaobh. 

1 9  Agus  f inn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus  chuir 
siad  iad  air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh  air  an 
iomall  dith,  a  bha  air  taobh  na  h-ephoid  a 
stigh. 

f 

lannaibh.       *  theudaibh.         f  g'a  ceangal  ri  clieile.     ?  an 


Falluinn  na  h-ephoid. 


CAIB.  XL. 


Thaitìnn  an  ohair  uile  ri  Maois.  109 


A.  C.  20  Agus  finn  iad  dà  fhàinne  òir  eile,  agus 
149L  chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid  gu 
******  h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid-bheoil  dith,  fa  chomh- 

air  a'  choimhcheangail  eile,  os  ceann  crios  rìomh- 

ach  na  h-ephoid. 

21  Agus  cheangail  iad  an  uchd-èididh  ìeis  a 
fàinnibh  fi  fàinnibh  nah-eplioid  le  h-èill  ghuirm, 
a  chum  gu'm  bitheadh  i  os  ceann  crios  rìomh- 
ach  na  h-ephoid,  agus  nach  biodh  an  uchd-èi- 
didh  air  a  fuasgladh  o'n  ephoid,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

22  Agus  finn  e  falluinn  na  h-ephoid  a  dh'ohair 
fhighte,  uile  do  ghorm. 

23  Agus  hha  toll  am  meadhon  na  falluinn, 
mar  tholl  lùhiche-màiHicha,  agus  oirb  timchioll 
a  tuill,  a  chum  nach  reubtadh  i. 

24  Agus  finn  iad  air  iomallaibh  na  falluinn 
pomgranata  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus 
do  scaiiaid,  agas  do  anart  toinnte. 

25  Agus  finn  iad  cluig  a  dh'òv  fìor-ghlan,  a- 
gus  chuir  iad  na  cluig  eadar  na  pomgranatan, 
air  iomall  na  falluinn  m'an  cuairt  eadar  na  pom- 
granata : 

26  Clag  agus  pomgranat,  clag  agus  pomgranat, 
air  iomall  nafalluinne  m'an  cuairt,  a  fhrithealadh 
innte,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

27  Agus  iinn  iad  còtaichean  a  rfA'anart  grinn, 
a  c/A'obair  f highte,  air  son  Aaroin  agus  air  son 
a  chuid  mac, 

28  Agus  crùn-sagairt  a  dh'anart  grinn,  agus 
boineidean  sgiamhach  a  c/A'anart  grinn,  agus 
briogais  anairt  a  cWi'anart  grinn  toinnte, 

29  Agus  crios  do  anart  grinn  toinnte,  agus 
do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scaiiaid, 
a  c/A'obair-shiiàthaide,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

30  Agus  finn  iad  leac°  a'  chrùin  naoimh  a 
dh'òr  fìor-ghlan,  agusscrìobh  iad  oirre  scrìobh- 
adh,  cosmhirìl  ri  gearradh  seula,  NAOMH- 
ACHD  DO'N  TIGHEARNA. 

31  Agus  cheangail  iad  fithe  iall  do  ghorm, 
g'a  daingneachadh  air  a'  chrùn  gu  h-àrd,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

32  Mar  so  chrìochnaicheadh  uil'  obair  pàil- 
liuin  bùtha  a'  choimhthionaild,  agus  finn  clann 
Israeil  a  fèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois  ;  mar  sin  finn  iad. 

33  Agus  thug  iad  am  pàilliun  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  am  bùth,  agus  'airneis  uile,  a  chrom- 
agan,  a  bhùird,  a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus 
a  bhuinn  ; 

34  Agus  an  còmhdach  do  chroicnibh  reith- 


eachan  air  an  dath'  dearg,  agus  an  còmhdach 
do  chroicnibh  bhroc,  agus  brat  a'  chòmhdaich  ; 

35  Airc  na  Fianuis,  agus  a  bataichean,  agus 
a'  chaithir-thròcair ; 

36  Am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile,  agus 
an  t-aran  taisbeanta ; 

37  An  coinnleir  fior-ghlan  agus  a  ìòchrain, 
eadhon  a  lòchrain  gu  bhi  air  an  cur  ann  an  or- 
dugh,  agus  a  shoithichean  uile,  agus  an  ola 
chum  soluis  ; 

38  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh-ungaidh, 
agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus  am  brat  air  son 
doruis  a'  phàilliuin  ; 

39  An  altair  umha,  agus  a  cliath  umha,  a 
bataichean,  agus  a  soithichean  uile,  an  soith- 
each-ionnlaid  agus  a  chos  ; 

40  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist,  ngus  a 
buinn,  agus  am  brate  air  son  geata  na  cùirte, 
a  cuird,  agus  a  tairnean',  agus  uile  shoithichean 
seirbhis  a'  phàilliuin,  air  son  bùtha  a'  choimh- 
thionail ; 

41  Eudach  an  f hrithealaidh e  gu  frithealadh 
san  ionad  iìaomh,  an  t-eudach  naomh  air  son 
Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudach  a  chuid  mac  a 
fhrithealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

42  A  fèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tigheama 
do  Mhaois,  mar  sin  finn  clann  Israeil  an  obair 
uile. 

43  Agus  dh'amhairc  Maois  air  an  obair  uile, 
agus,  feuch,  finn  iad  i  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn,  eadhon  mar  sin  finn  iad  i :  agus  bhean- 
naich  Maois  iad. 

CAIB.  XL. 

1  Thugadh  àithne  do  Mhaois  gu'n  cuireadh  e  suas  pàil- 
liun  bìitha  a'  choimhthionail,  9  agus  gu'n  naomhaich- 
eadh  se  e.  16  liinn  Maois  gach  ni  a  dlCàithn  an 
Tigheama  dha.  3-i  Chùmhdaich  neul  bàth  a'  choimh- 
thionail. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Air  a'  cheud  là  do'n  cheud  mhìos  cuiridh 
tu  suas  pàilliun  bùtha  a'  choimhthionail. 

3  Agus  cuiridh  tu  ann  àirc  na  Fianuis,  agus 
còmhdaichidh  tu  'n  àirc  ìeis  an  foinn-bhrat. 

4  Agus  bheir  thu  stigh  am  bòrd,  agus  cuiridh 
tu  'n  ordugh  na  nithe  a  ta  gu  bhi  air  an  cur  an 
ordugh  air,  agus  bheir  thu  stigh  an  coinnleir, 
agns  lasaidh  tu  a  lòchrain. 

5  Agus  suidhichidh  tu  'n  altair  òir  a  ta  chum 
na  tùise  fa  chomhair  àirce  na  Fianuis,  agus  cuir- 
idh  tu  brat  an  doruis  fis  a'  phàilliun. 

6  Agus  suidhichidh  tu  altair  na  h-ìobairt-loisgte 


a  lùiriche-cogaidh.         b  foir,  ioraall,  bann.  c  fleasg,  blàth.  4  uìl'  obair  pàilliuin,  eadhon  bùtha  a'  chomhchruinnjcb. 

croch-bhrat.  (  pinneachan.  s  Truscan  na  seirbhis. 


110  Chuir  Maois  suas  ampàilliun. 


E  C  S  O  D  U  S. 


Chòmhdaich  neul  am  hùth. 


A-  C.  fa  chomhair  doruis  pàilliuin  bùtha  a'  choimh- 
U9^thionail. 

7  Agus  suidhichidh  tu  'n  soitheach-ionnlaid 
eadar  bùth  a'  choimhthionail  agus  an  altair,  a- 
gus  cuiridh  tu  uisge  ann. 

8  Agus  cuiridh  tu  suas  a'  chùirt  m'an  cuairt, 
agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig  geata  na 
cùirte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  an  oladh-ungaidh,  agus 
ungaidh  tu  am  pàilliun,  agus  gach  ni  a  ta  ann, 
agus  naomhaichidh  tu  e,  agus  a  shoithichean 
uile  :  agus  bithidh  e  naomh. 

10  Agus  ungaidh  tu  altair  na  h-ìobairt-loisg- 
te,  agus  a  soithichean  uile,  agus  naomhaichidh 
tu  an  altair :  agus  bithidh  an  altair  ro-naomha. 

11  Agus  ungaidh  tu  an  soitheach-ionnlaid 
agus  a  chos,  agus  naomhaichidh  tu  e„ 

12  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorus  bùthaa'  choimhthionail1,  agus  ionnlaididh 
tu  iad  le  h-uisge. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomhab,  agus  ungaidh  tu  e,  agus  naomhaichidh 
tu  e  ;  agus  fritheilidh  e  dhomhsa  ann  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  ìeat  a  mhic,  agus  cuiridh 
tu  còtaichean  orra, 

15  Agus  ungaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung  thu 
'n  athair,  agus  fritheilidh0  iad  dhomhsa  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt ;  oir  bithidh  gu  deimhin 
an  ungadh-san  dhoibh  a  chum  sagartachd  sìor- 
ruidh  air  feadh  an  ginealacha. 

16  Agus  rinn  Maois  arèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dha  :  mar  sin  rinn  e. 

17  Agus  b'anns  a'  cheud  mhìos,  san  dara 
bliadhna,  air  a'  cheud  Id  do'n  mhìos,  a  chuir- 
eadh  suas  am  pàilliun. 

18  Agus  chuir  Maois  suas  am  pàilliun  agus 
dhaingnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e  suas  a 
bhùird,  agus  chuir  e  stigh  a  chroinn,  agus  thog 
e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàilliuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a'  bhùtha 
air  os  a  cheann,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  e  an  Fhianuisd 
anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bataichean  air  an 
àirc,  agus  chuir  e  a'  chaithir-thròcair  air  an 
àirc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  'n  àirc  a  stigh  do'n  phàilliun, 
agus  chuir  e  suas  brat  a'  chòmhdaich,  agus 
chòmhdaich  e  àirc  na  Fianuis,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 


22  Agus  chuir  e 'm  bòrd  ann  am  bùth  a' A.  c. 
choimhthionail,  air  taobh  a'  phàilliuin  mu  thuath, 1491  • 
an  taobh  a  muigh  do'n  roinn-bhrat.  S"V*' 

23  Agus  chuir  e  'n  t-aran  ann  an  ordugh  air, 
ann  an  làthair  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

24  Agus  chuir  e  'n  coinnleir  ann  am  bùth  a' 
choimhthionail,  thall  fa  chomhair  a'  bhùird,  air 
taobh  a'  phàilliuin  ris  an  àirde  deas. 

25  Agus  ias  e  na  lòchrain  ann  an  làthair  an 
Tighearna,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

26  Agus  chuir  e  'n  altair  òir  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  air  beulaobh  an  roinn-bhrait. 

27  Agus  ìoisg  e  tùis  chùbhraidh  oirre,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

28  Agus  chuir  e  suas  am  brate  aig  dorus  a' 
phàilliuin. 

29  Agus  chuir  e  altair  na  h-ìobairt-loisgte 
làimh  fi  dorus  pàilliuin  bùtha  a'  choimhthionail, 
agus  thug  e  suas  oirre  an  ìobairt-ìoisgte  agus  an 
tabhartas-bìdh,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

30  Agus  chuir  e  'n  soitheach-ionnlaid  eadar 
bùth  a'  choimhthionail  agus  an  altair,  agus  chuir 
e  uisge  ann,  a  dh'ionnlad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlaidf  Maois,  agus  Aaron,  agus 
a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan  aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do  bhùth 
a'  choimhthionail,  agus  gu  teachd  am  fagus  do'n 
altair,  dh'ionnlaid  siad  iad  fèin,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

33  Agus  chuir  e  suas  a'  chùirt  timchioll  a' 
phàilliuin  agus  na  h-altarach,  agus  chuir  e  suas 
brat  geata  na  cùirte :  mar  sin  chrìochnaich 
Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul  bùth  a'  choimh- 
thionail,  agus  lìon  glòir  an  Tighearn  am  pàil- 
liun. 

35  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dol  a  stigh  do 
bhùth  a  choimhthionail,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
an  neul  còmhnuidh  air,  agus  gu'n  do  ììon  giòir 
an  Tighearn  am  pàilliun. 

36  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  neul  suas  o 
mhullach  a'  phàilliuin,  chaidh  clann  Israeil  air 
an  aghaidh  'nan  uile  thurusaibh  : 

37  Ach  mur  d'èirich  an  neul  suas,  an  sin  cha 
do  thriall  iad  gus  an  là  san  d'èirich  e  suas  : 

38  Oir  bha  neul  an  Tighearn  air  a'  phàilliun 
san  là,  agus  bha  teine  air  san  oidhche,  ann  an 
sealladh  thighe  Israeil  uile,  air  feadh  an  uile 
thurusan. 


*  pàilliuin  a'  choimhthionail.  b  an  truscan,  a'  chulaidh  naomha.  e  chum  gu  fritfieuv  d  an  Teisteas,  «  an  ròmhdach. 
f  dh'ionnail. 


LEBHITICU 


A.  c.  CAIB.  J. 

1490.  3  jooairtean-loisgte  ddn  bhuar,  10  do  na  trcudaibh,  li 
agus  do  eunaibh. 

AGUS  ghairm  an  Tiglieara  air  Maois,  agus 
ìabhair  e  ris  à  bùth  a'  choimhthionaila, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
Ma  bheir  duine  sam  bìth  agaibh  tabhartas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir  sibh  bhur 
tabhartas  do'n  sprèidh,  eadhon  do'n  bhuar  agus 
do'n  treud. 

3  Ma  bhios  a  thabhartas  do'n  bhuar  'na  ìo- 
bairt-.ìoisgteb,  thugadh  e  seachad  beathach  firionn 
gun  ghaoid  :  aig  dorus  bùtha  a'  choimhthionail 
bheir  e  seachad  e  d'a  shaor  thoil  f 'èin,  an  làthair 
an  Tighearn. 

4  Agus  cuiridh  e  a  ìàmh  air  ceann  na  h-ìo- 
bairt-loisgte  :  agus  gabhar  air  a  shon  i,  a  dhean- 
amh  rèite  air  a  shon. 

5  Agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  òg c  an  làthair  an 
Tighearn:  agus  bheir  na  sagairt,  mic  Aaroin,  ìeo 
an  fhuil,  agus  crathaidh  iad  an  f huil  m'an  cuairt 
air  an  altair,  a  ta  aig  dorus  bùtha  a'  choimhthio- 
•nail. 

«  6  Agus  feannaidh*  e  'n  ìobairt-ìoisgte,  agus 
gearraidh  e  i  'na  mìribh0. 

■  7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt  teine 
air  an  altair,  agus  leagaidh  iad  fiodh'  ann  an 
ordugh  air  an  teine. 

8  Agus  leagaidh  na  sagairt,  mic  Aaroin,  na 
mìrean,  an  ceann,  agus  an  t-saill,  ann  an  or- 
dugh  air  an  f  hiodh  a  ta  air  an  teine,  a  iha  air  an 
altair. 

9  Ach  nighear  a  mionach8  agus  a  cosan 
ann  an  uisge  :  agus  loisgidh  an  sagart  i  gu  h-iom- 
lanh  air  an  altair,  'ria  h-ìobairt-ìoisgte,  tabhartas 
a  bheirear  suas  ìe  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh 1 
do'n  Tighearn. 

i   10  Agus  ma's  ann  do  na  treudaibh  a  bhios  a 


thabhartas,  eadhon  do  na  caoraich,  no  do  na  A«  C. 
gabhraibh,  chum  ìobairt-loisgte ;  'na  bheathach  14tJ^' 
tìrionn  gun  ghaoid  bheir  e  ìeis  e,  "Tf^ 

1 1  Agus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na  h-altar- 
ach  mu  thuath  ann  an  làthair  an  Tighearn  : 
agus  crathaidh  na  sagairt,  mic  Aaroin,  'fhuil  air 
an  altair  m'an  cuairt. 

12  Agus  gearraidh  e  'na  mhìribh  e,  maille 
r'a  cheann  agus  f 'a  shaill ;  agus  cuiridh  an  sa- 
gart  iad  ann  an  ordugh  air  an  f  hiodh  a  ta  air  an 
teine,  a  tha  air  an  altair. 

13  Ach  nighidh  e  am  mionach  agus  na  cos- 
an  le  h-uisge  ;  agus  bheir  an  sagart  ìeis  an 
t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e,  'ria  ìob- 
airt-ìoisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  ìe  teine, 
a  dh'fhàile  cùbhraidh"  do'n  Tighearn. 

14  Agus  ma's  ann  a  dh'eunlaith  a  bhios  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearna  chum  ìobairt-loisgte,  an 
sin  bheir  e  a  thabhartas  do  thurturaibh,  no  do 
cholumanaibh  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na  h-altar- 
ach,  agus  snìomhaidh 1  e  a  cheann  deth,  agus 
loisgidh  e  air  an  altair  e  ;  agus  f àisgear  a  mach 
'fhuil  air  taobh  na  h-altarach. 

16  Agus  spìonaidhm  e  a  gheuban"  as  maille  f'a 
chlòimh0,  agus  tilgidh  e  làimh  fis  an  altair  e, 
air  an  taobh  an  ear,  a  dh'àite  na  luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  f'a  sgiathaibh  e, 
ach  cha  roinn  e  o  chèile  e :  agus  loisgidh  an  sa- 
gart  e  air  an  altair,  air  an  f hiodh  a  ta  air  an 
teine,  'na  ìobairt-ìoisgte,  tabhartas  a  bheirear 
suas  ìe  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn. 

CAIB.  II. 

1  An  tabìiartas-bìdli  do  mhin  mhin  maille  ri  h-oladh  agus 
tids.  12  Tabhartas  ceud-thoraidh  gach  bliadhna.  13 
Bheirear  seachad  gach  tabhartas-bìdh  le  salahh. 

AGUS  anuair  a  bheir  neach  air  bith  tabhar- 
tas-bìdh  do'n  Tighearna,  bithidh  a  tha- 


?  jjàilliun  a'  choimhthionail,  j 
f  connadh.       e  a  grealach. 
b,an,  a  ghoile.      0  iteagan.      -  . 


b  ckum  ìobairt-loisgte.  c  gamhuinn  ;  mac  bòtha.  Eabh.  d  fionnaidh.  e  'na  bloighdibh. 
b  i  uile.       '  do  bholadh  cùbhraidh.        k  cùrraidh.       1  sp3onaidh.       m  reubaidh.        n  a  sgrò- 


112  Àn  iahhartas-hidh  do  mhìn  mhìn,  $c.      LEBHITlCUS.  Ah  tabhartas-sìth  dd>n  hhuar,  %c. 


A.  C.  bhartas  do  mhin  mhìn3;  agus  dòirtidh  e  oladh 
1490.  ajr>  agUS  cuiridh  e  tùis  air  : 

2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroin  na  sagartan, 
agus  gabhaidh  e  as  làn  a  dhuirn  d'a  mhin  mhìn, 
agus  d'a  ola,  maille  f'a  thùis  ùiìe-j  agus  loisgidh 
an  sagart  a  chuimhneachan  air  an  altair,  gu  hhi 
'na  thabhartas  air  a  thoirt  suas  ie  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

3  Agus  fuigheall  an  tabhartais-bhìdh,  is  le 
Aaron  agus  ìe  'mhic  e :  is  ni  fo-naomha  e  do 
thabhartasan  an  Tighearn  air  an  toirt  suas  ìe 
teine. 

4  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas-bìdh 
air  a  dheasachadhb  san  àmhuinn,  is  breacagan 
neo-ghoirtichte  do  mhin  mhm  measgta  ìe  h-oladh 
a  bhios  ann,  no  dearnagan0  neo-ghoirtichte  ung- 
ta  ìe  h-ola. 

5  AgUs  ma's  tabhartas-bìdh  air  à  dheasackadh 
ann  an  aghann  a  bhios  a'd'  thabhartas,  bithidh  e 
do  mhin  mhìn  neo-ghoirtichte,  measgta  ìe  h-ola. 

6  Roinnidh  tu  e  'na  mhìribh,  agus  dòirtidh 
tu  oladh  air  :  is  tabhartas-bìdh  a  t'ann. 

7  Agus  ma  hhios  do  thabhartas  'na  thabhar- 
tas-bidh  o'n  aghann-ròstaidh,  nìthear  e  do  mhin 
mhìn  ìe  h-ola, 

8  Agus  bheir  thu'n  tabhartas-bìdh,  a  nìthear 
do  na  nithibh  so,  chum  an  Tighearn :  agus 
anuair  a  thaisbeanard  do'n  t-sagart  e,  bheir  se  e 
chum  na  h-altarach. 

9  Agus  gabhaidh  an  sagart  as  an  tabhar- 
tas-bhìdh  cuimhneachan  dheth,  agus  loisgidh  se 
e  air  an  altair :  is  tabhartas  a  th'ann  air  a  thoirt 
■suas  ìe  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn. 

10  Agus  an  ni  a  dh'fhàgar  do'n  tabhar- 
tas'bhìdh,  is  le  Aaron  agus  le  'mhic  e  :  tha  e  'na 
ni  fo-naGinha  do  thabhartais  an  Tighearn  air  an 
toi-rt  suas  ìe  teine. 

11  Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith,  a 
blieir  sibh  a  -dlfionnsuidh  an  Tighearna,  ìe  taois 
ghoirtj  oir  cha  loisg  sibh  a  bheag  do  thaois 
ghoirt,  no  do  mhil,  ann  an  tabhartais  an  Tigh- 
earn  a  bheirear  suas  ìe  teine. 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  toraidh, 
bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tighearn :  ach  cha 
loisgear  air  an  altair  e  chum  fàile  chùbhraidh. 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir  thn  ìeat 
iii  thu  blasda  ìe  salann  :  cha  mhò  a  ieigeas  tu  le 
salann  coimhcheangail  do  Dhè  bhi  dh'easbhuidh 
air  do  thabhartas-bìdh :  ìe  d'  thabhartais  uile 
bheir  thu  seachad  salann. 

14  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas- 


bìdh  dod'  cheud  thoradh  do'n  Tighearn,  bheir  A.C. 
thu    seachad   mar   an    tabhartas-bìdh    do  d'  1400- 
cheud-thoradh,  diasa  glasa  do  arbhar  cruaidh- s-v*' 
ichte  ieis  an  teine,  eadhon  sìol  buailte  as  na  dias- 
aibh  ùra e. 

15  Agus  cuiridh  tu  oladh  air,  agus  ieagaidh 
tu  tùis  air:  is  tabhartas-bìdh  e. 

1 6  Agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimhneachan9 
cuid  d'a  arbhar  buailte,  aguscuid  d'aola,  maille 
f'a  thùis  uile  :  is  tabhartas  e  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  An  tabhartas-ùth  ddn  bhnar,  6  ddn  treud,    7  uan, 
12  no  gabhar,  gun  gliaoid. 

AGUS  ma  bhios  a  thabhartas  a  chum  lobairt 
tabhartasan-sìth,  ma's  ann  do'n  bhuar  a 
bheir  e  seachad  e,  ma's  firionn  no  boirionn  e9 
bheir  e  seachad  e  gun  ghaoid  an  làthair  an  Tigh- 
earn. 

2  Agus  cuiridh  e  a  iàmh  air  ceann  a  tha- 
bhartais,  agus  marbhaidh  se  e  aig  dorus  bùtha f 
a'  choimhthionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin, 
na  sagartan,  an  f 'buil  air  an  altair  m'an  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  do  ìobairt  nan  tabhar- 
tas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas  ie  teine  do'n 
Tighearn  j  an  t-sailF  a  ta  còmhdachadh  a'  mhio- 
naieh,  agus  an  t-saill  uile  a  th'air  a'  mhionach, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta  orra-, 
a  ta  air  an  loch-'lèinh,  agus  an  sgairt  a  ta  osceann 
nan  àinean' ;  maille  fis  na  h-airnibh,  bheir  e  air 
falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  mic  Aaroìn  e  air  an  altair, 
air  an  ìobairt-loisgte,  a  ta  air  an  f  hiodh  a  th'aiv 
an  teine  :  is  tabhartas  e  a  bheirear  suas  ìe  teine, 
a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  TigheariK 

6  Agus  ma's  ann  do'n  treud  a  bhios  a  tha- 
bhartas  chum  ìobairt  tabhartasan-sìth  do'n  Tigh- 
earn,  firionn  no  boirionn ;  bheir  e  seachad  e  gun 
ghaoid. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar  a  thabhartas, 
bheir  e  seachad  e  an  làthair  an  Tighearn. 

8  Agus  cuiridh  e  a  ìàmh  air  ceann  a  thabhar- 
tais,  agus  marbhaidh  se  e  fa  chomhair  bùtha  a' 
choimhthionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin 
'fhuil  air  an  altair  m'an  cuairt. 

9  Agus  bheir  e  seachad  do  ìobairt  nan  ta- 
bhartas-sìth,  mar  thabhartas  a  bheirear  suas  ie 
teine  do'n  Tighearn,  a  shaill,  an  t-earball  uile ; 
teann  air  a'  chnàimh-dhroma  bheir  e  air  falbh 
e ;  agus  an  t-saill  a  ta  còmhdachadh  a'  mhio- 


*  phlùr,  mhin  mhìn  a'  chruithneachd.        b  bruichte.  c  gearragan ;  wafers.  Sasg.       *  nochdar.        •  làna.       f  pàilliuin. 

8  Igh.         b  loch-bhlein,  bhlian ;  flanks.  Sasa.         '  a'  ghrùthain. 
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uir  son  an  t-sagairt.   1 1 3 


-A.  C.  naich,  agus  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhionach, 
1490.     iq  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta  orra, 
ta  iàimh  fis  an  loch-'lèin%  agus  an  sgairt  os 
ceann  nan  àinean  ;  maille  fis  na  h-airnibh,  bheir 
e  air  falbh  i. 

1 1  Agus  loisgidh  an  sagart  e  air  an  altair  ; 
'se  biadh  an  tabhartais  a  bheirear  suas  ìe  teine 
do'n  Tighearn. 

-12  Agus  ma's  gabhar  a  thabhartas,  bheir  e 
seachad  i  an  làthair  an  Tighearn. 

1 3  Agus  cuiridh  e  a  iàmh  air  a  ceann ,  agus 
marbhaidh  e  i  fa  chomhair  bùtha  a'  choimh- 
thionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin  a  fuil  air 
an  altair  m'an  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  thabhartas, 
eadhon  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn ;  an  t-saill  a  tha  còmhdachadh  a' 
mhionaich,  agus  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhio- 
nach, 

15  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  ata  orra, 
a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus  an  sgairt  os 
ceann  nan  àinean  ;  maille  fis  nah-airnibh,  bheir 
e  air  falbh  i. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an  altair  : 
is  iad  biadh  an  tabhartais  a  bheirear  suas  ie 
teine,  chum  fàile  chùbhraidh.  Bumidh  an  t-saill 
uile  do'n  Tighearn. 

17  Bithidh  e  'na  feachdb  bith-bhuan  do'r 
ginealachaibh  air  feadh  bhur  n-àiteacha-còmh- 
nuidh  uile,  nach  ith  sibh  saill  no  fuil  sam  bith. 

CAIB.  IV. 

1  An  ìobairt-pheacaidh  aineolais,  3  air  son  an  t-sagairt, 
13  air  son  a'  choimhthionail,  22  air  soìi  uachdarain, 
27  no  air  son  an  t-sluaigh. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeiì,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheasneachtrìdaineolaiscanaghaidhaoin 
sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearn  (cùihàobh 
nithe  ùach  bu  chòir  a  dheanamh)  agus  gu'n 
dean  e  ni  an  aghaidh  aoin  air  bith  dhiubh  ; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh  ung- 
adh,  a  fèir  peacaidh  an  t-sluaigh,  an  sin  thug- 
adh  e  air  son  a  pheacaidh  a  pheacaich  e,  tarbh 
òg  gun  ghaoid  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna 
chum  iobairt-pheacaidh. 

4  Agus  bheir  e  an  tarbh  gu  dorus  bùtha  a' 
choimhthionaii  an  làthair  an  Tighearn ;  agus 
cuiridh  e  a  ìàmh  air  ceann  an  tairbh,  agus 
marbhaidh  e  'n  tarbh  an  làthair  an  Tighearn, 


5  Agus  gabhaidh  an  sagart  a  chaidh  ungadh,  A.  C. 
cuid  do  fhuil  an  tairbh,  agus  bheir  e  i  gu  bùth  1490» 
a'  choimhthionail. 

6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  san  fhuil, 
agus  crathaidh  e  cuid  do'n  f  huil  seachd  uairean 
an  làthair  an  Tighearna,  fa  chomhair  roinn- 
bhrait  an  ionaid  naoimh. 

7  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  do'n  fhuil  air 
adhaircibh  altarach  na  tùise  cùbhraidh  am  fìa- 
nuis  an  Tighearn,  a  ta  ann  am  bùth  a'  choimh- 
thionail ;  agus  dòirtidh  e  fuil  an  tairbh  uile  aig 
bun  altarach  na  h-ìobairt-ioisgte,  a  ta  aig  dorus 
bùtha  a'  choimhthionail. 

8  Agus  uile  shaill  tairbh  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh  bheir  e  air  falbh  uaith  ;  an  t-saill  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an  t-saill  uile 
a  ta  air  a'  mhionach, 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saiìl  a  ta  orra, 
a  tha  làimh  fis  an  loch-'lèind,  agus  an  sgairt  os 
ceann  nan  amean  ;  maille  fis  na  h-airnibh  bheir 
e  air  falbh  i, 

10  Mar  a  thugadh  air  falbh  i  o  tharbh  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth  ;  agus  loisgidh  an  sagart  iad 
air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

11  Agus  seice6  an  tairbh,  agus  'fheoil  uile, 
maiìle  f'a  cheann,  agus  maille  f'a  chosan,  agus 
a  mhionach,  agus 'aolachf, 

12  Eadhon  an  tarbh  gu  h-iomlan  giùlainidh 
e  mach  an  taobh  a  muigh  do'n  champ  gu  h-io- 
nad  glan,  far  an  dòirtears  a  mach  an  luath,  agus 
loisgidh  e  air  an  f  hiodh  e  ìe  teine  :  far  an  dòiit- 
ear  a  mach  an  luath,  loisgear  e. 

13  Agus  ma  pheacaicheas  coimhthìonal  Isra- 
eil  uile  trìd  aineolais,  agus  gu  bheil  an  ni  fol- 
aichte  o  shùilibh  a'  chomhchruinnichh,  agu-s 
gu'n  d'fiim  iad  ìii-eigin1  an  aghaidh  aoin  sam 
bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearn,  a  thaobh 
nithe  nach  bu  chòir  a  dheanamh,  agus  gu  bheil 
iad  ciontach ; 

14  Anuair  a  bhios  am  peacadh,  a  pheacaiclii 
iad  'na  aghaicìh,  aithnichte,  an  sin  bheir  an 
comhchruinneach  seachad  tarbh  òg  airson  a' 
pheacaidh,^  agus  bheir  iad  e  fa  chomhair  bùtha 
a'  choimhtliionail. 

15  Agus  cuiridh  seanairean  a'  choimhthio- 
nail  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  an  làthair  an 
Tighearn  ;  agus  marbhar  an  tarbh  an  ìàthair  an 
Tighearn. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ungadh 
cuid  do  fhuil  an  tairbh  gu  bùth'a'  choìmhthio- 
nail. 

d  a'  bhlian.       a  seiche,  craiciann.       f  a  ghaor, 


3  Ioch-bhìèin  ;  fianks.  Satg,  b  ordugh,  lagh.  c  ann  an  aineolas.  Eabh. 
'inneir.        £  tilgear.        h  a'  chomhchruinneachaidh.  ni-'gin. 
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agus  airson  an  t-sluaigh. 


A.  C.     17  Agustumaidh  an  sagart  a  mheur  ann  an 
14,9°-  cuid  do'n  fhuil,  agus  crathaidh  e  i  seachd  uair- 
^^ean  an  làthair  an  Tighearna,  fa  chomhair  an 
roinn-bhrait. 

1 8  Agus  cuiridh  e  cuid  do'n  f  huil  air  adhairc- 
ibh  na  h-altarach  a  ta  'm  fìanuis  an  Tighearn, 
a  ta  ann  am  bùth  a'  choimhthionail,  agus  dòirt- 
idh  e  mach  an  fhuil  uile  aig  bun  altarach  na 
h-ìobairt-loisgte,  a  ta  aig  dorus  bùtha  a'  choimh- 
thionail. 

19  Agus  bheir  e  air  falbh  a  shaill  uile  uaith, 
agus  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

20  Agus  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  finn  e  fi 
tarbh  na  h-ìobairt-pheacaidh,  mar  sin  ni  e  fis  : 
agus  m'  an  sagart  rèite  air  an  son,  agus  bheirear 
maitheanas  dhoibh. 

21  Agus  bheir  e  mach  an  tarbh  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  loisgidh  se  e  mar  a 
ìoisg  e  'n  ceud  tharbh :  is  ìobairt-pheacaidh  e 
air  son  a'  chomhchruinnich. 

22  'Nuair  a  pheacaicheas  uachdaran,  agus  a 
ni  e  ni-eigin  trìd  aineolais  an  aghaidh  aoin  sam 
bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearn  a  Dhè,  a 
thaobk  nithe  nach  bu  chòir  a  dheanamh,  agus 
gu  bheil  e  ciontach  : 

23  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e,  g'a 
fhios  ;  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas  meann  do 
na  gabhraibh,  beathach  firionn  gun  ghaoid. 

24  Agus  cuiridh*  e  a  ìàmh  air  ceann  a' 
mhinn,  agus  marbhaidh  se  e  san  ionad  anns  am 
marbh  iad  an  ìobairt-ioisgteb  ann  an  làthair  an 
Tighearn  :  is  ìobairt-pheacaidh  e. 

25  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh  ie  'mheur,  agus  cuiridh  e  I 
air  adhaircibh  altarach  na  h-ìobairt-loisgte,  agus 
dòirtidh  e  mach  a  fuil  aig  bun  altarach  na  h-io- 
bairt-loisgte. 

26  Agus  loisgidh  e  a  saill  uile  air  an  altair, 
mar  a  loisgear  saill  ìobairt  nan  tabhartas-sìth  : 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a 
pheacaidh,  agus  maitliear  dha  e. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  neach  air  bitli  do 
shìuagh  na  dùthcha0  trìd  aineolais,  an  uair  a  ta 
e  'deanamh  ni-eigin  an  aghaidh  aoin  sam  bith  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearn,  a  thaobh  nithe 
fiach  bu  chòir  a  dheanamh,  agus  gu  bheil  e 
ciontach : 

28  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e,  g'a 
f  hios ;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas 
meann  do  na  gabhraibh,  beathach  boirionn  gun 
ghaoid,  air  son  a  pheacaidh  a  pheacaich  e. 


29  Agus  cuiridh  e  a  ìàmh  air  ceann  na  A.  C. 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh  e  'n  ìo-  14-90, 
bairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na  h-ìobairt- WyV 
loisgted. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  d'a  fuil  ìe 
'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach 
na  h-ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a  fuil 
uile  aig  bun  na  h-altarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a 
bheirear  an  t-saill  à  h-ìobairt  nan  tabhartas-sìth ; 
agus  loisgidh  an  sagart  i  air  an  altair,  a  chum 
fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearn  :  agus  ni  an 
sagart  rèite  air  a  shon,  agus  bheirear  maith- 
eanas  dha. 

32  Agus  ma  bheir  e  ìeis  uan  mar  a  thabhar- 
tas  air  son  peacaidh,  bheir  e  ìeis  uan  boirionn 
gun  ghaoid. 

33  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an  ta- 
bhartais-pheacaidhe,  agus  marbhaidh  se  e  'na 
ìobairt-pheacaidh  san  ionad  anns  am  marbh 
iad  an  ìobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do  f  huil  na 
h-ìobairt-pheacaidh  ìe  'mheur,  agus  cuiridh  e  i 
air  adhaircibh  altarach  na  h-ìobairt-loisgte,  agus 
dòirtidh  e  mach  a  fuil  uile  aig  bun  na  h-altar- 
ach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a 
bheirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobart  nan  ta- 
bhartas-sìth  ;  agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an 
altair,  a  fèir  nan  tabhartas  a  bheirear  suas  ìe 
teine  do'n  Tighearn :  agus  ni  'n  sagart  rèite 
air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh  a  finn  e,  agus 
maithear  e  dha. 

CAIB.  V. 

1  A  thaobli  an  ti  a  cheileas  'còlas,  2  mu  neacJi  a  hheanas 
ri  ni  sam  bith  neògìilan,  4  no  a  bheir  mionnan.  14  An 
ìobairt-eusaontais  air  son  peacacliaidJi  ann  an  nitJiibJi 
naomJia  an  TigJiearn,  17  agus  airson  -pJieacanna 
aineolais. 

AGUS  ma  pheacaicheas  neachf,  agus  gu'n 
cluinn  e  guth  mionnans,  agus  gur  fianuis 
e,  a  chunnaic  no  is  fiosrach  air  a'  chuis,  mur 
cuir  e  'n  cèill  i,  an  sin  giùlainidh  e  a  chionta : 

2  No  ma  bheanas  neach  fi  ni  sam  bith 
neòghlan,  ma's  cairbhh  fìadh-bheathaich  neò- 
ghloin  e,  no  cairbh  sprèidhe  neòghloin,no  cairbh 
ni  neòghloin  a  shnàigeas agus  e  an-fhiosi*ach 
air ;  bithidh  esan  mar  an  ceudna  neòghlan,  agus 
ciontach : 

3  No  ma  bheanas  e  fi  neòghloine  duine,  ge 


a  leagaidh.  b  tabhartas-loisgte,  ofrail-loisgte.         c  do'n  tua'-cheatharn,  do'n  phobul  chumanta.         d  anns  an  àit  anns  am 

marbh  iad  an  ìobairt-loisgte.         e  an  tabhartais  air  son  peacaidh.  t  anam.  EabJi.       e  guth  mionnachaidh.        »>  closach. 

ì  a  shnàgas,  a  chrùbas. 


Mu  neach  a  bheir  mionnan. 
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A.  C.  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  salaichear 
1490.  duine)  agUS  gU  bheil  e  an-fhiosrach  air  ;  an  uair 
^^is  fìos  da  e,  an  sin  bithidh  e  ciontach : 

4  No  ma  mhionnaicheas  neach',  ag  ràdh  le 
'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean  e  maith, 
ge  b'e  air  bith  e  a  ìabhras  duine  ie  mionnan, 
agus  gu  bheil  e  an-f  hiosrach  air  ;  an  uair  is  fìos 
da  e,  an  sin  bithidh  e  ciontach  ann  an  aon 
diubh  sin. 

5  Agus  tachraidh,  'nuair  a  bhios  e  ciontach 
do  aon  do  na  nithibh  sin,  gu'n  aidich1'  e  gu'n 
do  pheacaich  e  san  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  ìeis  'ìobairt-eusaontais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn  air  son  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e,  beathach  boirionn  o'n  treud,  uan, 
no  meann  o  na  gabhraibh,  chum  ìobairt-pheac- 
aidh :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a 
thaobh  a  pheacaidh. 

7  Agus  mur  urrainn  e  uan  a  thoirt  ìeis,  an  sin 
bheir  e  ìeis  air  son  a  choire  a  rinn  e,  dà  thur- 
tur,  no  dà  cholumanc  òg,  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn  ;  aon  a  chum  ìobairt-pheacaidh, 
aon  a  chum  ìobairt-loisgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
gairt,  agus  bheir  esan  seachad  am  fear 
chum  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  toiseach, 
snìomhaidh  e  a  cheann  o  'amhaichd,  ach 

e  o  chèile  iad. 


agus 


t-sa- 

a  ta 
agus 
cha 


sgar 

9  Agus  crathaidh  e  caid  do  fhuil  na  h-ic 
bairt-pheacaidh  air  taobh  na  h-altarach,  : 
fàisgear  a'  chuid  eile  do'n  fhuil  a  mach  aig 
bun  na  h-altarach  :  is  ìobairt-pheacaidh  i. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  daradh  eun  chum 
ìobairt-loisgte,  a  fèir  a'  ghnàtha :  agus  ni  an 
sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh  a 
pheacaich  e,  agus  maithear  e  dha. 

11  Ach  mur  urrainn  e  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg  a  thoirt  ìeis ;  an  sin  bheir  esan  a 
pheacaich  ieis  mar  a  thabhartas  an  deicheamh 
cuid  do  ephah  do  mhin  mhìn,  mar  thabhar- 
tas-peacaidh :  cha  chuir  e  oladh  air,  ni  mò  a 
chuireas  e  tùis  air,  oir  ìs  tabhartas-peacaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e,  agus 
gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhuirn  deth,  eadfwn 
cuimhneachan  deth,  agus  loisgidh  e  air  an  altair 
e,  a  fèir  nan  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn  :  k  tabhartas-peacaidh  e. 

1 3  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
a  'pheacaidh  a  pheacaich  e  ann  an  aon  diubh 
sin,  agus  maithear  e  dha:  agus  buinidh  am 

fuigheall  do'n  t-sagart,  mar  thabhartas-bìdh. 

*  ma  bheir  neach  mionnan.  b  aidmhich.  c  chaluman. 
E  anam.  *  doir,  tabhair.       '  mionnan  gu  breugach. 


1 4  Agus  labhair  an  Tighearna  f  i  Maois,  acr  A«  C. 
ràdh, 

15  Ma  ni  neach  coire,  agus  gu'm  peacaich  e 
trìd  aineolais  ann  an  nithibh  naomha  an  Tigh- 
earn  ;  an  sin  bheir  e  air  son  a  choire 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  reithe  gun  ghaoid 
o  na  treudaibh,  a  fèir  do  mheas  ìe  secelibh 
airgid,  a  fèir  seceil  an  ionaid  iia.oimh,  chum  ìo- 
bairt-eusaontais. 

16  Agus  air  son  an  lochd  a  rinn  e  san  nì 
naomha  ni  e  coimhleasachadh,  agus  cuiridh  e 
fis  an  cùigeadh  cuid,  agus  bheir  e  do'n  t-sagart 
e :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  ìe  reithe 
na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  neach,  agus  gu'n 
dean  e  aon  air  bith  do  na  nithibh  sin  a  thoir- 
misgeadh  ìe  àitheantaibh  an  Tighearna  bhi  air 
an  deanamh ;  ge  nach  b'f  hios  da  e,  gidheadh  a 
ta  e  ciontach,  agus  giùlainidh  e  'aingidheachd6. 

18  Agus  bheir  e  leis  reithe  gun  ghaoid  o'n 
treud,  a  fèir  do  mheas,  chum  ìobairt-eusaontais, 
a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt :  agus  ni  an  sagart 
rèite  air  a  shon  a  thaobh  'aineolais,  ìeis  an  deach- 
aidh  e  air  seacharanf  agus  gun  fhios  aig  air  ; 
agus  maithear  dha  e. 

19  Is  ìobairt-eusaontais  a  th'ann  :  chiontaich 
e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tighearna. 


CAIB.  VI. 

1  Na  h-ìobairtean-eusaontais  airson  phcacanna  a  rinn- 
eadh  le  daoinibh  le'm  Jìos.  19  An  tabhartas  a  bhcirear 
seachad  anuair  a  dh'ungar  sagart. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  neachs,  'agus  gu'n  dean  e 
eusaontas  an  aghaidh  an  Tighearn,  agus  gu'n  dean 
e  breug  d'a  choimhearsnach  a  thaobh  an  ni  a 
thugadh  dha  f'a  ghleidheadh,  no  ann  an  com- 
panas,  no  thaobh  an  ni  a  thugadh  air  falbh  ìe 
h-ainneart,  no  ma  mheallas  e  a  choimhears- 
nach ; 

3  No  ma  fhuair  e  an  ni  sin  a  chailleadh/agus 
gu'n  dean  e  breug  uime,  agus  gu'n  toirh  e 
mionnan  eithich 1 ;  ann  an  aon  ni  dhiubh  sin 
uile  a  ni  duine,  a'  peacachadh  annta : 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  e,  agus  gu  bheii  e  ciontach,  gu'n  toir  e 
air  ais k  an  ni  sin  a  thug  e  air  falbh  ie  h-ain- 
neart,  no  an  ni  sin  a  fhuair  e  gu  mealltach,  no 
an  ni  sin  a  thugadh  dha  f'a  ghleidheadh,  no  a 
chailleadh  agus  a  f  huair  e, 


d  'mhuineah 
k  aisig  e. 


e  a  chionta,  a  choire. 


f  am  mearachd. 


Ì16  Nah-ìobairtean-eusaontais,  fyc. 


LEBHITICUS.      An  tabhartas  airson  an  t-sagairt,  Qc. 


A.  C.  5  Wù  ni  sam  bith  m'an  d'thug  e  mionnan 
1490.  eithich  ;  bheir  e  air  ais  e  san  iomlan,  agus  ctrir- 
^^TÌflh  e  'n  cùigeadh  cuid  a  thuilleadh  fis,  agus 

bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,.  ann  an  là  'ìo- 

bairt-eusaontais. 

6  Agus  bheir  e  ìeis  'ìobairt-eusaontaìs  chum 
an  Tighearna,  reithe  gun  ghaoid  o'n  treud,  a 
fèir  do  mheas,  a  chum  ìobairt-eusaontais,  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sagairt. 

7  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  an  làth- 
air  an  Tighearn :  agus  gheibh  e  maitheanas  a 
thaobh  gach  ni  dhiubh  sin  uile  a  finn  e,  a'  cion- 
tachadh  annta*. 

8  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

9  Thoir  àithne  do  Aaron  agus  d'a  mhic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte  :  (Zs  i  'n 
ìobairt-ioisgte  i,  air  son  an  losgaidh  air  an  altair 
air  feadh  na  h-oidhche  uile  gu  maduinn,  agus 
bithidh  teine  na  h-altarach  a'  losgadh  innte) 

*  10  Agus  cuiridh  an  sagart  trusganb  anairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briogais  anairt  air  'fheoil, 
agus  togaidh  e  suas  an  luath  a  ìoisg  an  teine 
ìeis  an  ìobairt-ìoisgte  air  an  altair,  agus  cuiridh 
e  i  làimh  fis  an  altair. 

11  Agus  cuiridh  e  a  thrusgan  dheth,  agus 
cuiridh  e  trusgan  eile  uime,  agus  giùlainidh  e 
'n  luath  a  mach  an  taobh  a  muigh  do'n  champ, 
gLi  h-ionad  glan. 

12  Agus  bithidh  an  teine  air  an  altair  a'  losg- 
adh  innte;  cha  chuirear  as  e  :  agus  loisgidh  an 
sagart  fìodh  oirre  gach  maduinn,  agus  cuiridh 
e  an  ìobairt-ìoisgte  ann  an  ordugh  oirre,  agus 
loisgidh  e  oirre  saill  nan  ìobairte-sìth. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altair  an 
còmhnuidh  :  cha  teidc  e  idir  as. 

14  Agus  is  e  so  lagh  an  tabhartais-bhìdh  : 
Bheir  mic  Aaroin  e  an  làthair  an  Tighearna,  fa 
chomhair  na  h-altarach. 

15  Agus  gabhaidh  e  làn  a  dhuirn  dheth,  do 
mhin  mhìn  an  tabhartais-bhìdh,  agus  d'a  ola, 
agus  an  tùis  uile  a  ta  air  an  tabliartas-bhìdh, 
agus  loisgidh  e  air  an  altair  e,  churn f àile  chùbh- 
raidh,  eadlion  cuimhneachan  dheth,  do'n  Tigh- 
earn. 

16  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am  fuigh- 
eall :  maille  ri  aran  neo-ghoirtichte  ithear  e  san 
ionad  naomh  ;  ann  an  cùirt  bùtha  a'  choimh- 
thionail  ithidli  iad  e. 

17  Cha'n  fhuinear  e  le  taois  ghoirt :  thugmi 


dhoibh  e  mar  an  cuibhrionn  do  m'  thabhartasan  A.  C. 
air  an  toirt  suas  ìe  teine  :  tha  e  fo-naomh,  mar  U9°- 
an  ìobairt-pheacaidh,  agus  mar  an  ìobairt-eus-  ^ 
aontais. 

1 8  Ithidh  gach  firionnach  am  measg  chloinn 
Aaroin  dheth :  bithidh  e  'na  feachd  sìorruidh 
air  feadh  bhur  ginealacha  thaobh  tabhartasan 
an  Tighearn  air  an  toirt  suas  le  teine :  bithidh 
gach  neach  a  bheanas  fiu  naomh. 

19  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aaroin,  agus  a  cliuid 
mac,  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tighearna,  san 
là  a  dh'ungar  e  ;  an  deicheamh  cuid  do  ephah 
do  inhin  mhìn  mar  thabhartas-bìdh  an  còmh- 
nuidhd,  a  leth  sa'  mhaduinn,  agus  a  ieth  san 
fheasgar; 

21  Ann  an  aghann6  nìthear  e  ie  h-ola,  agus 
anuair  a  bhios  e  fuinte,  bheir  thu  stigh  e  :  agus 
bheir  thu  na  mìrean  fuinte  do'n  tabhartas-bìdh 
seachad  a  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

22  Agus  bheir  an  sagart  d'a  mhie,  a  dh'ung- 
adh  'na  àite,  seachad  e  :  is  reachd  sìorruidh  e 
do'n  Tighearn  ;  loisgear  gu  h-iomlan  e  : 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas-bìdh  airson 
an  t-sagairt  gu  h-iomlan  :  cha'n  ithear  e. 

24  Agus  iabhair  an  Tigliearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

25  Labhair  fi  h-Aaron  agus  f'a  mhic,  ag 
ràdh.  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-pheacaidh :  san 
ionad  anns  am  marbhar  an  ìobairt-ìoisgte,  bith- 
idh  an  ìobairt-pheacaidh  air  a  marbhadh  am 
fianuis  an  Tighearn  :  tha  i  fo-naomh. 

26  Ithidh  an  sagart  i,  a  bheir  seachad  i  air 
son  peacaidh :  anns  an  ionad  naomh  ithear  i, 
ann  an  cùirt  bùtha  a'  choimhthionail. 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  f'a  feoil,  bithidh  e 
naomh  ;  agus  an  uair  a  chratliar  a  tbheag  d'a 
fuil  air  eudach  sam  bith,  nighidh  tu  an  ni  air 
an  do  chratliadli  i  anns  an  ionad  naomh. 

28  Agus  bithidh  an  soitheach  creadha  anns 
an  do  bhruicheadh  i  air  a  bhriseadh  ;  ach  ma 
bhruicheadh  i  ann  an  coireadh  umha  f,  glanar 
agus  nighear5  e  ann  an  uisge. 

29  lthidh  na  firionnaich  uile  am  measg  nan 
sagart  dliith  :  tha  i  fo-naomh. 

30  Ach  cha'n  itliear  ìobairt-pheacaidh  sam 
bith,  d'an  d'thugadh  a  bheag  do'n  fhuil  a  steach 
do  bhùth  a'  choimhthionail,  a  dheanamh  rèite 
san  ionad  naomh  ;  loisgear  san  teine  i. 


0  d'an  d'flinaradh  eiontacli  e.  b  iniscan,  eudacl:,  culaidh. 

f  prcis  n'ngsfc         e  scùrar  ngus  glan-nighear. 


c  dtid. 


à  bithbhuan,  daonan. 


«  adliann,  aigheann. 


CAIB.  VII.  agus  laghìobaìrt  nan  tabhartas-sith.  117 


Lagli  na  h-ìobairt-eusaontais, 
A.c.  CAIB.  VII. 

1490,1  Lagli  na  h-ìobairt-eusaontais,  11  agus  lagh  lobairl 
nan  tabhartas-sìth.  22  An  t-saill,  26  agus  anfhuil, 
air  an  toirmeasg. 

AGUS  is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-eusaontais : 
tha  i  f  o-naomha. 

2  Anns  an  ionad  sam  marbh  iad  an  ìo- 
bairt-ìoisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaon- 
tais  :  agus  crathaidh  e  a  fuil  air  an  altair  m'an 
cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  saill  uile ; 
an  t-earball%  agus  an  t-saill  a  ta  còmhdachadh 
a'  mhionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta  orra,  a 
ta  làimh  fis  an  loeh-lèin  b,  agus  an  scairt  a  ta  os 
cionn  nan  àinean0 ;  maille  fis  na  h-aimibh, 
bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an  altair, 
mar  thabhartas  a  bheirear  suas  ìe  teine  do'n 
Tisrhearn  :  is  iobairt-eusaontais  i. 

6  Ithidh  gach  firionnach  am  measg  nan  sa- 
gart  dhith  :  san  ionad  fiaomh  ithear  i ;  tha  i 
fo-naomh. 

7  Màr  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil  sin  an 
ìobairt-eusaontais :  is  aon  lagh  dhoibh :  do'n 
t-sagart  a  ni  rèite  ìeatha,  buinidh  i. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  ìobairt-loisg- 
te  duine  sam  bith,  is  leis  an  t-sagart  so  croi- 
cionn  na  h-ìobairt-loisgte  a  thug  e  seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bìdh  uile  a 
dh'fhuinear  ann  an  àmhuinn,  agus  gach  ni 
a  dheasaichear  ann  an  aghann-fòstaidh,  agus 
ann  am  mèisd,  do'n  t-sagart  a  bheir  seachad  e. 

10  Agusbuinidhgach  tabhartas-bìdh  measgta 
ie  h-oladh  agus  tioram,  do  mhic  Aaroin  uile,  do 
gach  aon niread  f'a  chèile. 

1 1  Agus  is  e  so  lagh  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tighearn  : 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais  a 
bheir  e  seachad  i,  an  sin  bheir  e  seachad  maille 
fis  an  ìobairt-bhuidheachais  breacagan  neo- 
ghoirtichte  measgta  ìe  h-ola,  agus  dearnagan 
neo-ghoirtichte  ungta  ìe  h-ola,  agus  breacagan 
measgta  le  h-ola,  dò  mhin  mhìn,  air  a  h-eararadhe. 

13  A  thuilleadh  air  na  breacagaibh,  bheir  e 
seachad  mar  a  thabhartas,  aran  goirtichte,  maille 
fi  ìobairt-buidheachais  a  thabhartasan-sìth. 

14  Agus  dh'i  sin  bheir  e  seachad  aon  as  an 
tabhartas  iomlan,  mar  thabhartas-togta  do'n 
Tighearn,  agus  buinidh  e  do'n  t-sagart  a  chrath- 
as  fuil  nan  tabhartas-sìth. 


15  Agus  ithear  feoil  ìobairt  a  thabhartas- A.  C, 
an-sìth  air  son  breith-buidheachais,  san  là  sin  14<ja 
fèin  anns  an  toirear  seachad  i ;  cha  'n  fhàg  e  v*^""/ 
bheag  dhith  gu  maduinn. 

16  Ach  ma^  bòid  no  tabhartas  deònach  ìo- 
bairt  a  thabhartais-san,  san  là  sin  fèin  anns  an 
toir  e  seachad  'ìobairt,  ithear  i ;  agus  air  an  là 
màireach  mar  an  ceudna  ithear  a  fuigheall. 

17  Ach  loisgear  le  teine  fuigheall  feòla  na 
h-ìobairt  air  an  treas  là. 

18  Agus  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  do  fheoil 
ìobairt  a  thabhartasan-sìth  air  an  treas  là,  cha 
ghabhar  i,  ni  mò  a  mheasar  i  dha-san  a  bheir 
seachad  i :  bithidh  i  'na  gràineileachd,  agus  an 
neach  a  dh'itheas  dhith  giùlainidh  e  'aingidh- 
eachd. 

19  Agus  an  fheoil  a  bheanas  fi  ni  sam  bith 
neòghlan,  cha'n  ithear  i ;  loisgear  i  ìe  teine : 
agus  a  thaobh  na  feòla,  gach  neach  a  bhios  glan, 
ithidh  e  dhith. 

20  Ach  an  neach  a  dh'itheas  do  fheoil  ìo- 
bairt  nan  tabhartas-sìth,  a  bhuineas  do'n  Tigh- 
earn,  agus  a  neòghloine  air,  gearrar  eadhon  an 
neach  sin  as  o  'shìuagh. 

21  Agus  an  neach  a  bheanas  fi  ni  sam  bith 
neòghlan,  fi  neòghloine  duine,  no  fi  ainmhidh 
neòghlan,  no  fi  gràineileachd  neòghloin  sam 
bith,  agus  a  dh'itheas  do  fheoil  ìobairt  nan  ta- 
bhartas-sìth  a  bhuineas  do'n  Tighearna,  gearrar 
eadhon  an  neach  sin  as  o  'shìuaghf. 

22  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Saill 
sam  bith  daimh,  no  caorach,  no  gaibhre,  cha 
'n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saill  ainmhidh  a  gheibh  bàs 
ìeis  fèins,  agus  saill  an  ainmhidh  sin  a  feubar 
le  fladh-bheathaichibh,  a  ghnàthachadh  gu  feum 
sam  bith  eile ;  ach  cha'n  ith  sibh  idir  dhith : 

25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saill  o'n  ainmhidli 
sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a  ìoisgear 
ìe  teine  do'n  Tighearna,  gearrar  eadhon  an 
neach  sin  a  dh'itheas  dhith  as  o  'shìuagh. 

26  Agus  cha'n  ith  sibh  gnè  sam  bith  fola, 
ma's  ann  do  eunaibh  no  do  ainmhidh,  ann  an 
aon  air  bith  d'ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh. 

27  Gach  neach  a  dh'itheas  gnè  sam  bith  fo- 
la,  gearrar  eadhon  an  neach  sin  as  o  'shluagh. 

28  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

29  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Esan  a 


a  bun  an  earbaiH.  b  Joch-bhlein  ;  flanks.  Sasg.  c  os  cionn  a'  ghrùthain.  d  aigheann.  e  air  a  ròstadh.  f  o  'mhuimi- 
tir,  bho  na  phobul.  s  saill  cairbh. 


113  Làgh  rn  h-ìobairt-loisgte,  8?c. 


LEBHITICUS.      Vhoisrig  Maois  Àaron  agits  a  mhfa. 


-A.  C.  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhartasan-sìth  do'n 
1490.  Tighearna,  bheir  e  ìeis  a  thabhartas  a  dh'ionn- 
^^suidh  an  Tighearna,  do  ìobairt  a  thabhartas- 
an-sìth. 

30  Bheir  a  làmhan  fèin  leo  tabhartasan  an 
Tighearn  a  bheirear  suas  le  teine ;  an  t-saill 
maille  fis  an  uchd,  so  bheir  e  leis,  a  chum  gu'n 
luaisgear  an  t-uchd  mar  thabhartas-ktaisgte  an 
làthair  an  Tighearn. 

31  Agus  loisgidh  an  sagart  an  t-saiil  air  an 
altair :  ach  buinidh  an  t-uchd  do  Aaron  agus 
d'a  mhic. 

32  Agus  an  slinnean  deas  bheir  sibh  do'n 
t-sagart  mar  thabhartas-togta,  do  ìobairtibh 
bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Bithidh  an  slinnean  deas  mar  a  chuibh- 
rionn  aige-san  do  mhic  Aaroin  a  bheir  suas 
fuil  nan  tabhartas-sìth,  agus  an  t-saill. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uchd  luaisgte  agus  an 
slinnean  togta  o  chloinn  Israeil,  do  ìobairtibh 
an  tabhartasan-sìth,  agus  thug  mi  iad  do  Aaron 
an  sagart,  agus  d'a  mhic,  le  reachd  sìorruidh  o 
mheasg  chloinn  Israeil. 

35  Is  e  so  cuibhrionn  ungaidh  Àaroin,  agus 
ungaidh  a  chuid  mac,  do  thabhartasan  an  Tigh- 
earn  a  bheirear  suas  le  teine,  san  là  anns  an 
d'thug  e  a  iàthair  iad  a  f hrithealadh  do'n  Tigh- 
earn  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  thoirt  dhoibh 

0  chloinn  Israeil,  san  là  anns  an  d'ung  e  iad,  le. 
reachd  sìorruidh  air  feadh  an  ginealacha. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte,  ati  ta- 
bhartais-bhìdh,  agus  na  h-ìobairt-pheacaidh,  a- 
gus  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  nan  coisreag- 
adh,  agus  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 

38  A  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  ann 
an  sliabh  Shinai,  san  là  anns  an  d'àithn  e  do 
chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoirt  seachad 
do'n  Tighearn,  ann  am  fàsach  Shinai. 

CAIB.  VIII. 

1  Choisrig  Maois  Aaron  agus  a  inhic.     14?  An  ìo- 

bairt-jpheacaidh.  18  An  ìobairt-loisgte.  22  Reithe 
à!  choisreagaidh.    31  Aite  agas  àm  an  coisreagaidh. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Thoir  ieat  Aaron  agus  a  mhic  maille  fis, 
an  trusgan*  ?iaomh,  agus  an  oladh-ungaidh,  a- 
gus  tarbh  chum  na  h-ìobairt-pheacaidh,  agus 
dà  f eithe,  agus  bascaid  do  aran  neo-ghoirtichte. 


£  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile  anA.  C. 
ceann  a  chèile  gu  dorus  bùtha  a'  choimhthio-  1490 
nail.  *ry*t 

4  Agus  f  inn  Maois  mar  a  dh'àithn  au  Tigh- 
earna  dha  ;  agus  chruinnicheadh  an  coimh- 
thional  f'a  chèile  gu  dorus  bùtha  a'  choimh- 
thionaii. 

5  Agus  thubhairt  Maois  fis  a' choimhthionalj 
Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  aa  Tighearn  a  dhearr- 
amh, 

6  Àgus  thug  Maois  Àaron  agus  a  mhic  ìei&j 
agus  dh'ionnlaidb  e  iad  ìe  h-uisge. 

7  Agus  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrioslaich6 
se  e  ìeis  a'  chrios,  agus  dh'eudaich  se  e  ieis  an 
fhailuinn,  agus  chuir  e  'n  epliod  air,  agus 
cnrioslaich  se  e  ie  crios  rìomhach  na  h-ephoid, 
agus  cheangail  e  fis  /  ieis. 

8  Agus  chuir  e  'n  uchd-èididh  air  ;  agus 
chuir  e-anns  an  uchd-èididh  an  Urim  agus  an 
Tumim. 

9  Agus  chuir  e 'n  crùn-sagairt  air  a  cheann; 
mar  an  ceudna  air  a'  chrùn-sagairt,  eadhon  air 
a'  chuid-beoil  deth  chuir  e  'n  leac  òir,  an 
crùn  naomh,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ungaidh,  a- 
gus  dh'ung  e  'm  pàilliun,  agus  gach  ni  a  bha 
ann,  agus  naomhaich  e  iad. 

11  Agus  chrath  e  cuid  dhith  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair,  agus  a 
soitheachean  uile,  araond  an  soitheach-ionnlaid 
agus  a  chos%  a  chum  an  naomhachadh. 

12  Agus  thaom  e  do'n  oladh-ungaidh  air 
ceanìi  Aaroin,  agus  dh'ung  se  e,  chum  a  naomh- 
achadh. 

13  Agus  thug  Maois  mic  Aaroin  ieis,  agus 
chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrioslaich  e  iad 
ìe  criosaibh,  agus  chuir  e  boineidean  orra,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois, 

14  Agus  thug  e  ìeis  an  tarbh  airson  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  iàmhan  air  ceann  an  tairbh  airson  na 
h-ìobairt-pheacaidh. 

1 5  Agus  mharbh  se  e  ;  agus  ghabh  Maois  an 
fhuil,  agus  chuir  e  i  air  adhaircibh  na  h-altar- 
ach  m'an  cuairt  ìe  'mheur,  agus  ghlan  e  'n 
altair  ;  agus  thaom  e  'n  fhuil  aig  buns  na  h-al- 
tarach,  agus  naomhaich  e  i,  a  dheanamh  rèite 
oirre. 

16  Agus  ghabh  e  ant-saillf  uile  a  bha  air  a' 


an  t-eudach. 


b  dh'ionnail. 


chriosraich. 


d  an  dà  chuid.      e  a  chas. 


!  an  igh. 


s  bonn. 


Reitke  cf'  choìsreagaìdli. 
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A.  c.  mhionach,  agus  an  scairt  osceann  nan  àinean, 
I490.agus  anc[à  àra,  agUS  an  saill;  agus  ìoisgMaois 
v*"v~'  iad  air  an  altair. 

17  Ach  an  tarbh  agus  a  sheice,  agus  'fheoil, 
agus  'aolach*,  loisg  e  ìe  teine  an  taobh  a  muigh 
do'n  champ,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

18  Agus  thug  e  leis  an  reithe  airson  na 
h-ìobairt-loisgte :  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  Ìàmhan  air  ceann  an  reithe. 

19  Agus  mharbh  se  e ;  agus  chrath  Maois 
an  f  huil  air  an  altair  m'an  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reithe  'na  mhìribh ;  a- 
gus  loisg  Maois  an  ceann,  agus  na  mìrean,  agus 
an  t-saill. 

21  Agus  riigh  e  am  mionach  agus  na  cosan 
ann  an  uisge ;  agus  loisg  Maois  an  reithe  uile 
air  an  altair :  6'ìobairt-ìoisgte  e,  chum  fàile 
chùbhraidh,  tabhartas  air  a  thoirt  suas  le  teine 
do'n  Tighearn,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile,.  reithe  a' 
choisreagaidh  :  agus  chuir  Aaron  agus  a  mhic 
an  iàmhan  air  ceann  an  reithe. 

23  Agus  mharbh  se<?;  agus  ghabh  Maois 
cuid  d'a  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  bàrr  cluaise 
deise  Aaroin,  agus  air  ordaigb  a  làimhe  deise,  a- 
gus  air  ordaig  a  choise  deise. 

24  Agus  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agus  chuir 
Maois  cuid  do'n  fhuil  air  bàrr  an  cluaise  deise, 
agus  air  ordaig  an  làimhe  deise,  agus  air  ordaig 
an  coise  deise0 :  agus  chrath  Maois  an  fhuil  air 
an  altair  m'an  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  *n  t-saill,  agus  an  t-earball, 
agus  an  t-saill  uile  a  bha  air  a'  mhionach,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean,  agus  an  dà  àraa  a- 
gus  an  saill,  agus  an  slinnean  deas.. 

26  Agus  à  bascaid  an  arain  neo-ghoirtichte, 
a  bha'n  làthair  an  Tighearna,  ghabh  e  aone 
bhreacag  neo-ghoirtichte,  agus  aon  bhreacag 
do  aran  ìe  h-ola,  agus  aon  dearnaganf,  agus 
chuir  e  iad  air  an  t-saill,  agus  air  an  t-slinnean 
deas. 

27  Agus  chuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan  Aa- 
roin,  agus  air  làmhan  a  chuid  macg,  agus  ìuaisg 
e  iad  mar  thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tigh- 
earn. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair  os  ceann  na  h-ìo- 


bairt-loisgte  ;  bu  tabhartas-coisreagaidh  iad  a  A.  C. 
chum  fàile  chùbhraidh,  tabhartas  air  a  thoirt14,90, 
suas  ie  teine  do'n  Tighearn.  ^ 

29  Agus  ghabh  Maois  an  t-uchd,  agus  ìuaisg. 
se  e  mar  thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tigh- 
earna:  b'e  cuibhrionn  Mhaois  e  do  reithe  a' 
choisreagaidh ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maois  cuid  do'n  oladh-ung- 
aidh,  agus  do'n  fhuil  a  bha  air  an  altair,  agus 
chrath  e  air  Aaron  i,  air  'eudach,  agus  air  a 
mhic,  agus  air  eudach  a  mhac  maille  ris  :  agus 
naomhaich  e  Aaron,  agus  'eudach,  agus  a  mhic, 
agus  eudach  a  mhac  maille  ris. 

31  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  agus 
f'a  mhic,  Bruichibh  an  fheoil  aig  dorus  bùtha 
a'  choimhthionail,  agus  ann  an  sin  ithibh  i  ieis 
an  aran  a  ta  ann  am  bascaid  a'  choisreagaidh", 
mar  a  dh'àithn  mise,  ag  ràdh,  Ithidh  Aaron 
agus  a  mhic  i. 

32  Agus  an  ni  sin  a  dh*fhàgar  do'n  fheoil 
agus  do'n  aran,  loisgidh  sibh  ie  teine. 

33  Agus  air  dorus  bùtha  a'  choimhthionail 
cha  tèid  sibh  a  mach  rè  sheachd  laithean,  gus 
am  bi  laithean  bhur  coisreagaidh  air  an  crìoch- 
nachadh 1 :  oir  rè  sheachd  laithean  coisrigidh  e 
sibh. 

34  Mar  a  finn  e  'n  diugh,  mar  sin  dh'àithn 
an  Tighearna  bhi  deanta,  a  dheanamh  rèite  air 
bhur  son. 

35  Uime  sin  aig  dorus  bùtha  a'  choimhthio- 
nail  fanaidh  sibh  a  là  agus  a  dh'oidhche,  rè  * 
sheachd  laithean,  agus  coimhididh"  sibh  freas- 
dal 1  an  Tighearna,  chum  fiach  faigh  sibh  bàs : 
oir  is  ann  mar  sin  a  thugadh  àithne  dhomhsa. 

36  Agus  finn  Aaron  agus  a  mhic  na  h-uile 
nithe  a  dh'àithn  an  Tigheama  ie  làimh  Mhaois. 

CAIB.  IX. 

1,  8  Iohairt-pTieacaìdh  agus  ìolairt-loisgte  Aaroin  air  a 
shonfein,  agus  airson  an  t-sluaigh.  23  An  sluagh  air 
am  beannachadh.  24>  Tìiàinìg  tcine  mach  o'n  Tighearn 
air  an  altair. 

A  GUS  air  an  ochdamh  là  ghairm  Maois  air 
-^-  Aaron  agus  air  a  mhic,  agus  air  seanairean 
Israeil ; 

9,  Agus  thubhairt  e  fi  h-Aaron,  Gabh  dhuit 
fèin  laogh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh,  agus 


*  'mneir,  a  ghaorr.  b  ardaig.  c  air  ordagaibh  an  làmha  deasa,  agus  air  ordagaibh  an  cosa  deasa..         d  an  dà  àrainn. 

e  aona.  f  abhlan ;  wafer.  Sasg.  8  air  làmhan  a  mhac.  »>  nan  nithe  coisrigte.  »  gus  an  là  anns  an  crìochnaich  laithean 
bhur  coisreagaidh.  Eabh.  k  gleidhidh.  »  cùram,  ordugh. 
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a.  c.  reithe  chum  ìobairt-loisgte,  gun  ghaoid,  agus 
1490.  thoir  seachad  iad  an  làthair  an  Tighearn. 

3  Agus  iabhraidh  tu  fi  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Gabhaiblise  meann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh ;  agus  laogh,  agus  uan,  le 
chèile  do'n  cheud  bhliadhnaa,  gun  ghaoid,  a 
chum  ìobairt-loisgte  ; 

4  Mar  an  ceudna  tarbli  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-sìth,  a  chum  an  ìòbradh  an  làthair 
an  Tighearn  ;  agus  tabhartas-bìdh  measgta  ìe 
h-ola:  oir  an  diugh  foillsichidhb  an  Tighearn  e 
fèin  dhuibh. 

5  Agus  thug  iad  an  ni  sin  a  dh'àithn  Maois 
gu  beulaobh  bùtha  a'  choimhthionail :  agus 
thàinig  an  coimhthional  uile  'm  fagus,  agus 
sheas  iad  an  làthair  an  Tighearn. 

6  Agus  thubhairt  Maois,  Is  e  so  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn  gu'n  deanadh  sibh ;  agus 
fòiilsichear  glòir  an  Tighearna  dhuibh. 

7  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  Imich  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altarach,  agus  ìobair  t'ìo- 
bairt-pheacaidh,  agus  t'lobairt-ìoisgte,  agus  dean 
rèite  àir  do  shon  fèin,  agus  airson  an  t-sluaigh: 
agus  thoir  suas  tabhartas  an  t-sluaigh,  agus  dean 
rèite  air  an  son,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

8  Chaidh  Aaron  uime  sin  a  dh'ionnsuidh 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  na  h-ìo- 
bairt-pheacaidh,  a  bha  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  ionn- 
suidh;  agus  thumc  e  a  mheur  san  fhuil,  agus 
chuir  e  air  adhaircibh  na  h-altarach  agus 
thaom  e  mach  an  fhuil  aig  bun  na  h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  àinean  na  h-ìobairt-pheacaidh, 
loisg  e  air  an  altair,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

1 1  Agus  an  f heoil  agus  an  t-seice  ìoisg  e  ie 
teine,  an  taobh  a  muigh  do'n  champ. 

12  Agus  mharbh  e  'n  ìobairt-ìoisgte  ;  agus 
thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  ionnsuidh,  agus 
chrath  e  i  air  an  altair  m'an  cuairt. 

1 3  Agus  thug  iad  an  ìobairt-ioisgte  d'a  ionn- 
suidh,  maiile  f'a  mìribh,  agus  an  ceann ;  agus 
ìoisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan, 
affus  iois<r  e  iad  air  an  iobairt-ìoisgte  air  an  al- 
tair, 

15  Agus  thtlg  e  ieis  tabhartas  an  t-sluaigh, 
agus  ghabh  e  meann  na  h-ìobairt-pheacaidhd  a 
bha  air  son  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se  e,  agus 


ìobairt-loisgle  airson  an  t-sluaigh, 

thug  e  suas  e  air  -son  peacaidh,  mar  a'  cheud  A.  c.  . 
iobairt.  1490. 

16  Agus  thug  e  ieis  an  ìobairt-ìoisgte,  agus 
dh'ìobair  e  i  do  fèir  a'  ghnàtha6. 

17  Agus  thug  e  ieis  an  tabhartas-bìdh,  agus 
lion  e  a  dhorn  as,  agus  ìoisg  e  air  an  altair  e,  a 
thuilleadh  air  ìobairt-ìoisgte  na  maidne. 

1 8  Mharbh  e  mar  an  ceudna  an  tarbh,  agus  an 
reithe,.  cham  ìobairt  nan  tabhartasan-sìth,  abha 
air  son  an  t-sluaigh  ;  agus  thug  mic  Aaroin  d'a 
ionnsuidh  an  fhuii,  agus  chrath  e  i  air  an  altair 
m'an  cuairt ; 

19  Agus  saill  an  tairbh  agus  an  reithe, 
bun  an  earbaill,  agus  an  ni  sin  a  ta  còmhdachadh 
a'  mhionaich,  agus  na  h-airnean,  agus  an  scairt 
os  ceann  nan  àineàn. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na  h-uchd- 
aibh,  agus  ìoisg  e  'n  t-saill  air  an  altair. 

21  Agus  na  h-uchdan  agus  an  slinnean  deas 
ìuaisg  Aaron  mar  thabhartas-luaisgte  an  làthair 
an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  Maois. 

22  Agus  thog  Aaron  suas  a  ìàmha  chum  an 
t-sluaigh,  agus  bheannaich  e  iad  ;  agus  thàinig 
e  fiuas  o  ìobradh  na  h-ìobairt-plieacaidh,  agus 
na  h-ìobairt-loisgte,  agus  nan  ìobairtean-sìth. 

23  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
do  bhùth  a'  choimhthionail,  agus  thàinig  iad  a 
mach,  agus  bheannaich  iad  an  sluagh  :  agus 
dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tighearna  do'n 
t-sluagh  uile. 

24  Agus  thàinig  teine  a  mach  o  làthair  an 
Tighearn,  agus  ìoisg  e  air  an  altair  an  ìo- 
bairt-ìoisgte,  agus  an  t-saill :  agus  chunnaic  an 
sluagh  uile  e,  agus  finn  iad  gàir,  agus  thuit  iad 
air  an  aghaidh. 

CAIB.  X. 

1  JS'adab  agus  Abihu  air  an  losgadh.  8  jFìon  air  a  tlioir- 
mcas"  do  na  sanairt  anuair  a  rachadh  iad  a  steach  do 
bhitth  a'  choimhthionail,  SfC. 

\  GUS  ghabh  Nadab  agus  Abihu,  mic  Aa- 
l\  roin,  gach  fear  diubh  a  tliùiseir f,  aguschuir 
iad  teine  ann,  agus  chuir  iad  tùis  air,  agus  thug 
iad  suas  am  rianuis  an  Tighearna  teine  coimh- 
each,  nach  d'àithn  e  dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  an  Tigh- 
earn,  agus  ioisg  e  suass  iad,  agus  fhuair  iad  bàs 
an  làthair  an  Tighearn. 

3  An  sin  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  Is  e 
so  an  ni  a  ìabhair  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Ann- 


LEBHITICUS. 


1  bliadhna  dh'aois. 
mar  bu  chòir. 


b  taisbcinidh.       c  tliom,  bhog.         d  a'  ghabhar  a  bha  'na  h-ìobairt-pheacaidh. 
f  a  shoitheach-tùisc.  c  dh'ith  e  suas.  Eabh. 


c  a  rèir  an  orduigh, 


Fìon  aira  thoirmeasg  do  na  sagairt,$c.     CAIB.  XI. 
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A.  C.  ta-san  a  thig  am  fagus  dhomh  naomhaichear 
1490.  misej  agus  an  làthair  an  t-sluaigh  uile  glòraich- 
^^ear  mi.    Agus  dh'fhan  Aaron  'na  thosd. 

4  Agus  ghairm  Maois  air  Misael  agus  air 
Elsaphan,  mic  Udsieil,  bràthar  athar  Aaroin, 
agus  thubhairt  e  fiu,  Thigibh  am  fagus,  giù- 
lainibh  bhur  bràithrean  o  fhianuis  an  ionaid 
naoimh  a  mach  as  a'  champ. 

5  Agus  chaidh  iad  am  fagus,  agus  ghiùlain 
ìad  'ùan  còtaichibh  iad  à  mach  as  a'  champ, 
mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  agus  fi 
h-Eleasar,  agus  fi  h-Itamar,  a  mhic,  Na  rùisgibh 
bhur  cinn,  agus  na  reubaibh  bhur  n-eudacha, 
air  eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs,  agus  air  eagal 
gu'n  tigb  fearg  air  an  t-sluagh  uile  ;  ach  caoidh- 
eadh  bhur  bràithrean,  tigh  Israeil  uile,  an  losg- 
adhc  a  ias  an  Tighearn. 

7  Agus  cha  tèidd  sibh  a  mach  air  dorus  bùtha 
a'  choimhthionail,  air  eagal  gu'm  faigh  sibh 
bàs  :  oir  a  ta  oladh-ungaidh  an  Tighearn  oirbh. 
Agus  finn  iad  a  fèir  focail  Mhaois. 

8  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  h-Aaron,  ag 
ràdh, 

9  Na  h-òl  fìon  no  deoch  ìàidir,  thu  fèin,  no 
do  mhic  maille  fiut,  an  uair  a  thèid  sibh  a 
steach  do  bhùth  a'  choimhthionail,  air  eagal 
gu'm  faigh  sibh  bàs :  bithidh  e  'na  feachd  bith- 
bhuan  air  feadh  bhur  ginealacha ; 

10  Agus  a  chum  gu'n  cuir  sibh  eadar-dheal- 
achadh  eadar  naomha  agus  mi-naomha,  agus 
eadar  neòghlan  agus  glan  ; 

1 1  Agus  a  chumgu'n  teagaisg  sibh  dochloinn 
Israeil  na  h-orduighean e  uile  a  ìabhair  an  Tigh- 
earna  fiu  le  làimh  Mhaois. 

12  Agus  labhair  Maois  fi  h-Aaron,  agus  fi 
h-Eleasar,  agus  fi  h-Itamar,  a  mhic  a  dh'fhan 
beò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh  a  dh'fhàgadh 
do  thabhartais  an  Tighearn  air  an  toirt  suas  ìe 
teine,  agus  ithibh  e  gun  ghoirteachadh  làimh 
fis  an  altair ;  oir  a  ta  e  fo-naomha. 

13  Agus  ithidh  sibh  e  san  ionad  naomh,  a 
chionn  gur  e  do  dhlighe  f  e,  agus  dlighe  do 
mhac,  do  thabhartais  an  Tighearn  air  an  toirt 
suas  ìe  teine  :  oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithneadh 
dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  agus  an  slinnean 
togta  ithidh  sibh  ann  an  ionad  glan  ;  thu  fèin, 
agus  do  mhic,  agus  do  nigheana  maille  fiut :  oir 
is  iad  do  dhlighe  iad,  agus  dlighe  do  mhac,  a 


thugadh  dhoibh  à  h-ìobairtibh  tabhartasan-sìth  A.  C. 
chloinn  Israeil.  ^90, 

15  An  slinnean  togta,  agus  an  t-uchd  luaisg-^^ 
te,  maille  fis  na  tabhartais  air  an  toirt  suas  ìe 
teine  do'n  t-saill,  bheir  iad  ìeo  gus  a  ìuasgadh 

'na  thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearn  ; 
agus  is  leats'  e,  agus  ìe  d'  mhic  maille  fiut,  le 
reachd  bith-bhuan,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

16  Agusdh'iarr  Maoisgu  dìcliiollach  meann 
na  h-ìobairt-pheacaidh,  agus,  feuch,  ìoisgeadh  e  : 
agus  bha  fearg  aige  fi  h-Eleasar  agus  fi  h-Ita- 
mar,  mic  Aaroin,  a  dh'f  hàgadh  beò,  ag  ràdh, 

17  C'ar  son  nach  d'ith  sibh  an  ìobairt-phea- 
caidh  san  ionad  naomh,  a  chionn  gu  bheil  i 
fo-naomh,  agus  thug  Dia  dhuibh  i  a  ghiùlan 
aingidheachd  a'  choimhthionail,  a  dheanamli 
rèite  air  an  son  am  fìanuis  an  Tighearn  ? 

18  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fuil  a  steach  an 
taobh  a  stigh  do'n  ionad  naomh :  bu  chòir 
dhuibh  gu  deimhin  a  h-itheadh  san  ionad  naomh, 
mar  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  thubhairt  Aaron  fi  Maois,  Feueh, 
an  diugh  thug  iad  suas  an  ìobairt-pheacaidh, 
agus  an  ìobairt-loisgte  an  làthair  an  Tighearn  ; 
agus  thachair  an  leithidean  sin  do  nithibh 
dhomhsa:  agus  nam  bithinn  air  itheadh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  an  diugh,  an  gabhta  fithe 
an  làthair  an  Tighearn  ? 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  sin,  bha  e 
toilichte. 

CAIB.  XI. 

1,  4?  Mu  bheathaichibh  glan,  13  agus  neoghlan. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh  fiu, 

2  Labhraibh  fi  cloinn  Israeii,  ag  ràdh,  Is  iad 
so  na  beathaichean  a  dh'itheas  sibh  do  na  h-uile 
ainmhidhibh  a  ta  air  an  talamli. 

3  Gach  aon  a  foinneas  an  iongag,  agus  a 
sgoilteas  an  ladhar  h,  agus  a  chnàmhas  '  a'  chìr, 
am  measg  nan  ainmhidh,  sin  ithidh  sibh. 

4  Ach  iad  so  cha'n  ith  sibh,  dhiubhsan  a 
chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  foinneas  an 
ionga  t  mar  an  càmhal,  a  chionn  ge  do  chnàmh 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  'n  ionga  k ;  neòghlan 
tha  e  dhuibh. 

5  Agus  an  coinean,  a  chionn  ge  do  chnàmh 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  'n  ionga ;  neòghlan  tha 
e  dhuibh. 


•  na  tugaibh  dhibh  còmhdach  bhur  cinn,  agus  na  sracaibh  bhur  n-eudach.         b  dig.       c  deanadh  iad  tuireadh  airson  an  losgaidh. 

*  dèid.       e  stàtu;S)  àitheantan.         ?  chòir.  e  crodhan.     b  a  sgoilteas  sgoltadh  nan  iongan.  Eabk.  5  chagnas.  Eir. 
a  chionn  gu'n  cnàmh  e  a'  chìr,  ach  nach  roinn  e  'n  ionga, 

Q 


1  22  Mu  bheathakhibh  glan, 

A.  C.  6  Agus  a'  mhaigheach* ,  a  chionn  ged  a 
1*90.  chnàmh  i  a'  chìr,  nach  roinn  i  'n  ionga;  neò- 
^^ghlan  tha  i  dhuibh. 

7  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  foinn  i  'n 
ionga,  agus  ged  a  sgoilt  i  an  ladhar,  gidheadh 
ùach  cnàmh  i  a'  chìr ;  neòghlan  tha  i  dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha'n  ith  sibh,  agus  f'an  cairbh  b 
cha  bhean  sibh  ;  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

9  Iad  so  ithidh  sibh,  dhiubhsan  uile  a  ta  sna 
h-uisgeachaibh :  gach  ni  air  am  bheil  iteanc 
agus  lannan  anns  na  h-uisgeachaibh,  anns  na 
cuantaibh d,  agus  anns  na  h-aimhnichibh,  iad 
sin  ithidh  sibh. 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  no  lannan 
anns  na  cuantaibh,  agus  anns  na  h-aimhnichibh, 
do  gach  ni  a  ghluaiseas  sna  h-uisgeachaibh, 
agus  do  gach  ni  beòe,  a  ta  sna  h-uisgeachaibh ; 
'nan  gràineileachd  bithidh  iad  dhuibh  : 

11  Eadhon  'nan  gràineileachd  bithidh  iad 
dhuibh  ;  d'am  feoil  cha'n  ith  sibh,  agus  d'an 
cairbh  gabhaidh  sibh  gràin. 

12  Gach  ni  air  nach  'eil  itean  no  lannan  anns 
na  h-uisgeachaibh,  'na  ghràineileachd  bithidh 
sin  dhuibh. 

13  Agus  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin  am 
measg  nan  eun' ;  cha'n  itheariad, 'nan  gràineil- 
eachd  tha  iad :  an  iolair8,  agus  an  cnàimh- 
bhristeach  h,  agus  an  iolair-uisge'  ; 

14  Agus  am  fang*  ,  agus  an  clamhan  1  a  rèir 
a  ghnè  ; 

15  Gach  fitheach  a  fèir  a  ghnè  ; 

16  Agus  a'  chailleach-oidhchem,  agus  an 
t-seabhag-oidhche",  agus  a'  chuach  °,  agus  an 
t-seabhagp  a  fèira  gnè, 

17  Agus  a' chailleach-oidhche  bheag  q,  agus 
an  scarbh' ,  agus  a'  chailleach-oidhche  mhòrs, 

18  Agus  an  eala  agus  am  pelican,  agus  an 
iolair-fhionn  u, 

1 9  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra-ghlasv 
a  fèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan-luachrachw,  a- 
gus  an  ialtag. 

20  Bithidh  gach  ni  snàigeach  a  dh'itealaich- 
easx,  a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  'iia 
ghràineileachd  dhuibh. 

21  Ach  iad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  do 


agus  neòghlan. 

gach  ni  snàigeach  1  a  dh'itealaicheas,  agus  a  A.  C. 
dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig  am  bheil1490' 
luirgnean  os  ceann  a  throidhean%  gu  leum  leo 
air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh  :  an  locust  a  f èir  a  ghnè,  agus  an  locust 
maol  a  f  èir  a  ghnè,  agus  an  daola  a  f èir  a  ghnè, 
agus  an  leumnach-uaine  b  a  fèir  a  ghnè. 

23  Ach  bithidh  gach  ni  eile  snàigeach  a 
dh'itealaicheas,  aig  am  bheil  ceithir  chosan, 
'na  ghràineileachd  dhuibh. 

24  Agus  air  an  son  so  bithidh  sibh  neò- 
ghlan  :  gach  neach  a  bheanas  f 'an  cairbh,  bithidh 
e  neòghlan  gu  feasgar. 

25  Agus  ge  b'e  air  bith  a  ghiùlaineas  a 
bheag  d'an  cairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bithidh  caìrbh  gach  ainmhidh  a  foinneas 
an  ionga,  agus  nach  sgoilt  an  ladhar,  agus  nach 
cnàmh  a'  chìr,  neòghlan  dhuibh :  gach  neach 
a  bheanas  fiu,  bithidh  e  neòghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas  air  a 
mhàgaibh,  am  measg  nan  uile  bheathaichean  a 
dh'imicheas  air  ceithir  chosan,  bithidh  e  neò- 
ghlan  dhuibh ;  gach  neach  a  bheanas  f'an 
cairbh,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

28  Agus  esan  a  ghiùlaineas  an  cairbh,  nighidh 
e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar  j 
neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  bithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh  am 
measg  nan  nithe  snàigeach  a  shnàigeas  air  an 
talamh  :  an  neas°,  agus  an  luch,  agus  an  cro- 
codeil d  a  f èir  a  ghnè, 

30  Agus  am  firead',  agus  an  cameleonf,  agus 
an  dearc-luachrach  g,  agus  an  t-seilcheag  h,  agus 
am  famh '. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  'nam  measg- 
san  uile  a  shnàigeas  :  gach  neach  a  bheanas 
fiu,  'nuair  a  bhios  iad  marbh,  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

32  Agus  gach  ni  air  an  tuit  a  h-aon  diubh, 
'nuair  a  bhios  e  marbh,  bithidh  e  neòghlan,  co 
dhiubh  is  soitheach  fiodha  sam  bith  e,  no  eu- 
daeh,  no  croicionn,  no  sac :  feùmaidh  gach 
soitheach  anns  an  deanar  obair  sam  bith,  a  bhi 


LEBHITICUS. 


»  a' mhoigheach,  an"  gearr-f  biadh.  b  closach,  conablach,  corp  marbh.  e  sgiathan;  eiteach.  Eir.  d  fairgibh. 

*  anara  beo.  Eabh.  f  eunlaith.  Samfìreun.  h  iolair  mhòr  namara;  ossifrage.  Sasg.  peres,  Eabh. 

»  an  t-iasgair  cairneach  ;  ghadsniah.  Eabh.  k  preachan  ingneach,  preachan  criosach.  Eir.  vulture.  Sasg.  doah.  Eabh. 

»  kite.  Sasg.  aiah.  Eabh.         m  a'  chomhachag.  n  tachmas.  Eabh.       0  a'  chuthag;  shachaph.  Eabh.         "  an  t-seobhag. 

i  coos  Eabh.  1  shalach.  Eabh.         5  ianshuph.  Eabh.        *  tinshemeth  Eabh.         u  iolair-  thimchiollach ;  gier-eagle.  Sasg. 

racham.  Eabh.  v  a'  chùrr ;  anaph.  Eabh.  w  a'  churrocag ;  npupa ;  ducipath.  Eabh.  x  gach  creutair  sgiathach  a  ghluaiseas. 
y  snàigheach.  Eir.  1  throighean,  spàgan.         a  salegham.  Eabh.  b  am  fionnan  feoir     chagab.  Eabh.  c  an  nas,  an 

easog;   choled.  Eabh.  à  uilebheist  an  f  hàsaich  ;  land-crocodile.  Sasg.  tzab.  Eabh.  «  ferret.  Sasg.  anakah.  Eabh. 

1  coach  Eabh,       E  arc-iuachracb;  letaah.  Eabh.       b  choraet  Eabh.      *  tinshamcth-  Eabh. 


Mu  shìol-cuir. 


CAIB. 


XII. 


Mu  nèòghloine  bhan,  %c.  123 


A.  C.  air  a  chur  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
1490.  ghlan  gu  feasgar ;  an  sin  bithidh  e  glan. 

33  Agus  a  thaobh  gach  soithich  creadha, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidh  gach  ni  a  ta 
ann  neòghlan  ;  agus  brisidh  sibh  e. 

34  Do  gach  uile  bhiadh  a  dh'ithear,  bithidh 
am  biadh  sin  air  an  tig  an  £-uisge  sin,  neòghlan  ; 
agus  bithidh  gach  deoch  a  dh'òlar  ann  an  soith- 
each  sam  bith  dhiubh  sin,  neòghlan. 

35  Agus  bithidh  gach  ni  air  an  tuit  a  bheag 
d'an  cairbh,  neòghlan  ;  ma's  àmhuinn  e,  no 
coireacha  \  brisear  sìos  iad  :  neòghlan  tha  iad, 
agus  neòghlan  bithidh  iad  dhuibh. 

36  Gidheadh  bithidh  fuaran  notobar"  anns 
am  bi  pailteas  uisge,  glan  :  ach  bithidh  an  ni 
sin  a  bheanas  f'an  cairbh,  neòghlan. 

37  Agus  ma  thuiteas  a  bìieag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  f 'a  chur,  bithidh  e 
glan. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  Bith  air  an 
t-sìol,  agus  gu'n  tuit  a  hheag  d'an  cairbh  air, 
neòghlan  bithidh  e  dhuibh. 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam  bith 
d'am  feud  sibh  itheadh,  bithidh  esan  a  bheanas 
r'a  chairbh  neòghlan  gu  feasgar. 

40  Agus  esan  a  dh'itheas  d'a  chairbh,  nighidh 
e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar  : 
esan  mar  an  ceudna  a  ghiùlaineas  a  chairbh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

41  Agus  bithidh  gach  ni  snàigeach  a  shnàig- 
eas  air  an  talamh,  'na  ghràineileachd ;  cha'n 
ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn,  agus 
gach  ni  a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  no  ge 
b'e  air  bith  aig  am  bheil  tuilleadh  chosan  am 
measg  nan  uile  nithe  snàigeach  a  shnàigeas  air 
an  talamh  ;  cha'n  ith  sibh  iad,  oir  is  gràineil- 
eachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fèin  gràineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò  ni 
sibh  sibh  fèin  neòghlan  leo,  air  chor  as  gu'n 
truaillear  sibh  ìeo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia: 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibh  fèin, 
agus  bithidh  sibh  naomha;  oir  a  ta  mise  naomha: 
agus  cha  truaill  sibh  sibh  fèin  c  le  ni  snàigeach 
sam  bith  a  shnàigeas  air  an  talamh. 

45  Oir  is  mise  an  Tighearn  a  thug  sibhse 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi'm  Dhia  agaibh  : 


bithidh  sibhse  uime  sin  naomha,  oir  a  ta  mise  A.  C. 
naomha.  _  " 

46  Is  e  so  lagh  nan  ainmhidh,  agus  nan  eun- 
laith,  agus  gach  dùil d  bheò  a  ghluaiseas  anns  na 
h-uisgeachaibh,  agus  gach  dùil  a  shnàigeas  air 
an  talamh ; 

47  A  chur  dealachaidh  eadar  an  neòghlan 
agus  an  glan,  agus  eadar  am  beathach  a 
dh'f  heudaritheadh,agus  am  beathachnachfeud- 
ar  itheadh. 

CAIB.  XII. 

1  Mu  neòghloine  bhan  àn  dèigh  breith  cloinne,  6  agus 
an  ìobairtean. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fl  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
dh'f'hàsas  bean  torrach,  agus  gu'm  beir  i  mac, 
an  sin  bithidh  i  neòghlan  seachd  laithean  ;  a 
f  èir  iaithean  a  dealachaidh  air  son  a  h-anmhuinn- 
eachd4  bithidh  i  neòghlan. 

3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchioll-ghearrar 
feoil  a  foimhchroicinn. 

4  Agus  fanaidh  i  an  sin  tri  laithe  deug  'ar 
fhichead  ann  am  fuil  a  glanaidh  :  cha  bhean  i 
fi  ni  naomha  sam  bith,  agus  cha  tig  i  steach 
do'n  ionad  naomha,  gus  an  coimhiionar  laith- 
ean  a  glanaidh. 

5  Ach  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
sin  bithidh  i  neòghlan  dà  sheachduin,  mar  'na 
dealachadh :  agus  fanaidh  i  ann  am  fuil  a 
glanaidh  tri  fìchead  agus  sè  laithean. 

6  Agus  an  uair  a  choimhlionar  laithean  a 
glanaidh  air  son  mic,  no  air  son  nighinn,  bheir 
i  uan  do'n  cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-loisgte, 
agus  columan  òg,  no  eun  turtuir  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  gu  dorus  bùthaf  a'  choimhthionail, 
a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt ; 

7  Agus  bheir  e  seachad  e  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agus  glanar  ì 
o  f  uith s  a  fola.  Is  e  so  an  lagh  air  a  sonsa  a 
bheireas  mac  no  nighean. 

8  Agus  mur  urrainn  i  uan  a  thoirt  ìeatha, 
an  sin  bheir  i  ìeatha  dà  thurtur,  no  dà  cholu- 
man  òg  ;  aon  diubh  chum  ìobairt-loisgte,  agus 
an  dara  h^aon  chum  ìobairt-pheacaidh ;  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  son,  agus  bithidh  i 
glan. 


'  àitcan  air  son  phoitean  no  phreisean.  b  tiobar,  slochd.  c  bhi 
f  pàilliuin.  t  dhòrtadh. 


ur  E-anraaDna.  Èath.      6  creutair,       e  anrhainneachd,  laigse. 


124  NacomJiaranleis  an  aithnich  an  sagart  LEBHITICUS. 


A.  C. 

Ji9i  CAIB.  XIII. 

1  Na  riaghaìltean  agus  na  comharan  leis  an  aithnick 

an  sagart  plàigh  na  luibhre. 
A  GUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'Nuair  a  bhios  aig  duine  ann  an  croicionn 
'fheòla  atadh,  no  guirein",  no  ball  soilteir", 
agus  gu*m  bi  e  ann  an  croicionn  'fheòla  cosmhuil 
fi  plàigh  ìuibhre  ;  an  sin  bheirear  e  gu  h- Aaron 
an  sagart,  no  gu  h-aon  d'a  mhic,  na  sagartan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
ann  an  croicionn  'fheòla ;  agus  an  uair  a  bhios 
am  fìonnadh  sa'  phlàigh  air  tionndadh0  gu  bàn, 
agus  a  hhios  a'  phlàigh  f'a  faicinn  ni's  doimhne 
na  croicionn  'fheòla  ;  is  plàigh  Juibhre  a  hhios 
ann  :  agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus  gairm- 
idh  ed  neòghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  'm  ball  soilleir  ann  an  croicionn 
'fheòia  bàn,  agus  gun  e  bhi  f'a  fhaicinn  ni's 
doimhne  na  'n  croicionn,  agus  gun  'fhionnadh 
bhi  air  tionndadh  gu  bàn  ;  an  sin  druididh  an 
sagart  a  stigh  esan  air  am  bheil  a'  phlàigh  seachd 
laithean. 

5  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là  :  agus,  feuch,  ma  tha  phlàigh  'na 
shealladh  air  stad,  agus  gun  a'  phlàigh  bhi 
sgaoileadh  sa'  chroicionn ;  an  sin  druididh  an 
sagart  a  stigh  e  seachd  laithean  eile. 

6  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a  fìs  air  an 
t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ma  bhios  a'  phlàigh 
càil-eigin e  dorcha,  agus  nach  'eil  a'  phlàigh  air 
sgaoileadh  sa'  chroicionn,  gairmidh  an  sagart 
glan  e  :  cha'n'eil  ann  ach  guirein  ;  agusnighidh 
e  'eudach,  agus  bithidh  e  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  mòr  a  mach 
sa'  chroicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air  fhaicinn 
leis  an  t-sagart  a  chum  a  ghlanaidh  ;  chithear 
e  fìs  ìeis  an  t-sagart. 

8  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus,  feuch, 
ma  tha  'n  guirein  air  sgaoileadli  sa'  chroicionn, 
an  sin  gairmidh  an  sagart  e  neòghlan :  is 
luibhre  a  th'ann. 

9  An  uair  a  bhios  plàigh  luibhre  air  duine, 
an  sin  bheirear  e  chum  an  t-sagairt  : 

10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
fèuch,  7n a  tha  atadh  bàn  sa'  chroicionn,  agus 
gu'n  do  thionndaidh  e  'm  fìonnadh  gu  bàn,  agus 
gu'm  bheil  feoil  bheò  dhearg  san  atadh, 

1 1  Is  seann  luibhre  a  th'ann  ann  an  croicionn 


pldigh  na  luibhre. 

'fheòla;  agus  gairmidh  an  sagart  e  neòghlan,  A.  C. 
agus  cha  druid  e  stigh  e,  oir  tha  e  neòghlan.  149°- 

12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  gu  mòr  a  mach  "~y*' 
sa'  chroicionn,  agus  gu'n  còmhdaichf  an  luibh- 
re  croicionn  an  neach  air  am  blieil  a'  phlàigh 
uile  o  'cheann  gu  'throidh,  ge  b'e  bali  air  an 
amhairc  an  sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  fa'near:  agus, 
feuch,  ma  chòmhdaich  an  luibhre  'fheoil  uile, 
gairmidh  e  esan  glan  air  am  bheil  a'  phlàigh  : 
thionndadhadh  e  uile  gu  bàn  ;  tha  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg  f'a 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  an  fheoil 
dheirg,  agus  gairmidh  e  neòghlan  e;  oir  tha 
'n  fheoil  dhearg  neòghlan :  is  luibhre  a 
th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  fheoil  dhearg  air  a  h-ais  a 
fìs,  agus  gu'n  tionndadhar  gu  bàn  i,  thig  e  chum 
an  t-sagairt, 

17  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feuch,  ma  tha  phlàigh  air  tionndadh  gu  bàn, 
an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan  air  am  bheil 
a'  phlàigh  :  tha  e  glan. 

1 8  An  f  heoil  mar  an  ceudna  anns  an  robh, 
eadhon  'na  croicionn,  neascaid,  agus  a  ieighis- 
eadh, 

19  Agus  aig  am  bheil  ann  an  àite  na  neas- 
caid  atadh  bàn,  no  ball  soilleir  bàn,  càil-eigin8 
dearg,  nochdarh  do'n  t-sagart  e  ; 

20  Agus  ma  'se  'nuair  a  chi  an  sagart  e, 
feuch,  gu  bheil  e  f'a  fhaicinn  ni's  doimhne 
na'n  croicionn,  agus  'fhionnadh  air  a  thionn- 
dadh  gu  bàn  ;  gairmidh  an  sagart  neòghlan  e  : 
is  plaigh  luibhre  a  tKann  air  briseadh  a  mach 
anns  an  neascaid^ 

21  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fìonnadh  bàn  air  bith  ann, 
agus  gun  e  ni's  doimhne  na'n  croicionn,  ach 
càil-eigin  dorcha  ;  an  sin  druididh  an  sagart  a 
stigh  e  seachd  laithean. 

22  Agus  ma.  tha  e  air  sgaoileadh,  a  mach  gu 
mòr  sa'  chroicionn,  an  sin  gajrmidh  an  sagart 
e  neòghlan  ;  is  plàigh  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad 
'na  àite,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid  loisg- 
each  a  th'ann ;  agus  gairmidh  an  sagart 
glan  e. 

24  No  ma  bhios  feoil  air  bith  ann,  aig  am 
bheil  'na  croicionn  losgadh  teth,  agus  gu'm 


S  scab.  b  leus.  c  iompochadb,  atharrachadh,  caochladh.  d  cuiridh  e  'n  cèill  gur.         e  ni-eigin,  raod-eigia 

f  cuibhrig,  folaich.  ?  meud-eigin,  miad-eigin,  h  feuchar,  taisbeanar. 


Na  riaghailtean  agus  na  comharan 

A-  C.  bi  anns  an  fheoil  bheò  a  ta  'losgadh  ball 
1490.  j^n  soilleir,  càil-eigin  dearg,  no  bàn ; 
N-v*/  25  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  ;  agus, 
feuch,  ma  tha  'ra  fionnadh  anns  a'  bhall  shoill- 
eir  air  tionndadh  gu  bàn,  agus  e  f'a  fhaicinn 
ni's  doimhne  na  'n  croicionn ;  is  luibhre  a  th'ann 
air  briseadh  a  mach  anns  an  losgadh  :  uimesin 
gairmidh  an  sagart  neòghlan  e  ;  is  plàigh  luibh- 
re  a  th'ann. 

26  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air  bith  air  a'bhall 
shoilleir,  agus  nach  'eil  e  ni's  doimhne  iia'n 
croicionn  eile,  ach  gu  bheil  e  càil-eigin  dorcha ; 
an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd 
laithean. 

27  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh 
a  mach  gu  mòr  sa'  chroicionn,  an  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlan  e  ;  is  plàigh  ìuibhre  a  th'ann. 

28  Agus  ma  tha  'm  balL  soilleir  air  stad  'na 
àite,  gun  e  air  sgaoileadh  sa'  chroicionn,  ach 
e  càil-eigin  dorcha ;  is  atadh  o'n  losgadh  a 
th'ann,  agus  gairmidh  an  sagart  glan  e  ;  oir  is 
leannachadh  a  a  th'ann  o'n  losgadh. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh  air  a' 
cheann,  no  air  an  f'heusaig ; 

30  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  :  agus,  feuch,  ma  tha  i  f'a  faicinn  ni's 
doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionnadh  tana 
buidhe  innte ;  an  sin  gairmidh  an  sagart  neò- 
ghlan  e  :  is  càrr  tioram  a  th'ann,  eadhon  luibhre 
air  a'  cheann,  no  air  an  fheusaig. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air 
plàigh  a'  chàrra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i  f'a 
faicinn  ni's  doimhne  na'n  croicionn,  agus  nach 
'eìl  fionnadh  dubh  sam  bith  innte ;  an  sin  druid- 
idh  an  sagart  a  stigh  esan  air  am  hheil  plàigh 
a'  chàrra,  seachd  laithean. 

32  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
air  an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  mur  'eil  an 
càrr  air  sgaoileadh,  agus  nach  'eil  fionnadh 
buidhe  sam  bith.  ann,  agus  nach  'eil  an  càrr 
f 'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n  croicionn  ; 

33  An  sin  bearrar b  e,  achcha  bhearr  e  an  càrr; 
agus  druididh  an  sagart  a  stigh  esan  air  am 
bheil  an  càrr,  seachd  laithean  eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là  amhaircidh 
an  sagart  air  a'  chàrr  :  agus,  feuch,  mur  'eil  an 
càrr  air  sgaoileadh  sa'  chroicionn,  no  f'afhaic- 
inn  ni's  doimhne  na'n  croicionn  ;  an  sin  gairm- 


leis  àn  aithnichear  plàigh  na  luibhre.  1 25 

idh  an  sagart  glan  e:  agus  nighidh  e  'eudach,  A.  C 
agus  bithidh  e  glan.  1490. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  gu  mòr 
sa'  chroicionn  an  dèigh  c  a  ghlanaidh  ; 

36  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  sa'  chroi- 
cionn,  cha  'n  iarr  an  sagart  fionnadh  buidhe : 
tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'na  shealladh  air 
stad,  agus  ma  tha  fionnadh  dubh  air  fàs  suas 
ann,  ìeighiseadh d  an  càrr,  tha  e  glan  :  agus 
gairmidh  an  sagart  glan  e. 

38  Ma  bhios  mar  an  ceudna  aig  duine  no 
aig  mnaoi  ann  an  croicionn  am  feòla  buill 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoilleir  ; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sagart:  agus,  feuch, 
ma  tha  na  huill  shoilleir  ann  an  croicionn  am 
feòla  odhar-bhàn  %  is  leus  f  teas  e  air  fàs  sa' 
chroicionn  :  tha  e  glan. 

40  Agus  an  duine  aig  am  bheil  a  cheann  air 
faileadh,  tha  e  maol :  gidheadh  tha  e  glan. 

41  Agus  esan  aig  am  bheil  'fholt  air  faileadh 
do'n  chuid  sin  d'a  cheann  tha  leth  f'a  eudan, 
tha  e  maol-bhathaiseach  ;  gidheadh  tha  e 
glan. 

42  Agus  ma  tha  'na  cheann  maol,  no  'na 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàn  càil-eigin  dearg ; 
is  luibhre  a  th'ann  air  fàs  suas  'na  cheann 
maol,  no  'na  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air ;  agus, 
feuch,  ma  tha  atadh  na  creuchda  bàn-dhearg 
'na  mhaol  cheann,  no  'na  mhaol  bhathais,  mar 
a  nochdar  an  luibhre  ann  an  croicionn  na  feòla ; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neòghlan: 
gairmidh  an  sagart  e  neòghlan  gu  h-iomlan  ; 
tha  a  phlàigh  'na  cheann. 

45  Agus  an  lobhar  air  am  bheil  a'  phlàigh, 
reubar  'eudach,  agus  bithidh  a  cheann  lom- 
nochd,  agus  cuiridh  e  folach  air  a  hhil g  uach- 
daraich,  agus  glaodhaidh  e,  Neòghlan,  neò- 
ghlan. 

46  Rè  nan  uile  ìaithean  a  bhios  a'  phlàigh 
aiiv  bithidh  e  salach ;  tha  e  neòghlan  :  gabhaidh 
e  còmhnuidh  'na  aonar  ;  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ  bithidh  'ionad  tàimh. 

47  An  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach  olla  e,  no 
ma's  eudach  lìn  e, 

48  Ma's  ann  a  tha  i  san  dlùth,  no  san  inn- 
each h,   do  ììon  no  dh'olainn,  ma's  ann  an 


CAIB.  XIII. 


Hunnachadh,  feargachadh,  lasadh,  teas.  6  lomar.       c  an  dèis.       <*  do  leighiseadh.       e  dorch'-bhàn.       f  pucoid. 

8  iip.       h  sa'  chur. 


126  Comharan  luìbkre  ann  an  eudach. 

A.  C.  croicionn,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta  do 
1490.  chroicionn : 

%rv*'  49  Agus  ma  tha  phlàigh  uaine  no  dearg4 
san  eudach,  no  sa'  chroicionn,  aon  chuid  san 
dlùth  no  san  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith 
deanta  do  chroicionn ;  is  plàigh  ìuibhre  a  th'ann, 
agus  feuchar  b  i  do'n  t-sagart. 

50  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh, 
agus  druididh  e  stigh  an  ni  anns  ay  bheil  a' 
phlàigh  seachd  laithean. 

5 1  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  air  an 
t-seachdamh  là :  ma  tha  phlàigh  air  sgaoileadh 
san  eudach,  aon  chuid  san  dlùth  no  san  inneach, 
no  ann  an  croicionn,  no  ann  an  obair  sam  bith 
deanta  do  chroicionn ;  is  luibhre  chnàmhanach 
a'  phlàigh  :  tha  e  neòghlan. 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t-eudach,  ma's 
dlùth  no  inneach,  ann  an  olainn  no  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deaìita  do  chroicionn,  anns  a' 
bheil  a'  phlàigh  :  oir  is  luibhre  chnàmhanach  a 
th'ann  ;  loisgear  e  san  teine. 

53  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart,  agus, 
feuch,  riach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoileadh  san 
eudach,  aon  chuid  san  dlùth,  no  san  inneach, 
no  ann  an  ni  sam  bith  deanta  do  chroicionn ; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an  ni 
anns  d  bheil  a'  phlàigh  a  riigheadh,  agus  druid- 
idh  e  stigh  e  seachd  laithean  eile. 

55  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
an  dèigh  a  nigheadh  :  agus,  feuch,  mur  do 
mhùth  a'  phlàigh  a  dath,  agus  mur  do  sgaoil  a' 
phlàigh,  tha  e  neòghlan ;  loisgidh  tu  san  teine 
e :  is  cnàmhan  an  leth  stigh  e,  ma's  lom  a  stigh 
no  muigh  e. 

56  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart,  agus, 
feuch,  gu  bheil  a'  phlàigh  càil-eigin  dorcha  an 
dèigh  a  riigheadh  ;  an  sin  reubaidh  e  as  an  eu- 
dach  i,  no  as  a'  chroicionn,  no  as  an  dlùth,  no  as 
an.inneach. 

57  Agus  ma  tha  i  r'a  faicinn  fathast  san 
eudach,  aon  chuid  san  dlùth,  no  san  inneach,  no 
ann  an  ni  air  bith  deanta  do  chroicionn ;  is 
pldigh  sgaoilteach  a  th'ann  :  loisgidh  tu  ìe  teine 
an  ni  anns  a'  bheil  a'  phlàigh. 

58  Agus  an  t-eudach,  ma's  dlùth,  no  inneach 
e,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroicionn,  a  riigh- 
eas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh  asda,  an  sin  nighear 
e  an  daradh  uair,  agus  bithidh  e  glan. 

59  Is  e  so  lagh  plàigh  'na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  anns  an  dlùth,  no  anns  an 


An  lagh  agus  na  h-ìobairtean,  6$c. 

inneach,  no  ann  an  ni  sambith  deanta  do  chroic-  A.  C. 
nibh,  chum  a  ghairm  glan,  no  'ghairm  jieò-  U9°- 
ghlan.  WV'' 

CAIB.  XIV. 

1  An  lagh  agus  na  h-ìobairtean  leis  an  glanar  an  lobhar. 
33  Comharan  luibhre  ann  an  tigh  :  48  mar  aghlanar 
an  tigh  sin. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Bithidh  so  'ria  ìagh  do'n  lobhar,  ann  an  là 
a  ghlanaidh  :  Bheirear  e  chum  an  t-sagairt ; 

3  Agus  thèid  an  sagart  a  mach  as  a'  champc ; 
agus  amhaircidh  an  sagart,  agus,  feuch,  ma 
ìeighiseadh  plàigh  na  luibhre  anns  an  lobhar ; 

4  An  sin  àithnidh  an  sagart  gu'n  gabhar  air 
a  shonsan  a  tha  gu  bhi  air  a  ghlanadh,  dà  eun 
bheò  ghlan,  agus  fiodh  ceudair d,  agus  scarlaid, 
agus  hiosop. 

5  Agus  àithnidh  an  sagart  gu  inarbhar  aon 
do  na  h-eunaibh  ann  an  soitheach  creadha,  os 
ceann  uisge  ruith e. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se  e,  agus 
am  fiodh  ceudair,  agus  an  scarlaid,  agus  an  hio- 
sop,  agus  tumaidh  e  iad  agus  an  t-euri  beò,  ann 
am  fuil  an  eoin  a  mharbhadh  os  ceann  an  uisge 
ruith. 

7  Agus  crathaidh  e  airsan  a  ta  gu  bhi  air  a 
ghlanadh  o'n  luibhre,  seachd  uairean,  agus  gairm- 
idh  e  glan  e,  agus  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  air 
aghaidh  na  macharach. 

8  Agus  nighidh  esan  a  ta  gu  bhi  air  a  ghlan- 
adh  'eudach,  agus  bearraidh  e  dheth  'fholt 
uile,  agus  ionnlaididh f  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
chum  gu'm  bi  e  glan :  agus  'ria  dhèigh  sin  thig 
e  steach  do'n  champ,  agus  fanaidh  e  mach  as  a 
bhùth  seachd  laithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là  bearraidh  e  uile 
fholt  a  chinn,  agus  'f heusag,  agus  mailghean  a 
shùl,  eadhon  'f  hionnadh  uile  bearraidh  e  dheth  : 
agus  nighidh  e  'eudach,  ionnlaididh  e  mar  an 
ceudna  'fheoil  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  glan. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e  dà 
uan  f hirionn  gun  ghaoid,  agus  aon  uan  boirionn 
do'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid,  agus  tri  deich 
earrannan  s  do  mhin  mhìn  *ria  thabhartas-bidh, 
raeasgta  ie  h-ola,  agus  aon  log  "  ola. 

1 1  Agus  nochdaidh 1  an  sagart  a  rii  glan  e,  an 
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a  ro-uaine  no  ro-dhearg.  Eabh.        b  nochdar.  c  champa.  d  seudair.         «  ruith  uisge,  f ìor  uisge ;  uisge  beò.  Eàbh. 

1  ionnailidh.  S  codacha.  b  tomhas  làin  shè  uibhean.  >  taisbeajnaidb. 


An  lagh  agus  na  ìi-ìobaìrtean 

A.  C.  duine  a  ta  f  a  ghlanadh,  agus  na  nithe  sin  an 
1490.  Jàthair  an  Tighearn,  aig  dorus  bùtha1  a'  choimh- 
"•^thionail : 

12  Agus  gabhaidh  an  sagart  aon  uan  firionn, 
agus  bheir  e  seachad  e  'na  ìobairt-eusaontais, 
agus  an  log  ola,  agus  luaisgidh  e  iad  mar  tha- 
bhartas-luaisgte  am  fianuis  an  Tighearn. 

13  Agus  marbhaidh  e'nt-uan  anns  an  àite 
sam  marbh  e  'n  ìobairt-pheacaidh  agus  an  ìo- 
bairt-ioisgte,  anns  an  ionad  naomh  ;  oir  mar  is 
leis  an  t-sagart  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil 
sin  an  ìobairt-eusaontais  :  tha  i  fo-naomha. 

14  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do  fliuil 
na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuiridh  an  sagart  i 
air  bàrr  cluaise  deise  an  neach  a  ta  f 'a  ghlanadh, 
agus  air  ordaig  a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig 
a  choise  deise. 

15  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do'n  log  ola, 
agus  dòirtidh  e  i  ann  anglaic  aìàimhe  clìthe  fèin. 

16  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  deas 
san  oladh  a  ta  'na  ìàimh  chlì,  agus  crathaidh  e 
cuid  do'n  ola  ìe  'mheur,  seachd  uairean  an  làth- 
air  an  Tighearn. 

17  Agus  do'n  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta  'na 
iàimh  cuiridh  an  sagart  air  bàrr  cluaise  deise  an 
neach  a  ta  f'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise,  air 
fuil  na  h-ìobairt-eusaontais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-ola,  a  ta'n  làimh  an 
t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an  neach  a  ta  f 'a 
ghlanadh  :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  am 
fianuis  an  Tighearn. 

19  Agus  ìobraidh  an  sagart  an  ìobairt-phea- 
caidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shonsan  a  ta  f'a 
ghlanadh  o  'neòghloine,  agus  'na  dhèigh  sin 
marbhaidh  e  'n  ìobairt-ìoisgte. 

20  Agus  bheir  an  sagart  seachad  an  ìobairt- 
ioisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  an  altair  :  a- 
gus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus  bithidh  e 
gian. 

21  Agus  ma  tha  e  bochd,  agus  nach  urrainn 
e  an  uiread  sin  f  haghail"  ;  an  sin  gabhaidh  e  aon 
uan  chum  ìobairt-eusaontais  gu  bhi  air  a  iuasg- 
adh,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon,  agus  aon 
deicheamh  earrannc  do  mhin  mhìn  measgta  ie 
h-ola,  mar  thabhartas-bìdh,  agus  log  ola  ; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
mar  is  urrainn  e  d  fhaghail ;  agus  bithidh  aon 
diubh  'na  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  dara  h-aon 
'na  ìobairt-ìoisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  air  an  ochdamh  là,  air 
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son  a  ghlanaidh,  chum  an  t-sagairt,  gu  dorus  A.  C. 
bùtha  a'  choimhthionail,  an  làthair  an  Tigh-  U9°- 
earn.  ^r>j 

24  Agus  gabhaidh  an  sagart  uan  na  h-ìobairt- 
eusaontais,  agus  an  log  ola,  agus  luaisgidh  an 
sagart  iad  mar  thabhartas-luaisgte  an  làthair  an 
Tighearn. 

25  Agus  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt-eus- 
aontais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do  f  huil  na 
h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuiridh  e  i  air  bàrr 
cluaise  deise  an  fhir  a  ta  f'a  ghlanadh,  agus  air 
ordaig  a  iàimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  choise 
deise. 

26  Agus  dòirtidh  an  sagart  cuid  do'n  oladh 
ann  an  glaic  a  ìàimhe  clìthe  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  ìe  'mheur  deas 
cuid  do'n  oladh  a  ta  'na  iàimh  chlì  seachd  uair- 
ean  am  fianuis  an  Tighearn. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  do'n  oladh  a 
ta  'na  ìàimh,  air  bàrr  cluaise  deise  an  fhir  a  ta 
f'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  ìàimhe  deise, 
agus  air  ordaig  a  choise  deise,  air  ionad  fola  na 
h-ìobairt-eusaontais . 

29  Agus  a'  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta  'n 
làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  air  ceann  an  fhir  a 
ta  f'a  ghlanadh,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon 
am  fianuis  an  Tighearn. 

30  Agus  ìobraidh  e  aon  do  na  turtuir,  no  do 
na  columain  òga,  mar  is  urrainn  e  fhaghail ; 

3 1  Eadhon  an  ni  is  urrainn  e  f haghail,  aon 
'na  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  dara  h-aon  'na 
ìobairt-ioisgte,  maille  fis  an  tabhartas-bhìdh. 
Agus  ìii  an  sagart  rèite  air  a  shonsan  a  ta  f'a 
ghlanadh,  am  fianuis  an  Tighearn. 

32  So  lagh  anjhir  anns  am  bheil  piàigh  na 
luibhre,  aig  nach  ruig  a  ìàmh  air  an  ni  sin  a 
bhuineas  d'a  ghlanadh. 

33  Agus  ìabhair  an  Tighearn  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thìr  Chanaain,  a 
bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh,  agus  a  chuireas 
mi  plàigh  luibhre  ann  an  tigh  fearainn  bhur 
seilbhe  ; 

35  Agus  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh 
agus  gu'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag  ràdh,  A 
fèir  mo  bharailse  tha  mar  gu'm  bu  phlàigh 
luibhre  e  san  tigh : 

36  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an  tigh 
fhalmhachadh  e  mun  tèid  an  sagart  a  stigh  ann 
a  dh'fhaicinn  na  plàigh;  chum  nach  deanar 
gach  ni  a  tha  san  tigh  neòghlan :  agus  'na 
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a  pàilliuin.  •»  f  haotainn.  c  cuid. 


4  mar  a  thig  leis ;  ni  air  an  ruig  a  làmh.  Ealh. 


«  { hàgail  faiamh. 
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mar  a  ghlanar  an  tigh  sin. 


A.  C.  dhèigh  sin  thèid  an  sagart  a  steach  a  dh'fhaic- 
1490.  jnn  an  tighe. 

S*V*'  37  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh,  agus, 
feuch,  ma  bhios  a'  phlàigh  ann  am  ballachan  an 
tighe,  te  stiallaibh  doinhaina,  càil-eigin  uaine 
no  dearga,  a  tha  f'am  faicinn b  ni's  ìsle  na  'm 
balla : 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an  tigh 
gu  dorus  an  tighe,  agus  bheir  e  fa'near  an  tigh 
a  dhùnadh  suas  seachd  laithean. 

39  Agus  thig  an  sagart  a  fìs  air  an  t-seachd- 
amh  là,  agus  amhaircidh  e :  agus,  feueh,  ma 
bhios  a'  phlàigh  air  sgaoileadh  ann  am  ballachan 
an  tighe ; 

40  An  sin  àithnidh  an  sagart  iad  a  thoirt  air 
falbh  nan  clach,  anns  a'  bheil  a'  phlàigh,  agus 
tilgidh  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad  an  taobh  a 
mach  do'n  bhaile. 

41  Agus  bheir  e  fa'near  an  tigh  a  scrìobadh 
air  an  taobh  a  stigh  m'  an  cuairt,  agus  tilgidh e 
iad  a  mach  an  duslach  a  scrìobas  iad  deth,  an 
taobh  a  muigh  do'n  bhaile  gu  àite  neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  iad  clachan  eile,  agus 
cuiridh  iad  ann  an  àite  nan  clach  ud  iad  ;  agus 
gabhaidh  e  criadh  d  eile,  agus  còmhdaichidh  e 
thairisc  an  tigh  leatha. 

43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  fìs,  agus  ma 
bhriseas  i  mach  san  tigh,  an  dèigh  dha  na 
clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an  dèigh  dha 
'n  tigh  a  scrìobadh,  agus  an  dèigh  dha  a 
chòmhdachadh  thairis  le  crèidh  ; 

44  An  sin  thig  an  sagart  agus  amhaircidh  e, 
agus,  feuch,  ma  tha  phlàigh  air  sgaoileadh  san 
tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  san  tigh ;  tha  e 
neòghlan. 

4.5  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  chlachan, 
agus  'fhiodh,  agus  criadh  an  tighe  uile:  agus 
bheir  e  fa'near  an  giùlan  a  mach  as  a'  bhaile  gu 
h-ionad  neòghlan. 

46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  stigh  do'n 
tigh  rè  na  h-ùine  a  dhruidear  suas  e,  neòghlan 
gu  feasgar. 

47  Agus  nighidh  esan  a  ìuidheas  anns  an 
tigh  'eudach  :  agus  nighidh  esan  a  dh'itheas 
anns  an  tigh  'eudach. 

48  Agus  ma  thèid  an  sagart  a  stigh,  agus 
gu'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do  sgaoil 
a'  phlàigh  san  tigh,  an  dèigh  an  tigh  a  chòmh- 
dachadh  thairis ;  an  sin  gairmidh  an  sagart  an 
tigh  glan,  a  chionn  gu'n  do  ìeighiseadh  a' 
phlàigh. 


49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a  ghlanadh  A.  c. 
dà  eun,  agus  fiodh  ceudairf,  agus  scarlaid,  agus  I49a 
hiosop.  v^v*/ 

50  Agus  marbhaidh  e  aon  do  na  h-eunaibh 
ann  an  soitheach  creadha,  os  ceann  uisge  ruith. 

51  Agus  gabhaidh  e  'm  fiodh  ceudair,  agus 
an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  agus  an  t-eun  beò, 
agus  tumaidh  e  iad  ann  amfuil  an  eoin  achaidh 
mharbhadh,  agus  anns  an  uisge  ruith  ;  agus 
crathaidh  e  air  an  tigh  seachd  uairean. 

52  Agus  glanaidh  e  an  tigh  ìe  fuil  an  eoin, 
agus  ìeis  an  uisge  ruitlrj  agus  leis  an  eun  bheò, 
agus  ieis  an  f  hiodh  cheudair,  agus  ìeis  an  hiosop, 
agus  ìeis  an  scarlaid. 

53  Ach  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  an  taobh 
amach  do'n  bhaile,  air  aghaidh  na  macharach, 
agus  ni  e  rèite  air  son  an  tighe  :  agus  bithidh  e 
glan. 

54  So  an  lagh  air  son  gach  gnè  do  phlàigh 
luibhre,  agus  do  chàrr, 

55  Agus  air  son  luibhre  eudaich,  agus  air 
son  tighe, 

56  Agus  air  son  ataidh,  agus  air  son  guirein, 
agus  air  son  buill  shoilleir ; 

57  A  theagasg  c'uin  a  bhios  e  neòghlan, 
agus  c'uin  a  bhios  e  glan  :  is  e  so  lagh  na 
luibhre. 

CAIB.  XV. 

1,  19  Neòghloine  le  silticJiibh:    13,28  Mar  a  ghhnar 
iad. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  fi  cloinn  Israeil,  agus  abraibh 
fiu,  'Nuair  a  bhios  aig  duine  sam  bith  silteach 
o  'fheoil,  air  son  a  shiltich  bithidh  e  neòghlan.  j 

3  Agus  is  e  so  a  fìeòghloine  'na  shilteach : 
ma  shileas  'fheoil  a  mach  a  sileadh,  no  ma 
dhùinear  'fheoil  suas  o  'shilteach,  is  e  so  a  neò- 
ghloine. 

4  Gach  leabadh  air  an  luidh  esan  air  am 
bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan  :  agus  gach 
ni  air  an  suidh  e,  bithidh  e  neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  f'a  leabaidh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efèin  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

6  Agus  esan  a  shuidheas  air  ni  sam  bith  air 
an  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silteach,  nigh 
idh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efèin  ann  ati 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 


»  claisichte.       b  san  amharc.      e  dòirtidh.  Eabh.       <>  làthach,  creuch  ;  morter.  Sasg.      e  spairtidh  ;  plaister.  Sasg.      1  seudair. 
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Mar  a  ghlanar  iad.  129 


A.  C.     7  jWgg  esan  à  bheanas  fi  feoil  neach  air  am 
1490.  bneij  siiteach,  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnìaid- 
^^idh  se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  thilgeas  esan  air  am  bheil  silteach 
smugaid  airsan  a  ta  glan,  an  sin  nighidh  e  'eud- 
ach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bkhidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich  esan 
air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan. 

10  Agus  gach  neach  a  bheanas  fi  ni  sam  bith 
a  bha  fuidhe,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar : 
agus  esan  a  ghiùlaineas  a  h-aon  air  bith  do  na 
nithibh  sin,  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

1 1  Agus  gach  neach  fis  am  bean  esan  air  am 
bheil  silteach,  agus  nach  d'ionnlaid  a  ìàinhan 
ann  an  uisge,  nighidh  e  'eudach,  àgus  ionnlaid- 
idh  se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

12  Agus  an  soitheach  creadha  ris  am  bean 
esan  air  am  bheil  silteach,  brisear  e :  ach  nigh- 
ear  gach  soitheach  fìodha  ann  an  uisge. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am  bheil 
silteach  o  'shilteach,  an  sin  àirmhidh  e  dha  fèin 
seachd  laithean  air  son  a  ghlanaidh,  agus  nigh- 
idh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  e  'fheoil  ann 
an  uisge  ruith,  agus  bithidh  e  glan. 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e  dha 
fèin  dà  thurtur,  no  dà  cholumana  òg,  agus  thig 
e  an  làthair  an  Tighearna,  gu  dorus  bùtha  a' 
choimhthionail,  agus  bheir  e  iad  do'n  t-sagart. 

15  Agus  ìobraidh"  an  sagart  iad,  aon  diubh  'na 
ìobairt-pheacaidh,  agus  an  dara  h-aon  'na  ìo- 
bairt-ìoisgte  ;  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon 
an  làthair  an  Tighearn  a  thaobh  a  shiltich. 

16  Agus  ma  dh'fhalbhas  a  shìol-gin  odhuine 
sam  bith,  an  sin  ionnlaididh  e  'fheoil  uile  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  croicionn 
air  am  bi  an  sìol-gin,  nighear  e  ann  an  uisge,  a- 
gus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

18  Mar  an  ceudna  a'  bhean  ìeis  an  luidh  fear 
le  sìol-gin,  ionnlaididh  iad  araon  iadfèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  iad  neòghlan  gu  feasgar. 

19  Agus  an  uair  a  bhios  silteach  air  mnaoi, 
agus  gur  fuil  à  bhios  'na  silteach  'na  feoil,  seachd 
laithean  cuirear  àir  leth  i;  agus  gach  neach  a 
bheanas  rithe,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 


20  Agus  gach  ni  air  an  iuidh  i  'nuair  a  chuir-  A- 
ear  air  leth  i,  bithidh  e  neòghlan  :  gach  ni  mar  149 
an  ceudna  air  an  suidh  i,  bithidh  e  neòghlan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leabaidh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feas- 
gar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam  bith 
air  an  do  shuidh  i,  nighidh  e  'eudach,  agus  ionn- 
laididh  se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  bhios  e  air  a  leabaidh,  no  air  ni 
sam  bith  air  an  suidh  i,  'nuair  a  bheanas  e  ris, 
bithidh  e  neòghlan  gu  'feasgar. 

24  Agus  ma  iuidheas  fear  sam  bith  maille 
fithe,  agus  gu'm  bi  a  fuil-mìos  air,  bithidh  e 
neòghlan  seachd  laithean,  agus  bithidh  gach 
leabadh  air  an  luidh  e  neòghlan. 

2.5  Agus  anuair  a  bhios  a  silteach  fola  air 
mnaoi  mòran  do  ìaithibh,  cha  'n  ann  an  àm  a 
dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an  dèigh  dm  a 
dealachaidh,  bithidh  uile  ìaithean  silidh  a  neò- 
ghloine  mar  laithean  a  dealachaidh  :  bithidh  i 
neòghlan. 

26  Gach  leabadh  air  an  luidh  i  rè  uile  ìaith- 
ean  a  siltich,  bithidh  i  dh'i  mar  ieabaidh  a  deal- 
achaidh  :  agus  gach  ni  air  an  suidh  i,  bithidh  e 
neòghlan,  a  fèir  neòghloine  a  dealachaidlì. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  fis  na  nithibh 
sin,  bithidh  e  neòghlan  ;  agus  nighidh  e  'eu- 
dach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

28  Ach  ma  ghlanar  i  o  'silteach,  an  sin  àir- 
mhidh  i  dh'i  fèin  seachd  laithean,  agus  an  dèigh 
sin  bithidh  i  glan  : 

29  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  i  dh'i 
fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg,  agus  bheir 
i  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt,  gu  dorus 
bùtha  a'  choimhthionail : 

30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  dìubh  'na 
ìobairt-pheacaidh,  agus  an  dara  h-aon  'na  ìo- 
bairt-ìoisgte  ;  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  son  an 
làthair  anTighearn,  air  son  siltich  a  neòghloine. 

31  Mar  so  dealaichidh  sibh  clann  Israeil  o'n 
neòghloine,  chum  as  nach  faigh  iad  bàs  'iian 
neòghloine,  'nuair  a  thruailleasc  iad  mo  phàill- 
iunsa  a  ta  'nam  measg. 

32  Is  e  so  lagh  anfhir  air  am  bheil  silteach, 
agus  an  fhir  sin  aig  an  tèidd  a  shìol  uaith,  agus 
a  shalaichear  ìeis ; 


3  chaluman. 
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alr  son  an  àrd-shagàirt. 


A.  c.     33  Agus  na  mnà  a  bhios  gu  tinn  ann  an  àm  a 
1490.  dealachaidh,  agus  an  neach  sin  air  am  bi  sil- 
'^Y^'teach,  an  fhir,  agus  na  mnà,  agus  an  fhir  sin 
a  ìuidheas  ìeatha-sa  a  ta  neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

1 1  Iobairt-pheacaidh  an  àrd-shagairt.  20  Am  boc-gaibli- 
re  a  leigeadh  as  beò.    29  Fèill  a'  ghlanaidh. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois  an  dèigh 
bàis  dhithis  mhac  Aaroin,  an  uair  a  thug 
iad  seachad  tabhartas  an  làthair  an  Tighearn, 
agus  a  f  huair  iad  bàs  : 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Labhair  fi  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum  nach 
tèid  e  anns  gach  àm  a  steach  do'n  ionad  naomh 
an  taobh  a  stigh  do'n  roinn-bhrat,  an  làthair 
na  caithir-thròcair,  a  ta  air  an  àirc  ;  a  chum 
nach  faigh  e  bàs  :  oir  foillsichidh9  mise  mi  fèin 
ann  an  neul  air  a'  chaithir-thròcair. 

3  Mar  so  thèid  Aaron  a  steach  do'n  ionad 
naomh :  ie  tarbh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh,  a- 
gus  reithe  chum  ìobairt-loisgte. 

4  An  còta  anairt  naomha  cuiridh  e  air,  agus 
bithidh  na  brigisean  anairt  aige  air  'fheoil,  agus 
leis  a'  chrios  anairt  crioslaichidh  se  e  fèin,  agus 
cuiridh  e  an  crùn-anairt  air :  is  trusgainb  naomha 
iad  sin  ;  air  an  aobhar  sin  ionnlaididh  e  'fheoil 
ann  an  uisge,  agus  cuiridh  e  air  iad. 

5  Agus  o  choimhthional  chloinn  Israeil  gabh- 
aidh  e  dà  bhoc 0  o  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-phe.acaidh,  agus  aon  reithe  chum  ìo- 
bairt-loisgte. 

6  Agus  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na  h-ìo- 
bairt-pheacaidh  a  bhios  air  a  shon  fèin  :  agus  ni 
e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe. 

7  Agus  gabhaidh  e  an  dà  bhoc-gaibhre,  agus 
nochdaidh  e  iad  an  làthair  an  Tighearn,  aig  do- 
rus  bùtha  a'  choimhthionail. 

8  Agus  tilgidh  Aaron  croinnd  air  an  dà  bhoc ; 
aon  chrann  air  son  an  Tighearn,  agus  crann  eile 
air  son  a'  bhuic  a  ìeigear  as. 

9  Agus  bheir  Aaron  leis  am  boc  air  an  do 
thuit  an  crann  air  son  an  Tighearn,  agus  ìo- 
braidh  se  e  'na  ìobairt-pheacaidh. 

10  Ach  am  boc  air  an  do  thuit  an  crann  gu'n 
leigteadh  as  e,  nochdar  beò  e  an  làthair  an 
Tighearn,  gu  rèite  a  dheanamh  leis,  chum  a 
ìeigeadh  as  saor  do'n  fhàsach. 

11  Agus  bheir  Aaron  ieis  tarbh  na  h-ìo- 


bairt-pheacaidh,  a  bhios  air  a  shon  'fèin,  agus  ni  A.  c. 
e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe  ;  1490. 
agus  marbhaidh  e  tarbh  na  h-ìobairt-pheacaidh,  ^-V* 
a  bhios  air  a  shon  fèin. 

12  Agus  gabhaidh  e  tùiseir  làn  a  dh'eibhlibh 
teine  o'n  altair  an  làthair  an  Tighearn,  agus  làn 
a  ghlac  do  thùis  dheadh-bholaidh  pronnta  gu 
mìn,  agus  bheir  e  'n  taobh  a  stigh  do'n  roinn- 
bhrat  e. 

13  Agus  cuiridh  e  an  tùis  air  an  teine  an 
Iàthair  an  Tighearn,  chum  gu'n  còmhdaich  neul 
na  tùise  a'  chaithir-thròcair  a  ta  air  an  Fhianuis, 
agus  nach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  do  fhuil  an  tairbh,  agus 
crathaidh  e  i  ie  'mheur  air  a'  chaithir-thròcair 
chum  na  h-àird  an  ear :  agus  fa  chomhair  na 
caithir-thròcair  crathaidh  e  do'n  fhuil  seachd 
uairean  ie  'mheur. 

1.5  An  sin  marbhaidh  e  boc-gaibhre  na  h-ìo- 
bairt-pheacaidh  a  bhios  air  son  an  t-sluaigh,  agus 
bheir  e  'f  huil  an  taobh  a  stigh  do'n  roinn-bhrat, 
agus  ni  e  f'a  fhuilsan  mar  a  finn  e  fi  fuil  an 
tairbh,  agus  crathaidh  e  i  air  a'  chaithir-thròcair, 
agus  fa  chomhair  na  caithir-thròcair. 

1 6  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  naoimh 
a  thaobh  rìeòghloine  chloinn  Israeil,  agus  a 
thaobh  an  seachranae  'nam  peacannaibh  gu  lèir : 
agus  mar  so  fii  e  air  son  bùtha  a'  choimhthionail 
a  ta  chòmhnuidh  maille  fiu,  ann  am  meadhon 
an  neòghloine. 

17  Agus  duine  sam  bith  cha  bhi  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid  e  dheanamh 
rèite  san  ionad  rìaomh,  gus  an  tig  e  mach,  agus 
gu'n  d'finn  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
a  thighef,  agus  air  son  uile  choimhthionail  Is- 
raeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  a  dh'ionnsuidh  na 
h-altarach  a  ta  'm  flanuis  an  Tighearn,  agus  rìi 
e  rèite  air  a  son  ;  agus  gabhaidh  e  do  fhuil  an 
tairbh,  agus  do  fhuil  a'  bhuic,  agus  cuiridh  e  i 
air  adhaircibh  na  h-altarach  mu'n  cuairt. 

1 9  Agus  crathaidh  e  oirre  do'n  f huil  ìe  'mheur 
seachd  uairean,  agus  glanaidh  e  i,  agus  naomh- 
aichidh  e  i  o  rìeòghloine  chloinn  Israeil. 

20  Agus  an  uair  a  chuireas  e  crìoch  air  rèite 
dheanamh  air  son  an  ionaid  rìaoimh,  agus  air  son 
bùtha  a'  choimhthionail,  agus  air  son  na  h-altar- 
ach,  bheir  e  ìeis  am  boc-gaibhre  beò  : 

21  Agus  cuiridh  Aaron  a  dhà  iàimh  air  ceann 
a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  os  a  cheann  uile 


a  taisbeanaidh.       b  eudaichean.       c  dà  mheann.       d  crannchur.       e  eusaontais.        1  a  theaghlaich. 


Am  boc-gaibhre  a  leigeadh  as  beò.         CAIB.  XVII.  An  t-ionad  anns  an  còir  ìobairtean  ìobradh.  131 


A.  C.  lochda  chloinn  Israeil,  agus  an  uile  sheachrana* 
H90.  »nam  peacannaibh  gu  lèir,  agus  cuiridh  e  iad  air 
^'"'^  ceann  a'  bhuic,  agus  cuiridh  e  air  falbh  e  le 
làimh  duine  iomchuidh  do'n  fhàsach. 

22  Agus  giùlainidh  am  boc-gaibhre  air  fèin 
an  lochdan  gu  lèir  gu  fearann  air  leth  b :  agus 
leigidh  e  as  am  boc  san  fhàsach. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steach  do  bhùth  a' 
choimhthionail,  agus  cuiridh  e  dheth  an  t-eud- 
ach  anairt,  a  chuir  e  air  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do'n  ionad  rìaomli,  agus  fàgaidh  e  'n 
sin  e. 

24  Agus  ionnlaididh  e  'f  heoil  ann  an  uisge 
san  ionad  naomh,  agus  cuiridh  e  air  'eudach,  a- 
gus  thig  e  mach,  agus  ìobraidh  e  'ìobairt-ìoisgte 
fèin,  agus  ìobairt-ìoisgte  an  t-sluaigh  ;  agus  ni 
erèiteair  a  shon  fèin,  agus  air  son  an  t-sluaigh. 

25  Agus  loisgidh  e  saill  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh  air  an  altair. 

26  Agus  esan  a  ieig  as  am  boc-gaibhre  mar 
bhoc  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
e  'f  heoil  ann  an  uisge ;  agus  'na  dhèigh  sin 
thèid  e  do'n  champ. 

27  Agus  bheirear  an  tarbh  air  son  na  h-ìo- 
bairt-pheacaidh,  agus  am  boc-gaibhre  air  son  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh  am  fuil  a 
steach  a  chum  rèite  a  dheanamh  san  ionad 
naomh,  a  mach  an  taobh  a  muigh  do'n  champ  ; 
agus  loisgidh  iad  san  teine  an  croicne,  agus  am 
feoil,  agus  an  aolach c. 

28  Agus  nighidh  esan  a  loisgeas  iad,  'eudach, 
agus  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
'na  dhèigh  sin  thèid  e  do'n  champ. 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  'na  ordugh  gu 
sìorruidh :  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  an 
deicheamh  Id  do'n  mhìos,  irioslaichidhd  sibh 
"bhur  n-anaman,  agus  obair  sam  bith  cha  dean 
sibh,  aon  chuid  esan  a  tha  do  mhuinntir  bhur 
dùthcha  fèin,  no  'n^  coigreach  a  ta  air  chuairt 
'nur  measg  j 

30  Oir  air  an  là  sin  ni  an  sagart  rèite  air 
bhur  son,  chum  bhur  glanaidh  :  o  bhur  peacann- 
aibh  gu  lèir  an  làthair  an  Tighearn  glanar 
sibh. 

31  Bithidh  e  'na  shàbaid  tàimh  dhuibh,  agus 
irioslaichidh  sibh  bhur  n-anamanna,  ie  ordugh 
sìorruidh. 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dh'ungas  e,  agus  a 
choisrigeas  e  gu  frithealadh  ann  an  àit  'athar,  an 


rèite :  agus  cuiridh  e  air  an  t-eudach  anairt,  A.  c. 
eadhon  an  trusgan  naomh.  149°* 

33  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  ro-naoimh, 
agus  air  son  bùtha  a'  choimhthionail,  agus  air 
son  na  h-altarach  ni  e  rèite  ;  mar  an  ceudna  air 
son  nan  sagart,  agus  air  son  uile  shìuaigh  a' 
choimhthionail  ni  e  rèite. 

34  Agus  bithidh  so  dhuibh  'na  ordugh  sìorr- 
uidh,  chum  rèite  a  dheanamh  air  son  chloinn 
Israeil  as  leth  am  peacanna  gu  lèir  aon  uair  sa' 
bhliadhna.  Agus  finn  e  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  XVII. 

1  Mu'n  ionad  anns  an  còir  ìobairtean  ìobradh.  10  Cha'n 
fheudar  fnil  itheadh,  15  no  feoil  a  reubadh  le  jiadh- 
bheathaichibh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
.  ràdh, 

2  Labhair  fi  Aaron,  agus  f'a  mhic,  agus  fi 
cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  fiu,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

3  Ge  b'e  duine  sam  bith  do  thigh  Israeil,  a 
mharbhas  tarbh,  no  uan,  no  gabhar  anns  a' 
champ,  no  mharbhas  e  mach  as  a'  champ, 

4  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  bùtha  a'  choimh- 
thionail,  gu  tabhartas  a  thoirt  seachad  do'n  Tigh- 
earn  air  beulaobhe  pàilliuin  an  Tighearna,  cuir- 
ear  fuil  as  leth  an  duine  sin,  dhòirt  e  fuil ;  agus 
gearrar  as  an  duine  sin  o  mheasg  a  sbiuaigh  : 

5  Chum  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an  ìobairt- 
ean,  a  dh'ìobras  iad  a  muigh  sa'  mhachairf,  eadh- 
on  gu'n  toir  iad  a  chum  an  Tighearn  iad,  gu 
dorus  bùtha  a'  choimhthionail  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt,  agus  gu'n  ìobair  iad  'nan  ìobairt- 
ean-sìth  iad  do'n  Tighearn. 

6  Agus  crathaidh  an  sagart  an  f  huil  air  altair 
an  Tighearn,  aig  dorus  bùtha  a'  choimhthionail, 
agus  loisgidh  e  'n  t-saill  a  chum  fàile  chùbhraidh 
do'n  Tighearn. 

7  Agus  cha  'n  ìobair  iad  ni's  mò  an  ìobairtean 
do  dheamhnaibh,  an  dèigh  an  deachaidh  iad  le 
strìopachas :  Bithidh  so  'na  feachd  dhoibh  gu 
sìorruidh  air  feadh  an  ginealacha. 

8  Agus  their  thu  fiu,  Ge  b'e  duine  air  bith 
do  thigh  Israeil,  no  do  na  coigrich  a  bhios  air 
chuairt  'nur  measg,  a  bheir  seachad  tabhart- 
as-loisgte  no  ìobairt, 

9  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  bùtha  a'  choimh- 


a  eu-cearta.       b  gu  fearann  neo-àitichte.      c  gaorr.     d  cràdhaidh.Z?aM.    •  fa  chomhair.      f  air  aghaidh  an  fhearainn.  Eabh. 
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Mu  pJiòsadh  mi-laghail. 


A-  C  thioriail,  a  chum  'ìobracìh  do'n  Tighearna ;  gearr- 
1  ^90*  ar  eadhon  an  duine  sin  as  omheasg  a  shtuaigh*. 

10  Agus  ge  b'e  duine  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  coigrich  a  ta  air  chuairt  'nur  measg,  a  dh'ith- 
eas  gnè  sam  bith  fola  ;  cuiridh  mise  mo  ghnùis 
an  aghaidh  an  neach  sin  a  dh'itheas  fuil,  agus 
gearraidh  mi  as  e  o  mheasg  a  shtuaigli. 

11  Oir  tha  beatha  na  feòla  san  fhuil,  agus 
thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a  dheanamh  rèite 
air  son  bhur  n-anamanna :  oir  is  i  'n  fhuil  a.ni 
rèite  air  son  an  anama. 

12  Uime  sin  thubhairt  mi  fi  cloinn  Israeii, 
Cha  'n  ith  neach  sam  bith  agaibh  fuil,  ni  mò  a 
dh'itheas  an  coigreach  fuil,  a  bhios  air  chuairt 
'nur  measg, 

13  Agus  ge  b'e  duine  sam  bith  do  chloinn 
Israeil,  no  do  na  coigrich  a  bhios  air  chuairt 
'nur  measg,  a  ni  sealg  agus  a  ghlacas  beathach 
no  eun  a  dh'fheudar  itheadh  ;  dòirtidh  e  mach 
'fhuil,  agus  còmhdaichidh"  e  te  duslach  i. 

14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  fheòla  a  fuil ; 
tha  i  air  son  beatha  dh'i :  uime  sin  thubhairt  mi 
fi  cloinn  Israeil,  Cha  'n  ith  sibh  fuil  feòla  sam 
bith ;  oir  is  i  beatha  gach  feòla  a  fuil :  gach 
neach  a  dh'itheas  i,  gearrar  as  e. 

1 5  Agus  gach  neach  a  dh'itheas  an  ni  a  bhàs- 
aicheas  dheth  fèin,  no  a  feubadh  le Jiadh-bheath- 
aichibh,  (ma's  neach  e  a  fugadh  'nur  tìr  fèin, 
no  coigreach)  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaid- 
idh  se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar ;  an  sin  bithidh  e  glan. 

16  Ach  mur  nigh  se  e,  agus  mur  ionnlaid  e 
'fheoil ;  an  sin  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

CAIB.  XVIII. 

6  Mu  phòsadh  mi-laghail.    19  Mu  anamiannaibh  gràin- 
eil. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu,  Is 
mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

3  A  fèir  ghnìomhara  tìre  na  h-Eiphit  anns 
an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean  sibh  ;  a- 
gus  a  fèir  ghnìomhara  tìre  Chanaain  gus  am 
bheil  mise  'gur  tabhairt,  cha  dean  sibh ;  ni  mò 
a  ghluaiseas  sibh  'nan  orduighibh. 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  gleidhidh 
sibh  m'orduighean,  gu  gluasad  annta :  Is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 


5  Uirne  sin  gteidhidh  sibh  mo  feachdan  agus  A.  C. 
mo  bhreitheanais  ;  nithe  ma  ni  duine,  bithidh  e  l4,9°- 
beò  anntac :  Is  mise  an  Tighearn.  wv*' 

6  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fagus  a  dh'aon 
neach  a  ta  dlùth  dha  ann  an  dàimh,  a  chum  a 
nàire  a  ieigeadh  fis  :  Is  mise  an  Tighearn. 

7  Nochcr  t'athar,  no  nochd  do  mhàthar,  cha 
leig  thu  fis :  is  i  do  mhàthair  i,  cha  leig  thu  f is 
a  nochd. 

8  Nochd  mnà  t'athar  cha  leig  thu  fis :  is  e 
nochd  t'athar  e. 

9  Nochd  do  pheathar,  nighinn  t'athar,  no 
nighinn  do  mhàthar,  co  dhiubh  a  fugadh  i  aig 
antigh,  no  'rugadh  amach  i,  eadhon  an  nochd- 
san  cha  leig  thu  f  is. 

10  Nochd  nighinn  do  mhic,  no  nighinn  do 
iiighinn,  eadhoti  an  nochdsan  cha  leig  thu  fis  : 
oir  is  e  an  nochdsan  do  nochd  fèin. 

1 1  Nochd  nighinn  mnà  t'athar,  a  ghineadh  le 
t'athair,  (is  i  do  phiuthar  i)  cha  leig  thu  fis  a 
nochdsa. 

12  Cha  leig  thu  fis  nochd  peathar  t'athar:  is 
i  banacharaid  fo-dhìleas  t'athar  i. 

1 3  Cha  leig  thu  f is  nochd  peathar  do  mhàth- 
ar :  oir  is  i  banacharaid  fo-dhìleas  do  mhàth- 
ar  i. 

14  Cha  leig  thu  fis  nochd  bràthar  t'athar, 
cha  tige  thu  'm  fagus  d'a  mhnaoi :  is  i  bean 
bhràthar  t'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  fis  noclid  do  bhanachleamh- 
na:  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig  thu  fis  a 
nochd. 

16  Cha  leig  thu  f  is  nochd  mnà  do  bhràthar : 
is  e  nochd  do  bhràthar  e. 

17  Cha  leig  thu  fis  nochd  mnà  agus  a  h-igh- 
innf,  ni  mò  a  ghabhas  tu  nighean  a  mic,  no 
nighean  a  h-ighinn,  a  chum  a  nochd  a  ìeigeadh 
fis;  oir  is  iad  a  banachairdean  dìleas  iad:  is 
aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  f 'a  piuth- 
air,  a  chum  a  buaireadhg,  a  leigeadh  fis  a 
nochd,  a  thuilleadh  air  an  tè  eile,  am  feadh  is 
beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu  'm  fagus  do 
mhnaoi  a  ìeigeadh  fis  a  nochd,  an  uair  a  chuir- 
ear  air  leth  i  air  son  a  neòghloine. 

20  Agus  cha  luidh  thu  gu  collaidh  ìe  mnaoi 
do  choimhearsnaich,  a  chum  thu  fèin  a  thruaill- 
eadh  leatha. 


a  a  rahuintir,  a  mhuintire3ch. 
1  brosnuchadh,  cràdh. 


b  folchoidh. 


beò  leo. 


d  luirae,  lornnochduidh,  nàire. 


dig. 


r  inghin. 


Mu  anamiannaibh  gràìneil. 
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A.  c.    21  Agus  eha  leig  thu  ie  neach-  air  bith  do  d' 
1490*  shìioclid  dol  troimh*  'n  teine  do  Mholochb,  ni 
wyv  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè  :  Is 
mise  an  Tighearn. 

22  Cha  luidh  thu  ie  fìrionnach  mar  le  boir- 
ionnach  :  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mò  a  iuidheas  tu  ìe  h-ainmhidh  sam 
bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  ìeis  ;  ni  mò  a  sheas- 
as  bean  sam  bith  roimh  ainmhidh  gu  luidhe  sìos 
da :  is  amhluadhc  e. 

24  Na  truaillibh  sibh  fèin  ann  an  aon  sam 
bith  do  na  nithibh  sin :  oir  anns  na  nithibh  sin 
nile  thruaill  na  cinnich  sin  iad  fèin,  a  thilgeas 
mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann  :  uime  sin 
leanaidh  mi  'aingidheachdsan  air,  agus  sgeith- 
idh  am  fearann  fèin  a  mach  a  ìuchd-àiteach- 
aidh. 

26  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  feachdan  agus 
mo  bhreitheanais,  agus  cha  dean  sibh  a  h-aon 
air  bith  do  na  gràineileachdaibh  sin  ;  aon  chuid 
neach  air  bith  d'ur  cinneach  fèin,  no  coigreach 
a  bhios  air  chuairt  'nur  measg  : 

27  (Oir  na  gràineileachda  sin  uile  rinn  daoine 
na  tìre,  a  bha  roimhibh,  agus  tha  'm  fearann 
air  a  thruailleadh) 

28  Chum  nach  sgeith  am  fearann  sibhse  mach 
mar  an  ceudna,  'nuair  a  thruailleas  sibh  e,  mar 
a  sgeith  e  mach  na  cinnich  a  bha  roimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  h-aon  airbith  do  na 
gràineileachdaibh  ud,  eadhon  na  h-anaman  a  ni 
iad,  gearrar  as  iad  o  mheasg  an  sluaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduighean,  a 
chum  nach  cleachdd  sibh  aon  air  bith  do  na 
gnàthannaibh  gràineil  ud,  a  chleachdadh  foimh- 
ibh,  agus  nach  truaill  sibh  sibh  fèin  annta.:  Is 
mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghanna  àraidh  air  am  mìneachadh. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  uile  choimhthional  chloinn  Is- 
raeil,  agus  abair  fiu,  Bithibh  naomha :  oir  ata 
mise  an  Tighearna  bhur  Dia  naomh. 

3  Bitheadh  eagal  bhur  màthar  agus  bhur 
n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus  gleidhibh 
mo  shàbaidean  ;  Is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia.  ' 


4  Na  rachaibh  a  thaobh  gu  h-ìodholaibh,  a-  A.  c. 
gus  na  deanaibh  diathan6  leaghta  dhuibh  fèin  :  H'90- 
/5  mise  an  Tighearna  bhur  Dia.  ^v^1 

5  Agus  ma  dh'iobras  sibh  ìobairt  tabhartas* 
an-sìth  do*n  Tighearn,  ìobraidh  sibh  i  d'ur 
toil  fèin. 

6  San  là  sin  fèin  anns  an  ìobair  sibh  i  itheai: 
i,  agus  air  an  là  màireach  :  agus  ma  mhaireas^* *■ 
a  bheag  dh'i  gus  an  treas  là,   loisgear  san 
teine  e. 

7  Agus  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas  là,  is 
gràineil  e  ;  cha  ghabhar  ris. 

8  Uime  sin  gach  neach  a  dh'itheas  e,  giùlain- 
idh  e  'aingidheachd,  a  chionn  gu'n  do  mhi- 
naomhaich  e  ni  coisrigte  an  Tighearn  :  agus 
gearrar  an  t-anam  sin  as  o  'shìuagh. 

9  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sihh  foghar  bhur 
fearainn,  cha  bhuain  thu  gu  buileach  oisinnean 
t'achaidh,  ni  mò  a  chruinnicheas  tu  dioghluimf 
t'fhogharaidh. 

10  Agus  cha  tur-ìom  thu  t'fhìon-iioss,  ni 
mò  a  chruinnicheas  tu  uile  fhìon-dhearca 
t'fhìon-lios ;  do'n  bhochdh  agus  do'n  choig- 
reach  fàgaidh  tu  iad :  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ni  mò  a  ni  sibh  breug  ', 
no  mheallas  aon  agaibh  a  chèile. 

12  Agus  cha  mhionnaich  sibh  air  m'ainmse 
gu  breugach,  ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu 
ainm  do  Dhè  :  Is  mise  an  Tighearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart"  air  do  choimh- 
earsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn  air  :  cha'n 
fhan  duais  an  fhir-thuarasdail  maille  fiut  rè  na 
h-oidhche  gu  maduinn. 

1 4  Cha  mhallaich  thu  'm  bodhar,  agus  f oimh 
'n  dalì  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh,  ach  bithidh 
eagal  do  Dhè  ort :  Is  mise  an  Tighearn. 

\5  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann  am 
breitheanas  ;  cha  bhi  suim  agad  do  ghnùis'  an 
duine  bhochd,  ni  mò  a  bheir  thu  urram  do 
ghnùis  an  duine  chumhachdaich ;  ann  an  cear= 
tas  bheir  thu  breth  air  do  choimhearsnach. 

16  Cha  tèidm  thu  m'an  cuairt  mar  fhear 
tuailis11  am  measg  do  shìuaigh  ;  ni  mp  a  sheasas 
tu  an  aghaidh  fola  do  choiinhearsnaich  :  Is  mise 
an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair  ann 
ad  chridhe  :  air  gach  aon  chor  cronaichidh  tu 
do  choimhearsnach,  agus  cha'n  fhuiling  thu 

I  peacadh  air. 


1  tre,  trìd.  b  Mholech.  <=  aimlisg;  coirfusion.  Stasg.  d  gnùthaich ;  dean. -  Eabh.  e  dèe.  f  a  thionailcas  tu  seasgana. 
8  lom  thu  gu  buileach  t'  fhìon-gharadh.  h  duine  truagh,  uireasbhuidheach.  '  a  dh'àicheadhas  sibb.  Eabh.  "  eucoir3  feall,  cea'g. 
Jphearsa.       m  dèid.  n  fhear  cùl-chàineadh,  fhear  innseadh  sgeoil. 


134  Laghanna  àraidh  air  am  mìneachadlu       X.EBHITICUS.  Mu  shtiochd  a  ihabhairt  do  Mholoch. 


a.  c.     18  Cha  dean  thu  dìoghaltas,  ni  mò  bhios  fal- 
1490.  achd*  agad  fi  cloinn  do  shìuaigh,  ach  gràdh- 
*~v*/  aichidh  tu  do  choimhearsnach  mar  thu  fèin  :  Is 
mise  an  Tighearn. 

19  Gleidhidh  sibh  mo  reachda  :  Cha  leig  thu 
le  d'  sprèidh  sìolachadh  ìe  gnè  eileb  ;  cha  chuir 
thu  t'fhearann  ìe  sìol  measgta  ;  ni  mò  a  chuir- 
ear  umad  eudach  measgta  do  olainn  agus  do 
ììon. 

20  Agus  ge  b'e  neach  a  ìuidheas  gu  collaidh 
ie  mnaoi  a  ta  'na  ban-tràill  fuidh  cheangal-pòs- 
aidh  aig  fear,  agus  nach  d'f  huasgladh  idir,  ni 
mò  a  thugadh  saorsa  dh'i,  sgiùrsar  i :  cha  chuir- 
ear  gu  bàs  iad,  a  chionn  nach  robh  i  saor. 

21  Agusbheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n  Tigh- 
earn,  gu  dorus  bùtha  a'  choimhthionail,  eadhon 
reithe  chum  ìobairt-eusaontais. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le  reithe 
na  h-ìobairt-eusaontais  an  Ìàthair  an  Tighearn, 
air  son  a  pheacaidh  a  finn  e  :  agus  maithear 
dha  a  pheacadh  a  rinn  e. 

23  Agus  an  uair  a  thig  sibh  do'n  fhearann, 
agus  a  shuidhicheas  sibh  gach  gnè  chraobh  air 
son  bìdh,  an  sin  measaidh  sibh  an  toradh  mar 
nineo-thimchioll-ghearrta  :  tri  bliadhna  bithidh 
e  dhuibh  mar  ni  neo-thimchioll-ghearrta  :  cha'n 
ithear  dheth. 

24-  Ach  air  a'  cheathramh  bliadhna  bithidh  a 
thoradh  uile  naomh,  chum  cliu  do'n  Tighearn. 

25  Agus  air  a'  chùigeadh  bliadhna  ithidh 
sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gu'n  toir°  e  a  chinneasd 
duibh  :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

26  Cha  'n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an  fhuil : 
ni  mò  a  ghnàthaicheas  sibh  druidheachd6,  no 
sheallas  sibh  air  amannaibhf. 

27  Cha  bhearr  sibh  m'an  cuairt  oisinnean 
bhur  ceann,  ni  mò  a  mhilleas  tu  oisinnean 
t'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bith  'nur 
feoil  air  son  nam  marbh,  ni  mò  a  chuireas  sibh 
comhara  sam  bith  oirbh  :  Is  mise  an  Tighearn. 

29  Na  truaill  do  nighean,  a  thoirt  oirre  bhi 
'na  strìopaich  ;  a  chum  as  nach  toirear  an  tìr  gu 
strìopachas,  agus  nach  lìonar  an  tìr  ìe  h-aing- 
idheachd. 

30  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus  bheir 
sibh  urram  do  m'ionad  naomh :  ìs  mise  an 
Tighearn. 

31  Na  biodh  suim  agaibh  dhiubhsan  aig 
am  bheil  leannain-shìths,  agus  na  h-iarraibh  a 


dh'ionnsuidh  luchd-fiosachd,  gu  bhi  air  bhur  a.  c. 
truailieadh  leo :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  1490. 
Dia. 

32  An  làthair  a'  chinn  ìèith  èiridh  tu  suas, 
agus  bheir  thu  urram  do  ghnùis  an  duine  aosda, 
agus  bithidh  eagal  do  Dhè  ort :  Is  mise  an 
Tighearn. 

33  Agus^  ma  bhios  coigreach  air  chuairt 
maille  riut  'nur  tìr,  cha  bhuin  sibh  gu  cruaidh 
fis. 

34  Mar  neach  a  f  ugadh  'iìur  measg  bithidh 
dhuibhse  an  coigreach  ata  air  chuairt  maille 
fibh,  agus  gràdhaichidh  tu  e  mar  thu  fèin  ;  oir 
bha  sibh  fèin  'nur  coigrich  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit  :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann  am 
breitheanas,  ann  an  slait-thomhais,  ann  an 
cudthrom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  ceartah,  clacha-tomhais  cearta, 
ephah  cheart,  agus  hin  cheart  bithidh  agaibh  :  Is 
mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  thug  sibhse 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

37  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  feachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni  sibh 
iad  :  Is  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mu  shliochd  a  thabhairt  do  Mholoch.  6  Mu  mhuinn- 
tir  aig  am  bheil  leamiain-shìth.  9  Mu  neach  a  mhall- 
aicheas  'athair  no  'mhàthair,  fyc. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  A  fìs,  their  thu  fi  cloinn  Israeil,  Ge  b'e  air 
bith  e  do  chloinn  Israeil,  no  do  na  coigrich  a  ta 
air  chuairt  ann  an  Israel,  a  bheir  a  bheag  d'a 
shìiochd  do  Mholoch,  cuirear  gu  cinnteach  gu 
bàs  e:  clachaidh  sluagh  na  tìre  e  ìe  clach- 
aibh. 

3  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o  mheasg  a 
shluaigh ;  a  chionn  gu'n  d'thug  e  d'a  shìiochd 
do  Mholoch,  a  shalachadh  m'ionaid  naoimh-sa, 
agus  a  thruailleadh  m'ainme  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  sluagh  na  tìre 
air  chor  sam  bith  an  sùilean  o'n  duine  sin,  an 
uair  a  bheir  e  d'a  shìiochd  do  Mholoch,  agus 
nach  marbh  iad  e  ; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  an  aghaidh  a  theaghlaich, 


a  miorun.         b  Ie  seòrsaibh  eagsamhuil.         «  doif,  tabhair.  d  f  hàs.         e  fiosachd.         f  manaibh.  6  gpiorada 

Caistineachd.         b  Toimhsean  firinneach. 


Mu  mhuinntìr  aig  am  bheil  leannain-shith.  CAIB.  XXI.     Reaclidan  gu  bhi  air  an  coimhead,  8$c.  135 


A.  c.  agus  gearraidh  mi  as  e,  agus  iadsan  uile  a  thèid 
1490.  je  strìopachas  'na  dhèigh,  a  dheanamh  strìopach- 
^-^^ais  le  Moloch,  o  mheasg  an  sluaigh. 

6  Agus  an  t-anam  a  thèid  a  thaobh  a  dh'ionn- 
suidh  muinntir  aigam  bheil  leannain-shìth,  agus 
a  dh'ionnsuidh  luchd  fìosachd,  gu  dol  ìe  strìo- 
pachas  'nan  dèigh,  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an 
aghaidh  an  anama  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shìuaigh. 

7  Naomhaichibh  sibh  fèin  uime  sin,  agus 
bithibh  naomha  :  oir  is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

8  Agus  gleidhidh  sibh  mo  feachdan,  agus 
ni  sibh  iad  :  Is  mise  an  Tighearn  a  naomhaich- 
eas  sibh. 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaicheas  'athair  no 
'mhàthair,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e : 
mhallaich  e  'athair  no  'mhàthair ;  bithidh  'f huil 
air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas8  fi  mnaoi 
[fir  eile,  eadhon  esan  a  ni  adhaltrannas  fi  mnaoi] 
a  choimhearsnaich,  cuirear  an  t-adhaltranach 
agus  a'  bhan-adhaltranach  gu  cinnteach  gu  bàs. 

1 1  Agus  an  duine  a  ìuidheas  ìe  mnaoi  'athar, 
ieig  e  fis  nochd  'athar  :  cuirear  gu  cinnteach  ìe 
chèiie  gu  bàs  iad ;  bithidh  am  fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  iuidheas  duine  ìe  mnaoi  a  mhic, 
cuirear  gu  deimhin  ie  chèile  gu  bàs  iad  :  dh'oi- 
brich  iad  amhluadh"  :  bithidh  am  fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  ìuidheas  duine  ìe  fear, 
mar  a  ìuidheas  e  ìe  mnaoi,  finn  iad  ìe  chèile 
gràineileachd:  cuirear  gu  cinnteachgu  bàs  iad; 
bithidh  am  fuil  orra  fèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duine  d'a  ionnsiàdh  bean 
agus  a  màthair,  is  aingidheachd  e  :  loisgear  ìe 
teine  iad,  eadhon  esan  agus  iadsan ;  a  chum 
nach  bi  aingidheachd  'nur  measg. 

15  Agus  ma  ìuidheas  duine  ìe  h-ainmhidh, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e  ;  agus  marbhaidh 
sibh  an  t-ainmhidh. 

16  Agus  ma  thig  bean  am  fagus  a  dh'ain- 
mhidh  sam  bith,  agus  gu'n  luidh  i  sìos  da,  marbh- 
aidh  tu  a' bhean  agus  an  t-ainmhidh :  cuirear 
gu  cinnteach  gu  bàs  iad ;  bithidh  am  fuil  orra 
xem. 

17  Agus  ma  ghabhas  duine  aphiuthar,  nigh- 
ean  'athar,  no  nighean  a  mhàthar,  agus  gu'm 
faic  e  a  nochd,  agus  gu'm  faic  ise  a  nochdsan  ; 
m  ni  maslach0  e ;  agus  gearrar  as  iad  ann  an 
sealladh  an  sluaigh  4  :  ìeig  e  fis  nochd  apheath- 
ar ;  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

*  adhaltras.  b  aimlisg,  easordugh.  c  aingidh. 

duighibh.  Eabh. 


18  Agus  ma  ìuìdheas  duine  ìe  mnaoi  agus  a  A.  c. 
tinneas  oirre,  agus  gu'n  leig  e  fis  a  nochd,  ìeig  u90° 
e  fis  a  tobar,  agus  ìeigise  fis  tobar  a  fola ;  agus  v*"yv 
gearrar  as  ìe  chèile  iad  o  mheasg  an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  fis  nochd  peathar  do 
mhàthar,  no  peathar  t'athar ;  oir  tha  e  'rùsg- 
adh  'fheòla  fèin  :  giùlainidh  iad  an  aingidh- 
eachd. 

20  Agus  ma  ìuidheas  duine  ìe  mnaoi  bhràthar 
'athar,  ieig  e  fis  nochd  bhràthar  'athar :  giù- 
lainidh  iad  am  peacadh ;  gheibh  iad  bàs  gun 
chloinn. 

21  Agus  ma  ghabhas  duine  bean  a  bhràthar, 
is  ni  neòghlan  e  :  ìeig  e  fis  nochd  a  bhràthar  ; 
bithidh  iad  gun  chloinn. 

22  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  feachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni  sibh 
iad  ;  a  chum  nach  dean  am  fearann,  g'am  bheil 
mi  'gur  tabhairt  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann, 
bhur  sgeith  a  mach. 

23  Agus  cha  ghluais  sibh  ann  an  gnàthann- 
aibhe  nan  cinneach  a  ta  mise  a'  tilgeadh  amach 
foimhibh  :  oir  finn  iadsan  na  nithe  sin  uile,  a- 
gus  uime  sin  ghabh  mi  gràin  diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  fibhse,  Sealbhaichidh 
sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi  dhuibh  e  chum 
a  shealbhachadh,  fearann  a  ta  'sruthadh  ìe  bainne 
agus  ie  mil :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a 
dhealaich  sibhse  o  gach  sluagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  deaiachadh  ead- 
ar  bheathaichibh  glana  agus  neòghlana,  agus 
eadar  eunlaith  neòghlan  agus  ghlan ;  agus  cha 
dean  sibh  bhur  n-anamanna  gràineil  ìe  beathach 
no  ìe  h-eun,  no  ìe  gnè  air  bith  do  ni  beò  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar  mise  uaibh  mar 
neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa :  oir 
a  ta  mise  an  Tighearna  naomh,  agus  dhealaich 
mi  sibhse  o  gach  sluagh  eile,  chum  gu'm 
buineadh  sibh  dhomh  fèin. 

27  Bean  no  duine  mar  an  ceudna  aig  am 
bheil  leannan-sìth,  no  'bhios  fi  fìosachd,  cuirear 
gu  deimhin  gu  bàs  iad :  clachaidh  iad  ìe  clach- 
aibh  iad  ;  bithidh  am  fuil  orra  fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  ghìùlan  nan  sagart  a  ihaobh  nam  marbh,  agus  mu'm 
pòsadh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Labhair  fis  na  sagairt,  mic  Aaroin,  agus 

d  ann  an  sùilibh  mhac  an  sluaigh.  Eabh.  e  reachdaibh,  or- 


136  Mu  ghiùlan  nan  sagart  a  thaobh  nam  marbh.  LEBHITICUS.     Bithidh  gach  sagartgun  ghaoid. 


A-  C.  abair  fiu,  Aìr  son  nam  marbh  cha  salaichear 
1490.  neach  sam  bith  dhibh  am  measg  a  shiuaigh. 

2  Ach  air  son  a  dhilsean3,  a  ta  'm  fagus  da, 
eadhon  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son  'athar, 
agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a  nighinn,  a- 
gus  air  son  a  bhràthar, 

3  Agus  -uir  son  a  pheathar  a  ta  'na  h-òigh,  a 
ta  'm  fàgus  da,  aig  nach  robh  fear-pòsda  ;  air  a 
sonsa  feudaidh  e  bhi  air  a  shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  bhi  dha  'na 
dhuine  urramachb  am  measg  a  shìuaigh,  gu 
thruailleadh  fèin. 

5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceannc,  agus 
cha  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig,  ni  mò  a  ni  iad 
gearradh  'nam  feoil ; 

6  Bithidh  iad  naomha  d'an  Dia,  agus  cha 
truaill  iad  ainm  an  Dè  :  oir  tha  iad  a'  toirt 
seachad  tabhartais  an  Tighearn  a  bheirear  suas 
ìe  teine,  agus  arain  an  Dè  ;  uime  sin  bithidh 
iad  naomha. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  ta  'na  strìopaich,  no 
mi-naomh d ;  ni  mò  a  ghabhas  iad  bean  a 
chuireadh  air  falbh  o  'fear :  oir  tha  e  naomha 
d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  tha  e  a' 
toirt  seachad  arain  do  Dhè  :  bithidh  e  naomha 
dhuit :  oir  tha  mise  an  Tighearna  naomh,  a  ta 
'gur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  tliruallleas  nighean  sagairt  air 
bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dheanamh,  tha  i  a' 
truailleadh  a  h-athar  :  loisgear  ìe  teine  i. 

10  Agus  esan  a  tha  'na  àrd-shagart  o  mheasg 
a  bhràithrean,  neach  a  thaomadh  an  ola  naomh 
air  a  cheann,  agus  a  choisrigeadh  a  chur  an 
trusgain  naoimhe  uime,  cha  fùisg'  e  a  cheann,  ni 
mò  a  reubas  e  'eudach. 

1 1  Ni  mò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuirp  mhairbh  sam  bith  :  air  son  'atlrar  no  air 
son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  cha  tèid  e  mach, 
ni  mò  a  thruailleas  e  ionad  naomh  a  Dhè  ;  oir  a 
ta  crùn  oladh-ungaidh  a  Dhè  air :  Is  mise  an 
Tighearn. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'na  maighdeanas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air  falbh  o 
'fear,  no  bean  mhi-naomha,  no  strìopach  ;  iad 
sin  cha  ghabh  e  :  ach  òigh  d'a  shìuagh  fèin 
gabhaidh  e  'na  mnaoi. 

15  Agus  cha  truaill  e  a  shliochd  am  measg  a 


a  shìuaigh  :    oir  a  ta  mise  an  Tighearna  'ga  A.  C 
naomhachadh.  1490. 
^  16  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag^ 
ràdh, 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e  air 
bith  e  do  d'  shìiochd  'nan  ginealachaibh,  anns 
am  bi  gaoidg  sam  biih,  na  tigeadh  e  'm  fagus  a 
thoirt  seachad  arain  a  Dhè  : 

18  Oir  ge  b'e  air  bith  duine  anns  am  bi 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus  :  duine  dall,  no  bac- 
ach,  no  aig  am  bheil  sròn  ìeachdach,  no  ni 
sam  bith  thuilleadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no  làmh 
bhriste, 

20  No  crotach,  no  'iia  throich,  no  aìg  am 
bheil  leush  air  a  shùil,  no  air  am  blieil  càrr',  no 
cloimhk,  no  aig  am  bheil  a  chlochan  brùite : 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  do  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid,  am 
fagus  a  thoirt  seachcid  tabhartasan  an  Tighearn 
a  bheirear  suas  ìe  teine  :  tha  gaoid  ann ;  cha 
tig  e  'm  fagus  a  thoirt  seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  do'n  aran 
fo-iiaomh,  agus  naomh. 

23  Ach  an  taobh  a  st-each  do'n  roinn-bhrat 
cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'm  fagus  do'n  al- 
tair,  a  ehionn  gu  bheil  gaoid  ann  ;  a  chum  nach 
truaill  e  m'  ionaid  naomha  :  oir  a  ta  mise  an 
Tighearna  'gan  naomhachadh. 

24  Agus  dh'innis  Maois  so  do  Aaron,  agus 
d'a  mhic,  agus  do  chloinn  Israeil  uile. 

CAIB.  XXII. 

Fewnaidh  an  sagart  air  am  bi  ncòghloine  sam  litk,  fan-= 
tuinn  o  nithibh  naomha,  Sfc. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  h-Aaron,  agus  f'a  mhic,  iad 
'gan  sgaradh  fèin  o  nithibh  naomha  chloinn  Is- 
raeil,  agus  gun  iàd  a  thoirt  easurraim  do1  m'ainm 
naomh-sa,  anns  na  nithibh  sin  a  naomhaicheas 
iad  dhomh  :  Is  mise  an  Tighearn. 

3  Abair  f iu,  Ge  b'e  air  bitli  e  d'ur  sliochd 
uile  am  measgbhur  ginealach,  a  thèid  a  dh'ionn- 
suidh  nan  nithe  naomha,  a  naomhaicheas  clann 
Israeil  do'n  Tighearn,  agus  a  neòghloine  air, 
ffearrar  as  an  t-anam  sin  as  mo  iàthair  :  Is  mise 
an  Tighearn. 


1  fheòla  fèin.  Eabh.  b  'na  àrd  dhuine.  c  Cha  nihaolaich  iad  an  ceann  le  spkmadh  an  gruaige.  d  air  a  truailleadh.  e  an 
eudaich  nauimh.  f  cha  chuir  e  dheth  còmhdach  a  chinn.  £  ciurram,  aineamh.  h  ball  geal.  »  tachas  tioram ;  scurvy.  Sasg. 
*  sgrìobach.      1  a  thruailleadh, 


Mu  neògkloine  nan  sagart. 


CAIB.  XXII. 


Na  tabhartais  air  son  bkòidean,  8fC.  1 37 


A.  C.     4  Ge  b'e  air  bith  an  duine  do  shliochd  Aa- 
1490.  rojn  a  fa  >na  lobhar,  no  air  am  bheil  silteacha, 
V^V"N'  eha  'n  ith  e  do  na  nithibh  naomha,  gus  am  bi  e 
glan.    Agus  ge  b'e  bheanas  ri  ni  air  bith  a  ta 
neòghlan  ìeis  a'  mharbh,  no  duine  aig  am  bheil 
a  shìol  a'  dol  uaith  ; 

5  No  ge  b'e  bheanas  fi  ni  air  bith  a  slniàigeas, 
ìeis  an  deanar  neòghlan  e,  no  fi  duine  o'm  faigh 
e  neòghloine,  ge  b'e  air  bith  neòghloine  a  bhios 
air ; 

6  An  neach  a  bheanas  fi  h-aon  air  bith  d'an 
leithidibh  sin,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar,  a- 
gus  cha  'n  ith  e  do  na  nithibh  naomha,  mur  nigh 
e  'fheoil  ie  h-uisge. 

7  Agus  anuair  a  thèid  a'  ghrian  sìos,  bithidh 
«  glan,  agus  an  dèigh  sin  ithidh  e  do  na  nithibh 
naomha,  a  chionn  gur  e  a  bhiadh  e. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  ìeis  fèin,  no  a 
reubar  le  Jiadh-bkeathaickibk,  cha  'n  ith  e  'ga 
shalachadh  fèin  ìeis  :  Is  mise  an  Tighearna. 

9  Gleidhidh  iad  uime  sin  m'ordughb,  air 
eagal  gu'n  giùlain  iad  peacadh  air  a  shon,  agus 
uime  sin  gu'm  faigh  iad  bàs,  ma  thruailleas  iad 
e  :  Tha  mise  an  Tighearna  'gan  naomhachadh. 

10  Cha  'n  ith  coigreach  sam  bith  do'n  ni 
ùaomh  :  cha  'n  ith  fear-cuairtc  an  t-sagairt,  no 
seirbhiseach  tuarasdail  do'n  ni  rtaomh. 

1 1  Ach  ma  cheannaicheas  an  sagart  duine  ìe 
'airgiod,  ithidh  e  dheth,  agus  esan  a  fugadh  'na 
thigh  ;  ithidh  iad  d'a  bhiadh. 

12  Agus  ma  bhios  nighean  an  t-sagairt  pòsda 
fi  coigreach,  cha  'n  fheud  i  itheadh  do  tha- 
bhartas  nan  nithe  naomha. 

13  Ach  ma  bhios  nighean  an  t-sagairt  'na 
bantraichd,  no  dealaichte  ra  Jèar,  agus  gun 
sliochd  aice,  agus  i  air  pilltinn  gu  tigh  a  h-athar, 
mar  a  bha  i  'na  h-òige,  ithidh  i  do  bhiadh  a 
h-athar ;  ach  cha'n  ith  coigreach  sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dh'itheas  duine  do'n  ni  riaomh 
gun  f  hios  da,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeadh6  cuid 
deth  fis,  agus  bheir  e  do'n  t'-sagart  e  maille  ris 
an  ni  naomh. 

15  Agus  cha  truaill  iad  nithe  naomha  chloinn 
Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n  Tighearn  ; 

16  Ni  mò  a  ìeigeas  iad  leo  cionta  an  eusaon- 
tais  a  ghiùian  anuair  a  dh'itheas  iad  an  nithe 
naomha :  oir  a  ta  mise  an  Tighearna  'gan  naomh- 
achadh. 

17  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

1 8  Labhair  fi  h-Aaron  agus  f 'a  mhic,  agus  fi 


cioinn  Israeil  uile,  agus  abair  fiu,  Ge  b'e  air  A.  C. 
bith  e  do  thigh  Israeil,  no  do  na  coigrich  ann  149°- 
an  Israel,  a  bheir  seachad  a  thabhartas  air  son  a  ^ 
bhòidean  uile,  no  air  son  a  shaor  thabhartasan 
uile,  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tighearna  chum 
ìobairt-loisgte ;  . 

19  Bheir  sibh  seackad  d'ur  toil  fèin  beatkach 
firionn  gun  ghaoid  do'n  bhuarf,  do  na  caoraich5, 
no  do  na  gabhraibh. 

20  Ack  ge  b'e  air  bith  ni  anns  am  bi  gaoid, 
sin  cha  toir  sibh  seachad :  oir  cha  ghabhar  air 
bhur  son  e. 

21  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir  seachad  ìo- 
bairt  thabhartasan-sìth  do'n  Tighearn,  a  choimh- 
lionadh  a  bhòide,  mar  thabhartas  saor-thoile, 
do'nbhuar,  no  do  na  caoraichh,  bithidh  e  iom- 
lan,  a  chum  as  gu'n  gabhar  fis  :  cha  bhi  gaoid 
sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no  air  am 
bi  fliodh',  no  càrrk,  no  cloimh,  cha  toir  sibh 
seachad  iad  sin  do'n  Tighearn,  ni  mò  a  bheir 
sibh  tabhartas  dhiubh  a  bheirear  suas  ìe  teine 
air  an  altair  do'n  Tighearn. 

23  Aon  chuid  tarbh  no  uan  aig  am  bi  ni  sam 
bith  thar  a'  chòir,  no  dh'uireasbhuidh  'na  bhall- 
aibh,  sin  feudaidh  tu  thoirt  seachad  mar  shaor 
thabhartas ;  ach  air  son  bòide1  cha  ghabhar 
fis. 

24  Ni  sam  bith  a  ta  brùite,  no  pronnta,  no 
reubtam,  no  gearrta,  cha  toir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn ;  agus  cha  'n  ìobair"  sibh  e  'nur  tìr. 

25  Agus  o  ìàimh  coigrich  cha  toir  sibh  seach- 
ad  aran  bhur  Dè  do  h-aon  diubh  sin ;  a  chionn 
gu'm  bkeil  an  truaillidheachd  annta,  agus  gtt'm 
bkeil  gaoidean  annta  :  cha  ghabhar  fiu  air  bhur 
son. 

26  Agus  ìabhaìr  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

27  'Nuair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
gabhar,  an  sin  bithidh  e  seachd  laithean  fuidh 
'mhàthair ;  agus  o'n  ochdamh  là  agus  à  sin  suas, 
gabhar  fis  mar  thabhartas  a  bheirear  suas  ie 
teine  do'n  Tighearn. 

28  Agus  ma's  bò  no  caora  a  bkios  ann,  cha 
mharbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl°  san  aon  là. 

29  Agus  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  ìobairt- 
bhuidheachais  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh  i 
d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fèin  ithear  suas  i,  cha  'n 
f  hag  sibh  a  bheag  dhith  gu  maduinn  :  Is  mise 
an  Tighearn. 


1  creuchd  shilteach.      b  m'fhaire.       c  eil-thìreach,  aoidhe,  aithnichinn.       d  banntraich,  bantreabhaich.    c  còigeadh,  còigeamh. 

chrodh.  g  caoirich.  11  do'n  mheanbh  spreidh.  >  foinne ;  wen.  Sasg.  k  scurvy.  Sasg.  i  mòide.  m  briste.  n  cha  dean.  Eabh. 
0  a  h-òg.  g 


138  Mu  laithibh-feille  agus 


LEBHITICUS.     comhghairmibh  naomha  an  Tighearn. 


A.  C.  si  Air  an  aobhar  sin  gleidhidh  sibh  m'àith- 
H90.  eantana,  agus  ni  sibh  iad :  Is  mise  an  Tighearn. 
s-vV    32  Agus  cha  truaill  sibh  m'ainm  naomhasa, 

agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh  am  measg 

chloinn  Israeil :  Is  mise  an  Tighearn  a  ta  'gur 

naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphitb  gu 

bhi  'nam  Dhia  agaibh  :  Is  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mu  laìthìhli-fèìlle  an  Tighearn.  22  Fàgar  dioghluìm 
san  fhearann  air  son  nam  bochd.  26  Mu  latha  na 
rèite. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu,  A 
thaobh  fèillean0  an  Tighearn,  a  ghairmeas  sibh 
a  bhi  'nan  comhghairmibh  naomha,  is  iad  eadhon 
so  m'fhèilleansa. 

3  Sè  laithean  nìthear  obair,  ach  san  t-seachd- 
amh  là  bithidh  sàbaid  f  hoise,  comhghairm  naomh : 
obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air  :  is  e  sàbaid  an 
Tighearn  e  'nur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Is  iad  so  fèillean  an  Tigheam,  eadhon  comh- 
ghairmean  naomha,  a  ghairmeas  sibh  'nan  am- 
annaibh  fèin  : 

5  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh  Id 
deug  do'n  mhìos  mu  fheasgar,  bithidh  càisg  an 
Tighearn. 

6  Agus  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n  mhìos 
sin  fèin  bìthidh  fèill  an  arain  neo-ghoirtichte  do'n 
Tiffhearn  :  seachd  laithean  ithidh  sibh  aran  neo- 
ghoirtichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm  iiaomh 
agaibh  :  obair  thràilleild  sam  bith  cha  dean  sibh 
air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear 
suas  ìe  teine  do'n  Tighearna  seachd  laithean : 
air  an  t-seachdamh  là  bithìdh  comhghairm 
naomh  ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
air. 

9  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  thig  sibh  a  dh'ionnsuidh  an  fhearainn 
a  bheir  mise  dhuibh,  agus  a  bhuaineas  sibh 
'fhoghar,  an  sin  bheir  sibh  sguab  do  cheud 
thoradh  bhur  fogharaidh  dh'ionnsuidh  an  t-sa- 
gairt : 


1 1  Agus  luaisgidh  e  'n  sguab  an  làthair  an  A.  c. 
Tighearna,  chum  gu'n  gabhar  fithe  air  bhur  son : 

air  an  là  màireach  an  dèigh  na  sàbaid  luaisgidh  ^ 
an  sagart  i. 

12  Agus  ìobraidh  sibh  air  an  là  sin,  an  uair  a 
ìuaisgeas  sibh  an  sguab,  uan  firionn  gun  ghaoid, 
do'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearn. 

13  Agus  is  e  a  thabhartas-bìdh  dà  dheicheamh 
earrann  do  mhin  mhìn  measgta  ie  h-ola,  tabhar- 
tas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn,  a 
dh'fhkììe  cùbhraidh  :  agus  bithidh  a  thabhar- 
tas-dibhe  a  dh'fhìon,  an  ceathramh  cuid  do  hin. 

14  Agus  cha  'n  ith  sibh  aran,  no  gràn  cruaidh- 
ichte,  no  diasa  glasa,  gus  an  là  sin  fèin  anns  an 
toir  sibh  tabhartas  a  chum  bhur  Dè  :  bithidh  e 
'na  f eachd  bith-bhuan  air  feadh  bhur  ginealacha, 
'nur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

15  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n  là 
màireach  an  dèigh  na  sàbaid,  o'n  là  san  d'thug 
sibh  ìeibh  sguab  an  tabhartais-ìuaisgte  ;  bithidh 
seachd  sàbaidean  iomlan  ann  : 

16  Eadhon  gus  an  là  màireach  an  dèigh  na 
seachdamh  sàbaid,  àirmhidh  sibh  leth-cheud  là, 
agus  bheir  sibh  seachad  nuadh  thabhartas-bìdh 
do'n  Tighearn. 

1 7  Bheir  sibh  leibh  as  bhur  n-aiteachaibh-còmh- 
nuidh  dà  bhuilionn6  ìuaisgte,  do  dhà  dheicheamh 
earrann  ;  bithidh  iad  do  mhin  mhìn ;  fuinear  iad 
ìe  taois  ghoirt ;  bithidh  iad  'nan  ceud  thoradh 
do'n  Tighearn. 

18  Agus  bheir  sibh  seachad  maille  fis  an 
aran  seachd  uain  gun  ghaoid,  do'n  cheud 
bhliadhna,  agus  aon  tarbh  òg,  agus  dà  feithe  : 
bithidh  iad  'iian  ìobairt-ìoisgte  do'n  Tighearn, 
maille  f'an  tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhar- 
tas-dibhe,  eadhon  tabhartas  a  bheirear  suas  ìe 
teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

19  An  sin  ìobraidh  sibh  aon  mheann  do  na 
gabhraibh  'na  ìobairt-pheacaidh,  agus  dà  uan 
do'n  cheud  bhliadhna  'na  ìobairt  thabhartas- 
an-sìth. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  maille  fi 
aran  a'  cheud  toraidh,  'fia  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearna,  maille  fis  an  dà  uan  : 
bithidh  iad  naomha  do'n  Tighearn  airson  an 
t-sagairt. 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  là  sin  fèin,  a 
chum  as  gu'm  bi  e  'na  chomhghairm  naomha 


»  m'àithntean.         b  na  h-Eiphte.         c  feisdean,  laithean  feillc.         d  shaoithreachail.         e  mhuilionn.       f  stoc,  adharc. 


Mu  latha  na  rèite. 
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Fèill  airson  toraidh  an  fhearainn.  139 


A.  C.  dhuibh :  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
1490.  air  .  Bithidh  e  'na  feachd  sìorruidh  'nur  n-àit- 
Vv*'  eachaibh-còmhnuidh  uile  air  feadh  bhur  gineal- 
acha. 

22  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  ghearr  thu  gu  buileach  ois- 
innean  t'achaidh  'nuair  a  bhuaineas  tu,  ni  mò  a 
thionaileas  tu  dioghluim  t'f hogharaidh :  f àgaidh 
tu  iad  do'n  bhochd,  agus  do'n  choigreach  :  Is 
mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

23  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  San 
t-seachdamh  mìos,  air  a'  cheud  Id  do'n  mhìos, 
bithidh  sàbaid  agaibh,  cuimhneachan  shèideadh 
thrompaidean,  comhghairm  naomh. 

25  Obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
air  ;  ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear 
suas  ìe  teine  do'n  Tighearn. 

26  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  là  do'n 
t-seachdamh  mìos  so  bithidh  latha  rèite ;  bith- 
idh  e  'ùa  chomhghairm  liaomh  dhuibh,  agus 
cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman1,  agus  bheir 
sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  ìe  teine 
do'n  Tighearn. 

28  Agus  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air  an 
latha  cheudna ;  oir  is  latha  rèite  e,  a  dheanamh 
rèite  air  bhur  son  an  làthair  an  Tighearna  bhur 
Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anam  ìiach  bi  fo  chràdh  san  là 
sin  fèin,  gearrar  as  e  o  mheasg  a  shluaigh. 

30  Agus  gach  neach  a  ìii  obair  sam  bith  air 
an  là  cheudna,  an  neach  sin  fèin  sgriosaidh 
mise  o  mheasg  a  shìuaigh. 

31  Obair  sam  bith  cha  dean  sibli :  hithidh  e 
}?ia  feachd  sìorruidh  air  feadh  bhur  ginealacha, 
'iiur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'iia  shàbaid  fhoise,  agus 
cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman  air  an  naoth- 
adhb  là  do'n  mhìos  san  f  heasgar  :  o  f  heasgar  gu 
feasgar  cumaidh  sibh  bhur  sàbaid. 

33  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

34  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Air  a' 
chùigeadh  là  deug  do'n  t-seachdamh  mìos  :o 
hithidh  fèill  nam  pàilliun0  rè  sheachd  laithean 
do'n  Tighearn. 

35  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm  riaomh : 
obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

•  cuiridh  sibh  bhur  n-anamanna  fo  àmhghar.  &  naothamh,  m 
e  meanglain.      r  bùthaibh. 


36  Seachd  laithean  bheir  sibh  seachad  ta-  a.  C. 
bhartas  abheirear  suas.  ie  teine  do'n  Tighearn :  1490. 
air  an  ochdamh  là  bithidh  comhghairm  ùaomh  ^V* 
agaibh,  agus  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn ;  is  àrd 
choimhthional  e ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha 
dean  sibh  air. 

37  Is  iad  sin  fèillean  an  Tighearn,  a  ghairm- 
eas  sibh  gu  bhi  'rian  comhghairmibh  naomha, 
a  thoirt  seachad  tabhartais  a  bheirear  suas  ìe 
teine  do'n  Tighearna,  tabhartas-loisgte,  agus 
tabhartas-bìdh,  ìobairt,  agus  tabhartasan-dibhe, 
gach  ni  air  a  là  fèin, 

38  A  thuilleadh  air  sàbaidibh  an  Tighearn, 
agus  a  thuilleadh  air  bhur  tiodhlacaibh,  agus 
a  thuilleadh  air  bhur  bòidibh  uile,  agus  a  thuill- 
eadh  air  bhur  saor-thabhartais  uile,  a  bheir  sibh 
do'n  Tighearn. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chùigeadh  là  deug 
do'n  t-seachdamh  mios,  an  uair  a  chruinnicheas 
sibh  a  stigh  toradh  an  fhearainn,  cumaidh  sibh 
fèill  do'n  Tighearna  seachd  laithean :  air  a' 
cheud  là  bitludh  sàbaidd,  agus  air  an  ochdamh 
là  bithidh  sàbaid. 

40  Agtis  gabhaidh  sibh  dbmbhjeìn  air  a'  cheud 
là  mease  chraobh  àluinn,  geugan  chrann-pailme, 
agus  geugan  chraobhan  tiugha,  agus  seileach 
an  t-srutha ;  agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làth- 
air  an  Tighearna  bhur  Dè  seachd  laithean. 

41  Agus  cumaidh  sibh  e  'na  fhèill  do'n  Tigh- 
earna  seachd  laithean  sa'  bhliadhna :  bithidh  e 
'iia  feachd  sìorruidh  air  feadh  bhur  ginealacha; 
cumaidh  sibh  e  san  t-seachdamh  mìos. 

42  Ann  ampàilliunaibhf  gabhaidh  sibh  còmh- 
nuidh  seachd  laithean ;  gabhaidh  gach  aon  a 
fugadh  'iia  Israelach  còmhnuidh  ann  am  pàill- 
iunaibh  ; 

43  Chum  gu'm  bi  fios  aig  bhur  ginealaich 
gu'n  d'thug  mise  air  cloinn  lsraeil  còmhnuidh 
ghabhail  ann  am  pàilliunaibh,  'nuair  a  thug  mi 
mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is  mise  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia. 

44  Agus  chuir  Maois  an  cèill  do  chloinn  Is« 
raeil  fèillean  an  Tighearna. 
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1  Mu'n  oladh  air  son  nan  lòchran.  13  Mu  pheanas. 
gach  neach  a  mhallaicheas  Dia,  17  no  bhios  ciontach 
do  mhortadh.    18  Mu  choimhleasachadh. 


GUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 


'itheadh.  c  fèisd  nam  bùth.         d  fois,  tàmh.  Edbh, 

S  2 


1 40  Mifn  oladh  air  son  nan  ìòchran. 


LEBHITICUS. 


Mu  cJioimhleasacJiadh. 


A.  C.     2  Aithn  do  chloinn  Israeil  iad  a  thoirt  a 
1490.  t'ionnsuidh  ola  fìor-ghlan  a'  chroinn-ola,  brùite 
^&P*  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt  air  na  lòchrain  lasadh 
an  còmhnuidh. 

3  An  taobh  a  muigh  do  bhrat  na  Fianuis, 
ann  am  bùth  a'  choimhthionail,  orduichidh  Aa- 
ron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  an  làthair  an 
Tighearn  an  còmhnuidh :  bìtJùdJi  e  'na  feachd 
sìorruidh  air  feadh  bhur  ginealacha. 

4  Orduichidh  e  na  lòchrain  air  a'  choinnleir 
f hìor-ghlan  an  làthair  an  Tighearn  an  còmhnuidh. 

5  Agus  gabhaidh  tu  min  mhìn,  agus  fuinidh 
tu  dà  bhreacaig  dheug  dhith  :  dà  dheicheamh 
earrann  bithidh  ann  an  aon  bhreacaig^ 

6  Agus  suidhichidh  tu  iad  ann  an  dà  sbreath, 
sè  ann  an  sreath,  air  a'  bhòrd  fhìor-ghlan  an 
làthair  an  Tighearn. 

7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhìor-ghlan  air  gacJi 
sreath,  a  chum  as  gu'm  bi  i  air  an  aran  mar 
chuimhneachan,  eadìwn  tabhartas  a  bheirear 
suas  ìe  teine  do'n  Tighearn. 

8  Gach  aon  latha  sàbaid  cuiridh  e  'n  ordugh 
e  an  làthair  an  Tighearn  an  còmhnuidh,  air  a 
gJiabJiail  o  chloinn  Israeil  ìe  coimhcheangal 
sìorruidh. 

9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus  ith- 
idh  iad  e  san  ionad  iiaomh  ;  oir  a  ta  e  fo-naomh 
dha,  do  thabhartasan  an  Tighearn  a  bheirear 
suas  ìe  teine,  ìe  reachd1  bith-bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig  an 
robh  Eiphiteach  'na  athair,  a  mach  am  measg 
chloinn  Israeil :  agus  bha  mac  na  Ban-Israelich 
agus  duine  do  Israel  a'  comhstri  sa'  champ. 

1 1  Agus  thug  mac  na  Ban-Israelich  toibheum 
do  b  ainm  an  TigJiearn,  agus  mhallaich  e  :  agus 
thug  iad  gu  Maois  e  (agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Selomit,  nighean  Dhibri,  do  thrèibh  Dhan) 

12  Agus  chuir  iad  an  làimh0  e,  chum  gu'n 
nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tighearn. 

13  Agus  ìabhair  an  Tighearn  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

14  Thoir  amach  esan  a  mhallaich  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  cuireadh  iadsan  uile 
a  chual  e  an  làmhan  air  a  cheann,  agus  clach- 
adh  an  comhchruinneachadh  uile  e. 

15  Agus  labhraidh  tu  fi  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a  Dhia,  giù- 
lainidh  e  a  pheacadh. 

16  Agus  esan  a  bheir  toibheum  do  ainm  an 
Tighearna,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e;  clach- 


aidh  gu  deimhin  an  comhchruinneachadh  uile  A.  C. 
e  :  an  coigreach  co  mhaith  as  esand  a  fugadh  149°- 
san  dùthaich,  'nuair  a  bheir  e  toibheum  do^0^ 
ainm  an  TigJiearna,  cuirear  gu  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  durne  sam  bith, 
cuirear  gun  teagamh  gu  bàs  e. 

18  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  ni  e 
dìoladh  air  a  shon  ;  ainmhidh  air  son  ainmhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  cìurram'  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  finn  e,  mar  sin  nìthear 
ai  i' ; 

20  Briseadhf  air  son  brisidh,  sùil  air  son  sùla, 
fìacail  air  son  fìacla :  mar  a  thug  e  ciurram  air 
duine,  mar  sin  nìthear  air. 

21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  dìolaidh 
ses  e  :  agus  an  neach  a  mharbhas  duine,  cuirear 
gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  ghnè  lagha  agaibh  co 
mhaith  air  son  a'  choigrich,  as  air  son  neach  do. 
mhuinntir  bhur  dùthcha  fèin  :  oir  is  mise  an 
Tighearna  bhur  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  fi  cloinn  Israeil,  iad 
a  thoirt  ìeo  esan  a  mhallaich,  an  taobh  a  muigh 
do'n  champ,  agus  a  chlachadh  ìe  clachaibhh  : 
agus  finn  clann  Israeil  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 
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8  Mu  bhliadhna  na  Iubile,  no  an  F/iuasglaidh.  14  Mw 
fhoìrneart,  35  agus  mu  tliruacantas  a  thaobh  nam 
bocìid. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois  ann 
an  sliabh  Shinai,  ag  ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  thig  sibh  chum  na  tìre  a  bheir  mise 
dhuibh,  an  sin  gleidhidh  an  tìr  sàbaid  do'n 
Tighearn. 

3  Sè'  bliadhna  cuiridh  tu  t'fhearann",  agus 
sè  bliadhna  bearraidh1  tu  t'fhìon-ìios,  agus 
cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  bithidh 
sàbaid  fhoise  do'n  tìr,  sàbaid  do'n  Tighearn  : 
t'fhearann  cha  chuir  thu,  agus  t'fhìon-iios  cha 
bhearr  thu. 

5  An  ni  sin  a  dh'fhàsas  dheth  fèin  do  t'fho- 
ghar,  cha  bhuain  thu,  agus  fìon-dhearca  t'fhìon- 
ain  neo-dheasaichte  cha  ehruinnich  thu :  'na 
bliadhna  fhoise  bithidh  i  do'n  tìr. 

6  Agus  bithidh  sàbaid  na  tìrem  'na  biadh 
dhuibh :  dhuit  fèin,  agus  do  d'  òglach,  agus 


lagh,  ordueb.       b  dh'ainmich  e.  Eabh.       =  ann  an  gaintir,  am  priosun.       «  ris-san.       e  ciorram.       «  Bribteadh.       g  bheir 

k  BÌol-chuiridh  tu  t'achadh.      i  deasaichidh.      ">  toradh  sabaid 


e  air  ais.  Eabh 
na  tìre. 


h  a  chlochadh  le  clochaibh.      '  Sèa,  Sia. 


Mu  bhliadhna  na  Iubile. 
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Mufhoirneart  a  thaobh  nam  bochd.  14>1 


A.  C.  do  d'  bhanoglaich,  agus  do  d'  f  hear-tuarasdail, 
1490.  agUS  <j0  choigreaeh  a  ta  air  chuairt  maille 
^•^riut ; 

7  Agus  dod'  sprèidh,  agus  do'n/y^WA-bheath- 
ach  a  ta  ann  ad  f  hearann  ;  bithidh  a  cinneas  uile 
chum  bìdh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin  seachd  sàbaid- 
ean  do  bhliadhnaibh,  seachd  uairean  seachd 
bliadhna  ;  agus  bithidh  ùine  nan  seachd  sàbaid- 
ean  do  bhliadhnaibh  dhuit  'na  naoi  bliadhna  's 
dà  fhichead. 

9  An  sin  bheir  thu  fa'near  trompaid  na  Iubile 
a  shèideadh  san  t-seachdamh  mìos,  air  an  deich- 
eamh  latha  do'n  mhìos  :  ann  an  là  na  rèite  bheir 
sibh  fa'near  an  trompaid  a  shèideadh  air  feadh 
bhur  tìre  uile.. 

10  Agus  naomhaichidh  sibh.  an  deicheamh 
bliadhna  's  dà  fhichead,  agus  gairmidh  sibh 
saorsa  air  feadh  na  dùthcha,  d.'a  luchd-àiteach- 
aidh  uile  :  bithidh  e  'na  Iubile  dhuibh,  agus 
pillidh  sibh  gach  duine  chum  a  sheilbhe  fèin,  a- 
gus  pillidh.  gach  duine  agaibh  g'a  theaghlach 
fèin. 

11  Bithidh  an  deicheamh  bliadhna  sin  agus 
4à  fhichead  'na  Iubilea  dhuibh  ;  cha  chuir  sibh 
sìnl,  ni  mò  a  bhuaineas  sibh  an  ni  a  dh'fhàsas 
dhethfèin  innte,  ni  mò.a  thionaileas  sibh  dearc- 
an-fìona  innte  dod'  fhìonain  neo-dheasaichte  : 

12  Oir  is  Iubile  i,  bithidh  i  naomh  dhuibh  ; 
ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  fhearann. 

13  Ann  am  bliadhna  na  Iubile  so  pillidh  gach 
duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  fèin. 

14  Agus  ma  reiceas  tu  bheag  fi  d'  choimh- 
earsnach,  no  ma  cheannaicheas  tu  bheag  o 
ìàimh  do  choimhearsnaich  ;  cha  dean  sibh  eu- 
coirb  air  a  chèile. 

15  A  f èir  àireimh  nam  bliadhna  an  dèigh  na 
Iubile  ceannaichidh  tu  o  d'  choimhearsnach,  a- 
gus  a  fèir  àireimh  bhliadhna  nan  toradh  reicidh 
e  fiut, 

16  A  fèir  lìonmhoireachd  nam  bljadhna 
meudaichidh  tu  a  ìuach,  agus  a.rèir  teircid  nam 
bliadhna  lughdaichidh0  tu  a  iuach :  oir  a  rèir  àir- 
eimh  bhliadhna  nan  toradh  tha  e  a'  reiceadh 
fiut. 

1 7  Agus  cha  dean  sibh  eucoir  air  a  chèile  : 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort  j  ok  is  mise  an 
Tighearna  bhur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  sibh  mo  feachdan,  agus  gleidh- 
idh  sibh  raa  bhreitheanais,  agus  ni  sibh  iad  ;  a- 


gus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  san  tìr  ann  an  A.  C. 
tèaruinteachdd.  lieo' 

19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach  a  thoradh, s*^*' 
agus  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  ann  gu  tèaruinte. 

20  Agus  ma  their  sibh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn 
air  an  t-seachdamh  bliadhna?  feuch,  cha  chuir 
sinn  sìol,  ni  mò  a  chruinnicheas  sinn  ar  toradh  : 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannachadh 
oiii)h  san  t-seathadh  bliadhna,  agus  bheir  i  mach 
toradh  air  son  thri  bliadhna. 

22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh  bliadh- 
na,  agus  ithidh  sibhfathast  do'n  t-seann  toradh 
gus  an  naothadh e  hliadhna ;  gus  an  tig  a  tor- 
adh  a  stigh,  ithidh  sibh  do'n  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  am  fearann  gu  bràth  ;  oir  is 
Ieamsa  am  fearann  :  oir  is  coigrich  agus  luchd- 
cuairt  sibhse  maille  fium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbh'  uile, 
bheir  sibh  saorsaf  do'n  fhearann. 

25  Ma  dh'fliàs  do  bhràthair  bochd,  agus  gu'n 
do  feic  e  cuid  d'a  sheilbh,  agus  ma  thig  a  h-aon 
air  bith  d'a  dhillsibh  g'a  fhuasgladh,  an  sin 
f  uasglaidh  e  an  ni  a  f  eic  a  bhràthair. 

26  Agus  mur  'eil  aig  an  duine  neach  g'a 
f  huasgladh,  agus  gur  urrainn  e  fèin  'f  huasgladh ; 

27  An  sin  àirmheadh  e  bliadhnan  a  feicidh, 
agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a  ta  thairis  do'n 
duine  fis  an  do  feic  se  e,  a  chum's  gu'm  pills 
e  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  fèin. 

28  Agus  mur  urrainn  e  sin  a  thoirt  air  ais  da, 
an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  f eiceadh  ann  an  làimh 
an  neach  a  cheannaich  e,  gu  bliadhna  na  Iubile: 
agus  anns  an  Iubile  thèid  e  mach,  agus  pillidh  e 
chum  a  sheilbhe. 

29  Agus  ma  feiceas  duine  tigh-còmhnuidh 
ann  am  baile  cuairtichte  ie  balladh,  an  sin  feud- 
aidh  e  'f  huasgladh  an  taobh  a  stigh  do  bhliadhn' 
iomlain  an  dèigh  a  feiceadh  :.  an  taobh  a  stigh  do 
bhliadhn'  iomlain  feudaidh  e  'fhuasgladh. 

30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  coimhlionar 
bliadhn'  iomlan,  an  sin  daingnichear  an  tigh,  a 
tha  'n  taobh  a  stigh  do'n  bhaile  cuairtichte  ìe 
balladh,  gu  bràth  dhasan  a  cheannaich  e,  aìr 
feadh  a  ghinealacha :  cha  tèid^  e  mach  san 
Iubile.. 

31  Ach  measar  tighean  nam  bailtean  nach 
'eil  cuairtichte  ìe  balladh,  mar  f  hearann  na  tìre : 
feudar  am  fuasgladh,  agus  thèid  iad  a  mach  san 
Iubile.. 
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LEBHITICUS. 


a  thaobh  nam  bochd. 


A-  C.  32  Gidheadh,  a  thàobh  bhaiìtean  nan  Lebhi- 
1490.  t}ieach,  agùs  tighean  bhailtean  an  seilbhe,  feud- 
y*'v*''aidh  na  Lebhithich  am  fuasgladh  uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na  Lebhi- 
thich,  an  sin  thèid  an  tigh  a  feiceadh,  agus  baile 
a  sheilbhe,  mach  san  Iubile  :  oir  is  iad  tighean 
bhailtean  nan  Lebhitheach  an  sealbh  am  measg 
chloinn  Israeil. 

34  Ach  cha'n  fheudar  am  fearann  a  tha'n 
taobh  a  muigh  d'am  bailtibh  a  feiceadh,  oir  4s  e 
sin  an  sealbh  mhairtheannacha. 

35  Agus  ma  dh'fhàsas  do  bhràthair  bochd, 
agus  gu'n  tèid  e  dhèigh-ìàimh  agad,  an  s'in 
fuasglaidh b  tu  air :  seadh,  ged  is  coigreach  no 
fear-cuairt  e  ;  agus  bithidh  e  beò  maille  fiut. 

36  Na  gabh  riadh  uaith  no  tuillec  Js  a  thug 
thu  dhad  :  ach  biodh  eagal  do  Dhè  ort,  a  chum's 
gu'm  feud  do  bhràthair  a  bhi  beò  maille  fiùt. 

37  T'airgiod  cha  toir e  thu  dha  air  riadh,  agus 
air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha  do  bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  thug 
amach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  thoirt  dhuibh 
tàre  Chanaain,  agus  a  bhi  'nam  Dhiaf  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'f  hàs  do  bhràthair  a  ta  làimh 
riut  bochd,  agus  gu'n  do  feiceadh  fiut  e  ;  cha 
toir  thu  air  seirbhis  -a  dheanamh  dhuit  mar 
thràill : 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdail,  agus  mar 
f  hear-cuairte,  bithidh  e  maille  f iut ;  gu  bliadhna 
na  Iubile  ni  e  seirbhis  dhuit. 

41  Agus  an  sin  imichidh  e  uàit,  e  fèin  agus  a 
chlann  maille  fis,  agus  pillidh  e  chum  a  theagh- 
laich  fèin,  agus  a  chum  seilb'he  'aithriche  pill- 
idh  e  : 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug  mi 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  cha  reicear  iad  mar 
thràillibh. 

43  Cha  ghnàthaich  thu  uachdaranachd5  os  a 
cheann  ìe  h-an-iochd,  ach  bithidh  eagal  do  Dhè 
ort. 

44  Agus  bithidh  do  thràillean,  agus  do  bhan- 
tràillean11,  a  bhios  agad,  do  na  cinnich  a  ta 
m'ur  timchioll ;  uathasan  ceannaichidh  sibh 
tràillean  agus  ban-tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn  nan 
coìgreach  a  ta  air  chuairt  'nur  measg,  uathasan 
ceannaichidh  sibh,  agus  o'n  teaghlaichibh  a  ta 
maille  fibh,  a  ghin  iad  nur  fearann  :  agus  bith- 
idh  iad  'nan  seilbh  dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oighreachd 


d'ur  cloinn  'nur  dèigh,  a  chum  an  sealbhachadh  A.  C. 
mar  oighreachd;  bithidh  iad  dhuibh  'nan  tràill-  1490' 
ibh  a  chaoidh :  ach  os  ceann  bhur  bràithre,  cloinn  ^^** 
Israeil,  eadhon  osceann  a  chèile  cha  ghnàthaich 
sibh  uachdaranachd'  le  h-an-iochd. 

47  Agus  ma  dh'fhàsas  fear-cuairte  no  coig- 
reach  saoibhirk  làimh  fiut,  agus  ma  dh'fhàsas 
do  bhràthair  làimh  fis  bochd,  agus  gu'n  reic  se 
e  fèin  fis  a'  choigreach,  fis  an  fhear-chuairte  a 
tha  maille  fiut,  no  fi  gineal  teaghlaich  a'  choig- 
rich  : 

48  An  dèigh  a  feiceadh',  feudar  'fhuasgladh 
a  fìs  ;  feudaidh  aon  d'a  bhràithribh  'fhuasg- 
ladh  ; 

49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar,  no 
mac  bhràthar  'athar  'fhuasgladh,  no  feudaidh 
aon  neach  a  tha  dlùth  an  dàimh  dha  d'a  theagh- 
lach  fèin  'fhuasgladh  ;  no  ma's  urrainn  e,  feud- 
aidh  se  e  fèin  'fhuasgladh. 

50  Agus  ni  e  cunntas  fis-san  a  cheannaich  e 
o'n  bhliadhna  anns  an  do  feiceadh  fis  e,  gu 
bliadhna  na  Iubile  :  agus  bithidh  luach  a  f  eicidh 
a  fèir  àireimh  nam  bliadhna;  a  fèir  aimsir  seir- 
bhisich  tuarasdail  bithidh  e  dha. 

51  Ma  bhios  fathast  mòran  bhliadhnacha  ri 
teachd,  d'an  fèir  sin  bheir  e  a  fìsm  luach  'fhuasg- 
laidh,  as  an  airgiod  air  son  an  do  cheannaich- 
eadh  e. 

52  Agus  mur  'eil  fi  teachd  ach  beagan 
bhliadhnacha  gu  bliadhna  na  Iubile,  an  sin  ni  e 
cunntas  fis,  agus  a  fèir  a  bhliadhnacha  bheir  e 
dha  a  fìs  luach  'fhuasglaidh. 

53  Mar  sheirbhiseach  a  ta  air  thuarasdal  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  bithidh  e  maille  fis  :  cha 
ghnàthaichear  uachdaranachd  os  a  cheann  ìe 
h-an-iochd  ann  ad  shealladhsa. 

54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  Uiadhnaibh 
sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am  bliadhna  na 
Iubile,  e  fèin  agus  a  chlann  maille  fis. 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Israeil  'fìan  seir- 
bhisich ;  /5  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug  mi 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia. 
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CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan"  no 
coslas  snaidhte,  agus  cha  chuir  sibh  suas 
ìomhaigh0  dhuibh  fèin,  ni  mò  shuidhicheas  sibh 
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Beannachadh  aìr  a  ghealltainn. 
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•A.  C.  dealbh-cloiche  'fiur  tìr,  gu  cromadh  sìos  da ;  oir 
14S0'  is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus  bheir 
sibh  urram  do  m'ionad  naomh  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  feachdaibh,  agus 
nztf  ghleidheas  sibh  m'àitheantan,  aguswzani  sibh 
iad ; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisgea  'ria  àm 
fèin,  agus  bheir  am  fearann  a  mach  a  thoradh, 
asus  bheir  craobhan  na  macharach  am  meas 
uatha. 

5  Agus  ruigidh  bhur  bualadh  am  fìon-fhogh- 
ar,  agus  ruigidh  bhur  fìon-fhoghar  àm  an  t-sìl- 
chur,  agus  ithidh  sibh  bhur  n-aran  gu'r  sàth,  a- 
gus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  gu  tèaruinte  'riur 
tìr. 

6  Agus  bheir  mise  sìth  san  tìr,  agus  luidhidh 
sibh  sìos,  agus  cha  chuir  neach  sam  bith  eagal 
oirbh  :  agus  sgriosaidhb  mi  droch  bheathaichean 
as  an  dùthaich,  agus  cha  tèid  an  claidheamh  trìd 
bhur  fearainn. 

7  Agus  ruaigidh  sibh  bhur  naimhdean,  agus 
tuitidh  iad  foimhibh  leis  a'  chlaidheamh. 

8  Agus  cuiridh  cùigear  dhibh  an  ruaig  air 
ceud,  agus  cuiridh  ceud  dhibh  an  ruaig  air 
deich  mìle  :  agus  tuitidh  bhur  naimhdean  f  oimh- 
ibh  ìeis  a'  chlaidheamh. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbhc,  agus  ni  mi 
sìolmhor  sibh,  agus  bheir  mi  oirbh  fàs  lìonmhor, 
agus  daingnichidh  mi  mo  choimhcheangal  fibh. 

10  Agus  ithidh  sibh  an  seann  'lòn,  agus  bheir 
sibh  a  mach  an  seann  lòn  air  son  an  lòin  no- 
mhad. 

11  Agus  suidhichidh  mi  mo  phàilliun  'iiur 
measg  :  agus  cha  ghabh  m'anam  gràin  dhibh. 

12  Agus  imichidh  mi  'iiur  measg,  agus  bith- 
idh  mi  'nam  Dhia  dhuibh,  agus  bithidh  sibhse 
'riur  sluagh  dhomhsa. 

\S  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  thug 
sibhse  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  chum  fiach 
bitheadh  sibh  'nur  tràillibh  aca,  agus  bhris  mi 
cuibhreach6  bhur  cuinge,  agus  thug  -mi  oirbh 
imeachd  dìreach. 

14  Agus  mur  èisd  sibh  fium,  agus  mur  dean 
sibh  na  h-àitheanta  so  uile  ; 

15  Agus  ma  fii  sibh  tàir  air  mo  feachdaibh, 
no  ma  ghabhas  bhur  n-anam  gràin  do  m'  bhreith- 
eanais,  air  chor  as  fiach  dean  sibh  m'àithean- 
tan  uile,  ach  gu'm  bris  sibh  mo  choimhcheangal; 

16  Nimise  maran  ceudna  so  fibhse;  orduich- 


idh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh,  agus  fiabhrus  A.  C. 
loisgeach,  a  chaitheas  na  sùilean,  agus  a  bheir  149a 
cràdh  do'n  chridhef :  agus  cuiridh  sibh  bhurv"vV 
sìol  ann  an  dìomhanas,  oir  ithidh  bhur  naimh- 
dean  e. 

17  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnùis  'iiur  n-agh* 
aidh,  agus  marbhar  sibh  an  làthair  bhur  naimh- 
dean  :  agus  rìoghaichidh  a'  mhuinntir  air  am 
beag  sibh  oirbh,  agus  teichidh  sibh  anuair  nach 
bi  neach  an  tòir  oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  fium  fathast  air  a  shon 
so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbh  seachd  uairean 
ni's  mò  air  son  bhur  peacanna. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumhachd  ; 
agus  fii  mi  bhur  nèamhag  mar  iarunn,  agus  bhur 
talamh  mar  umha h : 

20  Agus  caithear  bhur  spionnadh  ann  an 
dìomhanas ;  oir  cha  toir  bhur  fearann  'fhàs 
uaith,  ni  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre  am  meas 
uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  aghaidh,  agus 
fiach  èisd  sibh  fium  ;  bheir  mi  seachd  uairean 
tuilleadh  phlàighean  oirbh,  a  fèir  bhur  pea- 
canna. 

22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudna  fiadh-bheath- 
aichean  na  macharach  'ntif  measg,  a  bheir  uaibh 
bhur  clann,  agus  a  chuireas  as  d'ur  sprèidh,  a- 
gus  a  ni  sibh  tearc  ann  an  àireamh,  agus  bithidh 
bhur  rathaide'  mòra  fàs. 

23  Agus  mur  leasaichear  ìeamsa  sibh  ìeis  na 
nithibh  so,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm'  aghaidh, 

24  An  sin  thèid  mise  mar  an  ceudna  'iiur 
n-aghaidhse,  agus  ìii  mi  peanas  oirbh  seachd 
uairean  fathast  air  son  bhur  peacanna. 

25  Agus  bheir  mi  claidheamh  oirbh,  a  dhìol- 
as  cùis-ghearain  mo  choimhcheangail ;  agus 
anuair  a  chruinnichear  sibh  an  ceann  a  chèile 
an  taobh  a  stigh  d'ur  bailtibh,  cuiridh  mi  a' 
phlàigh  'riur  measg  ;  agus  bheirear  thairis  sibh 
do  iàimh  liaimhdean. 

26  Anuair  a  bhriseas  mise  lorg  bhur  n-arain, 
fuinidh  deich  mnài  bhur  n-aran  ann  an  aon  • 
àmhuinn,  agus  bheir  iad  air  ais  dhuibh  bhur 
n-aran  air  a  thomhas,  agus  ithidh  sibh  agus  cha 
bhi  sibh  sàthachk. 

27  Agus  mur  èisd  sibh  air  son  so  uile  fium, 
ach  gu'n  tèid  sibh  a'm'  aghaidh ; 

28  An  sin  thèid  mise  'iiur  n-aghaidhse  mar 
an  ceudna  ann  am  fraoch  feirge ;  agus  smachd- 
aichidh  mise,  eadhon  mise,  seachd  uairean  sibh 
air  son  bhur  peacanna, 
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L'EBHITICUS. 


Mu  bhòidibh  draidh. 


A.  C.     29  Agus  ithidh  sibh  feoil  bhur  mac,  agus 

1490.        jjjlur  nigheana  ithidh  sibh. 

v"'v%'  30  Agus  cuiridh  mise  as  d'tir  n-ioiiadaibh 
àrda,  agus  gearraidh  mi  sìos  bhur  dealbhan,  agus 
tilgidh  mi  bhur  colannan*  air  colannaibh  bhur 
n-ìodholan,  agus  gabhaidh  m'anam  gràin  dhibh 

31  Agus  cuiridh  mi  bhur  bailtean  fàs,  agus 
bheir  mi  lom-sgrìob  airb  bhur  n-ionada  naomha, 
agus  cha  ghabh  mi  fàile  bhur  boltraich  chùbh 
raidh0. 

32  Agus  fàsaichidh  mise  an  tìr ;  agus  bithidh 
ìoghnadh"  àir  bhur  naimhdibh  a  ghabhas  còmh- 
nuidh  innte,  mu'n  m  sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  àm  measg  nan 
cinneach,  agus  tairngidh6  mi  claidheamh  'nur 
dèigh  ;  agus  bithidh  bhur  fearann  creachta,  a- 
gus  bhur  bailtean  fàs. 

34  An  sin  mealaidh  am  fearann  a  shàbaidean, 
am  fad  's  a  ìuidheasf  e  fàs,  agus  a  bhios  sibhse 
ann  an  tìr  bhur  naimhdean ;  eadhon  an  sin 
gabhaidh  am  fearann  fois,  -agus  mealaidh  e  a 
shàbaidean. 

35  Am  fad  'sa  luidheas  amfearann  fàs,  bith- 
idh  fois  aige  ;  a  chionn  nach  fobh  fois  aige  'nùr 
sàbaidibhse,  'nuair  a  ghabh  sibh  còmhnuidh  anng. 

36  Agus  orrasan  a  dh'fhàgar  beò  dhibh,  ciiir- 
idh  mise  laigseh  'nan  cridheachaibh  ann  an  dùth- 
chaibh  an  naimhdean  ;  agus  cuiridh  fuaim  duill- 
eig  air  chrith  iad  air  theicheadh ;  agus  teichidh 
iad,  mar  gu'm  biodh  iad  a'  teicheadh  o  'n  chlaidh- 
eamh  ;  agus  tuitidh  iad  an  uair  nach  bi  neach  an 
tòir  orra. 

37  Agus  tuitidh  iad  air  muìn  a  chèile,  mar 
gu'm  b'ann  foimh  'n  chlaidheamh,  'nuair  nach 
bi  neach  an  tòir  orra ;  agus  cha  bhi  neart  agaibh  I 
gu  seasamh  foimh  bhur  naimhdean. 

38  Agus  thèid  as  duibh  am  measg  nan  cinn- 
each,  agus  ithidh  tìr  bhur  naimhdean  suas 
sibh. 

39  Agus  iadsan  a  dh'fhàgar  dhibh,  seargaidh 
iad  as  'nan  aingidheachd  ànn  an  dùthchaibh  bhur 
naimhdean ;  agus  mar  an  ceudna  ann  an  euceart- 
aibh  an  aithriche  seargaidh  iad  as  maille  fiu. 

40  Ma  dh'aidicheas  iad  an  aingidheachd  fèin, 
agus  aingidheachd  an  aithriche,  a  f èir  an  eus- 
aontais  a  finn  iad  a'm'  aghaidh,  agus  mar  an 
ceudna  gu'n  do  ghluais  iad  a'm'  aghaidh  ; 

41  Agus  gu'n  do  ghluais  mise  mar  an  ceudna 
*rian  aghaidhsan,  agus  gu'n  d'thug  mi  iad  do 
thìr  an  naimhdean  ;  ma  bhios  an  sin  an  cridhe 


neo-thimchioll-ghearrta  air  'irloslachadh 


air 


À.C. 


chor  as  giCn  gabh  iad  fi  peanas  an  aingidh- 149a 
eachd ;  "  wy*/ 

42  An  sin  tùimhnichidh  mise  mo  choimh- 
cheangal  fi  lacob,  agus  mar  an  ceudna  mo 
choimhcheangal  fi  h>-Isaàc,  agus  mar  an  ceudna 
mo  choimhcheangal  f  i  h- Abraham  cuimhnichidh 
mi ;  agus  cuimhnichidh  mi  am  fearann. 

43  Trèigear  mar  an  ceudnà  am  fearann  leo, 
agus  mealaidh  e  a  shàbaidean,  am  feadh  's  a  ta 
e  'na  luidhe  f às  as  an  eugmhais  ;  agus  gabhaidh 
iad  f i  peanas  an  aingidheachd ;  a  chionn",  eadhon 
a  chionn  gu'n  d'finn  iad  tàir  air  mo  bhreithean- 
ais,  agus  a  chionn  gu'n  do  ghabh  an  anam  gràin 
dom'  feachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'nuair 
a  bhios  iad  ann  an  tìr  an  naimhdean,  cha  tilg  mi 
uam  iad,  ni  mò  a  ghabhas  mi  gràin  diubh,  g'an 
sgrios  gu  tur,  agus  à  bhriseadh  mo  choimhchean- 
gail  fiu  ì  oir  is  mise  an  Tighearn  an  Dia. 

45  Ach  air  ali  sgàthsan  cuimhnichidh  mi 
coimhcheangal  an  sinnsirean,  a  thug  mi  mach  à 
tìr  na  h-Eiphit  ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a 
chum  as  gu'm  bithinn  a'm'  Dhia  aca :  Is  mise 
an  Tighearn. 

46  Is  iad  so  na  h-orduighean,  agus  na  breith- 
eanais,  agus  na  reachdan,  a  finn  an  Tighearn 
eadar  e  fèin  agus  clann  Israeil  ann  an  sliabh 
Shinai,  ìe  làimh  Mhaois. 


CAIB.  XXVII. 

1  'Mu  bhòidibh.  28  ChcCn  fhuasglar  ni  sam  bith  coisrigte. 
30  Buinidh  uile  dheachamh  an fhearainn  ddn  Tigh- 
earn. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  bheir  duine  bòid  àraidh1,  buinidh  na 
h-anamannam  do'n  Tighearn,  a  fèir  do  mheas  : 

3  Agus  bithidh  do  mheas,  air  an  fhirionnach 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois,  eadhon  gu  tri  fìch- 
ead  bliadhna  dh'aois  ;  bithidh  eadhon  do  mheas 
leth-cheud  secel  airgid,  a  fèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

4  Agus  ma's  boirionnach  a  bhios  ann,  an  sin 
bithidh  do  mheas  deich  seceil  'ar  fhichead. 

5  Agus  ma's  neach  o  chùig  bliadhna  dh'aois, 
eadhon  gu  fichead  bliadhna  dh'aois  a  bhios  ann, 


*  cuirp. 

h  laige. 


b  sgriosaidh  rni,  fàsaichidh  mi. 
>  'irisleachadh.       k  a  cheann. 


c  bhlasda. 
i  shònraichte. 


d  iongnath,  uamhann. 
m  pearsanna. 


e  rùisgidh.        f  laidheas.      s  air.  Eabh. 


Mu  nìthìbh  coisrigte 


CAIB. 
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A.  C.  an  sin  bithidh  do  mheas  air  son  an  fhirionnaich 
i*90.  fichead  secel,  agus  air  son  a'  bhoirionnaich  deich 
seceil. 

6  Agus  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois,  eadhon 
gu  cùig  bliadhna  dh'aois,  an  sin  bithidh  do 
mheas  air  son  an  fhirionnaich  cùig  seceil  airgid, 
agus  air  son  a'  bhoirionnaich  bithidh  do  mheas 
tri  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  ann  a  bhios  e  o  thri  fìchead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  ma's  firionn- 
ach  e,  an  sin  bithidh  do  mheas  cùig  seceil  deug, 
agus  air  son  boirionnaich  deich  seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochda  na  do  mheas, 
an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an  làthair  an  t-sa- 
gairt,  agus  measaidh  an  sagart  e :  a  f  èir  a  cho- 
mais-san  a  thug  a'  bhòid,  measaidh  an  sagart  e. 

9  Agus  ma'i  ainmhidh  e,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bithidh 
gach  ni  a  bheir  duine  d'an  leithidibh  sin  do'n 
Tighearn,  naomh. 

10  Cha  mhùth*  se  e,  ni  mò  a  mhalairticheas 
se  e,  maith  air  son  uilc,  no  olc  air  son  maith  : 
ach  ma  mhalairticheas  e  air  chor  sam  bith  ain- 
mhidh  air  son  ainmhidh,  an  sin  bithidh  e  fèin, 
agus  an  ni  afhuaradh  'nsL  mhalairt,  naomh. 

1 1  Agus  ma',9  ainmhidh  neòghlan  sam  bith  e, 
do  nach  toir  iad  seachad  tabhartas  do'n  Tigh- 
earn,  an  sin  nochdaidh  e  'n  t-ainmhidh  an 
làthair  an  t-sagairt : 

12  Agus  measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith 
no  olc  e  j  mar  a  mheasas  tusa  a  bhios  a'd'  sha- 
gart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam  bith 
e,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeadh  cuid  deth  f i  d' 
mheas-sa. 

14  Agus  anuair  a  choisrigeas  duine  a  thigh, 
gu  bhi  naomh  do'n  Tighearn,  an  sin  measaidh 
an  sagart  e,  ma's  maith  no  olc  e  :  mar  a  mheasas 
an  sagart  e,  mar  sin  seasaidh  e. 

15  Agus  ma  dh'fhuasglas  esan  a  choisrig  e, 
a  thigh,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeadh  cuid  a 
dh'airgiod  do  mheas-sa  fis,  agus  buinidh  e  dha. 

16  Agus  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tighearn 
cuid  do  fhearann  a  sheilbh,  an  sin  bithidh  do 
mheas  a  fèir  a  shìlb :  measar  homer  do  shìol  eor- 
na  aig  leth-cheud  secel  airgid. 

17  Ma  choisrigeas  e  'fhearann  o  bhliadhna 
na  Iubile,  a  fèir  do  mheas  seasaidh  e. 

18  Ach  ma  choisrigeas  e  'fhearann  an  dèigh 
na  Iubile,  an  sin  àirmhidh0  an  sagart  an  t-air- 
giod  da  a  fèir  nam  bliadhn'  a  ta  fi  teachd  d, 


eadhon  gu  bliadhna  na  Iubile,  agus  leigear  sin  A.  C. 
sìos  dod'  mheas.  U90' 

19  Agus  ma  dh'f  huasglas  am  fear  a  choisrig  Wv'-' 
am  fearann  e  air  chor  sam  bith,  an  sin  cuiridli  e 

an  cùigeadh  cuid  a  dh'airgiod  do  mheas-sa  fis, 
agus  daingnichear  dha  e. 

20  Agus  mur  fuasgail  e  'm  fearann,  no  ma 
feic  e  'm  fearann  fi  duin'  eile,  cha  'n  fhuasglar 
ni's  mò  e. 

21  Ach  bithidh  am  fearann,  anual,  thèid  e 
mach  san  Iubile,  naomh  do'n  Tighearn,  mar 
f  hearann  coisrigte e :  buinidh  a  shealbh  do'n 
t-sagart. 

22  Ach  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tighearn 
fearann  a  cheannaich  e,  nach  ann  do  fhearann 
a  sheilbh  ; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sagart  dha  luach  do 
mheas-sa,  eadhon  gu  bliadhna  na  Iubile,  agus 
bheir  e  seachad  do  mheas  fèin  san  là  sin,  marm 
naomh  do'n  Tighearn. 

24  Ann  am  bliadhna  na  Iubile  pillidh  am 
fearann  d'a  ionnsuidhsan  o'n  do  cheannachadh 
e,  eadhon  d'a  ionnsuidhsan  d'am  buineadh  sealbh 
an  fhearainn. 

25  Agus  bithidh  do  mheas-sa  uile  a  fèir  se- 
ceil  an  ionaid  naoimh ;  bithidh  fichead  gerah  san 
t-secel. 

26  Ach  ceud-ghin  nan  ainmhidh,  bu  chòir  a 
bhi  'na  cheud-ghin  do'n  Tighearn,  cha  choisrig 
duine  sam  bith  sin,  co  dhiubh  is  tarbh,  no  caora 
e  :  is  leis  an  Tighearn  e. 

27  Ach  ma's  ann  do  bheathach  neòghlan  e, 
an  sin  fuasglaidh  se  e  a  fèir  do  mheas-sa,  agus 
cuiridh  e  an  cùigeadh  cuid  deth  fis ;  no  mur 
fuasglar  e,  an  sin  reicear  e  a  fèir  do  mheas„ 

28  Gidheadh,  cha  reicear  agus  cha  'n  fhuas- 
glar  ni  sam  bith  coisrigte  a  choisrigeas  duine 
do'n  Tighearn,  do  gach  ni  a  ta  aige,  araon  do 
dhuine  agus  do  ainmhidh,  agus  do  fhearann  a 
sheilbh :  tha  gach  ni  coisrigte  fo-naomh  do'n 
Tighearn. 

29  Cha  'n  f  huasglar  ni  sam  bith  coisrigte,  a 
choisrigear  ìe  daoinibh :  ach  cuirear  gu  cinn- 
teach  gu  bàs  e. 

30  Agus  buinidh  uile  dheachamh  an  fhear- 
ainn,  ma's  ann  do  shìol  an  fhearainn,  no  do 
mheas  na  craoibhe,  do'n  Tighearn :  tha  e  naomha 
do'n  Tighearn. 

31  Agus  ma  dh'fhuasglas  duine  idir  a  bheag 
d'a  dheachamh,  cuiridh  e  an  cùigeadh  cuid  deth 
fis. 


a  Cha'n  atharraich,  cha  chaochail.      b  churachd,       c  cunntaidh.       d  a  mhaireàs.       '  air  a  chur  air  leth. 
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146  Bithidh  uìle  dheachamh  a'  chriddh 


AIREAMH. 


naomha  do'n  Tighearn. 


A.  C.  32  Agus  a  thaobh  uile  dheachaimh  a'  chruidh, 
1490.  no  an  treuda %  eadhon  gach  ni  air  bith  a  dh'i- 
^v""  micheas  fo'n  t-slait ;  bithidh  an  deachamh  dheth 

naomha  do'n  Tighearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maithb  no  olc,ni 

mò  a  mhalairticheas  se  e  :  agus  ma  mhalairt- 


icheas  e  idir  e,  an  sin  bithidh  an  dà  chuid  e  A.  C. 
fèin  agus  a  mhalairt  naomh ;  cha  'n  fhuasfflar 1490- 
e.  ^ 

34  Is  iad  so  na  h-àitheantan,  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois,  air  son  chloinn  Israeil, 
ann  an  sliabh  Shinai. 


AIREAMH. 


CAIB.  I. 

1,17  Na [fiì'  uile  ann  an  Isracl  a  Uurrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh  air  an  àircamh,  47  saor  o  na  Lcbhithich. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  ann  am  bùth  a' 
choimhthionail,  air  a'  cheud  là  do'n  dara  mìos, 
san  dara  bliadhna  an  dèigh  dhoibh  teachd  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  rìireamh0  cheann  comhchruinnichd 
chloinn  Israeil  uile,  a  fèire  an  teaghlaichean,  a 
fèir  tighe  an  aithriche,  maille  fi  àireamh  an 
ainmeanna,  gach  firionnach  a  fèir  an  ceann  : 

3  O  fhichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach  gu 
cogadh  ann  an  Israel ;  àirmhidh  tusa  agus 
Aaron  iad  a  fèir  an  armailteanf. 

4  Agus  maille  fibhse  bithidh  duine  do  gach 
uile  thrèibh :  gach  aon  diubh  'ria  cheann  tighe 
'aithriche. 

5  Agus  is  iad  so  ainmeanna  nan  daoine  a 
sheasas  maille  f  ibh  :  Do  ihrèibh  Reubein  ;  Eli- 
sur  mac  Shedeuir. 

6  Do  Shimeon ;  Selumiel  mac  Shurisadai. 

7  Do  Iudah  ;  Nahson  mac  Aminadaib. 

8  Do  Isachar ;  Nataneel  mac  Shuair. 

9  Do  Shebulun  ;  Eliab  mac  Heloin. 

10  Do  chloinn  Ioseiph  ;  do  Ephraim,  Elisa- 
ma  mac  Amihuid  ;  do  Mhanaseh,  Gamaliel  mac 
Phedahsuir. 

11  Do  Beniamin  ;  Abidan  mac  Ghideoni. 

12  DoDhan;  Ahieser  mac  Amisadai. 


13  Do  Aser  ;  Pagiel  mac  Ocrain. 

1 4  Do  Ghad  ;  Eliasaph  mac  Dheueil. 

15  Do  Naphtali;  Ahira  mac  Enain. 

1 6  B'  iad  sin  daoin'  ainmeir5  a'  chomhchruinn- 
ich,  cinn-fheadhna  threubhan  an  aithriche, 
ceannardan  mhìltean  ann  an  Israel. 

17  Agus  ghabh  Maois  agus  Aaron  na  daoine 
sin,  a  ghairmeadh  air  an  ainmibh. 

18  Agus  thionail  iad  an  comhchruinneach 
uile  an  ceann  a  chèile  air  a'  cheud  Id  do'n  dara 
mìos,  agus  chuir  iad  an  cèill  an  ginealacha  a 
fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh"  nan  ainmean,  o  fhichead  bliadh- 
na  dh'aois  agus  thairis,  a  fèir  an  ceann. 

19  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois, 
mar  sin  dh'àireamh'  e  iad  ann  am  fàsach  Shi- 
nai. 

20  Agusbha  clann  Reubein,  a' mhic  bu  shine 
abh'aig  Israel,  a  rèir  an  ginealacha,  a  fèir  an 
teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche,  a  fèir 
àireimh  nan  ainmean,  a  fèir  an  ceann,  gach 
firionnach  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu 
cogadh  ; 

21  Bha  iadsan  a  dh'àirmheadh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Reubein,  'rian  dà  fhichead  agus  sè 
mìle  agus  cùig  ceud. 

22  Do  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  ginealacha, 
a  fèir  an  teaghlaichean,  a  f èir  tighe  an  aithriche, 
iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a  fèir  àireimh 
nan  ainmean,  a  fèir  an  ceann,  gach  firionnach  o 
fliichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gacli  aon  a  b'urrainn  dol  amach  gu  cogadh ; 


•  treiJ.       b  math.  c  cunnlas.  d  comhcliruinneach;iidh.  e  do  reir.  f  slòigh,  buidhnean.       6  daoin  allail. 

k  ann  an  àireanih.  Eabh.  »  dh'àir,  rinn  e  an  àirènmli. 


Najir-chogaidh  ann  an  Israel 


CAIB.  I. 


uile  atr  an  àireamh.  147 


A.  C.  23  U'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadh- 
1490.  on  ^0  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud  agus  naoi 
y~v*0>  mìle  agus  tri  cheud. 

24  Do  chloinn  Ghad,  a  rè'vr  an  ginealacha,  a 
fèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  f  hichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  a  mach  gu  cogadh  ; 

25  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Ghad,  Z>'iad  dà  fhichead  agus  cùig 
mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

26  Do  chloinn  Iudah  a  rèir  an  ginealacha,  a 
fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  a  mach  gu  cogadh  ; 

27  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Iudah,  è'iad  tri  fichead  agus  ceithir 
mìle  deug  agus  sè  ceud. 

28  Do  chloinn  Isachair,  a  rèìr  an  ginealacha, 
a  f  èir  an  teaghlaichean,  a  f  èir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  a  mach  gu  cogadh  ; 

29  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Isachair,  Z>'iad  leth-cheud  agus  ceithir 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

30  Do  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an 
aithriche,  a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhi- 
chead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  ga,ch 
aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh  ; 

31  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Shebuluin,  è'iad  leth-cheud  agus 
seachd  mìle  agus  ceithir  cheud. 

32  Do  chloinn  Ioseiph,  eadhon  do  chloinn 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealacha,  a  fèir  an  teagh- 
laichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche,  a  fèir  àir- 
eimh  nan  ainmean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol 
a  mach  gu  cogadh  ; 

33  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Ephraim,  b'  iad  dà  fhichead  mìle  a- 
gus  cùig  ceud. 

34  Do  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an 
aithriche,  a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhi- 
chead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach 
aon  a  b'  urrainn  dol  amach  gu  cogadh  ; 

35  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Mhanaseh,  b'  iad  dà  mhìle  dheug'ar 
fhichead  agus  dà  cheud. 


36  Do  cliloinn  Bheniamin,  a  rèir  an  gineal-  A.  C. 
acha,  a  fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  14?9°- 
aithriche,  a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhi-  ^ 
chead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach 

aon  a  b'urrainn  dol  amach  gu  cogadh  ; 

37  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Bheniamin,  b'  iad  cùig  mìle  deug  'ar 
fhichead  agus  ceithir  cheud. 

38  Do  chloinn  Dhan,  a  fèir  an  ginealacha,  a 
fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  f hichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  amach  gu  cogadh  ; 

39  Iadsan  a  ehaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Dhan,  b'iad  tri  fichead  agus  dà  mhìle 
agus  seachd  ceud. 

40  Do  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  ginealacha,  a 
fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  amach  gu  cogadh  ; 

41  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Aseir,  b'  iad  aon  mhìle  agus  dà  f  hi- 
chead  agus  cùig  ceud. 

42  Do  chloinn  Naphtali,a  raran  gineaìacha, 
a  fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aithriche, 
a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  f hichead  bliadh- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urr- 
ainn  dol  amach  gu  cogadh  ; 

43  ladsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  eadhon 
do  thrèibh  Naphtali,  è'iad  tri  mìle  deug  agus  dà 
f  hichead  agus  ceithir  cheud, 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a  dh'àireamh* 
Maois  agus  Aaron,  agus  ceannardan  Israeil, 
eadhon  dà  fhear  dheug  :  bha  gach  fear  dhiubh 
air  son  tighe  'aithriche. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh 
do  chloinn  Israeil,  a  fèir  tighe  an  aithriche,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  amach  gu  cogadh  ann 
an  Israel ; 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh,  b'iad 
sè  ceud  mìle  agus  tri  mìle  agus  cùig  ceud  agus 
leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich,  a  fèir 
trèibh  an  aithriche,  àireamh  'nam  measg  : 

48  Oir  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

49  A  mhàin  cha'n  àireamh  thu  treubh  Lebhi, 
ni  mò  a  ghabhas  tu  an  cunntas  cheann  am  measg 
chloinn  Israeil : 

50  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  osceann 


•  a  dh'àir. 
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AIREAMH. 


'nam  biithaibh. 


A-  c-  pàilliuin  na  Fianuis,  agus  osceann  a  shoithich- 
1490.  ean  ujje^  agUS  OSCeann  nan  uile  nithe  a  bhuineas 
WvW  da :  giùlainidh  iad  ara  pàilliun,  agus  a  shoith- 
ichean  uile;  agus  fritheilidh  iad  da,  agus  camp- 
aichidh  iad  m'an  cuairt  air  a'  phàilliun. 

51  Agus  anuair  a  bhios  am  pàilliun  gu  dol 
air  'aghaidh,  leagaidh  na  Lebhithich  a  nuas  e  : 
agus  anuair  a  bhios  am  pàilliun  f'a  shuidheach- 
adh,  togaidh  na  Lebhithich  suas  e :  agus  an 
coigreach  a  thig  am  fagus,  cuirear  gu  bàs  e. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am  bùthan 
gach  duine  làimh  r'a  chuideachd*  fèin,  agus 
gach  duine  làimh  f'a  bhrataich  fèin,  air  feadh 
an  armailteanb. 

53  Ach  suidhichidh  na  Lebhithich  am  bùth- 
an  m'an  cuairt  air  pàilliun  na  Fianuis ;  a  chum's 
nach  bi  corruich  air  comhchruinneach  chloinn 
Israeil,  agus  gleidhidh0  na  Lebhithich  cùram 
pàilliuin  na  Fianuis. 

54  Agus  finn  clann  Israeil  a  fèir  nan  uile 
nithe  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois;  mar 
sin  finn  iad. 

CAIB.  II. 

Suidheachadh  nan  treubh  'nam  bùthaibh. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  duine  do  chloinn  Israeil 
a  bhiìth  làimh  f 'a  bhrataich  fèin,  maille  f i  suaich- 
iontasd  tighe  an  aithriche:  fad  as  m'an  cuairt  air 
bùth  a'  choimhthionail  suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth  fi 
èirigh  na  grèine,  suidhichidh  luchd  brataich 
chaimp  Iudah,  a  f èir  an  armailtean :  agus  bithidh 
Nahson  mac  Aminadaib  'na  cheannard6  air 
cloinn  Iudah. 

4  Agus  b'iad  'armailtsan,  eadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus  ceithir 
mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidhichidh  treubh  Is- 
achair :  agus  bithidh  Nataneel  mac  Shuair  'fìa 
cheannard  air  cloinn  Isachair. 

6  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a  chaidh 
àireamh  dhith,  leth-cheud  agus  ceithir  mìle  a- 
gus  ceithir  cheud. 

7  An  sin  treubh  Shebuluin  :  agus  bithidh  E- 
liab  mac  Heloin  'na  cheannard  air  cloinn  She- 
buluin. 

8  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a  chaidh 


àireamh  dhith,  leth-cheud  agus  seachd  mìle  a-  A.  C= 
gus  ceithir  cheud.  l4?9°* 

9  B'  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann  an^ 
camp  Iudah,  ceud  mìle  agus  ceithir  fichead 
mìle  agus  sè  mìle  agus  ceithir  cheud,  a  fèir  an 
armailtean  :  thèid  iad  so  amach  air  thùs. 

10  Air  taobh  na  h-àirde  deas  bithidh  bratach 
chaimp  Reubein,  a  f  èir  an  armailtean  :  agus  'na 
cheannard  air  cloinn  Reubein  bithidh  Elisur 
mac  Shedeuir. 

1 1  Agus  b'iad  'armailtsan  agus  iadsan  a  chaidh 
àireamh  dhith,  dà  fhichead  agus  sè  mìle  agus 
cùig  ceud. 

12  Agus  làimh  fis  suidhichidh  treubh  Shi- 
meoin ;  agus  bithidh  Selumiel  mac  Shurisadai 
'na  cheannard  air  cloinn  Shimeoin. 

13  Agus  b*iad  'armailtsan,agus  iadsan  a  chaidh 
àireamh  dhith,  leth-cheud  agus  naoi  mìle  agus 
tri  cheud. 

14  An  sin  treubh  Ghad  :  agus  'na  cheannard 
air  mic  Ghad  bithidh  Eliasaph  mac  Reueil. 

15  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a  chaidh 
àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  cùig  mìle  a- 
gus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

1 6  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an  camp 
Reubein,  b'  iad  ceud  mìle  agus  leth-cheud,  agus 
aon  mhìle,  agus  ceithir-cheud  agus  leth-cheud, 
a  f èir  an  armailtean  :  agus  thèid  iadsan  a  mach 
san  daradh  àitf. 

17  An  sin  thèid  bùth  a'  choimhthionail  air 
'aghaidh,  maille  fi  camp  nan  Lebhitheach  am 
meadhon  a'  chaimpg  :  mar  a  champaicheas  iad, 
mar  sin  thèid  iad  air  an  aghaidh,  gach  duine 
'na  àite  fèin,  làimh  f'am  brataichibh. 

18  Air  taobh  na  h-àirde  'n  iar  bithidh  bratach 
chaimp  Ephraim,  a  fèir  an  armailtean ;  agus 
bithidh  Elisama  mac  Amihuid,  'na  cheannard 
air  mic  Ephraim. 

19  Agus  b*iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  mìle  agus 
cùig  ceud. 

20  Agus  làimh  f  is-san  bithidh  treubh  Mha- 
naseh  :  agus  bithidh  Gamaliel  mac  Phedahsuir, 
'na  cheannard  air  cloinn  Mhanaseh. 

21  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle  dheug  'ar 
fhichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamin  :  agus  bithidh 
Abidan  mac  Ghideoni  'na  cheannard  air  mic 
Bheniamin. 


*  ehamp.  Eabh. 
s  u'  chs\mpa. 


b  slòigh. 


coimhididh. 


d  suaitheantas. 


chaiptein. 


f  ordugh ;  rank.  Sasg. 


Gineàlaich  Aaroin  agus  Mhaois. 


CAIB.  III. 
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A.  C.  23  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a 
1490.  chaidh  àireamh  dhiubh,  cùig  mìle  deug  'ar 
v*v"'"' f  hichead  agus  ceithir  cheud. 

24  5'iadsan  uile  a  dh'àirmheadh  do  champ 
Ephraim,  ceud  mìle,  agus  ochd  mìle  agus  ceud, 
a  fèir  an  armailtean  :  agus  thèid  iadsan  air  an 
aghaidh  san  treas  àit. 

25  Bithidh  bratach  chaimp  Dhan  air  taobh 
na  h-àirde  tuath  a  fèir  an  armailtean :  agus  bith- 
idh  Ahieser  mac  Amisadai  'na  cheannard  air 
cloinn  Dhan. 

26  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus  dà 
mhìle  agus  seachd  ceud. 

27  Agus  làimh  fis  campaichidh  treubh  A- 
seir  :  agus  bithidh  Pagiel  mac  Ocrain  'na  cheann- 
ard  air  cloinn  Aseir. 

28  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  aon 
mhìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin  treubh  Naphtali :  agus  bithidh  A- 
hira  macEnain'na  cheannard  air  cloinn  Naphtali. 

30  Agus  b'iad  'armailtsan,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  leth-cheud  agus  tri 
mìle  agus  ceithir-cheud. 

31  B'  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Dhan,  ceud  mìle,  agus  leth-cheud  agus 
seachd  mìle  agus  sè  ceud :  Imichidh  iadsan  fa 
dheireadh  ìe  'm  brataichibh. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chloinn  Israeil,  a  f  èir  tighe  an  aithriche  :  b'  iad- 
san  uile  a  chaidh  àireamh  do  na  caimp,  a  fèir 
an  armailtean,  sè  ceud  mìle,  agus  tri  mìle  agus 
cùig  ceud  agus  leth-cheud. 

33  Ach  cha  d'àirmheadh  na  Lebhithich  am 
measg  chloinn  Israeil,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

34  Agus  finn  clann  Israeil  a  fèir  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois :  mar  sin 
champaich  iad  làimh  f 'am  brataichibh,  agus  mar 
sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  gach  aon  a  fèir 
an  teaghlaichean,  a  f  èir  tighe  an  aithriche. 

CAIB.  III. 

1  Ginealaick  Aaroin  agus  Mhaois.   3  Fritkealadk  agus 
àireamk  nan  Lebkitkeack. 

JfS  iad  so  mar  an  ceudna  ginealaich.  Aaroin  a- 
gus  Mhaois,  san  là  anns  an  do  labhair  an 
Tighearna  fi  Maois  ann  an  sliabh  Shinai. 
2  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Aaroin  ;  Na- 


dab  an  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eleasar,  agus  A.  C. 
Itamar.  1490' 

3  Is  iad  sin  ainmeanna  mhac  Aaroin,  na  sa-  v"rv*/ 
gairt  a  dh'ungadh,  a  choisrig  e  gu  frithealadh 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs  an 
làthair  an  Tighearna,  'nuair  a  thug  iad  suas 
teine  coimheach  an  làthair  an  Tighearn,  ann 
am  fàsach  Shinai,  agus  cha  robh  clann  aca :  a- 
gus  fhritheil  Eleasar  agus  Itamar  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt  ann  an  seaJladh  Aaroin  an 
athar. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus  tais- 
bein  iad  an  làthair  Aaroin  an  t-sagairt,  a  chum's 
gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  Agus  gleidhidh  iad  a  chùramsan,  agus  cù- 
ram  a'  choimhthionail  uile,  air  beulaobh  bùtha 
a'  choimhthionail,  a  dheanamh  seirbhis3  a'  phàill- 
iuin. 

8  Agus  gleidhidh  iad  uile  shoithicheanb 
bùtha  a'  choimhthionail,  agus  cùram  chloinn 
Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a'  phàilliuin. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  do  Aaron, 
agus  d'a  mhic  :  tha  iad  air  an  tabhairt  da  gu 
h-iomlan  amach  à  cloinn  Israeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  feithidh  iadsan  air  dreuchd  an  t-sagairt : 
agus  cuirear  an  coigreach  a  thig  am  fagus  gu 
bàs. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Agus  ghabh  mise,  eadhon  mise,  na  Le- 
bhithich  o  mheasg  chloinn  Israeil,  an  àit  a' 
cheud-ghin  uile  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  am  measg 
chloinn  Israeil :  agus  is  leamsa  na  Lebhithich  ; 

1 3  A  chionn  gur  leamsa  gach  uile  cheud-ghin; 
oir  air  an  là  anns  an  do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi  dhomh 
fèin  gach  ceud-ghin  ann  an  Israel,  eadar  dhuine 
agus  ainmhidh ;  is  leamsa  iad :  Is  mise  an 
Tighearn. 

14  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  ag  ràdh, 

15  Aireamhc  clann  Lebhi  a  fèir  tighe  an  aith- 
riche,  a  fèir  an  teaghlaichean  :  gach  firionnach 
o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann  àirmhidh  tu 
iad. 

16  Agus  dh'àireamh  Maois  iad  a  fèir  focail  an 
Tighearna,  mar  a  thugadh  àithne  dha. 


a  frithealaidh,  b  airneis.  c  J^[r. 


1 50  ÌYithealadh  agus  àireamh 


AIREAMH. 


nan  Lebhitheach. 


A.  C.     17  Agus  £'iad  so  mic  Lebhi  a  rèir  an  ainm- 
1490.  ean  .  Gerson,  agus  Cohat,  agus  Merari. 
v*v^1'    18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghersoin  a 
fèir  an  teaghlaichean  ;  Libni  agus  Simei. 

19  Agus  mic  Chohait  a  fèir  an  teaghlaich- 
ean ,  .Vnram,  agus  Idshar,  Hebron,  agus  Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  f  èir  an  teaghlaichean  ; 
Mahli,  agus  Musi :  is  iad  sin  teaghlaichean  nan 
Lebhitheach,  a  fèir  tighe  an  aithriche. 

21  O  Gherson  bha  teaghlach  nan  Libnitheach, 
agus  teaghlach  nan  Simeitheach  :  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Gersonach. 

22  Iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a  fèir 
àireimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  iadsan  a  chaidh  àir- 
eamh  dhiubh,  6'iad  seachd  mìle  agus  cùig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaichean  nan  Gersonach 
air  cùlaobh  a'  phàilliuin  air  taobh  na  h-àirde  'n 
iar. 

24  Agus  bithidh  Eliasaph  mac  Laeil,  'na 
cheann  tighe  athar  nan  Gersonach. 

25  Agus  air  cùram3  mhac  Ghersoin,  ann  am 
bùthb  a'  choimhthionail,  bithidh  am  pàilliun, 
agus  am  bùth,  a  chòmhdach,  agus  am  brat  air 
son  doruis  bùtha  a'  choimhthionail, 

26  Agus  cùirteinean  na  cùirte,  agus  am  brat 
air  son  doruis  na  cùirte,  a  ta  làimh  fis  a'  phàill- 
iun,  agus  làimh  fis  an  altair  m'an  cuairt,  agus 
a  cuird,  air  son  a  seirbhis  uile. 

27  Agus  o  Chohat  bha  teaghlach  nan  Am- 
ramach,  agus  teaghlach  nan  Idseharach,  agus 
teaghlach  nan  Hebronach,  agus  teaghlach  nan 
Udsielach  :  is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Cohat- 
ach. 

28  Ann  an  àireamh  nam  firionnach  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  bha  ochd  mìle 
agus  sè  ceud,  a  bha  gleidheadh  cùraimc  an  io- 
naid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teaghlaichean  mhac  Chohait 
air  taobh  a'  phàilliuin  mu  dheas. 

30  Agus  bithidh  Elisaphan  mac  Udsieil  *na 
cheann  tighe  athar  theaghlaichean  nan  Cohat- 
ach. 

31  Agus  air  an  cùramsan  bithidh  an  àirc,  a- 
gus  am  bòrd,  agus,an  coinnleir,  agus  na  h-al- 
tairean,  agus  soithichean  an  ionaid  naoimh,  ieis 
am  fritheil  iad,  agus  am  brat,  agus  a  sheirbhis 
uile. 

32  Agus  bithidh  Eleasar,  mac  Aaroin  an  t-sa- 
gairt,  'na  cheannard  air  ceannardaibh*  nan  Le- 

1  fa  choimhead.  *  pàilliun.  c  a'  gleidheadh  faire. 

pinneachan. 


bhitheach,  agus  bithidh  sùil  aigorra-san  a  bhiosA.C. 
a'  gleidheadh  cùraim  an  ionaid  naoimh.  149°- 

33  O  Mheraribha  teaghlach  nam  Mahlach,^^ 
agus  teaghlach  nam  Musitheach :  is  iad  sin 
teaghlaichean  Mherari. 

24  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a 
fèir  àireimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  b'iad  sè  mìle  agus  dà 
cheud. 

35  Agus  b*e  Suriel  mac  Abihail  ceann  tighe 
athar  theaghlaichean  Mherari :  suidhichidh  iad- 
san  air  taobh  a'  phàilliuin  mu  thuath. 

36  Agus  fa  choimhead  agus  cùram  mhac 
Mherari  bithidh  buird  a'  phàilliuin,  agus  a 
chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn,  agus 
a  shoithichean  uile,  agus  gach  ni  a  fhritheileas 
da, 

37  Agus  puist  na  cùirte  m'an  cuairt,  agus  am 
buinn,  agus  an  tairnean%  agus  an  cuird. 

38  Ach  iadsan  a  champaicheas  air  beulaobh 
a'  phàilliuin  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  air 
beulaobh  bùtha  a'  choimhthionail  a  làimh  na 
h-àirde  'near,  is  iad  Maois,  agus  Aaron  agus  a 
mhic,  a'  gleidheadh  cùraim  an  ionaid  naoimh, 
air  son  cùraim  chloinn  Israeil ;  agus  cuirear  an 
coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 

39  Iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na  Le- 
bhithich,  a  dh'àireamh  Maois  [agus  Aaron^  a  f èir 
àithne  an  Tighearn,  a  fèir  an  teaghlaichean,  na 
firionnaich  uile  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  è'iad  dà  mhìle  thar  fhichead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tighearna  f  i  Maois,  Air- 
eamh  gach  ceud-ghin  firionn  do  chloinn  Israeil  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  agus  gabh 
àireamh  an  ainmean. 

41  Agus  gabhaidh  tu  na  Lebhithich  dhomh- 
sa  (Is  mise  an  Tighearn)  an  àite  nan  ceud-ghin 
uile  am  measg  chloinn  Israeil ;  agus  sprèidh 
nan  Lebhitheach  an  àite  nan  ceud-ghin  uile  am 
measg  sprèidhe  chloinn  Israeil. 

42  Agus  dh'àireamh  Maois,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dha,  gach  ceud-ghin  am  measg 
chloinn  Israeil. 

43  Agus  gach  ceud-ghin  a  bha  'na  f  hirionn- 
ach,  a  fèir  àireimh  nan  ainmean,  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  dhiubhsan  a  chaidh 
àireamh  dhiubh,  b'  iad  dà  mhìle  thar  fhichead 
dà  cheud  agus  tri  fichead  agus  tri-deug. 

44  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

a  uaislihh,  daoine  urramach,  c  tairngean,  tairgean, 


Aois  agus  dm  frìthealaidh 
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A.  C.     45  Gabh  na  Lebhithich  an  àite  nan  ceud-ghin 
1490.  u[ie  am  meaSg  chloinn  Israeil,  agus  sprèidh  nan 
Lebhitheach  an  àitan  sprèidhe-san,  agus  buinidh 
na  Lebhithich  dhomhsa :  7*  mise  an  Tighearn. 

46  Agus  air  an  sonsan  a  ta  gu  bhi  air  am 
fuasgladh  do'n  dà  cheud  agus  an  tri  fichead  a- 
gus  an  tri-deug  do  cheud-ghinibh  chloinn  Isra- 
eil,  a  tha  ni's  lìonmhoire  na  na  Lebhithich ; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùig  seceil  am  fear 
air  an  ceann,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh 
gabhaidh  tu  iad  't  is  e  'n  secel  fichead  gerah. 

48  Agus  bheir  thu  'n  t-airgiod,  ìeis  am  fuas- 
gìar  an  t-àireamh  còrr  dhiubh,  do  Aaron  agus 
d'a  mhic. 

49  Agus  ghabh  Maois  an  t-airgiod  fuasglaidh 
uathasan  a  bha  thuilleadh  orrasan  a  dh'fhuas- 
gladh  leis  na  Lebhithich. 

50  O  cheud-ghinibh  chloinn  Israeil  ghabh  e 
'n  t-airgiod :  mìle  tri  cheud  agus  tri  fichead  a- 
gus  cùig  seceil,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh. 

51  Agus  thug  Maois  airgiod  na  muinntir  sin 
a  dh'fhuasgladh,  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  a 
fèir  focail  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 

1  Aois  agus  àm  frithealaidh  nan  Lebhitheach,  1 7  Dreuchd 
nan  sagart. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chohait  o  mheasg 
mhac  Lebhi,  a  fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir 
tighe  an  aithriche ; 

3  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  gach  neach  a  thèid  a  steach  do'n  arm- 
ailt,  a  dheanamh  na  h-oibre  ann  am  bùth  a' 
choimhthionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bhios  aig  mic  Chohait, 
ann  am  bùth  a'  choimhthionail,  mu  thimchioll 
nan  nithe  fo-naomha. 

5  Agus  an  uair  a  bhios  an  camp  gu  dol  air 
'aghaidh*,  thig  Aaron  agus  a  mhic,  agus  bheir 
iad  a  nuas  brat  a'  chòmhdaich,  agus  còmhdaich- 
idh  iad  àirc  na  Fianuis  ìeis  ; 

6  Agus  cuiridh  iad  oirre  an  còmhdachadh 
do  chroicnibh  bhroc,  agus  sgaoilidh  iad  os  a 
cheann  eudach  uile  do  ghorm,  agus  cuiridh  iad 
a  bhataichean  ann. 


7  Agus  air  bòrd  arain  na  Fianuis  sgaoilidh  A.c. 
iad  eudach  do  ghorm,  agus  cuiridh  iad  air  na  14,9°* 
miasanb,  agus  na  tùiseirean0,  agus  na  copaind, 
agus  na  cuachan  leis  an  toirear  seachad  ta- 
bhartas-dibhee :  agus  bithidh  an  t-aran  an  còmh- 
nuidh  air. 

8  Agus  sgaoilidh  iad  orra  eudach  scarlaid,  a- 
gus  còmhdaichidh  iad  sin  ìe  còmhdachadh  do 
chroicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  a  bhataich- 
ean  ann. 

9  Agus  gabhaidh  iad  eudach  do  ghorm,  a- 
gus  còmhdaichidh  iad  coinnleir  an  t-soluis,  agus 
a  lòchrain,  agus  a  chlobhachanF,  agus  a  smàl- 
shoithichean,  agus  a  shoithichean-ola  uile,  ìeis 
am  fritheil  iad  da. 

10  Agus  cuiridh  iad  ejein,  agus  a  shoithich- 
ean  uile,  ann  an  còmhdachadh  do  chroicnibh 
bhroc,  agus  cuiridh  iad  air  lunns  e. 

1 1  Agus  air  an  altair  òir  sgaoilidh  iad  eudach 
do  ghorm,  agus  còmhdaichidh  iad  i  le  còmh- 
dachadh  do  chroicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad 
rithe  a  bataichean. 

12  Agus  gabhaidh  iad  na  h-innil  fhritheal- 
aidh  uile,  leis  am  fritheil  iad  san  ionad  naomh, 
agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach  do  ghorm  iad, 
agus  còmhdaichidh  iad  ìe  còmhdachadh  do 
chroicnibh  bhroc  iad,  agus  cuiridh  iad  air  lunn 
iad. 

13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  luath  o'n  al- 
tair,  agus  sgaoilidh  iad  eudach  corcuir"  oirre  ; 

14  Agus  cuiridh  iad  oirre  a  soithichean  uile, 
ìeis  am  fritheil  iad  m'a  timchioll,  eadhon  na  tùis- 
eiran',  na  greimichean-feòla,  agus  na  sluasaid- 
ean,  agus  na  cuachan",  soithichean  na  h-altar- 
ach  uile  ;  agus  sgaoilidh  iad  oirre  còmhdach- 
adh  do  chroicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  rithe 
sl  bataichean. 

15  Agus  crìochnaichidh  Aaron  agus  a  mhic 
còmhdachadh  an  ionaid  naoimh,  agus  uile 
shoithichean  an  ionaid  naoimh,  'nuair  a  bhios  an 
camp  gu  dol  air  'aghaidh;  agus  an  dèigh  sin 
thig  mic  Chohait  g'an  giùlan :  ach  cha  bhean 
iad  fi  ni  naomha  sam  bith,  air  eagal  gu'm  faigh 
iad  bàs.  Is  iad  na  nithe  sin  eallach1  mhac  Cho- 
hait  ann  am  bùth  a'  choimhthionail. 

16  Agus  do  dhreuchd  Eleasair,  mhic  Aaroin 
an  t-sagairt,  buinidh  an  ola  chum  an  t-soluis,  a- 
gus  an  tùis  chùbhraidh,  agus  an  tabhartas-bìdh 
lathail,  agus  an  oladh-ungaidh,  agus  cùramm  a' 


a  r'a  atharrachadh.  b  soithichean.  0  liaghan,  spàinean.  d  cupain.  «  na  còmhdiichean  g'a  chòmhdachadh.  f  a  thean- 
chairean.      8  tarsannan.       11  purpuir.       '  tùis-shoithichean.      *  soithichean-crathaidh.      1  uallach.        m  sùil-bheachd. 
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AIREAMH. 


nan  sagart. 


A.  C.  phàilliuin  uile,  agus  nan  uile  nithe  a  ta  ann,  san 
1490.  ionaci  naomh,  agus  'na  shoithichibh. 
v"v*'     17  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearraibh  as  treubh  theaghlaichean 
nan  Cohatach  o  mheasg  nan  Lebhitheach. 

19  Ach  so  ni  sibh  fiu,  chum  as  gu'm  bi  iad 
beò  agus  nach  faigh  iad  bàs,  an  uair  a  thig  iad 
am  fagus  do  na  nithibh  fo-naomha ;  thèid  Aaron 
agus  a  mhic  a  steach,  agus  orduichidh  siad  iad 
gach  aon  d'a  sheirbhis  Jein,  agus  d'a  eallaich. 

20  Ach  cha  tèid  iad  a  steach  a  dh'fhaicinn 
an  uair  a  chòmhdaichear  na  nithe  naomha,  air 
eagal  gu'm  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceudna  àireamh  mhac  Gher- 
soin,  a  fèir  tighe  an  aithriche,  a  f èir  an  teagh- 
laichean : 

23  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gu  leth-cheud  bliadlina  dh'aois  àir- 
mhidh  tu  iad ;  gach  neach  a  thèid  a  steach  a 
dheanamh  na  seirbhis,  a  dheanamh  na  h-oibre 
ann  am  bùth  a'  choimhthionail. 

24  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  nan  Gerson- 
ach,  seirbhis  a  dheanamh,  agus  eallach  a  ghiù- 
lana. 

25  Agus  giùlainidh  iad  cùirteinean  a'  phàill- 
iuin,  agus  bùth  a'  choimhthionail,  a  chòmh- 
dach,  agus  an  còmhdach  do  chroicnibh  bhroc,  a 
ta  shuas  thairis  air,  agus  brat  doruis  bùtha  a' 
choimhthionail, 

26  Agus  cùirteinean  na  cùirte,  agus  brat  doruis 
geata  na  cùirte  a  ta  làimh  fis  a'  phàilliun  agus 
fis  an  altair  m'an  cuairt,  agus  an  cuird,  agus 
innil  am  frithealaidh  uile,  agus  gach  ni  a  finn- 
eadh  air  an  son :  mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  fèir  fòcail  Aaroin  agus  a  mhac  bithidh 
uile  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach,  'nan  eallach- 
aibh  uile,  agus  'nan  seirbhis  uile  :  agus  orduich- 
idh  sibh  dhoibh  mar  an  cùram  an  eallachan 
uile. 

28  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac  Gher- 
soin,  ann  am  bùth  a'  choimhthionail ;  agus 
bithidh  an  cùram  fuidh  làimh  Itamair  mhic  Aa- 
roin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmhidh  tu  iad 
a  fèir  an  teaghlaichean,  a  fèir  tighe  an  aith- 
riche. 


80  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh-aois  agus  A.  c. 
os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  bliadhna  149°- 
dh  aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach  aon  a  thèid  a  WY*' 
steach  do'n  t-seirbhis,  a  dheanamh  oibre  bùtha 
a'  choimhthionail. 

81  Agus  is  e  so  cùram  an  eallaich,  a  fèir  an 
seirbhis  uile  ann  am  bùth  a'  choimhthionail ; 
buird  a'  phàilliuin,  agus  a  chroinn,  agus  a  phuist, 
agus  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  m'an  cuairt,  agus  am 
buinn,  agus  an  tairneanb,  agus  an  cuird,  maille 
f'an  innealaibh  uile,  agus  maille  f'an  seirbhis 
uile  :  agus  air  an  ainm  àirmhidh  sibh  innil  cù- 
raim  an  eallaich. 

33  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac  Mhe- 
rari,  a  fèir  an  seirbhis  uile  ann  am  bùth  a' 
choimhthionail,  fuidh  iàimh  Itamair  mhic  Aa- 
roin  an  t-sagairt. 

34  Agus  dh'àireamh  Maois  agus  Aaron  agus 
ceannardan  a'  chomhchruinnich  mic  nan  Co- 
hatach,  a  fèir  anteaghlaichean,  agus  a  fèir  tighe 
an  aithriche  ; 

35  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach  do'n  t-seir- 
bhis,  chum  oibre  ann  am  bùth  a'  choimhthio- 
nail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh  a 
fèir  an  teaghlaichean,  b'iad  dà  mhìle  seachd 
ceud  agus  leth-cheud. 

37  jB'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  do 
theaghlaichibh  nan  Cohatach,  gach  neach  a 
dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh  ann  am 
bùth  a'  choimhthionail,  a  dh'àireamh  Maois  agus 
Aaron,  a  fèir  àithne  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 

38  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  do  mhic 
Ghersoin,  a  fèir  an  teaghlaichean,  agus  a  fèir 
tighe  an  aithriche  ; 

39  O  dheich  bliadhna  fìchead  a  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach  do'n  t-seir- 
bhis,  a  chum  oibre  ann  am  bùth  a'  choimh- 
thionail ; 

40  Eadlion  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  f  èir  an  teaghlaichean,  a  f  èir  tighe  an  aith- 
riche,  b'iad  dà  mhìle  agus  sè  ceud  agus  deich 
'ar  f  hichead. 

41  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  do  theagh- 


8  air  eon  uallaich. 


*  tairgean,  pinneachan. 
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A.  C.  laichibh  mhac  Ghersoin,  do  gach  neach  a 
1490.  dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh  ann  am  bùth 
4^vv'a'  choimhthionail,  a  dh'àireamh  Maois  agus 
Aaron  a  fèir  àithne  an  Tighearn. 

42  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  do  theagh- 
laichibh  mhac  Mherari,  a  f èir  an  teaghlaichean, 
a  fèir  tighe  an  aithriche, 

43  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  stigh  do'n  t-seirbhis, 
chum  oibre  ann  am  bùth  a'  choimhthionail ; 

44  B'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a  f  èir 
an  teaghlaichean,  tri  mìle  agus  dà  cheud. 

45  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  do  theagh- 
laichibh  mhac  Mherari,  a  dh'àireamh  Maois  a- 
gus  Aaron,  a  fèir  focail  an  Tighearna  ìe  làimh 
Mhaois. 

46  Iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na  Le- 
bhithich,  a  dh'àireamh  Maois  agus  Aaron,  agus 
ceannardan  Israeil,  a  fèir  an  teaghlaichean,  agus 
a  fèir  tighe  an  aithriche, 

47  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  a- 
gus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  gach  aon  a  thàinig  a  dheanamh  seirbhis 
an  f  hrithealaidh,  agus  seirbhis  na  h-eallaich  ann 
am  bùth  a  choimhthionail ; 

48  B'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  ochd 
mìle  agus  cùig  ceud  agus  ceithir  fichead. 

49  A  fèir  àithne  an  Tighearna  dh'àirmheadh 
iad  ìe  làimh  Mhaois,  gach  aon  a  f èir  a  sheirbhis; 
agus  a  f èir  'eallaich  :  mar  so  dh'àirmheadh  iad 
leis,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  V. 

5   Arì  coimlileasachadh  air  son  eucorach.    1 1  Dèuch- 
ainn  èudaich. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  chur  a  mach 
as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gach  neach  air 
am  bheil  silteach,  agus  gach  neach  a  ta  air  a 
shalachadh  leis  a'  mharbh  : 

3  Araon  firionnach  agus  boirionnach  cuiridh 
sibh  a  mach,  an  taobh  a  muigh  do'n  champ  cuif- 
idh  sibh  iad ;  a  chum  as  nach  truaill  iad  an 
campan,  anns  am  bheil  mise  gabhail  còmhnuidh. 

4  Agus  finn  clann  Israeil  mar  so,  agus  chuir 
iad  a  mach  iad  an  taobh  a  muigh  do'n  champ  : 


mar  a  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  mar  sin  A.  C. 
finn  clann  Israeil.  14*90" 

5  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag^^ 
ràdh, 

6  Abair  fi  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni  fear  ho 
bean  peacadh  air  bith  a  ni  daoine,  a  dheanamh 
eusaontais*  an  aghaidh  anTighearn,  agus  gu'm 
bheil  an  t-anam  sin  ciontach  ; 

7  An  sin  aidichidh  iad  am  peacadh  a  finn 
iad  :  agus  ni  e  coimhleaschadhb  air  son  'eucor- 
ach°  san  iomlan,  agus  cuiridh  e  an  cùigeadh 
cuid  deth  fis,  agus  bheir  e  sin  dhasan  air  an 
d'finn  e  'n  eucoir. 

8  Ach  mur  bi  aig  an  duine  caraid  sam  bithd 
g-u  coimhleasachadh  a  thoirt  da  san  eucoir, 
thugar  an  coimhleasachadh  a  nìthear  do'n  Tigh- 
earn  air  son  na  h-eucorach,  doJn  t-sagart,  a 
thuilleadh  air  reithe  na  rèite,  ieis  an  deanar 
rèite  air  a  shon. 

9  Agus  gach  tabhartas  do  nithibh  naomha 
chloinn  Israeil  uile,  a  bheir  iad  chum  an  t-sa- 
gairt,  is  leis-san  iad. 

10  Agus  nithe  coisrigte  gach  duine,  is  leis-san 
iad  :  ge  b'e  ni  a  bheir  duine  sam  bith  do'n  t-sa- 
gart,  is  leis  e. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
Ma  thèid  bean  fir  sam  bith  a  thaobh,  agus  gu'n 
ciontaich  i  'na  aghaidh, 

13  Agus  gu'n  luidh  fear  gu  collaidh  ìeatha, 
agus  gu'm  bi  sin  folaichte  o  shùilibh  a  fir-phòsda, 
agus  gu'm  bi  e  ceiite6,  agus  gu'm  bi  i  air  a 
truailleadh,  agus  nach  bi  fianuis  sam  bith  'na 
h-aghaidh,  agus  gun  i  air  a  glacadh  sa'  chùis, 

14  Agus  gu'n  tig  spiorad  èud  air,  agus  gu'm 
bheil  e  'g  èudachf  f'as  mhnaoi,  agus  gu'n  do 
thruailleadh  i ;  no  ma  thàinig  spiorad  èud  air, 
agus  gu'm  bheil  e  'g  èudach  r'a  mhnaoi,  agus 
nach  do  thruailleadh  i : 

15  An  sin  bheir  an  duine  a  bhean  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sagairt,  agus  bheir  e  leis  a  tabhartas 
air  a  son,  an  deicheamh  cuid  a  dh'ephah  do 
mhin  eorna ;  cha  dòirt  e  oladh  air,  ni  mò  a 
cliuireas  e  tùis  air,  oir  is  tabhartas  èudaichh  a 
t'ann,  tabhartas  cuimhneachain,  a'  toirt  aingidh- 
eachd  ann  an  cuimhne. 

16  Agus  bheir  an  sagart  am  fagus  i,  agus 
cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tighearn. 

17  Agus  gabhaidh  an  sagart  uisge  naomh 


a  euceirt. 
£  air  a. 


b  dìoladh,  èiric.  c  a  cbionta. 

fe  an  oS'ering  of  jealousy.  Sasg. 


&  dìoghaltair,  Eabh.       e  am  folach.        f  ag  èudachadh,  'g  iadachadh. 

ù 


3  54  Dèuchainn  èudaich* 


AIREAMH. 


Lagh  nan  Nasarach. 


A.  C.  ann  an  soitheach  creadha,  agus  gabhaidh  an 
x*yu'  sagart  cuid  do'n  duslach*  a  bhios  air  urlar  a' 
"^y^  phàilliuin,  agus  cuiridh  e  san  uisge  e. 

18  Agus  cuiridh  an  sagart  a'  bhean  ann  an 
ìàthair  an  Tigheam,  agus  rùisgidh  e  ceann  na 
mnà,  agus  cuiridh  e  *n  tabhartas  cuimhneachain 
'na  làmhaibh,  eadhon  an  tabhartas  èudaich  ;  a- 
gus  bithidh  aig  an  t-sagart  ^ria  làimh  an  t-uisge 
searbh  a  mhallaicheas. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  mionnan  dhith, 
agus  their  e  fis  a'  mhnaoi,  Mur  do  ìuidh  fear 
sam  bitb  ìeat,  agus  mur  deachaidh  tu  thaobh 
gu  neòghloine  maìtte  ri  neach  eile  an  àite  t'f  hir- 
phòsda,  bi  thusa  saor  o  *n  uisge  shearbh  so  a 
mhallaicheas  : 

20  Ach  ma  chaidh  thu  thaobh  gu  neach  eìle 
an  àite  t'fhir-phòsda,  agus  gu'n  do  thruailleadh 
thu,  agus  gu'n  do  iuidh  fear  eile  ieat  a  thuill- 
eadh  air  t'fhear-pòsda ; 

21  An  sin  gabhaidh  an  sagart  do'n  mhnaoi 
mionnan  mallachaidh,  agus  their  an  sagart  ris 
a'  mhnaoi,  Gu'n  deanadh  an  Tighearn  a'd' 
mhallachadh  agus  a'd'  mhionnan  thu  am  measg 
do  shluaigh,  'nuair  a  bheir  an  Tighearn  air  do 
shìiasaid1*  lobhadh,  agus  air  do  bhroinn  atadh  ; 

22  Agus  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaicheas  a 
stigh  a'd'  innibh.%  a  thoirt  air  do  bhroinn  atadh, 
agus  air  do  shìiasaid  lobhadh :  Agus  their  a' 
bhean,  Amen,  amen. 

23  Agus  scrìobhaidh  an  sagart  na  mallachdan 
sin  ann  an  leabhar,  agus  dubhaidh  e  as  iad  ìeis 
an  uisge  shearbli ; 

24  Agus  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 
searbh  a  bheir  am  mallachadh,  òl  :  agus  thèid 
an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach  innte,  agus 
fdsaidh  e  searbh. 

25  An  sin  gabhaidh  an  sagart  an  tabhartas 
èudaich  à  làimh  na  mnà,  agus  luaisgidh  e  'n 
tabhartas  an  làthair  an  Tighearn,  agus  bheir  e 
seachad  e  air  an  altair. 

26  Agus  gabhaidh  an  sagart  Iàn  glaice  do'n 
tabhartas,  eadhon  a  chuimhneachan,  agus  loisg- 
idh  e  air  an  altair  e,  agus  an  dèigh  sin  bheir  e 
air  a'  mhnaoi  an  t-uisge  òl. 

27  Agus  an  uair  a  bheir  e  oirre  an  t-uisge  òl, 
an  sin  tarlaidh  e,  ma  thruailleadh  i,  agus  ma  f  inn 
i  coire  an  aghaidh  a  fir-phòsda,  gu'n  tèid  an 
t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach  innte,  agus  fàs- 
aidh  e  searbh,  agus  ataidh  a  brù,  agus  lobhaidh 


a  sliasaid :  agus  bithidh  a'  bhean  'rìà  mallachadh  A.  c. 
am  measg  a  sluaigh,  1490. 

28  Agus  mur  do  thruailleadh  a'  bhean,  ach^^ 
gu'm  bheil  i  glan  ;  an  sin  bithidh  i  saor,  agus 
fàsaidh  i  torrach. 

29  Is  e  so  lagh  nan  èud,  an  uair  a  thèid  bean 
a  thaobh  gu  fear  cile  an  àit  a  fir-phòsda,  agus  a 
thruaillear  i ; 

30  No  'nuair  a  thig  spiorad  èud  air  fear,  agus 
a  tha  e  'gèudach  r'a  mhnaoi,  agus  a  chuireas 
e  a'  bhean  an  làthair  an  Tighearn,  agus  a  chuir- 
eas  an  sagart  an  gnìomh  oirre  an  lagh  so  uile  ; 

31  An  sin  bithidh  an  duine  saor  o'n  chionta, 
agus  giùlainidh  a'  bhean  so  a  cìonta. 

CAIB.  VI. 

1  Lagh  nan  Nasarach.    22  Modh  beannachaidh  ehloitin 
Israeil. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  dhealaicheas  aon  chuid  bean  no  fear 
iadfèin  abhòideachadh  bòide  Nasaraich,  a  chum 
iad  fèin  a  chur  air  lethe  do'n  Tighearn ; 

3  O  fhìon,  agus  o  dhibh  iàidir  sgaraidh  se  e 
fèin  ;  f ìon-geur  f ìona,  no  fìon-geur  dibhe  làidir 
cha'n  òl  e,  ni  mò  a  dh'òlas  e  bheag  do  shùgh 
nam  fìon-dhearcan,  ni  mò  a  dh'itheas  e  fìon- 
dhearcan  ùr  no  tioram. 

4  Uile  ìaithean  a  dhealachaidh  cha  *n  ith  e 
bheag  a  nìthear  do'n  chraoibh-fhìona,  o  na 
h-eiteanaibh  gus  am  plaosg. 

5  Uile  ìaithean  bòide  a  dhealachaidh,  cha  tig 
ealtainn  air  a  cheann  :  gus  an  coimhlionar  na 
laithean  anns  an  dealaich  se  e  fèin  do'n  Tigh- 
earn,  bithidh  e  naomh  ;  agus  leigidh  e  ie  ciabh- 
an  gruaige  a  chinn  fàs. 

6  Sna  laithibh  sin  uile  anns  an  dealaich  se  e 
fèìn  do'n  Tighearn,  cha  tig  e  'm  fagus  do  chorpf 
marbh  sam  bith. 

7  Cha  dean  se  e  fèin  neòghlan  air  son  'athar, 
no  air  son  a  mhàthar,  air  son  a  bhràthar,  no  air 
son  a  pheathar,  an  uair  a  gheibh  iad  bàs ;  a 
chionn  gu  hheil  coisreagadh  a  Dhè  air  a  clieann. 

8  Uile  laithean  a  dhealachaidh  tha  e  naomha 
do'n  Tighearn. 

9  Agus  ma  gheibh  duine  gu  h-obann  bàs 
làimh  fis,  agus  gu'n  do  shalaich  e  ceann  a 


a  luaitlirc. 


leas. 


c  mliionarli. 


d  scariidh. 


a  sgaradh,  a  dhealachadh. 


f  cholann. 


Tahharlais  nan  Nasaraclu 


CAIB.  VII. 


Beannachadh  chloinn  Israeil  155 


'A.  C.  choisreagaidh  ;  an  sin  bearraidh4  e  a  cheann 
ann  an  là  a  ghlanaidh,  air  an  t-seachdamh  là 
""^'bearraidh  se  e. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  bheir  e  dà  thurt- 
urb,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sa- 
gairt,  gu  dorus  bùtha  a'  choimhthionaiL  ! 

1 1  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  dhiubh  'na 
ìobairt-pheacaidh,  agus  an  dara  h-aon  'na  ìo- 
bairt-loisgte,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  e  thaobh  a'  mhairbh,  agus 
naomhaichidh  e  a  cheann  san  là  sin  fèin. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tighearna  laithean 
a  dhealachaidh,  agus  bheir  e  ieis  uan  do'n 
cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-eusaontais :  ach 
bithidh  na  laithean  a  chaidh  seachad  caillte,  a 
chionn  gu'n  do  shalaicheadh  a  dhealachadh. 

1 3  Agus  is  e  so  lagh  an  Nasaraich  :  'Nuair  a 
choimhlionar  laithean  a  dhealachaidh,  bheirear 
ec  gu  dt)rus  bùtha  a'  choimhthionail. 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas  do*n 
Tighearn,  aon  uan  rlrionn  do'n  cheud  bhliadh- 
na  gun  ghaoid  a  chum  ìobairt-loisgte,  agus  aon 
iian  boirionn  do'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoidd 
a  chum  ìobairt-pheacaidh,  agus  aon  reithe  gun 
ghaoid  a  chum  ìobairt-shìth  ; 

15  Agus  bascaid  do  aran  neo-ghoirtichte, 
breacagan  do  mhin  mhìn  measgta  le  h-ola,  agus 
dearnagana  do  aran  neo-ghoirtichte  ungta  ìe 
h-ola,  agus  an  tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas- 
an-dibhe. 

16  Agus  bheir  an  sagart  iad  an  làthair  an 
Tighearn,  agus  ìobraidh  e  'ìobairt-pheacaidh, 
agus  'ìobairt-ìoisgte. 

17  Agus  ìobraidh  e  'n  reithe  'na  ìobairt  tha- 
bhartasan-sìth  do'n  Tighearna,  maille  fis  a' 
bhascaid  do  aran  neo-ghoirtichte  :  bheir  an  sa- 
gart  seachad  mar  an  ceudna  a  thabhartas-bìdh, 
agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  Agus  bearraidh  an  Nasarach  ceann  a 
dhealachaidh,  aig  dorus  bùtha  a'  choimhthio- 
nail ;  agus  gabhaidh  e  gruag  cinn  a  dhealach- 
aidh,  agus  cuiridh  e  i  san  teine  a  ta  fuidh  io- 
bairt  nan  tabhartasan-sìth, 

.  19  Agus  gabhaidh  an  sagart  slinnein  bruich 
an  reithe,  agus  aon  bhreacag  neo-ghoirtichte  as 
a'  bhascaid,  agus  aon  dearnagane  neo-ghoirt- 
ichte  ;  agus  cuiridh  e  iad  air  làmhaibh  an  Na- 
saraich,  an  dèigh  ò\o  ghruaig  a  dhealachaidh 
bhì  air  a  bearradh. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  mar  tha- 

*  Iornaidh.        b  fhearan.  Eir.       c  bbeir  se  e. 
h  cum-fheadhna,  raaithean.         '  waggon.  Sasg, 


bhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearna  ;  tha  so  A.  c. 
naomha  do'n  t-sagart,  maille  fis  an  uchd  luaisgte,  149Cl- 
agus  maille  ris  an  t-slinnean  thogta :  agus  an  v*v** 
dèigh  sin  feudaidh  an  Nasarach  fìon  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,  a  thug  bòid, 
agus  làgh  a  thabhartais  do*n  Tighearn  air  son  a 
dhealachaidh,  a  thuilleadh  air  na  gheibh  a  làmh  : 
a  fèir  a  bhòide  a  bhòidich  e,  mar  sin  is  èiginn 
da  dheanamh,  a  fèir  lagha  a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhaif  fi  h-Aaron  agus  f'a  mhio,  ag 
ràdh,  Air  a'  mhodh  so  beannuichidh  sibh  clann 
Israeil,  ag  ràdh  fiu, 

24  Gu'm  beannuicheadh  an  Tighearn  thu, 
agus  gu'n  gleidheadh  e  thu  : 

25  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  air  'aghaidh 
dealrachadh  ort,  agus  bitheadìì  e  gràsmhor 
dhuit : 

26  Gu'n  togadh  an  Tighearna  suas  a  ghnùÌL 
ort,  agus  gu'n  tugadh  e  sìth  dhuit. 

21  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloinn  Israei', 
agus  beannuichidh  mise  iad. 

CAIB.  VII. 

2,  10  Tabhartais  cheannardan  hraeil.    89  Labhair  Dia 
ri  Maoi$. 

AGUS  tharìadh  air  an  là  anns  an  do  chuir 
Maois  suas  am  pàilliun  gu  h-iomlan,  agus 
san  d'ung  se  e,  agus  san  do  naomhaich  se  e, 
agus  'uidheamf  uile,  araong  an  altair  agus  a 
soithichean  uile,  agus  san  d'ung  e  iad,  agus  san 
do  naomhaich  e  iad  ; 

2  Gu'n  d'thug  ceannardan11  Israeiì,  cinn 
tighe  an  aithriche,  (eadhon  ceannardan  nan 
treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir  a  chaidh 
àireamh)  seachad  tabhartas  : 

3  Agus  thug  iad  an  tabhartas  an  làthair  an 
Tighearna,  sè  feunan  còmhdaichte,  agus  dà 
dhamh  dheug  ;  feun1  air  son  dithis  do  na  ceann- 
ardaibh,  agus  damh  air  son  gach  fir  dhiubh,  a- 
gus  thug  iad  air  beulaobh  a'  phàilliuin  iad. 

4  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

5  Gabh  uatha  iad,  a  chum  as  gù'm  bi  iad  a 
dheanamh  seirbhis  bùtha  a'  choimhthionail ;  à- 
gus  bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  do  gach 
fear  a  fèir  a  sheirbhis. 

6  Agus  ghabh  Maois  na  feufiàtì  agus  na  daimh, 
agus  thug  e  do  na  Lebhfthich  iad. 

e  abhlan.       f  'ihnil,  a  shoithichcan.        6  3gU3,  Eabk. 


a  gun  mheang. 


156  Tabhartais  cheannardan  Israeil 


AIREAMH. 


aig  coisreagadh  a'  phàilliuin. 


A.  C.  7  Dà  f'heun  agus  ceithir  daimh  thug  e  do 
1490.  mhic  Ghersoin,  a  fèir  an  seirbhis*. 

8  Agus  ceithir  feunan  agus  ochd  daimh  thug 
e  do  mhic  Mherari,  a  fèir  an  seirbhis,  fuidh 
ìàimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt : 

9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'thug  e  h-aon 
air  bith ;  a  chionn  gu'wz  b'ì  seirbhis  an  ionaid 
naoimh  a  bhuineadh  dhoibhsan,  gu'n  giùlain- 
eadh  iad  air  an  guaillibh. 

10  Agus  thug  na  ceannardan  seachad  ta- 
bhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altarach,  air 
an  là  anns  an  d'ungadh  i;  thug  eadhon  na 
ceannardan  seachad  an  tabhartas  air  beulaobh 
na  h-altarach. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Bheir  gach  ceannard  seachad  a  thabhartas  air  a 
ìà  fèin,  chum  coisreagaidh  na  h-altarach. 

12  Agus  esan  a  thug  seachad  a  thabhartas 
air  a'  cheud  là,  b'e  Nahson  mac  Aminadaib,  do 
thrèibh  Iudah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhiasb  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar 
f  hichead,  aon  chuach0  airgid  do  dheich  agus  tri 
fichead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
ìe  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola, 
chum  tabhartais-bìdh  : 

14  Aon  spàin  do  dheich  seceil  òir,  làn  do 
thùis  : 

15  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

16  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Nahsoin  mhic  Aminadaib. 

18  Air  an  dara  là  thugNataneel  mac  Shuair, 
ceannard  Isachair,  seachad  tabhartas. 

19  Thug  e  seachad  mar  a  thabhartas  aon 
mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  se'ceil  'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do 
dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  fèir  seceil  an 
ionaid  naoimh,  iad  ìe  chèile  làn  do  mhin  mhìn 
measgta  ìe  h-ola,  chum  tabhartais-bìdh  : 

20  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

22  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 


=  23  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth,  A.  C. 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic  ghaibhre,  U9°- 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna,  B'e  so  ta-v*vW 
bhartas  Nataneeil,  mhic  Shuair. 

24  Air  an  treas  là  thug  Eliab,  mac  Heloin, 
ceannard  chloinn  Shebuluin,  seachad  tabhartas,, 

25  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
à'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar 
fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fìchead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
le  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola, 
chum  tabhartais-bìdh  ; 

26  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis  : 

27  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

28  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

29  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìtlv 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùigbuic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Eliaib  mhic  Heloin. 

30  Air  a'  cheathramh  là  thug  Elisur,  mac 
Shedeuir,  ceannard  chloinn  Reubein,  seachad 
tabhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid  do 
cheud  agus  deich  seceil  'ar  f  hichead,  aon  chuach 
airgid  do  dheich  agus  tri  fìchead  secel,  a  fèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  ìe  chèile  làn  do 
mhin  mhìn  measgta  le  h-ola,  chum  tabhartais- 
bìdh. 

32  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis  : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

34  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

35  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibh- 
re,  cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so 
tabhartas  Elisuir  mhic  Shedeuir. 

36  Air  a'  chùigeadh  là  thug  Selumiel,  mac 
Shurisadai,  ceannard  chloinn  Shimeoin,  seachad 
tabhartas. 

37  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar 
fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fìchead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
le  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola^ 
chum  tabhartais-bìdh. 


a  am  frithealaidh,  am  foghnaidh.         b  chlàr,         c  chopan,  shoitheach-crathaidh. 


Tabhartals  cheannardan  Israeil 


CAIB. 


VII. 


aig  coisreagadh  a'  pMilUuin.  ÌJI 


A.C.  38  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
1*90.  thùis : 

v*v*/    39  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

40  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

41  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Shelumieil  mhic  Shurisadai. 

42  Air  an  t-seathadh  là  thug  Eliasaph,  mac 
Dheueil,  ceannard  chloinn  Ghad,  seachad  ta- 
bhartas  : 

43  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  secel  'ar 
f  hichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
ìe  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola, 
chum  tabhartais-bìdh  : 

44  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

46  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

47  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìtlv 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùigbuic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Eliasaiph,  mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Elisama  mac 
Amihuid,  ceannard  chloinn  Ephraim,  seachad 
tabhartas.. 

49  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar 
fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fichead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  ìiaoimh,  iad 
le  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola/ 
chum  tabhartais-bìdh : 

50  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

51  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

52  Aon  mheann  do  na.  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidli : 

53  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  tabhar- 
tas  Elisama  mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamh  là  thug  Gamaliel  mac 
Phedahsuir,  ceannard  chloinn  Mhanaseh,  seach- 
ad  tabhartas. 

55  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid  do 
cheud  agus  deich  seceil'ar  f hichead,  aon  chuach 


airgid  do  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  A.  c. 
seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do 14,9<)- 
mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola,   chum  tabhar- 
tais-bìdh  : 

56  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis  : 

57  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

58  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

59  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  tabhar- 
tas  Ghamalieil  mhic  Phedahsuir. 

60  Air  an  naothadh  là,  thug  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceannard  chloinn  Beniamin,  seachad 
tabhartas. 

61  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid,  d'am 
bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar  fhi- 
chead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri  fi- 
chead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  ìe 
chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola,  chum 
tabhartais-bìdh  : 

62  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis  : 

63  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

64  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

65  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  tabhar- 
tas  Abidain  mhic  Ghideoni. 

66  Air  an  deicheamh  là  thug  Ahieser  mac 
Amisadai,  ceannard  chloinn  Dhan,  seachad  ta- 
bhartas. 

67  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid,  à'am 
bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar  fhi- 
chead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fichead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
ìe  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  le  h-oki, 
chum  tabhartais-bìdh  : 

68  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  da 
thùis  : 

69  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

70  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

71  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhi'e, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Ahieseir  mhic  Amisadai. 

i     72  Air  an  aon  là  deug  thug  Pagiel  mac  O- 


153  Tahhartais  cheannardan  Israeiì. 


AIREAMH. 


Mar  a  lasadh  na  lòchrain. 


A,  C.  crain,  ceannard  chloinn  Aseir,  seachad  tabhar- 
1490-  tas. 

73  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar 
f  hichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fichead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
ie  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ìe  h-ola, 
chum  tabhartais-bìdh  : 

74  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis  : 

75  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte : 

76  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh : 

77  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Phagieil  mhic  Ocrain. 

78  Air  an  dara  là  dheug,  thug  Ahira  mac 
Enain,  ceannard  chloinn  Naphtali,  seachad  ta- 
bhartas. 

79  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil  'ar 
fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich  agus  tri 
fichead  secel,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh, 
iad  ie  chèile  làn  do  mhin  mhìn  measgta  ie  h-ola, 
chum  tabhartais-bìdh  : 

80  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis  : 

8 1  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

82  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh  : 

83  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-sìth, 
dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic-ghaibhre, 
cùig  uain  do'n  cheud  bhliadhna.  B'e  so  ta- 
bhartas  Ahira  mhic  Enain. 

84  B'e  so  coisreaffadh  na  h-altarach  fsan  là 
anns  an  d'ungadh  i)  ie  ceannardaibh  Israeil :  dà 
mhias  dheug  airgid,  dà  chuach  dheug  airgid,  dà 
spàin  dheug  òir  1 

85  B'e  cudthrom  gach  mèise  airgid  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach  cuaiche 
deich  agus  tri  fichead :  B'e  cudthrom  nan  soith- 
ichean  airgid  uile,  dà  mhìle  agus  ceithir  cheud 
seceil,  a  fèir  seceil  an  ionaid  naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  ann,  làn  do  thùis, 
cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich  seceil,  a  fèir 
seceil  an  ionaid  ùaoiinh  :  b'e  òr  nan  spàinean 
uile  ceud  agus  fichead  seceh 

"  ri  Pia. 


87  B'iad  na  tairbh  uile  chum  ìobairt-loisgte  A.  C. 
dà  tharbh  dheug,  na  reitheachan  a  dhà-dheug,  149°- 
na  h-uain  do'n  cheud  bhliadhna  dhà-dheug, 
maille  f'an  tabhartas-bìdh  ;  agus  na  minn  do  na 
gabhraibh  chum  ìobairt-pheacaidh  dhà-dheug. 

88  Agus  b'iad  na  tairbh  uile,chum  ìobairt  nan 
tabhartas-sìth,  ceithir  tairbh  'ar  fhichead,  na 
reitheachan  tri  fichead,  na  buic-ghaibhre  tri 
fichead,  na  h-uain  do'n  cheud  bhliadhna  tri 
fichead.  B'e  so  coisreagadh  na  h-altarach,  an 
dèigh  dh'i  bhi  air  a  h-ungadh. 

89  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  a  iabhairt  fisa  :  an  sin 
chual'  e  guth  neach  a'  labhairt  fis  o  uachdar  na 
caithir-thròcair  a  bha  osceann  àirce  na  Fianuis, 

0  eadar  an  dà  cherub  ;  agus  iabhair  e  fis. 

CAIB.  VIII. 

1  Mar  a  lasadh  na  lòchrain.   5  Coisreagadh  nan  Lebhì- 
theach  :  23  an  aois  agus  àm  am  frithcalaidh. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  h-Aaron,  agus  abair  fis,  'Nuair 
a  ìasas  tu  na  l'Òchrain,  bheìr  na  seachd  iòchrain 
^olus  uatha  thall  fa  chomhair  a*  choinnleir. 

3  Agus  finn  Aaron  mar  sm ;  iase  a  lòchrain 
thall  fa  chomhair  a'  choinnleir ;  mar  a  dh'àitlm 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

4  Agus  b'e  so  obair  a'  choinnleir:  bha  edh'òr 
buailte  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig  a  bhlàthan  bha 
e  dh'obair  bhuailte  :  a  fèir  an  t-samhlaidh  a 
nochd  an  Tighearna  do  Mhaois,  mar  sin  finn 

e  'n  coinnleir.  -| 

5  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Gabh  na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn 
Israeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  fiu,  chum  an  glanadh  : 
crath  uisge  glanaidh  orra,  agus  thugadh  iad  eal- 
tainn  tharb  am  feoil  uile,  agus  nigheadh  iad  an 
eudach,  agus  mar  sin  deanadh  iad  glan  iad 
fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbh  òg  maille  f'a 
thabhartas-bìdh,  eadhon  min  mhìn  measgta  le 
h-ola,  agus  gabhaidh  tu  tarbh  òg  eile  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  air  beulaobli 
bùtha  a'  clioimlìthionail :  agus  cruinnichidh  tu 

b  bearradh  iaoi. 


Coisreagadh  nan  Lebhitkeach. 


CAIB.  IX. 


A*  Chàisg  air  a  h-orduchadh.  15*3 


A.  C.  coimhthional  chloinn  Israeil  uile  an  ceann  a 
H9°-  chèile: 

s*vV  10  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  an  làthair 
an  Tighearn,  agus  cuiridh  clann  Israeil  an  làmh- 
an  air  na  Lebhithich  : 

1 1  Agus  luaisgidh  Aaron  na  Lebhithich  ann 
an  làthair  an  Tighearn,  mar  thabhartas-luaisgte 
o  chloinn  Israeil ;  a  chum  as  gu'n  dean  iad 
seirbhis  an  Tighearn. 

12  Agus  cuiridh  na  Lebhithich  an  làmhan 
air  cinn  nan  tarbh ;  agus  ìobraidh  tu  h-aon 
diubh  'na  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  tarbk  eile 
'na  ìobairt-ìoisgte  do'n  Tighearn,  a  dheanamh 
rèite  air  son  nan  Lebhitheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  an  làthair 
Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac,  agus  luaisgidh 
tu  iad  'nan  tabhartas-luaisgte  do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o  mheasg 
i   ehloinn  Israeil  j  agus  buinidh  na  Lebhithich 

dhomhsa. 

15  Agus  'na  dhèigh  sin  thèid  na  Lebhithich 
a  steach  a  dheanamh  seirbhis  bùtha  a'  choimh- 
thionail ;  agus  glanaidh  tu  iad,  agus  luaisgidh 
tu  iad  mar  thabhartas-Iuaisgte  : 

16  Oir  thugadh  dhomhsa  gu  h-iomlan  iad  o 
mheasg  chloinn  Israeil ;  an  àite  gach  aon  a 
dh'fhosglas  a'  bhrù,  eadhon  an  àite  ceud-ghin 
chloinn  Israeil  uile,  ghabh  mi  dhomh  fèin  iad. 

17  Oir  is  leamsa  uile  cheud-ghin  chloinn  Is- 
raeil,  araon  duine  agus  ainmhidh  :  san  là  air  an 
do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  naomhaich  mi  iad  dhomh  fèin. 

1 8  Agus  ghabh  mi  na  Lebhithich  an  àite  uile 
cheud-ghin  chloinn  Israeil. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithich  mar  thiodhlac 
do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o  mheasg  chloinn  Is- 
raeil,  a  dheanamh  seirbhis  chloinn  Israeil  ann 
am  bùth  a'  choimhthionail,  agus  a  dheanamh 
rèite  air  son  chloinn  Israeil ;  a  chum  as  nach  bi 

•  plàigh  sam  bith  am  measg  chloinn  Israeii, 
an  uair  a  thig  clann  Israeil  am  fagus  do'n  ionad 
ùaomh. 

20  Agus  finn  Maois  agus  Aaron,  agus  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil  uile,  ris  na  Lebhi- 
thich  a  fèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  a  thaobh  nan  Lebhitheach  ;  mar  sin  finn 
clann  Israeil  fiu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich,  agus  nigh 
iad  an  eudach  ;  agus  thug  Aaron  suasa  iad  mar 
thabhartas  an  làthair  an  Tighearn  ;  agus  finn 
Aaron  rèite  air  an  son  a  chum  an  glanadh. 

4  dh'ofnul  Aaron. 


22  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  naLebhithich  a  A.  C. 
steach,  a  dheanamh  an  seirbhis  ann  am  bùth  a'  I  M3C 
choimhthionail  an  làthair  Aaroin  agus  an  làthair 

a  mhac :  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  a  thaobh  nan  Lebhitheach,  mar  sin  finn 
iad  fiu. 

23  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Is  e  so  an  ni  a  bhuineas  do  na  Lebhithich : 

0  chùig  bliadhna  fìchead  a  dh'aois,  agus  os  a 
cheann,  thèid  iad  a  steach  a  dh'f  heitheamh  air 
seirbhis  bùtha  a'  choimhthionail : 

25  Agus  o  aois  ìeth-cheud  bliadhna  sguiridh 
iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheirbhis,  agus  cha 
dean  iad  seirbhis  ni  's  mò  : 

26  Ach  fritheilidh  iad  maille  f'am  bràithribh 
ann  am  bùth  a'  choimhthionail  a  ghleidheadh 
a'  chùraim,  agus  cha  dean  iad  seirbhis  sam  bith 
eile.    Mar  so  ni  thu  fis  na  Lebhithich  a  thaobh  ■ 
an  cùraim. 

CAIB.  IX. 

1  A'  Chàisg  air  a  h-ordacliadh.  15  Thrcbraich  neitl  a  Iha 

air  a'  phàilliun  clann  Israeil  air  an  turus. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois  ann  am 
fàsach  Shinai,  sa'  cheud  mhìos  do'n  dara 
bliadhna  an  dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Cumadh  mar  an  ceudna  clann  Israeil  a* 
chàisg  'na  h-àm  suidhichte  fèin. 

3  Sa'  cheathramh  là  deug  do'n  mhìos  so,  mu 
fheasgarb,  cumaidh  sibh  i  'na  h-àm  suidhichte 
fèin ;  a  fèir  a  h-orduighean  uile,  agus  a  f èir  a 
deas-ghnàthan  uile,  cumaidh  sibh  i. 

4  Agus  ìabhair  Maois  fi  cloinn  Israeil,  iad  a 
chumail  na  càisge. 

5  Agus  chum  iada'  chàisg,  aira'  cheathramh 
là  deug  do'n  cheud  mhìos  mu  fheasgar,  ann  am 
fàsach  Shinai :  a  fèir  gach  ni  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois,  mar  sin  finn  clann  Is- 
raeil. 

6  Agus  bha  daoine  àraidh  a  shalaicheadh  ie 
corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach  b'urrainn 
iad  a'  chàisg  a  chumail  air  an  là  sin  :  agus  thài- 
nig  iad  an  làthair  Mhaois,  agus  an  làthair  Aa- 
roin  air  an  là  sin. 

7  Agus  thubhairt  na  daoine  sin  fis,  Tka  sinne 
air  ar  salachadh  ìe  corp  duine  mhairbh :  c'ar 
son  a  chumar  air  ar  n-ais  sinn,  a  chum  as  wach 

b  eadar  an  dà  fliea-gar.  Eabfi. 


I 


1 60  Threòraich  neul  clann  Israèil 


AIREAMH. 


air  an  turiis. 


A- c-  feud  sinn  tabhartas  an  Tighearn  a  thoirt  seach- 
U90,  ad  'ha  àm  suidhichte  fèin  am  measg  chloinn 
w>r*'  Israeil  ? 

8  Agns  thubhairt  Maois  fiu,  Seasaibh  an  sin, 
agus  cluinnidh  mise  ciod  a  dh'àithneas  an  Tigh- 
earna  d'ur  taobh. 

9  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinh  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  duine  sam  bith  dhibh,  no  d'ur  sliochd,  air  a 
shalachadh  le  corp  marbh,  no  ma  bhios  e  air 
thurus  fad  air  astar,  gidheadh  cumaidh  e  a' 
chàisg  do'n  Tighearn. 

1 1  Sa'  cheathramh  là  deug  do'n  dara  mìos 
mu  f  heasgar  cumaidh  iad  i :  ìe  h-aran  neo-ghoirt- 
ichte,  agus  ìe  lusaibh  searbha  ithidh  iad  i. 

12  Cha  'n  fhàg  iad  abheag  dhith  gu  maduinn, 
ni  mò  a  bhriseas  iad  cnàimh  dhith  :  a  fèir  uile 
orduighean  na  càisge  cumaidh  iad  i. 

13  Ach  an  duine  a  ta  glan,  agus  nach  'eil  air 
thurus,  agus  a  dhearmadas  a'  chàisg  a  chumail; 
gearrar  eadhon  an  neacha  sin  fèin  as  o  'shìuagh, 
a  chionn  hach  d'thug  e  seachad  tabhartas  an 
Tighearna  'ha  àm  suidhichte  :  giùlainidh  an 
duine  sin  a  pheacadh. 

14  Agus  ma  bhios  coigreach  air  chuairt  'hur 
measg,  agus  gu'n  cum  e  a'  chàisg  do'n  Tigh- 
earn,  a  fèir  orduigh  na  càisge,  agus  a  fèir  a 
gnàtha,  mar  sin  hi  e :  bithidh  aon  ordugh 
agaibh  araon  air  son  a'  choigrich,  agus  air  a 
shonsan  a  fugadh  anns  an  tìr. 

15  Agus  air  an  là  anns  an  do  thogadh  suas 
am  pàilliun,  chòmhdaich  an  neul  am  pàilliun, 
eadhon  bùth  na  Fianuis  ;  agus  air  feasgar  bha 
air  a'  phàilliun  mar  gu'm  bu  choslasb  teine  gus 
a'  mhaduinn. 

16  Mar  sin  bha  e  ghnàth :  chòmhdaich  an 
neul  e  san  là,  agus  coslas  teine  san  oidhche. 

17  Agus  anuair  a  thogadh  an  neul  suas  o'n 
phàilliun,  an  sih  gun  dàil  ghabh  clann  Israeil  an 
turus  :  agus  san  ionad  anns  an  do  stad  an  neul, 
ann  an  sin  champaich  clann  Israeil. 

18  Air  àithne  an  Tighèarna  ghabh  clann  Is- 
raeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tighearna 
champaich  iad  :  amfeadh'sa  dh'fhan  an  neul 
air  a'  phàilliun,  dh'fhan  iad  'iiam  bùthaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  air  a' 
phàilliun  mòran  do  ìaithibh,  an  sin  ghlèidh  clann 
Israeil  freasdal0  an  Tighearn,  agus  cha  d'imich 
iad. 


20  Agus  anuair  a  bha  an  heul  beagan  do  A. 
ìaithibh  air  a'  phàilliun,  a  fèir  àithne  an  Tigh-  14 
earha  dh'fhan  iad 'iiam  bùthaibh,  agus  a  fèir^ 
àithne  an  Tighearna  ghabh  iad  an  turus. 

21  Agus  anuair  a  dh'fhan  an  neul  o  fheasgar 
gn  maduinn,  agus  a  thogadh  an  neul  suas  sa' 
mhaduinn,  an  sin  ghabh  iad  an  turus :  co  dhiubh 
a  b'anns  an  là  no  san  oidhch'  a  thogadh  an  neul 
suas,  ghabh  iad  an  turus. 

22  No  co  'dhiubh  a  b'ann  dà  là,  no  mìos,  no 
bliadhna,  dh'fhan  an  neul  air  a'  phàilliun,  a' 
fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israeil  'nam  bùth- 
aibh,  agus  cha  d'imich  iad  :  ach  anuair  a  thog- 
adh  suas  e,  ghabh  iad  an  turusd. 

23  A  fèir  àithne  an  Tighearna  dh'fhan  iad 
'iiam  bùthaibh,  agus  a  fèir  àithne  an  Tighearna 
ghabh  iad  an  turus  :  ghlèidh  iad  freasdal  an 
Tighearn  a  fèir  àithne  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 


CAIB.  X. 

1  Mar  a  ghnàthaicheadh  na  trompaidean.  33  "Beann- 
achadh  Mhaois  an  uair  a  bha'?i  àircgu  dol  air  'a  h-agh- 
aidh,  agus  an  uair  a  stad  i. 

GUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid  ;  a 
dh'aon  mhìr  ni  thu  iad  ;  agus  gnàthaichidh  tu 
iad  a  ghairm  a'  choimhthionail,  agus  a  chum 
turuis6  nan  camp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  ìeo,  cruinnich- 
idh  an  coimhthional  uile  iad  fèin  a  t'  ionnsuidh 
aig  dorus  bùtha  a'  choimhthionail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  ìe  h-aon  trompaid, 
an  sin  cruinnichidh  na  ceannardan  a-  ta  'iian 
cinn-fheadhna  air  mhìltibh  ìsraeil,  iad  fèin  a 
t'ionnsuidh. 

5  'Nuair  a  shèideas  sibh  caismeachdf,  an  sin 
thèid  na  campan  a  ta  'rian  luidhe  a  ìàimh  na 
h-àirde  'n  ear  air  an  aghaidh. 

6  'Nuair  a  shèideas  sibh  caismeachd  an  daradh 
uair,  an  sin  thèid  na  campan  ata  'iian  luidhe 
a  iàimh  na  h-àirde  deas  air  an  aghaidh  :  sèididh 
iad  caismeachd  a  chum  an  turusan. 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhthional  gu  bhi 
air  a  chruinneachadh  an  ceann  a  chèile,  sèididh 
sibh,  ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagartan,  ieis 


an  t-anam.  Eabh.       b  chosarahlaj.      c  cùram,  earbsadh.      a  thriall  iad.      e  g!ua&ad.      f  cath-fhuaim. 


Siubhàl  an  t-sluaìgh 


CAIB.  XI. 


a  rèir  an  armailtean.  161 


A.  C.  na  trompaidibh  ;  agus  bithidh  iad  dhuibh*  mar 
1490.  f.eac}1(i  sìorruidh  air  feadh  bhur  ginealacha. 
s'nr*'  9  Agus  ma  thèid  sibh  gu  cogadh  'nur  dùth- 
aich  anaghaidh  an  nàmhaid  a  ta  deanamh  foir- 
'neart  oirbh,  an  sin  sèididh  sibh  caismeachd  ìeis 
na  trompaidibh ;  agns  cuimhnichear  sibh  an 
làthair  an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  saorar  sibh 
o  bhur  naimhdibh. 

1G  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subhachais, 
agus  'nur  n-àrd  laithibh  fèille,  agus  ann  an  tois- 
each  bhur  mìosan,  sèididh  sibh  ìeis  na  trompaid- 
ibh  os  ceann  bhur  n-ìobairte-loisgte,  agus  os 
ceann  ìobairte  bhur  tabhartasan-sìth  ;  agus 
bithidh  iad  dhuibh  mar  chuimhneachan  an  làth- 
air  bhur  Dè  :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

11  Agus  tharladh,  air  an  fhicheadamh  là  do'n 
dara  mìos,  san  dara  bliadhna,  gu'n  do  thogadh 
suas  an  neul  o  uachdar  pàilliuin  na  Fianuis. 

12  Agus  ghabh  clann  Israeil  an  turusan  à 
fàsach  Shinai ;  agus  stad  an  neul  ann  am  fàsach 
Pharain. 

1 3  Agus  ghabh  iad  air  tùs  an  turus,  a  rèir 
àithne  an  Tighearna  ie  làimh  Mhaois. 

14  Sa' cheud  dife  dh'imich  bratach  chaimp 
chloinn  Iudah,  a  fèir  an  armailtean  ;  agus  air 
ceann  a  shìòigh  hha  Nahson  mac  Aminadaib. 

15  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Isachair  bha  Nataneel  mac  Shuair. 

16  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shebuluin  bha  Eliab  mac  Heloin. 

17  Agus  thugadh  a  nuas  am  pàilliun  ;  agus 
chaidh  mic  Ghersoin,  agus  mic  Mherari  air  an 
aghaidh,  a'  giùlan  a'  phàilliuin. 

18  Agus  ghluais  bratach  chaimp  Reubein  air 
a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean  ;  agus  air  ceann 
a  shìòigh  bha  Elisur  mac  Shedeuir. 

1 9  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin  bhà  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Ghad  bha  Eliasaph  mac  Dheueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  air  an  aghaidh, 
a'  giùlan  an  ionaid  naoimh  ;  agus  chuireadh  suas 
am  pàilliun  air  cheann  doibh  teachd. 

22  Agus  ghluais  bratach  chaimp  chloinn 
Ephraim  air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean  : 
agus  air  ceann  a  shìòigh  bha  Elisama  mac  Ami- 
huid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Mhanaseh  bha  Gamaliel  mac  Phedahsuir. 


24  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn  A-  C. 
Bheniamin  bha  Abidan  mac  Ghideoni.  1490' 

25  Agus  chaidh  bratach  thrèibh  chloinn  Dhan  ^7"** 
air  a  h-aghaidh,  a  bha  air  deireadh  nan  camp 
uile  air  feadh  an  slògh  :  agus  air  ceann  a  shiòigh 

bha  Ahieser  mac  Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Aseir  bha  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Naphtali  bha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a  fèir 
an  armailtean,  'nuair  a  ghluais  iad  air  an  agh^ 
aidh. 

29  Agus  thubhairt  Maois  fi  Hobab,  mac  Ra- 
gueil  a'  Mhidianaich,  athar-cèile  Mhaois,  Tha 
sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'n  dubhair*- 
an  Tighearna,  Bheir  mi  dhuibh  e  :  thig  thust 
maille  fuinn,  agus  ni  sinn  maith  dhuit ;  oir  ìa- 
bhair  an  Tighearna  maith  a  thaobh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  e  fis,  Cha  tèid  mi  maille 
ribh  :  ach  imichidh  mi  chum  mo  dhùthcha  fèin,, 
agus  a  chum  mo  dhilsean"  fèin. 

31  Agus  thubhairt  e,  Na  fàg  sinn,  guidheam 
ort ;  oir  tha  fhios  agad  cionnus  a  tha  sinn  gu 
campachadh  anns  an  fhàsach,  agus  bithidh  tu 
dhuinn  an  àite  shùl'. 

32  Agus  tarlaidh,  ma  thèid  thu  maille  fuinn, 
seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni  Dia  dhuinne, 
gu'n  dean  sinne  am  maith  ceudna  dhuitse. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  shìiabhd  an  Tigh- 
earn  astar  thri  laithean :  agus  chaidh  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  rompa  astar  thri 
laithean,  a  fannsachadh  a  mach  àite-tàimh 
dhoibh. 

34  Agus  bha  neul  an  Tighearn  orra  san  là, 
'nuair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 

35  Agus  tharladh,  anuair  a  bha'n  àirc  gudol 
air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhairtMaois,  Eirich  suas, 
a  Thighearn,  agus  biodh  do  naimhdean  air  an 
sgapadh,  agus  teicheadh  a'  mhuinntir  leis  am 
fuathach  thu  romhad. 

36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e,  Pill,  a 
Thighearna,  chum  nam  mìltee  do  mhìltibh  Is- 
raeiL 

CAIB.  XL 

4-  T/ta'n  sluagh  a'  talach  nach  robh  aca  ach  am  Mana 
mar  bhiadh,    16  Tha  tri  fichead  'sa  deich  seanair  air 


■  bithidh  e  dhuibh.  6  mo  chinnich.  e  cionnus  bu  chòir  dhuinn  carnpachadh  anns  an  fhàsach,  agus  bithidh  tu  dhuinn  an 

àite  shùl.      d  bheinn.  c  nan  deich  mìlte.  Eaok. 

X 


AIREAMH.  nach  robh  aca  ach  am  Mana  mar  bhiadh. 


162  Tha*n  sluagh  a'  talach 

A.  C.  an  ordnchadh  gu  bhi  'nan  luchd-rìaghlaidh  os  an  ceann. 
]490.      31  Gearra-goirt  air  an  tabhairt  dhoibh  am  feirg. 

•V*'  Jk  GUS  an  uair  a  finn  an  sluagh  gearan, 
J-jL  mhi-thaitinn  e  fis  an  Tighearn :  agus 
chual'  an  Tighearn  e  ;  agus  ìas  'fhearg ;  agus 
ìoisg  teine  an  Tighearna  'iìam  measg,  agus  chuir 
e  as  dhoibhsan  a  bha  'n  iomall  a'  chaimp. 

2  Agus  ghlaodh  an  sluagh  fi  Maois  ;  agus 
an  uair  a  finn  Maois  ùrnuigh  fis  an  Tighearna, 
choisgeadha  an  teine. 

3  Agus  thug  e  Taberah  mar  ainm  air  an  àite 
sin  ;  a  chionn  gu'n  do  ìoisg  teine  an  Tighearna 
'nam  measg. 

4  Agus  ghlac  cìocras"  an  cumasg  sluaigh0  a 
bha  'fìam  measg  :  agus  ghuil  mar  an  ceudna 
clann  Israeil  a  fìs,  agus  thubhairt  iad,  Cò  bheir 
dhuinn  feoil  f'a  h-itheadh  ? 

5  Is  cuimhne  ìeinn  an  t-iasg  a  dh'ith  sinn  san 
Eiphit  gu  saord  ;  na  cularaine,  agus  na  meal- 
bhucainf,  agus  na  lèicis,  agus  na  h-uinneinean, 
agus  an  creamh2  : 

6  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormachadh  ; 
cha  'n'eil  ni  air  bith  againn,  ach  am  mana  so,  'fxar 
sealladh. 

7  Agus  bha  am  mana  cosmhuil  f i  frois  corian- 
deir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdeliium. 

8  Chaidh  an  sluagh  m'an  cuairt,  agus  thionail 
iad  e,  agus  mheilh  iad  e  ann  am  muilnibh,  no 
phronn  iad  e  ann  am  mortair',1  agus  bhruichiad 
e  ann  an  aighnibh,  agus  finn  iad  breacagan 
deth  :  agus  bha  bhlas  mar  bhlas  ola  ùir. 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drùchd"  air  a' 
champ<san  oidhche,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluagh  a'  gul  air 
feadh  an  teaghlaichean,  gach  duine  ann  an 
dorus  a  bhùtha :  agus  las  fearg  an  Tighear- 
na  gu  mòr ;  bha  Maois  mar  an  ceudna  diom- 
bach 

1 1  Agus  thubhairt  Maois  f is  an  Tighearna, 
C'ar  son  a  bhuin  thu  gu  h-olc  fid'  sheirbhis- 
each  ?  agus  c'ar  son  nach  d'fhuair  mi  deadh- 
gheanm  a'd'  shealladh,  gu'n  do  ieag  thu  eireadh" 
an  t-sluaigh  so  uile  orm  ? 

12  Am  mise  a  ghin  an  sluagh  so  uile  ?  an 
ann  domh  a  f ugadh  iad,  gu'n  abradh  tu  fium, 
Giùlain  a'd'  uchd  iad  (mar  aghiùlaineas  oid'-al- 
truim  leanabh  na  cìche)  chum  an  fhearainn  a 
mhionnaich  thu  d'an  aithrichibh  ? 

13  Cia  as  a  gheibhinnse  feoil  gu  tabhairt 


do'n  t-sluagh  so  uile  ?  oir  tha  iad  a'  gul  fium,  A.  c. 
ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  feoil,  a  chum  as  gu'n  u9°- 
ith  sinn. 

14  Cha'n  urrainn  mise  cudthrom  an  t-sluaigh 
so  uile  a  ghiùlan  a'm'  aonar,  a  chionn  gu  bheil 
e  fo-throm  air  mo  shon. 

15  Agus  ma  bhuineas  tu  fium  mar  so,  marbh 
mi,  guidheam  ort,  as  an  làimh,  ma  fhuair  mi 
deadh-ghean  a'd'  shealladh ;  agus  na  faiceam 
mo  thruaighe. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Cruinnich  dhomhsa  deich  agus  tri  fichead  fear 
do  sheanairibh  Israeil,  daoine  a  tha  fhios 
agad  a  bhi  'nan  seanairibh  an  t-sluaigh,  agus 
'nan  luchd-riaghlaidh  os  an  ceann  ;  agus  thoir 
iad  gu  bùth  a'  choimhthionail,  a  chum  as  gu'n 
seas  iad  an  sin  maille  fiut. 

_  17  Agus  thig  mise  nuas  agus  labhraidh  mi 
fiut  an  sin  :  agus  gabhaidh  mi  do'n  spiorad  a 
ta  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orra-san  e  ;  agus  giù- 
lainidh  iad  eallach  an  t-sluaigh  maille  fiut,  a 
chum  as  nach  giùlain  thu  fèin  e  a'd'  aonar. 

18  Agus  abair  fis  an  t-sluagh,  Naomhaichibh 
sibh  fèin  air  cheann  an  là  màireach,  agus  ithidh 
sibh  feoil  (oir  ghuil  sibh  ann  an  èisdeachd0  an 
Tighearn,  ag  ràdh,  Cò  bheir  dhuinn  feoil  f'a 
h-itheadh  ?  oir  bu  mhaith  ar  cor  san  Eiphit) 
uime  sin  bheir  an  Tighearna  feoil  dhuibh,  agus 
ithidh  sibh. 

1 9  Cha'n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  ìà,  no  cùig 
laithean,  no  deich  laithean,  no  fìchead  là, 

20  Ach  eadhon  mìos  iomlan,  gus  an  tig  i 
mach  à  cuinneinibh  bhur  sròn,  agus  gu'm  bi  i 
gràineil  duibh  ;  a  chionn  gu'n  d'finn  sibh  tàir 
air  an  Tighearn  a  ta  'nur  measg,  agus  gu'n  do 
ghuil  sibh  'na  ìàthair,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig 
sinn  a  mach  as  an  Eiphit  ? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  sluagh  am 
measg  am  bheil  mise,  'nan  sè  ceud  mìle  cois- 
iche ;  agus  thubhairt  thu,  Bheir  mi  dhoibh 
feoil,  a  chum  as  gu'n  ith  iad  rè  mìosa  iomlain. 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am  buar 
dhoibh,  chum  an  sàsuchadh  ?  no  an  cruinnichear 
iasg  na  mara  uile  f'a  chèile  dhoibh,  chum  an 
sàsuchadh  ? 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Am  bheil  làmh  an  Tighearn  air  fàs  goirid  ?  chi 
thusa  nis  an  tig  no  nach  tig  m'fhocal  gu  crìch 
dhuit. 


a  mhùchadh,  chaidh  'n  teine  as.  b  miann.  c  an  sluagh  measgta.  d  a  nasgaidh.  e  cucumbers.  Sasg.  {  melons.  Sasg. 
8  garlick.  Sasg.  h  bhleath.       »  bràth-spìosraidh.       k  driùchd.       1  diombuidheach.       nl  fàbhor.       "  eallach,  cudthrom. 

°  ann  an  cluasaibh.  Eabh.  , 


Gearra-goirt  air  an  tabhairt  dhoibh. 


CAIB. 


XII.       Ceannairc  Mhiriaim  agus  Àaroìn,  fyc.  163 


A.  c.  24  Agus  chaidh  Maois  amach,  agus  dh'innis 
1490.  e  ^o'n  t-sluagh  focail  an  Tighearn,  agus  chruinn- 
^V'-ìàtk  e  an  deich  agus  an  tri  fìchead  do  sheanair- 

ibh  an  t-sluaigh,  agus  thug  e  orra  seasamh  mu 

thimchioll  a'  bhùtha. 

25  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  rtuas  ann  an 
neul,  agus  labhair  e  fis,  agus  ghabh  e  do'n 
spiorad  a  bha  air,  agus  thug  se  e  do'n  deich  a- 
gus  an  tri  fichead  seanair:  agus  thariadh,  anuair 
a  ghabh  an  spiorad  còmhnuidh  orra,  gu'n  d'rinn 
iad  fàidheadaireachd,  agus  nach  do  sguir  iada. 

26  Ach  dh'fhan  dithis  do  na  daoinibh  sa' 
champ  ;  b'e  ainm  aoin  diubh  Eldad,  agus  ainm 
an  f  hir  eile  Medad :  agus  ghabh  an  spiorad 
còmhnuidh  orra  (agus  bha  iad  dhiubhsan  a 
chaidh  a  scrìobhadh,  ach  cha  deachaidh  iad  a 
mach  do'n  bhùth)  agus  rinn  iad  fàidheadair- 
eachd  sa'  champ. 

27  Agus  fuith  òganach,  agus  dh'innis  e  do 
Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Tha  Eldad  agus  Me- 
dad  fi  fàidheadaireachd  sa'  champ. 

28  Aa;us  fhreagair  Iosua  mac  Nuin,  seirbhis- 
each  Mhaois,  aon  d'a  òganaich,  agus  thubhairt 
e,  Mo  thighearn,  a  Mhaois,  bac  iad. 

29  Agus  thubhairt  Maois  fis,  Am  bheil  far- 
mad  ort  as  mo  ìeth-sa  ?  Is  e  mo  ghuidhe  fi  Dia 
gu'm  biodh  sluagh  an  Tighearn  uile  'nam  fàidh- 
ibh,  agus  gu'n  cuireadh  an  Tighearn  a  spiorad 
orra  ! 

30  Agus  chaidh  Maois  do'n  champ,  e  fèin  a- 
gus  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  amach  o'n  Tighearn, 
agus  thug  i  gearra-goirtb  o'n  fhairge,  agus  ìeig 
i  ìeo  tuiteam  làimh  fis  a'  champ,  mar  astar  là 
air  an  taobh  so,  agus  mar  astar  ]à  air  an  taobh 
eile,  mu'n  cuairt  air  a'  champ,  agus  mar  dhà 
ìàimh-choille  air  àirde,  air  aghaidh  na  talmhainn. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là  sin 
uile,  agus  air  an  oidhche  sin  uile,  agus  air  an 
là  a  b'fhaigse  uile,  agus  thionail  iad  na  gearra- 
goirt :  esan  bu  lugha  a  thionail,  thionail  e  deich 
homeir,  agus  sgaoil  iad  gu  farsaing  doibh  fèin 
iad  mu  thimchioll  a'  chaimp. 

33  'Nuair  a  bha  'n  f  heoil  fathast  eadar  am 
fìacla,  mun  do  chagnadh  i,  ìas  fearg  an  Tigh- 
earn  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  bhuail  an 
Tighearn  an  sluagh  le  plàigh  fo-mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah  mar  ainm 
air  an  àite  sin  ;  a  chionn  ann  an  sin  gu'n  d'adh- 
laic  iad  an  sluagh  a  mhiannaich. 


35  Agus  dh'imich  an  sluagh  o  Chibrot-ha-  A.  C. 
taabhah  gu  Haserot :  agus  dh'fhan  iad  ann  an  14?9°* 
Haserot. 


CAIB.  XIL 

1  Ceannairc  Mhiriaim  agus  Aaroin  an  agkaidh  Mhaois 
air  a  cronachadh.    10  Luibhre  Mhiriaim. 

AGUS  ìabhair  Miriam  agus  Aaron  an  agh- 
aidh  Mhaois  air  son  na  mnà  o  Etiopia,  a 
phòs  e  :  oir  bha  e  air  pòsadh  mnà  o  Etiopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  iabhair  an  Tigh- 
earna  da  fìreadh  ìe  Maois  a  mhàin  ?  nach  do 
ìabhair  e  mar  an  ceudna  ieinne  ?  agus  chual'  an 
Tighearn  e. 

3  (A  nis  bha  'n  duine  Maois  fo-chiuinc,  thar 
nan  uile  dhaòine  a  bha  air  aghaidh  na  talmhainn) 

4  Agus  labhair  an  Tighearna  gu  grad  fi 
Maois,  agus  fi  h-Aaron,  agus  fi  Miriam,  Thig- 
ibh  a  mach  sibhse  'nur  triuir  gu  bùth  a' 
choimhthionail.  Agus  thàinig  iad  'nan  triuir  a 
mach. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearna  nuas  ann  am 
meall  neoil,  agus'sheas  e  ann  an  dorus  a'  bhùtha, 
agus  ghairm  e  air  Aaron  agus  Miriam  :  agus 
thàinig  iad  ìe  chèile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  *  a  nis  f i  m' 
bhriathraibhse  :  Ma  tha  fàidh  'nur  measg,  rìi 
mise  an  Tighearna  mi  fèin  aithnichte  dha  ann 
an  taisbeanadhd,  agus  labhraidh  mi  fis  ann  an 
aisling. 

7  Cha  'n'eil  mo  sheirbhiseach  Maois  mar  sin, 
a  tha  fìrinneache  ann  am  thigh  uile. 

8  Beul  fi  beul  labhraidh  mi  fis-san,  eadhon  gu 
soilleir,  agus  cha  'n  ann  am  briathraibh  dorcha, 
agus  chi  e  coslas  an  Tighearna  :  c'ar  son  ma  ta 
rìach  fobh  eagal  oirbh  labhairt  an  aghaidh  mo 
sheirbhisich  Mhaois  ? 

9  Agus  ias  fearg  an  Tighearna  'rìan  aghaidh, 
agus  dh'fhalbh  e. 

10  Agus  dh'fhalbh  an  neul  bhàrr  a'  bhùtha, 
agus  feuch,  rinneadh  Miriam  'rìa  lobhar,  geal 
mar  shneachda :  agus  dh'amhairc  Aaron  air 
Miriam,  agus  feuch,  bha  i  'na  lobhar. 

1 1  Agus  thubhairt  Aaron  f i  Maois,  Och  !  mo 
Thighearna,  guidheam  ort,  na  cuir  am  peacadh 
as  ar  iethf,  leis  an  d'finn  sinn  gu  h-amaideach, 
agus  ìeis  an  do  pheacaich  sinn. 

12  Na  biodh  i  mar  aon  marbh,  d'am  bheil  an 


a  nach  d'rinn  ni  b'f  haide.  b  quails.  Sasg.  c  ro-shèinih.  d  foiliseachadh,  taibhse.  e  tairis,  dlleas. 

f  na  leig,  na  càirich  am  peacadh  oirnn. 


164  Luchd-rannsachaìdh  tìre  Chanaavn* 

A-  C.  fheoil  air  a  leth-chaitheamh,  'nuair  a  thig  e 
14.90.  mach  £  broinn  a  mhàthar. 
Wv"*'    13  Agus  ghlaodh  Maois  fis  an  Tighea.rn,  ag 
ràdh,  Leighis  i  nis,  O  Dhè,  guidheam  ort. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Nan  tilgeadh  a  h-athair  ach  smugaid  'na  h-eu- 
dan,  nach,  bu  chòir  dh'i  bhi  fo  nàire  seachd 
laithean?  druidear  amach  o'n  champ  i  rè  sheachd 
ìaithean,  agus  'na  dhèigh  sin  gabhar  a  steach  i 
rìs. 

15  Agus  dhruideadh  Miriam  a  mach  o'n 
champ  seachd  laithean  :  agus  cha  do  ghabh  an 
sluagh  an  turus,  gus  an  d'thugadh  Miriam  a 
steach  a  rìs. 

1 6  Agus  'ha  dhèigh  sin  dh'imich  an  sluagh  o 
Haserot,  agus  champaich  iad  ann  am  fàsach 
Pharain, 

CAIB,  XIII. 

1  Luchd-rannsachaidh  tìre  Chanaain.    1 1  Scòla?ma  air 
an  tahhairt  dhoibh.    21  Narinniad:  26  an  aithris. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  as  gu'n  rannsaich 
iad  tìr  Chanaain,  a  bheir  mise  do  chloinn  Is- 
raeil ;  as  gach  uile  thrèibh  d'an  aithrichibh 
cuiridh  sibh  duine,  gach  aon  diubh  'ha  cheann- 
ard  'ham  measg. 

3  Agus  chuir  Maois  iad  o  fhàsach  Pharain,  a 
rèir  àithne  an  Tighearna :  hu  cheannardan  na 
daoine  sin  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  Agus  is  iad  so  an  ainmeanna  :  Do  thrèibh 
Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  Do  thrèibh  Shimeoin,  Saphat  mac  Hori. 

6  Do  thrèibh  Iudah,  Caleb  rnac  Iephuneh. 

7  Do  thrèibh  Isachair,  Igal  mac  loseiph. 

8  Do  thrèibh  Ephraim,  Hosea  mac  Nuin. 

9  Do  thrèibh  Bheniamin,  Palti  mac  Raphu. 

10  Do  thrèibh  Shebuluin,  Gadiel  mac  Shodi. 

1 1  Do  thrèibh  Ioseiph,  eadhon,  do  thrèibh 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  Do  thrèibh  Dhan,  Amiel  mac  Ghemali. 

13  Do  thrèibh  Aseir,  Setur  mac  Mhichaeil. 

14  Do  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac  Uopsi. 

15  Do  thrèibh  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  Is  iad  sin  ainmeanna  nan  daoine  a  chuir 
Maois  a  ghabhail  beachd  air  an  f hearann :  Agus 


Seòlanna  aìr  an  tabhairt  dhoièh. 

thug  Maois  Iehosua  mar  ainm  air  Hosea,  mac  A.  C 
Nuin.  1*90. 

17  Agus  chuir  Maois  iad  a  ghabhail  beaehd  v*vV 
air  talamh  Chanaain,  agus  thubhairt  e  fiu,  Rach- 
aibh  suas  san  t-slighe  so  mu  dheas,  agus  gabh- 
aibh  suas  a  chum  na  beinne  ; 

18  Agus  faicibh  am  fearann  ciod  e,  agus  an 
sluagh  a  ta  chòmhnuidh  ann,  am  hheil  iad  làidir 
no  anmhunn,  tearc  no  lìonmhor  ; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am  bheil  iad 
a  chòmhnuidh,  am  bheil  e  maith  no  olc  ;  agus 
ciod  iad  na  bailtean  anns  am  bheil  iad  'han 
còmhnuidh,  an  ann  am  bùthaibh,  no  ann  an 
daingneachaibh8  làidir ; 

20  Agusciode  an  talamhb,  am  bheile  reamh- 
ar  no  bochd0,  am  bheil  coille  ann  no  hach  'eil. 
Agus  biodh  agaibh  deadh  mhisneach,  agus  thug- 
aibh  ieibh  do  thoradh  an  fhearainn.  (A  nis  b'e 
'n  t-àm  àm  nan  ceud  dhearca-f iona  abuich. ) 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  fannsaich 
iad  am  fearann  o  f  hàsach  Shin  gu  Rehob,  mar 
a  thèid  daoine  gu  Hamat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron,  far  an  robh  Ahiman, 
Sesai,  agus  Talmai,  mic  Anaic.  (A  nis  thog- 
adh  Hebron  seachd  bUadhna  roimh  Shoan  san 
Eiphit.) 

23  Agus  thàinig  iad  gu  sruthd  Escoil,  agus 
ghearr  iad  sìos  as  a  sin  geug  ie  aon  bhagaide 
fhìon-dhearc,  agus  ghiùlain  iad  i  eadar  dhithis 
air  luirg  :  agus  thug  iad  leo  do  na  pomgranad- 
aibh  agus  do  na  fìgibh. 

24  Thugadh  sruth  Escoil  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fhìon-dhearcan  a 
ghearr  clann  Israeil  sìos  as  a  sin. 

25  Agus  phill  iad  o  fannsachadh  an  f hearainn 
an  dèidh  dhà  f  hichead  là. 

26  Agus  dh'imich  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Maois,  agus  gu  h-Aaron,  agus  gu  comhchruinn- 
each  chloinn  Israeil  uile,  gu  fàsach  Pharain, 
gu  Cades  ;  agus  thug  iad  ìeo  fios  d'an  ionn- 
suidh,  agus  a  dh'ionnsuidh  a'  chomhchruinnich 
uile,  agus  dh'fheuch6  iad  dhoibh  toradh  na 
tìre. 

27  Agus  dh'innis  iad  dha,  agus  thubhairt 
iad,  Thàinig  sinne  a  dh'ionnsuidh  an  fhearainn 
gus  an  do  chuir  thu  sinn,  agus  gu  deimhin  tha 
e  a'  sruthadh  le  bainne  agus  ìe  mil  ;  agus  is  e 
so  a  thoradh. 


AIREAMH. 


•  àitibh  daingnichte.        b  fonn,  fearann.       £  truogh.      d  sroth,  gìeann.       e  nochd. 


AWiris  an  luchd-rannsachaìdh. 


CAIB;  XIV. 


Rimi  clann  Israeil  gearan.  165 


A.  C.  28  Gidheadh,  ilia  'n  sluagh  làidir  a  tha  'ùan 
1490.  còmhnuidh  san  fhearann,  agus  tha  na  bailtean 
v^r*/air  an   cuairteaehadh  le    ballachaibh,  agus 

fo-mhòr :.  agus  os  bàrr%  chunnaic  sinn  clann 

Anaic  an  sin. 

29  Tha  na  h-Amalecich  'ùan  còmhnuidh  am 
fearann  na  h-àirde  deas  ;  agus  tha  na  Hitich,  a- 
gus  na  Iebusaich,  agus  na  h-Amoraich,  'nan 
còmhnuidh  sna  beanntaibh  ;  agus  tha  na  Ca- 
naanich  'ùan  còmhnuidh  làimh  fis  a'  mhuir,  a- 
gus  ri  taobh  Iordain. 

30  Agus  chiùinichb  Caleb  an  sluagh  an  làth- 
air  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Rachamaid  suas  a 
dh'aon  f  heachd,  agus  sealbhaicheamaid  e  ;  oir 
is  urrainn  sinn  gu  cinnteach  a  cheannsachadh0. 

31  Ach  thubhairt  na  daoine  a  chaidh  suas 
maille  ris,  Cha  'n  urrainn  sinn  dol  suas  an  agh- 
aidh  an  t-sluaigh  ;  oir  is  treise  iad  na  sinne. 

32  Agus  thug  iad  droch  sgeuld  air  an  fhea- 
rann  a  fannsaich  iad  gu  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Am  fearann  troimh  'n  deachaidh  sinne  g'a 
fannsachadh,  is  fearann  e  a  tha  'g  itheadh  suas 
a  iuchd-àiteachaidh,  agus  an  sluagh  uile  a  chunn- 
aic  sinn  ann,  is  daoine  iad  do  mheudachd 
mhòire. 

33  Agus  chunnaic  sinn  na  famhaireanf  an 
sin,  mic  Anaic,  a  thdinig  o  na  famhairean  :  agus 
bha  sinne  'ùar  sealladh  fèin  mar  f  hionnain-feoire, 
agus  bha  sinn  mar  sin  'ùan  sealladhsan. 


CAIB.  XIV. 

Tha'n  sluagh  ri  gearan  an  uair  a  chuaV  iad  aithris  an 
luchd-rannsachaidìi,  agus  air  an  cronachadh. 

A  GUS  thog  an  comhchruinneach  uile  suas 
-£3L  an  guth,  agus  ghlaodh  iad  ;  agus  ghuil  an 
sluagh  air  an  oidhche  sin. 

2  Agus  finn  clann  Israeil  uile  gearan"  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  an  aghaidh  Aaroin  ;  agus 
thubhairt  an  comhchruinneach  uile  fiu,  Och 
ùach  d'fhuair  sinn  bàs  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
no  ùach  d'fhuair  sinn  bàs  anns  an  f  hàsach  so  ! 

3  Agus  c'arson  a  thug  an  Tighearna  sinn 
do'n  fhearann  so,  a  thuiteam  ieis  a'  chlaidh- 
eamh,  a  chum  gu'm  biodh  ar  mnài  agus  ar 
clann  bheag  'ùan  cobhartaich  \?  ùach  è'fhearr 
dhuinn  pilltinn  do'n  Eiphit  ? 

4  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  f 'a  cheilek, 


Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard,  agus  pilleam-  A.  C. 
aid  do'n  Eiphit.  #  14S0- 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  air  any*v*' 
aghaidh  an  làthair  coimhthionail  comhchruinn- 

ich  chloinn  Israeil  uile. 

6  Agus  feub  Iosua  mac  Nuin,  agus  Caleb 
mac  Iephuneh,  a  bha  dhiubhsan  a  fannsaich  am 
fearann,  an  eudach. 

7  Agus  labhair  iad  fi  cuideachd  chloinn  Is- 
raeil  uile,  ag  ràdh,  Am  fearann,  a  chaidh'sinne 
troimhe  g'a  fannsachadh,  is  fearann  ro-mhaith  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tighearn  annainn, 
an  sin  bheir  e  sinn  a  dh'ionnsuidh  an  fhearainn 
so,  agus  bheir  e  dhuinn  e;  fearann  a  tha  sruth- 
adh  ìe  mil  agus  ie  bainne. 

9  A  mhàin  ùa  deanaibh  ceannairc1  an  agh- 
aidh  an  Tighearn,  agus  ùa  biodh  eagal  sluaigh 
an  fhearainn  oirbh ;  oir  is  aran  duinn  iad : 
dh'fhalbh  an  dìon  uatba,  agus  tha  'n  Tighearna 
maille  f uinne  ;  ùa  biodh  eagal  oirbh  fompa. 

10  Ach  dh'iarr  an  comhchruinneach  uile  an 
clachadh  ìe  clachaibh.  Agus  dh'fhoillsicheadh 
glòir  an  Tighearn  ann  am  bùth  a'  choimhthio- 
nail,  an  làthair  chloinn  Israeil  uile. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Cia  fhad  a  bhrosnaicheas  an  sluagh  so  mi  ?  agus 
cia  fhad  a  bhitheas  e  mun  creid  iad  mi,  air  son 
nan  comharan  uile  a  ùochdm  mi  'ùam  measg  ? 

12  Buailidh  mi  iad  ìeis  a'  phlàigh,  agus  fò- 
graidh  mi  iadn,  agus  ùi  mi  thusa  a'd'  chinneach 
ni's  mò,  agus  ni's  cumhachdaiche  ùa  iadsan. 

13  Agus  thubhairt  Maois  fis  an  Tighearn, 
An  sin  cluinnidh  na  h-Eiphitich  e,  (oir  thug 
thusa  ùìos  an  sluagh  so  le  d'  chumhachd  o  bhi 
'ùam  measg0,) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  ìuchd-àiteachaidh 
an  fhearainn  so  :  oir  chual'  iad  gu  bheil  thusa, 
a  Thighearn,  am  measg  an  t-sluaigh  so ;  gu  bheil 
thusa,  a  Thighearn,  air  t'fhaicinn  aghaidh  fi 
h-aghaidh ;  agus  gu  bheil  do  ùeul  a'  seasamh  os 
an  ceann ;  agus  gu  bheil  thu  ag  imeachd  f ompa, 
ann  am  meall  neoil  san  là,  agus  ann  am  meall 
teine  san  oidhche. 

15  A  ùis,  ma  mharbhas  tu  an  sluagh  so  uile 
mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na  cinnich,  a 
chual'  iomradh  ort,  ag  ràdh, 

16  A  chionn  ùach  b'urrainn  an  Tighearn  an 
sluagh  so  thoirt  do'n  fhearann  a  mhionnaich  e 
dhoibh,  uime  sin  mharbh  e  iad  san  f  hàsach. 


9  a  thuilleadh  air  so.        b  shìthich,  chaisg. 
'nam  pearsa.     f  h-athaich,    6  Jeumnaich-uaine. 

bhràthair.  Eabh.       1  ar*  a  mach.        m  rinn.  Eabh.  n  arfuntaichidh  mi  iad ;  bheir  mi  aa  oighreachd  dhiubh.  Eabh. 

meadhon  an  d'thug  thu  nìos  an  sluagh  so  le  d'  chumhachd. 


oir  gu  cinnteach  buadhaichidh  sinn  air. 
leumadairean-feoir,  dhreòlain-teasbhuidh. 


d  tuairesgeul. 
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1 66  Fhuair  an  luchd-gearain 

A.  c.  17  Agu3  a  nis,  guidheam  ort,  biodh  cumh- 
1490.  achd  mo  Thighearna  mòr,  a  rèir  mar  a  ìabhair 
V-V''  thu,  ag  ràdh, 

18  Tha  'n  Tighearna  fad-fhulangach,  agus 
mòr-thròcaireach,  a'  toirt  maitheanais  ann  an 
aingidheachd,  agus  ann  an  eusaontas,  agus  air 
chor  sam  bith  nach  saor3  an  ciontach,  a'  lean- 
tuinn  aingidheachd  nan  aithriche  air  a'  chloinn, 
air  an  treas,  agus  air  a'  cheathramh  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheachd  an 
t-sluaigh  so,  a  fèir  meud  do  thròcair,  agus  a 
fèir  mar  a  thug  thu  maitheanas  do'n  t-siuagh  so 
o'n  Eiphit  gus  a  nis. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Mhaith  mi, 
a  f èir  t'fhocail : 

21  Agus  co  fhìor  's  a  ta  mi  beò,  lìonar  an 
talamh  uile  ìe  glòir  an  Tighearn. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chunnaic  mo 
ghlòir,  agus  mo  chomharan"  a  finn  mi  san  Ei- 
phit,  agus  anns  an  fhàsach,  agus  a  bhuair  mi 
nis  na  deich  uairean  so,  agus  nach  d'èisd  fim' 
ghuth ; 

23  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  iadsan  am  fea- 
rann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh,  ni  mò  a 
chi  neach  air  bith  dhiubhsan  a  bhrosnaich  mi  e  : 

24  Ach  „mo  sheirbhiseach  Caleb,  a  chionn 
gu'n  fobh  aige-san  spiorad  eile  maille  fis,  agus 
gu'n  do  ìean  e  mi  gu  h-iomlan,  esan  bheir  mi 
do'n  f  hearann  d'an  deachaidh  e ;  agus  seaibh- 
aichidh  a  shìiochd  e. 

25  (A  iìis  bha  na  h-Amalecich,  agus  na  Ca- 
naanaich  'ùan  còmhnuidh  sa'  ghleann.)  Am 
màireach  pillibh,  agus  rachaibh  do'n  fhàsach, 
air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus 
fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  ghiùlaineas  mi  ieis  an  droch 
chomhchruinneach  so,  a  tha  f  i  gearan  a'm'  agh- 
aidh?  chuala  mi  gearain  chloinn  Israeil,  teis  am 
bheil  iad  fi  gearan  a'm'  aghaidh. 

28  Abair  fiu,  Co  fhìor's  a  ta  mi  beò,  ars'  an 
Tighearna,  mar  a  ìabhair  sibh  a'm'  èisdeachd% 
mar  sin  ni  mi  fibh. 

29  San  f ìiàsach  so  tuitidh  bhyr  colannan :  agus 
a'  mheud's  a  chaidh  àireamh  dhibh,  a  fèir  bhur 
n-àireimh  iomlain,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  a  finn  gearan  a'm'  aghaidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh 
asteach  do'n  fhearann  a  mhionnaich  mise  gu'n 
tugainn d   oirbh  còmhnuidh  a  ghabhail  ann, 


bds  anns  anfhàsach\ 

saor  o  Chaleb  mac  Iephuneh,  agus  Iosua  mac  a.  c- 
Nuin.  1490. 

31  Ach  bhur  clann  bheag,  a  thubhairt  sibh  a  ^r* 
bhiodh  'nan  cobhartaich,  iadsan  bheir  mi  steacfr, 
agus  gabhaidh  iad  eòlas  air  an  f  hearann  air  an 
d'finn  sibhse  tàir. 

32  Agus  air  bhur  sonsa  dheth,  tuitidh  bhur 
colannan'  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidh  bhur  clann  air  seacharan 
san  fhàsach  dà  f hichead  bliadhna,  agus  giùlain- 
idh  iad  bhur  strìopachais,  gus  an  eaithear  bhur 
colanna  san  fhàsach. 

34  A  fèir  àireimh  nan  laithean  anns  an  do 
fannsaich  sibh  am  fearann,  eadhon  dà  fhichead 
là  (gach  là  air  son  bliadhna)  giùlainidh  sibh 
bhur  n-euceartan,  eadhon  dà  fhichead  bliadh- 
na,  agus  bithidh  fios  agaibh  air  mo  chorruich- 
sa  . 

35  Thubhairt  mise  an  Tighearn  e,  agus  gu 
cinnteach  ni  mi  e  do'n  chomhchruinneach  olc 
so  uile,  a  chruinnich  a'm'  aghaidh  :  anns  an 
fhàsach  so  claoidhear  iad,  agus  an  sin  gheibh 
iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a  fann- 
sachadh  an  fhearainn,  a  phill,  agus  a  thug  air  a' 
chomhchruinneach  uile  gearan  a  dheanamh  'na 
aghaidh,  ìe  droch  sgeulg  a  thoirt  seachad  air  an 
fhearann, 

37  Fhuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thug  seach« 
ad  droch  sgeul  air  an  fhearann,  bàs  ieis  a' 
phlàigh  an  làthair  an  Tighearn. 

38  Ach  do  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a  fann- 
sachadh  an  fhearainn,  mhair  Iosua  macNuin, 
agus  Caieb  mac  lephuneh  beò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathra  so  do 
chloinn  Israeil  uile  :  agus  finn  an  sluagh  caoidh 
mhòr. 

40  Agus  dh'èirich  iadgu  moch  sa'  mhaduinn, 
agus  chaidh  iad  suash  gu  mullach  an  t-slèibh, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinne  an  so,  agus  thèid  sinn 
suas  do'n  àit  a  gheall  an  Tighearn  :  oir  phea- 
caich  sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis  a 
tha  sibh  a'  briseadh  àithne  an  Tighearn  ?  ach 
cha  soirbhich  an  ni  so  leibh. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cha  'n'eil  an  Tigh- 
earna  'nur  measg ;  a  chum  as  nach  buailear 
sibh  an  làthair  bhur  naimhde. 

43  Oir  tha  na  h-Amalecich  agus  na  Canaan- 
aich  an  sin  foimhibh,  agus  tuitidh  sibh  leis  a' 


AIREAMH. 


1  glan.  f>  mo  mluorbhuilean.  c  a'm'  chluasaibh.  Eabk.  d  dugainn.        •  ciurp  mharbha,  closaichean.  f  air 

atharrachadh  m'inntinn.         8  tuaileas.  h  b'àill  lco  dol  suas. 
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Bhuaìl  na  h-Amalecich,  $c.  an  sluagh.      CAIB.  XV. 
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A.  C.  chlaidheamh  :  a  chionn  gu'n  do  chlaon  sibh  o'n 
H90.  Tighearn,  uime  sin  cha  bhi  'n  Tighearna  maille 
wV"'ribh. 

44  Àch  ghabh  iad  do  dhànadas  dol  suas  gu 
mullach  an  t-slèibh :  gidheadh,  cha  deachaidh 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearna,  no  Maois, 
amach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig  na  h- Amalecich  a  nuas/  a- 
gus  na  Canaanaich,  a  bha  'iian  còmhnuidh  san 
t-sliabh  sin,  agus  bhuail  siad  iad,  agus  chuir  iad 
an  ruaig  orra,  eadhon  gu  Hormah. 


CAIB.  XV. 

Lagh  thabhartasan  àraidh.    32  Chlachadh  fear-brisidh 
na  sàbaid. 

AGUS  iabhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh,_ 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn  bhur  n-àit- 
eacha-còmhnuidh,  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhuibh. 

3  Agus  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  ìe  teine 
do'n  Tigheama,  tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 
gu  bòid  a  choimhlionadh,  no  mar  thabhartas 
saor-thoile,  no  'nur  n-àrd  fhèillibha,  a  dhean- 
amhfàile  chùbhraidh  do'nTighearna,do'n  bhuar 
no  do'n  treud  ; 

4  An  sin  bheir  esan  a  bheir  seachad  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearna,  seachad  tabhartas-bìdh 
do'n  deicheamh  cuid  do  mhin  mhìn,  measgta 
maille  fis  a'  cheathramh  cuid  do  hin  ola. 

5  Agus  bheir  thu  seachad"  an  ceathramh  cuìd 
do  hin  f  ìona  mar  thabhartas-dibhe,  maille  ris  an 
tabhartas-ìoisgte  no'n  ìobairt,  air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad  mar 
thabhartas-bìdh  dà  dheicheamh  cuid  do  mhin 
mhìn,  measgta  ìeis  an  treas  cuid  do  hin  ola. 

7  Agus  a  chum  tabhartais-dibhe  bheir  thu 
seachad  an  treas  cuid  do  hin  fìona,  chum  fàile 
chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

8  Agus  an  uair  a  bheir  thu  seachad  tarbh  òg 
mar  ìobairt-ìoisgte,  no  mar  ìobairt  gu  bòid  a 
choimhlionadh,  no  mar  ìobairt-shìth  do'n  Tigh- 
earn, 

9  An  sin  bheirear  e  maille  fis  an  tarbh  òg, 
tabhartas-bìdh  do  thri  deich  codaiche  do  mhin 
mhìn,  measgta  le  leth  hin  ola. 


10  Agus  bheir  thu  seachad  a  chum  tabhar-  A.  C. 
tais-dibhe  leth  hin  fìona,  chum  tabhartais  a  14,9°* 
bheirear  suas  ìe  teine,  dh'f  hàile  cùbhraidh  do'n v,rYV 
Tighearn. 

1 1  Mar  so  nìthear  air  son  aon  tairbh,  no  air 
son  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no  minn. 

1 2  A  f èir  an  àireimh  a  bheir  sibh  seachad, 
mar  sin  lii  sibh  do  gach  aon,  a  fèir  an  àireimh. 

13  Gach  neach  a  fugadh  san  dùthaich,  ni  e 
na  nithe  sin  air  a'  mhodh  so,  ann  an  tabhartas  a 
thoirt  seachad  a  bheirear  suas  ìe  teine,  dh'f  hàile 
cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

14  Agus  ma  bhios  coigreach  air  chuairt  maille 
fibh,  no  cò  air  bith  e  bhios  'nur  measg  'iiur  gi- 
nealachaibh,  agus  gu'n  toird  e  seachad  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine,  dh'fhàile  cùbhraidh 
do'n  Tighearna ;  mar  a  ni  sibhse,  mar  sin  ni 
esan. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  ta  do'n 
chomhchruinneach,  agus  mar  an  ceudna  do'n 
choigreach  ata  air  chuairt  maille  ribh,  reachd 
sìorruidh  'fiur  ginealachaibh  :  mar  a  ta  sibhse, 
mar  sin  bithidh  an  coigreach  an  làthair  an  Tigh- 
earn. 

16  Aon  lagh,  agus  aon  mhodh,  bithidh  ag- 
aibhse,  agus  aig  a'  choigreach  a  ta  air  chuairt 
maille  fibh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n  fhearann  d'am 
bheil  mise  'gur  tabhairt, 

19  An  sin  tarlaidh,  'nuair  a  dh'itheas  sibh 
a  dh'aran  an  f  hearainn,  gu  toir  sibh  suas  ta- 
bhartas-togta  do'n  Tighearn. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  do'n  cheud  chuid 
d'ur  taois,  mar  thabhartas-togta  ;  mar  a  thogas 
sibh  tabhartas-togta  an  urlair-bhualaidh,  mar  sin 
togaidh  sibh  i. 

21  Do'n  cheud  chuid  d'ur  taois  bheir  sibh 
do'n  Tighearna  tabhartas-togta  'iiur  ginealach- 
aibh.  » 

22  Agus  ma  finn  sibh  mearachd,  agus  fiach 
do  ghlèidh6  sibh  na  h-àitheanta  sin  uile  a  ìabhair 
an  Tighearna  fi  Maois, 

23  Eadhon  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna 
dhuibh  ìe  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin  anns  an 
d'thug  an  Tighearn  àithne  do  Mhaois,  agus  o 
sin  suas  air  feadh  bhur  ginealacha  j 


■  fìièisclibh  sònruichte.        b  ulluichidh  tu ;  ni  thu.  Ealh.       c  bheir  e.  Eabli.       d  doir.       e  rinn.  Eabk. 


1 68  Chlachadh 


AIREAMH. 


Jèar-brisidh  na  sàbaid. 


A.  c.  24  Ansin  tarlaidh,  ma-finneadh  nì  sam  hith 
1490.  ann  an  aineo]as>  gUn  fhios  do'n  chomhchruinn- 
eàch,  gu'n  toir  an  comhchruinneach  uile  seach- 
ad  aon  tarbh  òg  a  chum  ìobairt-loisgte,  chum 
fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearna,  maille  f'a 
thabhartas-bìdh,  agus  a  thabhartas-dibhe,  a  fèir 
a'  ghnàtha,  agus  aon  mheann  do  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh. 

23  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  comh- 
chruinnich  chloinn  Israeil  uile,  agus  maithear 
dhoibh  e,  oir  is  aineolas.  a  t'ann  :  agus  bheir  iad 
ìeo  an  tabhartas,  ìobairt  a  bheirear  suas  ìe  teine 
do'n  Tighearn,  agus  an  ìobairt-pheacaidh  an 
làthair  an  Tighearn,  air  son  an  aineoiais. 

26  Agus  maithear  e  do  -chomhchruinneach 
chloinn  Israeil  uile,  agus  do'n  choigreach  a  ta 
air  chuairt  'nara  measg ;  a  chionn  gu'n  rohh 
an  sluagh  uile  ann  an  aineolas. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  anam  sam  bith 
trìd*  aineolais,  an  sin  bheir  e  leis  gabhar  do'n 
cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-pheacaidh. 

28  Agus  ùi  an  sagart  rèite  air  son  an  anama 
a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  anuair  a  phea- 
caicheas  e  ìe  h-aineolas  an  làthair  an  Tighearn, 
a  dheanamh  rèite  air  a  shon  ;  agus  maithear 
dha  e. 

29  Bithidh  aon  lagh  agaibh  air  a  shonsan  a 
pheacaicheas  trìd  aineolais,  araon  air  a  shonsan 
a  fugadh  am  measg  chloinn  Israeil,  agus  air  son 
a'  choigrich  a  ta  air  chuairt  'nam  measg. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  bheag  gu  h-andànab, 
(co  dhiubh  a  fugadh  e  san  tìr,  no  's  coigreach 
e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim  do'n  Tighearn  ; 
agus  gearrar  an  t-anam  sin  as  o  mheasg  a 
shìuaigh. 

31  A  chionn  gu'n  d'finn  e  tàir  air  focal  an 
Tighearn,  agus  gu'n  do  bhris  e  'àithne,  gearrar 
an  t-anam  sin  as  gu  tur  :  bithidh  'aingidheachd 
air  fèin. 

32  Agus  an  uair  a  bha  clann  Israeil  san  f hàs- 
ach,  fhuair  iad  duine  a'  tional  connaidh0  air 
latha  na  sàbaid. 

33  Agus  thug  iadsan  a  fhuair  e  a'  tional 
connaidh  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus  a 
dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dh'ionnsuidh  a' 
chomhchruinnicb  uile. 

34  Agus  chuir  iad  an  làimh  e,  a  chionn 
nach  d'innseadh  ciod  bu  chòir  a  dheanamh  fis. 

35  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 


Cuirear  an  duine  gu  cinnteach  gu  bàs ;  clach-  A.  c. 
aidh  an  comhchruinneach  uile  e  ie  clachaibh  an  149°- 
taobh  a  muigh  do'n  champ.  ^^V^ 

36  Agus  'thug  an  comhchruinneach  uile  mach 
as  a'  champ  e,  agus  chlach  iad  e  ìe  clachaibh, 
agus  fhuair  e  bàs  ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

37  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

38  Labhair  fi  cloinn  Israèil,  agus  abair  fiu, 
iad  a  dheanamh  fàbhrad  dhoibh  fèin  air  iomall- 
aibh  an  eudaich'air  feadh  an  ginealach,  agus  iad 
a  chur  air  fàbhra  nan  iomall  stìome  do  ghorm. 

39  Agus  bithidh  e  dhuibh  mar  fhàbhra,  a- 
gus  amhaircidh  sibh  air,  a  clium  gu'n  cuimh- 
nich  sibh  uile  àitheantan  an  Tighearn,  agus 
gu'n  dean  sibh  iad ;  agus  nach  iarr  sibh  an 
dèigh  bhur  cridhe  agus  bhur  sùl  fèin,  nithe  a's 
àbhaist  duibh  dol  'nan  dèigh  ìe  h-anamiannf : 

40  À  chum  as  gu'n  cuimhnich,  agus  gu'n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile,  agus  gu'm  bi  sibh 
naomha  d'ur  Dia.  * 

41  Js  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  a'm'  Dhia 
dhuibh  :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

CAIB.  XVI. 


1  Ceannaìrc  Chorali^  Dhatain,  SfC,  31  SJihtìg  an  ialamh 
suas  iad. 

AGUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic  Chohait, 
mhic  Lebhi,  araon  Datan  agus  Abiram  mic 
Eliaib,  agus  On  mac  Pheleit,  mic  Reubein : 

2  Agus  dh'èirich  iad  suas  an  làthair  Mhaois5, 
maille  fi  daoin'  àraidh  do  chloinn  Israeil,  dà 
cheud  agus  leth-cheud  ceannard  do'n  choimh- 
thional,  inbheachh  sa'  chomhchruinneach,  daoin' 
iomraideach '. 

3  Agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an  ceann  a 
chèile  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aa- 
roin,  agus  thubhairt  iad  fiu,  Tha  sibh  a'  gabhail 
tuilleadh  's  a'  chòir  oirbh  fèin,  a  chionn  gu'm 
bheil  an  comhchruinneach  uile  naomha  gach  aon 
diubh,  agus  tha  'n  Tighearna  'iiam  measg  :  c'ar 
son  uime  sin  a  tha  sibh  'gur  togail  fèin  suas  os 
ceann  comhchruinnich  an  Tighearn  ? 

4  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  e,  thuit  e  air 
'aghaidh  : 


*  tre,  troinih. 
fringe.  Sasg. 


b  gu  h-anndàna  ;  le  làimh  àird.  Eabh. 
e  rìbijin,  iall,  stiall.  f  strìopachas. 


c  a'  trusadh  bhioran,  mhaìdean,  fiodlsa.     d  bil,  iomall,  oir  mhabagach  ; 
s  an  aghaidh  Mhaois.         b  gairmte.  Eabh.  '  ainmeil,  alloil. 


Ce-annaìrc  Chorah,  Dhatain, 


CAIB.  XVI. 


agus  Abiraim,  S$c.  169 


A.  C.  5  Agus  ìabhair  e  ri  Corah,  agus  f'a  chuid- 
l4-90-  eachd  uile,  ag  ràdh,  Eadhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tighearna  cò  e  a's  leis,  agus 
cò  a  ta  naomh,  agus  bheir  e  air  teachd  am  fa- 
gus  da :  bheir  e  eadhon  airsan  a  ròghnaich  e, 
teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibhse  so  ;  gabhaìbh  dhuibh  fèin  tùis- 
eirean,  a  Chorah,  agus  a  chuideachd  uile  ; 

7  Agus  cuiribh  teine  annta,  agus  cuiribh 
tùis  orra  an  làthair  an  Tighearn  air  an  là  màir- 
each  ;  agus  an  duine  sin  a  fòghnaicheas  an 
Tighearna,  bithidh  esan  naomh.  Tha  sibh  a' 
gabhail  tuilleadh  'sa  chòir  oirbh  fèin,  sibhse  a 
mhaca  Lebhi. 

8  Agus  thubhairt  Maois  fi  Corah,  Eisdibh, 
guidheam  oirbh,  sibhse  a  mhaca  Lebhi : 

9  An  ni  beag  e  'nur  barailsa,  gu'n  do  sgar 
Dia  Israeil  sibh  o  chomhchruinneach  Israeil, 
gu'r  toirt  am  fagus  da  fèin,  a  dheanamh  seir- 
bhis  pàilliuin  an  Tighearn,  agus  a  sheasamh  am 
fianuis  a'  chomhchruinnich,  a  fhrithealadh 
dhoibh  ? 

10  Agus  thug  e  thus'  am  fagus  dafèin,  agus 
do  bhi  àithrean  uile  mic  Lebhi  maille  fiut ;  a- 
gus  am  bheil  sibh  ag  iarraidh  na  sagartachd 
mar  an  ceudna  ? 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile  air  bhur  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tighearn  :  a- 
gus  ciod  e  AaroU,  gu  bheil  sibh  fi  gearan  'iia 
aghaidhsan  ? 

12  Agus  chuir  Maois  teachdairean  uaith  a 
ghairm  Dhatain  agus  Abiraim  mhac  Eliaib, 
a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  gu'n  d'thug  thu  nìos  sinn  à 
fearann  a  tha  sruthadh  ìe  bainne  agus  mil,  gu'r 
marbhadh  san  fhàsach,  mur  dean  thu  thu  fèin 
gu  h-iomlan  a'd'  uachdaran  os  ar  ceann. 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thu  sinn 
gu  fearann  a  ta  sruthadh  ìe  mil  agus  ìe  bainne, 
ni  mò  thug  thu  dhuinn  oighreachd  mhacharacb 
agus  fhìon-ìiosan  :  an  cuir  thu  mach  sùilean 
nan  daoine  so  ?  cha  tèid  sinne  suas. 

15  Agus  bha  Maois  fo-dhiombach,  agus  thu- 
bhairt  e  fis  an  Tighearna,  Na  biodh  meas  agad 
d'an  tabhartas ;  cha  do  ghabh  mise  aon  asal 
uatha,  ni  mò  a  finn  mi  cron  air  a  h-aon  diubh. 

16  Agus  thubhairt  Maois  fi  Corah,  Bi  thusa 
agus  do  chuideachd  uile  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  thusa,  agus  iadsan,  agus  Aaron  am  màir- 
each  ; 


17  Agus  gabhaibh  gach  duine  a  thùiseir,  a- 
gus  cuiribh  tùis  annta,  agus  thugaibh  an  làthair 
an  Tighearna  gach  duine  "sl  thùiseir,  dà  cheud 
agus  leth-cheud  tùiseir  ;  thusa  mar  an  ceudna, 
agus  Aaron,  gach  aon  dhibh  a  thùiseir. 

18  Agus  ghabh  gach  duine  dhiubh  a  thùiseif, 
agus  chuir  iad  teine  annta,  agus  chuir  iad  tùis 
orra,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus  bùtha  a' 
choimhthionail  maille  fi  Maois  agus  fi  h-Aaron. 

19  Agus  chruinnich  Corah  an  comhchruinn- 
each  uile  'nan  aghaidh  gu  dorus  bùtha  a' 
choimhthionail ;  agus  thaisbeineadh  glòir  an 
Tighearna  do'n  chomhchruinneach  uile. 

20  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  a- 
gus  fi  h-Aaron,  ag  ràdh, 

21  Sgaraibh  sibh  fèin  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinnich  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad  ann  an 
tiota a. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  thu- 
bhairt  iad,  O  Dhè,  a  Dhè  spiorad  gach  uile 
fheòla,  am  peacaich  aon  duine,  agus  am  bifearg 
agad  fis  a'  chomhchruinneach  uile  ? 

23  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  fis  a'  chomhchruinneach,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  pàiJliuin  Cho- 
rah,  Dhatain,  agus  Abiraim. 

25  Agus  dh'èirich  Maois  suas,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Dhatain  agus  Abiraim  ;  agus  ìean 
seanairean  Israeil  e. 

26  Agus  ìabhair  e  fis  a'  chomhchruinneach, 
ag  ràdh,  Sgaraibh  sibh  fèin,  guidheam  oirbh,  o 
bhùthaibh  nan  daoine  aingidh  ud,  agusiiabean- 
aibh  fi  ni  sam  bith  a  's  leo,  air  eagal  gu'n 
sgriosar  sibh  'nam  peacannaibh  uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun  Cho- 
rah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air  gach  taobh : 
agus  thàinig  Datan  agus  Abiram  a  macli,  agus 
sheas  iad  ann  an  dorus  am  bùthan,  agus  am 
mnài,  agus  am  mic,  agus  an  clann  bheag. 

28  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidh  fios 
agaibh  gu'n  do  chuir  an  Tighearna  mise  a 
dheanamh  nan  oibre  so  uile  ;  oir  cha  d'rinnb  mi 
iad  as  mo  cheann  fèinc. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  so  bàs  mar  na  h-uile 
dhaoin'  eile,  no  ma  dh'fhiosraichear  iad  a  fèir 
fìosrachaidh  nan  uile  dhaoine,  an  sin  cha  do 
chuir  an  Tighearna  mise  uaith: 

30  Ach  ma  ni  'n  Tighearna  gnìomh  nuadh, 
agus  gu'm  fosgail  an  talamh  a  bheul,  agus  gu'n 
sluig  e  suas  iad  maille  fis  gach  ni  a's  leo,  agus 


1  ann  am  platha. 


b  agus  nach  cfrinn, 


o  m'  chridhe  fèin.  Eaih. 

Y 


170  Shluig  an  talamìi  suas  Corah,  Datan,  fyc.  AIREAMH. 


A.  C.  gu'n  tèid  iad  sìos  beò  do'n  t-slochd ;  an  sin 
14^1-  tuigidh  sibh  gu'n  do  bhrosnaich*  na  daoine  so 
^^an  Tighearn. 

31  Agus  tharladh,  anuair  a  sguir  e  do  ìa- 
bhairt  nam  briathra  so  uile,  gu'n  do  sgoilt  an 
talamh  a  bha  fodhpab  o  chèile  : 

32  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul,  agus 
shìuig  e  suas  iad,  agus  an  tighean,  agus  na 
daoin'  uile  a  bhuin  do  Chorah,  agus  am  maoin 
uilè. 

33  Chaidh  iad  fèin,  agus  gach  ni  a  bhuin 
doibh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agus  dhruid  an 
talamh  orra :  agus  chaidh  as  doibh  o  mheasg  a' 
chomhchruinnich. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  bha  mu'n  tim- 
chioll,  r'an  glaodh  ;  oir  thubhairt  iad,  Air  eagal 
gu'n  sluig  an  talamh  sinne  suas  mar  an  ceudna. 

35  Agus  thàinig  teine  amach  o'n  Tighearn, 
agus  ìoisg  e  'n  dà  cheud  agus  an  leth-cheud 
fear  a  thug  seachad  tùis. 

36  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

37  Labhair  fi  h-Eleasar  mac  Aaroin  an  sa- 
gart,  e  thogail  suas  nan  tùiseirean  à  meadhon  an 
losgaidh,  agus  sgap  thusa  an  teine  an  sud ;  oir 
tha  iad  coisrigte. 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  aghaidh  an 
anama  fèin  ;  agus  deanadh  iad  dhiubh  leacan 
leathan  mar  chòmhdach  do'n  altair :  oir  thug 
iad  seachad  iad  an  làthair  an  Tighearn,  air  an 
aobhar  sin  tha  iad  coisrigte  ;  agus  bithidh  iad 
'nan  comhara  do  chloinn  Israeil. 

39  Agus  ghabh  Eleasar  an  sagart  na  tùis- 
eirean  umha,  ieis  an  d'thug  iadsan  a  chaidh 
ìosgadh  seachad  tabhartas  ;  agus  f  inneadh  iad 
'nan  leacaibh  leathan  mar  chòmhdach  do'n  al- 
tair, 

40  Gu  bhi  'nan  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeil,  air  chor  as  nach  tig  coigreach,  nach  'eil 
do  shiiochd  Aaroin,  am  fagus  a  losgadh  tùise 
an  làthair  an  Tighearna ;  chum  as  nach  bi  e 
mar  Chorah,  agus  mar  a  chuideachd:  mar  a 
thubhairt  an  Tighearna  fis  ìe  làimh  Mhaois. 

41  Ach  air  an  Jà  màireach  finn  comhchruinn- 
each  chloinn  Israeil  uile  gearan  an  aghaidh 
Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin,  ag  ràdh, 
Mharbh  sibh  sluagh  an  Tighearna. 

42  Agus  tharladh,  anuair  a  chruinnicheadh 
an  comhchruinneach  an  aghaidh  Mhaois  agus 
an  aghaidh  Aaroin,  gu'n  do  sheall  iad  air  bùth 

a  phrosnaich.  -  b  fodha.  c  niar  ann  am  priobadli  na  sùla. 
an  duinc  a  tlioelias  mise  mach. 


Plàigh  am  measg  an  t-sluaigh. 

a'  choimhthionail :  agus,  feuch,  chòmhdaich  an  A.C 
neul  e,  agus  dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tigh-  H71, 
earn.  S^V%' 

43  Agus  thàinig  Maois  agus  Aaron  gu  beul- 
aobh  bùtha  a'  choimhthionail. 

44  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

45  Rachaibh  suas  o  mheasg  a'  chomhchruinn- 
ich  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad  ann  an  tiota c : 
agus  thuit  iad  air  an  eudannaibh. 

46  Agus  thubhairt  Maois  fi  h-Aaron,  Glac 
tùiseir,  agus  cuir  teine  ann  bhàrr  na  h-altarach, 
agus  cuir  tùis  air,  agus  imich  gu  grad  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chomhchruinnich,  agus  dean  rèite  air 
an  son  ;  oir  chaidh  fearg  a  mach  o'n  Tighearnd : 
thòisich  a'  phlàigh. 

47  Agus  ghlac  Aaron  e,  mar  a  dh'àithn 
Maois,  agus  fuith  e  gu  meadhon  a'  chomh- 
chruinnich  ;  agus,  feuch,  bha  phlàigh  air  tòi- 
seachadh  am  measg  an  t-sluaigh :  agus  chuir  e 
tùis  air,  agus  finn  e  rèite  air  son  an  t-siuaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  mairbh  agus  na 
beotha,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  bhàsaich  sa'  phlàigh  ceithir  mìle 
deug  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh  orra-san  a 
fhuair  bàs  an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phill  Aaron  a  dh'ionnsuidh  Mhaois, 
gu  dorus  bùtha  a'  choimhthionail :  agus  choisg- 
eadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVII. 

1  Slat  Aaroin  fo  òhtàth,  10  air  a  gleidheadh  mar  chomh- 
aradh  an  aghaidh  nan  ceannairceach. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  gabh  slat  o 
gach  aon  aca,  a  fèir  tighe  an  aithriche,  o'n 
ceannardaibh  uile,  a  fèir  tighe  an  aithriche,  dà 
shiait  deug :  scrìobh  ainm  gach  duine  air  a 
shìait  fèin. 

3  Agus  scrìobhaidh  tu  ainm  Aaroin  air  slait 
Lebhi :  oir  bithidh  aon  slat  air  son  cinn  tighe  an 
aithriche. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  bùth  a' 
choimhthionail,  an  làthair  na  Fianuis,  far  an 
coinnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaidh,  gu'n  tigc  slat  an  duine  a 
thaghas  mise  fuidh  bhlàtb/  ;  agus  bheir  mi  air 

à  o  ghnùis  an  Tighearn.  Eabh.       "  dig.       s  gu'm  bris  slat 


Slat  Aaroin  fo  bìildth. 


CAIB 


XVIll, 


Friihealadh  nan  Lebhitheach.  171 


A.  C.  gearain  chloinn  Israeil  sgur  uam,  leis  am  bheil 

1471'  iad  fi  gearan  'fiur  n-aghaidhse. 

Wv*'  6  Agus  iabhair  Maois  ri  cloinn  Israeil,  agus 
thug  gach  aon  d'an  ceannardaibh  dha  slat  am 
fear,  aon  air  son  gach  ceannaird,  a  fèir  tighe 
an  aithriche,  eadhon  dà  shlait  deug  :  agus  bha 
slat  Aaroin  am  measg  an  slat. 

7  Agus  chuir  Maois  suas  na  slatan  an  làthair 
an  Tighearn,  ann  am  bùth  na  Fianuis. 

8  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  Maois  a 
steach  do  bhùth  na  Fianuis ;  agus,  feuch,  bha 
slat  Aaroin,  air  son  tighe  Lebhi,  air  briseadh 
amach,  agus  air  cur  maoth  dhuille  aisde,  agus 
air  teachd  fo  bhlàth,  agus  air  giùlan  almona. 

9  Agus  thug  Maois  amach  na  slatan  uile  o 
ìàthair  an  Tignearna  gu  cloinn  Israeii  uile ;  a- 
gus  dh'amhairc  iad  orra,  agus  ghabh  gach  duine 
a  shiat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Thoir  slat  Aaroin  a  fis  an  làthair  na  Fianuis,  gu 
bhi  air  a  gleidheadh  mar  chomharadh  an  aghaidh 
nan  ceannairceach  ;  agus  bheir  thu  air  falbh  gu 
tur  an  gearain  uamsa,  chum  as  nach  faigh  iad 
bàs. 

1 1  Agus  finn  Maois  mar  sin  :  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dha,  mar  sin  rinn  e. 

12  Agus  iabhair  clann  Israeil  fi  Maois,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  bàsachadh,  thèid  as 
duinn,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  idir  am  fagus  do 
phàilliun  an  Tighearna,  gheibh  e  bàs ;  an  cuir- 
ear  as  duinn  ìe  bàsachadh  ? 


CAIB.  XVIII. 

1  Cùram  nan  sagart.  6  Frithealadh  nan  Lebhitheach. 
8  Cuibhrionn  nan  sagart,  21  àgus  nan  Lebhitheach. 
25  MiCn  tabhartas-thogta. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  fi  h-Aaron, 
Giùlainidh  tusa  agus  do  mhic,  agus  tigh 
t'athar  maille  fiut,  eucearta  an  ionaid  naoimh  ; 
agus  giùlainidh  tusa  agus  do  mhic  maille  fiut 
euceart  bhur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithre  mar  an  ceudna  do 
thrèibh  Lebhi,  trèibh  t'athar,  bheir  thu  ìeat 
maille  fiut,  a  chum  as  gu'n  ceanglar  fiut  iad, 
agus  gu'm  fritheil  iad  dhuit :  achfritheilidh  tusa 
agus  do  mhic  maille  fiut  air  beulaobh  bùtha 
na  Fianuis. 

3  Agus  gleidhidh  iad  do  chùramsa,  agus  cù- 
ram  a'  bhùtha  uiie  :  a  mhàin  cha  tig  iad  am 


fagus  do  shoitliichibh  an  ionaid  iiaoimh  agus  A.  c. 
do'n  altair,  a  chum  ùach  faigh  aon  chuid  iadsan  14,71 ; 
no  sibhse  bàs.  *-v^ 

4  Agus  ceanglar  fiut  iad,  agus  gleidhidh  iad 
cùram  bùtha  a'  choimhthionail,  air  son  uile 
sheirbhis  a'  bhùtha :  agus  cha  tig  coigreach  am 
fagus  duibh. 

5  Agus  gleidhidh  sibh  cùram  an  ionaid 
fiaoimh,  agus  cùram  na  h-altarach  ;  a  chum 
nach  bi  fearg  ni's  mò  anaghaidh  chloinn  Israeil. 

6  Agus,  feuch,  thug  mise  bhur  bràithre  na 
Lebhithich  o  mheasg  chloinn  Israeil :  dhuibhse 
thugadh  iad  mar  thabhartas  do'n  Tighearn,  a 
dheanamh  seirbhis  bùtha  a'  choimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  mhic 
maille  fiut,  bhur  sagartachd  anns  gach  ni  a 
bhuineas  do'n  altair,  agus  an  taobh  a  stigh  do'n 
roinn-bhrat,  agus  ni  sibh  seirbhis  :  thug  mi 
dhuibh  bhur  sagartachd,  mar  sheirbhis  tabhart- 
ais  ;  agus  cuirear  an  coigreach  a  thig  am  fagus, 
gu  bàs. 

8  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  h-Aaron, 
Feuch,  thug  mi  dhuit  mar  an  ceudna  cùram 
mo  thabliartasan-togta,  do  uile  nithibh  coisrigte 
chloinn  Israeil ;  dhuitse  thug  mi  iad,  air  son  an 
ungaidh,  agus  dod'  mhic  ie  reachd  sìorruidh. 

9  Buinidh  so  dhuitse  do  na  nithibh  fo-nao- 
mha,  a  ghleidheadh  o'n  teine  :  gach  tabhartas 
ìeo-san,  gach  tabhartas-bìdh  ìeo,  agus  gach  ìo- 
bairt-pheacaidh  ìeo,  agus  gach  ìobairt-eusaon- 
tais  ìeo,  a  bheir  iad  dhomhsa,  bithidh  e  fo-nao- 
mha  dhuitse,  agus  dod'  mhic. 

10  San  ionad  fo-naomh  ithidh  tu  e,  ithidh 
gach  mionnach  e  :  bithidh  e  naomha  dhuitse. 

1 1  Agus  buinidh  so  dhuit ;  tabhartas-togta 
an  tabhartais,  maille  fi  uile  thabhartasan-luaisg- 
te  chloinn  Israeil :  thug  mi  dhuitse  iad,  agus 
dod'  mhic,  agus  dod'  fiigheanaibh  maille  fiut, 
ìe  reachd  sìorruidh  :  gach  neach  a  tha  glan  a'd' 
thigh,  ithidh  e  dheth. 

12  A'  chuid  a's  fearr"  uile  do'n  ola,  agus  a' 
chuid  a's  fearr  uile  do'n  fhìon,  agus  do'n 
chruithneachd,  an  ceud  thoradh  ìeo-san  a  bheir 
iad  seachad  do'n  Tighearn,  iad  sin  thug  mi 
dhuit. 

13  Gach  ni  a's  iuaithe  bhios  abuich  'fiam 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tighearn,  buin- 
idh  e  dhuitse ;  gach  aon  a  ta  glan  a'd'  thigh, 
ithidh  e  dheth. 

14  Gach  ni  a  choisrigear  ann  an  Israel,  buin- 
idli  e  dhuitse. 

15  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  do  gach 
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1 72  Cuibhrionn  nan  Lebhitheach. 


AIREAMH. 


Mu'n  tabhartas-thogta. 


A.  C.  feoil,  a  bheir  iad  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
1471.  ma  >s  ann  (j0  dhuine,  no  dh'ainmhidh,  buinidh 
e  dhuitse  :  gidheadh  gu  cinnteach  fuasglaidh 
tu  ceud-ghin  duine,  agus  ceud-ghin  an  ainmhidh 
neòghloin  fuasglaidh  tu. 

16  Agus  iadsan  a  dh'fhuasglar,  o  mhìos  a 
dh'aois  fuasglaidh  tu  iad  a  fèir  do  mheas,  air 
son  airgid  chùig  seceilean,  a  fèir  seceil  an  io- 
naid  naoimh  :  is  e  'n  secel  fìchead  gerah. 

17  Ach  ceud-ghin  boina,  no  ceud-ghin  caor- 
ach,  no  ceud-ghin  gaibhfe  cha'nfhuasgailthu; 
iha  iad  naomha  :  crathaidh  tu  'm  fuil  air  an 
altair,  agus  loisgidh  tu  'n  saill  inar  thabhartas  a 
bheirear  suas  ìe  teine,  chum  f  aile  chùbhraidh 
do'n  Tighearn. 

18  Agus  buinidh  am  feoil  dhuitse,  mar  a 
bhuineas  an  t-uchd  luaisgte  agus  an  slinnean 
deas  dhuit. 

19  Uile  thabhartasan-togta  nan  nithe  naomha, 
a  bheir  clann  Israeil  seachad  do'n  Tighearna, 
thug  mi  dhuitse,  agus  dod' mhic,  agus  dod' 
nigheanaibh  maille  fiut,  ìe  reachd  sìorruidh  :  is 
coimhcheangal  saìainn  e  gu  bràth  an  làthair  an 
Tighearna,  dhuitse  agus  do  d'  shìiochd  maille 
fiut. 

20  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  h-Aaron, 
'Nam  fearann  cha  bhi  oighreachd  agad,  ni  mò 
bhios  roinn  agad  'nam  measg :  is  mise  do 
foinn-sa  agus  t'oighreachd  am  measg  chloinn 
Israeil. 

21  Agus,  fench,  do  chloìnn  Lebhi  thug  mi 
an  deachamh  uile  ann  an  Israel  mar  oighreachd, 
àir  son  an  seirbhis  a  ni  iad,  eadhon  seirbhis 
bùtha  a'  choimhthionail. 

22  Agus  cha  'n  fheud  clann  Israeil  o  so  suas 
teachd  am  fagus  do  bhùth  a'  choimhthionail,  air 
eagal  gu'n  giùlain  iad  peacadh,  agus  gu'm  faigh 
iad  bàs. 

23  Ach  ni  na  Lebhithich  seirbhis  bùtha  a' 
choimhthionail,  agus  giùlainidh  iad  an  cionta  : 
bithidh  e  'na  feachd  sìorruidh  air  feadh  bhur 
ginealacha,  nach  bi  oighreachd  sam  bith  aca  am 
measg  chloinn  Israeil. 

24  Ach  deachamh  chloinn  Israeil  a  bheir  iad 
seachad  mar  thabhartas-togta  do'n  Tighearna, 
thug  mi  do  na  Lebhithich  mar  oighreachd  : 
uime  sin  thubhairt  mi  fiu,  Am  measg  chloinn 
Israeil  cha  bhi  oighreachd  aca. 

25  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Mar  so  labhair  fis  na  Lebhithich,  agus 
abair  fiu,  'Nuair  a  thogas  sibh  o  chloinn  Israeil 


an  deachamh  a  thug  mise  dhuibh  uatha  mar  A.  C. 
bhur  n-oighreachd,  an  sin  bheir  sibh  suas  ta-  1471  • 
bhartas-togta  dheth  do'n  Tighearn,  eadhon  an 
deicheamh  cuid  do'n  deachamh. 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so  dhuibh, 
mar  gu'm  b'e  arbhar  an  urlair-bhualaidh,  agus 
mar  ìàineb  amar-bruthaidh  an  fhìona. 

28  Mar  so  mar  an  ceudna  bheir  sibh  seachad 
tabhartas-togta  do'n  Tighearna,  d'ur  n-uile 
dheachamh  a  thogas  sibh  o  chloinn  Israeil ;  a- 
gus  bheir  sibh  dheth  tabhartas-togta  an  Tigh- 
earna  do  Aaron  an  sagart. 

29  As  bhur  n-uile  thiodhlacaibh,  bheir  sibh 
seachad  uile  thabhartas-togta  an  Tighearna  do'n 
chuid  a's  fearr  dheth  uile,  eadhon  a'  chuid  sin 
deth  a  tha  coisrigte. 

30  Uime  sin  their  thu  fiu,  'Nuair  a  thogas 
sibh  suas  uaith  a'  chuid  a's  fearr  dheth,  an  sin 
measar  e  do  na  Lebhithich  mar  thoradh0  an 
urlair-bhualaidh,  agus  mar  thoradh  amar-bruth- 
aidh  an  fhìona. 

31  Agus  ithidh  sibh  e  anns  gach  àite,  sibh 
fèin  agus  bhur  teaghlaichean :  oir  is  e  bhur 
duais  air  son  bhur  seirbhis  ann  am  bùth  a' 
choimhthionail. 

32  Agus  cha  ghiùlain  sibh  peacadh  sam  bith 
air  a  shon,  anuair  a  thogas  sibh  suas  as  a' 
chuid  a's  fearr  dheth  :  ni  mòd  athruailleas  sibh 
nithe  naomha  chloinn  Israeil,  air  eagal  gu'm 
faigh  sibh  bàs. 

CAIB.  XIX. 

1  An  t-uisge  dealachaidh  .-   1 1  mar  a  ghnàthaicheadh  e 
chum  iadsan  a  bha  neòghlan  a  ghlanadh. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois  agus  f i 
h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Is  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  an 
Tighearn,  ag  ràdh,  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  iad 
a  thoirt  a  d'  ionnsuidh  agh  ruadh  gun  ghaoid6, 
air  nach  'eil  smal,  agits  nach  fobh  fiamh  fuidh 
chuing. 

3  Agus  bheir  sibh  i  dh'ionnsuidh  Eleasair  an 
t-sagairt ;  agus  bheirear  i f  'n  taobh  a  mjiigh 
do'n  champ,  agus  marbhar  i  'na  fhianuis. 

4  Agus  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cuid  d'a 
fuil  ìe  'mheur,  agus  crath^aidh  e  cuid  d.'a  foil 
dìreach  fa  chomhair  bùtha  a'  choimhthionail 
seachd  uairean. 

5  Agus  loisgidh  neach  an  t-agh  'na  shealladh ; 
a  seice,  agus  a  feoil,  agus  a  fuil,  maille  f'a 
h-aolac!iE,  loisgidh  e. 
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An  t-uìsge  dealachaidh. 


CAIB. 


XX. 


Bds  Mhiriaim.  17  S 


A.  C.  6  Agus  gabhaidh  an  sagart  fìodh  ceudair,  a- 
1471.  gUS  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidh  e  sin  am 
"'^meadhon  losgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  nighidh  an  sagart  'eudach,  agus 
ionnlaididh3  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus  an 
dèigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ,  agus  bithidh 
ah  sagart  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  nighidh  esan  a  loisg  i  'eudach  ann  an 
tiisge,  agus  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

9  Agus  cruinnichidh  duine  a  ta  glan  luath 
an  aighe,  agus  taisgidh  e  i  'n  taobh  amuigh 
do'n  champ  ann  an  àite  glan ;  agus  gleidhear  i 
air  son  comhchruinnich  chloinn  Israeil,  mar 
uisge  dealachaidh  :  is  glanadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Agus  nighidh  esan  a  thionaileas  luath  an 
aighe  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feas- 
gar :  agus  bithidh  e  do  chloinn  Israeil,  agus 
do'n  choigreach  a  th'air  chuairt  'nam  measg, 
'na  reachd  sìorruidh. 

1 1  Esan  a  bheanas  fi  corp  duine  mhairbh 
sam  bith,  bithidh  e  neòghlan  seachd  laithean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  ìeis  air  an  treas  là,  a- 
gus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  e  glan  :  ach 
mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas  là,  an  sin  air  an 
t-seachdamh  là  cha  bhi  e  glan. 

13  Ge  b'e  neach  a  bheanas  fi  corp  duine  sam 
bith  a  ta  marbh,  agus  ùach  glan  e  fèin,  tha  e  a' 
truailleadh  pàilliuin  an  Tighearn  ;  agus  gearrar 
an  t-anam  sin  as  o  Israel :  a  chionn  nach  do 
chrathadh  an  t-uisge  dealachaidh  air,  bithidh  e 
neòghlan  ;  tha  a  neòghloine  fathast  air. 

14  Is  e  so  an  lagh,  anuair  a  gheibh  duine 
bàs  ann  am  bùth  :  Gach  neach  a  thig  a  stigh 
do'n  bhùth,  agus  gach  ni  a  tha  sa'  bhùth,  bith- 
idh  iad  neòghlan  seachd  laithean. 

15  Agus  gach  soitheaeh  fosgailte  aig  nach 
'eil  còmhdach  ceangailteb  air,  tha  e  neòghlan. 

16  Agus  ge  b'e  bheanas  fi  neach  a  mharbh- 
adh  le  claidheamh  sa'  mhachair,  no  fi  corp 
marbh,  no  f i  cnàimh  duine,  no  fi  h-uaigh,  bith- 
idh  e  neòghlan  seachd  laithean. 

17  Agus  air  son  an  duine  neòghloin  gabh- 
aidh  iad  do  ìuaith  an  aighe,  a  ioisgeadh  air  son 
glanaidh  peacaidh,  agus  cuiridh  iad  uisge  ruith 
oirre  ann  an  soitheach. 

18  Agus  gabhaidfi  duine  glan  hiosop,  agus 
tumaidh  e  san  uisge  <?,  agus  crathaidh  e  air  a' 
bhùth  e,  agus  air  na  soithichibh  uile,  agus  air  a' 


mhuinntir  a  bha  'n  sin,  agus  airsan  a  bhean  f  i  A.  C. 
cnàimh,  no  fi  neach  a  mharbhadh,  no  fi  aon 
marbh,  no  fi  h-uaigh  :  > 

19  Agus  crathaidh  an  duine  glan  air  an  neò- 
ghlan  air  an  treas  là,  agus  air  an  t-seachdamh 
là ;  agus  glanaidh  se  e  fèin  air  an  t-seachdamh 
là,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se 
e  fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  glan  air 
feasgar. 

20  Ach  an  duine  a  bhios  neòghlan,  agus  nach 
glan  e  fèin,  gearrar  an  neach  sin  as  o  mheasg  a' 
chomhchruinnich,  a  chionn  gu'n  do  thruaill  e 
ionad  naomh  an  Tighearn  :  cha  do  chrathadh 
uisge  dealachaidh  air  ;  tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'na  feachd  sìorruidh 
dhoibh,  gu'n  nigh  esan  a  chrathas  an  t-uisge 
dealachaidh  'eudach,  agus  bithidh  esan  a  bhean- 
as  f  is  an  uisge  dealachaidh,  neòghlan  gu  feas- 
gar. 

22  Agus  ge  b'e  ni  fis  am  bean  an  duine  neò- 
ghlan,  bithidh  e  neòghlan  :  agus  an  neach  a 
bheanas  m,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

CAIB.  XX. 

1  Bhs  Mhiriaim.    7  Thug  Maois  uisge  ddn  t-sluagh  as 
a'  charraig.    22  Bàs  Aaroin. 

AN  sin  thàinig  clann  Israeil,   eadhon   an  1W3 
coimhthional  uile,  gu  fàsach  Shin,  anns 
a'  cheud  mhìos  :  agus  dh'fhanc  an  sluagh  ann 
an  Cades  ;  agus  fhuair  Miriam  bàs  an  sin,  agus 
dh'adhlaiceadh  an  sin  i. 

2  Agus  cha  fobli  uisge  ann  do'n  choimh- 
thional :  agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an  agh- 
aidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin. 

3  Agus  throid  an  sluagh  fi  Maois,  agus  ìabh- 
air  iad,  ag  ràdh,  B'f  hearr  gu'm  bitheamaid  air 
faghail  bàis  an  uair  a  bhàsaich  ar  bràithrean  an 
làthair  an  Tighearn ! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  a  nìos  coimh- 
thional  an  Tighearna  do'n  fhàsach  so,  gu  bàs 
f  haghail  an  sin,  sinn  fèin  agus  ar  sprèidh  ? 

5  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teachd  a 
nìos  as  an  Eiphit,  g'ar  toirt  a  steach  do'n  droch 
àite  so  ?  cha'n  àite  sìl  e,  no  f  hìgean,  no 
chrann-fìona",  no  phomgranata ;  ni  mò  ta  uisge 
ann  f'a  òl. 

6  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  o  ìàthair 
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174  Thug  Maois  uisge  as  d  charraig. 


AIREAMH. 


Bàs  Aaroin. 


A.  C.  a'  chomhchruinnich  gu  dorus  bùtha  a*  choimh- 
1453.  thionail,  agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  ;  agus 
^^dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tighearna  dhoibh. 

7  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  cruinnich  thus'  an 
coimhthional  an  ceann  a'  chèile,  thu  fèin  agus 
Aaron  do  bhràthair,  agus  labhraibh  fis  a'  charr- 
aig  fa  chomhair  an  sùl,  agus  bheir  i  seachad  a 
h-uisge  ;  agus  bheir  thusa  mach  uisge  dhoibh  as 
a'  charraig,  agus  bheir  thu  deoch  do'n  choimh- 
thional,  agus  d'an  sprèidh. 

9  Agus  ghabh  Maois  an  t-slat  o  ìàthair  an 
Tighearna,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chruinnich  Maois  agus  Aaron  an 
coimhthional  an  ceann  a'  chèile  fa  chomhair  na 
carraige,  agus  thubhairt  e  fiu,  Eisdibh  a  nis,  a 
ìuchd-ceannairc  ;  an  e  gu'n  toir  sinne  amach 
uisge  dhuibh  as  a'  charraig  so  ? 

1 1  Agus  thog  Maois  suas  a  làmh,  agus  bhuail 
e  a'  charraig  ie  'shìait  dà  uair  ;  agus  thàinig  an 
t-uisge  mach  gu  pailt :  agus  dh'òl  an  coimh- 
thional,  agus  an  sprèidh. 

12  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois  agus 
fi  h-Aaron,  A  chionn  nach  do  chreid  sibh  mi, 
chum  mo  naomhachadh  ann  an  sùilibh  chloinn 
Israeil,  uime  sin  cha  toir  sibh  a  steach  an 
coimhthional  so  do'n  fhearann  a  thug  mise 
dhoibh. 

13  Is  e  so  uisge  Mheribah,  a  chionn  gu'n 
d'finn  clann  Israeil  strì  fis  an  Tighearn,  agus 
naomhaicheadh  e  annta. 

14  Agus  chuir  Maois  teachdairean  o  Chades 
gu  righ  Edoim,  Mar  so  tha  do  bhràthair  Israel 
ag  ràdh,  Tha  fios  agad  air  an  t-saothair  sin  uile 
a  thàinig  oirnne  ; 

15  Mar  a  chaidh  ar  n-aithriche  sìos  do'n  Ei- 
phit,  agus  a  ghabh  sinn  còmhnuidh  san  Eiphit 
aimsir  fhadaa ;  agus  bhuin  na  h-Eiphitich  gu 
h-olc  fuinne,  agus  f'ar  n-aithrichibh. 

16  Agus  anuair  a  ghlaodh  sinn  fis  an  Tigh- 
earna,  chual'  e  ar  guth,  agus  chuir  e  aingeal 
uaith,  agus  thug  e  mach  sinn  as  an  Eiphit ;  a- 
gus,  feuch,  tha  sinn  ann  an  Cades,  baile  sa? 
chuid  a's  iomallaiche  dod'  chrìch. 

17  Leig  ìeinn,  guidheam  ort,  dol  troimh 
do  dhùthaich  :  cha  tèid  sinn  troimh  achadh  sam 
bith,  no  troimh  fhìon-ìios,  ni  mò  dh'òlas  sinn 
uisge  nan  tobar ;  imichidh  sinn  air  rathad  mòr 


an  righ,  cha  tionndaidh  sinn  a  dh'ionnsuidh  na  A-  C. 
làimhe  deise,  no  na  làimhe  clìthe,  gus  an  tèid  l453, 
sinn  seach  do  chrìochan.  "^y^ 

18  Agus  thubhairt  Edom  fis,  Cha  tèid  thu 
seachad  ormb,  air  eagal  ìeis  a'  chlaidheamh  gu'n 
tigc  mi  mach  a't'  aghaidh. 

19  Agus  thubhairt  clann  Israeil  fis,  Imichidh 
sinn  air  an  rathad  mhòr ;  agus  ma  dh'òlas  mi 
fèin  agus  mo  sprèidh  do  d'  uisge,  bheir  mi  luach 
air  a  shon  :  a  mhàin  gun  tuilled  dheanamh,  thèid 
mi  troimhe  dom'  chois. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu  troimhe. 
Agus  thàinig  Edom  amach  'na  aghaidh  ìe  mòr- 
shìuagh,  agus  ìe  làimh  thrèin. 

2 1  Mar  sq  dhiùlt  Edom  do  Israel  comas  dol 
troimh  a  chrìch  :  uime  sinn  thionndaidh  Israel 
uaith. 

22  Agus  ghabh  clann  Israeil,  eadhon  an 
comhchruinneach  uile,  an  turus  o  Chades,  agus 
thàinig  iad  gu  sliabh  Hor. 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois  agus 
fi  h-Aaron  ann  an  sliabh  Hor,  làimh  fi  crìch 
fearainn  Edoim,  ag  ràdh, 

.  24  Cruinnichear  Aaron  a  chum  a  shluaigh  ; 
oir  cha  tèid  e  steach  do'n  f  hearann  a  thug  mise 
do  chloinn  Israeil,  a  chionn  gu'n  robh  sibh 
ceannairceach  an  aghaidh  m'fhocailse  aig  uisge 
Mheribah. 

25  Gabh  Aaron  agus  Eleasar  a  mhac,  agus 
thoir  suas  iad  gu  sliabh  Hor : 

26  Agus  buin  'eudach  do  Aaron,  agus  cuir 
air  a  mhac  Eleasar  e  :  agus  cruinnichear  Aaron 
a  chum  a  mhuinntir,  agus  gheibh  e  bàs  an  sin. 

27  Agus  finn  Maois  mar  a  dh'àithn  an  Tigh. 
earn  :  agus  chaidh  iad  suas  gu  sliabh  Hor,  ann 
an  sealladh  a'  chomhchruinnich  uile. 

28  Agus  bhuin  Maois  'eudach  do  Aaron,  a- 
gus  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e  ;  agus  fhuair 
Aaron  bàs  an  sin  air  mullach  an  t-slèibh  :  agus 
thàinig  Maois  agus  Eleasar  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

29  Agus  anuair  a  chunnaic  an  comhchruinn- 
each  uile  gu'n  d'fhuair  Aaron  bàs,  finn  iad 
bròn  airson  Aaroin  deich  laithean  'ar  fhichead, 
eadhon  tigh  Israeil  uile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sgrios  clann  Israeil  na  Canaanaich.    4  Lotadh  iad 
le  nathraichibh  loisgeach.    7  DKaidich  iad  am  pea- 


iomadh  là.  Eabh.  b  troimh  m'  cknck.  e  dig.  4  tuilleadh. 


Lotadh  clann  Israeìl  le  nathraichibh.         CAIB.  XXI. 


Thug  iad  buaidh  air  Sihon.  1 75 


A.  C.  cadh,  agus  leighìseadh  iad  le  amharc  air  nathaìr  umha. 
1452.     21  Thug  iad  buaidh  air  Sihon  agus  air  Og. 

y"vw  4  GUS  anuair  a  chualarigh  Arad  an  Canaan- 
-^J^  ach,  a  bha  chòmhnuidh  san  àirde  deas, 
gu'n  d'thàinig  Israel  air  slighe  Atharima,  ansin 
chog  e  'n  aghaidh  Israeil,  agus  finn  e  ciom- 
aich"  do  chuid  diubh. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòidc  do'n  Tighearn, 
agus  thubhairt  iad,  Ma  bheir  thu  da  fìreadh  an 
sluagh  so  thairis  d'ar  làimh,  an  sin  sgriosaidh 
sinn  gu  tur  am  bailteand. 

3  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  fi  guth  Israeil, 
agus  thug  e  na  Canaanaich  suas  doibh  :  agus 
sgrios  iad  gu  tur  iad  fèin  agus  am  bailtean :  agus 
thug  iad  Horma  mar  ainm  air  an  àite. 

4  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  shiiabh  Hor,  air 
slighe  na  mara  ruaidhe,  gu  dol  m'an  cuairt  air 
tìr  Edoim  ;  agus  bha  anam  an  t-sluaigh  fuidh 
mhi-mhisnich  san  t-slighee. 

5  Agus  labhair  an  sluagh  an  aghaidh  Dhè, 
agus  an  aghaidh  Mhaois,  C'ar  son  a  thug  sibh  a 
itìos  sinn  as  an  Eiphit,  gu  bàs  fhaghail  san  fhàs- 
ach  ?  oir  cha  'n  'eil  aran,  no  uisge  ann,  agus 
tha  ar  n-anam  a'  gabhail  gràin  do'n  aran  eutrom 
sof. 

6  Agus  chuir  an  Tighearna  nathraichean 
loisgeach5  am  measg  an  t-sluaigh  ;  agus  ioth  iad 
an  sluagh,  agus  fhuair  mòr-shluagh  do  Israel 
bàs. 

7  Uime  sin  thàinig  an  sluagh  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  oir 
labhair  sinn  an  aghaidh  an  Tighearn,  agus  a't' 
aghaidhsa  ;  guidh  air  an  Tighearna  gu'n  toir  e 
air  falbh  uainn  na  nathraiche.  Agus  ghuidh 
Maois  air  son  an  t-sluaigh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Dean  dhuit  fèin  nathair  ìoisgeach,  agus  cuir  i 
air  crann ;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a  ìotar, 
an  uair  a  dh'amhairceas  e  oirre,  gu  mair  e  beò. 

9  Agus  finn  Maois  nathair  umha,  agus  chuir  e 
air  crann  i  :  agus  tharladh,  ma  ìot  nathair  duine 
sam  bith,  agus  gu'n  d'amhairc  e  air  an  nathair 
umha,  gu'n  d'fhan  e  beò. 

10  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an  aghaidh, 
agus  champaich  iad  ann  an  Obot. 

1 1  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  Obot,  agus 
champaich  iad  aig  Iie-abarim  san  fhàsach  a  ta 
fa  chomhair  Mhoaib,  leth  fi  èirigh  na  grèine. 

12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich 
iad  ann  an  gleann  Shareid. 


13  O  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich  iad  A.  C. 
air  an  taobh  eile  do  Arnon,  a  ta  san  fhàsach  a  1452, 
tha  teachd  amach  à  crìochaibh  nan  Amorach  :  v"*vW 
oir  is  e  Arnon  crìoch  Mhoaib,  eadar  Moab  a- 

gus  na  h-Amoraich. 

14  Uime  sin  innsear  ann  an  leabhar  chogan- 
na  an  Tighearn,  Ciod  a  finn  e'  sa'  mhuir  fuaidh, 
agus  ann  an  sruthaibh  Arnoin, 

15  Agus  aig  ruith  nan  sruth  a  tha  dol  sìos 
gu  àite-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  luidhe  air  crìch 
Mhoaib. 

16  Agus  o  sin  chaidh  iad  gu  Beer  :  is  e  sin 
an  tobar  m'an  do  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois, 
Cruinnich  an  sluagh  f'a  chèile,  agus  bheir  mise 
uisge  dhoibh. 

17  Ansin  chank  Israel  an  laoidh  so,  Sruth 
a  ftìos,  O  thobair  ;  canaibhse  dha  : 

18  Chladhaich  na  h-uachdarain  an  tobar, 
chladhaich  uaislean  an  t-sluaigh  e,  le  seòladh 
fhir  thabhairt  an  lagha,  ìe  'n  lorgaibh.  Agus 
o'n  fhàsach  chaidh  iad  gu  Matana  ; 

19  Agus  o  Mhatana  gu  Nahaliel ;  agus  o 
Nahaliel  gu  Bamot ; 

20  Agus  o  Bhamot  sa'  ghleann  a  ta  ann  an 
dùthaich  Mhoaib,  gu  mullach  Phisgah,  ata  'ga- 
mharc  fi  Iesimon. 

21  Agus  chuir  Israel  teachdairean  gu  Sihon 
righ  nan  Amorach,  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troimh  d'f  hearann  ;  cha 
tionndaidh  sinn  a  dh'ionnsuidh  achaidh  no 
dh'ionnsuidh  fìon-lios  sam  bith'  ;  cha'n  òl  sinn 
uisgeachan  an  tobair  :  rathad  mòr  an  righ  gabh- 
aidh  sinn,  gus  an  tèid  sinn  seachad  air  do  chrìch. 

23  Agus  cha  leigeadh  Sihon  ìe  Israel  dol 
troimh  a  chrìch :  agus  chruinnich  Sihon  a 
shìuagh  uile  f'a  chèile,  agus  chaidh  e  mach  an 
aghaidh  Israeil  do'n  f  hàsach  :  agus  thàinig  e  gu 
Iahas,  agus  chog  em  'n  aghaidh  Israeil. 

24  Agus  bhuail  Israel  e  ìe  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  ghabh  e  sealbh  air  'fhearann  o  Ar- 
non  gu  Iaboc,  eadhon  gu  cloinn  Amoin  :  oir 
bha  crìoch  chloinn  Amoin  làidir. 

25  Agus  ghlac  Israel  na  bailte  mòra"  sin 
uile :  agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  mòra  nan  Amorach  uile,  ann  an  Hes- 
bon,  agus  'na  bhailtibh  beaga  uile  : 

26  Oir  b'e  Hesbon  baile  mòr  Shihoin  figh 
nan  Amorach,  a  chog  an  aghaidh  figh  Mlioaib 
a  bh'ann  foimhe  sin,  agus  a  bhuin  'fhearann 
uile  as  a  làimh,  eadhon  gu  h-Arnon. 


»  air  slighe  an  luchd-bratha.  b  priosanaich.  c  mòid.  d  an  cathraichean.  e  a;r  SOn  na  slighe.  f  do'n 

aran  shuarach,  bhochd  so.  e  nathraiche  teine.  h  theum.  ì  Vaheb.  Eabh.  k  sheinn.  1  chum  nanj 

wachairean  no  chum  nam  fìon-ghàradh.        ™  chuir  e  cath,  chòmhraig  e.       11  cathraiche,  bailte  cuairtichte  le  balladh, 


176  Thug  clann  Israeil  buaidh  air  Og.  AIREAMH.  Dhiùit  Balaatn  ceud  iarrtas  Bhalaic. 


A.  C.  27  Uime  sin  their  iadsftn,  a  iabhras  ann  an 
1452.  gnàth-f  hoclaibh,  Thigibh  do  Hesbon  ;  biodh 

baile  mòr  Shihoin  air  a  thogail  agus  air  a  dheas- 

achadh  : 

28  Oir  chaidh  teine  mach  à  Hesbon,  lasair 
o  bhaile  mòr  Shihoin ;  ìoisg  e  Ar  Mhoaib,  a- 
gus  tighearnan  ionadan  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thruaigh  thu,  a  Mhoaib !  thàinig 
sgrios  ort,  O  shìuagh  Chemois  !  thug  e  'mhic  a 
chaidh  as,  agus  a  nigheanan,  am  braighdeanasa 
do  Shihon  righ  nan  Amorach. 

30  Thilg  sinn  saighdean  orra  ;  chaidh  as  do 
Hesbon  eadhon  gu  Dibon,  agus  dh'fhàsaich 
sinn  iad  eadhon  gu  Nopha,  a  tha  ruigheachd  gu 
Medeba. 

31  Mar  so  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  am 
fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  daoine  uaith  a  ghabhail 
beachd  air  Iaser,  agus  ghlac  iad  a  bhailtean,  a- 
gus  dh'fhògair  iad  amach  na  h-Amoraich  a  bha 
'n  sin. 

33  Agus  phill  iad  agus  chaidh  iad  suas  air 
slighe  Bhasain  :  agus  chaidh  Og  righ  Bhasain 
amach  'nan  aghaidh,  e  fèin,  agus  a  shluagh 
uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Na  gabh  eagal  foimhe  ;  oir  do  d'  iàimhsa  thug 
mi  thairis  e  fèin,  agus  a  shiuagh  uile,  agus 
'f  hearann  ;  agus  ni  thu  fis  mar  a  finn  thu  fi 
Sihon  righ  nan  Amorach,  a  bha  chòmhnuidh 
aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  agus  a  mhic,  a- 
gus  a  shiuagh  uile,  gus  nach  d'fhàgadh  aon 
beò  aige  :  agus  ghabh  iad  sealbh  'na  'fhearann. 


CAIB.  XXII. 

1  Dhiùlt  Balaam  cend  iarrtas  Bhalaic  teachd  d'a  ionn- 
suidh  :  ach  anuair  a  chuir  e  ath-theachdairean  d'a 
ionnsuidh,  dh'imich  e  air  a  thurus,  agus  labhair  'asal 
ris  air  a  shligìie. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  aghaidh, 
agus  champaich  iad  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  air  an  taobh  so  do  Iordan  làimh  fi  Ier- 
icho. 

2  Agus  chunnaic  Balac  mac  Shipoir  gach  ni 
a  finn  Israel  air  na  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  fo-mhòr  air  Moab  foimh  'n 
tsluagh,  a  chionn  gu'w  robh  iad  lìonmhor  :  agus 


bha  Moab  ann  an  teinn  a  thaobh  chloinn  Is-  A.  c 
raeil.  1452- 

4  Agus  thubhairt  Moab  fi  seanairibh  Mhidi-Snr^ 
ain,  A  nijS  imlichidh  a'  chuideachdb  so  suas 
gach  ni  a  ta  m'ar  timchioll,  mar  a  dh'imlicheas 

an  damh  suas  feur  na  macharach.  Agus  bha 
Balac  mac  Shipoir  'na  figh  air  na  Moabaich  san 
àm  sin. 

5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  gu  Balaam 
mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  ta  làimh  fi  amhainn 
dùthcha  cloinne  Amoin0,  g'a  ghairm,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  amach  as  an  Ei- 
phit :  feuch,  tha  iad  a'  còmhdachadh  aghaidhi 
na  talmhainn,  agus  tha  iad"'nan  còmhnuidh 
thall  fam'  chomhair. 

6  Thig  a  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  mallaich 
dhomhs'  an  sluagh  so,  oir  tha  iad  tuilleadh  's 
cumhachdach  air  mo  shon  :  theagamh  gur  urr- 
ainn  mi  am  bualadh,  agus  gu'm  fuadaich  mi  iad 
amach  as  an  dùthaich  ;  oir  tha  fios  agam  gu'm 
bheil  esan  a  bheannaicheas  tusa,  beannaichte,  a- 
gus  esan  a  mhallaicheas  tu,  mallaichte. 

7  Agus  dh'imich  seanairean  Mhoaib  agus 
seanairean  Mhidiain,  ie  duais  na  druidheachd6 
'nan  làimh  :  agus  thàinig  iad  gu  Balaam,  agus 
dh'innis  iad  dha  briathra  Bhalaic. 

8  Agus  thubhairt  e  fiu,  Fanaibh  an  so  an 
nochd,  agus  bheir  mise  fiosf  duibh  a  fìs,  a  fèir 
mar  a  ìabhras  an  Tighearna  fium.  Agns  dh'fhan 
ceannardan  Mhoaib  maille  fi  Balaam. 

9  Agus  thàinig  an  Tighearna  gu  Balaam,  a- 
gus  thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so  maille 
f  iut  ? 

10  Agus  thubhairt  Balaam  fi  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  righ  Mhoaib,  teachdaire  am' 
ionnsuidh,  ag  rddh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  amach  as  an 
Eiphit,  a  ta  còmhdachadh  aghaidh  na  talmhainn : 
thig  a  nis,  mallaich  dhomh  iad  ;  theagamh  gur 
urrainn  mi  buaidh  thoirt  orra,  agus  gu'm.fuad- 
aich  mi  mach  iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  fi  Balaam,  Cha  tèid 
thu  maille  fiu ;  cha  mhallaich  thu  'n  sluagh  : 
oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Agus  dh'èirich  Balaam  sa'  mhaduinn,  a- 
gus  thubhairt  e  fi  ceannardaibh  Bhalaic,  Imich- 
ibh  d'ur  dùthaich  fèin  ;  oir  tha'n  Tighearn  a' 
diùltadh  cead  a  thoirt  domhsa  dol  maille  fibh. 

14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaib  suas, 
agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic,  agus 


3  ann  an  daorsadh,  'nan  ciomaich.  »  an  comhchruinneach.  c  a  shluaigh.  d  sùla.  Eabh. 
e  iiosachil.         f  freagradh. 


Dh'imich  Balaam  air  a  tkurus, 


CAIB.  XXII. 


agus  labhair  'asal  ris.  177 


A.  C.  thubhairt  iad,  Tha  Balaam  a'  diultadh  teachd 
li52-  maille  fuinn. 

wv*/  15  Agus  chuir  Balac  uaith  a  fìs  ceannardan 
bu  ììonmhoire%  agus  a  b'urramaiche  na  iad- 
san. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  Balaam,  agus  thu- 
bhairt  iad  fis,  Mar  so  tha  Balac,  mac  Shipoir, 
ag  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bith  thu,  guidheam 
ort,  o  theachd  am'  ionnsuidh  ; 

1 7  Oir  àrdaiehidh  mi  thu  gu  h-inbhe  f  o-mhòir, 
agus  ge  b'e  ni  a  their  thu  fium,  ni  mi  e  :  thig 
uime  sin,  guidheam  ort,  mallaich  dhomh  an 
sluagh  so. 

18  Agus  fhreagair  Balaam,  agus  thubhairt 
e  fi  seirbhisich  Bhalaic,  Ged  a  bheireadh  Balac 
dhomhsa  làn  a  thighe  a  dh'airgiod  agus  a  dh'òr, 
cha  'n  fheudainn  dol  thar  focal  an  Tighearna 
mo  Dhè,  a  dheanamh  bheag  no  mhòr. 

19  A  nis  oiime  sin,  guidheam  oirbh,  fanaibhse 
mar  an  ceudna  an  so  an  nochd,  a  chum  as  gu'm 
bi  fios  agam  ciod  tuilleadh  a  their  an  Tighearna 
fium. 

20  Agus  thàinig  Dia  dh'ionnsuidh  Bhalaaim 
san  oidhche,  agus  thubhairt  e  fis,  O  thàinig" 
na  daoine  g'ad  ghairm,  èirich  suàs,  agus  imich 
maille  fiu  j  gidheadh  am  focal  a  their  mise  fiut, 
sin  ni  thu. 

21  Agus  dh'èirich  Balaam  suas  sa'  mhaduinn, 
agus  chuir  e  dìollaid  air  'asal,  agus  chaidh  e 
maille  fi  ceannardan  Mhoaib. 

22  Agus  ìas  corruich  Dhè  a  chionn  gu'n 
d'imich  ec ;  agus  sheas  aingeal  an  Tighearna 
san  t-slighe  gu  curd  'na  aghaidh.  A  nis  bha  e 
marcachd  air  'asal  fèin,  agus  a  dhà  òglach 
maille  fis. 

23  Agus  chunnaic  an  asal  aingeal  an  Tigh- 
earna  'na  sheasamh  san  t-slighe,  agus  a  chlaidh- 
eamh  tairngte  'na  ìàimh :  agus  thionndaidh 
an  asal  a  ìeth-taobh  as  an  t-slighe,  agus  chaidh 
i  do'n  achadh  ;  agus  bhuail  Balaam  an  asal,  g'a 
tionndadh  dh'ionnsuidh  na  slighe. 

24  Agus  sheas  aingeal  an  Tighearn  ann  an 
cos-cheum  nam  fìon-ìios :  bha  balladh  air  an 
taobh  so,  agus  balladh  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearna,  theannaich  si  i  fèin  fis  a'  bhalla, 
agus  bhrùth  i  cos  Bhalaaim  fis  a'  bhalla ;  agus 
bhuail  e  fìs  i, 

26  Agus  a  fìs  chaidh  aingeal  an  Tighearna 
seachad,  agus  sheas  e  ann  an  àite  cumhann,  far 


nach  rqbh  slighe  gu  tionndadh  aon  chuid  a  A.  c. 
chum  na  làimhe  deise  no  clìthe.  14,52- 

27  Agus  anuair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearna,  ìuidh6  i  sìos  fuidh  Bhalaam  :  a- 
gus  ìas  corruich  Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'n  asal 
ie  batadh. 

28  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearna  beul  na 
h-asail,  agus  thubhairt  i  fi  Balaam,  Ciod  a  finn 
mise  ort,  gu'n  do  bhuail  thu  mi  na  tri  uairean 
so  ? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  fis  an  asal,  A 
chionn  gu'n  d'finn  thu  fanaid  orm  :  b'fhearr 
leam  gu'm  biodh  claidheamh  a'm'  làimh,  oir  a 
nis  mharbhainn  thu. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  fi  Balaam,  Nach 
mise  t'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich  thu  fiamh 

0  bu  ieat  mi,  gus  an  là'n  diugh  ?  am  b'àbhaist 
domh  f iamh  a  dheanamh  mar  so  ort  ?  Agus 
thubhairt  e,  Cha  b'dbhaist. 

21  An  sin  dh'fhosgail  an  Tighearna  sùìlean 
Bhalaaim,  agus  chunnaic  e  aingeal  an  Tighearna 
'na  sheasamh  san  t-slighe,  agus  a  chlaidheamh 
tairngte  'na  iàimh  ;  agus  chrom  e  sìos  a  cheann, 
agus  thuit  e  sìos  air  'aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  fis, 
C'arson  a  bhuail  thu  t'asal  na  tri  uairean  so  ? 
Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  cur  a'd'  aghaidh, 
a  chionn  gu  'm  bheil  do  shìighe  fiar  a'm' 
fhianuis. 

33  Agus  chunnaic  an  asal  mi,  agus  thionn- 
daidh  i  uam  na  tri  uairean  so :  mur  bitheadh 

1  air  tionndadh  uam,  gu  cinnteach  a  nis  mharbh 
mi  thusa,  agus  ghlèidh  mi  ise  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  fi  aingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  mi ;  oir  cha  fobh  fios 
agam  gu'n  do  sheas  thu  san  t-slighe  a'm'  agh- 
aidh  :  a  nis  uime  sin,  ma's  mi-thaitneach  ieat  ef» 
pillidh  mi  air  m'ais  a  fìs. 

35  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  fi 
Balaam,  Imich  ìeis  na  daoinibh  j  ach  a  mhàin 
am  focal  a  ìabhras  mise  fiut,  sin  labhraidh  tusa. 
Mar  sin  chaidh  Balaam  ìe  ceannardaibh  Bha- 
laic. 

36  Agus  an  uair  a  chuala  Balac  gu'n  d'thàinig 
Balaam,  chaidh  e  mach  'na  choinneamh  gu  baile 
do  Mhoab,  a  ta  làimh  fi  comh-chrìch  Arnoin,  a 
tha  sa'  chrìch  a's  faide  mach. 

37  Agus  thubhairt  Baìac  fi  Balaam,  Nach  do 
chuir  mise  gu  cinnteach  fios  a  t'  ionnsuidh  g'ad 
ghairm  ?  C'ar  son  nach  d'thàinig  thu  a  m'ionn- 


*  maithean  bu  liutha.  h  Ma  thig. 

f  ma's  olc  ann  do  shùilibh  e,  Eabh. 


c  a  chionn  gu'n  d'imich  e  [le  sannt.] 


d  mar  eascaraid.  «  thuit. 

z 


178  Iohairtean  Bhalaic. 


AIREAMH. 


Cosamhlachdan  Bhalaaim. 


A-  C.  suidh  ?  Nach  'eil  mise  gu  deimhin  comasach  air 

14-52.  j0  thogail  gu  h-àrd  inbhe. 

v*vW  38  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Feuch, 
tha  mi  air  teachd  at'ionnsuidh  :  am  bheil  agam 
a  nis  cumhachd  idir  ni  sam  bith  a  fàdh  ?  Am 
focal  a  chuireas  Dia  a'm'  bheul,  sin  labhraidh 
mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  f  i  Balac,  agus 
thàinig  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dh'ìobair  Balac  daimh  agus  caor- 
aich,  agus  chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh  Bhalaaim, 
agus  a  dh'ionnsuidh  nan  ceannard  a  bha  maille 
fis. 

41  Agus  air  an  là  màireach',  ghabh  Balac 
Balaam,  agus  thug  e  suas  e  gu  àitibh  àrda  Bhaail, 
a  chum  as  gu  faiceadh  e  o  sin  a'  ehuid  a  b'io- 
mallaiche  do'n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 

1,  14,  28  lobairtean  Bhalaic.    7,  18  Cosamhlachdan 
Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  fi  Balac,  Tog  dhomh 
an  so  seachd  altaireanb,  agus  ulluich  dhomh 
an  so  seachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitheach- 
an. 

2  Agus  finn  Balac  mar  a  thubhairt  Balaam  ; 
agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaam  air  gach  altair 
tarbh  òg  agus  reithe. 

3  Agusthubhairt  Balaam  fi  Balac,  Seas  làimh 
fi  d'ìobairt-ìoisgte,  agus  imichidh  mise;  thea- 
gamh  gu'ntig6  an  Tighearn  a'm'  choinneamh : 
agus  ge  b'e  ni  a  nochdasd  e  dhomh,  innsidh  mi 
diiuit.  Agus  chaidh  e  gu  h-ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaam,  agus  thu- 
bhairt  Balaam  fis,  Dheasaich  mi  seachd  altair- 
ean,  agus  dh'ìobair  mi  air  gach  altair  tarbh  òg 
agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tighearna  focal  ann  am 
beul  Bhalaaim,  agus  thubhairt  e,  Pill  a  dh'ionn- 
suidh  Bhalaic,  agus  mar  so  labhraidh  tu. 

6  Agus  phill  e  d'a  ionnsuidh,  agus,  feuch, 
sheas  e  làimh  f 'a  ìobairt-ìoisgte,  e  fèin,  agus 
ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachde,  agus 
thubhairt  e,  Thug  Balac  righ  Mhoaib  mise  à 
h-Aram,  o  bheanntaibh  na  h-àird'  an  ear,  ag 
ràdh,  Thig,  mallaich  dhomhsa  lacob  ;  agus  thig, 
thoir  dùbhlan  a  dh'Israelf. 


8  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach  do  A.  c. 
mhallaich  Dia  ?  agus  cionnus  a  bheir  mi  dùbh-  1452- 
lan  dha-san,  do  nach  d'thug  an  Tighearna  dùbh-  S"Y%' 
lan  ? 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi  'ga  f  haic- 
inn,  agus  o  na  slèibhtibh  tha  mi  'g  amharc  air  : 
feuch,  gabhaidh  an  sluagh  còmhnuidh  air  leth, 
agus  cha  mheasar  iad  am  measg  nan  cinneaeh. 

10  Cò  dh'àirmheas  duslach  Iacoib,  no  àireamh 
na  ceathramh  cuid  do  Israel  ?  Faigheamsa  bàs 
an  ionracain8,  agus  bitheadh  mo  chrìoch  dheir- 
eannach  cosmhuil  f'a  chrìch-san  ! 

1 1  Agus  thubhairt  Balac  f i  Balaam,  Ciod  e 
so  a  finn  thu  orm  ?  thug  mi  thu  a  mhallach- 
adh  mo  naimhdean,  agus,  feuch,  da  fìreadh 
bheannaich  thu  iadìl. 

12  Agus  fhreagair  agus  thubhairt  e,  An  ni 
sin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  nach  feum 
mi  an  aire  thoirt  gu'n  labhair  mi  e  ? 

1 3  Agus  thubhairt  Balac  f is,  Thig,  guidheam 
ort,  maille  f  ium  gu  h-àit  eile,  o'm  faic  thu  iad : 
cha  'n  fhaic  thu  ach  a'  chuid  a's  iomallaiche 
dhiubh,  agus  cha'n  f haic  thu  iad  uile ;  agus 
mallaich  dhomh  as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug  e  gu  fearann  Shophim  e,  gu 
mullach  Phisgah agus  thog  e  seachd  altairean, 
agus  dh'iobair  e  tarbh  òg  agus  reithe  air  gach 
altair. 

1 .5  Agus  thubhairt  e  f  i  Balac,  Seas  an  so 
làimh  fi  d'ìobairt-ìoisgte,  gus  an  coinnich  mis' 
an  Tighearn  an  sud. 

16  Agus  choinnich  an  Tighearna  Balaam,  a- 
gus  chuir  e  focal  'na  bheul,  agus  thubhairt  e, 
Imich  a  fìs  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic,  agus  abair 
mar  so. 

17  Agus  anuair  a  thàinig  e  d'a  ionnsuidh, 
feuch,  sheas  e  làimh  f'a  ìobairt-loisgte,  agus 
ceannardan  Mhoaib  maille  fis.  Agus  thu- 
bhairt  Balac  fis,  Ciod  a  ìabhair  an  Tighearn  ? 

18  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Eirich  suas,  a  Bhalaic,  agus  cluinn ; 
èisd  fiumsa,  thus'  a  mhic  Shipoir. 

19  Cha  duine  Dia,  gu'n  deanadh  e  breug  ;  no 
mac  duine,  gu'n  gabhadh  e  aithreachas :  an 
dubhairt  e,  agus  iiach  dean  e  ?  agus  an  do  la- 
bhair  e,  agus  nach  coimhlion  se  e  ? 

20  Feuch,  fhuair  mi  àithne  beannachadh  ; 
agus  bheannaich  esan,  agus  cha  'n  urrainn  mise 
'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fa'near  euceart  ann  an  Ia- 


*  air  an  la'r  na  mhàireach.  b  altraichean.  c  dig.  d  dh'f  hoillsicheas.  tf  a  sharahladh  ;  parable.  Snsg.  f  càin  Israel. 
8  nan  ionracan.  Eabh        h  le  beannacliadh  bheannaich  thu  iad.  Eabh.         '  beinne. 


Fàisneachd  Bhalaaim 


CAIB.  XXIV. 


a  thaobh  soirbhcis  Israeil.  179 


A.  C.  cob,  agus  cha  'n  f  hac'  e  cealg  ann  an  Israel : 
1452,  tha  'n  Tighearn  a  Dhia  ìeis,  agus  caithream  righ 
^^'nara  measg. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit ;  tha 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich\ 

23  Gu  cinnteach  cha  V  eil  druidheachd  an 
aghaidh  Iacoib,  ni  mò  ta  fiosachd  an  aghaidh 
Israeil :  a  rèir  na  h-aimsir  so  theirear  mu  Iacob, 
agus  mu  Israel,  Ciod  a  dh'oibrich  Dia ! 

24  Feuch,  èiridh  an  sluagh  suas  mar  leòmhan 
mòr,  agus  mar  ieòmhan  òg  togaidh  e  suas  e 
fèin  :  cha  luidh  e  sìos  gus  an  ith  e  a*  chreach, 
agus  gus  an  òl  e  f iiil  nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  JBalaam,  Na  dean 
aon  chuid  am  mallachadh  idir,  no'm  beannach- 
adh  idir. 

26  Ach  f hreagair  Balaam  agus  thubhairt  e  fi 
Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdh,  Gach  ni 
a  labhras  an  Tighearna,  sin  is  èigin  domhs'  a 
dheanamh  ? 

27  Agus  thubhairt  Balac  fi  Balaam,  Thig, 
guidheam  ort,  bheir  mi  thu  gu  h-àit  eile  ;  theag- 
amh  gur  toil  le  Diab  thu  'g  am  mallachadh 
dhomh  uaith  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaam  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  fi  Iesimon. 

29  Agus  thubhairt  Balaam  fi  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus  ulluich 
dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga,  agus  seachd 
reitheachan. 

30  Agus  finn  Balac  mar  a  thubhairt  Balaam, 
agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe  air  gach  al- 
tair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàisneachd  Bhalaahn  a  thaobh  soirbheis  Israeìl.  \5Mu 
reul  Iacoib}  8fct    20  Mu  sgrios  nan  Amaleceach. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu'm  bu 
toil  leis  an  Tighearn  Israel  a  bheannach- 
adh,  cha  deachaidh  e,  mar  air  uairibh  eile,  a 
dh'iarraidh  manaidhean0,  ach  chuir  e  'aghaidh 
fis  an  fhàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shùilean,  agus 
chunnaic  e  Israel  a'  fantuinn  'nam  bùthaibh  a 
f èir  an  treubhan ;  agus  thàinig  spiorad  Dhè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir,  a- 
gus  thubhairt  an  duine  aig  an  fobh  a  shùilean 
dùinte ;  | 


4  Thubhairt  esan,  a  chuala  briathra  Dhè,  aA.C. 
chunnaic  taisbeanadhd  an  Uile-chumhachdaich, 14,52, 
a'  tuiteam  agus  a  shùilean  air  am  fosgladh6 :  ^ 

5  Cia  àluinn  do  bhùthan,  O  Iacoib !  do 
phàilliuna,  O  Israeil ! 

6  Mar  na  gleannta  tha  iad  sìnte  mach,  mar 
Iiosanf  fi  taobh  aibhne,  mar  chraobhan  fìodh- 
aloe5  a  shuidhich  an  Tighearna,  mar  chraobhan 
ceudair  làimh  fis  na  h-uisgeachaibh. 

7  Sruthaidh  an  t-uisge  mach  as  a  shoithich- 
ibh,  agus  bithidh  a  shliochd  ann  am  mòran  uisg- 
eachan,  agus  bithidh  a  figh  ni's  àirde  na  Agag, 
agus  àrdaichear  a  fìoghachd. 

8  Thug  Dia  mach  as  an  Eiphit  e ;  tha  aige 
amhuil  neart  an  aon-adharcaich  :  ithidh  e  suas 
na  cinnich  a  naimhdean,  agus  brisidh  e  'n  cnàmh- 
an,  agus  ie  'shaighdibh  troimh-lotaidh  e  iad. 

9  Chrùb  e,  iuidh  e  sìos  mar  leòmhan,  agus 
mar  ieòmhan  mòr :  cò  dhùisgeas  suas  e  ?  Is 
beannaichte  gach  neach  a  bheannaicheas  thusa, 
agus  is  mallaichte  gach  neach  a  mhallaicheas 
thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'bhasan  air  a  chèile  : 
agus  thubhairt  Balac  fi  Balaam,  Ghairm  mi  thu 
a  mhallachadh  mo  naimhdean,  agus,  feuch,  da 
fìreadh  bheannaich  thu  iad  na  tri  uairean  so. 

1 1  Uime  sin  teich  a  nise  do  d'  àite  fèin  : 
shaoil  mi  t'àrdachadh  gu  h-inbhe  mhòir,  ach, 
feuch,  chum  an  Tighearn  air  t'ais  thu  o  inbhe. 

12  Agus  thubhairt  Balaam  fi  Balac,  Nach  do 
labhair  mi  eadhon  fi  d'  theachdairibh,  a  chuir 
thu  am'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  Ged  a  bheireadh  Balac  dhomhsa  làn  a 
thighe  dh'airgiod  agus  a  dh'òr,  cha  b'urrainn 
mi  dol  thar  àithne  an  Tighearn,  a  dheanamh 
maith  no  uilc  o  m'inntinn  fèin  ;  ach  ge  b'e  ni  a 
their  an  Tighearna,  sin  labhraidh  mise  ? 

14  Agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  dol  a  dh'ionn- 
suidh  mo  dhaoine  fèin  :  thig  uime  sin,  bheir  mi 
rabhadhh  dhuit,  ciod  a  ni  'n  sluagh  so  air  do 
shluaghsa  anns  na  laithibh  deireannach. 

15  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir,  a- 
gus  thubhairt  an  duine  aig  an  fobh  a  shùilean 
dùinte  ; 

1 6  Thubhairt  esan  a  chuala  briathra  Dhè,  a- 
gus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  's  fo-àirde,  a  chunn- 
aic  taisbeanadh  an  Uile-chumhachdaich,  a'  tuit- 
eam  agus  a  shùilean  air  am  fosgladh  : 

e  chum  fiosachd,  clruidheachd. 


*  reem.  Eabh.  unicorn,  rhinoceros.  Sasg.  b  gu'm  bi  e  ceart  an  sùilibh  Dhe.  Eabk. 

d  sealladh.       e  3  shùilean  dùinte.       f  ghàraichean.      ?  phàilliuna.      h  fios,  sanas. 


180  lodhol-aoradk  chloìnn  I&raeil. 


AIREAMH. 


Simri  agns  Cosbi  air  am  marbhadh. 


A-  C.  17  Chi  mi  e,  ach  cha'n  ann  a  nis  ;  amhaircidh 
1452.  mj  ajr^  acn  cna'n  ann  am  fagUS  :  thig  reul*  a 

"""^mach  à  Jacob,  agus  èiridh  slat  rioghail  à  h-Is- 
rael,  agus  buailidh  i  oisinnean  Mhoaib,  agus 
cuiridh  i  as  do  chloinn  Shet  uile. 

18  Agus  bithidh  Edom  'na  sheilbh,  bithidh 
Seir  mar  an  ceudna  'na  sheilbhaig  a  naimhdibh; 
agus  ni  Israel  gaisge. 

1 9  A  mach  à  Iacob  thig  esan  a  bhios  'na 
uachdaran,  agus  sgriosaidh  e  'n  ti  a  mhaireas 
do'n  bhaile  mhòr. 

20  Agus  anuair  a  dh'amhairc  e  air  Amalec, 
thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thubhairt  e, 
Tùs  nan  cinneach  Amalec,  ach  is  e  's  deireadh 
dha  bhi  air  a  sgrios  gu  sìorruidh. 

2 1  Agus  dh'amhairc  e  air  na  Cenich  ;  agus 
thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thubhairt  e, 
Is  làidir  t'àite-còmhnuidh,  agus  tha  thu  cur  do 
nid  ann  an  carraig. 

22  Gidheadh,  fàsaichear  na  Cenich,  gus  an 
toirb  Asur  leis  thu  ann  am  braighdeanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thruaigh  !  cò  bhios  beò  'nuair 
a  ni  Dia  so  ? 

24  Agus  thig  longan6  o  iomall'1  Chitim,  agus 
ni  iad  olc  air  Asur,  agus  ni  iad  olc  air  Eber,  a- 
gus  sgriosar  esan  mar  an  ceudna  gu  bràth. 

25  Agus  dh'èirich  Balaam  suas,  agus  dh'fhalbh 
e,  agus  phill  e  d'a,  àite  fèin  :  agus  dh'f  halbh 
Balac  mar  an  ceudna  air  a  shlighe  fèin. 

CAIB.  XXV. 

1  Strìopachas  agus  ìodhol-aoradh  chloinn  Israeil.  6  Sim- 
ri  agus-  Cosbi  air  am  marbhadh. 

AGUS  dh'fhan  Israel  ann  an  Sitim,  agus 
thòisich  an  sluagh  air  strìopachas  a  dhean- 
amh  ie  nigheanaibh  Mhoaib. 

2  Agus  ghairm  iad  an  sluagh  gu  ìobairtibh 
an  diathan  :  agus  dh'ith  an  sluagh,  agus  chrom 
iad  sìos  d'an  diathaibh. 

3  Agus  cheangail.  Israel  e  fèin  ri  Baal-peor  : 
agus  ìas  corruich  an  Tighearn  an  aghaidh  Is- 
raeil. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Glac  cinn-fheadhna  an  t-sluaigh  uile,  agus 
croch  suas  iad  an  làthair  an  Tighearna  fà  cho- 
mhair  na  grèine,  chum  as  gu'm  pill  corruich 
gharg  an  lighearri  o  Israel. 


5  Agus  thubhairt  Maois  fi  breitheamhnaibh  A.  C 
Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh  a  dhaoine,  U5<2- 
a  cheangail  iad  fèin  fi  Baal-peor.  ^■v^ 

6  Agus,  feuch,  thàinig  fear  do  chloinn  Israeil, 
agus  thug  e  dh'ionnsuidh  a  bhràithreBan-mhidi- 
anach,  ann  an  sealladh  Mhaois,  agus  ann  an 
sealladh  comhchruinnich  chloinn  Israeil  uile, 
agus  iad  a'  gul  aig  dorus  bùtha  a'  choimh- 
thionail. 

7  Agus  anuair  a  chunnaic  Phinehas  mac  El- 
easair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt  e,  dh'èirich  e 
suas  o  mheasg  a'  chomhchruinnich,  agus  ghabh 
e  sleagh  'na  ìàimh  ; 

8  Agus  chaidh  e  'n  dèigh  an  duine  do  Israel 
a  steach  do'n  bhùth,  agus  throimh-lot  e  iade  le 
chèile,  an  duine  do  Israel,  agus  a'  bhean  troimh 
a  broinn :  mar  sin  choisgeadh  a'  phlàigh  o 
chloinn  Israeil. 

9  Agus  b'iadsan  a  fhuair  bàs  sa'  phlàigh 
ceithir  mìle  thar  f  hichead. 

10  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

1 1  Phill  Phinehas  mac  Eleasair,  mhic  Aaroin 
an  t-sagairt,  mo  chorruich  air  falbh  o  chloinn 
Israeil,  anuair  a  bha  e  èudmhorf  as  mo  ìeth 
'nam  measg,  air  chor  as  nach  do  chuir  mi  as  do 
chloinn  Israeil  a'm'  èud. 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir  mise 
dha  mo  choimhcheangaF  sìthe. 

13  Agus  bithidh  e  aige,  agus  aig  a  sliliochd 
'na  dhèigh,  eadhon  coimhcheangal  sagartachd 
shìorruidh  ;  a  chionn  gu'n  fobh  e  èudmhor  as 
leth  a  Dhè,  agus  gu'n  d'rinn  e  rèite  air  son 
chloinn  Israeil. 

14  A  nis  Ve  ainm  an  Israelich  a  mharbhadh, 
eadhon  a  mharbhadh  maille  fis  a'  Bhan-mhidian- 
aich,  Simri  mac  Shalu,  ceannard  prìomhb  thighe 
am  measg  nan  Simeonach. 

15  Agus  b'e  ainm  na  Ban-mhidianaich  a 
mharbhadh,  Cosbi  nighean  Shur ;  bu  cheann 
cinnich  e,  agus  do  phrìomh  thigh  ann  am  Mi- 
dian. 

16  Agus  ìabhair  an  Tighearna  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Buin  gu  naimhdeil  fis 1  na  Midianaich,  a- 
gus  buailibh  iad  : 

18  Oir  tha  iadsan  a'  buntuinn  gu  naimhdeil 
ribhse"  le  'n  as-innleachdaibh,  ieis  an  do  mheall 
iad  sibh  ann  an.  aobhar'  Pheoir,  agus  ann  an 
aobhar  Chosbi,  nighinn  ceannaird  do  Mhidian, 


*  reult.  b  doir.         c  loingeas.       d  o  làimh.  Eabh.  e  shàth  e  trìd  iad.       f  teas-ghràdhach.       8  chùmhnant. 

b  ceud,  àrd.        1  Teannaich.  Eabh.      k  a'  cur  mìothlachd,  campair,  dorrain,  farrain  oirbh.        1  cùis. 


Clann  Israeil  air  an  àireamh. 
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A.  C.  am  peathar,  a  mharbhadh  ann  an  là  na  plàighe 
1452,  ann  an  aobhar  Pheoir*. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àireamh  an  daradh  uah\  52  Am 
fearann  gu  hhi  aìr  a  roinn  dhoibh  le  crannchur.  64  Ca- 
leb  agus  losua  mhàin  beò  do  na  dh'àirmheadh  air  tùs. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàighe,gu'n  do 
labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  agus  fi  El- 
easar  mac  Aaroin  an  t-sagairt,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh  comhchruinnich  chloinn 
Israeil  uile,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os 
a  cheann,  trìd  thighe  an  aithriche,  iadsan  uile 
a's  urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh  ann  an  Israel. 

3  Agus  tabhair  Maois  agus  Eleasar  an  sagart 
fiu  ann  an  còmhnardaibhb  Mhoaib,  làimh  fi  Ior- 
dan  am  fagus  do  Iericho,  ag  ràdh, 

4  Gabhaibh  àireamh  an  t-sluaigh,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann  ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  agus  do 
chloinn  Israeil,  a  chaidh  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

5  Reuben,  am  mac  bu  shine  aig  Israel :  clann 
Reubein  ;  Hanoch,  o'm  bheil  teaghlach  nan 
Hanochach  :  o  Phalu,  teaghlach  nam  Paluth- 
ach : 

6  O  Hesron,  teaghlach  nan  Hesronach  :  o 
Charmi,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Ws  iad  sin  teaghlaichean  nan  Reubeneach  : 
agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà 
fhichead  agus  tri  mìle  agus  seachd  ceud  agus 
deich  'ar  fhichead^ 

8  Agus  mic  Phalu  ;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib  ;  Nemuel,  agus  Datan,  a- 
gus  Abiram.  Is  iad  so  an  Datan  agus  an  t-Abi- 
ram  a  bha  ainmeil  sa'  chomhchruinneach,  a  finn 
strì  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin 
ann  an  cuideachd  Chorah,  'nuair  a  finn  iad  strì 
an  aghaidh  an  Tighearn  ; 

10  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul,  agus 
shìuig  e  suas  iad  maille  fi  Corah,  'nuair  a  f huair 
a'  chuideachd  sin  bàs,  an  uair  a  ìoisg  an  teine 
suas  dà  cheud  agus  leth-cheud  fear  :  agus  finn- 
eadh  iad  'nan  comhara6. 

1 1  Gidheadh,  cha  d'fhuair  clann  Chorah  bàs. 

12  Mic  Shimeoin,  a  fèir  an  teaghlaichean  :  o 
Nemuel,  teaghlach  nan  Nemueleach  :  o  Iamin, 
teaghlach  nan  Iamineach  :  o  Iachin,  teaghlach 
nan  Iachineach  : 


teaghlach  nan 


13  O  Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach :  o  A.C. 
Shaul,  teaghlach  nan  Saulach.  1452* 

14  Is  iad  sin  teaghiaichean  nan  Simeonach,  s*^/ 
fichead  agus  dà  mhile  agus  dà  cheud. 

1 5  Clann  Ghad,  a  f  èir  an  teaghlaichean  :  o 
Shephon,  teaghlach  nan  Sephonach :  o  Hagi, 
teaghlach  nan  Hagitheach  :  o  Shuni,  teaghlach 
nan  Sunitheach  : 

16  O  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach  :  o  E- 
ri,  teaghlach  nan  Eritheach  : 

17  O  Arod,  teaghlach  nan  Arodach  :  o  A- 
reli,  teaghlach  nan  Arelitheach. 

18  /$  iad  sin  teaghlaiche  chloinn  Ghad,  a 
fèir  na  dh'àirmheadh  dhiubh,  dà  fhichead  mìle 
agus  cùig  ceud. 

19  U'iad  mic  Iudah,  Er  agus  Onan  :  agus 
fhuair  Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tìr  Chanaain. 

20  Agus  b'iad  mic  Iudah,  a  f  èir  an  teagh- 
laiehean  ;  o  Shelah,  teaghlach  nan  Selanach  :  o 
Pharets,  teaghlach  nam  Pharetsach  :  o  Sherah, 
teaghlach  nan  Sarhach  : 

21  Agus  b'iad  mic  Pharets  ;  o  Hesron,  teagh- 
lach  nan  Hesronach  :  o  Hamul, 
Hamulach. 

22  Is  iad  sin  teaghlaichean  Iudah,  a  fèir  na 
dh'àirmheadh  dhiubh,  tri  fichead  agus  sè  mìle 
deug  agus  cùig  ceud. 

23  Do  mhic  Isachair,  a  fèir  an  teaghlaichean : 
o  Tholah,  teaghlach  nan  Tolahaeh :  o  Phua, 
teaghlach  nam  Punach  : 

24  O  Iasub,  teaghlach  nan  Iasubach  :  o  Shim- 
ron,  teaghlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teaghlaichean  Isachair,  a  fèir 
na  chaidli  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  agus  tri  cheud. 

26  Do  mhic  Shebuluin,  a  fèir  an  teaghlaich- 
ean  :  o  Shered,  teaghlach  nan  Sardach :  o  Elon, 
teaghlach  nan  Elonach :  o  Iahleel,  teaghlach 
nan  Iahleeleach-. 

27  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Sebulunach, 
a  f  èir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  mìle 
agus  cùig  ceud. 

28  B'iad  mic  Ioseiph,  a  fèir  an  teaghlaichean, 
Manaseh  agus  Ephraim. 

29  Do  mhic  Mhanaseh :  o  Mhachir,  teagh- 
lach  nam  Machireach ;  agus  ghin  Machir  Gi- 
lead  :  o  Ghilead  thàinig  teaghlach  nan  Gilead- 
ach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead  :  o  Ieser,  teaghlach 
nan  Iesereach  :  o  Helec,  teaghlach  nan  Helec- 
each : 


*  air  son  Pheoir. 


b  rèileanaibh. 


ball-sampuill. 
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Aireamh  nan  Lebhitheach. 


A.  C.  31  Agus  o  Asriel,  teaghlach  nan  Asrieleach : 
1452.  agUS  0  Shechem,  teaghlach  nan  Sechemeach : 

32  Agus  o  Shemida,  teaghlach  nan  Semid- 
each  :  agus  o  Hepher,  teaghlach  nan  Hepher- 
each. 

33  Agus  cha  fobh  aig  Selophehad  mac  She- 
pheir  mic  sam  bith,  ach  nigheanan  :  agus  b'iad 
ainmean  nigheana  Shelophehaid,  Mahla,  agus 
Noha,  Hoglah,  Milcah,  agus  Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teaghlaichean  Mhanaseh,  agus 
iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth-cheud  a- 
gus  dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  fèir  an  teagh- 
laichean  :  o  Shutelah,  teaghlach  nan  Suteleach: 
o  Bhecher,  teaghlach  nan  Bechereach  :  o  Tha- 
han,  teaghlach  nan  Tahanach. 

36  Agus  is  iad  so  mic  Shutelah  :  o  Eran, 
teaghlach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Ephraim,  a 
fèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle  dheug 
'ar  f  hichead  agus  cùig  ceud.  Is  iad  sin  mic 
Ioseiph  a  rèir  an  teaghlaichean. 

38  Mic  Bheniamin,  a  fèir  an  teaghlaichean  : 
o  Bhelah,  teaghlach  nam  Belahach :  o  Asbel, 
teaghlach  nan  Asbeleach  :  o  Ahiram,  teaghlach 
nan  Ahiramach  : 

39  O  Shupham,  teaghlach  nan  Suphamach  : 
o  Hupham,  teaghlach  nan  Huphamach. 

40  Agus  b'iad  mic  Bhelah  Ard  agus  Naaman : 
o  Ard,  teaghlach  nan  Ardach  :  agus  o  Naaman, 
teaghlach  nan  Naamanach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  fèir  an  teagh- 
ìaichean :  agus  6'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
dà  f  hichead  agus  cùig  mìle  agus  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  fèir  an  teaghlaich- 
ean  :  o  Shuham,  teaghlach  nan  Suhamach.  Is 
iad  so  teaghlaichean  Dhan,  a  fèir  an  teaghlaich. 
ean. 

43  23'iad  teaghlaichean  nan  Suhamach  uile,  a 
fèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fìchead  agus 
ceithir  mìle  agus  ceithir  cheud. 

44  Do  chloinn  Aseir,  a  f  èir  an  teaghlaichean  : 
o  Iimna,  teaghlach  nan  Iimnathach :  o  Iesui, 
teaghlach  nan  Iesuitheach  :  o  Bheriah,  teagh- 
lach  nam  Beritheach. 

45  Do  mhic  Bheriah  :  o  Heber,  teaghlach 
nan  Hebereach :  o  Mhalchiel,  teaghlach  nam 
Malchieleach. 

46  Agus  bye  ainm  nighinn  Aseir  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir,  a 
fèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth-cheud  a- 
gus  tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 


48  Do  mhic  Naphtali,  a  f èir  an  teaghlaichean :  A.  c. 
o  Iahseel,  teaghlach  nan  Iahseeleach  :  o  Ghuni,  1452- 
teaghlach  nan  Gunitheach  : 

49  O  Ieser,  teaghlach  nan  Iesereach  :  o  Shill- 
em,  teaghlach  nan  Sillemeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichean  Naphtali,  a  fèir 
an  teaghlaichean  :  agus  £'iadsan  a  dh'àirmheadh 
dhiubh,  dà  f  hichead  agus  cùig  mìle  agus  ceithir 
cheud. 

51  ZJ'iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do  chloinn 
Israeil,  sè  ceud  mìle  agus  aon  mhìle  seachd 
ceud  agus  deich  'ar  f  hichead. 

52  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
oighreachd,  a  fèir  àireimh  nan  ainm. 

54  Do  mhòran  bheir  thu  ni's  mò  dh'oigh- 
reachd,  agus  do  bheagan  bheir  thu  ni's  lugha 
dh'oighreachd :  bheirear  'oighreachd  fèin  do 
gach  aon,  a  fèir  an  àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnear  am  fearann  le  crann- 
chur  :  a  fèir  ainmeanna  threubhan  an  aithriche 
gheibh  iad  an  oighreachd. 

56  A  fèir  a'  chranchuir  roinnear  a  shealbh 
eadar  mhòran  agus  bheagan. 

57  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  do  na 
Lebhithich,  a  fèir  an  teaghlaichean :  o  Gher- 
son,  teaghlach  nan  Gersonach :  o  Chohat, 
teaghlach  nan  Cohatach  :  o  Mherari,  teaghlach 
nam  Meraritheach. 

58  Is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhitheach : 
teaghlach  nan  Libnitheach,  teaghlach  nan  He- 
bronach,  teaghlach  nam  Mahlahach,  teaghlach 
nam  Muisitheach,  teaghlach  nan  Corahach : 
agus  ghin  Cohat  Amram. 

59  Agus  b'e  ainm  mnà  Amraim  Iochebed, 
nighean  Lebhi,  a  f  ug  a  mdthair  do  Lebhi  san 
Eiphit :  agus  fug  i  do  Amram,  Aaron,  agus 
Maois,  agus  Miriam  am  piuthar. 

60  Agus  do  Aaron  f  ugadh  Nadab  agus  Abi- 
hu,  Eleasar  agus  Itamar. 

61  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs, 
an  uair  a  thug  iad  suas  teine  coimheach  an  làth- 
air  an  Tighearn. 

62  Agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
fìchead  agus  tri  mìle,  firionnaich  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann  ;  oir  cha  d'àirmheadh 
iad  am  measg  chloinn  Israeil,  a  chionn  nach 
d'thugadh  oighreachd  dhoibh  am  measg  chloinn 
Israeil. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  ie  Maois 
agus  Eleasar  an  sagart,  a  dh'àireamh  clann  Is- 


An  lagìi  a  thaobh  oighreachdan. 

A.  C.  raeil  ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  fi 

1452.  ior(jan  amfagus  do  Iericho. 

V*V*>  64  Ach  'nam  measg  sin  cha  fobh  aon  duine 
dhiubhsan  a  dh'àireamh  Maois  agus  Aaron  an 
sagart,  anuair  a  dh'àireamh  iad  clann  Israeil 
ann  am  fàsach  Shinai : 

65  Oir  thubhairt  an  Tighearn  d'an  taobhsan, 
Gheibh  iad  gu  deimhin  bàs  anns  an  fhàsach. 
Agus  cha  d'fhàgadh  duine  dhiubh,  saor  o  Cha- 
leb  mac  Iephuneh,  agus  Iosua  mac  Nuin. 


CAIB.  XXVII. 

6  An  lagh  a  thaobh  oighreachdan  chloinn  Israeil. 
12  Fhuair  Maoisjios  a  bhàis,  1 5  agus  ghuidh  e  air 
an  Tigheam  gu'n  cuireadh  e  duine  iomchuidh 
os  ceann  a'  chomhchruinnich  'na  àite  :  18  dh'orduich 
esan  dha  Iosua  mac  Nun  a  ghabhail,  agus  a  chur 
air  leth  chum  na  crìche  sin. 

AN  sin  thàinig  nigheana  Shelophehaid,  mhic 
Hepheir,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhachir, 
mhic  Mhanaseh,  do  theaghlaichibh  Mhanaseh 
mhic  Ioseiph  :  agus  is  iad  so  ainmean  a  nighea- 
na,  Mahlah,  Noah,  agus  Hoglah,  agus  Milcah, 
agus  Tirsah. 

2  Agus  sheas  iad  an  làthair  Mhaois,  agus  an 
làthair  Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an  làthair  nan 
ceannard,  agus  a'  chomhchruinnich  uile,  aig  do- 
rus  bùtha  a'  choimhthionail,  ag  ràdh, 

3  Dh'eug  ar  n-athair  anns  an  fhàsach,  agus 
cha  fobh  e  ann  an  cuideachd  na  muinntir  a 
chruinnich  iad  fèin  f'a  chèile  an  aghaidh  an 
Tighearn  ann  an  cuideachd  Chorah,  ach  dh'eug 
e  'na  pheacadh  fèin  j  agus  cha  fobh  mic  sam 
bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaillear  ainm  ar  n-atharne  o 
mheasg  a  theaghlaich,  a  chionn  nach  'eil  mac 
aige  ?  Thugaibh  dhuinn  uime  sin  sealbh  am 
measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  an  cùis  an  làthair  an 
Tighearn. 

6  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

7  Labhair  nigheana  Shelophehaid  gu  ceart : 
bheir  thu  dhoibh  gu  cinnteach  sealbh  oigh- 
reachd  am  measg  bhràithrean  an  athar  ;  agus 
bheir  thu  fa'near  gu'n  tig  oighreachd  an  athar 
d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  tu  fi  cloinn  Israeil,  ag 
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ràdh,  Magheibh  duine  bàs,  agus  gunmhac  aige,  A.  C. 
an  sin  bheir  sibli  fa'near  gu'n  tig  'oighreachd-  u5% 
san  chum  a  nighinn.  wv*' 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin  bheir 
sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithrean  aige,  an  sin  bheir 
sibh  'oighreachd  do  bhràithribh  'athar. 

1 1  Agus  mur  bi  bràithrean  aig  'athair,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  d'a  f hear-dàimh a  a's 
faigse  dha  d'a  theaghlach,  agus  sealbhaichidh  e 
i :  agus  bithidh  e  do  chloinn  Israeil  'na  feachd" 
breitheanais,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Imich  suas  do'n  t-sliabh  so  Abarim,  agus  gabh 
sealladh  do'n  fhearann  a  thug  mise  do  chloinn 
Israeil. 

13  Agus  anuair  a  ghabhas  tu  sealladh  dheth, 
cruinnichear  thusa  mar  an  ceudna  chum  do 
dhaoine,  mar  a  chruinnicheadh  Aaron  do 
bhràthair, 

14  A  chionn  gu'n  d'finn  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  m'àithnesa  ann  am  fàsach  Shin,  ann  an 
comhstri  a'  chomhchruinnich,  agus  nach  do 
naomhaich  sibh  mic  aig  an  uisge  ann  an  seall- 
adh  an  sùl  :  is  e  sin  uisge  Mheribah  ann  an 
Cades,  ann  am  fàsach  Shin. 

15  Agus  iabhair  Maois  fis  an  Tighearn,  ag 
ràdh, 

16  Cuireadh  an  Tighearnad,  Dia  spiorad  na 
h-uile  fheòla,  duine  osceann  a'  chomhchruinn- 
ich, 

17  A  thèid  amach  rompae,  agus  a  thig  a  steach 
rompa,  agus  a  threòraicheas  a  muigh  iad,  agus 
a  bheir  a  stigh  iad  ;  a  chum  nach  bi  comh- 
chruinneach  an  Tighearna  mar  chaoraich  aig 
nach  'eil  buachaille f. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Gabh  a  t'ionnsuidh  Iosua  mac  Nuin,duine  anns 
a'  bheil  an  spiorad,  agus  cuir  do  iàmh  air. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasair  an  t-sa- 
gairt,  agus  an  làthair  a'  chomhchruinnich  uile  ; 
agus  thoir  àithne  dha  'nam  fianuis. 

20  Agus  cuiridh  tu  cuid  do  t'urram  air,  a 
chum  as  gu'm  bi  comhchruinneach  chloinn  Is- 
raeil  uile  ùmhal  dha8. 

21  Agus  seasaidh  e  'n  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  a  dh'iarras  comhairV  air  a  shon,  a  fèir 
breitheanais  na  h-Urim  an  làthair  an  Tighearn : 
air  'fhocalsan  thèid  iad  amach,  agus  air  'fhocal 


CAIB.  XXVII. 


4  d'a  fheoil.  Eabh.  b  lagh,  ordugh.  c  chum  nio  naomhachadh.  &  Iehobhah.  Eabk.  e  aìr  thoiseach  orra.  f  aodhaire. 
8  cuiridh  tu  do  t'onoir  air,  chum  gu'n  èisd  comhchruinneach  chloinn  Israeil  uile  ris. 


184  Mu  thabhartasan 


AIREAMH. 


agus  ìobairtean  draidh. 


■A- c-  thig  iad  a  steach,  e  fèin  agus  clann  Israeil  uile 
1452.  majiie  fjSj  eadhon  an  comhchruinneach  uile. 
Wv*/    22  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 

earna  dha ;  agus  ghabh  e  Iosua,  agus  chuir  e  'n 

làthair  Eleasair  an  t-sagairt  e,  agus  an  làthair  a' 

chomhchruinnich  uile. 

23  Agus  chuir  e  a  làmhan  air,  agus  thug  e 

àithne  dha,  mar  a  labhair  an  Tighearna  ie  làimh 

Mhaois. 

CAIB.  XXVIII. 

Mu  thàbhartasan  agus  ìobairtean  àraidh,  gu  bhi  aìr  an 
toirt  seachad  'na?i  àm  suidhichte. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son  m'ìobairt- 
ean  a  bheirear  suas  ìe  teine  chum  fàile  chùbh- 
raidh  dhomh,  bheir  sibh  an  aire  gu'n  toir  sibh 
seachad  dhomhsa  'nan  àm  iomchuidh. 

3  Agus  their  thu  fiu,  Is  e  so  an  tabhartas  a 
bheirear  suas  ìe  teine,  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearna  ;  dà  uan  do'n  cheud  bhliadhna  gun 
ghaoid  gach  là,  chum  ìobairt-loisgte  gnàthaich- 
te. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhaduinn, 
agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad  air  feas- 
gar  ; 

5  Agus  an  deicheamh  earrann  do  ephah  do 
mhin  mhìn  mar  thabhartas-bìdh,  measgta  ieis 
a'  cheathramh  earrann  do  hin  a  dh'ola  bhrùite. 

6  Is  ìobairt-ioisgte  ghnàthaichte  a  t'ann,  a 
dh'orduicheadh  ann  an  sliabh  Shinai  chum  fàile 
chùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear  suas  ìe  teine  do'n 
Tighearn. 

7  Agus  is  i  a  tabhartas-dibhea  an  ceathramh 
earrann  do  hin  air  son  aon  uain  :  anns  an  ionad 
naomh  bheir  thu  fa'near  fìon  iàidir  a  dhòrtadh 
do'n  Tighearna  mar  thabhartas-dibhe. 

8  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad  air 
feasgar  :  mar  thabhartas-bìdh  na  maidne,  agus 
mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir  thu  seachad  e,  ìo- 
bairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

9  Agus  air  latha  na  sàbaid,  dà  uan  do'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid,  agus  dà  dheich- 
eamh  earrann  do  mhin  mhìn  measgta  le  h-ola 
mar  thabhartas-bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 


10  Is  i  so  ìobairt-ioisgte  gach  sàbaid,  a  thuill-  A.  C. 
eadh  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a 14"52, 
tabhai  tas-dibhe.  ^ 

11  Agus  ann  an  toiseach  bhur  mìos  bheir 
sibh  seachad  chum  iobairt-loisgte  do'n  Tighear- 
na,  dà  tharbh  òg,  agus  aon  reithe,  seachd  uain 
do'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid, 

12  Agus  tri  deicheamh  earranna  do  mhin 
mhìn  measgta  ie  h-ola  mar  thabhartas-bìdh  air 
son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earrann 
do  mhin  mhìn  measgta  ie  h-ola  mar  thabhart- 
as-bìdh  air  son  gach  reithe  ; 

13  Agus  aon  deicheamh  earrann  do  mhin 
mhìn  air  leth  measgta  ìe  h-ola  mar  thabhart- 
as-bìdh  air  son  gach  uain,  chum  ìobairt-loisgte 
deadh  fhàile,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn. 

14  Agus  mar  an  tabhartais-dtbhe  bithidh  leth 
hin  do  fhìon  air  son  tairbh,  agus  an  treas  earr- 
ann  do  hin  air  son  reithe,  agus  an  ceathramh 
earrann  do  hin  air  son  uain  :  is  i  so  ìo- 
bairt-ìoisgte  gach  mìosa  air  feadh  mhìosan  na 
bliadhna. 

15  Agus  ìobrar  aon  mheann  do  nagabhraibh 
'na  ìobairt-pheacaidh  do'n  Tighearna,  a  thuill- 
eadh  air  an  ìobairt-ioisgte  ghnàthaichte,  agus  a 
tabhartas-dibhe. 

16  Agus  air  a'  cheathramh  là  deug  do'n 
cheud  mhìos  tha  càisgb  an  Tighearn. 

1 7  Agus  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n  mhìos 
so  tha  'n  fhèillc :  seachd  laithean  ithear  aran 
neo-ghoirtichte. 

1 8  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm  naomli ; 
obair  thràilleild  sam  bith  cha  dean  sibh  air: 

19  Ach  bheir  sibh  seachad  a  chum  iobairt  a 
bheirear  suas  ìe  teine,  mar  ìobairt-ìoisgte  do'n 
Tighearna,  dà  tharbh  òg,  agus  aon  reithe,  agus 
seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna :  gun  ghaoid 
bithidh  iad  duibh. 

20  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do  mhin 
mhìn  measgta  le  h-ola  :  tri  deicheamh  earranna 
bheir  sibh  seachad  air  son  tairbh,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  air  son  reithe. 

21  Deicheamh  earrann  air  leth  bheir  thu 
seachad  air  son  gach  uain,  do  na  seachd  uain  : 

22  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt-phea- 
caidh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  Iobraidh  sibh  iad  sin  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-ioisgte  sa'  mhaduinn,  a  tha  'na  h-ìo- 
bairt-Ioisgte  ghnàthaichte. 


a  dcoch-ofrail. 


b  gabhail-thairis. 


c  an  fheisd.  d  shaoithreachail. 


An  ìobairt-loisgle  air  son 


CAIB. 


XXIX. 


latha  sèididh  nan  trompaid.  185 


A.  c.     24  Mar  so  bheir  sibh  seachad*  air  gach  làair 
]i52-  feadh  nan  seachd  laithean,  biadh  na  h-ìobairt  a 
VyW  bheirear  suas  ie  teine,  chum  fàile  chùbhraidh 
do'n  Tighearn  :  bheirear  seachad  e  thuilleadh 
air  an  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  ta- 
bhartas-dibhe. 

25  Agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comhghairm  naomh  agaibh ;  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh. 

26  Mar  an  ceudna  air  là  nan  ceud  thoradh, 
'nuair  a  bheir  sibh  seachad  tabhartas-bìdh 
nuadh"  do'n  Tighearn,  aig  ceann  bhur  seachd- 
uinean,  bithidh  comhghairm  naomh  agaibh ; 
obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh  : 

27  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt-ìoisg- 
te,  a  dh'  fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearna,  dà 
tharbh  òg,  aon  reithe,  seachd  uain  do'n  cheud 
bhliadhna ; 

28  Agus  an  tabhartas-bìdh  do  mhin  mhìn 
measgta  ìe  h-ola,  tri  deicheamh  earrannan  air 
son  gach  tairbh,  dà  dheicheamh  earrann  air  son 
gach  reithe, 

29  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son  gach 
uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ; 

30  Agus  aon  mheann  0  do  na  gabhraibh,  a 
dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

31  Iobraidh  sibh  iad  a  thuilleadh  air  an  ìo- 
bairt-ìoisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh, 
(gun  ghaoid  bithidh  iad  duibh,)  agus  an  ta- 
bhartasan-dibhe. 


CAIB.  XXIX. 

1  An  ìobairt-loisgte  gu  bhi  air  a  toirt  seachad  air  latha 
sèididh  nan  trompaid,  7  air  latha  cràdhaidh  an  an- 
amanna,  12  agus  air  ochd  laithibh  fèille  nam  pailliun, 

\  GUS  anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  a' 
cheud  là  do'n  mhìos,  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh  ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha 
dean  sibh :   is  latha  sèididh   nan  trompaid 
dhuibh  e. 

2  Agus  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt-ìoisg- 
te,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn,  aon 
tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seachd  uain  do'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

3  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do  mhin 
mhìn  measgta  le  h-ola,  tri  deicheamh  earrannan 
air  son  tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  reithe, 


4  Agus  aon  deicheamh  earrann  air  son  gach  A.  C. 
uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ;  1 452* 

5  Agus  aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  S""Y~"' 
ìobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur 

son  : 

6  A  thuilleadh  air  ìobairt-ioisgte  a'  mhìosa, 
agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  an  ìobairt-ioisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  a  rèir  an  gnàtha,  chum  fàile 
chùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn. 

7  Agus  bithidh  agaibh  air  an  deicheamh  là 
do'n  t-seachdamh  mìos  so  comhghairm  naomh  : 
agus  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anamanna:  obair 
sam  bith  cha  dean  sibh d. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt-loisg- 
te  do'n  Tighearn  a  dh'fhàile  cùbhraidh,  aon 
tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seachd  uain  do'n 
cheud  bhliadhna;  gun  ghaoid  bithidh  iad 
duibh. 

9  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do  mhin 
mhìn  measgta  ie  h-ola,  tri  deicheamh  earrannan 
air  son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earr- 
ann  air  son  gach  reithe, 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son  gach 
uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ; 

1 1  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  ìobairt-phea- 
caidh  na  rèite,  agus  an  ìobairt-ioisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas- 
an-dibhe. 

12  Agus  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n 
t-seachdamh  mìos,  bithidh  comhghairm  naomh 
agaibh  ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh  ; 
agus  gleidhidh  sibh  fèill  do'n  Tighearna  seachd 
laithean. 

13  Agus  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  ìe  teine,  dh'f  hàile 
cùbhraidhc  do'n  Tighearn,  tri  tairbh  dheug  òga, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'n  cheud 
bhliadhna  ;  gun  ghaoid  bithidh  iad  : 

14  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do  mhin 
mhìn  measgta  ìe  h-ola,  tri  deicheamh  earrann-an 
air  son  gach  tairbh  do  na  tri  tairbh  dheug,  dà 
dheicheamh  earrann  air  son  gach  reithe  do'n  dà 
reithe, 

15  Agus  deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain  do  na  ceithir  uain  deug ; 

16  Agus  aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 


a  ni  sibh.  Eabh.  b  nomha. 


c  bhoc  òg. 


a  air  an  là  sin.        e  cùmhroidh. 

A  a 


186  An  ìobairt-loisgte  aìr  son  AIREAMH.  tchd  laitheanfèille  nam  pàilliun. 


A.  C.  loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh,  agus  a 
1452>  tabhartas-dibhe. 

s^v"*/  17  Agus  air  an  dara  là  bheir  sibh  seachad  dà 
tharbh  dheug  òg,  dà  reithe,  ceithir  uain  deug 
do'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

18  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air  son  nan 
reitheachan,  agus  air  son  nan  uan,  a  fèrr  an 
àireimh,  a  fèir  a*  ghnàtha  ; 

19  Agus  aon  mheann  do  nagabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
ìoisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh, 
agus  an  tabhartasan-dibhe. 

20  Agus  air  an  treas  là  aon  tarbh  deug  òg,  dà 
feithe,  ceithir  uain  deug  do'n  cheud  bhliadhna 
gun  ghaoid  : 

21  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air  son  nan 
reitheachan,  agus  air  son  nan  uan,  a  fèir  an 
àireimh,  a  f èir  a'  ghnàtha ; 

22  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt-phea- 
caidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-ìoisgteghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-bidh,  agus  a  tabhart- 
as-dibhe. 

23  Agus  air  a'  cheathramh  là  deich  tairbh  òga, 
dà  feithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid : 

24  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an  ta- 
bhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air  son  nan 
reitheachan,  agus  air  son  nan  uan,  a  f  èir  an  àir- 
eimh,  a  fèir  a'  ghnàtha  ; 

25  Agus  aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìo- 
bairt-loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh,  a- 
gus  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigeadh  là  naoi  tairbh  òga, 
dà  feithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid  : 

27  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air  son  nan 
reitheachan,  agus  air  son  nan  uan,  a  fèir  an  àir- 
eimh,  a  fèir  a'  ghnàtha  ; 

28  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt-phea- 
caidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  a  tabhart- 
as-dibhe. 

29  Agus  air  an  t-seathadh  là  ochd  tairbh  òga, 
dà  feithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid : 

30  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  agus  an 
tabhartasan-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air  son  nan  j 


reitheachan,  agus  air  son  nan  uan,  a  fèir  an  A.  c. 
àireimh,  a  fèir  a'  ghnàtha:  1452- 

31  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt-phea- 
caidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-ìoisgte  ghnàth- 
aichte,  a  tabhartas-bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

32  Agus  air  an  t-seachdamh  là  seachd  tairbh 
òga,  dà  feithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

33  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air  son  nan 
reitheachan,  agus  air  son  nan  uan,  a  f  èir  an  àir- 
eimh,  a  f  èir  a'  ghnàtha ; 

34  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt-phea- 
caidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-ìoisgte  ghnàth- 
aichte,  a  tabhartas-bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

35  Air  an  ochdamh  là  bithidh  àrd  choimh- 
thional  agaibh ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha 
dean  sibh  air : 

36  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt-loisg- 
te,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a  dh'fhàile 
cùbhraidh  do'n  Tighearn,  aon  tarbh  òg,  aon 
reithe,  seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna  gun 
ghaoid : 

37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhart- 
asan-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air  son  an  reithe, 
agus  air  son  nan  uan,  a  fèir  an  àireimh,  a  fèir 
a'  ghnàtha ; 

38  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt-phea- 
caidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-ìoisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  a  tabhart- 
as-dibhe. 

39  Na  nithe  sin  ni  sibh  do'n  Tighearna  'nur 
fèillibh  sùidhichte3,  thuilleadh  airbhur  bòidibh, 
agus  bhur  tabhartasan  saor-thoile,  air  son  bhur 
n-ìobairtean-loisgte,  agus  air  son  bhur  tabhart- 
asan-bìdh,  agus  air  son  bhur  tabhartasan-dibhe, 
agus  air  son  bhur  tabhartasan-sìth. 

40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloinn  Israeil  a 
fèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  Cha'n  fheud  lòidean  a  bhi  air  am  briseadh.    9  Mu  A 
bhòid  bantraich,  agus  mnà  a  dhealaicheadh  r'a  fear-pòsda. 

AGUS  labhair  Maois   fi   ceannardan  nan 
treubh  a  thaobh  chloinn  Israeilb,  ag  ràdh, 
Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

2  Ma  bhòidicheas  duine  bòid  do'n  Tighearn, 
no  ma  mhionnaicheas  e  mionnan  a  cheangal 
'anama  ie  ceangal0,  cha  bhrisd  e  'fhocal;  a  fèir 
gach  ni  a  thig  a  mach  as  a  bheul,  ni  e. 


a  orduichte. 


b  cinn-fheadhna  threubb  chloinn  Israeil. 


'  Ie  cuibhreach,  bann. 


d  truaill. 


Mu  bhoid  bantraich, 
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A.  C.     3  Mar  an  ceudna  ma  bhòidicheas  bean  bòid  j 
H52.  ^0»n  Tighearn,  agus  gu'n  ceangail  si  ifèin  ie 
^^ceangal,   agus  i  ann  an  tigh  a  h-athar  'na 
h-òige  ; 

4  Agus  gu'n  cluinn  a  h-athair  a  bòid,  agus  a 
ceangal  ìeis  an  do  cheangail  i  h-anam,  agus 
gu'm  fan  a  h-athair  'na  thosd  fithe,  an  sin  seas- 
aidh  a  bòidean  uile,  agus  seasaidh  gach  ceangal 
leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam. 

5  Ach  ma  chuireas  a  h-athair  'na  h-aghaidh 
san  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aon  d'a  bòid- 
ibh,  no  d'a  ceanglaichibh,  leis  an  do  cheangail  i 
a  h-anam  ;  agus  maithidh  an  Tighearna  dh'i,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  a  h-athair  'na  h-aghaidh8. 

6  Agus  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice  'nuair  a 
bha  bòidean  oirre,  no  'nuair  a  ìabhair  i  ni  as  a 
beul,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 

7  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n  d'fhan 
e  'na  thosd  f  ithe  san  là  anns  an  cual'  se  e  ;  an  sin 
seasaidh  a  bòidean,  agus  seasaidh  a  ceanglaich- 
ean  ìeis  an  do  cheangail  i  a  h-anam. 

8  Àch  ma  chuireas  a  fear-pòsda  'nah-aghaidh 
san  là  anns  an  cluinn  se  e,  an  sin  bheir  e  gu 
neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich  i,  agus  an  ni  a  ìa- 
bhair  i  ìe  'bilibh,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-an- 
am;  agus  bheir  an  Tighearna  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  gach  bòid  bantraichb,  agus  mnà  deal- 
aichte  f'a  fear,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 
seasaidh  i  'na  h-aghaidh. 

10  Agus  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir,  no 
ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal  maille  fi 
mionnaibh, 

1 1  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n  d'fhan 
e  'na  thosd  fithe,  agus  nach  do  chuir  e  'na 
h-aghaidh  ;  an  sin  seasaidh  a  bòidean  uile,  agus 
seasaidh  gach  ceangal  leis  an  do  cheangail  i 
a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gu  tur  air  chùl  iadc 
san  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  sin  ge  b'e  ni  a 
thàinig  a  mach  as  a  beul  a  thaobh  a  bòidean,  no 
thaobh  ceangail  a  h-anama,  cha  seas  e :  chuir  a 
fear  air  chùl  iad,  agus  bheir  an  Tighearna  maith- 
eanas  d'i. 

13  Na  bòidean,  agus  na  mionnan  sin  uile  a 
cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdh,  feudaidh 
a  fear  an  daingneachadh,  no  feudaidh  a  fear  an 
cur  air  chùl. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'na  thosd 
rithe,  o  là  gu  là  ;  an  sin  tha  e  a'  daingneachadh 
a  bòidean  uile,  no  a  ceanglaichean  uile,  a  ta 

8  gu'n  d'thug  a  h-athair  a  bòid  gu  neò-bhrigh.  b  banntraich. 

aicheabhail  chloinn  Israeil  a  mach.  «  do  shluaigh.  Eaòh, 


oirre  :  tha  e  g'an  deanamh  seasmhach,  a  chionn  A\  C. 
gu'n  d'fhan  e  'na  thosd  fithe  san  là  anns  an  U5'2' 
cual'  e  iad.  wvw 

15  Ach  ma  chuireas  e  air  chor  sam  bith  air 
chùl  iad,  an  dèigh  dha  'n  cluinntinn ;  an  sin 
giùlainidh  e  a  h-aingidheachd-san. 

16  Is  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earaa  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a  bhean,  ea- 
dar  athair  agus  a  nighean,  agus  i  fathast  'iìa 
h-òige  ann  an  tigh  a  h-athar. 


CAIB.  XXXI. 

1  Chreachadh  na  Midianaich,  agus  mharbhadh  Balaam. 
14)  Bha  corruich  aig  Maois  ris  na  ceannardaibh,  a 
thionn  giin  do  ghlèidh  iad  na  mnài  beò. 

AGUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois ;  ag 
ràdh, 

2  Dìol  clann  Israeld  air  na  Midianaich  ;  'na 
dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do  dhaoine6  thu. 

3  Agus  labhair  Maois  fis  an  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Rachadh  cuid  agaibh  fo'n  armaibh  chum 
a'  chogaidh,  agus  imicheadh  iad  a  chogadh  an 
aghaidh  nam  Midianach,  agus  dìoladh  iad  an 
Tighearn  air  Midian. 

4  Cuiridh  sibh  mìle  do  gach  trèibh,  air  feadh 
uile  threubhan  Israeil,  chum  a'  chogaidh. 

5  Mar  sin  thugadh  a  mach  à  mìltibh  Israeil, 
mìle  do  gach  trèibh,  dà  mhìle  dheug  armaichte 
chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  chogaidh, 
mìle  do  gach  trèibh,  iadsan  agus  Phinehas  mac 
Eleasair  an  t-sagairt,  a  chum  a'  chogaidh,  leis 
na  h-innealaibh  naomha  'iia  ìàimh,  agus  na 
trompaidean  gu  sèideadh. 

7  Agus  chog  iad  an  aghaidh  nam  Midianach, 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois ;  agus 
mharbh  iad  na  fìrionnaich  uile. 

8  Agus  mharbh  iad  righrean  Mhidiain,  a 
thuilleadh  air  a'  chuid  eile  dhiubh  a  mharbh- 
adh  ;  eadhon  Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur,  a- 
gus  Hur,  agus  Reba,  cùig  righrean  Mhidiain : 
Balaam  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir,  mharbh 
iad  ìeis  a'  chlaidheamh. 

9  Agus  thug  clann  Israeil  ìeo  mnài  Mhidiain 
'nam  braighdibh,  agus  an  clann  bheag,  agus  thug 
iad  ìeo  creach  an  sprèidh  uile,  agus  an  treudan 
uile,  agus  am  maoin  uile. 


rinn  a  feàr  faoin  iad,  thug  e  gu  neò-bhrigh  iad. 
A  a  2 


<3  Thoir 
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AIREAMH. 


Cis  an  Tighearn  do'n  chreìch. 


A-c-  10  Agus  ìoisg  iad  am  bailtean  uile  anns  an 
1452.  f*obli  iad  a  chòmhnuidh,  asms  an  dùina  uile  le 
^teine. 

1 1  Agus  thug  iad  ieo  a'  chreach  uile,  agus 
an  cobhartach"  uile,  eadardhaoine  agus  ainmh- 
idhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean0,  agus  a' 
chreach,  agus  an  cobhartach,  gu  Maois  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  gu  comhchruinneach 
chloinn  Israeil,  a  chum  a'  chaimp  aig  còmh- 
nardaibh  Mhoaib,  a  ta  làimh  ri  Iordan  am  fagns 
do  Iericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an  sagart, 
agus  ceannardan  a'  chomhchruinnich  uile  mach 
*nan  coinneamh  an  taobh  a  muigli  do'n  champ. 

14  Agus  bha  corruich  air  Maois  fi  luchd-riagh- 
luidh  an  t-sluaigh,  ris  na  ceannardan  air  mhìl- 
tibh,  agus  na  ceannardan  air  cheudaibh,  a  thài- 
nig  o'n  chogadh. 

15  Agus  thubhairt  Maois  fiu,  An  do  ghlèidh 
sibh  na  mnàid  uile  beò  ? 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  IsraeiJ,  le 
comhairle  Bhalaaim,  peacachadh  an  aghaidh  an 
Tighearn  ann  an  aobhar  Pheoir ;  agus  bha 
plàigh  air  feadh  comhchruinnich  an  Tighearn. 

17  A  nis  uime  sin  marbhaibh  gach  firionn 
am  measg  na  cloinne  bige,  agus  marbhaibh  gach 
bean  d'am  b'aithne  fear  le  luidhe6  ìeis. 

1 8  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nach  b'aithne 
fear  ie  luidhe  ieis,  gleidhibh  beò  dhuibh  fèin. 

19  Agus  fanaibhse  an  taobh  amuigh  do'n 
champ  seachd  laithean  :  ge  b'e  mharbh  neach 
air  bith,  agus  ge  b'e  bhean  fi  neach  a  mharbh- 
adh,  glanaibh  sibh  fèin,  agus  bhur  braighdean 
air  an  treas  là,  agus  air  an  t-seachdamh  Jà ; 

20  Agus  glanaibh  bhur  n-eudach  uile,  agus 
gacli  ni  a  finneadh  do  chroicnibh,  agus  gach 
obair  a  dhfhionna  ghabhar,  agus  gach  ni  a  finn- 
eadh  do  fhiodh. 

21  Agus  thubhairt  Eleasar  an  sagart  fis  na 
fìr-chogaidh  a  chaidh  a  macli  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha,  Is  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois : 

22  A  mhàin  an  t-òr,  agus  an  t-airgiod,  an 
t-umha,  an  t-iarunn,  an  staoin,  agus  an  luaidh, 

23  Gach  ni  a  dh'fhuilgeas  an  teine,  bheir 
sibh  fa'near  e  dhol  troimh  'n  teine,  agus  glanar. 
e  ;  gidheadh  ìe  uisge  an  sgaraidh  glanar  e  :  a- 
gus  gach  ni  nach  fulaing  an  teine,  bheir  sibh 
fa'near  e  dhol  troimh  'n  uisge. 

24  Agus  nighidh  sibli  bhur  n-eudach  air  an 


t-seachdamh  là,  agus  bithidh  sibh  glan,  agus  'na  A.  C, 
dhèigh  sin  thig  sibh  a  stigh  do'n  champ.  U52- 

25  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag^^ 
ràdh,' 

26  Gabh  àireamh  na  creich  a  thogadh,  eadar 
dhuine  agus  ainmhidh,  thu  fèin,  agus  Eleasar 
an  sagart,  agus  prìomh  aithriche  a'  chomh- 
cliruinnich  ; 

27  Agus  roinn  a'  chreach  'na  dà  earrainn  ; 
eadar  a'  mhuinntir  a  gliabh  an  cogadli  orra  fèin, 
a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar  an  comh- 
chruinneach  uile : 

28  Agus  tog  cìsT  do'n  Tighearn  o  na  fir-chog- 
aidh,  a  chaidh  mach  do'n  chath  :  aon s  à  cùig 
ceud,  araon  do  na  daoinibh,  agus  do'n  bhuar, 
agus  do  na  h-asail,  agus  do  na  caoraich. 

29  Gabli  e  as  an  leth-san,  agus  thoir  e  do  E- 
leasar  an  sagart,  chum  tabhartais-thogta  do'n 
Tighearn. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  gabhaidh  tu 
aon  cliuibhrionn  à  leth-cheud,  do  na  daoinibh, 
do'n  bhuar,  do  na  h-asail,  agus  do  na  treudaibh, 
do  gach  ainmhidh,  agus  bheir  thu  iad  do  na  Le- 
bhithich,  a  tha  gleidheadh  cùraim  pàilliuin  an 
Tighearna. 

31  Agus  finn  Maois  agus  Eleasar  an  sagart 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhartach,  eadhon  a'  chuid 
eile  do'n  chreich  a  ghlac  na  fìr-chogaidh,  sè 
ceud  mìle,  agus  deich  is  tri  fìchead  mìle,  agus 
cuig  mìle  caora, 

33  Agus  tri  fichead  agus  dà  mhìle  dheug  bò, 

34  Agus  tri  fichead  agus  aon  mhile  asal, 

35  Agus  dà  mhìle  dheug  'ar  fhichead  anam 
san  iomlan,  do  mhnaibh  do  nach  b'aithne  fear 
ìe  luidlie  ìeis. 

36  Agus  bha  'n  leth  bu  chuibhrionn  doibhsan 
a  chaidh  mach  a  chum  a'  chogaidh,  ann  an  àir- 
eamh  tri  cheud  mìle,  agus  seachd  mìie  deug  'ar 
fhichead  agus  cùig  ceud  eaora ; 

37  Agus  b'i  cìs  an  Tighearna  do  na  caoraich 
sè  ceud  agus  tri  flchead  agus  cùig  deug. 

38  Agus  b'iad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar  fhi- 
chead  :  dhiubh  so  byi  cìs  an  Tigliearna  tri  fìchead 
's  a  dhà-dheugi 

39  Agus  b'iad  na  h-asail  deich  'ar  fhichead 
mìle  agus  cùig  ceud  :  dhiubh  so  b'i  cìs  an  Tigh- 
earna  tri  fichead  agus  a  h-aon. 

40  Agus  b'iad  anama  nan  daoineh  sè  mìle 
deug :  dhiubh  so  b'i  cìs  an  Tighearna  dà  anam 
dheug  'ar  fhichead. 


8  an  caistealan,  an  daingnichean. 

f  cuibhrionn.       2  aon  anam.  Ealh. 


b  a'  chobhartach. 

h  nam  pearsanna. 


ciomaich,  prìosanaich. 


d  mnathan. 


laidhc. 


Tabhartas  an  luchd-rìaghluidh. 


CAIB.  XXXII. 
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A.  C.  41  Agus  thug  Maois  a'  chìs,  eadhon  tabhar- 
14S2-  tas-togta  an  Tighearn,  do  Eleasar  an  sagart,  mar 
"•^a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

42  Agus  do  ìeth  chloinn  Israeil,  a  foinn 
Maois  o'n  luchd  chogaidh, 

43  (A  nis  b'i  'n  leth  a  bhuineadh  do'n  chomh- 
chruinneach,  tri  cheud  mìle,  agus  seachd  mìle 
deug  'ar  fhichead  agus  cùig  ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug  'ar  fhichead  bò, 

45  Agus  deich  mìle  thar  fhichead  asal  agus 
cùig  ceud, 

46  Agus  sè  mìle  deug  anama,) 

47  Eadhon  do'n  leth  a  bhuineadh  do  chloinn 
Israeil,  ghabh  Maois  aon  chuibhrionn  à  leth- 
cheud  eadar  dhuine  agus  ainmhidh,  agus  thug  e 
iad  do  na  Lebhithich,  a  bha  gleidheadh  cùraim 
pàilliuin  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

48  Agus  thàinig  an  luchd-riaghluidh  a  bha 
os  ceann  mhìltean  an  t-sluaigh,  na  ceannardan 
air  mhìltibh,  agus  na  ceannardan  air  cheudaibh, 
am  fagus  do  Mhaois  : 

49  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  Ghabh  do 
sheirbhisich  àireamh  nam  fear-cogaidh  a  tha  fo'r 
làimh,  agus  cha  'n'eil  duine  dhinn  air  chall. 

50  Uime  sin  thug  sinn  tabhartas  a  chum  an 
Tighearna,  gach  fear  na  fhuair  e  do  sheudaibhb 
òir,  eadhon  slabhraidhean,  agus  usgraichean e, 
fàinnean,  cluas-fhailean,  agus  criosan,  a  dhean- 
amh  rèite  air  son  ar  n-anaman  an  làthair  an 
Tighearn. 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an  sagart 
an  t-òr  uatha,  uile  'na  sheudaibh  oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thug  iad 
seachad  do'n  Tighearn,  o  na  ceannardaibh  air 
mhìltibh,  agus  o  na  ceannardaibh  air  cheudaibh, 
sè  mìle  deug,  seachd  ceud  agus  leth-cheud  se- 
cel. 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  eobhartach, 
gach  duine  dha  fèin.) 

54  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an  sagart 
an  t-òr  o  na  ceannardaibh  air  mhìltibh,  agus 
air  cheudaibh,  agus  thug  iad  e  gu  pàilliun  a' 
choimhthionail,  mar  chuimhneachan  do  chloinn 
Israeil  an  làthair  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXII. 

Dh'iarr  clann  Reabein  agns  clann  Ghad  sealbh  san 
fhearann  air  an  taobh  an  ear  do  Iordan. 

^^NIS  bha  aig  cloinn  Reubein  agus  cloinn 


Ghad  ro-mhòran  sprèidhe 


a  chunnaic  iad  fearann  Iaseir,  agus  fearann  A-  C. 
Ghilead,  feuch,  bha  'n  t-àite  'na  àite  air  son  145^* 
sprèidhe : 

2  Agus  thàinig  clann  Ghad,  agus  clann  Reu- 
bein,  agus  labhair  iad  fi  Maois,  agus  fi  Eleasar 
an  sagart,  agus  fi  uachdaranaibh  a'  chomh- 
chruinnich,  ag  ràdh, 

3  Atarot,  agus  Dibon,  agus  Iaser,  agus  Nim- 
rah,  agus  Hesbon,  agus  Elealeh,  agus  Sebam, 
agus  Nebo,  agus  Beon  ; 

4  Eadhon  an  dùthaich  a  bhuail  an  Tighearna 
foimh  chomhchruinneach  Israeil,  is  fearann  e 
air  son  sprèidhe,  agus  tha  sprèidh  aig  do  sheir- 
bhisich. 

5  Uime  sin,  ars'  iadsan,  ma  fhuair  sinn 
deadh-ghean d  a'd'  shealladh,  thugar  am  fearann 
so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheilbh,  agus  na  toir e 
sinn  a  nullf  thar  Iordan. 

6  Agus  thubhairt  Maois  fi  cloinn  Ghad,  agus 
ri  cloinn  Reubein,  An  tèidg  bhur  bràithrean  gu 
cogadh,  agus  an  suidh  sibhse  anso? 

7  Agus  c'ar  son  a  bheir  sibh  mi-mhisneach  do  . 
chridhe  chloinn  Israeil,  a  dhol  a  ìiull  do'n  fhear- 
ann  a  thug  an  Tighearna  dhoibh  ? 

8  Mar  so  finn  bhur  n-aithriche,  'nuair  a  ehuir 
mi  iad  o  Chades-barnea  a  dh'amharc  na  tìre  : 

9  'Nuair  a  chaidh  iad  suas  gu  gleann  Escoil, 
agus  a  chunnaic  iad  am  fearann,  thug  iad  mi- 
mhisneach  do  chridhe  chloinn  Israeil,  a  chum 
fiach  rachadh  iad  a  steach  do'n  f  hearann  a  thug 
an  Tighearna  dhoibh. 

10  Agus  las  corruich  an  Tighearna  san  àm 
sin  fèin,  agus  mhionnaich  e,  ag  ràdh, 

1 1  Gu  cinnteach  cha  'n  fhaic  a  h-aon  do  na 
daoinibh  a  thàinig  a  nìos  as  an  Eiphit,  o  fhi- 
chead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  am 
fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abraham,  do  Isaac, 
agus  do  Iacob,  a  chionn  nach  do  lean  iad  mi  gu 
h-iomlan  j 

12  Saor  o  Chaleb  mac  Iephuneh  an  Cenis- 
each,  agus  Iosua  macNuin:  oir  ìean  iadsan  an 
Tighearna  gu  h-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  Israeil,  agus  chuir  e  air  seacharanh  iad  san 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  gus  an  deach- 
aidh  as  do'n  ghinealach  sin  uile  a  finn  olc  ann 
an  sealladh  an  Tighearn. 

14  Agus,  feuch,  tha  sibhse  air  èirigh  suas  an 
àite  bhur  n-aithriche,  gineal  dhroch  dhaoine,  a 
mheudachadh  fathast  mòr  chorruich  an  Tigh= 
earna  fi  h-Israel. 


0  anamanna  dhaoine. 
'  nunn.       e  deid. 


Eabh.  persons.  Sasg. 
h  iomroll,  allaban. 


b  innil,  uidheam. 


làmh-fhailean  ;  bracelets.  Sasg.        à  fàbhor. 


doir. 


190  Clann  JReubein,  agus  clann  Ghad 

A.  C.     15  Oir  ma  thionndadhas  sibh  air  falbh  o 
1452.  'ieantuinn-san,  fàgaidh  e  fathast  uair  eile  san 
^V^fhàsach  iad,  agus  sgriosaidh  sibh  an  sluagh  so 
uile. 

16  Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Togaidh  sinn  mainnirean  chaorach 
an  so  d'ar  sprèidh,  agus  bailtean8  d'ar  cloinn 
bhig  : 

17  Ach  thèid  sinn  fèin  deas-armaichte  roimh 
chloinn  Israeil,  gus  an  toir  sinn  iad  d'an  àite  : 
agus  ni  ar  clann  bheag  còmhnuidh  sna  bailtibh 
daingnichte  air  eagal"  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Cha  phill  sinn  d'ar  tighibh,  gus  an  seal- 
bhaich  clann  Israeil  gach  duine  dhiubh  'oigh- 
reachd  fèin : 

19  Oir  cha  sealbhaich  sinne  maille  fiu-sanan 
taobh  eile  do  Iordan,  no  thall  o  sin  ;  a  chionn 
gu'n  do  thuit  ar  n-oighreachd  dhuinne  air  an 
taobh  so  do  lordan  a  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairt  Maois  fiu,  Ma  ni  sibh  an 
ni  so,  ma  thèid  sibh  foV  n-armaibh  roimh  an 
Tighearna  gu  cogadh, 

21  Agus  gu'n  tèid  sibh  uile  armaichte  thar 
Iordan  foimh  an  Tighearn,  gus  am  fuadaich  e 
mach  a  naimhdean  as  a  làthair, 

22  Agus  gu'n  ceannsaichear11  am  fearann  am 
fianuis  an  Tighearna;  'iìa  dhèigh  sin  pillidh 
sibh,  agus  bithidh  sibh  neòchoireach  an  làthair 
an  Tighearn,  agus  an  làthair  Israeil,  agus  bith- 
idh  am  fearann  so  'na  sheilbh  agaibh  am  fianuis 
an  Tighearn. 

23  Ach  mur  dean  sibh  mar  so,  feuch,  phea- 
caich  sibh  an  aghaidh  an  Tighearn  ;  agus  bith- 
ibh  cinnteach  gu'm  faigh  bhur  peacadh  amach 
sibh. 

24  Togaibh  bailte  d'ur  cloinn  bhig,  agus 
mainnirean  d'ur  caoraich ;  agus  deanaibh  an  ni 
a  chaidh  mach  as  bhur  beul. 

25  Agus  ìabhair  clann  Ghad  agus  clann  Reu- 
bein  fi  Maois,  ag  ràdh,  Ni  do  sheirbhisich  mar 
a  ta  mo  Thighearn  ag  àithneadh. 

26  Bithidh  ar  clann  bheag,  ar  mnài,  ar  treud- 
an  agus  ar  sprèidh  uile,  an  sin  ann  am  bailtibh 
Ghiiead ; 

27  Ach  thèid  do  sheirbhisich  thairis,  gach 
fear  dhiubh  armaichte  chum  cogaidh,  foimh  an 
Tighearna  gu  cath,  mar  a  tha  mo  thighearn  ag 
ràdh. 

28  Agus  thug  Maois  àithne  d'an  taobh  do 


gu  dùl  thar  lordan  armaichte. 

Eleasar  an  sagart,  agus  do  Iosua  macNuin,agus  A.  C. 
do  phrìomh  aithrichibh'  threubha  chloinn  Is-  H52- 
raeil :  ^^V^ 

29  Agus  thubhairt  Maois  fiu,  Ma  thèid  clann 
Ghad,  agus  clann  Reubein  a  null  maille  fibh 
thar  Iordan,  gach  fear  dhiubh  armaichte  gu 
cath  an  làthair  an  Tighearn,  agus  gu'n  ceann- 
saichear  an  tìr  roimhibhf,  an  sin  bheir  sibh 
dhoibh  fearann  Ghilead  mar  sheilbh  : 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  fibh  ar- 
maichte,  bithidh  seilbh  aca  'nur  measg  fèin  ann 
an  tìr  Chanaain. 

31  Agus  fhreagair  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  ag  ràdh,  Mar  a  thubhairt  an  Tighear- 
na  fid'  sheirbhisich,  mar  sin  ni  sinne. 

32  Thèid  sinn  a  null  armaichte  foimh  an 
Tighearna  do  thìr  Chanaain,  a  chum  as  gu'w  bi 
sealbh  ar  n-oighreachd  againn  air  an  taobh  so  do 
Iordan. 

33  Agus  thug  Maois  dhoibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn  Reubein,  agus 
do  ìeth  thrèibh  Mhanaseh,  mhic  Ioseiph,  rìogh- 
achd  Shihoin  figh  nan  Amorach,  agus  rìogh- 
achd  Og  figh  Bhasain,  an  tìr  maille  f'a  bailtibh 
anns  na  crìochaibh,  eadhon  bailte  na  dùthcha 
m'an  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus  Ata- 
rot,  agus  Aroer, 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  Iaser,  agus 
Iogbehah, 

36  Agus  Betnimrah,  agus  Bet-haran,  bailte 
daingnichte;  agus  mainnirean  airson  chaorach. 

37  Agus  thog  clann  Reubein  Hesbon,  agus 
Elealeh,  agus  Ciriataim, 

38  Agus  Nebo,  agus  Baal-meon  (air  d'an  ain- 
mean  a  bhi  air  an  atharrachadh)  agus  Sibmah  : 
agus  thug  iad  ainmean  eile  do  na  bailtibh  a  thog 
iad. 

39  Agus  chaidh  clann  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  do  Ghilead,  agus  ghlac  iad  e,  agus  chuir 
iad  à  seilbh  an  t-Amorach  a  bha  ann. 

40  Agus  thug  Maois  Gilead  do  Mhachir  mac 
Mhanaseh  ;  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

41  Agus  chaidh  Iaer  mac  Mhanaseh  agus 
ghlac  e  a  bhailte  beaga,  agus  thug  e  Ha- 
bhot-iair  mar  ainm  orra. 

42  Agus  chaidh  Nobah  agus  ghlac  e  Cenat, 
agus  a  bnailte  beaga,  agus  thug  e  Nobah  mar 
ainm  air,  a  fèir  'ainme  fèin. 


AIREAMH. 


*  cathraiche.         b  0  aghaidh.  Eabk.          c  fuidh  bhur.  closnaichear.  «  aithreachaibh.         s  romhaibh. 
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CAIB.  XXXIII. 

1  Turusan  cMoinn  Israeil  anns  an  fhàsach.  50  Na 
Canaanaich  agus  an  dealbhan  agus  an  coslais  leagh- 
ta  uile  air  an  sgrios. 

TS  iad  so  turusan  ehloinn  Israeil,  a  chaidh 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir  an  armailt- 
eana,  fuidh  ìàimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

2  Agus  scrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a  rèir 
an  turusan,  air  àithne  an  Tighearn :  agus  is 
iad  so  an  turusan,  a  fèir  an  dol  amach. 

3  Agus  dh'imich  iad  o  Rameses  anns  a'  cheud 
mhìos,  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n  cheud 
mhìos  :  air  an  là  màireach  an  dèigh  na  càisge 
chaidh  clann  Israeil  amach  ìelàimh  àird  annan 
sealladh  nan  Eiphiteach  uile. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  an  ceud-ghin 
uile,  a  bhuail  an  Tighearn  'nam  measg:  air  an 
diathanmar  an  ceudna  chuir  anTighearna  breith- 
eanas  an  gnìomh) 

5  Agus  dh'imich  clann  Israeilb  o  Rameses, 
agus  champaich  iad  ann  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann  an  iomall  an 
fhàsaich. 

7  Agus  dh'imich  iad  o  Etam,  agus  phill  iad  a 
fìs  gu  Pihahirot,  a  ta  fa  chomhair  BhaaJ-sephoin : 
agus  champaich  iad  fa  chomhair  Mhigdol. 

8  Agus  dh'imich  iad  o  chomhair  Phihahirot, 
agus  chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  do'n 
f  hàsach,  agus  dh'imich  iad  astar  thri  laithean 
ann  am  fàsach  Etaim,  agus  champaich  iad  ann 
am  Màrah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,  agus  thàinig 
iad  gu  h-Elim  :  agus  ann  an  Elim  hha  dà  tho- 
barc  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri  fichead 
craobh  phailme  ;  agus  champaich  iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Elim,  agus  champ- 
aich  iad  làimh  fis  a'  mhuir  fuaidh. 

1 1  Agus  dh'imich  iad  o'n  mhuir  fuaidh,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin. 

12  Agus  dh'imich  iad  à  fàsach  Shin,  agus 
champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  Agus  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Alus. 

14  Agus  dh'imich  iad  o  Alus,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Rephidim,  far  iiach  fobh  uisge 
aig  an  t-sluagh  f'a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shinai. 


16  Agus  dh'imich  iad  o  fhàsach  Shinai,  agus  A.  C. 
champaich  iad  ann  an  Cibrot-hataabhah.  1*52. 

17  Agns  dh'imich  iad  o  Chibrot-hataabhah, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haserot. 

18  Agus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Ritmah. 

19  Agus  dh'imich  iad  o  Ritmah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Rimon-pares. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Rimon-pares,  agus 
champaich  iad  ann  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  iad  o  Libnah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Risah. 

22  Agus  dh'imich  iad  o  Risah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Cehelatah. 

23  Agus  dh'imich  iad  o  Chehelatah,  agus 
champaich  iad  ann  an  sliabh  Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  shìiabh  Shapher,  a- 
gus  champaich  iad  ann  an  Haradah. 

25  Agus  dh'imich  iad  o  Haradah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  am  Machelot. 

26  Agus  dh'imich  iad  o  Mhachelot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tahat. 

27  Agus  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Tarah. 

28  Agus  dh'imich  iad  o  Tharah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Agus  dh'imich  iad  o  Mhitcah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Hasmonah. 

30  Agus  dh'imich  iad  o  Hasmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Moserot. 

31  Agus   dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
champaich  iad  ann  am  Bene-iaacan. 

32  Agus  dh'imich  iad  o  Bhene-iaacan,  agus 
champaich  iad  ann  an  Hor-hagidgad. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  Hor-hagidgad,  agus 
champaich  iad  ann  an  Iot-batah. 

34  Agus  dh'imich  iad  o  Iod-batah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Ebronah. 

35  Agus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Esion-gaber. 

36  Agus  dh'imich  iad  o  Esion-gaber,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin  :  is  e  so 
Cades. 

37  Agus  dh'imich  iad  o  Chades,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  sliabh  Hor,  ann  an  iomall  fear- 
ainn  Edoim. 

38  Agus  chaidh  Aaron  an  sagart  suas  gu 
sliabh  Hor,  air  àithne  an  Tighearn,  agus  fhuair 
e  bàs  an  sin,  anns  an  dà  fhicheadamh  bliadhna 
an  dèigh  do  chloinn  Israeil  teachd  a  mach  à  tìr 


*  le'n  armailtibh.        b  thriall,  ghabh  clann  Israeil  an  turus.      c  shùil.  Eabh. 
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Crìochan  fearainn  Chanaain. 


39  Agus  bha  Aaron  ceud  agus  flchead  agus 
tri  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  dh'eug  e  ann  an 
sliabh  Hor. 


40  Agus  chuala  righ  Arad  an  Canaanach  (a 
bha  chòmhnuidh  san  àirde  deas  ann  an  tìr  Cha- 
naain)  mu  theachd  chloinn  Israeil. 

41  Agus  dh'imich  iad  o  shìiabh  Hor,  agus 
champaich  iad  ann  an  Salmonah. 

42  Agus  dh'imich  iad  o  Shalmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Agus  dh'imich  iad  o  Phunon,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Obot. 

44  Agus  diyimich  iad  o  Obot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Iie-abarim,  ann  an  crìch 
Mhoaib. 

45  Agus  dh'imich  iad  o  Iim,  agus  champaich 
iad  ann  an  Dibon-gad. 

46  Agus  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad,  agus 
champaich  iad  ann  an  Almon-diblataim. 

47  Agus  dh'imich  iad  o  Almon-diblataim,  a- 
gus  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh  Abarim,  fa 
chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  o  shìèibhtibh  Abarim, 
agus  champaich  iad  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  làimh  fi  Iordan  am fagus  do  Iericho. 

49  Agus  champaich  iad  làimh  fi  Iordan,  o 
Bhet-iesimot  eadhon  gu  Abel-sitim,  ann  an  còmh- 
nardaibh  Mhoaib. 

50  Agus  iabhair  an  Tighearna  fi  Maois  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  fi  Iordan  am 

fagus  do  Iericho,  ag  ràdh, 

51  Labhair  fi  cloinn  Israeil  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  thèid  sibh  a  null  thar  Iordan,  do  thìr 
Chanaain  ; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile  ìuchd-àit- 
eachaidh  na  tìre  as  bhur  fìanuis,  agus  cuiridh 
sibh  as  d'an  dealbhan  uile,  agus  sgriosaidh  sibh 
an  coslais8  leaghta  uile,  agus  fàsaichidh  sibhb 
an  ionadan  àrda  uile. 

53  Agus  cuiridh  sibh  à  seilbh  luchd-diteach- 
aidh  an  f  hearainn,  agus  ni  sibh  còmhnuidh  ann  : 
oir  thug  mise  dhuibh  am  fearann  f 'a  shealbhach- 
adh. 

54  Agus  roinnidh  sibh  am  fearann  ìe  crann- 
chur  mar  oighreachd  am  measg  bhur  teagh- 
laichean  :  dhoibhsan  a's  lìonmhoire  bheir  sibh 
an  oighreachd  a's  mò,  agus  dhoibhsan  a's  teirce 
bheir  sibh  an  oighreachd  a's  lugha  :  bithidh 


oighreachd  gach  duine  san  àit  anns  an  tuit  a  A.  c. 
chrannchur  ;  a  fèir  treubha  bhur  n-aithriche  U52' 
sealbhaichidh  sibh.  V-ys' 

55  Ach  mur  fògair  sibh  amach  luchd-àiteach- 
aidh  an  fhearainn  as  bhur  fianuis,  an  sin  bithidh 
iadsan  diubh  d'an  leig  sibh  fuireach,  nan  gath- 
aibhc  'ùur  sùilean,  agus  'nam  bioraibh  'iiur 
taobhan,  agus  cuiridh  iad  campar  oirbh A  san 
fhearann  anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainich  mi  a 
dheanamh  fiu-san,  gu'n  dean  mi  fibhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearainn  Chanaain.    16  Ainmean  nan 

daoine  a  bha  gns  a  roinn  mar  oighreachd. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
'Nuair  a  thig  sibh  do  fhearann  Chanaain  (is  e 
so  am  fearann  a  thuiteas  oirbh  mar  oighreachd, 
eadhon  fearann  Chanaain  maille  f'a  chrìoch- 
aibh) 

3  An  sin  bithidh  bhur  cearna6  dheas  o  fhàs- 
ach  Shin,  leth  fi  crìch  Edoim,  agus  is  i  bhur 
crìoch  mu  dheas  fìor  iomall  na  mara  _saillte  a 
làimh  na  h-àird'  an  ear. 

4  Agus  pillidh  bhur  crìoch  o'n  taobh  mu  dheas 
gu  dìreadh  Acrabim,  agus  thèid  i  air  a  h-agh- 
aidh  gu  Sin;  agus  bithidh  a  dol  amach  o'n  taobh 
mu  dheas  gu  Cades-barnea,  agus  gabhaidh  i 
roimpe  gu  Hasar-adar,  agus  thèid  i  air  a  h-agh- 
aidh  gu  h-Asmon : 

5  Agus  bheir  a'  chrìoch  cuairt  o  Asmon  gu 
amhuinn  na  h-Eiphit,  agus  bithidh  a  dol  amach 
aig  a'  mhuir. 

6  Agus  a  thaobh  na  crìch  an  iar,  bithidh 
agaibh  eadhon  a'  mhuir  mhòr  mar  chrìch : 
bithidh  a'  chrìoch  so  'na  crìch  dhuibh  air  an 
làimh  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  bhur  crìoch  air  an  làimh  mu 
thuath  :  o'n  mhuir  mhòir  comharaichidh  sibh 
dhuibh  fèin  gu  sliabh  Hor. 

8  O  shìiabh  Hor  comharaichidh  sibh  bhur 
crìoch  gu  dol  a  stigh  Hamait ;  agus  bithidh  dol 
a  mach  na  crìche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabhaidh  bhur  crìoch  roimpe  gu 
Siphron,  agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  Hasar* 
enan ;  is  i  so  bhur  crìoch  mu  thuath. 


*  ìomhaighean,  dreachan,  riochdan. 

•  oisinn. 


b  tilgidh  sibh  sìos,         c  dealgaibh,  scolbaibh. 


*  bithidh  iad  'nan  nairohean  duibh. 


Ainmean  nan  daoine  a  bha  gus  a  roinn.    CAIB.  XXXV. 


Na  bailiean  chum  dìdein.  193 


A.  c.     10  Agus  comharaichidh  sibh  bhur  crìoch  air 
1452.'  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gu  Sepham. 
vy^     1 1  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  o  Shepham  gu 
Riblah,  air  an  taobh  an  ear  do  Ain  ;  agus  thèid 
a'  chrìoch  sìos,  agus  ruigidh  i  gu  taobh  mara 
Chineret  a  ìàimh  na  h-àird'  an  ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  gu  Iordan,  agus 
bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  mhuir  shalainn* :  is 
e  so  bhur  fearann  ìe  'clirìochaibh  m'an  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a  shealbhaicheas 
sibh  ìe  crannchur,  a  dh'àithn  an  Tighearna 
thoirt  do  na  naoi  treubhan,  agus  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  fhuair  treubh  chloinn  Reubein  an 
oighreachd,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  agus  treubh 
chloinn  Ghad  a  fèir  tighe  an  aithriche  ;  agus 
fhuair  leth  thrèibh  Mhanaseh  an  oighreachd. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth  thrèibh 
an  oighreachd  air  an  taobh  so  do  Iordan  amfa- 
gus  do  Iericho,  a  ìàimh  na  h-àird'  an  ear,  leth  fi 
èirigh  na  grèine. 

16  Agus  labhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Is  iad  so  ainmeanna  nan  daoine  a  foinneas 
am  fearann  duibh  :  Eleasar  an  sagart,  agus  ìo- 
sua  mac  Nuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  cheannard  do 
gach  trèibh,  a  foinn  an  fhearainn  mar  oigh- 
reachd. 

19  Agus  is  iad  so  ainmeanna  nan  daoine  : 
Do  thrèibh  Iudah,  Caleb  mac  Iephuneh. 

20  Agus  do  thrèibh  chloinn  Shimeoin,  Se- 
muel  mac  Amihuid. 

2 1  Do  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  mac  Chis- 
loin. 

22  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Dhan, 
Buci  mac  Iogli. 

23  Ceannard  chloinn  Ioseiph,  air  son  trèibhe 
chloinn  Mhanaseh,  Haniel  mac  Ephoid. 

24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Ephraim, 
Cemuel  mac  Shiphtain. 

25  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Shebuluin, 
Elisaphan  mac  Pharnaich. 

26  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Isachair, 
Paltiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Aseir, 
Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Naphtali, 
Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  so  iadsan  d'an  d'àithn  an  Tighearn 


an  oighreachd  a  foinn  do  chioinn  Israeil  ann  an  A.  C. 
tìr  Chanaain.  u51° 

CAIB.  XXXV. 

1  Ochd  agus  dàfhichead  baile  air  an  tabhairt  do  na  Le~ 
bhithich  :  6  Sè  bailte  dh'iubh  chum  dìdein.  9  Na  lagh- 
anna  a  thaobh  mortaidh. 

GUS  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  fi  lordan  am 
fagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  thabhairt 
do  na  Lebhithich,  do  oìghreachd  an  seilbh, 
bailteb  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  annta  :  bheir 
sibh  mar  an  ceudna  do  na  Lebhithich  fearann 
comh-foinn0  d'am  bailtibh  m'an  cuairt  orra. 

3  Agus  bithidh  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nuidh  ghabhail  annta,  agus  bithidh  am  fearann 
comh-foinn  air  son  an  sprèidhe,  agus  air  son  am 
maoin,  agus  air  son  an  ainmhidhean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-foinn  nam 
bailtcan,  a  bheir  sibh  do  na  Lebhithich,  amach  o 
bhalladh  a'  bhaile,  mìled  làmh-choille  m'an 
cuairt. 

5  Agus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  amuigh  do'n 
bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhìle  làmh-choille, 
agus  air  an  taobh  mu  dheas  dàmhìle  ìàmh-choille, 
agus  air  an  taobh  an  iar  dà  mhìle  làmh-choille, 
agus  air  an  taobh  mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choil- 
le ;  agus  bithidh  am  baile  sa'  mheadhon :  bith- 
idh  so  dhoibh  'na  fhearann  comh-foinn  d'am 
baiitibh. 

6  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir  sibh 
do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailte  chum  dì- 
dein%  a  dh'orduicheas  sibh  air  a  shonsan  a 
mharbhas  duine,  chum  as  gu'n  teich  e  'n  sin  : 
agus  fiu-san  cuiridh  sibh  dà  bhaile  's  dà  f hich- 
ead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailte  sin  uile  a  bheir  sibh 
do  na  Lebhithich,  ochd  agus  dà  fhichead  baile  : 
iad  sin  bheìr  sibh  seachad  agus  am  fearann 
comh-foinn. 

8  Agus  bithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
seachad  do  sheilbh  chloinn  Israeil :  uatha-san 
aig  am  bheil  mòran,  bheir  sibh  mòran  ;  ach 
uatha-san  aig  am  bheil  beagan,  bheir  sibh  beag- 
an  :  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh  do  na  Le- 
bhithich,  a  f  èir  'oighreachd  a  ta  e  sealbhachadh. 

9  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois,  ag 
ràdh, 


shailltc,  ghoirt. 


b  cathraiche. 


iomallan  fearainti;  bail'.  chroibhtean,  fo-bhailtean. 


rohìle. 


comruich,  girt. 


B  b 


194  Na  ìaghanna 


AIREAMH, 


0  thaobh  mortaidh. 


a.  c.  10  Labhair  fi  cloinn  Israeil,  agus  abair  fiu, 
1451.  'Nuair  a  bhios  sibh  air  teachd  thar  Iordan  do 
^-v^thìr  Chanaain, 

1 1  An  sin  orduichidh  sibh  dhuibh  fèin  bailte, 
gu  bhi  'nam  bailtibh  dìdein  dhuibh  ;  a  chum 
gu'n  teich  am  marbhaichea  an  sin,  a  mharbhas 
neach  an  ain-fhiosb. 

12  Agus  bithidh  iad  duibh  'nam  bailtibh  a 
chum  dìdein  o'n  dìoghaltair0 ;  a  chum  nach 
faigh  esan  a  mharbhas  duine  bàs,  gus  an  seas  e 
an  làthair  a'  chomhchiuinnich  ann  am  breith- 
eanas. 

13  Agus  do  na  bailtibh  sin  a  bheir  sibh 
seachad,  bithidh  sè  bailtean  agaibh  a  chum  dì- 
dein. 

14  Bheir  sibh  seachad  tri  bailtean  air  an 
taobh  so  do  lordan,  agus  bheir  sibh  tri  bailte 
seachad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios  'nam  bail- 
tibh  dìdein. 

15  Bithidh  na  sè  bailte  sin'nan  dìdein,  araon 
do  chloinn  Israeil,  agus  do'n  choigreach,  agus 
dhasan  a  bhios  air  chuairt  'nam  measg  ;  a  chum 
gu'n  teich  gach  neach  an  sin,  a  mharbhas  duine 
gun  fhios. 

16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-inneal  iaruinn, 
air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs,  is  mortaird  e : 
cuirear  gu  cinnteach  am  mortair  gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  ìe  clach  a  thilg- 
eadh  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt),  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  is  mortair  e  :  cuirear  gu  cinnteach 
am  mortair  gu  bàs. 

18  No  ma  bhuaileas  se  e  ìe  làmh-arme  fiodha 
(a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt),  agus  gu'm  faigh 
e  bàs,  is  mortair  e  :  cuirear  gu  cinnteach  am 
mortair  gu  bàs. 

19  Marbhaidh  dìoghaltair  na  fola  e  fèin  am 
mortair  :  an  uair  a  choinnicheas  se  e  f,  marbh- 
aidh  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  o  fhuaths, 
no  ma  thilgeas  e  ni  sam  bith  air  am  plaid-ìuidhe6, 
air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs  ; 

21  No  ma  bhuaileas  se  e  ìe  a  ìàimh  ann  an 
naimhdeas,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs  ;  cuir- 
ear  esan  a  bhuail  e  gun  teagamh  gu  bàs  ;  oir  is 
mortair  e  :  marbhaidh  dìoghaltair  na  fola  am 
mortair,  an  uair  a  choinnicheas  se  e. 

22  Ach  ma  thug  e  urchuir  dha  gu  h-obann 
gun  naimhdeas,  no  ma  thilg  e  ni  sam  bith  air 
gun  phlaid-ìuidhe  ; 


23  No  ìe  cloich  sam  bith,  a  dh'fheudas  bàs  A.  c. 
duine  a  thabhairt,  gun  e  'ga  fhaicinn,  agus  145L 
gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  chor  as  gu'm  faigh  e 
bàs,  agus  nach  bu  nàmhaid  da  e,  agus  nach 
d'iarr  e  a  chron  ; 

24  Ansin  bheir  an  comhchruinneach  breth 
eadar  am  marbhaiche  agus  dìoghaltair  na  fola, 
a  f  èir  nam  breitheanas  sin  : 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneach  am 
marbhaiche  à  làimh  dìoghaltair  na  fola,  agus 
cuiridh  an  comhchruinneach  air  ais '  e  do 
bhaile  a  dhìdein,  gus  an  do  theich  e  :  agus  fan- 
aidh  e  ann  gu  bàs  an  àrd^shagairt,  a  dh'ungadh 
ìeis  an  ola  naoimh. 

26  Ach  ma  thig  am  marbhaiche  uair  air  bith 
an  taobh  a  mach  do  chrìch  baile  a  dhìdein,  gus 
an  do  theich  e  ; 

27  Agus  gu'm  faigh  dìoghaltair  na  fola  e  an 
tàobh  a  mach  do  chrìochaibh  baile  a  dhìdein, 
agus  gu'm  marbh  dìoghaltair  na  fola  am  marbh- 
aiche  ;  cha  bhi  e  ciontach  do  fhuil : 

28  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuireach  ann 
am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd-shagairt :  ach 
an  dèigh  bàis  an  àrd-shagairt,  pillidh  am  marbh- 
aiche  gu  fearann  a  sheilbhe  fèin. 

29  Agus  bithidh  na  nithe  so  'nan  reachd 
breitheanais  dhuibh,  air  feadh  bhur  ginealacha, 
'nur  n-àitibh-còmhnuidh  uile. 

30  Ge  b'e  mharbhas  neach  sam  bith,  cuirear 
am  mortair  gu  bàs  ìe  beul k  f hianuisean  :  ach 
cha  toir  aon  fhianuis  teisteas  an  aghaidh  neach 
sam  bith  a  chum  a  chur  gu  bàs. 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
son  anama  mortair,  a  tha  ciontach  do  bhàs  ;  ach 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air  a 
shonsan  a  theich  do  bhaile  a  dhìdein,  a  chum  as 
gu'n  d'thigeadh  e  fìs  a  ghabhail  còmhnuidh  san 
fhearann,  gu  bàs  an  t-sagairt. 

33  Mar  sin  cha  truaill  sibh  am  fearann 
anns  am  bheil  sibh  ;  oir  truaillidh  fuil  am  fear- 
ann,  agus  cha  ghlanar  am  fearann  o'n  fhuil 
a  dhòirteadh  ann,  ach  ie  fuil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Na  salaichibh  uime  sin  am  fearann  anns 
am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am  bheil  mise 
a'm'  chòmhnuidh  :  a  chionn  gu  bheil  mise  an 
Tighearn  a'm'  chòmhnuidh  am  meadhon  chloinn 
Israeil. 


»  am  marbhair,  am  fear  a  ni  marbhadh.  b  axa  mearachd.  c  c  fhear  na  folachd.  ^  murt-fhear,  murtair-  «  Iàmh-bhaH. 
f  thachaireas  e  air.  e  o  ghalltanas.  h  lc  fàth-ffieithearohj  k  rùn  mealltach.  '  ais-iocaidh  an  comhchruinneach.  ho 
bhrjathraibh. 


Na  nigheana  aig  an  robh  oighreachd     CAIB.  XXXVI. 


gu  pòsadk  'nan  irèìbhfèin.  195 


A.  C. 
1451. 


CAIB.  XXXVI. 

Nigheana  chloìnn  Israeil  aig  an  robli  oiglireachà,  gu  pòs- 
adh  'nari  trèibh  fèin. 

GUS  thàinig  prìomh  aithriche  theaghlaiche 
chloinn  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic 
Mhanaseh,  do  theaghlaichibh  mhac  loseiph,  am 
fagus,  agus  iabhair  iad  an  làthair  Mhaois,  agus 
an  làthair  nan  ceannard,  eadhon  prìomh  aith- 
riche  chloinn  Israeil ; 

2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithn  an  Tighearna 
dom'  thighearn  am  f'earann  a  thoirt  mar  oigh- 
reachd  ie  crannchur  do  chloinn  Israeil,  agus 
dh'àithneadh  dom'  thighearna  ieis  an  Tighearn, 
oighreachd  ar  bràthar  Shelophehaid  a  thoirt  d'a 
nigheanaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  fi  h-aon  dò  mhic  nan 
treubh  eile  do  chloinn  Israeil,  an  sin  bheirear 
an  oighreachdsan  o  oighreachd  ar  n-aithriche, 
agus  cuirear  i  fi  oighreachd  na  trèibhe  d'an 
gabhar  iad  :  mar  sin  bheirear  i  o  chrannchur  ar 
n-oighreachd-ne. 

4  Agus  an  uair  a  bhios  an  iubilea  ann  do 
chloinn  IsraeiJ,  an  sin  cuirear  an  oighreachd  fi 
oighreachd  na  trèibhe  gus  an  do  ghabhadh  iad: 
mar  sin  bheirear  an  oighreachdsan  air  falbh  o 
oighreachd  thrèibhe  ar  n-aithriche. 

5  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil,  a 
f  èir  focail  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Is  ceart  a  ia- 
bhair  treubh  mhac  loseiph. 


6  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  A.  c 
thaobh  nigheana  Shelophehaid,  agràdh,  Pòsadh  145L 
iad  an  neach  a's  àill  ìeo  ;  a  mhàin  fi  teaghlach 
thrèibhe  an  aithriche  pòsaidh  iad. 

7  Mar  sin  cha'n  atharraich  oighreachd  chloinn 
Israeii  o  thrèibh  gu  trèibh  ;  oir  dlùth-ìeanaidh 
gach  duine  do  chloinn  Israeil  fi  oighreachd 
trèibhe  'aithriche. 

8  Agus  bithidh  gach  nighean,  a  shealbhaich- 
eas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bith  do 
chloinn  Israeil,  'na  mnaoi  aig  aon  do  theaghlach 
trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu  meal  clann  Israeil 
gach  duine  dhiubh  oighreachd  'aithriche. 

9  Ni  mò  dh'atharraicheas  an  oighreachd  o 
aon  trèibh  gu  trèibh  eile  ;  ach  dlùth-ieanaidh 
gach  duine  do  threubhaibh  chloinn  Israeil  f'a 
oighreachd  fèin. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  finn  nigheana  Shelophehaid  : 

1 1  Oir  phòsadh  Mahlah,  Tirsah,  agus  Hog- 
lah,  agus  Milcah,  agus  Noha,  nigheana  Shelo- 
phehaid,  fi  mic  bhràthar  an  athar. 

1 2  Phòsadh  iad  rifir  do  theaghlaichibh  mhac 
Mhanaseh  mhic  Ioseiph,  agus  dh'fhan  an  oigh- 
reachd  ann  an  trèibh  teaghlaich  an  athar. 

13  Is  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na  breith- 
eanais,  a  dh'àithn  an  Tighearna  ie  làimh  Mhaois, 
do  chloinn  lsraeil  ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib, 
làimh  fi  Iordan  am fàgus  do  Iericho. 


EUTERONOMi. 


CAIB.  I. 

J  Ath-aìthris  le  Maois  air  na  thachair  do  chloinn  Israeìl 
anns  an  fhàsach.  34  Geur  smachdachadh  an  Tigh- 
earna  dhoibh  air  son  am  mi-chreidimh. 

JS  iad  so  na  briathran  a  iabhair  Maois  f i  h-Israel 
uile,  air  an  taobh  so  do  Iordan  san  fhàsach, 
anns  a'  chòmhnard  fa  chomhair  na  marab  ruaidhe, 
eadar  Paran,  agus  Tophel,  agus  Laban,  agus 
Haserot,  agus  Ì3isahab. 


2  ( Tha  asdar  aon  latha  deug  o  Horeb,  rathad 
slèibh  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  fhicheadamh  bliadhna, 
anns  an  aon  mhìos  deug,  air  a'  cheud  là  do'n 
mhìos,  iabhair  Maois  fi  cioinn  Israeil,  a  f èir  nan 
uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tighearna  dha  d'an 
taobh ; 

4  An  dèigh  dha  Sihon  righ  nan  Amoracli  a  • 
mharbhadh,  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Iiesbon, 

Bb  2 


a  bliadhn'  an  f  huasglaidb,  bliadhna 


mhaitheanais.        b  Suph..  Eabh. 


196  Athaithrìs  le  Maoìs  air  na  thachair   DEUTERONOMI.      do  chluìnn  Isracil  anns  anfhàsach. 


A-  c-  agus  Og  righ  Bhasain,  a  hha  chòmhnuidh  aig 
■51,  Astarot  ann  an  Edrei, 

5  Air  an  taobh  so  do  lordan,  ann  an  tìr 
Mhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagh  so  chur  an 
cèìll,  ag  ràdh, 

6  Labhair  an  Tighearn  ar  Dia  ruinn  ann  an 
Horeb,  ag  ràrih  j  Ghabh  sibh  còmhnuidh  fadagu 
leòr  san  t-sliabh  so  : 

7  Pillibli  agus  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amorach,  agus  a 
chum  nan  ionadan  uile  am  fagus  da  anns  a' 
chòmhnard\  anns  a'  mhonadh,  agus  anns  an 
t-srath,  agus  mu  dheas,  agus  fi  taobh  na  f'airge, 
gu  fearann  nan  Canaanach,  agus  gu  Lebanon,  a 
dh'ionnsuidh  na  li-aimhne  mòire,  aimhne  Eu- 
phrates. 

8  Feuch,  cliuir  mi  'n  tìr  roimhibh  ;  rachaibh 
a  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fearann  a  mhion- 
naich  an  Tighearna  d'ur  n-aithrichibh,  Abra- 
ham,  Isaac,  agus  Iacob,  gu'n  d'thugadh  e 
dhoibh  e,  agus  d'an  sliochd  'iian  dèigh. 

9  Agus  làbhair  mi  ribh  san  àm  sin,  ag  ràdh, 
Cha  'n  urrainn  mise  bhur  giùlanb  a'm'  aonar  : 

10  Rinn  an  Tighearna  bhur  Dia  lìonmhor 
sibh,  agus,  feuch,  tha  sibh  an  diugh  mar  reulta 
nèimhe  a  thaobh  lìonmlioireachd. 

11  (Gu  deanadh  an  Tighearna,  Dia  bliur 
n-aithriche,  sibh  mìle  uair  ni's  lìonmhoire  ìia 
tha  sibh,  agus  gu'm  beannaicheadh  e  sibh,  mar 
a  gheall  e  dhuibh  !) 

12  Cionnus  is  urrainn  mise  leam  fèin  bhur 
dragh  a  ghiùlan,  agus  bhur  n-eallach,  agus  bhur 
comhstri  ? 

13  Gabhaibhse  dhuibh  fèin  daoine  glic  agus 
tuigseach,  agus  aithnichte  'iiur  treubhan,  agus 
iii  mise  iad  'iian  ceannardan  oirbh. 

14  Agus  fhreagair  sibh  mi,  agus  thubhairt 
sibh,  Tha  an  ni  a  tabhair  thu  maith  dhuinne  f'a 
dheanamh. 

15  Agus  ghabh  mi  cinn  bhur  treubhan,  daoine 
glic,  agus  aithnichte,  agus  finn  mi  iad  'iian 
ceannardaibh  oirbh,  'nan  uachdaranaibh  mhìlte, 
agus  'iian  uachdaranaibh  cheuda,  agus  'iian 
uachdaranaibh  leth-cheuda,  agus  'iian  uachda- 
ranaibh  dheichnear,  agus  'iian  Juchd-riaghlaidh 
am  measg  bhur  treubhan. 

16  Agus  dh'àithn  mi  d'ur  breitheamhnaibh 
san  àm  sin,  ag  ràdh,  Eisdibh  fis  na  cùiscan  a 
bliios  eadar  bhur  bràithrean,  agus  thugaibh 
breth  cheart  eadar  gach  duine  agus  a  bhràthair, 
agus  an  coigreach  a  ta  maille  fis. 


1 7  Cha  bhi  suim  agaibh  do  ùeach  seach  neacli  A.  C. 
eile  ann  am  breitheanas  ;  fis  a' bheag  èisriidh  U5h 
sibh  co  mhaith  is  fis  a'  mhòr ;  cha  bhi  eagale  **vV 
oirbh  roimh  ghnùis  duine,  oir  is  le  Dia  a' 
bhreth  :  agus  a'  chùis  abhios  fo-chruaidh  oirbh, 
bheir  sibh  am'  ionnsuidhs',  agus  èisdidh  mi 
fithe. 

18  Agus  dh'àithn  mi  rihuibh  san  àm  sin  na 
h-uiJe  nithe  bu  chòir  dhuibh  a  dheanamh. 

19  Agus  anuair  a  dh'fhalbh  sinn  o  Horeb, 
chaidh  sinn  troimh  'n  fhàsach  mhòr  agus  uamh- 
asach  sin  uile,  a  chunnaic  sibh  air  slighe  slèibh 
nan  Amorach,  a  fèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  ar  Dia  dhuinn  ;  agus  thàinig  sinn  gu 
Cades-barnea. 

20  Agus  thubhairt  mi  fibh,  Tha  sibh  air 
teachd  gu  sliabh  nan  Amorach,  a  tìia  'n  Tigli- 
earn  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuinn. 

21  Feuch,  chuir  an  Tigliearna  do  Dhia  am 
fearann  fomhad,  imich  suas,  sealbhaich  c,  a  fèir 
mar  a  thubhairt  an  Tighearna  Dia  t'aithriche 
fiut ;  lia  biodh  eagal  ort,  agus  na  biodh  mi- 
mliisneach  agad4. 

22  Agus  thàinig  sibh  am  fagus  domhsa  gach 
aon  agaibh,  agus  thubhairt  sibh,  Cuireamaid 
daoine  fomhainn,  agus  rannsaicheadh  iad  a  macli 
dhuinn  am  fearann,  agus  thugadh  iad  fios  d'ar 
n-ionnsuidh  a  fìs  ciod  an  t-slighe  air  an  tèide 
sinn  suas,  agus  ciod  na  bailte  gus  an  tigf  sinn. 

23  Agus  thaitinn  a'  chainnt  fium  gu  maith  ; 
agus  ghabh  mi  dà  fhear  dheug  dhibh,  aon  fhear 
as  gach  trèibh. 

24  Agus  thionndaidh  iad,  agus  chaidh  iatl 
suas  do'n  t-sliabh,  agus  thàinig  iad  gu  gleann 
EscoiJ,  agus  fannsaicli  iad  a  mach  e. 

2.5  Agus  gliabh  iad  'iian  làimh  do  thoradh 
an  fhearainn,  agusthugiad  aiiuas  e  d'ar  n-ionn- 
suidhne,  agus  thug  iad  fìos  duinn  a  fìs,  agus 
thubhairt  iad,  /s  maith  am  fearann  a  tha  'n 
Tighearn  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuinn. 

26  Gidheadh,  cha  b'àiJl  leibh6  dol  suas,  acli 
chuir  sibh"  an  aghaidh  àithne  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

27  Agus  f  inn  sibh  gearan  'iiur  bùthaibh,  agus 
thubhairt  sibh,  A  chionn  gu'm  b'fhuathach  leis 
an  Tighearna  sinn,  thug  e  mach  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  gu'r  toirt  thairis  do  làimh  nan  Amo- 
rach,  a  chur  as  duinn. 

28  C'àit  an  tèid  sinn  suas  ?  Chuir  ar  bràith- 
rean  ar  cridhe  fuidh  mhi-mhisnich,  ag  ràdh, 
Tha  'n  sluagh  ni's  mò  agus  ni's  àirde  na  sinne  ; 


'  Ar:iha.  Eabh.  11  bhur  n-ìomcliar.  c  athadl).  <*  na  biodl)  fnitchcas  ort.  «  deid.  f  dig.  e  bu  toil  lcibh. 
h  slieas  bibli  amach,  rinn  sibh  ar'  a  mach. 
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A.  C.  tha  na  bailtean  mòra,  agus  daingnichte  suas  gu 
145L  nèamh,  agus,  os  barr%  chunnaic  sinn  mic  nan 
^'^'Anacach  an  sin. 

29  An  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  biodh  geilt 
oirbh,  no  eagal  rompa. 

30  An  TÌghearna  bhur  Dia,  a  tha  dol  roimh- 1 
ibhb,  cogaidh  esan  air  bhur  son,  a  reir  nan  uilej 
nithe  a  finn  e  air  bhur  son  san  Eiphit  fa  chomh- 
air  bhur  sùi, 

31  Agus  anns  an  fhàsach,  far  am  faca  tu 
cionnus  a  ghiùlain  an  Tigheama  do  Dhia  thu, 
mar  a  ghiùlaineas  duine  a  mhac,  san  t-slighesm 
uile  air  an  deachaidh  sibh,  gus  an  d'thàinig  sibh 
do'n  àite  so. 

32  Gidheadh  san  ni  so  cha  do  chreid  sibh  an 
Tighearna  bhur  Dia, 

33  A  dh'imich  foimhibh  san  t-slighe,  a 
rannsachadh  a  mach  àite  dhuibh  far  an  suidh- 
icheadh  sibh  bhur  bùthan,  ann  an  teine  san 
oidhche,  anochdadh  dhuibh  ciod  ant-slighe  air 
an  imicheadh  sibh,  agus  ann  an  neul  san  là. 

34  Agus  chual'  an  Tighearna  fuaim  bhur 
briathran,  agus  bha  corruich  air,  agus  mhionn- 
aich  e,  ag  ràdh, 

35  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  a  h-aon  do 
dhaoinibhc  a'  ghinealaich  uilc  so  am  fearann 
maith  sin,  a  mhionnaich  mise  gu'n  d'thugainn 
d'ur  n-aithrichibh, 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  ;  chi  esan  e, 
agus  dhasan  bheir  mi  am  fearann  air  an  do 
shaltair  e,  agus  d'a  chloinn,  a  chionn  gu'n  do 
ìean  e  'n  Tighearna  gu  h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna  bha  fearg  aig  an  Tighear- 
na  fiumsa  air  bhur  sgàth,  ag  ràdh,  Cha  tèid 
thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  Ach  Iosua  mac  Nuin,  a  tha  'na  sheasamh 
a'd'  ìathair,  thèid  esan  a  steach  an  sin.  Thoir 
misneach  dha  ;  oir  bheir  e  air  Israei  a  sheaibh- 
achadh. 

39  Agus  bhur  leanbana",  a  thubhairt  sibh 
gu'm  biodh  iad  'nan  creich,  agus  bhur  clanne, 
aig  nach  'eii  an  diugh f  eòlas  air  maith  seach 
olc,  thèid  iadsan  a  steach  an  sin,  agus  dhoibh- 
san  bheir  mi  e,  agus  sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sonsa,  pillibh,  agus  gabhaibh 
bhur  turus  do'n  fhàsach,  air  slighe  na  mara 
ruaidhe. 

41  An  sin  fhreagair  sibh  agus  thubhairt  sibh 
riumsa,  Pheacaich  sinn  anaghaidh  anTighearn, 


thèid  sinn  suas  agus  cogaidh  sinn,  a  fèir  nan  A„c 
uiie  nithe  a  dh'àithn  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn.  145L 
Agus  chrioslaich  sibh  oirbh  gach  fear  agaibh 
'airm  chogaidh,  agus  bha  sibh  ullamh  gu  dol 
suas  do'n  t-sliabh. 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium,  Abair 
riu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na  cogaibh,  oir  cha 
'n'eil  mise  'nur  measg  ;  air  eagal  gu'm  buailear5 
sibh  an  làthair  bhur  naimhdean. 

43  Mar  so  iabhair  mi  ribh,  agus  cha'n  èisd- 
eadh  sibh,  ach  rinn  sibh  ceannairc  an  aghaidli 
àithne  an  Tighearn,  agus  chaidh  sibh  gu  h-ann- 
dàna  suas  do'n  t-sliabh. 

44  Agus  thàinig  na  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuidh  san  t-sliabh  sin,  amach  'riur  n-agh- 
aidh,  agus  ruaig  iad  sibh  mar  a  ni  beachan,  agus 
chuir  iad  as  duibh  ann  an  Seir,  eadhon  gu  Hor- 
mah. 

45  Agus  phill  sibh,  agus  ghuil  sibh  an  làthair 
an  Tighearn  ;  ach  cha  'nèisdeadh  anTighearna 
fi'r  guth,  agus  cha  d'thugadh  e  cluas  duibh. 

46  Mar  sin  dh'f  han  sibh  ann  an  Cades  mòran 
iaithean,  a  fèir  nan  laithean  a  dh'f han  sibh  an 
sin. 

CAIB.  II. 

1  Mù  cMoinn  Esau,  9  mu  na  Moabaich,  16  agus  mu 
na  h-Amonaich.  24  Sihon  an  t-Amorach  agus  a 
shluagh  uile  air  an  sgrios. 

AN  sin  phiil  sinn,  agus  ghabh  sinn  ar  turus 
do'n  fhàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe, 
mar  a  iabhair  an  Tighearna  fiumsa ;  agus 
chuairtich  sinn  sliabh  Sheir  mòran  iaithean. 

2  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fium,  ag  ràdh, 

3  Chuairtich  sibh  an  sliabh  so  fada  gu  leòr  : 
pillibh  fi  tuath. 

4  Agus  àithn  thusa  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Tha  sibh  gu  dol  troimh  chrìch  bhur  bràithre 
cloinn  Esau,  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  Seir,  agus 
bithidh  eagal  orra  foimhibli :  ach  thugaibh  aire 
mhaith  dhuibh  fèin. 

5  Na  beanaibh  fiu  h  ;  oir  cha  toir  mi  bheag 
d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uiread  as  leud 
troidhe  ;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi  sliabh  Sheir 
a  dh'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  ìe  h-airgiod, 
a  chum  gu'n  ith  sibh ;  agus  mar  an  ceudna 


*  a  bhàrr  air  sin.  b  air  thoiseach  oirbh.  c  do  dhaoinibh  sin.  Eabh.  d  clann  bheag.  e  mic,  Eaba* 

1  aig  nach  robh  san  lù  ud.  E  gu'n  leagar.  b  Na  cogaibh  riu,  na  beanaibh  dhoibh. 
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agus  mu  na  k-Amonaich. 


A.  C.  ceannaichidh  sibh  uisge  uatha  ie  h-airgiod,  a 
1*51.  cilum  gU'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tìghearna  do  Dhia  thu 
ann  an  uile  oibribh  do  ìàimhe  :  is  aithne  dha 
do  thriall  troimh  'n  fhàsach  mhòr  so :  rè  an 
dà  fhichead  bhliadhna  so  bha  'n  Tighearna  do 
Dhia  maille  fiut,  cha  fobh  uireasbhuidh  ni  sam 
bith  ort. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  seacliad  air  ar 
bràithribh  cloinn  Esau,  a  bha  chòmhnuidh  ann 
an  Seir,  trìd  shlighe  a'  chòmhnaird  o  Elat,  agus 
o  Esion-gaber,  phill  sinn,  agus  chaidh  sinn 
seachad  air  slighe  fàsaich  Mhoaib. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fium,  Na 
buin  gu  naimhdeil  fis  na  Moabaich.%  agus  na 
dean  strì  fiu  ann  an  cath  :  oir  cha  toir  mi  dhuit 
a  bheag  d'am  fearann  mar  sheilbh,  a  chionn 
gu'n  d'thug  mi  Ar  do  chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

10  [Bha  na  h-Emich  foimhe  a  chòmhnuidh 
ann,  sluagh  mòr,  agus  lìonmhor,  agus  àrd  mar 
na  h-Anacaich ; 

1 1  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'nam  famh- 
aireanb  mar  na  h-Anacaich,  ach  thug  na  Moab- 
aich  Emich  mar  ainm  orra. 

12  Bha  mar  an  ceudna  na  Horaich  a  chòmh- 
nuidh  foimhe  sin  ann  an  Seir;  ach  thàinig  clann 
Esau  'nan  dèigh,  agus  chuir  iad  as  doibh  as  an 
sealladh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'nan  àite, 
mar  a  finn  Israel  f i  fearann  a  sheilbhsan,  a  thug 
an  Tighearna  dhoibh.J 

13  A  nis  èiribh  suas,  agus  rachaibh  thar  sruth 
Shereid  ;  agus  chaidh  sinn  thar  sruth  Shereid. 

14  Agus  è'i  'n  ùin'  anns  an  d'thàinig  sinn  o 
Chades-barnea,  gus  an  deachaidh  sinn  thar 
sruth  Shereid,  ochd  bliadhna  deug  thar  fhich- 
ead  ;  gus  an  fobh  ginealach  an  t-sluaigh-chog- 
aidh  uile  aìr  an  caitheamh  as  o  mheasg  an 
t-slòighc,  mar  a  mhionnaich  an  Tighearna 
dhoibh. 

15  Oir  da  fìreadh  bha  làmh  an  Tighearna 
'nan  aghaidh,  gu'n  sgrios  o  mheasg  an  t-slòigh, 
gus  an  do  chuireadh  as  doibh. 

16  Agus  tharla',  'nuair  a  chuireadh  as  do 
na  fir-chogaidh  uile  ìe  bàsachadh  o  mheasg  an 
t-sluaigh, 

17  Gu'n  do  ìabhair  an  Tighearna  fium,  ag 
ràdh, 

1 8  Tha  thu  gu  dol  thairis  an  diugh  troimh 
Ar,  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  anuair  a  thig  thu  'm  fagus  thall  fa 


chomhair  chloinn  Amoin,  na  buin  gu  naimhdeil  A.  c. 
fiu,  ni  mò  a  bheanas  tu  fiu  :  oir  cha  toir  mi  l451, 
dhuit  sealbh  sam  bith  do  f hearann  chloinn  A- 
moin,  a  chionn  gu'n  d'thug  mi  e  do  chloinn  Lot 
mar  sheilbh. 

20  [Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'na  fheaf- 
ann  f hamhairean d  :  ghabh  famhairean  còmh- 
nuidh  ann  san  t-sean  aimsir,  agus  thug  na  h-A« 
monaich  Samsumaich  mar  ainm  orra, 

21  Sluagh  mòr  agus  lìonmhor,  agus  àrd  mar 
na  h-Anacaich  ;  ach  sgrios  an  Tighearn  iad 
fompa,  agus  thàinig  iad  'nan  dèigh,  agus  ghabh 
iad  còmhnuidh  'nan  àite  : 

22  Mar  a  finn  e  fi  cloinn  Esau  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios  e  na  Horaich 
fompa  ;  agus  thàinig  iad  'nan  dèigh,  agus  ghabh 
iad  còmhnuidh  'nan  àite,  eadhon  gus  an  là  'n 
diugh : 

23  Agus  na  Habhaich  a  bha  chòmhnuidh  ann 
an  Haserim,  eadhon  gu  Hadsah,  sgrios  na  Caph- 
toraich  a  thàinig  a  mach  à  Caphtor  iad,  agus 
ghabh  iad  còmhnuidh  'nan  àite.] 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  thar  sruthe  Arnoin :  feuch,  thug  mi 
do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach,  righ  Hesboin, 
agus  'fhearann  ;  tòisich  air  a  shealbhachadh,  a- 
gus  dean  strì  fis  ann  an  cath. 

25  Air  an  là  'n  diugh  tòisichidh  mi  air 
t'uamhannsa,  agus  t'eagal,  a  chur  air  na  cinnich 
a  ta  fuidh  nèamh  uile,  a  chluinneas  iomradh 
ort ;  agus  criothnaichidh  iad,  agus  bithidh 
cràdhf  orra  a'd'  ìàthair. 

26  Agus  chuir  mi  teachdairean  à  fàsach  Che- 
demoit  gu  Sihon  righ  Hesboin,  le  briathraibh 
sìth,  ag  ràdh, 

27  Leig  dhomh  gabhail  troimh  t'fhearann  : 
imichidh  mi  fomham  air  an  rathad  mhòr,  cha 
tionndaidh  mi  aon  chuid  a  chum  na  làimhe 
deise,  no  chum  na  làimhe  clìthe. 

28  Biadh  airson  airgid  reicidh5  tu  fium,  a 
chum  gu'n  ith  mi,  agus  uisge  air  son  airgid 
bheir  thu  dhomh,  a  chum  gu'n  òl  mi ;  a  mhàin 
imichidh  mi  fomham  do  m'  chois, 

29  (Mar  a  finn  clann  Esau  fium,  a  tha  chòmh- 
nuidh  ann  an  Seir,  agus  na  Moabaich  a  tha 
chòmhnuidh  ann  an  Ar)  gus  an  tèid  mi  thar 
Iordan,  do'n  f  hearann  a  tha  'n  Tighearn  ar  Dia 
a'  toirt  duinn. 

I  30  Ach  cha  leigeadh  Sihon  righ  Hesboin 
jìeinn  doi  troimh  'Jhearann  :  oir  chruaidhich  an 


*  Na  dean  tuaireigneadh  air  na  Moabaich.  b  athaich,  curaidhean.  0  a'  chaimp.  Eabh.         d  Rephaim.  Eabl. 
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A.  C.  Tighearna  do  Dhia  a  spiorad,  agus  f inn  e 
1451.  »chridhe  raga,  a  chum  gu'n  d'thugadh  e  thairis 
>>**V*/e  do  d'  làimh,  mar  a  chithear  air  an  là  'n  diugh. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium,  Feuch, 
thòisich  mi  air  Sihon  agus  'fhearann  a  thoirt 
thairis  a'd'  f  hianuis :  gabh  sealbhb,  a  chum  as 
gu'm  bi  'fhearann  agad  mar  oighreachd. 

32  An  sin  thàinig  Sihon  a  mach  'nar  n-agh- 
aidh,  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile,  a  chogadh  aig 
lahas. 

33'  Agus  thug  an  Tighearn  ar  Dia  thairis  e 
f  omhainn  %  agus  bhuail  sinn  e  fèin,  agus  a  mhic, 
agus  a  shìuagh  uile. 

34  Agus  ghlac  sinn  a  bhailteand  uile  san  àm 
sin,  agus  sgrios  sinn  gu  tur  fìr,  agus  mnài,  agus 
clann  bheag  gach  baile  ;  cha  d'fhàg  sinn  a 
h-aon  beò e : 

35  A  mhàin  ghabh  sinn  duinn  fèin  an  sprèidh 
mar  chobhartach,  agus  creach  nam  bailtean  a. 
ghlac  sinn. 

36  O  Aroer,  a  ta  air  bruaich  shruth  Arnoin, 
agus  o'n  bhaile  a  ta  làimh  fis  an  t-sruth,  eadhon 
gu  Gilead,  cha  fobh  aon  bhaile  tuille  's  làidir 
air  ar  son  :  thug  an  Tighearn  ar  Dia  iad  uile 
thairis  duinn. 

37  A  mhàin  gu  fearann  chloinn  Amoin  cha 
d'thàinig  thu,  no  gu  àite  sam  bith  am Jàgus  do 
shruthf  Iaboic,  no  gus  na  bailtibh  am  measg 
nam  beann,  no  gu  dite  sam  bith  a  thoirmisg  an 
Tighearn  ar  Dia  dhuinn. 


CAIB.  III. 

1  Bhuadhaich  cìann  Isracil  air  Og  rìgh  Bhasain.  12 
Crannchur  shliochd  Reubcin  agus  Ghad.  23  Ghuidh 
Maois  dol  a  stigh  do  fhearann  Chanaain  ;  27  ach 
fhuair  e  a  mhàin  sealladh  dheth  o  mhidlach  Phis- 
gah. 

AN  sin  phill  sinn,  agus  chaidh  sinn  suas  air 
an  t-slighe  gu  Basan  :  agus  thàinig  Og 
righ  Bhasain  amach  'ùar  n-aghaidh,  e  fèin  a- 
gus  a  shìuagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fiumsa,  Na 
biodh  eagal  ort  foimhe  :  oir  do  d'  làimhsa  bheir 
mise  thairis  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile,  agus 
'fhearann  ;  agus  ni  thu  fis  mar  a  finn  tlm  fi  Si- 
hon  righ  nan  Amorach,  a  bha  chòmhnuidh  aig 
Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  an  Tighearn  ar  Dia  thairis 


d'ar  làimhne  mar  an  ceudna  Og,  righ  Bhasain,  A.  C. 
agus  a  shluagh  uile  :  agus  bhuail  sinn  e,  gus  1451- 
nach  d'fhàgadh  a  h-aon  beò  aige.  ^ 

4  Agus  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  san  àm 
sin;  cha  fobh  baile  nach  d'thug  sinn  uatha,  tri 
fìchead  baile,  dùthaich  Argoib  uile,  rìoghachd 
Og  ann  am  Basan. 

5  Bha  na  bailte  sin-uile  air  an  daingneachadh 
ìe  balladh  àrd,  le  geataibh  agus  le  crannaibh,  a 
thuilleadh  air  bailtibh  gun  bhalla,  fo-mhòran. 

6  Agus  sgrios  sinn  gu  tur  iad,  mar  a  nnn 
sinn  air  Sihon  righ  Hesboin,  a'  lèir-sgrios  fhear, 
bhan,  agus  chloinne  gach  baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  an  sprèidh  uile,  agus 
creach  nam  bailte  mar  chobhartach  dhuinn  fèin. 

8  Agus  thug  sinn  san  àm  sin  à  làimh  dà  figh 
nan  Amorach,  am  fearann  a  ta  air  an  taobh  so 
do  Iordan,  o  shruth  Arnoin  gu  sliabh  Hermoin  : 

9  (Thug  na  Sidonaich  Sirion  mar  ainm  air 
Hermon  :  agus  thug  na  h-Amoraich  Senir  mar 
ainm  air) 

10  Bailtean  a'  chòmhnairde  uile,  agus  Gi~ 
lead  uile,  agus  Basan  uile,  gu  Salcha  agus  Edrei, 
bailtibh  rìoghachd  Og  ann  am  Basan  : 

1 1  Oir  bha  Og  righ  Bhasain  a  mhàin  a  làthair 
do  fhuigheall  nam  famhairean  ;  feuch,  a  ìeaba, 
bu  teabadh  iaruinn  i :  nach  'eil  i  ann  an  Rabat 
chloinn  Amoin  ?  6'iad  naoi  làmha-coille  a  fad, 
agus  ceithir  làmha-coille  a  leud,  a  fèir  làimh- 
choille  duine. 

12  Agus  am  fearann  so,  a  shealbhaich  sinn 
san  àm  sin,  o  Aroer  a  ta  làimh  fi  sruth  Arnoin, 
agus  leth  slèibh  Ghilead,  agus  a  bhailte,  thug 
mi  do  na  Reubenich,  agus  do  na  Gadaich. 

13  Agus  a'  chuid  eile  do  Ghilead,  agus  Basan 
uile,  eadhon  rìoghachd  Og,  thug  mi  do  leth 
ithrèibh  Mhanaseh  ;  dùthaich  Argoib  uile,  mail- 
jle  fi  Basan  uile,  d'an  ainm"  fearann  nam  famh- 
airean. 

j  14  Ghabh  Iair,  mac  Mhanaseh,  dùthaich  Ar- 
goib  uile  gu  crìochaibh  Ghesuri,  agus  Mhaach- 
ati ;  agus  thug  e  Basan-Habhot-Iair  mar  ainm 
oirre  a  fèir  'ainme  fèin,  gus  an  là'n  diugh. 

15  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Ileubenich,  agus  do  na  Gad- 
aich,  thug  mi  o  Ghilead  eadhon  gu  sruth  Ar- 
noin,  leth  a' ghlinne,  agus  an  t-iomall,  eadhon 
gus  an  sruth  Iaboc,  crìoch  chloinn  Amoin  : 

17  An  comhnard  mar  an  ceudna,  agus  Ior- 
dan,  agus  a  chrìochan,  o  Chineret,  eadhon  gu 


8  reasgach,  do-lùbaidli. 
làthair.       f  amhuinn. 


b  tòisich,  sealbhaich.  Eabh.  c  'nar  fiann:?.  d  a  mhòr-bhailtean,  a  cbathraichean. 
E  a'  chònaird.  h  d'an  poirear. 


mnireann,  a 
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C.  muir  £  chòmhnaird,  a'  mhuir  shalainn,  fuidh 
1<t5L  Asdot-pisgah  a  ìàimh  na  h-àird'  an  ear. 

18  Agus  dh'àithn  mi  dhuibh  san  àm  sin,  ag 
radh,  Thug  an  Tighearna  bhur  Dia  dhuibh  am 
fearann  so  f'a  shealbhachadh :  thèid  sibh  a 
null  fo'r  n-armaibh  foimh*  bhur  bràithre  clann 
Israeil,  gach  neach  a  ta  foghainteach  a  chum 
cogaidh. 

19  Ach  fanaidh  bhur  mnài,  agus  bhur  clann 
bheag,  agus  bhur  sprèidh,  (oir  is  aithne  dhomh 
gu'w  bheil  mòran  sprèidhe  agaibh,)  'nur  bailtibh 
a  thug  mi  dhuibh, 

20  Gus  an  toir  an  Tighearna  fois  d'ur  bràith- 
ribh,  co  mhaith  agus  dhuibhse,  agus  gus  an 
sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  am  fearann  a 
thug  an  Tighearna  bhur  Dia  dhoibh  an  taobh 
thall  do  Iordan  :  agus  an  sin  pillidh  gach  duine 
agaibh  chum  a  sheilbhe,  a  thug  mi  dhuibh. 

21  Agus  dh'àithn  mi  do  Iosua  san  àm  sin,  ag 
ràdh,  Chunnaic  do  shùile  na  h-uile  nithe  a  finn 
an  Tighearna  bhur  Dia  fis  an  dà  figh  sin  :  mar 
sin  ni  an  Tighearna  fis  na  rìoghachdaibh  uile  gus 
am  bheil  thu  dol. 

22  Cha  bhi  eagal  oirbh'fompa:  oir  cogaidh 
an  Tighearna  bhur  Dia  e  fèin  air  bhur  son. 

23  Agus  ghuidh  mi  air  an  Tighearna  san  àm 
sin,  ag  ràdh, 

24  O  Thighearna  Dhè,  thòisich  thu  air  do 
mhòrachd,  agus  do  ìàmh  chumhachdach  a  nochd- 
adh  dod'  òglach  :  oir  cò  an  Dia  air  nèamh  no 
air  talamh,  a's  urrainn  a  dheanamh  a  fèir  t'oib- 
re-sa,  agus  a  f èir  do  chumhachd-sa  ? 

25  Guidheam  ort,  leig  dhomh  dol  thairis,  a- 
gus  am  fearann  maith  sin  fhaicinn  a  tha  'n  taobh 
thall  do  Iordan,  an  sliabh  maith  sin,  agus  Leba- 
non. 

26  Ach  bha  fearg  air  an  Tighearna  fium  air 
bhur  sonsa,  agus  cha  d'èisd  e  fium  :  agus  thu- 
bhairt  an  Tighearna  fium,  Gu  ma  leòr  ìeat  e  ; 
na  labhair  ni's  mò  fium  mu'n  chùis  so. 

27  Falbh  suas  gu  mullach  Phisgah,  agus  tog 
suas  do  shùile  fis  an  àird'  an  iar,  agus  fis  an 
àirde  tuath,  agus  fis  an  àirde  deas,  agus  fis  an 
àird'  an  ear,  agus  seall  ìe  d'  shùilibh b ;  oir 
cha  tèid  thu  thar  Iordan  so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  Iosua,  agus  thoir 
misneach  dha,  agus  neartaich  e  :  oir  thèid  esan 
thairis  foimh  an  t-sluagh  so,  agus  bheir  e  orra 
am  fearann  sin  a  chi  thusa,  a  shealbhachadh 
mar  oighreachd.  I 


29  Mar  sin  ghabh  sinn  còmhnuidh  sa'  ghleann  A.  c. 
thall  fa  chomhair  Bhet-peoir.  1451 

CAIB.  IV. 

1  Earail  chuin  ùmhlachd  do  lagh  Dhè.  41  Chuir  Maois 
air  leth  tri  bailte  didein  air  an  taobh  an  ear  da  Ior- 
dan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  O  Israeil,  fis  na  reachd- 
aibh,  agus  fis  na  breitheanais,  a  tha  misea' 
teagasg  dhuibh  a  dheanamh,  a  chum  as  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gu'n  tèid  sibh  a  steach  agus  gu'n 
sealbhaich  sibh  am  fearann  a  bheir  an  Tighearna 
Dia  bhur  n-aithriche  dhuibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a  bheag  fis  an  fhocal  a  tha 
mise  ag  àithneadh  dhuibh,  ni  mò  a  bheir  sibh 
ni  sam  bith  uaith,  a  chum  as  gu'n  glèidh  sibh 
àitheantan  an  Tighearna  bhur  Dè,  a  tha  mise 
ag  àithneadh  dhuibh. 

3  Chunnaic  bhur  sùile  ciod  a  finn  an  Tigh- 
earna  thaobh  Bhaal-peoir  :  oir  na  daoine  sin  uile 
a  ìean  Baal-peor,  sgrios  an  Tighearna  bhur  Dia 
iad  as  bhur  measg. 

4  Ach  tha  sibhse  a  ìean  fis  an  Tighearna 
bhur  Dia,  beò  gach  aon  agaibh  air  an  là'n 
diugh. 

5  Feuch,  theagaisg  mi  dhuibh  reachdan  agus 
breitheanais,  eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  mo  Dhia  dhomh,  a  chum  as  gu'n  deanadh 
sibhse  mar  sin  anns  an  fhearann  gus  am  bheii 
sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadh. 

6  Uime  sin  gleidhibh  agus  deanaibh  iad ;  oir 
is  e  so  bhur  gliocas  agus  bhur  tuigse  ann  an 
sealladh  nan  cinneach,  a  chluinneas  na  reachda 
so  uile,  agus  a  their,  Gu  cinnteach  is  sluagh 
glic  agus  tuigseach  an  cinneach  mòr  so. 

7  Oir  cia  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am  bheil 
Dia  am  fagus  doibh,  mar  a  ta  'n  Tighearn  ar 
Dia-ne  sna  h-uile  nithibh  air  son  am  bheil  sinne 
a'  gairm  air  ? 

8  Agus  cia  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am  bheil 
reachdan  agus  breitheanais  co  cheart  fis  an  lagh 
so  uile,  a  tha  mise  a'  cur  roimhibh  air  an  là  'n 
diugh  ? 

9  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  agus 
glèidh  t'anam  gu  dìchiollach,  air  eagal c  gu'n 
dìchuimhnich  thu  na  nithe  sin  a  chunnaic  do 
shùilean,  agus  air  eagal  gu'n  dealaich  iad  fi  d' 
chridhe  uile  iaithean  do  bheatha  ;  ach  teagaisg 
iad  dod'  mhic,  agus  do  mhic  do  mhac  : 


'  air  thoiseacb  air. 


b  amhairc,  bcachJaich  air. 


an  t-eagnl. 


Earail  do'n  t-sluagh 


CAIB.  IV. 


cham  ùmhlachd  do  lagh  Dhè.  201 


A.  C.  10  Gu  h-araidh  an  là  a  sheas  thu  an  làthair 
1451.  an  Tighearna  do  Dhè  ann  an  Horeb,  an  uair  a 
thubhairt  an  Tighearna  fiumsa,  Tionail  thug- 
ama  an  sluagh  f'a  chèile,  agus  bheir  mi  orra  mo 
bhriathran  a  chluinntinn,  a  chum  gu  fòghlum 
iadeagal  a  ghabhail  fomham  rè  nan  uile  ìaithean 
a  bhios  iad  beò  air  an  talamh,  agus  gii'n  teagaisg 
iad  an  clann. 

11  Agus  thàinig  sibh  am  fagus,  agus  sheas 
sibh  fuidh  'n  t-sliabhb;  agus  bha  'n  sliabh  a' 
losgadh  ìe  teine  gu  meadhon  ftèimhe,  maille  fi 
duibhre,  neoil,  agus  dubh  dhorchadas. 

12  Agus  iabhair  an  Tighearna  ribh  à  meadh- 
on  an  teine  :  chuala  sibh  guth  nam  briathran,  ach 
coslas  sam  bith  cha  'n  fhaca  sibhj  a  mhàin  chua- 
la  sibh  guth. 

13  Agus  chuir  e  'n  cèill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimhlionadh, 
eadhon  deich  àitheantan;  agus  scrìobh  e  iad  air 
dà  chlàr  chloiche. 

14  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  dhomhsa  san 
àm  sin,  reachdan  agus  breitheanais  a  theagasg 
dhuibh,  a  chum  gu  'n  deanadh  sibh  iad  anns  an 
fhearann  a  thèid  sibh  a  null°  g'a  shealbhachadh. 

15  Thugaibh  uime  sin  aire  mhaith  dhuibh 
fèin,  (oir  cha  'n  fhaca  sibh  gnè  coslais  sam  bith 
anns  an  là  air  an  do  labhair  an  Tighearna  ribh 
ann  an  Horeb  à  meadhon  an  teine,) 

16  Air  eagal  gu'n  truaill  sibh  sibh  fèin,  agus 
gu'n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh  snaidhte,  cos- 
las  riochd  air  bith,  coslas  fir  no  mnà, 

17  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  tha  air  an  ta- 
lamh,  coslas  eoin  sgiathaich  air  bith  a  dh'iteal- 
aicheas  san  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shiiàigeas  air  an  làr, 
coslas  èisg  air  bith  a  tha  sna  h-uisgibh  fuidh'n 
talamh ; 

19  Agus  air  eagal  gu'n  tog  thu  suas  do  shùil- 
ean  ri  nèamh,  agus  anuair  a  chi  thu  a'  ghrian, 
agus  a'  ghealach,  agus  na  reultan,  eadhon  slòigh 
ùèimhe  uile,  gu'n  tairngear  thu  gu  cromadh  sìos 
dhoibh,  agus  gu  aoradh  a  dheanamh  dhoibh,  a 
roinnd  an  Tighearna  do  Dhia  fis  gach  cinneach 
a  ta  fuidh  ftèamh  uile. 

20  Ach  ghabh  an  Tighearna  sibhse,  agus  thug 
e  mach  sibh  as  an  àmhuinn  iaruinn,  as  an  Ei- 
phit,  gu  bhi  'iiur  sluagh  air  son  oighreachd  dha 
fèin,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

21  Agus  bha  fearg  aig  an  Tighearna  fiumsa 
air  bhur  sonsae,  agus  mhionnaich  e  ìiach  rach- 


ainn  thar  Iordan,  agus  iiach  rachainn  a  steach  A.  C. 
do'n  fhearann  mhaith  sin  a  tha  'n  Tighearna  do  1451  • 
Dhia  a'  tabhairt  duit  mar  oighreachd. 

22  Ach  is  èiginn  domh  bàs  fhaotainn  san 
fhearann  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan  ;  ach  thèid 
sibhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh  am  fearann 
maith  sin. 

23  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal 
gu'n  dìchuimhnich  sibh  coimhcheangal  an 
Tighearna  bhur  Dè,  a  finn  e  fibh,  agus  gu'n 
dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh  snaidhte,  coslas  ni 
air  bith  a  thoirmisg  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit : 

24  Oir  is  teine  dian-ìoisgeach  an  Tighearna 
do  Dhia  ;  is  Dia  èudmhor  e. 

25  'Nuair  a  ghineas  tu  clann,  agus  clann 
cloinne,  agus  a  dh'fhanas  sibh  fada  san  fhear- 
ann,  agus  a  thruaìlleas  sibh  sibh  Jein$  agus  a  ni 
sibh  dealbh  snaidhte,  coslas  ni  sam  bith,  agus  a 
fii  sibh  olc  ann  an  sealladh  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  a  bhrosnaicheas  sibh  e  gu  feirg  ; 

26  Gairmeam  nèamh  agus  talamh  mar  fhia- 
nuis  'iiur  n-aghaidh  air  an  là  'n  diugh,  gu'n  tig 
lèir-sffrios  oirbh  e;u  h-aithshearr  as  an  f  hearann 
d'am  bheil  sibh  a'  dol  thar  Iordan  g'a  shealbh- 
achadh  :  cha  bhuanaich  sibh  bhur  laithean  air, 
ach  sgriosar  sibh  gu  tur. 

27  Agus  sgapaidh  an  Tighearna  sibh  am 
measg  nan  cinneach,  agus  fàgar  sibh  tearc  an 
àireamh  am  measg  nan  cinneach,  far  an  toir  an 
Tighearna  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh, 
obair  iàinha  dhaoine,  fiodh  agus  clach,  nach 
faic,  agus  fiach  cluinn,  agus  liach  ith,  agus  nach 
gabh  fàile. 

29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'n  Tighearna  do  Dhia 
•as  a  sin,  amaisidh  tu  air,  ma  dh'iarras  tu  e  ìed' 
uile  chridhe,  agus  ied'  uile  anam. 

30  'Nuair  a  bhios  tu  ann  an  àmhghar,  agus  a 
thig  na  nithe  so  uile  ort  sna  laithibh  deireann- 
ach,  ma  philleas  tu  chum  an  Tighearna  do  Dhè, 
agus  ma  bhios  tu  ùmhal  d'a  ghuth  ; 

31  (Oir  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearna  do 
Dhia-sa,)  cha  trèig  e  thu,  ni  mò  a  sgriosas  e  thu, 
no  dhìchuimhnicheas  e  coimhcheangal  t'aith- 
riche,  a  mhionnaich  e  dhoibh, 

32  Oir  fiosraich  a  nis  do  na  laithibh  a  chaidh 
seachad,  a  bha  f omhad,  o'n  là  air  an  do  chruth- 
aich  Dia  an  duine  air  an  talamh,  agus  Jiosraich 
o  aon  iomall  do  nèamh  gus  an  t-iomall  eile,  an 


a  chugam,         b  fuilh  'n  bheinn.  c  s  nunn.  d  a  phàirtich,  a  thug.          e  air  son  bhur  briathransa.  Eabh. 

C  c 
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A.  C.  fobh  fiamh  ni  sam  bith  ann  mar  an  ni  mòr  so, 

1451.  no>n  cualas  ni  cosmhuil  fis? 

*~'VNJ     33  An  cuala  sluagh  sam  hìth  guth  Dhè  a' 

labhairt  à  meadhon  an  teine,  mar  a  chuala  tusa, 

agus  an  do  mhair  iad  beò a  ? 

34  No  'n  d'fheuch  Diab  fi  dol  a  ghabhail 
cinnich  dha  fèin  o  mheasg  cinnich  eile,  ìe  dèuch- 
ainnibhc,  ìe  comharaibh,  agus  ìe  h-iongantasaibh, 
agus  ie  cogadh,  agus  ìe  làimh  chumhachdaich, 
agus  ìe  gàirdean  sìnte  mach,  agus  le  h-uamhas- 
an  mòra,  a  fèir  nan  uile  ìiithe  a  finn  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia  air  bhur  son  san  Eiphit  fa  cho- 
mhair  bhur  sùl  ? 

35  Dhuitse  nochdadh  e,  chum  gu'm  biodh 
fios  agad  gur  e  'n  Tighearn  a's  Dia  ann  ;  cha 
'n'eil  ann  ach  e. 

36  A  nèamh  thug  e  ort  -a  ghuth  a  chluinn- 
tinn,  a  chum  gu'n  teagaisgeadh  e  thu ;  agus  air 
talamh  nochd  e  dhuit  a  theine  mòr,  agus  chuala 
tu  a  bhriathran  à  meadhon  an  teine. 

37  Agus  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  e 
t'aithriche,  uime  sin  thagh  e  an  sliochd  'nan 
dèigh,  agus  thug  e  thusa  mach  'na  shealladh,  ìe 
'chumhachd  mòr,  as  an  Eiphit ; 

38  A  dh'fhuadachadhd  a  mach  chinneach 
fomhad,  a's  mò  agus  a's  cumhachdaiche  na  thu- 
sa,  g'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt  dhuit  am 
fearainn  'na  oighreachd,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

39  Biodh  agad  fìos  uime  sin  an  diugh,  agus 
thoir  fa'near  ann  ad  chridhe,  gur  e  'n  Tighearn 
a's  Dia  ann  air  nèamh  shuas,  agus  air  an  talamh 
a  bhose :  cha  'n'eil  ann  ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  feachdan,  agus 
'àitheantan,  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit  an 
diugh,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh,  agus  a  chum  gu  'm 
buanaich  thu  do  laithean  air  an  fhearann,  a 
bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  gu  bràth. 

41  Ansin  chuir  Maois  air  leth  tri  bailtean 
air  an  taobh  so  do  Iordan,  leth  fi  èirigh  na 
grèine ; 

42  A  chum  as  gu'n  teicheadh  am  marbhaiche 
an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach  gun  fhios 
da,  agus  gun  f  huath  aige  dha  san  aimsir  a  chaidh 
seachad ;  agus  gu'n  teicheadh  e  gu  h-aon  do 
na  bailtibh  sin,  agus  gu  maireadh  e  beò  : 

43  Eadhon  Beser  san  f  hàsach,  ann  an  dùth- 
aich  a'  chòmhnairdf,  do  na  Reubenich ;  agus 
Ramot  ann  an  Gilead,  do  na  Gadaich  ;  agus 
Golan  ann  am  Basan,  do  na  Manasaich. 

44  Agus  is  e  so  an  lagh  a  chuir  Maois  foimh 
chloinn  Israeil. 


45  Is  iad  so  na  teisteis5,  agus  na  reachdan,  A.  C. 
agus  na  breitheanais,  a  labhair  Maois  fi  cloinn  1451  • 
Israeii,  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as  an  Ei- 
phit, 

46  Air  an  taobh  so  do  Iordan  sa*  ghleann 
thall  fa  chomhair  Bhet-peoir,  ann  an  tìr  Shi- 
hoin  figh  nan  Amorach,  a  bha  chòmhnuidh  ann 
an  Hesbon,  a  bhuail  Maois  agus  clann  Israeil, 
an  dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit : 

47  Agus  shealbhaich  iad  'fhearann,  agus  fear- 
ann  Og  figh  Bhasain,  dà  figh  nan  Amorach,  a 
bha  air  an  taobh  so  do  Iordan,  leth  fi  èirigh  na 
grèine ; 

48  O  Aroer,  a  ta  làimh  fi  bruaich  srutha  Ar- 
noin,  eadhon  gu  sliabh  Shioin,  a's  e  Hermon, 

49  Agus  an  còmhnard  uile  air  an  taobh  so  do 
Iordan  a  ìàimh  na  h-àird'  an  ear,  eadhon  gu 
muir  a  chòmhnaird,  fuidh  thobraichibh  Phisgahh. 

CAIB.  V. 

1  Aithris  a'  chohnhcheangail  a  rinn  Dia  ri  cloinn  Israeil 
ann  an  Horeb.  6  Na  deich  àitheantan.  23  Air  iarrtus 
an  t-sluaigh  fhuair  Maois  an  lagh  o  Dhia. 

AGUS  ghairm  Maois  air  Israel  uile,  agus 
thuhhairt  e  fiu,  Eisd,  O  Israeil,  fis  na 
reachdaibh  agus  na  breitheanais  a  iabhras  mi 
'rìur  cluasaibh  air  an  là'n  diugh,  a  chum  gu 
fòghlum'  sibh  iad,  agus  gu'n  glèidh  agus  gu'n 
dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tighearna  ar  Dia  coimhcheangal" 
fuinn  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'finn  an  Tighearn  an  coimhcheangal 
so  r'ar  n-aithrichibh,  ach  f  uinne,  eadhon  f uinne, 
a  tha  uile  beò  an  so  air  an  latha  'n  diugh. 

4  Aghaidh  fi  h-aghaidh  iabhair  an  Tighearna 
fibh  san  t-sliabh,  à  meadhon  an  teine, 

5  (Sheas  mise  eadar  an  Tighearn  agus  sibhse 
san  àm  sin,  a  nochdadh  dhuibh  focail  an  Tigh- 
earn  :  oir  bha  eagal  oirbh  foimh  an  teine,  agus 
cha  deachaidh  sibh  suas  do'n  t-sliabh,)  ag  ràdh, 

6  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  thusa  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa'. 

7  Na  biodh  dèe  sam  bith  eiie  agad  a'm' 
fhianuis. 

8  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhtem,  no 
coslas  sam  bith  a  dh'aon  ni  a  ta  shuas  air  nèamh, 
no  a  ta  shìos  air  an  talamh,  no  a  ta  sna  h-uisg- 
eachaibh  fuidh  'n  talamh. 

9  Na  cj'om  thu  fèiii  sìos  doibh,  agus  na  dean 
seirbhis"  doibh  :  oir  mise  an  Tighearna  do  Dhia, 


a  agus  iad  maireann?  b  Dia  sam  bith.  «  buairibh.  d  a  dh'fhuadach.  e  shìos.  f  anns  an  tìr  rèidh.  S  fianuisean. 
h  Asdot-pisgah.  Ecbh.       '  gu'n  ionnsuich.       k  cùnradb,  cùmhnant.      1  tigh  nan  tràillean.   m  gearrta,  gràbhalta.       "  aoradh. 


Na  deich  àitheantan. 


CAIB.  V. 


Fhuair  Maois  an  ìagh  o  Dhia.  205 


A.  C.  is  Dia  èudmhor  mi,  a'  leantuinn  aingidheachd 
14,51  •  nan  aithrichean  air  a'  chloinn,  agus  air  an  treas9 
Wv""''agus  air  a  cheathramh  ginealach  dhiubhsan  a 
dh'fhuathaicheas  mi, 

10  Agus  a'  nochdadh"  tròcair  do  mhìltibh 
dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a  ghieidheas 
m'àitheantan. 

1 1  Na  tabhair  ainm  an  Tighearna  do  Dhè  an 
dìomhanas :  oir  cha  mheas  an  Tighearna  neò- 
chiontach  esan  a  bheir  'ainm  an  dìomhanas. 

12  Thoir  an  aire  latha  na  sàbaid  a  naomh- 
achadh  °,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit. 

13  Sè  laithean  saothraichidh  tu,  agus  ni  thu 
t'obair  uile ; 

14  Ach  air  an  f-seachdamh  là  tha  sàbaid  an 
Tighearna  do  Dhè :  air  an  là  so  cha  dean  thu 
obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac,  no  do 
nighean,  no  t'òglach,  no  do  bhanoglach,  no  do 
dhamh,  no  t'asal,  no  aon  air  bith  dod'  sprèidh, 
no  do  choigreach  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d' 
gheataibh  ;  a  chum  as  gu'n  gabh  t'òglach  agus 
do  bhanoglach  fois  co  mhaith  fiut  fèin. 

15  Agus  cuimhnich  gu'n  robh  thu  fèin  a'd' 
sheirbhiseach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'n 
d'thug  an  Tighearna  do  Dhia  mach  as  a  sin  thu, 
ìe  làimh  chumhachdaich  agus  ìe  gairdean  sìnte 
mach  :  uime  sin  dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  an  t-sàbaid  a  choimheadd. 

16  Tabhair  urram e  do  t'athair  agus  dod' 
mhàthair,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit ;  a  chum  gu'm  buanaichear  do  ìaithean, 
agus  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  anns  an  fhear- 
ann  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

1 8  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fìanuis  bhrèige  an  agh- 
aidh  do  choimhearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhiannaicheas  tu  bean  do  choimh- 
earsnaich,  ni  mò  a  shanntaicheas  tu  tigh  do 
choimhearsnaich,  'fhearann,  no  'òglach,  no 
'bhanoglach,  no  'dhamh,  no  'asal,  no  ni  air  bith 
a's  le  do  choimhearsnach. 

22  Na  briathra  so  iabhair  an  Tighearna  f'ur 
coimhthional  uile  san  t-sliabh,  à  meadhon  an 
teine,  an  neoil  agus  an  dubh  dhorchadais,  le 
guth  mòr ;  agus  cha  do  chuir  e  tuilleadh  fis : 
agus  scrìobh  e  iad  air  dà  chlàr  chloiche,  agus 
thug  e  dhomhsa  iad. 


23  Agus  anuaìr  a  chuala  sibh  an  guth  à  A.  C. 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-slèibh  a'  losg-  1*51:. 
adh  ie  teine',  an  sin  thàinig  sibh  am  faguss*v*' 
domhsa,  eadhon  uile  cheannardan  bhur  treubh- 

an,  agus  bhur  seanairean, 

24  Agus  thubhairt  sibh,  Feuch,  dh'fhoillsich 
an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir,  agus  a 
mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a  ghuth  à  meadhon 
an  teine :  chunnaic  sinn  an  diugh  gu'n  labhair, 
Dia  fi  duine,  agus  gu  mair  e  beò. 

25  Anis  uime  sin  c'arson  a  gheibheamaid 
bàs?  oir  loisgidh  an  teine  mòr  so  sinn.  Ma 
chluinneas  sinn  guth  an  Tighearn  ar  De  tuill- 
eadh,  an  sin  gheibh  sinn  bàs. 

26  Oir  cò  do'n  uile  fheoil  a  chuala  guth  an 
Dè  bheò  a'  labhairt  à  meadhon  an  teine,  mar  a 
f inn  sinne,  agus  a  mhair  beò  ? 

27  Theirigsa  am  fagus,  agus  èisd  fis  na 
h-uile  nithibh  a  their  an  Tighearn  ar  Dia ;  agus 
labhair  thusa  f  uinne  gach  ni  a  their  an  Tighearn 
ar  Dia  fiut,  agus  èisdidh  sinne  ris,  agus  ni 
sinn  e. 

28  Agus  chual'  an  Tighearna  guth  bhur 
briathra,  'nuair  a  ìabhair  sibh  fium  :  agus  thu- 
bhairt  an  Tighearna  fium,  Chuaia  mi  guth 
bhriathran  an  t-sluaigh  so,  a  ìabhair  iad  fiut: 
is  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni  a  iabhair 
iad. 

29  O  gu'm  biodh  an  gnè  cridhe  so  annta, 
gu'm  biodh  m'eagals'  orra,  agus  gu'n  gleidiu 
eadh  iad  m'àitheantan  uile  a  ghnàth,  a  chum 
gu'n  èireadh  gu  maith  dhoibh,  agus  d'an  cloinn 
gu  bràth ! 

30  Imich,  abair  fiu,  Rachaibh  d'ur  bùthaibh 
a  fìs. 

31  Ach  dod'  thaobhsa,  seas  an  so  làimh  fium- 
sa,  agus  labhraidh  mi  fiut  na  h-àitheantan  uile, 
agus  na  reachdan,  agus  na  breitheanais,  a  thea- 
gaisgeas  tu  dhoibh,  a  chum  as  gu'n  dean  siad 
iad  anns  an  fhearann  a  tha  mise  a'  tabhairt 
dhoibh  f'a  shealbhachadh. 

32  Bheir  sibh  an  aire  uime  sin  gu'n  dean 
sibh  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  bhur  Dia 
dhuibh  :  cha  chlaon  sibh  a  ieth-taobh  a  chum  na 
ìàimhe  deise  no  clìthe. 

33  Anns  gach  slighe  adh'àithn  an  Tighearna 
bhur  Dia  dhuibh  gluaisidh  sibh,  a  chum  gu'm 
bi  sibh  beò,  agus  gu*n  èirich  gu  maith  dhuibh, 
agus  gu'm  buanaich  sibh  bhur  laithean  anns  an 
fhearann  a  shealbhaicheas  sibh. 


*  eadhon  gus  an  treas.  b  a'  deanamh.  Eahh.  c  Coimhid  là  na  sàbaid  chum  a  naomhachadh.         d  a  dheailamh,  Eàbk. 

e  onoir,        f  oir  bha  'bheinn  a'  losgadh  le  teine. 

C  C  2 


2C4  Earail  do'n  t-sluagh 


DEUTERONOMI. 


gu  bhi  ibnhal  do  thoil  Dhe. 


a.c.  CAIB.  VI. 

1451. 

W<f*gy  1  Is  i  ùmhlachd  do  thoil  Dhc'  crìoch  an  lagha.    3  Earail 
do'n  t-sluagh  chum  na  crìche  so. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na  reachdan, 
agus  na  breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia  a  theagasg  dhuibh,  a  chum  gu'n 
deanadh  sibh  ìad  san  f hearann  d'am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh : 

2  A  chum  gu'm  biodh  eagal  an  Tighearna  do 
Dhè  ort,  gu'n  gleidheadh  tu  a  feachdan  uile, 
ngus  'àitheantan,  a  tìia  mise  ag  àithneadli  dhuit, 
thu  fein,  agus  do  mhac,  agus  mac  do  mhic,  uile 
ìaithean  do  bheatha,  agus  a  chum  gu'm  buan- 
aichear  do  laithean. 

3  Eisd  uirne  sin,  O  Israeil,  agus  thoir  an  aire 
gu'n  dean  thu  so,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit,  agus  gu'm  fàs  sibh  fo-ììonmhor,  mar  a 
gheall  an  Tighearna  Dia  t'aithriche  dhuit,  ann 
am  fearann  a  tha  sruthadh  ìe  bainne  agus  mìl. 

4  Eisd,  O  Israeil:  An  Tighearn  ar  Dia-ne,  is 
aon  Tighearn  e. 

5  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearna  do  Dhia 
ìe  d'uile  chridhe,  agus  ie  d'  uile  anam,  agus  ìed' 
uiie  neart. 

6  Agus  bithidh  na  briathra  so,  a  tha  mi 
'g  àithneadh  dhuit  an  diugh,  ann  do  chridhe ; 

7  Agus  teagaisgidh  tu  iada  dod'  chloinn,  a- 
gus  labhraidh  tu  orra  'nuair  a  shuidheas  tu  a'd' 
thiffh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas  tu  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  ìuidheas  tu  sios,  agus  an 
uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

8  Agus  ceanglaidh  tu  iad  mar  chomhar  air 
do  ìàimh,  agus  bithidh  iad  mar  eudanain  eadar 
do  shùilibh.  j 

9  Agus  scrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnibh  do 
thighe,  agus  air  do  gheataibh. 

10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  do'n  f  hearann  a  mhionnaich  e  do  d' 
aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  la- 
cob,  gu'n  tugadh  e  dhuit  bailtean  mòra  agus 
maithe,  nach  do  thog  thu  fèin, 

1 1  Agus  tighean  làn  do  gach  ni  maith  nach 
do  ììon  thu,  agus  tobraiche  cladhaichte  nach  do 
chladhaich  thu,  fìon-ìiosan  agus  liosan-olaidh 
nach  do  shuidhichb  thu,  'nuair  a  dh'itheas  tu 
agus  a  bhios  tu  air  do  shàsachadh  ; 

12  Ansin  thoir  an  aire  dhuit  fèinnach  dì- 
chuimhnich  thu  an  Tighearn,  a  thug  a  mach  thu 
à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa. 


13  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè  ort,  A.  C. 
agus  rìi  thu  seirbhis  dha,  agus  mionnaichidh  tu  145  L 
air  'ainm.  v*^^ 

14  Cha  tèid  sibh  an  dèigh  dhiathan0  eile, 
do  dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  tha  m'an  cuairt 
oirbh; 

15  (Oir  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  'na  Dhia 
èudmhor  'nur  measg  ;)  air  eagal  gu'n  las  fearg 
an  Tighearna  do  Dhè  a'd'  aghaidh,  agus  gu'n 
sgrios  e  thu  o  aghaidh  na  talmhainn. 

16  Cha  bhrosnaichd  sibh  an  Tighearna  bhur 
Dia,  mar  a  bhrosnaicli  sibh  e  ann  am  Masah. 

17  Gleidhidh  sibh  gu  dìchiollach  àitheantaa 
an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  a  theisteis,  agus  a 
feachdan,  a  dh'àithn  e  dhuit. 

1 8  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart  agus  maith 
ann  an  sealladh  an  Tighearn;  a  chum  as  .gu'n 
èirich  gu  maith  dhuit,  agus  gu'n  tèid  thu 
steach,  agus  gu'n  sealbhaich  thu  am  fearann 
maith  a  mhionnaich  an  Tighearna  do  t'aithrich- 
ibh; 

19  A  thilgeadh  amach  do  iìaimhdean  uile 
fomhad,  mar  a  ìabhair  an  Tighearna. 

20  'Nuair  a  dh'fhiosraicheas  do  mhac  dhìot 
san  aimsir  fi  teachd,  ag  ìàdh,  Ciod  is  ciall  do  na 
teisteasaibh,  agus  do  na  reachdaibh,  agus  do  na 
breitheanasaibh  a  dh'àithn  an  Tighearn  ar  Dia 
dhuibh  ? 

21  An  sin  their  thu  fid'  mhac,  Bha  sinn'nar 
tràillibh  aig  Pharaoh  san  Eiphit,  agus  thug  an 
'l'ighearn  a  mach  sinn  as  an  Eiphit  ie  làimh 
chumhachdaich. 

22  Agus  nochd  an  Tighearna  comharan  agus 
iongantasan  mòra  agus  doilgheasach  san  Eiphit, 
air  Pharaoh,  agus  air  a  theaghlach  uile,  fa 
chomhair  ar  sùl ; 

23  Agus  thug  e  mach  sinn  as  a  sin,  a  chum 
gu'n  tugadh e  e  sinn  a  stigh,  a  thoirt  dhuinn 
an  fhearainn  a  mhionnaich  e  d'ar  n-aithrich- 
ibh. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  dhuinn  na 
reachda  so  uile  a  dheanamh,  eagal  an  Tighearn 
ar  Dè  bhi  oirnn  a  chum  ar  maith  a  ghnàth,  a 
chum  gu'n  gleidheadh  e  beò  sinn,  mar  air  an 
latha  'n  diugh. 

2.5  Agus  bithidh  e  'na  fhìreantachd  dhuinn, 
ma  bheir  sinn  fa'near  na  h-àitheantan  so  uile  a 
dheanamh,  an  làthair  an  Tighearn  ar  Dè,  mar 
a  dh'àithn  e  dhuinn„ 


*  cuiridh  tu  'n  ceill  iad  gu  mink.         b  phlanndaich.         '  dhèe.         *  bhuair.  0  dngadli. 


Utle  ckomk-chomunn  ris  na  Ciiinìch 


CAIR  VII. 


air  a  thoirmeasg,  fyc.  206 


A.  C. 

1451-  CAIB.  VIL 

1  JJìle  chomh-chomunn  ris  na  Cinnich  air  a  thoirmeasg, 
4  air  eagal  gu'n  tairngeadh  siad  iadgu  h-ìodhol-aor- 
adh. 

'XTUAIR  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  thu 
1\  stigh  do'n  fhearann  d'am  bheil  thu  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  agus  a  thilgeas  e  mach 
fomhad  mòran  chinneach,  na  Hitich,  agus  na 
Girgasaich,  agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Ca- 
naanaich,  agus  na  Peridsich,  agus  na  Hibhich, 
agus  na  Iebusaich,  seachd  cinnich  a's  mò  agus 
a's  cumhachdaiche  na  thusa ; 

2  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
iad  thairis  a'd'  ìàthair,  buailidh  tu  iad,  agus 
cuiridh  tu  gu  tur  as  doibh  ;  cha  dean  thu  coimh 
cheangal  sam  bith  fiu,  ni  mò  a  nochdas  tu  trò- 
eair  dhoibh : 

3  Ni  mò  a  ni  thu  cleamhnas3  riu ;  do  fiigh- 
eàn  cha  toir  thu  d'a  mhacsan,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  a  nigheansan  dod'  mhacsa* 

4  ()ir  tionndaidh  iad  do  mhac  o  mise  a  ìean- 
tuinn,  a  chum  gu'n  dean  iad  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile :  mar  sin  lasaidh  fearg  an  Tighearna  'nur 
n-aghaidh,  agus  sgriosaidh  e  thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinidh  sibh  fiu :  sgriosaidh 
,  sibh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh  an  dealbhan, 

agus  gearraidh  sibh  sìos  an  doireachan,  agus 
loisgidh  sibh  an  coslais  shnaidhte  le  teine. 

6  Oir  is  sluagh  naomha  do'n  Tighearna  do 
Dhia  thusa :  thagh  an  Tigbearna  do  Dhia  thu 
gu  bhi  d'  shìuagh  àraidh b  dha  fèin,  os  ceann 
gach  sluaigh  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearna  sibh,  ni 
mò  a  thagh  e  sibh,  a  chionn  gu'n  fobh  sibh  ni 
bu  lìonmhoire  na  sluagh  sam  bith  eile ;  (oir  is 
sibh  bu  teirce  do  gach  uile  shluagh ;) 

8  Ach  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  an  Tigh- 
earna  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidheadh  e  na 
mionnan  a  mhionnaich  e  d'ur  n-aithrichibh,  thug 
an  Tighearna  mach  sibh  ie  làimh  chumhachd- 
aich,  agus  shaor  e  thu  à  tigh  nan  tràillean,  à 
làimh  Pharaoh  figh  na  h-Eiphit. 

9  Biodh  fios  agad  uime  sin,  an  Tighearna 
do  Dhia  gur  esan  Dia,  an  Dia  fìrinneach,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  fiu-san  a 
ghràdhaicheas  e,  agus  a  ghleidheas  'àitheantan, 
gu  mìle  ginealach ; 

10  Agus  a  dhìolas  orra-sanc  a  dh'fhuathaich- 
eas  e,  f'an  eudain",  a  chum  an  sgrios  :  cha  dean 


e  moille  d'a  thaobhsan  aig  am  bheil  fuath  dha ;  A.  C. 
dìolaidh  e  air  f'a  eudain. 

11  Gleidhidh  tu  uime  sin  na  h-àitheantau,  a-  v^vW 
gus  na  reachdan,  agus  na  breitheanais,  a  tha  mi 
'gàithneadh  dhuit  an  diugh  a  dheanamh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'èisdeas  sibh  fis  na  breith- 
eanais  so,  agus  ma  choimhideas  agus  ma  ni  sibh 
iad,  cumaidh  an  Tighearna  do  Dhia  fiutsa  an. 
coimhcheangal  agus  an  tròcair  a  mhionnaich  e 
do  d'  aithrichibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  e  thu,  agus  beannaich- 
idh  e  thu,  agus  ni  e  lìonmhor  thu :  r^u'  an 
ceudna  beannaichidh  e  toradh  do  bhronn,  agus 
toradh  t'fhearainn,  t'arbhar,  agus  t'fhìon,  agus 
t'ola,  fàs  do  chruidh,  agus  treuda  do  chaorach, 
san  f  hearann  a  mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh 
a  thabhairt  duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceann  gach 
sluaigh  ;  cha  bhi  firionnach  no  boirionnach  neo- 
thorthach6  'iiur  measg,  nomeasgbhur  sprèidhe. 

15  Agus  bheir  an  Tighearn  uait  gach  eu- 
cail,  agus  cha  chuir  e  ort  a  h-aon  air  bith  do 
dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit,.  a's  aithne  dhuit, 
ach  cuiridh  e  iad  orra-san  uile  ìe  'm  fuathach 
thu. 

16  Agus  sgriosaidh  tu  an  sluagh  sin  uile  a 
bheir  an  Tighearna  do  Dhia  thairis  dhuit ;  cha 
ghabh  do  shùil  truas  fiu  :  ni  mò  a  ni  thu  seir- 
bhis  d'an  diathaibh  ;  oir  bithidh  sin  'na  f ibe  dhuit. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe,  Is  mò  na 
cinnich  sin  lia  mise,  cionnus  is  urrainn  mise  an 
cur  à  seilbh  ? 

1 8  Cha  bhi  eagal  ort  f ompa  ;  ach  cuimhnich 
idh  tu  gu  maithf  ciod  a  finn  an  Tighearna  do 
Dhia  fi  Pharaoh,  agus  fis  na  h-Eiphitich  uile  ; 

19  Na  dèuchainnean  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  agus  na  comharan,  agus  na  h-iongan- 
tais,  agus  an  làmh  chumhachdach,  agus  an 
gairdean  sìnte  mach,  teis  an  d'thug  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  mach  thu :  mar  sin  ni  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  fis  an  t-sluagh  uile  a  tha  cur 
eagail  ort^ 

20  Osbàrr,  cuiridh  an  Tighearna  do  Dhia 
an  cearnabhans  'nam  measg,  gus  am  bi  iadsan 
a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'fholaicheas  iad  fèin  od' 
ghnùis,  air  an  sgrios. 

21  Cha  bhi  uamhann  ort  fompa;  oir  tha'n 
Tighearna  do  Dhia  'riur  measg,  Dia  mòr,  agus 
uamhasach. 

22  Agus  cuiridh  an  Tighearna  do  Dhia 
a  mach  na  cinnich  sin  fomhad  a  lìon  beagain  is, 


»  ceanglaiche-pòsaidh.         b  sònruichte.  <=  a  chui'ticheas,  a  dh'ais-iocas  dhoibhsan.  à  aodan.  e  airarid,  gun 

sliochd,  seasg.      !  gu  beachdail.       s  coinsbeach  j  hornet.  Sasg. 
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A.  C.  beagain  :  cha  'n  fheud  thu  an  sgrios  a  dh'aon 
1451.  bheum,  air  eagal  gu'm  fàs  fiadh-bheathaiche 
y*"v"*'na  macharach  lìonmhor  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  iad 
thairis  duit,  agus  sgriosaidh  e  iad  ìe  sgrios  mòr, 
gus  an  cuirear  as  doibh. 

24  Agus  bheir  e  an  rìghre  thairis  do  d'  ìàimh, 
agus  sgriosaidh  tu  an  ainm  o  bhi  fuidh  nèamh  : 
cha  seas  duine  sam  bith  a'd'  aghaidh,  gus  an 
cuir  thu  as  doibh. 

25  Dealbhan  snaidhte  an  dèe  loisgidh  sibh  le 
teine :  sha  mhiannaich  thu  'n  t-airgiod  no  'n 
t-òr  a  ta  orraa,  ni  mò  ghabhas  tu  e  dhuit  fèin, 
air  eagal  gu'n  ribear  thu  leis :  oir  is  gràineil- 
eachd  e  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

26  Ni  mò  bheir  thu  gràineileachd  dod'  thigh, 
air  eagal  gu'm  bi  thu  a'd'  ni  mallaichte  cos- 
mhuil  ris  :  ach  bheir  thu  fuath  iomlan  da,  agus 
gabhaidh  tu  gràin  deth  gu  tur,  oir  is  ni  mall- 
aichte  e. 


CAIB.  VIII. 

Earail  do  cMoinn  Israeil  gu'n  tugadh  iad  gèiìl  a 
dK  àitheantaibh  Dè,  agus  nach  dìchuimhnicheadh  iad 
a  mhaitheas  agus  a  fhreasdal  d'a?i  taobh. 

NA  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  'g  àithneadh 
dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  an  aire  gu'n 
dean  sibh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'm 
fàs  sibh  lìonmhor,  agus  gu'n  tèid  sibh  a  stigh, 
agus  gu'n  sealbhaich  sibh  am  fearann,  a  mhionn- 
aich  an  Tighearna  d'ur  n-aithrichibh. 

2  Agus  cuimhnichidh  tu  an  t-slighe  sin  uile 
air  an  do  threòraich  an  Tighearna  do  Dhia  thu 
rè  an  dà  fhichead  bhliadhna  so  anns  an  fhàsach, 
gu  d'  irioslachadh,  gu  d'  dhearbhadh,  a  chum 
gu'm  biodh  fiosb  ciod  a  M'ann  ad  chridhe,  an 
gleidheadh  tu  'àitheantan,  no  nach  gleidheadh. 

3  Agus  dh'irioslaich  e  thu,  agus  thug  e  ort 
ocras  fhulang,  agus  bheathaich  e  thu  ie  mana, 
ni  nach  b'aithne  dhuit  fèin,  ni  mò  a  b'aithne 
do  d'  aithrichibh ;  a  chum  gu'n  tugadh  e  ort 
fios  a  bhi  agad  nach  ann  ìe  h-aran  a  mhàin  a 
bheathaichear  duine,  ach  ìeis  gach  focal  a  thig 
a  mach  à  beul  an  Tighearna  bithidh  duine  beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  t'eudach  dhìot  ìe  h-aoisc, 
ni  mò  a  dh'at  do  chos  rè  an  dà  fhicheadbhliadh- 
na-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  ceudna  fa'near  ann  ad 
ehridhe,  mar  a  smachdaicheas  duine  a  mhac, 


gu  gèill  a  dh' àitheantaìbh  Dè. 

gur  ann  mar  sin  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  A.  c. 
'gad  smachdachadh-sa.  1451. 

6  Uime  sin  gleidhidh  tu  àitheantan  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  chum  gu'n  gluais  thu  'na 
shìighibh,  agus  gu'm  bi  'eagal-san  ort. 

7  Oir  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  'gad  tha- 
bhairt  gu  fearann  maith,  fearann  shruthan 
uisgeacha,  thobraichean,  agus  dhoimhneachdan 
a  tha  'g  èirigh  suas  anns  na  gleanntaibh  agus 
anns  na  beanntaibh; 

8  Fearann  cruithneachd,  agus  eorna,  agus 
fhìonainean,  agus  chraobhan  fìge,  agus  phom- 
granatd,  fearann  olana  craoibh-ola,  agus  meala; 

9  Fearann  anns  an  ith  thu  aran  gun  ghoinne6, 
cha  bhi  uireasbhuidh  ni  sam  bith  ort  ann  ;  fear- 
ann  aig  am  bheil  a  chlachan  'nan  iarunnf,  agus 
as  a  bheanntaibh  cladhaichear  umha. 

10  'Nuair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shàsuichear 
thu,  an  sin  beannaichidh  tu  'n  Tighearna  do 
Dhia  air  son  an  fhearainn  mhaith  a  thug  e 
dhuit. 

11  Thoir  an  aire  nach  dìchuimhnich  thu  *n 
Tighearna  do  Dhia,  air  chor  as  nach  glèidh  thu 
'àitheantan,  agus  a  bhreitheanais,  agus  a  reachd- 
an,  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh : 

1 2  Air  eagal,  an  uair  a  dh'itheas  tu,  agus  a 
shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu  tighean  maithe, 
agus  a  chòmhnuicheas  tu  annta  ; 

13  Agus  a  dh'fhàsas  do  bhuarg  agus  do  chaor- 
aich,  agus  a  mheudaichear  t'airgiod  agus  t'òr, 
agus  a  mheudaichear  gach  ni  a  ta  agad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  gu'n  dìchuimhnich  thu  'n  Tighearna 
do  Dhia,  a  thug  amach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  à  tigh  na  daorsa  ; 

15  A  threòraich  thu  troimh  'n  fhàsach  mhòr 
agus  uamhasach  sin,  far  an  robh  nathraichean 
loisgeach,  agus  scorpiona,  agus  ionada  tart- 
mhor,  far  nach  robh  uisge ;  a  thug  a  mach 
dhuit  uisge  as  a'  charraig  ailbhinn ; 

16  A  bheathaich  thu  san  fhàsach  ìe  mana, 
nach  b'aithne  do  t'aithrichibh,  a  chum  gu'n 
irioslaicheadh  e  thu,  agus  gu'n  dearbhadh  e  thu, 
a  dheanamh  maith  dhuit  ann  ad  laithibh  deir- 
eannach ; 

17  Agus  gu'n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  neart  mo  làimhe, 
an  saoibhreas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  'n  Tighearn  do  Dhia: 
oir  is  esan  a  bheir  comas  dhuit  beartas  f  haghaiP, 
a  chum  as  gu'n  daingnich  e  a  choimhcheangal 


s  annta.  *  a  dheanamh  aitiinichtc,  a  leigeadh  ris.  «  cha  d'fhàs  t'eudach  ?ean  ort.         d  ghran.abhal.       e  ghatnne, 

*  aig  an  tairngear  iarunn  à  'chiachaibh.         8  chrodh.  *  fhaighinn. 


Tha  Maoìs  a'  deanamh  a  dhìchill 


CAIB.  IX.      gu  barail  an  t-sluaigh  isleachadh,  $c.  207 


A.  C.  a  mhionnaich  e  do  t'aithrichibh,  tnar  alr  an  là'n 
14-51.  diugh. 

^  19  Agus  tarlaidh,  ma  dhìchuimhnicheas  tu 
air  chor  sam  bith  an  Tighearna  do  Dhia,  agus 
gu'n  gluais  thu  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus 
gu'n  dean  thu  seirbhis  doibh,  agus  gu'n  dean 
thu  aoradh  dhoibh,  tha  mi  toirt  fianuis  'nur 
n-aghaidh  an  diugh,  gu'n  sgriosar  gu  tur  sibh. 

20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tighearn  a'  sgrios 
foimh  bhur  gnùis,  is  amhuil  sin  a  thèid  as  duibh- 
se;  a  chionn  nach  b'àill  leibh  bhi  ùmhal  do 
ghuth  an  Tighearna  bhur  Dè. 


CAIB.  IX. 

Tìia  Maois  a'  deanamh  a  dhìchill  gu  barail  an  t-sluaigh 
ìsleachadh  a  thaobh  amfìreantachd  agus  an  ionracais 
Jdin,  le'n  ceannairc,  an  gcaran,  agus  an  easùmhlachd 
a  chur  an  cuimhne  dhoibh. 

EISD,  O  Israeil  tha  thu  gu  gabhail  thar  lor- 
t  dan  an  diugh,  gu  dol  a  steach  a  shealbhach- 
adh  chinneach  a's  mò  agus  a's  treise  na  thu 
fèin,  bailtean  mòra  agus  daingnichte  suas  gu 
nèamh ; 

2  Sluagh  mòr  agus  àrd%  clann  nan  Anacach, 
a's  aithne  dhuit,  agu&  m,a?i  cual'  thu  air  a  ràdh, 
Cò  is  urrainn  seasamh  foimh  chloinn  Anaic  ? 

3  Uime  sin  tuig  thusa  an  diugh,  gur  e  'n 
Tighearna  do  Dhia  an  ti  a  thèid  thairis  fomhad 
'na  theine  caithteach"  :  cuiridh  esan  as  doibh, 
agus  cuiridh  e  sìos  iad  a'd'  fhianuis :  mar  sin 
fògraidh  tu  mach  iad,  agus  sgriosaidh  tu  iad  gu 
grad,  mar  a  thubhairt  an  Tighearna  fiut. 

4  Na  labhair  ann  do  chridhe,  an  dèigh  do'n 
Tighearna  do  Dhia  an  tilgeadh  a  mach  fomhad, 
ag  ràdh,  Air  son  m'fhìreantachd  fèin  thug  an 
Tighearna  steach  mi  a  shealbhachadh  an  fhear- 
ainn  so  ;  ach  airson  aingidheachd  nan  cinneach 
sin  tha  'n  Tighearna  'g  am  fògradh  amach  o'd' 
ìàthair. 

5  Cha  'n  ann  air  son  t'fhìreantachd,  no  air 
son  ionracais  do  chridhe,  tha  thu  dol  a  shealbh- 
achadh  am  fearainn ;  ach  air  son  aingidheachd 
nan  cinneach  sin  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
'gam  fògradh  amach  o  d'  làthair-sa,  agus  a 
chum  gu'n  coimhlion  e  'm  focal  a  mhionnaich 
an  Tighearna  do  t'aithrichibh,  Abraham,  Isaac, 
agus  lacob. 

6  Tuig  uime  sin  nach  ann  air  son  t'fhìrean- 


tachd-sa  a  tha'n  Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit  A.  C 
an  fhearainn  mhaith  so  f'a  shealbhachadh ;  oir  1451 
is  sluagh  rag-mhuinealach  thu.  s-v*' 

7  Cuimhnich,  na  dìchuimhnich  cionnus  a 
bhrosnaich  thu  'n  Tighearna  do  Dhia  gu  feirg 
san  f  hàsach  :  o'n  là  san  deachaidh  tu  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so, 
bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn.  ■ 

8  Mar  an  ceudna  ann  an  Horeb  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearna  gu  feirg,  air  chor  as  gu'n 
fobh  corruich  air  an  Tighearna  fibh,  a  chum 
bhur  sgrios. 

9  'Nuair  a  chaidh  mise  suas  do'n  t-sliabh  a 
ghabhail  nan  clàr  chloiche,  eadhon  chlàr  a' 
choimhcheangail  a  finn  an  Tighearna  fibh,  an 
sin  dh'fhan  mi  san  t-sliabh  dà  f hichead  là  agus 
dà  fhichead  oidhche  ;  cha  d'ith  mi  aran,  ni  mò 
a  dh'òl  mi  uisge  : 

10  Agus  thug  an  Tighearna  dhomh  dà  chlàr 
chloiche,  scrìobhta  le  meur  Dhè  ;  agus  orra  bha 
scrìobhta  fèir  nan  uile  bhriathran  a  labhair  an 
Tighearna  fibh  san  t-sliabh,  à  meadhon  an  teine, 
ann  an  là  a'  chomhchruirmich. 

11  Agus  tharladh,  an  ceann  dhà  fhichead  là 
agus  dhà  fhichead  oidhche,  gu'n  d'thug  an 
Tighearna  dhomhs'  an  dà  chlàr  chloiche,  eadhon 
clàir  a'  choimhcheangail. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fium,  Eir- 
ich,  imich  sìos  gu  luath  as  a  so ;  oir  thruaill  do 
shiuagh  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit  iad  fèin  ; 
chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a  dh'àithn  mise 
dhoiòh  ;  finn  iad  dhoibh  fèin  dealbh  leaghta. 

13  A  bhàrr  air  so,  ìabhair  an  Tighearna 
fium,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an  sluagh  so,  agus, 
feuch,  is  sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

14  Leig  dhomh,  a  chum  as  gu'n  sgrios  mi 
iad,  agus  gu'n  dubh  mi  as  an  ainm  o  bhi  fuidh 
nèamh  ;  agus  ni  mi  dhiotsa  cinneach  a's  cumh- 
achdaiche  agus  a's  mò  na  iadsan. 

15  Maj  sin  phill  mi,  agus  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sliabh,  agus  bha  'n  sliabh  a'  losgadh  ie 
teine :  agus  bha  dà  chlàr  a'  choimhcheangail 
a'm'  dhà  làimh. 

16  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  bha 
sibh  air  peacachadhc  an  aghaidh  an  Tighearna 
bhur  Dè,  finn  sibh  laogh  leaghta  dhuibh  fèin : 
bha  sibh  air  tionndadh  a  leth-taobh  gu  grad  as 
an  t-slighe  a  dh'àithn  an  Tighearna  dhuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus  thilg  mi 


s  barrachdai!. 


b  dian-loisgeach. 


<  bha  sibh  an  dèigh  peacachaidh. 
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Maìiìieas  DJiè  air  a  nochdadJt. 


A.  C.  as  mo  dhà  làimh  iad,  agus  bhris  mi  iad  fa  cho 
1451.  mhair  bhur  sùl. 

18  Asrus  thuit  mi  sìosa  am 


fianuis  an  Tigh- 


earna,  mar  air  tùs,  dà  fhichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhche  ;  cha  d'ith  mi  aran,  ni  mò 
dh'òl  mi  oisge,  air  son  bhur  peacannan  uile  a 
pheacaich  sibh,  ie  h-olc  a  dheanamh  ann  an 
sealladh  an  Tighearna,  'ga  bhrosnachadh  gu 
feirflr. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirge  orm,  agus  na 
f  o-chorruich  ieìs  an  robh  an  Tighearna  feargach 
'nur  n-aghaidh-sa  chum  bhur  sgrios.)  Ach 
dh'èisd  an  Tighearna  rium  san  àm  sin  mar  an 
ceudna. 

20  Agus  bha  ro-f hearg  air  an  Tighearna  f  i 
h-Aaron  a  chum  a  sgrios :  agus  rinn  mi  ùrnuigh 
mar  an  ceudna  air  son  Aaroin  san  àm  sin  fèin. 


aige  dhoibh,  thug  e  mach  iad  g'am  marbhadh  A.  G. 
san  fhàsach.  14,51  • 

29   Gidheadh  ìs  iadsan  do  shluagh,    agus  ^ 
t'oighreachd,  a  thug  thu  mach  ie  d'thrèin  neart, 
agus  ìed'  ghairdean  sìnte  mach. 


CAIB.  X. 


MaitJicas  agus  tròcair  DJiè  air  an  noclidadh  le  dh  chlàr 
an  Lagha  atJi-nuadJiachadJi.  8  TreubJi  LebJii  air  a 
cur  air  lctJi,  8,-c. 


s 


thubhairt  an  Tighearna  fium, 


àithne  an  Tighearna  bhur  Dè, 


cha  do 


ni  mò  a  dh'èisd  sibh  f'a  ghuth. 

aghaidh  an 


chreid  sibh  e 

24  Bha  sibh  ceannairceach  an 
Tighearn,  o'n  là  a  b'aithne  dhomhsa  sibh. 

25  Mar  so  thuit  mi  sìos  am  fianuis  an  Tigh- 
earna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche, 
mar  a  thuit  mi  sìos  air  tàsc ;  a  chionn  gu'n  du- 
bhairt  an  Tighearna  gu'n  sgriosadh  e  sibh. 

26  Uime  sin  finn  mi  ùrnuigh  fis  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  mi,  O  Thighearna  Dhè,  na 
sgrios  do  shiuagh  fèin,  agus  t'oighreachd,  a 
shaor  thu  trìd  do  mhòrachd,  a  thug  thu  mach 
as  an  Eiphit  ie  làimh  chumhachdaich. 

27  Cuimhnich  do  sheirbhisich,  Abraham, 
Isaac,  agus  Iacob  ;  na  h-amhairc  air  reasgachd 
an  t-sluaigh  so,  no  air  an  aingidheachd,  no  air 
am  peacadh ; 

28  Air  eagal  gu'n  abair  am  fearann  as  àn 
d'thug  thu  mach  sinn,  A  chionn  ùach  b'urrainn 
an  Tighearn  an  toirt  a  steach  do'n  fhearann  a 
gheall  e  dhoibh,  agus  a  chionn  gn'n  fobh  fuath 


21  Agus  ghabh  mi  bhur  peacadh,  an  laogh  a! 
finn  sibh,  agus  ìoisg  mi  e  ìe  teine,  agus  phronn 
mi  e,  agas  mheil  mi  gu  mìn  e,  eadJion  gus  an 
d'finneadh  mìn  e  mar  dhusiach  ;  agus  thilg  mi  a 
dhus]achb  san  t-sruth  a  thàinig  a  nuas  o'n 
t-sliabh. 

22  Agus  aig  Taberah,  agus  aìg  Masah,  agus 
aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich  sibh  an  Tigh- 
earna  gu  feirg. 

23  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  chuir  an  Tigh- 
earna  sibh  o  Cliades-barnea,  ag  ràdh,  Rachaibh 
suas,  agus  sealbhaichibh  am  fearann  a  thug  mise 
dhuibh  ;  an  sin  finn  sibh  ceannairc  an  aghaidh 


AN  àm  sin 
Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr  chloiche  cos- 
mhuil  fis  na  ceud  chlàir,  agus  thig  a  nìos  am' 
ionnsuidhse  do'n  t-sliabhd,  agus  dean  dhuit  àirc 
I  fhiodha. 


2  Agus  scrìobhaidh  mise  air  na  clàir  na  foc- 
ail  a  bh'air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu,  agus 
cuiridh  tu  iad  san  àirc. 

3  Agus  finn  mi  àirc  do  fhiodh  sitim,  agus 
shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cosmhuil  fis  na 
ceud  chlàir%  agus  chaidh  mi  suas  do'n  t-sliabh, 
agus  an  dà  chlàr  a'm'  làimh. 

4  Agus  scrìobh  e  air  na  clàir  a  fèir  a'  cheud 
scrìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a  iabhair  an 


Tighearna  fibh  san  t-sliabh,  à  meadhon  an  teine, 
ann  an  là  a'  chomhchruinnich  :  agus  thug  an 
Tighearn  iad  dhomhsa. 

5  Agus  phill  mise,  agus  thàinig  mi  nuas  o'n 
t-sliabh,  agus  chuir  mi  na  clàir  san  àirc  a  finn 
mi,  agus  an  sin  tha  iad,  rnar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
chloinn  Iaacain  gu  Mosera  :  an  sin  fhuair  Aar- 
on  bàs,  agus  dli'adhlaiceadh  e  'n  sin ;  agus 
fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt  'na  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gu  Gudgodah,  agus 
o  Ghudgodah  gu  Iotbat,  fearann  shruthanf 


8  San  àm  sin  chuir  an  Tighearn  air  letli 
treubh  Lebhi,  a  ghiùlan  àirce  coimhcheangail E 
an  Tighearn,  a  sheasamh  an  iàthair  an  'J'igh- 
earna  gu  frithealadh  dha,  agus  a  bheannachadh 
'na  ainm,  gus  an  là'n  diugh. 

9  Uime  sin  cha  'n'eil  aig  Lebhi  foinn  no 
oighreachd  maille  f'a  bhràithribh  ;  is  e  'n  Tigh- 
earn  a's  oighreachd  dha,  a  fèir  mar  a  gheall  an 
Tighearna  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dh'fhan  mi  san  t-sliabh,  a  fèir  na 


3  dh'ìslich  mi  mi  fèin,  rinn  mi  aoradli. 
f  aibhnichean.       £  cùnraidli. 


smur. 


c  anns  an  d'ìslich  mi  mi  fein. 


à  do'n  bheinn. 


»  chlòir. 


JEaraìl  do'n  t-shagh 


CAIB.  XL 
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A.  C.  ceud  ùinea,  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
i45i.  oidhche,  agus  dh'èisd  an  Tighearna  fium  mar 
^v*'  an  ceudna  san  àm  sin,  agus  cha  b'àill  ìeis  an 
Tighearn  thusa  a  sgrios. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fium,  Eir- 
ich,  imich  roimh  'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  tèid 
iad  a  steach,  agus  gu'n  sealbhaich  iad  am  fear- 
ann,  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh  gu'n 
tugainn  doibh. 

1 2  Agus  a  nis,  Israeil,  ciod  a  tha  'n  Tighear- 
na  do  Dhia  ag  iarraidh  ort,  ach  eagal  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  a  bhi  ort,  gluasad  'na  uile  shiigh- 
ibh,  agus  a  ghràdhachadh,  agus  seirbhis  a  dhean- 
amh  do'n  Tighearna  do  Dhia  ìed'  uile  chridhe, 
agus  ìe  d'  uile  anam ; 

13  Aitheantan  an  Tighearn  a  ghleidheadh, 
agus  a  feachdan,  a  tka  mise  ag  àithneadh  dliuit 
an  diugh  air  son  do  ìeas  ? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
nèamh,  agus  nèamh  nan  nèamh,  an  talamh,  agus 
gach  ni  a  ta  ann. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aigb  an  Tìghearn 
a't'  aithrichibh  g'an  gràdhachadh,  agus  thagh 
e  'n  sliochd  'nan  dèigh,  eadhon  sibhse  os  ceann 
gach  sluaigh,  mar  air  an  là'n  diugh. 

16  Timchioll-ghearraibh  uime  sin  roimh- 
chroicionn  bhur  cridhe,  agus  na  bithibh  rag- 
mhuinealach  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tighearna  bhur  Dia,  is  esan  Dia 
nan  Dia,  agus  Tighearna  nan  Tighearna,  Dia 
mòr,  cumhachdach,  agus  uamhasach,  aig  nach 
'eil  bàigh  fi  neach  seach  a  chèile,  agus  nach 
gabh  duais0. 

18  Tha  e  a'  cur  an  gnìomh  breitheanais  an 
dìileachdain  agus  na  bantraich,  agus  is  toigh 
ìeis  an  coigreach,  a'  toirt  dha  bidh  agus  eud- 
aich. 

_  19  Uime  sin  gràdhaichidh  sibh  an  coigreach; 
oir  bha  sibh  fèin  'nur  coigrich  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè  ort ; 
dhasan  ni  thu  seirbhis,  agus  fis-san  dlùth-ìean- 
aidh  tu,  agus  air  'ainm  mionnaichidh  tu. 

21  esan  do  chliù,  agus  is  esan  do  Dhia,  a 
finn  air  do  shon  na  nithe  mòr  agus  uamhasach 
ud,  a  chunnaic  do  shùilean. 

-  22  Le  tri  fichead  agus  deich  anamannad  chaidh 
t'aithriche  sìos  do'n  Eiphit ;  agus  a  nis  finn  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  mar  feulta  nèimhe  a 
thaobh  lìonmhoireachd. 


CAIB.  XI. 

1  Earaìl  do'n  t-sluagh  gu  gèilleachdainn  do  lagh  Dhè.  8  Dhoibh- 
san  a  bhios  ùmhal  dha  tha  sochairean  mòra  air  an  geall- 
tainn.  26  Tha  beannachadh  agus  mallachadh  air  an  cur 
Jan  comhair. 

IR  an  aobhar  sin  gràdhaichidh  tu  'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  agus  gleidhidh  tu  a  chù- 
rame,  agus  a  feachdan,  agus  a  bhreitheanais, 
agus  'àitheantan  a  ghnàth. 

2  Agus  biodh  fìos  agaibhse  an  diugh  :  oir  ni 
'n  labhram  f'ur  cioinn  do  nach  b'aithne,  agus 
nach  faca  smachdachadh  an  Tighearna  bhur 
Dè,  a  mhòrachd,  a  iàmh  chumhachdach,  agus 
a  ghàirdean  sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharan,  agus  a  ghnìomharan,  a 
finn  e  ann  am  meadhon  na  h-Eiphit,  fi  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  agus  f 'a  f  hearann  uile  ; 

4  Agus  ciod  a  finn  e  fi  armailt  nan  Eiphit- 
each,  f'an  eich,  agus  f'an  carbadaibh;  cionnus 
a  thug  e  air  uisge  na  mara  ruaidhe  dol  tharta 
'nuair  a  bha  iad  an  tòir  oirbh, 
sgrios  an  Tighearn  iad  gus  an  là'n  diugh  ; 

5  Agus  ciod  a  finn  e  dhuibhse  san  fhàsach, 
gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so ; 

6  Agus  ciod  a  finn  e  fi  Datan  agus  Abiram, 
mic  Eliaib,  mhic  Reubein  ;  cionnus  a  dh'fhos- 
gail  an  talamh  a  bheul,  agus  a  shìuig  e  suas  iad, 
agus  an  teaghlaichean,  agus  am  bùthan,  agus  a' 
mhaoin  uile  a  bha  'nan  seilbh.  am  meadhon  Is- 
raeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  bhur  sùileansa  gnìomhara 
mòra  an  Tighearn  uile,  a  finn  e. 

8  Uime  sin  gleidhidh  sibh  na"  h-àitheantan 
uile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n 
diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir,  agus  gu'n 
tèid f  sibh  a  stigh  agus  gu'n  sealbhaich  sibh 
am  fearann,  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a  sheaìbh- 
achadh ; 

9  Agus  gu'm  buanaich  sibh  bhur  laithean 
anns  an  fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearna 
d'ur  n-aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhoibh  e, 
agus  d'an  sliochd,  fearann  a  tha  sruthadh  ie 
bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha  'n'eil  am  fearann  d'am  bheii  thu 
doi  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar  fhearann  na 
h-Eiphit,  o'n  d'thàinig  sibh  a  mach,  far  an  robh 
thu  cur  do  shìi,  agus  g'a  uisgeachadh  ied'  chois5, 
mar  ìios  iusan" : 

11  Ach  am  fearann  gus  am  bheii  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  is  fearann  bheann  agus 


A.C 
1451. 


«  làithean.  Eabh.         b  ròghnuich.  c  ceannach,  duais-bhratha. 

r  detd.       s  taothair  do  ehobe.       h  mar  ghàradh  lus. 


1  pearsaana.  *  a  thaisgeach,  oa  dh'earb  e  riuU 

Pd 
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210  Sochairean  mòra  air  an  gealltainn 
A.c.  ghleann  e:   do  fhrasachd a  nèimhe  òlaidh  e 

1451.  ujSge  : 

12  Fearann  d'am  bheil  an  Tighearna  do  Dhia 
a'  gabhail  cùraim :  tha  sùilean  an  Tighearna  do 
Dhè  air  a  ghnàth,  o  thoiseach  na  bHadhna  eadh- 
on  gu  deireadh  na  bliadhna. 

13  Agus  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu  dù- 
rachdach  ri  m'àitheantaibhs',  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuibh  an  diugh,  an  Tighearna  bhur 
Dia  a  ghràdhachadh,  agus  seirbhis  a  dhean- 
amh  dha  ìe'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile 
anam ; 

14  Gu'n  toir  mise  dhuibh  uisge  bhur  fearainn 
'na  àm  fèin,  an  ceud  uisge,  agus  an  t-uisge  deir- 
eannach,  agus  cruinnichidh  tu  stigh  t'arbhar, 
agus  t'f  hìon,  agus  t'ola. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a'd'  mhachair  do  d' 
sprèidh,  agus  ithidh  tu,  agus  sàsaichear  thu. 

1 6  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal  gu 
meallar  bhur  cridhe,  agus  gu'n  claon  sibh  a 
ìeth-taobh,  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh  eiie,  agus  gu'n  dean  sibh  aoradh 
dhoibh ; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna  'nur 
n-aghaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas  nèamh,  air 
chor  as  nach  bi  uisge  sam  bith  ann,  agus  iiach 
toir  am  fearann  a  thoradh  uaith,  agus  gu'n 
sgriosar  gu  grad  sibh  as  an  fhearann  mhaith  a 
tha  'n  Tighearn  a'  tabhairt  duibh. 

18  Uime  sin  taisgidh  sibh  suas  iad  so  mo 
bhriathra  'iiur  cridhe,  agus  'nur  n-anam,  agus 
ceanglaidh  sibh  iad  mar  chomliaradh  air  bhur 
làimh;  agus  bithidh  iad  mar  eudanain  eadar 
bhur  sùilean. 

19  Agus  teagaisgidh  sibh  iad  d'ur  cloinn,  a' 
]abhairt  orra  'nuair  a  shuidheas  tu  a'd'  thigh, 
agus  anuair  a  dh'imicheas  tu  air  an  t-slighe,  a- 
gus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos,  agus  an  uair  a 
dh'èireas  tu  suas. 

20  Agus  scrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnean 
doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheataibh  : 

21  A  chum  as  gu'm  bi  bhur  laithean  lion- 
mhor,  agus  laithean  bhur  cloinne,  san  fhearann 
a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ur  n-aithrichibh 
a  thoirt  doibh,  mar  ìaithean  nèimhe  air  an  ta- 
lamh. 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibh  gu  dùrachdach  na 
h-àitheantan  so  uile  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuibh  a  dheanamh,  an  Tighearna  bhur  Dia  a 
ghràdhachadh,  gluasad  *na  uile  shlighibh,  agus 
dlùth-ìeantuinn  fis ; 


23  An  sin  tilgidh  an  Tighearn  a  mach  na  A.  C. 
cinnich  so  uile  foimhibh,  agus  sealbhaichidh 1451 ' 
sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumhachdaiche  nay*vV 
sibh  fèin. 

24  Gach  àit  air  an  saltair  buinn  bhur  cos,  is 
libhse :  o'n  f  hàsach  agus  Lebanon,  o'n  amh- 
uinn,  amhuinn  Euphrates,  eadhon  gus  a'  mhuir 
a's  faide  mach,  bithidh  bhur  crìoch. 

25  Cha  seas  duine  'nur  n-aghaidh :  eagal 
agus  geilt-chrith  roimhibh  cuiridh  an  Tighearna 
bhur  Dia  air  gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  a 
fèir  mar  a  thubhairt  e  fibh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair  air  an 
là'n  diugh  beannachadh  agus  mallachadh  ; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gèiil "  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  Dè,  a  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh  ; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  sibh  gèill c  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  Dè,  ach 
gu'n  claon  sibh  o'n  t-slighe  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuibh  an  diugh,  adholan  dèighdhiath- 
an  eile,  nach  b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  an  Tighear- 
na  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhearann  d'am  bheil 
thu  dol  g'a  shealbhachadh,  gu'n  cuir  thu  am 
beannachadh  air  sliabhGheridsim,  agus  am  raall- 
achadh  air  sliabh  Ebail. 

30  Nach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  do  Iordan, 
leth  fi  slighe  dol  fuidhe  na  grèine,  ann  an  tìr 
nan  Canaanach,  a  tha  'g  àiteachadh  a'  chòmh- 
naird  fa  chomhair  Ghilgail,  làimh  fi  còmhnard- 
aibh  d  Mhoreh  ? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  Iordan,  a  dhol  a  stigh 
a  shealbhachadh  an  fhearainn  a  tha  'n  Tighear- 
na  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh,  agus  sealbhaich- 
idh  sibh  e,  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  ann. 

32  Agus  bheir  sibh  an  aire  gu'n  dean  sibh  na 
reachdan  uile  agus  na  breitheanais,  a  tha  mi  cur 
foimhibh  air  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XII. 

1  Aitean-aoraidh  agus  attairean  nan  ìodhol  gu  bhi  aìr 
an  sgrios.  5  An  t-ionad  anns  an  deanar  seirbhis  do 
Dhìa  gu  bhi  air  a  choimhead  naomha.  16,  23  Fuil 
air  a  toirmeasg. 

JS  iad  so  na  reachdan  agus  na  breitheanais  a 
bheir  sibhse  fa'near  gu'n  dean  sibh  san  fhear- 

ann  a  tha  'n  Tighearna,  Dia  t'aithriche,  a'  toirt 

duit  g'a  shealbhachadh,  uile  ìaithean  bhur  bea- 

tha  air  an  talamh. 


*  fheurthuinn.  b  bhios  sibh  ùmhal.  e  èisj  sibh  ri.         d  rèidhleanaibh  j  daragaibh,, 
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A.  C.  2  Lèir-sgriosaidh  sibh  na  h-àiteachan  uile 
1451.  anns  an  d'rinn  na  cinnich  a  shealbhaicheas  sibh 
**Y*'  seirbhis  d'an  diathaibh,  air  na  beanntaibh  àrda, 

agus  air  na  cnocaibh,  agus  fuidh  gach  craoibh 

uainea. 

3  Agus  Ieagaidh  sibh  sìos  an  altairean,  agus 
brisidh  sibh  an  carraigheanb,  agusloisgidh  sibh 
an  doireachan  le  teine,  agus  gearraidh  sibh  sìos 
dealbhan  snaidhte  an  dèe,  agus  sgriosaidh  sibh 
an  ainm  araach  as  an  àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  fis  an  Tighearna 
bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àite  a  fòghnaicheas 
an  Tighearna  bhur  Dia  as  bhur  treubhaibh  uile, 
chum  'ainm  a  chur  an  sin,  eadhon  a  dh'ionnsuidh 
'àite-còmhnuidh-san  iarraidh  sibh,  agus  gu  sin 
thig  thu. 

6  Agus  bheir  sibh  gu  sinc  bhur  tabhart- 
ais-loisgted,  agus  bhur  n-ìobairtean,  agus  bhur 
deachamh,  agus  tabhartais-thogta  bhur  làimhe, 
agus  bhur  bòidean,  agus  bhur  saor-thabhartais, 
agus  ceud-ghin  bhur  cruidh  agus  bhur  caorach. 

7  Agus  ithidh  sibh  an  sin  au  làthair  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  agus  ni  sibh  gairdeachas  anns 
gach  ni  ris  an  cuir  sibh  bhur  làmh,  sibh  fèin  a- 
gus  bhur  teaghlaichean,  anns  an  do  bheannaich 
an  Tighearna  do  Dhia  thu. 

8  Cha  dean  sibh  a  f  èir  nan  uile  nithe  a  tha 
sinn  a'  deanamh  an  so  an  diugh,  gach  duine  an 
ni  a  tha  ceart  'na  shùilibh  fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig  sibh  fathast  a  dh'ionn- 
suidh  na  foise,  agus  a  dh'ionnsuidh  na  h-oigh- 
reachd,  a  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  tabhairt 
duibh. 

10  Ach  anuair  a  thèid  sibh  thar  Iordan,  agus 
a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  san  fhearann  a  bheir 
an  Tighearna  bhur  Dia  dhuibh  f'a  shealbhach- 
adh,  agus  anuair  a  bheir  e  fois  dhuibh  o'r 
naimhdibh  uile  mu'n  cuairt,  agus  a  ghabhas 
sibh  còmhnuidh  gu  tèaruinte, 

1 1  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'ainra  còmhnuidh  a 
ghabhail  ann  :  gu  sin  bheir  sibh  na  h-uile  nithe 
a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh  ;  bhur  tabhart- 
ais-ìoisgte,  agus  bhur  n-ìobairte,  bhur  deachamh, 
agus  tabhartais-thogtabhur  làimhe,  agus  taghadh 
bhur  bòidean  uile  a  bhòidicheas  sibh  do'n  Tigh- 
earn. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  bhur  Dè,  sibh  fèin,  agus  bhur  mic, 
agus  bhur  nigheanan,  agus  bhur  n-òglaich,  agus 
bhur  banoglaich,  agus  an  Lebhitheach  a  tha 


'n  taobh  a  stigh  d'ur  geataibh  ;  a  chionn  nach  A.  C. 
'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille  fibh.  ^51; 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  ìobair6  tlm  ^ 
t'ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a  chi  thu  : 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tighearn  as 
aon  dod' threubhaibh,  an  sin  ìobraidh  tu  t'ìo- 
bairtean-loisgte,  agus  an  sin  ni  thu  na  h-uile 
nithe  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  a  mharbhadh 
agus  itheadh  a'd'  gheataibh  uile,  ge  b'e  ni  air 
am  bheil  miann  aig  t'anam,  a  f  èir  beannachaidh 
an  Tighearna  do  Dhè  a  thug  e  dhuit :  feudaidh 
an  neòghlan  agus  an  glan  itheadh  dheth  ;  mar 
do'n  bhoc-earba,  agus  do'n  fhiadh. 

16  A  mhàin  cha  'n  ith  sibh  an  fhuil;  air  an 
talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

1 7  Cha  'n  f heud  thu  deachamh  t'arbhair  ith- 
eadh  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh,  no 
t'fhiona,  no  t'olaidh,  no  ceud-ghin  do  chruidh 
no  do  chaorach,  no  h-aon  air  bith  dod'  bhòidibh 
a  bhòidicheas  tu,  no  do  shaor-thabhartais,  no 
tabhartais-thogta  do  ìàimhe : 

18  Ach  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè  ith- 
idh  tu  iad  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tighearna 
do  Dhia,  thu  fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nigh- 
ean,  agus  t'ògìach,  agus  do  bhanoglach,  agus 
an  Lebhitheach  a  iha  'n  taobh  a  stigh  do  d' 
gheataibh :  agus  ni  thu  gairdeachas  an  làthair 
an  Tighearna  do  Dhè  anns  gach  ni  fis  an  cuir 
thu  do  ìàmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  trèig*  thu 
an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu  air  t'fhear- 
ann f . 

20  'Nuair  a  ìeudaicheas  an  Tighearna  do  Dhia 
do  chrìoch,  mar  a  gheall  e  dliuit,  agus  a  their 
thu,  Ithidh  mi  feoil,  (a  chionn  gu  bheil  t'anam 
a'  miannachadli  feoil  itheadh,)  a  f  èir  uile  mhiann 
t'anama  feudaidh  tu  feoil  itheadh. 

21  Ma  bhios  an  t-àit  a  thagh  an  Tighearna 
do  Dhia  a  chur 'ainme  ansin,  fo-fhada  uait; 
an  sin  marbhaidh  tu  do  d'  bhuar,  agus  do  d' 
threud,  a  thug  an  Tighearna  dhuit,  mar  a 
dh'àithn  mise  dhuit,  agus  ithidli  tu  an  taobh  a 
stigh  do  d'  gheataibh  gach  ni  is  miannach  ie 
t'anam. 

22  Eadhon  mar  a  dh'ithear  an  ruadh-bhoc, 
agus  am  fiadh,  mar  sin  ithidh  tu  es:  ithidh  an 
neòghlan  agus  an  glan  deth  air  an  aon  dòigh  : 

23  A  mhàin  thoir  an  fo-aire  nach  ith  thu  'n 
f huil :  oir  is  i  'n  fhuil  a'  bheatha  ;  agus  cha  'n 
fheud  thu  a'  bheatha  itheadh  maiile  fis  an 
fheoil. 


3  ghlaisj  ghuirm.  b  dealbhan-cloichs.  c  thuige  sin. 

f  rè  do  laithean  uile  air  an  talama.  S  iad. 


<i  ofrailean-bisgte. 


e  ofrail,  tiodhlaic,  tairg. 
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DEUTERONOMI. 


Clochar  fdidh  mealltach  gu  hds. 


24  Cha  'n  ith  thu  i ;  air  an  talamh  dòirtidh 
A.  C.  tu  i  mar  uisge. 

i4"31-  25  Cha  'nith  thu  i,  chum  gu'n  èirich  gu 
^'^maith  dhuit,  agus  dod'  chloinn  a'd'  dhèigh, 

'nuair  a  ni  thu  an  ni  a  ta  ceart  ann  an  sùilibh 

an  Tighearn. 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  riithe  naomha  a 
tha  agad,  agus  do  bhòidean,  agus  thèid  thu 
do'n  àit  a  thaghas  an  Tighearn  : 

27  Agus  ìobraidh  tu  t'ìobairtean-loisgte,  an 
fheoil  agus  an  fhuil,  air  altair  an  Tighearna  do 
Dhè  ;  agus  dòirtear  a  mach  fuil  t'ìobairtean  air 
altair  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ithidh  tu  'n 
fheoil. 

28  Thoir  an  airea,  agus  èisd  fis  na  briath- 
raibh  so  uile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit,  a 
chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit  fèin,  agus 
dod'  chloinn  a'd'  dhèigh  gu  bràth,  anuair  a  ni 
thu  an  ni  a  tha  maith  agus  ceart  ann  an  sùilibh 
an  Tighearna  do  Dhè. 

29  'Nuair  a  ghearras  an  Tighearna  do  Dhia 
as  na  cinnich  romhad,  a  tha  thu  dol  a  steach  an 
sud  a  chum  an  sealbhachadh,  agus  a  thig  thu 
'nan  àite,  agus  a  ghabhas  tu  còmhnuidh  'nam 
fearann ; 

30  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear  thu 
le'n  leantuinn,  an  dèigh  dhoibh  bhi  air  an  sgrios 
as  do  ìàthair,  agus  iiach  fìosraich  thu  mu  thim- 
chioll  an  dèe,  ag  ràdh,  Cionnus  a  finn  na  cinn- 
ich  so  seirbhis  d'an  diathaibh?  ni  mise  mar 
sin  mar  an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  fis  an  Tighearna 
do  Dhia:  oir  gach  gràineileachd  do'n  Tighearn 
a's  fuathach  ìeis,  finn  iadsan  d'an  diathaibh ; 
oir  eadhon  am  mic  agus  an  nigheana  ìoisg  iad 
san  teine  d'an  diathaibh. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh, 
thugaìbh  an  aire  gu'n  dean  sibh  e :  cha  chuir 
thu  fis,  ni  mò  bheir  thu  ni  sam  bith  uaith. 

CAIB.  XIII. 

1  Clochar  gu  bàs  iadsan  a  mheallas  daoine  gu  dol  an 
dèigh  dhiathan  eile,  6  ged  a  robh  iad  Jagus  an  dàimh 
dhuit.  12  Cha  chaomhnar  na  bailtean  amis  am  bì 
ìodhol-aoradh. 

MA  dh'èireas  suas  'iiur  measg  fàidh,  nofear 
a  chi  aislingb,  agus  gu'n  toir  e  dhuit 
comharac  no  iongantas, 


2  Agus  gu'n  tig  an  comhara  no'n  t-iongantas  A.  C, 
gu  crìch,  air  an  do  ìabhair  e  fiut,  ag  ràdh,  145L 
Rachamaid  an  dèigh  dhiathan  eile,  nach  b'aith- 

ne  dhuit,  agus  deanamaid  seirbhis  doibh  : 

3  Cha  'n  èisd  thu  fi  briathraibh  an  fhàidh 
sin,  no  fis  an  fhear  sin  a  chi  aisling :  oir  tha 
'n  Tighearna  bhur  Dia  'gur  dearbhadh,  a 
dh'fheuchainn  am  bheil  sibh  a'  gràdhachadh  an 
Tighearna  bhur  Dè  le'r  n-uile  chridhe,  agus  ìe'r 
n-uile  anam. 

4  An  dèigh  an  Tighearna  bhur  Dè  gluaisidh 
sibh,  agus  bithidh  'eagalsan  oirbh,  agus  gleidh- 
idh  sibh  'àitheantan,  agus  èisdidh  sibh  f'a 
ghuth,  agus  ni  sibh  seirbhis  da,  agus  dlùth-ìean- 
aidh  sibh  fis. 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fear  sin  a 
chi  aisling,  gu  bàs  ;  a  chionn  gu'n  do  ìabhair  e 
chum  sibhse  chur  air  seacharan  o'n  Tighearna 
bhur  Dia,  a  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  a  dh'fhuasgail  sibh  à  tigh  na  daorsa,  chum 
t'iomain  a  machd  as  an  t-slighe  anns  an  d'àithn 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  imeachd ;  mar  sin 
cuiridh  tu  air  falbh  an  t-olc  as  do  mheadhon6. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do  mhàthar, 
no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean,  no  bean-phòsda 
t'uchd,  no  do  charaid,  a  tha  dhidt  mar  t'anam, 
impidh  ort  ann  an  uaigneas,  ag  ràdh,  Racham- 
aid  agus  deanamaid  seirbhis  do  dhiathaibh  eile, 
nach  b'aithne  dhuit  fèin,  no  do  t'aithrich- 
ibh; 

7  Eadhon  do  dhiathaibh  nan  cinneach  a  tha 
mu'n  cuairt  oii*bh,  am  fagus  duit,  no  fada  uait, 
o'n  dara  ceann  do'n  talamh  eadhon  gus  an  ceann 
eile  do'n  talamh; 

8  Cha  'n  aontaich  thu  leis,  ni  mò  a  dh'èisd- 
eas  tu  fis  ;  ni  mò  a  ghabhas  do  shùil  truas  fis, 
ni  mò  a  chaomhnas  no  cheileas  tu  e  : 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  cinnteach  gu  bàs  e  j 
bithidh  do  iàmh  fèin  an  tùs  air  g'a  mharbhadh, 
agus  an  dèigh  sin  làmh  an  t-sluaigh  uile. 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a  chum 
gu'm  bàsaich  e  ;  a  chionn  gu'n  d'iarr  e  do  tharr- 
uingf  o'n  Tighearna  do  Dhia,  a  thug  a  mach 
thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa. 

1 1  Agus  cluinnidh  Israel  uile,  agus  bithidh 
eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  ni's  mò  a  ìeithid 
so  do  ghnìomh  aingidh  'nur  measg. 

12  Ma  chluinneas  tu  ann  anaon  do  d'  bhailt- 
ibh,  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  gu 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  neach  air  bithag  ràdh. 


*  Gleidh.  b  a  bhruadaireas  bruadar.  c  sain-fhios.  &  do  chur  air  seacharan.  c  as  bhur  measg. 

f  do  sgaradh,  t'f  huadhach. 


Na  beathaichean  a  dhfheudar, 
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A.  C.     13  Chaidh  .  daoine  draidh,   clann  Bheliail, 
H5L  a  mach    as  bhur  measg,   agus  bhuaira  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,  ag  ràdh,  Racham- 
aid  agus  deanamaid  seirbhis  do  dhiathaibh  eile 
fiach  b'aithne  dhuibh ; 

14  An  sin  fiosraichidh  tu  agus  rannsaichidh 
tu,  agus  feòraichidh  tu  gu  dùrachdach  ;  agus, 
feuch,  ma's  fìrinn  e,  agus  gu'm  bheil  a'  chùis 
deirbhte,  gu'n  do  finneadh  a'  ghràineileachd  sin 
'nur  measg ; 

15  Gu  cinnteach  buailidh  tu  luchd-àiteach- 
aidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  'ga 
sgrios  gu  tur,  agus  gach  ni  a  ta  ann,  eadhon  a 
sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

16  Agus  cruinnichidh  tu  a  chreach"  uile  gu 
meadhon  a  shfàide,  agus  loisgidh  tu  le  teine  am 
baile,  agus  a  chreach  uile  gu  h-iomlan,  air  son 
an  Tighearna  do  Dhè  :  agus  bithidh  e  'iia  thòrrc 
a  chaoidh ;  cha  togar  suas  e  ni's  mò. 

•  17  Agus  cha  lean  fi  d'  làimhsa  a'  bheag  do'n 
ni  mhallaichte  ;  a  chum  gu'm  pill  an  Tighearn 
o  ìasair  'fheirge,  agus  gu  nochd  e  tròcair  dhuit, 
agus  gu'n  dean  e  iochd  fiut,  agus  gu'n  toir  e 
ort  fàs  lìonmhor,  mar  a  mhionnaich  e  do 
t'aithrichibh ; 

18  'Nuair  a  dh'èisdeas  tu  fi  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ghleidheadh  'àitheantan  uile  a 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  a  dheanamh 
an  ni  a  ta  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna  do 


Dhè. 
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1  Clia  gkearr  agus  cha  lom  cla?m  Dhè  iad  fèin,  an  uair 
a  ni  iad  bròn  air  son  mairbh.  3  Na  beathaichean  a 
dhfheudar  itheadh,  agus  nach fendar. 

JS  sibhse  clann  an  Tighearna  bhur  Dè :  cha 
ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  mò  a  ni  sibh  lomadh 
air  bith  eadar  bhur  sùilean  air  son  mairbh  : 

2  Oir  is  sluagh  naomha  thu  do'n  Tighearna 
do  Dhia,  agus  thagh  an  Tighearn  thu  gu  bhi 
a'd'  shìuagh  sònraichte  dha  fèin,  thar  gach  uile 
chinneach  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn. 

3  Cha  'n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas  sibh  : 
an  damh,  a'  chaora,  agus  a'  ghabhar, 

5  Am  fiadh,  agus  an  ruadh-bhoc,  agus  an 
dathaisd,  agus  a'  ghabhar  fhiadhaich,  agus  an 
t-earr-gheal%  agus  an  damh  fiadhaich,  agus  an 
somerf. 


gach  ni  air  am  bheil  itean  agus 


6  Agus  gach  beathach  a  foinneas  an  ionga,  A.  C. 
agus  a  sgoilteas  sgoltadh  an  dà  ionga,  agus  a  1453 ■ 
chnàmhas  a'  chìr  am  measg  nan  ainmhidhean,  s*vw 
sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha'n  ith  sibh  dhiubhsan 
a  chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  foinneas  an 
ionga  sgoilte,  mar  an  càmhal,  agus  a'  mhaigh- 
each,  agus  an  coinean ;  oir  cnàmhaidh  iad  a' 
chìr,  ach  cha  f  oinn  iad  an  ionga :  neòghlan  tha 
iad  dhuibh. 

8  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  foinn  i  'n 
ionga,  nach  cnàmh  i  a'  chìr,  tha  i  neòghlan 
dhuibh :  d'am  feoil  cha  'n  ith  sibh,  agus  f'an 
cairbh  cha  bhean  sibh. 

9  Iad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  ta  sna 
h-uisgeachaibh 
lannan,  ithidh  sibh; 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  agus 
lannan,  cha'n  ith  sibh  :  tha  e  neòghlan  dhuibh. 

1 1  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

1 2  Ach  is  iad  so  iadsan  do  nach  ith  sibh  :  an 
iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  agus  an  io- 
lair-uisge, 

13  Agus  an  croman-gabhlach s,  agus  an  cla- 
mhan,  agus  am  fangh  a  fèir  a  ghnè, 

14  Agus  gach  fitheach  a  fèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chailleach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhche,  agus  a'  chuach,  agus  an 
t-seabhag  a  fèir  a  gnè, 

16  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag,  ag.us  a' 
chailleach-oidhche  mhòr,  agus  an  eala, 

17  Agus  am  pelican,  agus  an  iolair  fhionn, 
agus  an  sgarbh, 

18  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra-ghlas 
a  fèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan-luachrach,  agus 
an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'itealaich- 
eas,  neòghlan  dhuibh  :  cha'n  ithear  iad. 

20  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

21  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaicheas 
dheth  fèin 1 :  bheir  thu  e  do'n  choigreach  a  tha 
'n  taobh  a  stigh  dod'  gheataibhk,  chum  gu'n 
ith  se  e,  no  reic  e  fis  an  eilthireach1 :  oir  is 
sluagh  naomha  thu  do'n  Tighearna  do  Dhia. 
Cha  bhruich  thu  meann  ann  am  bainne  a  mhà- 
thar. 

22  Bheir  thu  seachad  gu  ceart  deachamh  uile 
chinnis  do  shìl,  a  bheir  am  fearann  uaith  o 
bhìiadhna  gu  bliadhna. 

23  Agus  ithidh  tu  'm  fianuis  an  Tighearna  do 


a  tharruing,  mheall.        b  spùinneadh.       c  »na  charn. 
sa ;  charnois.  Sasg.       e  an  croman-gobhlach ;  raah.  Eubk, 
adbh.         i  fear  dùthcha  eile,  allmharach3  atharrach. 


d  buabhul;  iachmur.  Eab/i.        e  pìgarg; 
11  daiah.  Eabh.       »  cairbh  sam  bith. 


dishon.  Eabh.      f  Ieras- 
k  a  tha  ann  do  gheat- 
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DEUTERONOMI.     'na  bliadhnafuasglaidh  do'n  bhochd. 


A.  C.  Dhè,  san  àit  a  thaghas  e  chum  'ainm  a  chur  an 
1451.  sjn^  deachamh  t'arbhair,  t'fhìona,  agus  t'ola,  a- 
^'^gus  ceud-ghin  do  chruidh,  agus  do  chaorach ; 

a  chum  gu  fòghlum  thu  eagal  an  Tighearna  do 

Dhè  a  bhi  ort  a  ghnàth. 

24  Agus  ma  bhios  an  t-slighe  ro-f  hada  dhuit, 
air  chor  as  nach  urrainn  thu  a  ghiùlan,  a  chionn 
an  t-àite  bhi  fada  uait,  a  thaghas  an  Tighearna  do 
Dhia  a  chur  'ainme  an  sin,  anuair  a  bheannaich- 
eas  an  Tighearna  do  Dhia  thu ; 

25  Ansin  ni  thu  airgiod  deth,  agus  ceang- 
laidh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  ìàimh,  agus  thèid 
thu  chum  an  àit  a  thaghas  an  Tighearna  do 
Dhia : 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  sin  air  son 
gach  ni  a  mhiannaicheas  t'anam,  air  son  buair% 
no  air  son  chaorach,  no  air  son  fìona,  no  airson 
dibhe  làidir,  no  air  son  gach  ni  a  mhiannaicheas 
t'anam :  agus  ithidh  tu  an  sin  an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  ni  thu  gairdeachas,  thu 
fèin,  agus  do  theaghlach. 

27  Agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  dod'  gheataibh,  cha  trèig  thu  e:  oir  cha 
'n'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille  fiut. 

28  An  ceann  gach  tribliadhna  bheir  thu  mach 
uile  dheachamh  do  chinnis  air  a'  bhliadhna  sin 
fèin,  agus  taisgidh  tu  suas  e  an  taobh  a  stigh 
do  d'  gheataibh  : 

29  Agus  thig  an  Lebhitheach,  (a  chionn  nach 
'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille  fiut,)  agus 
an  coigreach,  agus  an  dìlleachdan,  agus  a'  bhan- 
trach,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh,  a- 
gus  ithidh  iad,  agus  sàsuichear  iad;  a  chum 
gu'm  beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  ann 
an  uile  oibribh  do  làimhe  a  ni  thu. 


CAIB.  XV. 

1  An  seachdamh  bliadhna  'na  bliadhna  fuasglaidh  do'n 
bhochd.  7  Bheirear  dha  air  iasachd,  agus  builichear 
air  an  ni  a  tha  dh'easbhuidh  air. 

AN  ceann  gach  seachd  bliadhna  nj  thu  fuas- 
gladh, 

2  Agus  is  e  so  modh  an  f  huasglaidh :  Gach 
fear  fiacha  a  bheir  ni  sam  bith  air  iasachdb  d'a 
choimhearsnach,  fuasglaidh0  se  e  ;  cha  'n  iarr  e 
air  ais  e  o  'choimhearsnach,  no  o  'bhràthair,  a 
chionn  gu'n  abrar  fuasgladh  an  Tighearna  fisd. 

3  O  eilthireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air  ais ; 


ach  an  ni  a's  leat  fèin  a  ta  aìg  do  bhràthair,  A.  C. 
fuasglaidh  do  làmh  e  ;  14'51* 

4  Ach  a  mhàin  anuair  nachbi6  uireasbhuidh-  ^ 
each  sam  bith  'iiur  measg  :  oir  beannaichidh  an 
Tighearna  gu  mòr  thu  san  fhearann  a  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  dhuit  mar  oighreachd, 

f 'a  shealbhachadh : 

5  A  mhàin  ma  dh'èisdeas  tu  gu  dùrachdach 
fi  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt  an  aire 
gu'n  dean  thu  na  h-àitheanta  so  uile  a  tha  mi 
'gàithneadh  dhuit  air  an  là'n  diugh. 

6  Oir  beannaichidh  an  Tighearna  do  Dhia 
thu,  mar  a  gheall  e  dhuit :  agus  bheir  thu  air  ias- 
achd  do  mhòran  chinneach,  ach  cha  ghabh  thu 
air  iasachd ;  agus  bithidh  uachdranachd  agad 
air  mòran  chinneach,  ach  cha  bhi  uachdranachd 
aca~san  ortsa. 

7  Ma  bhios  'nur  measg  duine  bochd,  aon 
dod'  bhràithribh,  an  taobh  a  stigh  aoin  dod' 
gheataibh,  ann  ad  fhearann  a  tha  'n  Tighearna 
do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha  chruaidhich  thu 
do  chridhe,  ni  mò  a  dhruideas  tu  do  ìàmh  o  d' 
bhràthair  bochd ; 

8  Ach  fosglaidh  tu  do  ìàmh  gu  farsaing  dha, 
agus  gu  cinnteach  bheir  thu  air  iasachd  dha  ni's 
leòr  air  son  'f  heuma,  do'n  ni  a  tha  dh'easbhuidh 
air. 

9  Thoir  an  aire  nach  bi  smuain  a'd'  chridhe 
aingidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-seachdamh  bliadhna, 
bliadhna  an  f  huasglaidh,  am  fagus  ;  agus  gu'm 
bi  do  shùil  olc  an  aghaidh  do  bhràthar  bhochd, 
agus  nach  toir  thu  bheag  dha,  agus  gu'n  glaodh 
e  fis  an  Tighearn  a't'  aghaidh,  agus  gu'm  bi  e 
'ùa  pheacadh  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimhin,  agus  cha  bhi 
doilgheas  air  do  chridhe  'nuair  a  bheir  thu  dha; 
a  chionn  air  son  an  ni  so  gu'm  beannaich  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  a't'  oibribh  uile,  agus 
anns  gach  ni  f  is  an  cuir  thu  do  làmh. 

1 1  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gun  bhochdF: 
uime  sin  tha  mi  'gàithneadh  dhuit,  ag  ràdh, 
Fosglaidh  tu  do  ìàmh  gu  farsaing  dod'  bhràth- 
air,  dod'  bhochd,  agus  dod'  uireasbhuidheach, 
a'd'  dhùthaich. 

12  Ma  feicears  fiut  do  bhràthair  Eabhruidh- 
each,  no  Ban-Eabhruidheach,  agus  gu'n  desyfe 
seirbhis  duit  sè"bliadhna;  an  sin  anns?  an 
t-seachdamh  bliadhna  leigidh  tu  ieis  dol  saor 
uait. 

1 3  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  mach  saor 
uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh  : 


1  cruidh.  b  an  coingheall.  c  niathaidh,  saoraidh.      d  chionn  gu'n  goirear  fuasgladh  an  Tighearna  dheth. 

nach  bi.       f  cha  teirig,  cha  'n  fhàilingich  am  bochd  a  chaoidh  as  an  tìr.        g  chreicear.       h  sia. 


Fèill  na  cdìsge 


CAIB. 


XVI, 
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A.  C.  ]4  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud,  agus 
1451,  as  t'urlar,  agusà  t'fhìon-amar ;  as  nanithibh  sin 

ìeis  an  do  bheannaich  an  Tighearna  do  Dhia 

thu,  bheir  thu  dha. 

15  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thufèin 
a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  agus  shaor 
an  Tighearna  do  Dhia  thu  :  uime  sin  tha  mi  ag 
àithneadh  so  dhuit  an  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  fiut,  Cha'n  fhalbh  mi 
uait ;  (a  chionn  gur  toigh  ìeis  thu  agus  do 
thigh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu  maith  agad ;) 

17  Ansin  gabhaidh  tu  minidh,  agus  cuiridh 
tu  troimh  a  chluais  e  anns  an  dorus,  agus  bithidh 
e  'na  sheirbhiseach  dhuit  gu  bràth  :  agus  mar  an 
ceudna  fi  d'bhanoglaich  ni  thu  mar  sin. 

18  Na  measar  e  cruaidh  ìeat,  anuair  a  chuir- 
eas  tu  uait  saor  e ;  oir  bha  e  dà  uair  co  mhaith 
dhuitse  fi  seirbhiseach  tuarasdail,  le  seirbhis  a 
dheanamh  dhuit  sè  bliadhna :  agus  beannaich- 
idh  an  Tighearna  do  Dhia  thu  anns  gach  ni  a 
fii  thu. 

19  Gach  ceud-ghin  flrionn  a  bheirear  am 
measg  do  chruidh%  agus  am  measg  do  threud, 
naomhaichidh  tu  do'n  Tighearna  do  Dhia  :  cha 
dean  thu  obair  sam  bith  ìe  ceud-ghin  do  bhoinb, 
ni  mò  a  ìomas  tu  ceud-ghin  do  chaorach. 

20  Am  fìanuis  an  Tighearna  do  Dhè  ithidh 
tu  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  san  ionad  a 
thaghas  an  Tighearn,  thu  fèin  agus  do  theagh- 
lach. 

21  Asrus  ma  bhios  gaoid  sam  biih  ann,  crù- 
baiche,  no  doille,  no  droch  ghaoid  sam  bith, 
cha  'n  ìobair  thu  e  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  dod'  gheataibh  ithidh 
tu  e ;  ithidh  an  glan  agus  an  neòghlan  comh- 
ionann  deth,  mar  do'n  ruadh-bhoc,  agus  mar 
do'n  fhiadh. 

23  A  mhàin  'fhuil  cha  'n  ith  thu :  air  an  ta- 
lamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 


CAIB.  XVI. 

1  Fèill  na  càisge,  9  nan  seachduin,  13  nam  pàilliun. 
16  Na  tabhartais  abheirear  seachad.  18  Mubreith- 
eamhnaibh  agus  mu  cheartas.  21  Doireachan  agus 
ìomhaighean  air  an  toirmeasg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu  a' 
chàisg  do'n  Tighearna  do  Dhia:.  oir  sa' 


mhìos  Abib  thug  an  Tighearna  do  Dhia  thu  A.  C. 
mach  as  an  Eiphit  san  oidhche.  145  lm 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n  Tighear-  Wv"*' 
na  do  Dhia,  do'n  treud  agus  do'n  bhuar,  san  io- 
nad  a  thaghas  an  Tighearna  chum  'ainm  a  chur 

an  sin. 

3  Cha'n  ith  thu  aran  goirtichte0  sam  bith 
ìeatha :  seachd  laithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte  ìeatha,  eadhon  aran  àmhghair  ;  (oir 
ie  cabhaig  thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit ;) 
a  chum  gu  cuimhnich  thu  'n  là  air  an  d'thàinig 
thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit  uile  ìaithean  do 
bheatha. 

4  Agus  cha  'n  fhaicear  agad  aran  goirtichte 
a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachd  laithean :  ni  mò 
a  mhaireas  a  bheag  do'n  fheoil  a  dh'ìobras  tu 
air  feasgar  sa'  cheud  là,  rè  na  h-oidhche  gu  ma- 
duinn. 

5  Cha  'n  fheud  thu  a'  chàisg  ìobradh  an  taobh 
a  stigh  aoin  air  bith  do  d'  gheataibh,  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  dhuit : 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tighearna  do 
Dhia  a  chur  'ainme  ann,  an  sin  ìobraidh  tu  a' 
chàisg  air  feasgar,  aig  dol  fuidhe  na  grèine,  san 
àm  an  d'thàinig  thu  mach  as  an  Eiphit. 

7  Agus  ròistidh  agus  ithidh  tu  i  san  àit  a 
thaghas  an  Tighearna  do  Dhia  :  agus  pillidh  tu 
sa'  mhaduinn,  agus  thèid  thu  dod'  bhùthaibh. 

8  Sè  laithean  ithidh  tu  aran  gun  ghoirteach- 
adh  ;  agus  air  an  t  -seachdamh  là  bithidh  àrd 
chomhchruinneach  do'n  Tighearna  do  Dhia : 
cha  dean  thu  obair  sam  bith  air. 

9  Seachd  seachduinean  àirmhidh  tu  dhuit 
fèin  :  o'n  dm  san  tòisich  thu  air  a'  chorran  a 
chur  san  arbhar,  tòisichidh  tu  air  na  seachd 
seachduinean  àireamh. 

10  Agus  cumaidh  tu  fèilld  nan  seachduin* 
do'n  Tighearna  do  Dhia  ìe  tiodhlac  saor-thoil 
thabhartais  do  ìàimhe,  a  bheir  thu  seachad  a, 
fèir  mar  a  bheannaich  an  Tighearna  do  Dhia 
thu. 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac,  a- 
gus  do  nighean,  agus  t'òglach,  agus  do  bhan- 
oglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  dod'  gheataibh,  agus  an  coigreach,  agus 
an  dìlleachdan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha  'i'iur 
measg,  san  ionad  a  thagh  an  Tighearna  do  Dhia 
a  chur  'ainme  ann. 

12  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  fobh  thu  fèin 


*  a  thig  a'd'  chrodh.        b  bhòtha,  mhairt.       c  làibhinte.      d  fèisd,  euifm. 


1 1 6  Tèìll  nam  'pàilliìm. 


DEUTERONOMI.    Cuìrear  htchd  ìodholaoraidh  mu  hds. 


AAC  a'd'  tlifaill  san  Eiphit :  agus  coimliidiilli  tu,  a- 
1  olm  gus  iii  tliu  na  reachdan  so. 

13  Cumaidh  tu  fèill  nam  pàilliun  seachd 
laithean  an  dèigh  dhuit  t'arbhar  a  chruinneach- 
adh  a  stigh,  agus  t'fhìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  fhèil),  thu 
fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighcan,  agus  t'òg- 
lach,  agus  do  bhanoglach,  agus  an  Lebhitheacìi, 
agus  an  coigreach,  agus  an  dìlleachclan,  agus  a' 
bhantrach,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  dod'  gheat- 
aibh. 

15  Seachd  ìaithean  cumaidh  tu  fèill  àraidha 
do'n  Tighearna  do  Dhia,  san  ionad  a  thaghas  an 
Tighearn  :  a  chionn  gu'm  beannaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu  a'd'  chinneas  uile,  agus  ann 
an  oibribh  do  làml.i  uile  ;  uime  sin  ni  thu  gu 
deimhin  gairdcachas. 

16  Tri  uairean  sa'  bhliadhna  taisbeinearb 
t'f  hirionnaich  uile  an  Iàthair  an  Tighearna  do 
Dhè,  san  ionad  a  thaghas  e ;  ann  am  fèill  an 
arain  neo-ghoirtichte,  agus  ann  am  fèill  nan 
seachduin,  agus  ann  am  fcill  nam  pàilliun  :  a- 
gus  cha  taisbeinear  iad  an  làthair  an  Tighearna 
falamb. 

1 7  Bhcir  gach  duine  seachad  mar  is  urrainn 
ec,  a  fèir  beannachaidh  an  Tighearna  do  Dhè, 
a  thug  e  dhuit. 

18  Breitheamhnan,  agus  uachdarain  ni  thu 
dhuit  fèin  an  taobh  a  stigh  dod'  gheataibh  uile, 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit,  air  feadh 
do  threubh 
le  ceart  bhreitheanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fhiaradh  ;  cha 
bhi  bàigh  agad  fi  neach  seach  a  chèile,  ni  mò  a 
ghabhas  tu  tiodhlac" :  oir  dallaidh  an  tiodhlac 
sùile  nan  daoine  glic,  agus  fiaraidh6  e  briathra 
nan  ionracan. 

20  An  ni  sin  a  ta  uile-cheart  Ieanaidh  tu,  a 
chum  gu'm  bi  thu  beò,  agus  gu'n  sealbhaich 
thu  'm  fearann  a  tha  an  Ti"jiearna  do  Dhia  a' 
tabhairt  dhuit. 

21  Cha  suidhich  thu  dhuit  fèin  doiref  chraobh- 
an  sam  bith  làimh  fi  altair  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  ni  thu  dhuit  fèin. 

22  Ni  mò  a  chuireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh e  sam  bitft,  ni  a's  fuathach  ìeis  an  Tigh- 
earna  do  Dhia. 


agus  bheir  iad  breth  air  an  t-sluagh 


CAIB.  XVII. 

1  Fcumàidh  gach  nia  dlììobrar  a  bhifallain.  2  Cuircar 
luchd  ìodhol-aoraidh  gubììs.  14  Taghadh  a<rus  dlcas- 
danas  righ. 

C^HA  'n  ìobair  thu  do'n  Tighearna  do  Dhia 
s  tarbh,  no  caora,  anns  am  bheil  gaoid,  no 
mi-mhaise  sam  bith  :  oir  ts  gràineileachd  sin 
do'n  Tighcarna  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'nur  measg,  an  taobh  a  stigh 
aoin  dod'  gheataibh  a  bheir  an  Tighearna  do 
Dhia  dhuit,  fear  no  bean  a  rinn  aingidheachd 
ann  an  sùilibh  an  Tighearna  do  Dhè,  le  'choimh- 
cheangal  a  bhriseadh, 

3  Agus  gu'n  deachaidh  e  agus  gu'n  d'rinn  e 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  d'rinn  e 
aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n  ghrèin,  no  do'n 
ghealaich,  no  do  uile  armailt  nèimhe",  iiach 
d'àithn  mise ; 

4  Agus  gu'n  d'innseadli  dhuit  e,  agus  gu'n 
cuala  tu  <?,  agus  gu'n  do  rannsaich  thu  gu 
maith,  agus,  feuch,  gur  fìor  e,  agus  gu  bheil  a' 
chùis  deirbhte,  giCn  do  finneadh  a'  ghràineil- 
eachd  sin  ann  an  Israel ; 

5  An  sin  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  a  rinn  an  ni  aingidh  sin,  chum  do 
gheatachan,  eadhon  am  fear  sin  no  a'  bhean  sin, 
agus  clachaidh  tu  iad  le  clachaibh  gus  am  bàs- 
aich  iad. 

6  Aig  beul  dà  fhianuis,  no  thri  fhianuisean, 
cuirear  gu  bàs  esan  a  tha  toillteanach  air  bàs  : 
cha  chuirear  gu  bàs  e  aig  beul  aon  fhianuis. 

7  Bithidh  làmha  nam  fìanuisean  air  an  toi- 
seach,  g'a  chur  gu  bàs  ;  agus  'na  dhèigh  sin 
làmhan  an  t-sluaigh  uile  :  mar  sin  cuiridh  tu  *n 
t-olc  air  falbh  o  bhur  measg. 

8  Ma  dh'èireas  cùis  a  bhios  ro-cliruaidh  ort 
ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus  fuil,  eadar 
breth'  agus  breth,  agus  eadarbuille  agus  buille, 
cadhon  cùisean  conspoid  an  taobh  a  stigh  dod' 
gheataibh ;  an  sin  èiridh  tu,  agus  thèid  tlm 
suas  do'n  ionad  a  thaghas  an  Tighearna  do 
Dhia : 

9  Agus  thig  tlui  chum  nan  sagart  nan  Le- 
bhitheach,  agus  a  chum  a'  bhreitheimh  a  bhios 
anns  na  laithibh  sin,  agus  fiosraichidh  tu ;  agus 
nochdaidh  iad  dhuit  focaP  a'  bhreitheanais : 

10  Agus  ni  thu  a  fèir  na  breithe  a  nochdas 
muinntir  an  àite  sin  (a  thaghas  an  Tighearna) 


A.  C. 
14.51. 


1  àrd,  sliònrnichte. 
8  iooibaigh,  coslas. 


l>  noclidar.  c  a  reir  tiodlilacaidh  a  làimhe.  Eabh. 
b  do  h-aon  do  shlùgh  neimhe. 


tagartas,  cùis-lagha. 


gibht. 
k  binn. 


truatUidli.     f  bad. 
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Taghadh  agus  dleasdanas  'righ, 


CAIB.  XVIII.  Is  e'n  Tiglieam  oighreachd  nan  sagart,  $c.  217 


A.  C.  dhuit,  agas  blieir  thu  'n  aire  gu'n  dean  tliu  a 
345L  fèir  gach  ni  a  theagaisgeas  iad  duit: 
**^fa*'  1 1  A  fèir  breth  an  lagha  a  theagaisgeas  iad 
tìuit,  a<rus  a  rèir  a'  bhreitheanais  a  dh'innseas 
iad  duit,  ìii  tlm  :  cha  chlaon  thu  o'n  bhreth  a 
iiochdas  iad  duit,  a  chum  na  làimhe  deise  no  na 
.làimhe  clithe. 

12  Agus  an  duine  a  riia  gu  h-andànab,  agus 
nach  èisd  fis  an  t-sagart  a  sheasas  gu  frithealadh 
an  sin  ann  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  no 
-fis  a'  bhreitheamli,  bàsaicliidh  eadhon  an  duine 
sin,  agus  cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  Israel. 

13  Agus  cluinnidh  an  sluagli  uile,  agus  bith- 
ìdh  eagaì  orra,  agus  cha  dean  iad  gu  h-andàna 
lìi's  mè. 

14  'Nuair  a  thig  thu  chum  an  fhearainn  a 
bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dlmit,  agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu  còmh- 
nuidh  ann,  agus  a  their  thu,  Cuiridh  mi  righ  os 
mo  cheann,  mar  na  cinnich  uilea/a  m'an  cuairt 
orm  : 

15  Cuiridh  tu  air  gach  aon  cher  esan  'nafigh 
os  do  cheann  a  thaghas  an  Tighearna  do  Dhia; 
aon  o  mheasg  do  bhràithre  cuiridh  tu  'iia  figh 
os  do  cheann  :  clia  'n  f  heud  tliù  coigreacli  a 
clmr  os  do  cheann,  riach  'eil  'iia  bhràthair 
dhuit. 

16  Ach  cha  chuir  e  eich  an  lìonmhoireachd 
dha  fèin,  ni  mò  a  bheir  e  air  an  t-sluagh  pill- 
tinn  do'n  Eiphit,  a  chum  as  gu'n  cuir  e  eich  an 
lìonmlioireachd :  a  chionn  gu'n  dubhairt  an 
Tighearna  fibh,  Cha  phill  sibh  à  so  amach  ni's 
mò  air  an  t-sliglie  sin. 

17  Ni  mò  chuireas  e  mnài  an  lìonmhoireachd 
dha  fèin,  a  chum  liach  claon  a  chridhe  air  falbh  ; 
ni  mò  a  mheudaicbeas  e  gu  mòr  dha  fèin  airgiod 
agus  òr. 

.1 8  Agus  an  uair  a  sliuidheas  e  air  righ-chaith  ir 
a  f  ioghachd,  an  sin  ath-scrìobhaidh  e  dha  fèin 
an  lagh  so c  ann  an  leabhar,  as  an  leabhar  sin  a 
tha  'n  làthair  nan  sagart  nan  Lebhitheach: 

19  Agus  bithidh  e  aige,  agus  leughaidh  e 
ann  uile  ìaithean  a  bheatha  ;  chum  gu  fòghlum 
e  eagal  an  Tighearn  a  Dhè  a  bhi  air,  uile  bhriath- 
ran  an  lagha  so  a  ghleidheadh,  agus  na  reachda 
so,  chum  an  deanamh 

20  A  chum  rìach  bi  'chridhe  air  a  thogail 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agus  nach  claon  e 
o'n  àithne  chum  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
clìthe  j  air  chor  as  gu'm  buanaich  e  a  laithean 


'iia  fioghachd,  e  fèin  agus  a  chlann  am  meadh- 
on  Israeil. 


CAIB.  XVIII. 

1  /5  in  Tighearn  oighrc'acìiet  nan  sagart  agus  nan  Le- 
bkithcach.  15  Eisdcar  ris  an  Fhàidh  cosmhuil  H 
Maois,  a  bha  Dia  gus  a  thogail  suas  'nam  measg. 

CHA  bhi  aig  na  sngartaibh  na  Lebhithich, 
eadhon  uiìe  thrèibh  Lebhi,  roinn  sam  bith 
no  oighreachd  maille  fi  h-Israel :  ithidh  iad  ta- 
bhartais  an  Tighearn  a  bheirear  suas  le  teine,  a- 
gus  'oighreachdsan. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bith  aca 
am  measg  am  bràithrean  :  is  e  'n  Tighearna  fèin 
an  oighreachd,  mar  a  thubhairt  e  fiu. 

3  Agus  is  e  so  dlighe  nan  sagart  o'n  t-sluagh, 
uatha-san  a  dh'  ìobras  ìobairt,  ma's  tarbh  no 
caora  e  ;  agus  bheir  iad  do'n  t-sagart  an  slinn- 
ean,  agus  na  gialan d,  agus  a'  mhaodal. 

4  Ceud  thoradh  mar  an  ceudna  t'arbhair, 
t'fhìona,  agus  t'olaidh,  agus  ceud  lomradh6  do 
chaorach  bheir  thu  dha  : 

5  Oir  thagh  an  Tighearna  do  Dhia  e  mach 
as  do  threubhan  uile,  gu  seasamh  chum  frith- 
ealaidh  ann  an  ainm  an  Tighearn,  e  fèin  agus  a 
mhic  gu  bràth. 

6  Agus  ma  thig  Lebhitheach  o  h-aon  do  d* 
gheataibh  a  mach  à  h-Israel  uile,  far  am  bheii  e 
ai.r  chuairt,  agus  ma  thig  e  ìe  uile  thogradh  'inn- 
tinn  do'n  ionad  a  thaghas  an  Tighearn  ; 

7  An  sin  fritheilidh  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn  a  Dhè,  mar  a  bhràithrean  uile  na  Lebhith- 
ich,  a  tha  'rian  seasamh  an  sin  an  làthair  an 
Tighearn. 

8  Bithidh  ac'  uiread f  fi  chèile  f 'a  itheadh,  a 
bhàrr  air  na  thig  air  o  feiceadh  a  chuid  duine- 
cloinne5. 

9  'Nuair  a  thig  thu  do'n  fhearann  a  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  a'  tabliairt  duit,  cha  'n 
fhòghlum  thu  dheanamh  a  fèir  gràineileachd 
nan  cinneach  sin. 

10  Cha'n  fhaighear  'iiur  measg  neach  air 
bilh  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nighinn  dol 
troimh  n  teine,  110  a  ghnàthaicheas  fìosachd,  no 
speuradair",  no  fear-fàistineachd,  no  a  ghnàth- 
aicheas  droch  innleachdan ', 

1 1  No  seunadairk,  no  neach  a  dh'fhiosraicli- 


s  ghiùlnineas  efein.  b  anndàna,  dalma.  c  scrìobhaidh  e  dha  fèin  dùblachadh  an  lagha  so.  <>  giallan.  e  rùsgadh.  f  urad.  8  0  reic  a 
chpdach  mav  dhuine-cloinue,  a  mhac-sheilbhe.    h  mheasas  airosire  ni's  amhartanaiche  na  chèile.    1  buitseachas.     k  charmer.  Sasg. 
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218  Fàidh  air  a  gheaìltainn. 


DEUTERONOMI. 


Na  baìltean  dìdeìn. 


A.  C.  eas  do  ìeannan-sìtha,  no  druidh,  no  neach  a 
U5l.  dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn  iadsan 
uile  a  ni  na  nithe  so ;  agus  air  son  nan  gràin- 
eileachd  so,  tha'n  Tighearna  do  Dhia  'gam 
fuadachadli  a  mach  romhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhlionta  maille  fis  an 
Tighearna  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  so  a  shealbhaich- 
eas  tusa  ri  speuradairean,  agus  fi  riosaichibh  : 
ach  air  do  shonsa,  cha  do  ìeig  an  Tighearna  do 
Dhia  ìeat  mar  sin  a  dheanamh. 

15  Togaidh  an  Tighearna  do  Dhia  suas  fàidh 
dhuit  od'  mheadhon  fèin,  od'  bhràithribh,  cos- 
mhuil  fiumsa ;  fis-san  èisdidh  sibh  ; 

16  A  fèir  nan  uile  nithe  a  dh'iarr  thu  o'n 
Tighearna  do  Dhia  ann  an  Horeb,  ann  an  là 
a'  chomhchruinnich,  ag  ràdh,  Na  cluinneamsa 
fis  guth  an  Tighearna  mo  Dhè,  agus  na  faiceam 
an  teine  mòr  so  ni's  mò,  a  chum  nach  faigh 
mi  bàs. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fiumsa,  Is 
maith  a  labhair  iad  an  ni  a  ìabhair  iad. 

18  Togaidh  mise  suas  fàidh  dhoibh  o  mheasg 
am  bràithre,  cosmhuil  fiutsa,  agus  cuiridh  mi 
mo  bhriathra  'na  bheul,  agus  labhraidh  e  fiu 
gach  ni  a  dh'àithneas  mi  dha. 

19  Agus  tarlaidh,  an  duine  nach  èisd  fim' 
bhriathraibhse  a  ìabhras  e  a'm'  ainm,  iarraidh 
mi  uaith  e : 

20  Ach  am  fàidh  aig  am  bi  dhànadas  focal  a 
ìabhairt  a'm'  ainm,  nach  d'àithn  mise  dha  a 
ìabhairt,  no  a  ìabhras  ann  an  ainm  dhiathan  eile, 
gu  cinnteach  cuirear  am  fàidh  sin  gu  bàs. 

21  Agus  ma  their  thu  ann  do  chridhe,  Cionn- 
us  a  dh'aithnicheas  sinn  am  focal  nach  do  ìa- 
bhair  an  Tighearn  ? 

22  'Nuair  a  ìabhras  fàidh  ann  an  ainm  an 
Tighearna,  mur  tachair  an  ni,  agus  mur  tig  e 
gu  crìch,  is  e  sin  an  ni  nach  do  labhair  an 
Tighearna;  gu  h-andàna  ìabhair  am  fàidh  e: 
cha  bhi  eagal  ort  foimhe. 


CAIB.  XIX. 

1  Na  hailtean  dìdein.    16  Peanas  jianuis  bhrèige. 

'ATUAIPt  a  ghearras  an  Tighearna  do  Dhia 
lAI  as  na  cinnich,  aig  an  fobh  am  fearann  a 
tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  agus 


a  thig  thu  'nan  àit,  agus  a  ghabhas  tu  còmh-  A.  C. 
nuidh  'nam  bailtibh",  agus  'nan  tighibh  ;  1451. 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri  bailtean 
am  meadhon  t'fhearainn,  a  bheìr  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit  f'a  shealbhachadh. 

3  Deasaichidh  tu  dhuit  fèin  slighe,  agus 
roinnidh  tu  crìocha0  t'fhearainn  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  dhuit  f'a  shealbhachadh, 
'nan  tri  earrannaibh,  a  chum  gu  feud  gach 
marbhaiche  teicheadh  an  sin. 

4  Agus  is  e  so  cord  a'  mharbhaiche,  a  theich- 
eas  an  sin,  a  chum  gu'm  bi  e  beò  :  Ge  b'e  a 
mharbhas  a  choimhearsnach  gun  fhios  da,  do 
nach  fobh  fuath  aige  foimhe*  : 

5  Mar  a  ta  'nuair  a  thèid  duine  maille  f'a 
choimhearsnach  do'n  choille  a  ghearradh  fiodha, 
agus  a  bheir  a  ìàmh  buille  ieis  an  tuaidh  a 
ghearradh  sìos  na  craoibhe,  agus  a  ìeumas  an 
ceann  bhàrr  na  coisef,  agus  a  thuiteas  e  air  a 
choimhearsnach,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs ; 
teichidh  e  chum  aoin  do  na  bailtibh  sin,  agus 
bithidh  e  beò : 

6  Air  eagal  gu'n  lean  dìoghaltair  na  fola  am 
marbhaiche,  am  feadh  's  a  ta  'chridhe  teths,  agus 
gu'm  beir  e  air,  a  chionn  gu  bheil  an  t-slighe 
fada,  agus  gu  marbh  se  e,  ged  rìach  fobh  e 
toillteanach  air  bàs,  a  chionn  nach  fobh  fuath 
aige  dha  san  àm  a  chaidh  seachad. 

7  Uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit,  ag 
ràdh,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri  bailtean. 

8  Agus  ma  ìeudaicheas  an  Tighearna  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionnaich  e  do  t'aith- 
richibh,  agus  ma  bheir  e  dhuit  am  fearann  uile 
a  gheall  e  thoirt  do  t'aithrichibh ; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheanta  so 
uile  a  dheanamh,  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh,  an  Tighearna  do  Dhia  a  ghràdhach- 
adh,  agusgluasad  aghnàth  'na  shlighibh;  ansin 
cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri  bailtean  eile 
thuilleadh  air  an  tri  so ; 

10  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neòchiontach 
a't'  fhearann,  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  mar  oighreachd,  agus  nach  bi  mar  sin  fuil 
ort. 

1 1  Ach  ma  tha  aig  duine  sam  bith  fuath  d'a 
choimhearsnach,  agus  gu'n  luidh  e  'm  plaid  air 
a  shonh,  agus  gu'n  èirich  e  suas  'na  aghaidh, 
agus  gu'm  buail  e  gu  marbhtach  e,  air  chor  as 
gu'm  faigh  e  bàs,  agus  gu'n  teich  e  gu  h-aon 
do  na  bailtibh  so ;  X*  * 

12  An  sin  cuiridh  seanairean  a  bhaile  IziwjiQS 


*  spiorad  fiosachd.  b  cathraichibh. 

e  dian.  b  gu  caith  e  feall  air. 


iomall. 


d  CUIS. 


e  an  dè  no  air  a'  bhòndè.  Eabh.        1  sarnhacha. 


Peanas  Jianuis  bhrèige. 


CAIB.  XX. 


Brosnachadh*catha  an  Usagaìrt,  <§-c.  219 


A.  C.  uatha,  agus  bheir  iad  as  a  sin  e,  agus  bheir  iad 
14:51  -  thairis  e  do  làimh  dìoghaltair  na  fola,  a  chum 
s^**/gu'm  faigh  e  bàs. 

13  Cha  ghabh  do  shùil  truas  fis  :  ach  cuiridh 
tu  air  falbh  cionta  fola  neòchiontaich  o  Israel,  a 
chum  as  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit. 

14  Cha  'n  atharraich  thu  comhara-crìche  do 
choimhearsnaich,  a  shuidhich  na  sinnsir  a't' 
oighreachd  a  shealbhaicheas  tu,  anns  an  fhear- 
ann  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  f'a 
shealbhachadh. 

15  Cha  'n  èirich  aon  fhianuis  a  mhdin  suas 
an  aghaidh  duine  air  son  eucorach  sam  bith,  no 
air  son  peacaidh  sam  bith,  ann  am  peacadh  sam 
bith  a  pheacaicheas  e  :  aig  beul  dà  f  hianuis,  no 
aig  beul  thri  f  hianuisean  daingnichear  a'  chùis. 

16  Ma  dh'èireas  fìanuis  bhrèige  suas  an  agh- 
aidh  duine  sam  bith,  a  thoirt  fìanuis  'na  aghaidh 
air  an  euceirt ; 

17  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine  aig  am 
bheìl  an  connsachadh,  am  fianuis  an  Tighearn, 
an  làthair  nan 
bhios  anns  na  laithibh  sin 

18  Agus  ni  na  breitheamhna  rannsachadh 
geur  ;  agus,  feuch,  ma's  fìanuis  bhrèige  an  fhia- 
nuis,  agus  gu'n  d'thug  e  fìanuis  bhrèige  an  agh- 
aidh  a  bhràthar, 

19  An  sin  ni  sibh  fis,  mar  a  shaoil  esan  a 
dheanamh  f'a  bhràthair  :  mar  sin  cuiridh  tu  air 
falbh  an  t-olc  as  bhur  measg. 

20  Agus  cluinnidh  iadsan  a  mhaireas,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  o  sin  a 
mach  a  shamhuil  so  do  olc  'nur  measg. 

21  Agus  chaghabh  do  shùil  truas ;  ach  thèid 
anam  air  son  anama,  sùil  air  son  sùla,  fiacail  air 
son  fìacla,  làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son 
coise. 


sagart 


am 


fagus, 


sagart  agus  nam  breitheamhna  a 


CAIB.  XX. 

1  Brosnachadh-catha  an  t-sagairt  ddn  t-sìmgh.  10  Mar 
a  bhuinear  ris  na  bailtibh  a  ghabhas  no  dhiùltas  tairg- 
sean  sìthe.    16  Na  bailtean  a  bha  gu  bhi  air  an  sgrios. 

'ATUAIR  athèid  thu  mach  gu  catha  an  agh- 
aidh  do  naimhdean,  agus  a  chi  thu  eich 
agus  carbaid,  agus  sluagh  a's  lìonmhoire  na  thu 
fèin,  na  biodh  eagal  ort  rompa  :  oir  tha  'n  Tigh- 
earna  do  Dhia  maille  fiut,  a  thug  a  mach  thu  à 
tìr  na  h-Eiphit. 

2  Agus  anuair  a  dhlùthaicheas  sibh  fis  a' 


chath,  an  sin  thig  an 

labhraidh  e  fis  an  t-sluagh,  A.  C. 

3  Agus  their  e  fiu,  Eisd,  O  Israeil ;  tha  sibh145L 
an  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh  bhur  naimh- 
de  :  na  biodh  bhur  cridhe  fann,  nà  biodh  eagal 
oirbh,  agus  iìa  criothnaichibh,  agus  iìa  biodh 
uamhann  oirbh  air  an  son ; 

4  Oir  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  dol 
maille  fibh,  a  chogadh  air  bhur  son  an  aghaidh 
bhur  naimhdean,  a  chum  bhur  tearnadh. 

5  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  fis  an 
t-sluagh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a  thog  tigh 
nomhab,  agus  nach  do  choisrig  e  ?  rachadh  e 
agus  pilleadh  e  chum  a  thighe,  air  eagal  gu'm 
faigh  e  bàs  sa'  chath,  agus  gu'n  coisrig  fear 
eile  e. 

6  Agus  cia  an  duine  a  shuidhich  fìon-iios, 
agus  nach  d'ith  fathast  dheth  ?  rachadh  esan 
mar  an  ceudna,  agus  pilleadh  e  g'a  thigh,  air 
eagal  gu'm  faigh  e  bàs  sa'  chath,  agus  gu'n  ith 
neach  eile  dheth. 

7  Agus  cia  an  duine  a  finn  ceangal-pòsaidh 
fi  mnaoi,  agus  nach  do  ghabh  d'a  ionnsuidh  i  ? 
rachadh  e  agus  pilleadh  e  d'a  thigh,  air  eagai 
gu'm  faigh  e  bàs  sa'  chath,  agus  gu'n  gabh  fear 
eile  i  d'a  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  a  bhàrr 
air  sin  fis  an  t-sluagh,  agus  their  iad,  Cia  an 
duine  a  ta  gealtach,  agus  lag-chridheach  ?  rach- 
adh  e  agus  pilleadh  e  d'a  thigh,  a  chum  nach 
dean  e  cridhe  a  bhràithre  lag  mar  a  chridhe 
fèin. 

9  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  chuireas  an  luchd- 
riaghlaidh  crìoch  air  labhairt  fis  an  t-sluagh, 
gu'n  cuir  iad  ceannardan  airna  h-armailtibh  gus 
an  sluagh  a  thoirt  air  an  aghaidh0, 

10  'Nuair  a  thig  thu  'm  fagus  do  bhailed  gu 
cogadh  'na  aghaidh,  ansin  gairmidh  tu  sìth 
dha. 

1 1  Agus  tarlaidh,  ma  bheir  e  freagradh  na 
sìthe  dhuit,  agus  ma  dh'fhosglas  e  dhuit,  ansin 
tarlaidh,  gu'm  bi  'n  sluagh  uile  a  gheibhear  ann 
fuidh  chìs  dhuit,  agus  gu'n  dean  iad  seirbhis 
dhuit. 

12  Agus  mur  dean  e  sìth  fiut,  ach  gu'n  cog 
e  fiut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidh  'na  agh- 
aidhe. 

13  Agus  anuair  a  bheir  an  Tighearna  do 
J  Dhia  thairis  do  d'  ìàimh  e,  buailidh  tu  gach 
I  fìrionnach  ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh  : 


*  cogadh.  b  nuadh.  c  gu'n  àirearah  ceannardan  naa  arraailtean  an  sluagh  fa  leth. 
seude  ris,  dubhaidh  is  teannaidh  tu  e. 


d  chathair. 


e  cuiridh  tu 


E  e  2 


220  Na  baìltean  a  bha  gu  bki  air  an  sgrios.  DEUTER0N0ML     Mu  mhortadh  duine  sa'  mhachalr. 


A.  C.  14  Ach  na  mnài,  agus  a'  cblann  bheag,  agus 
li5ì'  an  sprèidh,  agus  na  h-uile  nithe  a  tha  sa'  bhaile, 

eadhon  a  chreach  uile,  gabhaidh  tu  dhuit  fèin  ; 

agus  ithidh  tu  creach  do  naimhdean,  a  thug  an 

Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

15  Mar  so  m'  thu  fis  na  bailtibh  sin  uile  a 
tha  fo-fhada  uait,  nach  'eil  do  bhailtibh  nan 
cinneach  so. 

16  Ach  do  bhailtibh  an  t-sluaigh  so,  atha  'n 
Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oighreachd, 
cha  ghlèidh  thu  ni  sam  bith  beò  anns  am  bheil 
anail : 

17  Ach  sgriosaidh  tu  gu  tur  iad,  eadhon  na 
Hitich,  agus  na  h-Amoraich,  na  Canaanaich,  a- 
gus  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus  na  Iebu- 
saich,  a  fèir  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Dhia  dhuit : 

1 8  A  chum  nach  teagaisg  iad  duit  a  dhean- 
amh  a  fèir  an  uile  ghràineileachd,  a  finn  iad 
d'an  diathaibh  ;  mar  sin  pheacaicheadh  sibh  an 
aghaidh  an  Tighearna  bhur  Dè. 

19  'Nuair  a  chuireas  tu  gu  cruaidh  an  agh- 
aidha  baile  rè  ùine  fhada,  a'  deanamh  cogaidh 
'na  aghaidh  chum  a  ghlacadh,  cha  sgrios  thu 
a  chraobhan  ìe  tuadh  a  bhualadh  orra :  oir 
feudaidh  tu  itheadh  dhiubh,  agus  cha  ghearr 
thu  sìos  iad  (oir  is  i  craobh  na  macharach  beatha 
duine)  chum  an  gnàthachadh  ann  an  cur  an 
aghaidh  a'  bhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne  dhuit 
fèin  nach  craobhan  bìdh  iad,  sgriosaidh  agus 
gearraidh  tu  sìos  iad ;  agus  togaidh  tu  daing- 
nicheanb  an  aghaidh  a'  bhaile  a  chogas  fiut,  gus 
an  ceannsaich  thu  e°. 


CAIB.  XXI. 

1  Mu  mhortadh  duine  sa'  mhachair,  gun  fhìos  cò  mharbh 
e.  10  0  mheasg  nam  braighdean  dhfheudadh  fear 
bean  a  ghabhail  dhafein.  15  Còir  a'  cheud-gin  mic. 
18  Am  mac  reasgach  gu  bhi  air  a  chlachadh  gu  bàs. 

MA  gheibhear  neach  air  a  mharbhadh  san 
fhearann  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  f'a  shealbhachadh,  'na  ìuidhe  sa'  mhach- 
air,  agus  gun  fhios  cò  mharhh  e ; 

2  Ansin  thig  do  sheanairean  agus  do  bhreith- 
eamhnan  a  mach,  agus  tomhaisidh  iad  a  chum 
nam  bailtean  a  tha  mu'n  cuairt  airsan  a  mharbh- 
adh : 


3  Agus  tarlaidh  gu'n  gabh  am  baile  a's  faigse  A-  C. 
do'n  duine  a  mharbhadh,  eadhon  seanairean  145K 
a'  bhaile  sin  agh  ìeis  nach  d'finneadh  obair, 
nach  do  tharruing  riamh  ann  an  cuing ; 

4  Agus  bheir  seanairean  a'  bhaile  sin  an 
t-agh  sìos  do  ghleann  garbh,  ììach  do  threabhadh 
agus  anns  nach  do  chuireadh  sìol,  agus  gearraidh 
iad  an  sin  amhachd  an  aighe  dhith  sa'  ghleann; 

5  Agus  thig  na  sagairt  mic  Lebhi  am  fagus ; 
(oir  iadsan  thagh  an  Tighearna  do  Dhia  gu  fri- 
thealadh  dha  fèin,  agus  gu  beannachadh  ann  an 
ainm  an  Tighearn ;)  agus  a  fèir  am  focailsan 
crìochnaichear6  gach  uile  chonnsachadb,  agus 
gach  uile  bhuille. 

6  Agus  ionnlaididh f  uile  sheanairean  a'  bhaile 
sin  a's  faigse  do'n  duine  a  mharbhadh,  an  làmh- 
an  osceann  an  aighe  d'an  do  ghearradh  an  amh- 
ach  sa'  ghleann  : 

7  Agus  freagraidh  iad  agus  their  iad,  Cha  do 
dhòirt  ar  làmhan  an  fhuil  so,  ni  mò  a  chunnaic 
ar  sùilean  i. 

8  Bi  tròcaireach,  O  Thighearna,  dod'  shìuagh 
Israel,  a  shaor  thu,  agus  na  cuir  fuil  neòchion- 
tach  à  leth  do  shjuaigh  Israeil.  Agus  maithear 
an  fhuil  dhoibh. 

9  Mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  cionta  na  fola 
neòchiontaich  o  bhur  measg,  a  chionn  gu'n  dean 
thu  an  ni  a  ta  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighear- 
na. 

10  'Nuair  a  thèid  thu  mach  gu  cogadh  an 
aghaidh  do  naimhdean,  agus  gu'n  toir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thairis  iad  dod'  ìàimh,  agus  gu'n 
dean  thu  braighde  dhiubh, 

11  Agus  gu'm  faic  thu  am  measg  nam 
braighde  bean  sgiamhach,  agus  gu  bheil  dèigh 
agad  oirre,  agus  gu'm  bu  mhaith  ìeat  agad  i  'na 
mnaoi ; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  dod'  thigh^ 
agus  bearraidh  i  a  ceann,  agus  bheir  i  dhith  a 
h-ìnean  ; 

13  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach  braigh. 
deanais,  agus  fanaidh  i  a'd'  thigh,  agus  ni  i 
caoidhg  air  son  a  h-athar  agus  a  màthar  mìos 
iomlan  :  agus  an  dèigh  sin  thèid  thu  steach  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  bithidh  tu  'na  t'  fhear-pòsda11 
aice,  agus  bithidh  ise  'na  mnaoi  agad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  ansin 
leigidh  tu  leatha  dol  far  an  àill  leatha,  ach  cha 
feic  thu  idfr  air  airgiod  i,  ni  mò  a  ni  thu  ain- 
tighearnas  oirre',  a  chionn  gu'n  d'ìslich  thu  i. 

d  muineal.         e  bithidh.  Eabh.      f  ionnailidh. 


a  leugart  ri,  sèisde  ri.  b  dùin-chatha.  0  gus  an  glacar  e. 
8  caoinidh  i.  h  a'd'  fhear-pòsda.        i  niarsantachd  dhith. 


Clachar  am  mac  reasgach  gu  hds, 


CAIB.  XXII. 


Mu  chaoimhneas  do  bhrdilhribh.  2i21 


A.  C.     15  Ma  bhios  aig  duine  dà  mhnaoi,  aon  diubh 
1451.  gràdhaichte  agus  an  aon  eile  fuathaichte,  agus 
^ma  fug  iad  clann  da,  araon  a'  bhean  ghràdhaich- 
te  agus  a'.  bhean  fhuathaichte  ;  agus  ma's  leis  a' 
mhnaoi  fhuathaichte  an  ceud-ghin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  e  sealbh 
d'a  mhic  air  an  ni  ata  aige,  nach  feud  e 
ceud-ghin  a  dheanamh  do  mhac  na  mnà  gràdh- 
aichte  f oimh  mhac  na  mnd  fuathaichte,  a's  e  da 
rìreadh  an  'ceud-ghin : 

17  Ach  gabhaidh  e  fia  mac  na  mnà  fuath- 
aichte  mar  an  ceud-ghin,  ìe  roinn  dhùbailte  a 
thoirt  da  do  gach  ni  a  ta  aige  :  oir  ìs  esan  tois- 
each  a  neirt,  is  leis  còir  a'  cheud-ghin. 

18  Ma  bhios  aig  duine  mac  eas-ùmhalb  agus 
ceannairceach,  nach  gèill  do  ghuth  'athar,  no 
do  ghuth  a  mhàthar,  agus  anuair  a  smachdaich- 
eas  iad  e,  nach  èisd  fiu : 

19  Ansin  beiridh  'athair  agus  a  mhàthair 
air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  gu  seanairean  a 
bhaile,  agus  gu  geatadh  'àite  fèin  ; 

20  Agus  their  iad  fi  seanairihh  a  bhaile, 
Tha  ar  mac  so  reasgach  agus  ceannairceach, 
cha  toir  e  gèill  d'ar  guth  j  tha  e  'na  gheòcair 
agus  'na  mhisgeir. 

21  Agus  clachaidh  uile  dhaoine  a  bhaile  e  le 
clachaibh,  a  chum  as  gu'm  faigh  e  bàs  :  mar  sin 
cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur  measg,  agus 
cluinnidh  Israel  uile,  agus  bithidh  eagal  orra. 

22  Agus  ma  finn  duine  peacadh  a  tha  toill 
teanach  air  bàs,  agus  gu'm  bi  e  f'a  chur  gu 
bàs,  agus  gu'n  croch  thu  fi  craoibh  e  : 

23  Cha  'n  fhan  a  chorp  rè  na  h-oidhche  air 
a'  chraoibh,  ach  air  gach  aon  chor  adhlaicidh 
tu  e  air  an  là  sin  fèin ;  (oir  mallaichte  ìe  Dia  tha 
esan  a  chrochadh  :)  agus  cha  salaich  thu  t'fhear- 
ann,  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit 
mar  oighreachd. 

CAIB.  XXIL 

Mu  chaoimhneas  a  nochdadh  do  bhràìthrìbh,  agus  mu 
riaghailtibh  àraidh  eile. 

'IVTUAIR  a  chi  thu  damh  do  bhràthar,  no  a 
-LM   chaora  dol  air  seacharan,  cha'n  fholaich 
thu  thu  fèin  uatha ;  bheir  thu  air  gach  aon  chor 
air  an  ais  iad  a  fìs  a  dh'ionnsuidh  do  bhràthar. 

2  Agus  mur  U  do  bhràthair  làimh  fiut,  no 
mur  aithne  dhuit  e,  ansin  bheir  thu  e  dh'ionn- 
suidh  do  thighe  fèin,  agus  bithidh  e  maille  fiut 


gus  an  iarr  do  bhràthair  e,  agus  bheir  thu  air  ais  A.  C. 
dha  e.  U5L 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  f'a  asal,  agus^"^ 
mar  so  ni  thu  f'a  eudach,  agus  mar  so  ni  thu 

fis  na  h-uile  nithibh  caillte  ìe  d'  bhràthair,  a 
chaill  e,  agus  a  fhuair  thusa :  cha  'n  fheudc  thu 
thu  fèin  fholach. 

4  'Nuair  a  chi  thu  asal  do  bhràthar,  no  a 
dhamh  a'  tuiteam  sìos  air  an  t-slighe,  cha'n  fho-  < 
laich  thu  thu  fèin  uatha  :  gu  cinnteach  togaidh 
tu  suas  ìad  maille  fis  a  fìs. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear,  ni  mò 
a  chuireas  fear  uime  eudach  mnà  :  oir  ìs  gràin- 
eileachd  do'n  Tighearna  do  Dhia  iadsan  uile  a 
ni  so. 

6  Ma  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  fomhad  san 
t-slighe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no  air  làr, 
ma's  eoin  òg  iad,  no  uibhean,  agus  a'  mhàthair 
'i'ia  suidhe  air  an  àlachd,  no  air  na  h-uibhean,  cha 
ghlac  thu  a'  mhàthair  maille  fis  an  àlach : 

7  Air  gach  aon  chof  leigidh  tu  leis  a'  mhàth- 
air  dol  as,  agus  an  t-àlach  gabhaidh  tu  dhuit 
fèin  ;  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
gu'm  buanaich  thu  do  laithean. 

8  'Nuair  a  thogas  tu  tigh  nomha,  ansin  tog- 
aidh  tu  barr-bhalla  d'a  mhullach,  a  chum  nach 
toir.thu  fuil  air  do  thigh,  ma  thuiteas  duine 
sam  bith  o  sin. 

9  Cha  chuir  thu  t'fhìon-ìios  le  h-iomadh  gnè 
sìl,  air  eagal  gu'n  truaillear  toradh  do  shìl  a 
chuir  thu,  agus  meas  t'fhìon-ìios. 

10  Cha  dean  thu  are  le  damh  agus  le  h-asal 
maille  fi  chèile. 

1 1  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta,  mar 
do  olainn  agus  do  ììon  ìe  chèile. 

12  Ni  thu  dhuit  fèin  fàbhranf  air  ceithir 
cheithreanaibh  do  thruscains  leis  an  còmhdaich 
thu  thujein. 

13  Ma  ghabhas  duine  bean,  agus  gu'n  tèid  e 
steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'n  toir  e  fuath 
dh'i, 

14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  caìnnte  'na  h-agh- 
aidh,  agus  gu'n  tog  e  suas  droch  ainm  oirre,  a- 
gus  gu'n  abair  e,  Ghabh  mi  a'  bhean  so,  ^agus 
an  uair  a  thàinig  mi  d'a  h-ionnsuidh,  cha 
d'fhuair  mi  'na  maighdinn  i : 

15  Ansin  gabhaidh  athair  na  h-ighinnh,  agus 
a  màthair,  agus  bheir  iad  a  mach  comharan 
maighdeanais'  na  h-ighinn  gu  seanairibh  a' 
bhaile  anns  a'  gheata  : 

16  Agus  their  athair  na  h-ighinn  fis  na  sean- 


a  aidmhichidh  e  gur  e. 
f  faimean,  oirean. 


b  reasgach. 
e  t'eudaich-uachdair, 


cha'n  fhaod.  a  na  h-eunaibh  òga,  iseanaibh.  e  treabhadh. 

h  na  nighinn  ;  na  h-inghin.  Eir,  >  òigheachd. 


222  Mu  riaghailtibh  draidh. 


DEUTERONOMI.       Mu  choimhthional  an  Tighearna. 


A.  C.  airibh,  Thug  mi  mo  nighean  do'n  duine  so  'ùa 

1451.  mnaoi,  agus  tha  fuath  aige  dh'i ; 

v~,v*'  17  Agus,  feuch,  thug  e  aobhar  cainnte  'na 
h-aghaidh,  ag  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi  do  iiighean 
'na  maighdinn  ;  agus  gidheadh  is  iad  so  comhar- 
an  maighdeanais  mo  nighinn :  agus  sgaoilidh 
iad  an  t-eudach  an  làthair  sheanairean  a'  bhaile. 

18  Agus  gabhaidh  seanairean  a'bhaile  sin  an 
duine,  agus  smachdaichidh  iad  e : 

19  Agus  cuiridh  iad  ùmhla  cheud  secel  aìrgìd 
air,  agus  bheir  iad  do  athair  na  h-ighinn  iad,  a 
chionn  gu'n  do  thog  e  droch  ainm  air  òigh  do 
chloinn  Israeil  agus  bithidh  i  'na  mnaoi  aige : 
cha  'n  fheud  e  a  cur  uaith  f'a  bheò. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fìor,  agus  nach  'eil 
comharan  maighdeanais  r'am  faghail  do'n  nigh- 
inn  ; 

21  Ansin  bheir  iad  a  mach  an  nighean  gu 
dorus  tighe  a  h-athar,  agus  clachaidh  daoine  a 
baile  i  ie  clachaibh  gus  am  faigh  i  bàs  ;  a  chionn 
gu'n  d'oibrich  i  amaideachd  ann  an  Israel,  le 
strìopachas  a  dheanamh  ann  an  tigh  a  h-athar : 
mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  olc  as  bhur  measg. 

22  Ma  gheibhear  duine  a'  luidhe  ìe  mnaoi  a 
tha  pòsda  fi  fear,  an  sin  cuirear  gu  bàs  iad  ìe 
chèile,  an  duine  a  luidh  ìeis  a'  mhnaoi,  agus  a' 
bhean :  mar  sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  o  Is- 
raeL 

23  Ma  tha  nighean,  agus  i  'na  h-òigh,  fuidh 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  gu'm  faigh 
duine  i  sa'  bhaile,  agus  gu'n  luidh  e  ieatha; 

24.  Ansin  bheir  sibh  amach  iad  ìe  chèile  gu 
geatadh  a'  bhaile  sin,  agus  clachaidh  sibh  iad  ìe 
ciachaibh  gus  am  faigh  iad  bàs  ;  an  nighean,  a 
chionn  nach  do  ghlaodh  i,  agus  i  bhi  sa'  bhaile ; 
agus  am  fear,  a  chionn  gu'n  d'ìslich  e  bean  a 
choimhearsnaich  :  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
olc  as  bhur  measg. 

25  Ach  ma  gheibh  fear  sa'  mhachair  nighean 
a  tha  fuidh  cheangal-pòsaidh,  agus  gu'n  èignich 
an  duine  i,  agus  gu'nluidh  e  ieatha,  ansin  cuir- 
ear  a  mhàin  an  duine  a  ìuidh  ìeatha  gu  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu  bheag 
sam  bith ;  cha  'n'eil  san  nighinn  coire  bàis  :  oir 
mar  an  uair  a  dh'èireas  duine  suas  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  a  mhortas  se  e,  mar 
sin  a  ta  chùis  so  : 

27  Oir  fhuair  e  sa'  mhachair  i,  agus  dh'èigh 
an  nighean  a  bha  fuidh  cheangal-pòsaidh,  agus 
cha  robh  neach  ann  g'a  teasairginn*. 

28  Magheibh  duine  nighean  a  tha  'nah-òigh, 


nach  'eil  fuidh  cheangal-pòsaidh,  agus  gu'n  dean  A.  C. 
e  greim  oirre,  agus  gu' n  luidh  e  ieatha,  agus  U5h 
gu'm  faighear  iad ; 

29  Ansin  bheir  am  fear  a  ìuidh  ìeatha  do 
athair  na  h-ighinn  leth«cheud  secel  airgid,  agus 
bithidh  i  'na  mnaoi  aige;  a  chionngu'n  d'ìslich 
e  i,  cha  'n  f heud  e  a  cur  uaith  f'a  bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidh  bean 
'athar,  ni  mò  a  ìeigeas  e  fis  còmhdachadh 
'athar. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cò  dhfheudadh  agus  nach  feudadh  dol  a  steach  do 
choimhthional  an  Tighearna.  9  Neòghloine  sa' 
champ  gu  bhi  air  a  seachnadh. 

CHA  tèidb  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
brùite0,  no  'bhall  dìomhair  air  a  ghearradh 
dheth,  a  steach  do  choimhthional  an  Tighearna. 

2  Cha  tèid  fear  dìolain  a  steach  do  choimh- 
thional  an  Tighearn ;  eadhon  gu  ruiga  an 
deicheamh  ginealach  cha  tèid  e  steach  do 
choimhthional  an  Tighearna. 

3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  asteach 
do  choimhthional  an  Tighearn  ;  eadhon  gus  an 
deicheamh  ginealach  cha  tèid  iad  a  steach  do 
choimhthional  an  Tighearn  a  chaoidh  : 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh  ie 
h-aran  agus  ìe  h-uisge  air  an  t-slighe,  'nuair  a 
thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit,  agus  a  chionn 
gu'n  do  thuarasdalaich  iad  a't'  aghaidh  Balaam 
mac  Bheoir,  o  Phetor  na  Mesopotamia,  chum  do 
mhallachadh. 

5  Gidheadh,  cha  bu  toil  leis  an  Tighearn 
do  Dhia  èisdeachd  fi  Balaam  ;  ach  thionndaidh 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  am  mallachadh  gu 
beannachadh,  a  chionn  gu'm  bu  toigh  ieis  an 
Tighearna  do  Dhia  thu. 

6  Cha  'n  iarr  thu  an  sìth,  no  an  sonas  rè 
t'uile  ìaithean  gu  bràth. 

7  Cha  ghabh  thu  gràin  do  Edomach,  oir  ìs 
e  do  bhràthair  e :  cha  ghabh  thu  gràin  do  Ei- 
phiteach,  a  chionn  gu'n  fobh  thu  a'd'  choig- 
reach  'na  fhearann. 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  leo-san  san  treas 
ginealach,  a  steach  do  choimhthional  an  Tigh- 
earna. 

9  'Nuair  a  thèid  /'fheachd'  a  mach  an  agh- 
aidh  do  naimhdean,  ansin  glèidh  thu  fèin  o 
gach  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'nur  measg  duine  sam  bith  nach 


*  teasraiginn.  b  dèid.          e  leointe,  air  an  lotadh.  d  gu  nuig.         e  f'armailt,  do  shlògh. 


Nebghloìne  gu  bhì  aìr  a  seachnadh*       CAIB.  XXIV.      Mu  Utir-dhealakh  do  mhnaoi-phòsda.  2-23 


A.C.'eil  glan,  a  thaobh  neòghloine  a  tharlas  da  san 
1451-oidhche,  an  sin  thèid  e  mach  as  a'  champ;  cha 
,-v*/tig  e  steach  do  mheadhon  a'  chaimp  : 

1 1  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlùth  do'n  fheasgar, 
ansin  nighidh  se  e  fèin  le  h-uisge,  agus  anuair 
a  thèid  a'  ghrian  fodhaa}j  thig  e  steach  do 
mheadhon  a'  chaimp. 

12  Bithidh  agad  àite  mar  an  ceudna  an  taobh 
amuigh  do'n  champ,  far  an  tèid  thu  mach. 

13  Agus  bithidh  pleadhag"  agad  air  do  chriosc, 
agus  an  uair  a  shuidheas  tu  a  muigh,  cladhaich- 
idh  tu  ìeatha,  agus  tionndaidh  tu  air  t'ais,  agus 
folaichidh  tu  an  ni  a  thig  uait. 

14  Oir  tha  'n  Tighearna  do  Dhìa  ag  ìmeachd 
am  meadhon  do  chaimp,  chum  do  shaoradh,  a- 
gus  a  chum  do  naimhdean  a  thoirt  thairis  fo- 
mhad:  uime  sin  bithidh  do  champ  naomha, 
chum  nach  faic  e  ni  sam  bith  neòghlan  annad, 
agus  nach  pill  e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighsdir  an  seir- 
bhiseach  a  theichd  a  t'  ionnsuidh  o  'mhaighsdir. 

16  Maille  fiut  gabhaidh  e  còmhnuidh  'nur 
measg,  anns  an  àit  a  thaghas  e,  an  taobh  a  stigh 
aoin  dod'  gheataibh  far  an  taitniche  ieis  :  cha 
dean  thu  foirneart  air. 

17  Cha  bhi  strìopach  air  bith  do  nigheanaibh 
Israeil,  ni  mò  bhios  Sodomach  do  mhacaibh  Is- 
raeil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopaich,  noluach 
coin,  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè  air  son  bòid 
sam  bith ;  oir  tha  iad  sin  eadhon  te  chèile  'nan 
gràineileachd  do'n  Tighearna  do  Dliia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sam  bith  an  coingheall6 
do  d'  bhràthair  air  riadh f ;  riadh  airgid,  riadh 
bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a  bheirear  an  coingheall 
air  riadh. 

20  Do  choigreach  feudaidh  tu  ni  a  thoirt 
an  coingheall  air  riadh,  ach  dod'  bhràthair  cha 
toir  thu  ni  sam  bith  an  coingheall  air  riadh  ;  a 
chum  gu'm  beannaich  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  anns  gach  ni  fis  an  cuir  thu  do  làmh,  san 
fhearann  d'am  bheil  thu  dol  g'a  shealbhach- 
adh. 

21  'Nuair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tighearna 
do  Dhia,  cha  dean  thu  moille  'na  h-ìocadh : 
oir  gu  cinnteach  iarraidh  an  Tighearna  do  Dhia 
uait  i ;  agus  bhiodh  e  'na  pheacadh  dhuit. 

22  Ach  ma  dh'fhanas  tu  gun  bhòid  a  thabh- 
airt,  cha  bhi  e  'na  pheacadh  dhuits. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhilibh, 


coimhididh  agus  coimhlionaidh  tu  ;  a  fèir  mar  A.  C. 
a  bhòidich  thu  do'n  Tighearna  do  Dhia,  eadh-  J4oJ* 
on  tabhartas  saor-thoile,  a  gheall  thu  ied'  bheul. 

24  'Nuair  a  thèid  thu  steach  do  fhìon-iios  do 
choimhearsnaich,  ansin  feudaidh  tu  fìon-dhearc- 
an  itheadli  mar  is  miann  ìeat,  ead/wn  do  shàth  j 
ach  cha  chuir  thu  bheag  a'd*  shoitheach. 

25  'Nuair  a  thèid  thu  steach  a  dh'arbhar  do 
choimhearsnaich,  an  sin  feudaidh  tu  na  diasan  a 
spìonadh  ie  d'  ìàimh ;  ach  corran  cha  chuir  thu 
ann  an  arbhar  do  choimhearsnaich. 


CAIB.  XXIV. 

1  Mu  litìr-dhealaich  do  mhnaoi-phbsda.  6, 10  Mugheall. 

1  Mu  ghaduiche  dhaoine.  8  Mit  phlàigh  na  luibhre. 
14  Tuarasdal  seirbhisich  gu  bhi  air  ìocadh  san  là  air 
am  bi  e  dligheach.    i  7  Mu  cheartas. 

'IVTUAIR  a  ghabhas  fear  bean,  agus  a  phòsas 
e  i,  agus  gu'n  tachair  nach  faigh  i  deadh- 
ghean  'rìa  shùilibh,  a  chionn  gu'n  d'fhuair  e 
neòghloine  èigin  innte ;  an  sin  scrìobhadh  e 
litir-dhealaichh  dh'i,  agus  thugadh  e  'na  làimh 
i,  agus  cuireadh  e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dh'f halbhas  i  mach  as  a 
thigh,  feudaidh  i  dol  agus  a  bhi  'na  mnaoi  aig 
fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fear-pòsda 
ma  dheireadh  so  i,  agus  gu'n  scrìobh  e  litir- 
dhealaich  dh'i,  agus  gu'n  toir  e  'na  làimh  i,  a- 
gus  gu'n  cuir  e  mach  as  a  thigh  i  j  no  ma 
gheibh  am  fear  ma  dheireadh  bàs,  a  ghabh  i  'na 
mnaoi  dha  fèin ; 

4  Cha  'n  fheud  a  ceud  fhear-pòsda  a  chuir 
uaith  i,  a  gabhail  a  fìs  gu  bhi  'na  mnaoi  dha,  an 
dèigh  dh'i  bhi  air  a  truailleadh  ;  oir  is  gràineil- 
eachd  sin  an  làthair  an  Tighearn  ^  agus  cha  toir 
thu  air  an  fhearann'  peacachadh,  a  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  a  toirt  duit  mar  oighreachd. 

5  'Nuair  a  ghabhas  duine  bean  nuadh,  cha 
tèid  e  mach  gu  cogadh,  ni  mò  a  chuii'ear  cùram 
gnòthuich  sam  bith  air :  fanaidh  e  saor  aig  a 
thigh  fèin  aon  bhliadhna,  agus  bheir  e  subhach- 
as  d'a  mhnaoi  a  ghabh  e. 

6  Cha  ghabh  duine  sam  bith  a'  chlach-mhuil- 
inn  ìochdarach  no  uachdarach  mar  gheaìl :  oir 
tha  e  gabhail  anama  duine  mar  gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goideadh  aoin  d'a 


a  fuidhe.       b  sluasaid.       c  air  do  bhall-aìnn.       d  a  chaidh  as,  a  rulth  air  falbh.       e  iasachd.      '  ann-riadh,  ocar. 
g  annad.  Eabh.  11  litir-dhealachaidh.  »  sluagh  an  fhearainn. 


224  Mu  phìàigh  m  luibhre. 

C.  bhràithribh  do  chloinn  Israeil,  agus  ma  ni  e 
1*51.  ain-tighearnas  aira,  no  ma  feiceas  se  e ;  an  sin 
cuirear  gu  bàs  an  gaduiche  sin;  agus  cuiridh  tu 
olc  air  falbh  as  bhur  measg. 

8  Thoir  an  aire,  ann  am  plàigh  na  luibhre, 
gu'n  toirthu  fa'near  gu  dùrachdach,  agus  gu'n 
dean  thu  a  fèir  nan  uile  nithe  a  theagaisgeas  na 
sagarta  na  Lebhithich  dhuibh :  a  fèir  mar  a 
dh'àithn  mi  dhoibh,  bheir  sibh  fa'near  gu'n 
dean  sibh. 

9  Cuimhnich  ciod  a  rinn  an  Tighearna  do 
Dhia  fi  Miriam  air  an  t-slighe,  an  dèigh  dhuibh 
teachd  amach  as  an  Eiphit. 

10  'Nuair  a  bheir  thu  dod'  choimhearsnach 
ni  sam  bith  an  coingheall,  cha  tèid  thu  steach 
d'a  thigh  a  ghabhail  a  ghill. 

1 1  A  mach  seasaidh  tu,  agus  bheir  an  duine 
d'am  bheil  thu  toirt  an  coingheall,  an  geall 
a  mach  dhuit. 

12  Agus  ma  hhios  an  duine  bochd,  cha  choidil 
thu  ìe  'gheall. 

13  Air  gach  acn  chor  bheir  thu  air  aisb  dha 
'n  geall  a  fìs,  'nuair  a  thèid  a'  ghrian  fodha, 
chum  gu'n  coidil  e  'na  eudach  fèin,  agus  gu'm 
beannaich  e  thu:  agus  bithidh  so  'ùa  fhìrean- 
tachdc  dhuit  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè. 

14  Cha  dean  thu  foirneart  air  seirbhiseach 
tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireasbhuidheach, 
co  dhiubh  a  iha  e  do  d'  bhràithribh,  no  do  d' 
choigrich,  a  tha  ann  at'  fhearann  an  taobh  a 
stigh  do  d'  gheataibh. 

15  Air  a  ià  bheir  thu  dlia  2l  thuarasdal,  agus 
cha  tèid  a'  ghrian  sìos  air,  oir  tfia  e  bochd,  agus 
a'  suidheachadh  a  chridhe  air ;  air  eagal  gu'n 
glaodh  e  a't'  aghaidh  fis  an  Tighearn,  agus 
gu'm  bi  e  'na  pheacadh  dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithriche  gu  bàs  airson 
na  cloinne,  ni  mò  a  chuirear  à'  chlann  gu  bàs 
air  son  nan  aithriche :  cuirear  gach  duine  gu 
bàs  air  son  a  pheacaidh  fèin. 

17  Cha  chlaond  thu  breitheanas  a'  choigrich, 
no  an  dìlieachdain,  ni  mò  a  ghabhas  tu  eudach 
bantraich  mar  gheall. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  gu'n  fobh  thu  fèin 
a*d'  thràill  san  Eiphit,  agus  gu'n  do  shaor  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  as  a  sin :  uime  sin  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a  dheanamh. 

19  'Nuair  a  bhuaineas  tue  t'fhoghar  a'd'  ach- 
adh,  agus  a  dhìchuimhnicheas  tu  sguab  san  ach- 
adh,  cha  phill  thu  g'a  togail :  air  son  a*  choig- 
jrich,  air  son  an  dìlleachdain,  agus  air  son  na 


Mu  bhreth  eadar  dhaoine. 

bantraich  bithidh  i ;  a  chum  gu'm  beannaich  an  A.  C. 
Tighearna  do  Dhia  thu  ann  an  uile  oibribh  do  145L 
làmh. 

20  'Nuair  a  chrathas  tu  do  chrann-ola,  cha 
tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  fìs :  air  son  a' 
choigrich,  air  son  an  dìlleachdain,  agus  air  son 
na  bantraich  bithidh  e. 

21  'Nuair  a  chruinnicheas  tu  fìon-dhearcan 
t'f hìon-ìios,  cha  ghlan  thu  gu  buileach  a'd' 
dhèigh  e  :  air  son  a'  choigrich,  air  son  an  dìll- 
eachdain,  agus  air  son  na  bantraich  bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  fùbh  thu  a'd* 
thràill f  ann  an  tìr  na  h-Eiphit :  uime  sin  tha  mi 
ag  àithneadh  dhuit  an  ni  sù  a  dheanamh. 

CAIB.  XXV. 

1  Mu  smaclidacJiadh  a  chiontaich.  'i  Cha  clndrear  ceangai 
qìr  bcul  au  daimh  a\i  uair  a  tha  e  saìtairt  an  arùhair. 
5  Mu  shìol  a  thogail  suas  do  hhrathair.  1 1  MtCn 
mhnaoi gun  nàire.  13  Mu  chothromaibh  ceart.  17  Mu 
Uir-sgrios  Amaleic. 

\  /WA  bhiùs  cùnnsachadh  eadar  dhaoine,  agus 
ly J_-  gu'n  tig  iad  gu  breitheanas,  a  chum  as 
gu'n  toir  na  breitheamhna  breth  orra s ;  an  sin 
saoraidh  iad  an  t-ionracan,  agus  dìtidh  iad'1  an 
ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine  aing- 
idh  bhi  air  a  bhualadh,  gu'n  toir  am  breith- 
eamh  air  luidhe  sìos,  agus  a  bhi  air  a  bhualadh 
'na  iàthair,  a  fèir  a  choire,  ann  an  àireamh  àr- 
aidh  do  bhuillibh. 

3  Dà  fhichead  buille  bheir  e  dha :  cha  tèid 
e  thairis,  air  eagal  nan  rachadh  e  thairis,  agus 
gu'm  buaileadh  se  e  os  an  ceann  sin  ìe  mòran 
bhuihibb,  an  sin  gu'm  biodh  do  bhràthair  tàireil 
a'd'  shùilibh. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an  daimh 
an  uair  a  tha  e  saltairt'  an  arbhair. 

5  'Nuair  a  ghabhas  bràithrean  còmhnuidh 
maille  fi  chèile,  agus  gu'm  faigh  aon  diubh 
bàs,  agus  gun  duine  cloinne  aige,  cha  phòs  bean 
a'  mhairbh  a  mach  f  i  coigreach  :  thèid  a  bràthair- 
cèile  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gabhaidh  e 
dha  fèin  i  'na  mnaoi,  agus  ni  e  dlighek  bràthar- 
cèile  rithe'. 

6  Agus  èiridh  an  ceud-ghin  mic  a  bheireas  i, 
suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  ta  marbh,  a  chum 
nach  dubhar  as  'ainm  à  h-Israel. 

7  Agus  mur  teil  ìeis  an  duine  bean  abhràthar 
a  ghabhail,  an  sin  thèid  bean  a  bhràthar  suas 


DEUTERONOMI. 


1  raa  ni  e  marsantachd  leis.  b  ais-iocaidh  tu.  c  ionracas.  d  Clia'n  fhiar.  e  ghearras  tu  sios.  f  a'd'  dhuine  daor. 
£  eatorra.       h  f  àgnidh  iad  shìos.  '  bualadh.         k  dleasdanas.       1  ria. 


Mu  choihromaibh  ceart. 


CAIB.  XXVI. 


Aideachadh  do'n  t-sagart,  §c.  225 


A.  C.  do'n  gheata  clium  nan  seanairean,  agus  their  i, 
1451.  Tha  mo  bhràthair-cèile  a'  diùltadh  ainm  a  thog- 
s*^v-*/  aii  suas  d'a  bhràthair  ann  an  Israel,  cha  'n  àill 
leis  dlighe  bràthar-cèile  a  dheanamh  rium. 

8  An  sin  gairmidh  seanairean  a  bhaile  air, 
agus  labhraidh  iad  fis :  agus  ma  sheasas  e 
mach,  agus  gu'n  abair  e,  Cha  'n  àill  ìeam  a  gabh- 
ail ; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  ionnsuidh 
an  làthair  nan  s-eanairean,  agus  fuasglaidh  i  a 
bhròg  bhàrr  a  choise,  agus  tilgidh  i  smugaid  'iia 
eudain%  agus  freagraidh  agus  their  i,  Mar  so 
nìthear  f  is  an  duine  nach  tog  suas  tigh  a  bhràth- 
ar. 

10  Agus  goirear  'ainm  ann  an  Israel,  Tigh  an 
fhir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasgailte. 

11  'Nuair  a  bhios  daoine  fi  comhstri  eatorra 


f'èin,  neach  fi  neach  eile,  agus 


tig 


bean 


aoin  diubh  am  fagus  a  dh'fhuasgladh  a  fìr-pòsda 
à  làimh  an  fhir  a  tha  'ga  bhualadh,  agus  gu'n 
sìn  i  mach  a  làmh,  agus  gu'n  gabh  i  greim  air  a 
bhuill  dìomhair ; 

12  An  sin  gearraidh  tu  dhith  a  ìàmh  j  cha 
ghabh  do  shùil  truas  ritheb. 

13  Cha  bhi  agad  ann  ad  mhàlac  aon  choth- 
romd  agus  cothrom  eile ;  cothrom  mòr  agus 
cothrom  beag. 

14  Cha  bhi  agadann  ad  thigh  aon  soitheach6, 
agus  soitheach  eile  tomhais  ;  soitheack  mòr  agus 
soitheach  beag. 

15  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidh  agad, 
soitheach-tomhais  iomlan  agus  ceart  bithidh 
agad ;  a  chum  gu'm  buanaichear  do  ìaithean 
anns  an  f  hearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a' 
tabhairt  dhuit. 

16  Oir  tha  iadsan  uile  a  iìi  na  nithe  sin,  iad- 
san  uile  a  ni  gu  h-eucorach,  'nan  gràineileachd 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  finn  Amalec  ort  san 
t-sh'ghe,  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Ei- 
phit, 

18  Cionnus  a  choinnich  e  thu  san  t-slighe, 
agus  a  bhuail  e  chuid  bu  deireannaiche  dhìot, 
eadhon  iadsan  uile  a  bha  lag  a'd'  dhèigh,  anuair 
a  bha  thu  fann  agus  sgìth,  agus  nach  fobh  eagal 
Dè  air. 

19  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  do 
Dhia  f'ois  duit  o  d'  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt, 
anns  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  mar  oighreachd  f'a  shealbhachadh,  dubh- 


aidh  tu  as  cuimhne  Amaleic  o  bhi  fuidh  ùèamh ;  A- c- 
cha  dìchuimhnich  thu  so.  U51' 


CAIB.  XXVI. 

1  Aideachadh  an  ti  a  thug  seacliad  do'n  t-sagart  bascaid  lc 
ceud  fhoradh  an fhearainn.  12  Mn  dheachamh  na  treas 
bliadhna.  16  An  coimhcheangal  eadar  Dia  agus  a 
shluagh. 

GUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n  fhear- 
ann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  toirt 
dhuit  mar  oighreachd,  agus  a  shealbhaicheas  tu 
e,  agus  a  ghabhas  tu  còmhnuidh  ann, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  do'n  cheud  chuid  do 
uile  thoradh  na  talmhainn,  a  bheir  thu  leat  o 
t'fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  ta- 
bhairt  duit,  agus  cuiridh  tu  ann  am  bascaid  e,  a- 
gus  thèid  thu  chum  an  àite  a  thaghas  an  Tigh- 
earna  do  Dhia,  a  chur  'ainme  an  sin. 

3  Agus  thèid  thu  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt  a 
bhios  anns  na  laithibh  sin,  agus  their  thu  fis, 
Tha  mi  ag  aideachadh  air  ~an  là  'n  diugh  do'n 
Tighearna  do  ^Dhia,  gu'n  d'thàinig  mi  do'n 
dùthaich  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ar  n-aith- 
richibh  gu'n  tugadh  e  dhuinn. 

4  Agus  gabhaidh  an  sagart  a'  bhascaid  as  do 
ìàimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air  beulaobh  altarach 
an  Tighearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagraidh  tu  agus  their  thu  an  làth- 
air  an  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shirianach  air 
sheòl  a  bhi  caillte  m'athair,  agus  chaidh  e  sìos 
do'n  Eiphit,  agus  bha  e  air  chuairt  ansin  ie 
beagan  cuideachd,  agus  dh'fhàs  e  'n  sin  'na 
chinneach  mòr,  cumhachdach,  agus  lìonmhor. 

6  Agus  bhuin  na  h-Eiphitich  gu  h-olc  ruinnf, 
agus  shàraich  iad  sintì,  agus  chuir  iad  daorsa 
chruaidh  oirnn. 

7  Agus  ghlaodh  sihn  fis  an  Tighearna,  Dia 
ar  n-aithriche,  agus  dh'èisd  an  'fighearna  f'ar 
guth,  agus  dh'amhairc  e  air  ar  n-àmhghar,  agus 
ar  saothair,  agus  ar  foirneart : 

8  Agus  thug  an  Tighearna  mach  sinn  as  art 
Eiphit  ie  làimh  chumhachdaich,  agus  ìe  gàirdean 
sìnte  mach,  agus  ìe  h-uamhann  mòr,  agus  ie 
comharaibh,  agus  le  h-iongantasaibh  : 

9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus  thug  e 
dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a  tha  sruthadh 
ie  bainne  agus  mil. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  thug  mi  ieam  ceud 


'na  aodan,  'na  fhianuis. 


b  àith. 


bha!-. 


d  chlach.  Eabh. 


e  eathar-tomhais;  ephah.  Eabk. 

F  f 


gus  a  chum  gu'm  bitheadh  tu  a'cì'  shìuagh  nao-  A»  C. 
mha  do'n  Tighearna  do  Dhia,  mar  a  ìabbair  e. 
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A.  C.  thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa,  a  Thigh- 
345L  earna,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu  e  am  fianuis  an 
^  Tighearna  do  Dhè,  agus  ni  thu  aoradh*  am  fia- 
nuis  an  Tighearna  do  Dhè. 

11  Agus  rìi  thu  gairdeachas  anns  gach  ni 
maith  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit,  agus 
do  d'  thigh,  thu  fèin,  agus  an  Lebhitheach,  agus 
an  coigreach  a  hhios  'rìur  measg. 

12  'Nuair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deachamh 
a  thoirt  seachad,  eadhon  uile  dheachamh  do 
chinneisb  air  an  treas  bliadhna,  bliadhna  an 
deachaimh,  agus  a  bheir  thu  e  do'n  Lebhi- 
theach,  do'n  choigreach,  do'n  dìlleachdan,  agus 
do'n  bhantraich,  a  chum  gu'n  ith  iad  an  taobh 
a  stigh  dod'  gheataibh,  agus  gu'n  sàsuichear 
iacì ; 

13  Ansin  their  thu  am  fianuis  an  Tighearna 
do  Dhè,  Thug  mi  ìeam  na  nithe  naomha  as  »20 
thigh,  agus  mar  an  ceudna  thug  mi  iad  do'n 
Lebhitheach,  agus  do'n  choigreach,  do'n  dìll- 
eachdan,  agus  do'n  bhantraich,  a  fèir  t'àithean- 
tan  uile  a  dh'àithn  thu  dhomh  :  cha  do  bhris  mi 
h-aon  do  t'àitheantaibh,  ni  mò  a  dhìchuìmhnich 
mi  iad. 

14  Cha  d'ith  mi  bheag  dhiubh  a'm'  bhròn,  ni 
mò  a  ghabh  mi  bheag  dhiubh  gu  feum  neòghlan 


sam  bith,  ni  mò  a  thug  mi  bheag  dhiubh  air  son 
a'  mhairbh  :  dh'èisd  mi  fi  guth  an  Tighearna 
mo  Dhè ;  f  inn  mi  a  f  èir  nan  uile  rìithe  a  dh'àithn 
thu  dhomh. 

15  Amhairc  arìuas  o  iònad-còmhnuidh  do 
rìaomhachd,  o  rìèamh,  agus  beannaich  do  shìuagh 
Israel,  agus  am  fearann  a  thug  thu  dhuinn,  mar 
a  mhionnaich  thu  d'ar  n-aithrichibh,  fearann  a 
tha  sruthadh  ìe  bainne  agus  miL 

16  Air  an  là'n  diugh  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit  na  reachdan  agus  na  breitheanais 
so  a  dheanamh :  uime  sin  coimhididh  agus  ni 
thu  iad  led'  uile  chridhe  agus  ie  d'uile  anam. 

17  Rinn  thu  roghainn0  an  diugh  do'n  Tigh- 
earna  gu  bhi  'na  Dhia  dhuit,  agus  gu  gluasad 
'na  shìighibh,  agus  gu  'feachdan  a  ghleidheadh, 
agus  'àitheantan,  agus  a  bhreitheanais,  agus  gu 
èisdeachd  f'a  ghuth.. 

18  Agugthaghd  an  Tighearna  thusa  an  diugh- 
gu  bhi  a'd'  shluagh  sònraichte  dha  fèin,  mar 
a  gheall6  e  dhuit,  agus  a  chum  gu'n  gleidheadh 
tu  'àitheantan  uile ; 

19  Agus  a  chum  gu'n  deanadh  e  àrd  tliu 
os  ceann  nan  uile  chinneach  a  finn  e,  ann  an 
cliu,  agus  ann  an  ainm,  agus  ann  an  urram  a- 


CAIB.  XXVIT.. 

1  Dh'àìthn  Maois  do'n  t-sluagk  an  lagh  a  scrìobhadh  air 
clachaibh  mora  ;  agus  altair  a  thogail  suas  do  chlachaibh 
slàna,    1 1  Mu  bheannachdaibh  agus  mu-  mkallachdaibh. 

A  GUS  dh'àithn  Maois  agus  seanairean  Israeil" 
-MjL.  do'n  t-sluagh,  agràdh,  Gleidhibh  na  h-àith- 
eantan  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  att: 
diugh. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là  anns  an  tèid  sibh 
thar  Iordan  do'n  f hearann  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit,  gu'n  cuir  thu  suas  dhuit  fèin 
clacha  mòra,  agus  cuiridh  tu  fi  chèile  iad  le 
h-aoP. 

3  Agus  scrìobhaidh  tu  orra  uile  bhriathran 
an  lagha  so,  'nuair  a  thèid  thu  thairis,  a  chum 
as  gu'n  tèid  thu  steach  do'n  f  hearann  a  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit,  fearann  a  tha 
sruthadh  ìe  bainne  agus  ìe  mil ;  mar  agheall  an 
Tighearna  Dia  t'aithriche  dhuit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  thèid  sibh  thar  lordan, 
cuiridh  sibh  suas  na  clachan  so,  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh,  ann  an 
sliabh  Ebail,  agus  cuiridh  tu  fi  chèile  iad  ie 
h-aol. 

5  Agus  an  sin  togaidh  tu  suas  altair  do'n: 
Tighearna  do  Dhia,  altair  do  chlachaibh :  cha 
tog  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  bith  orra. 

6  Do  chlachaibh  slàna  togaidh  tu  altair  an- 
Tighearna  do  Dhè,  agus  bheir  thu  suas  oirre  ìo- 
bairte-loisgte  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

7  Agus  iobraidh  tu  ìobairte-sìth,  agus  ithidh 
tu  'n  sin,  agus  ìii  thu  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè. 

8  Agus  scrìobhaidh  tu  air  na  clàchaibh  uile 
bhriathran  an  lagha  so  gu  fo-shoilleir. 

9  Agus  ìabhair  Maois,  agus  na  sagartan  na. 
Lebhithich,  fi  h-Israel  uile,  ag  ràdh,  Thoir  an 
aire,  agus  èisd,  O  Israeil ;  air  an  là'n  diugh 
finneadh  thu  a'd'  shluagh8  do'n  Tighearrra  do 
Dhia.. 

JO  Uime  sin  èisdidh  tu  fi  guth  an  Tighearna- 
do  Dhè,  agus  ni  thu  'àitheantan,  agus  a  feachd- 
an,  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  air  an  tìw 
diugh. 

1 1  Agus  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh  air  an 
là  sin  tèin,  ag  ràdh, 


a  àdhradh.  b  phisich,  fhàis.  e  dh'aidich  thu.  a  ròghnuich-  «.labhair,  Eabh*  {'  deasaichidh  tll 

iid  le  h-aol,  spairtidh  tu  iad.le  h?aol.;  aolaidh  tu  iad.le  h  aol.  Eabh.        8  'nad  pbobull. 


Mu  mhallachdaibh. 


CAIB.  XXVIII.        Beannachdan  air  an  gealltainn,  8$c.  221 


A.  c.     12  Seasaitlh  iad  so  air  sìiabh  Gheridsim  a 
liàt'.  bheanuachadh  an  t-sluaigli,  'nuair  a  thèid  sibh 
>~Y"*'  tliar  Iordan  ;  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  Iudah, 
agus  Isachar,  agus  Ioseph,  agus  Beniamin.  _ 

13  Agus  seasaidh  iad  so  air  sliabli  Ebail  a 
mhaUachadh ;  Reuben,  Gad,  agus  Aser,  agus 
Sebulun,  Dan,  agus  Naphtali. 

14  Agus  labhraidh  na  Lebhitliich,  agus  their 
iad  H  daoinibh  Israeil  uile  ie  guth  àrd, 

15  Mallaichte  gu  robh  an  duine  a  ni  dealbh 
snaidlitea  no  leaghta,  gràineileachd  do'n  Tigh- 
earn,  obair  tàmh  an  fhir-cheird,  agus  a  chuireas 
e  ann  an  ionad  dìomhair :  agus  freagraidh  an 
sluagh  uile,  agus  their  iad,  Amen. 

16  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  ni  tàir  air  'ath- 
aìr  no  air  a  mhàthair :  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

17  Mallaichte  gurobh  esan  a  dh'atharraich- 
eas  comhara-crìche"  a  choimhearsnaichc :  agus 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chuireas  an  dall 
air  seacharan  san  t-slighe :  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chlaonas  breith- 
eanas  a'  choigrich,  an  dìlleachdain,  agus  na 
bantraich  :  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas  ìe 
mnaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a'  leigeadh  ris 
còmhdaich  'athar :  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

21  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas  le 
h-ainmhidh  sam  bith :  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

22  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas  le 
'phiuthair,  nighean  'athar,  no  nighean  a  mhàth- 
ar :  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

23  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas  3e 
'mhàthair-chèile  :  agus  their  an  sluagh  uile,  A- 
men. 

24  Mallaichte  gu  robh  esan  a  bhuaileas  a 
choimhearsnach  gu  h-uaigneach"  :  agus  their  an 
sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  robh  esan  a  ghabhas  duaisc 
air  son  duine  neòchiontach  a  mharbhadh/ :  agus 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

26  Mallaichte  gu  robh  esan  nach  daingnichg 
uile  bhriathran  an  lagha  so  chum  an  deanamh : 
agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 


A.  C 

CAIB.  XXVIII.  1451 

1  BeaìitiacJidan  air  an  gealllainn  dhoibhsan  a  bhios  hnhal  do 
imh  Dhc.    15  Mallachdan  dhoibhsan  a  bhios  eashnhal. 

AGUS  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  tu  gu  dùrachd- 
ach  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  a 
choimhead  agus  a  dheanamh  'àitheantan  uile,  a 
Iha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  gu'n  cuir 
an  Tighearna  do  Dhia  suas  thu  osceann  uile 
chinneacha  na  talmhainn. 

2  Agus  thig  na  beannachtla  so  uile  ort,  agus 
beiridh  iad  ort,  ma  dh'èistleas  tu  ri  guth  an 
Tighearna  do  Dhè. 

3  Beannaichte  bithidh  tu  sa'  bhaile,  agus 
beannaichte  bilhidh  tu  sa'  mhachair. 

4  Beannaichte  bilhidh  toradh  do  chuirp,  agus 
toradh  t'f'hearainn,  agus  toradh  do  sprèidhe,  fàs 
do  chruidhh,  agus  treuda  do  chaorach. 

5  Beannaichte  bithidh  do  bhascaid  agus  do 
chuibhrionn'. 

6  Beannaichte  bithidh  tu  'nuair  a  thig  tlitl 
stigh,  agus  beannaichte  bithidh  tu 'nuair  athèid 
thu  mach. 

7  Bheir  an  Tighearna  fa'near  gu'm  bi  do 
naimhdean,  a  dh'èireas  suas  a't'  aghaidh,  air  am 
bualadh  roimh  do  ghnùis  :  thig  iatl  amach  a't' 
aghaidh  air  aon  siighe,  agus  teichidh  iad  romhad 
air  seachd  slighibh. 

8  Aithnidh  an  Tighearn  am  beannachadh 
ort  a'd'  thighibh-tasgaidh",  agus  anns  gach  ni 
ris  an  cuir  thu  do  làmh ;  agus  beannaichidh  e 
thu  san  fhearann  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit. 

9  Daingnichidh  an  Tighearn  thu  a'd'  shìuagh 
naomha  dha  fèin,  mar  a  mhionnaich  e  dhuit, 
ma  ghleidheas  tu  àitheantan  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  ma  ghluaiseas  tu  'na  shlighibh. 

10  Agus  chi  uiie  chinnich  na  talmhainn  gu'n 
d'ainmicheadh  ainm  an  Tighearn  ort,  agus  bith- 
idh  eagal  orra  romliad. 

11  Agus  ni  an  Tighearna  saoibhir1  thu  ann 
am  maoin,  ann  an  toradh  do  chuirp,  agus  ann 
an  toradh  do  sprèidhe,  agus  ann  an  toradh  do 
thalmhainn,  anns  an  tìr  a  mhionnaich  an  Tigh- 
earna  do  t'aithrichibh  a  thabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tighearna  dhuit  a  dheatlh 
ionmhasm,  na  nèamhan  a  thoirt  uisge  do  t'fhear- 
ann  'ùa  àm,  agus  a  bheannachadlì  uile  oibre  do 


a  ìomhaigh  ghràbluilta.      b  teòran.  Eir.  c  a  nàbuidh.      <i  am  feill.      *  eeannach.  f  air  son  fuil  neòchiontads 

a  dhòrtadh.       s  coiruliiion.       h  do  bhò.        >  *tòr.      k  thiijhibii-stòir,  shaibhlibh.      1  pailt.       m  thaisgeach.  ' 
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•  ìàimhe  ;  agus  bheir  thu  'n  iasachda  do  mhòran 

•  chinneach,  agus  cha  ghabh  thu  'n  iasachd. 

•  13  Agus  ni  an  Tighearn  an  ceann  dhìot,  agus 
M  h-e  an  t-earballb ;  agus  bithidh  tu  mhàin  an 
uachdar,  agus  cha  bhi  thu  'n  ìochdar;  ma 
dh'èisdeas  tu  fi  àitheantaibh  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh, 
gu'n  coimhid  agus  gu'n  dean  thu  iad. 

14  Agus  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air  bith 
do  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh,  a  chum  na  làhnhe  deise  no  chum  na 
làimhe  clìthe,  a  dhol  an  dèigh  dhiathan  eile  a 
dheanamh  seirbhis  doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  fi  guth  an 
Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt  fa'near  gu'n  deanc 
thu  'àitheantan  agus  a  feachdan  uile,  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuit  an  diugh,  gu'n  tig  na  mallachd- 
an  so  uile  ort,  agus  gu'm  beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  hithidh  tu  sa'  bhaile,  agus 
mallaichte  bithidh  tu  sa'  mhachair. 

17  Mallaichte  bithidh  do  bhascaid  agus  do 
chuibhrionn. 

18  Mallaichte  bithidh  toradh  do  chuirp,  agus 
toradh  t'fhearainn,  fàs  do  chruidhd,  agus  treud- 
an  do  chaorach. 

19  Mallaichte  bithidh  tu  'nuair  a  thig  thu 
stigh,  agus  mallaichte  bithidh  tu  'nuair  a  thèid 
thu  mach. 

20  Cuiridh  an  Tighearn  ort  mallachadh,  car- 
raide,  agus  achmhasan,  anns  gach  ni  fis  an  cuir 
thu  do  làmh  chum  a  dheanamh,  gus  an  sgriosar 
thu,  agus  gus  an  tèid  as  duit  gu  h-obann,  air 
son  aingidheachd  do  ghnìomhara  ìeis  an  do 
thrèig  thu  mise. 

21  Bheir  an  Tighearn  air  a'  phlàigh  lean- 
tuinn  fiut,  gus  an  cuir  e  as  duit  bhàrr  an  fhear- 
ainn,  d'am  bheil  thu  dol  a  steach  g'a  shealbh- 
achadh. 

22  Buailidh  an  Tighearn  thu  ìe  caitheamh  f 
agus  ìe  fiabhrusg,  agus  le  h-ain-teas,  agus  le 
h-àrd-ìosgadh,  agus  leis  a'  chlaidheamh,  agus  ie 
seargadh  ,  agus  le  fuar-dhealt'  ;  agus  ruaigidh 
iad  thu  gus  an  tèid  as  duit. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  ta  os  do  cheann 
'iian  umha k,  agus  an  talamh  a  ta  fodhad  'na 
iarunn. 

24  Ni  an  Tighearn  uisge  t'fhearainn  'na 
ìuaithre  agus  'na  dhuslach :  o  nèamh  thig  e 
fiuàs  ort,  gus  an  sgriosar  thu. 


25  Bheir  an  Tighearna  fa'near  gu'm  buailear  A-  C. 
thu  fa  chomhair  do  naimhdean :  thèid  thu  14,51 ' 
mach  air  aon  slighe  1  'nan  aghaidh,  agus  teich- 

idh  tu  fompa  air  seachd  slighibh ;  agus  atharr- 
aichear  thu  chum  uile  fioghachda  na  talmhainn. 

26  Agus  bithidh  do  chlosach"1  'na  biadh  aig 
uile  eunlaith  an  athair,  agus  aig  beathaichibh  na 
talmhainn,  agus  cha  'n  fhuadaich  duine  sam 
bith  air  falbh  iad. 

27  Buailidh  an  Tighearn  thu  ie  neasgaid  na 
h-Eiphit,  agus  ie  ruith  fola",  agus  ie  càrr,  agus 
le  cloimh0,  do  nach  bi  e'n  comas  do  ieigheas. 

28  Buailidh  an  Tighearn  thu  te  cuthachp,  a- 
gus  le  doille,  agus  ìe  h-uamhann  cridhe. 

29  Agus  smeuraichidh  tu q  mu  mheadhon-là, 
mar  a  smeuraicheas  an  dall  san  dorchadas,  agus 
cha  soirbhich  leat  a'd'  shìighibh  :  agus  bithidh 
tu  mhàin  fuidh  fhoirneart,  agus  air  do  chreach- 
adh  a  ghnàth,  agus  cha  teasairg  duine  sam  bith 
thu. 

30  M  thu  ceangal-pòsaidh1  fi  mnaoi,  agus 
luidhidh  fear  eile  leatha :  togaidh  tu  tigh,  agus 
cha  ghabh  thu  còmhnuidh  ann  :  suidhichidh  tu 
fìon-ìios,  agus  cha  tionail  thu  'fhìon-dhearcan. 

3 1  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do  shù), 
agus  cha  'n  ith  thu  dheth  :  bheirear  air  falbh 
t'asal  a  dh'aindeoin  as  do  iàthair,  agus  cha  toir- 
ear  air  a  h-aiss  dhuit  i :  bheirear  do  chaoraich 
dod'  naimhdibh,  agus  cha  bhi  neach  agad  a 
bheir  uatha  iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nigheana  do 
shìuagh  eile,  agus  chi  do  shùilean,  agus  fàilnich- 
idh  iad  lefadal  air  an  son1  rè  an  là.:  agus  cha 
bhi  neart  sam  bith  a'd'  ìàimh. 

33  Toradh  t'fhearainn,  agus  do  shaothair 
uile,  ithidh  cinneach  suas  nach  b'aithne  dhuit; 
agus  bithidh  tu  mhàin  fuidh  fhoirneart  agus  air 
do  bhruthadh  an  eòmhnuidh  : 

34  Air  chor  as  gu'm  bi  thu  air  mhi-chèillu, 
air  son  seallaidh  do  shùl  a  chi  thu. 

35  Buailidh  an  Tighearn  thu  sna  glùinibh,  a- 
gus  anns  na  cosaibh,  ìe  neasgaid  chràitich  nach 
gabh  leigheas,  o  bhonn  do  choise  gu  mullach 
do  chinn. 

36  Bheir  an  Tighearn  thuj^'m,  agus  do  figh 
a  chuireas  tu  os  do  cheann,  gu  cinneach  nach 
b'aithne  aon  chuid  duit  fèin  no  do  t'aithrichibh ; 
agus  an  sin  ni  thu  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  do 
f hiodh  agus  do  chloich. 


■  coingheall.  b  iorball.  <=  gu'n  coimhlion.  d  àl  do  bhò.  e  cùradh,  mi-shuainihneas.  f  èitich.  8  teasaicli,  cuart- 
aicW.  "  gaiseadh,  losgadh-dealanaich.  i  crith-reodh.  k  prais.  1  ròd,  rathad.  m  do  chairbh,  do  chorp  marbh 
n  hemon-hoids.  Sasg.  0  claimh.  Eìr.  "  caothach.  q  iarraidh  tu  fo-làimh.  1  rèiteachadh-pòsaidh.  s  cha  'n  ais-iocar 
1  le  deigh  orra.       u  air  a'  chuthach. 


Mallachdan  aìr  am  bagairt  orra-san       CAIB.  XXVIII. 


A.  C.     37  Agus  bithidh  tu  a't'  uamhasa,  a'd'  shamh- 
U51-  ladh",  agus  a'd'  ieth-fhocal0,  am  measg  uan  uile 
chinneach  gus  an  treòraich  an  Tighearn  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n  f'hearann, 
ach  is  beag  a  chruinnicheas  tu  stigh  :  oir  ithidh 
an  locust  suas  e. 

39  Suidhichidh  tu  fìon-ìiosan  agus  deasaich- 
idh  tu  iad,  ach  cha'n  òl  thu  do'n  fhìon,  ni  mò 
a  chruinnicheas  tu  na  dearcan:  oir  ithidh  a' 
chnuimh  iad. 

40  Bithidh  croinn-ola  agad  air  feadh  do 
chrìochan  uile,  ach  cha  'n  ung  thu  t\m  Jein  ìeis 
an  ola:  oir  tilgidh  do  chrann-ola  a  thoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach  cha 
mheal  thu  iad  :  oir  thèid  iad  am  braighdeanas. 

42  Do  chraobhan  uile,  agus  toradh  t'fhear- 
ainn,  millidh"  an  locust. 

43  Eiridh  an  coigreach  a  tha  'nur  measg 
suas  gu  fo-àrd  os  do  cheann,  agus  thig  thusa 
nuas  gu  ro-ìosal. 

44  Bheir  e  'n  iasachd  dhuit,  agus  cha  toir 
thusa  an  iasachd  dha  :  bithidh  esan  'na  cheann, 
agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Agus  thig  na  mallachdan  so  uile  ort,  agus 
ruaigidh6  iad  thu,  agus  beiridh  iad  ort,  gus  an 
sgriosar  thu ;  a  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
an  Tighearna  do  Dhè,  a  ghleidheadh  'àithean- 
tan  agus  afeachdan  a  dh'àithn  e  dhuit.  - 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomhar  agus 
mar  iongantas,  agus  air  do  shìiochd  a  chaoidh. 

47  A  chionn  riach  d'finn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearna  do  Dhia  ìe  gairdeachas,  agus  ie 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithe  ; 

48  Uime  sin  ni  thu  seirbhis  dod'  naimhdibh, 
a  chuireas  an  Tighearn  a't'  aghaidh,  ann  an 
ocras,  agus  ann  an  tart,  agus  ann  an  lomnochd- 
aidh,  agus  ann  an  uireasbhuidh  nan  uile  nithe : 
agus  cuiridh  e  cuing  iaruinn  air  do  mhuineal, 
gus  an  cuir  e  as  duit. 

49  Bheir  an  Tighearn  cinneach  a't'  aghaidh 
o  ionad  cianf,  o  iomail  na  talmhainn,  mar  an 
iolair  air  iteig ;  cinneach  ìiach  tuig  thu  'n 
cainnt ; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh  bhorb s, 
nach  toir  urram  do  ghnùis  an  aosmhoir,  agus 
nach  dean  iochd  fis  an  òg. 

51  Agus  ithidh  e  toradh  do  sprèidhe,  agus 
toradh  t'f  hearainn,  gus  an  sgriosar  thu :  agus 


a  bhios  easilmhal  do  lagh  Dhè.  229 

cha  'nfhàg  e  agad  arbhar,  fìon,  no  ola,  fàs  do  A.c. 
chruidh,  no  treudan  do  chaorach,  gus  an  cuir  e  14*5I° 
as  duit. 

52  Agus  teannaichidh  e  thuh  ann  ad  gheat- 
aibh  uile,  gus  am  brisear  sìos'  do  bhallachan 
àrda  agus  daingnichte,  anns  an  fobh  do  dhòigh, 
air  feadh  t'fhearainn  uile ;  agus  teannaichidh 
e  thu  ann  ad  gheataibh,  air  feadh  t'fhearainn 
uile  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

53  Agus  ithidh  tu  toradh  do  chuirp  fèin, 
feoil  do  mhac  agus  do  nigheana,  a  thug  an 
Tighearna  do  Dhia  dhuit,  anns  a'  chogadh,  a- 
gus  anns  an  teinnk,  ìeis  an  teannaich  do  naimh- 
dean  thu : 

54  Air  chor  as  an  duine  a  ta  maoth  'nur 
measg  agus  fo-shòghar1,  gu'm  bi  a  shùil  olc  a 
thaobh  a  bhràthar,  agus  a  thaobh  mnà  'uchd 
fèin,  agus  a  thaobh  iarmaidm  a  chloinne  a 
dh'fhàgas  e : 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh  a 
bheag  do  fheoil  a  chloinne  a  dh'itheas  e ;  a 
chionn  nach  fàgar  a  bheag  aige  sa'  chogadh",  a- 
gus  anns  an  teinn,  ìeis  an  teannaich  do  naimhd- 
ean  thu  a'd'  gheataibh  uile. 

56  A'  bhean  mhaoth  agus  shòghar  'nur  measg, 
nach  dùraigeadh  bonn  a  coise  a  chur  air  an  ta- 
lamli  a  thaobh  moit 0  agus  maothalachad p, 
bithidh  a  sùil  olc  a  thaobh  fir-pòsda  a  h-uchd, 
agus  a  thaobh  a  mic,  agus  a  thaobh  a  h-ighinn, 

57  Agus  athaobh  a  maothrain  a  thig  amacb. 
o  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a  cloinne  a 
bheireas  i :  oir  ithidh  i  iad  a  dh'uireasbhuidh 
nan  uile  nithe  an  dìomhaireachd  anns  a'  chog- 
adh,  agus  anns  an  teinn,  ìeis  an  teannaich  do 
nàmhaid  thu  a'd'  gheataibh. 

58  Mur  toirq  thu  an  aire  uile  bhriathran  an 
lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  scrìobhte  san  leabhar 
so,  a  chum  gu'm  bi  eagal  an  ainm  ghlòrmhoir 
agus  uamhasaich  so  ort,  AN  TIGHEARNAr 
DO  DHIA; 

59  Ansin  ni  an  Tighearna  do  phlàighean 
iongantach,  agus  plàighean  do  shìiochd,  eadhon 
plàighean  mòra  agus  maireannach,  agus  eucail- 
ean  cràiteach  agus  fadalach. 

60  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghalaran 
na  h-Eiphit,  foimh  an  fobh  eagal  ort;  agus 
leanaidh  iad  fiut. 

6-1  Mar  an  ceudna  gach  tinneas,  agus  gach 
plàigh,  nach  'eil  scrìobhte  ann  an  leabhar  an 


3  uanihann.        b  ghnàth-fhocal.       '  fhor-fhocal,  ath  dhàn,  fhrith-amm.  sealbhaichidh.        £  leanaidh.         f  fad  o  làimh 

B  gharg.        h  cuiridh  e  sèisd  riut,  suidhidh  e  umad,  cuairtichidh  e  thu.       '  an  tuit  sìos.        k  teanndachd,  cumhainge.  1  de- 

Mcate,  luxurious.  Sasg.       mfuigheall.       n  san  t-sèisd.  0  muirn,  grinneis.  sògh.  P  maothachd.  <T  doir,  tabhair. 

r  IEHOBHAH.  Eabh.  ' 
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DEUTERONOMI.  an  coìmhcheangal  ri  Dia  a  choimhead. 


A-  C.  lagha  so,  iad  sin  bheir  an  Tighearn  ort,  gus  an 
1451.  Sgriosar  thii. 

v""v*'  62  Agus  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh,  an 
àite  gu'n  fobh  sibh  raar  feulta  nèimhe  an  lìon- 
mhoireachd ;  a  chionn  nach  d'èisd  thu  fi  guth 
an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Agus  tarlaidh,  mar  a  finn  an  Tighearna 
gairdeachas  os  bhur  ceann  a  dheanamh  maith 
dhuibh,  agus  gu'r  deanamh  lìonmhor,  mar  sin 
gu'n  dean  an  Tighearna  gairdeachas  os  bhur 
ceann  gu'r  sgrios,  agus  gu'r  toirt  gu  neo-nì ;  a- 
gus  spìonar  sibh  as  an  fhearann  d'am  bheil  thu 
a'  dol  g'a  shealbhachadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tighearn.  thu  am  measg 
nan  uile  chinneach,  o'n  dara  ceann  do'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  do'n  talamh  ;  agus 
an  sin  rii  thu  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  riach 
b'aithne  aon  chuid  duit  fèin  no  do  t'aithrichibh, 
eadhon  do  fhiodh  agus  do  chloich. 

65  Agus  am  measg  nan  cinneach  so  cha'n 
fhaigh  thu  suaimhneas  sam  bith,  ni  mò  bhios 
fois  aig  bonn  do  choise :  ach  bheir  an  Tigh- 
earna  dhuit  an  sin  cridhe  gealtach,  agus  fàil- 
neachadli  shùl,  agus  doilgheas3  inntinn. 

66  Agus  bithidh  do  bheatha  ann  an  amharusb 
f'a  d'  chomhair ;  agus  bithidh  eagal  ort  a  ìà 
agus  a  dh'oidhche,  agus  cha  bhi  cinnte  air  bith 
agad  dod'  bheatha. 

67  Sa'  mhaduinn  their  thu,  Och  !  riach  b'e 
'm  feasgar  e  ;  agus  san  f  heasgar  their  thu,  Och ! 
riach  b'i  a'  mhaduinn  e ;  air  son  eagail  do 
chridhe  leis  am  bi  eagal  ort,  agus  air  son  seall- 
aidh  do  shùl  a  chi  thu. 

6S  Agus  bheir  an  Tighearna  fìs  thu  do'n 
Eiphit  ann  an  longaibh,  air  an  t-slighe  mu'n 
dubhairt  mi  f iut,  Cha  'n  f  haic  thu  f ìs  i  tuilleadh : 
agus  ansin  reicear  sibh  fi'r  naimhdibh  mar 
thràillean  agus  mar  bhan-tràillean,  agus  cha  bhi 
neach  ann  gu'r  ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  chloinn  Israeil  an  coimhcheangal  ri  Dia  a  choimh- 
ead.   29  Buinidh  nithe  dìomhair  do'n  Tighearn. 

TS  iad  so  briathran  a'  choimhcheangail  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  a  dhean- 
amh  fi  cloinn  Israeil  ann  an  tìr  Mhoaib,  a 
thuilleadh  air  a'  choimhcheangal  a  rinn  e  fiu 
ann  an  Horeb. 


2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile,  a-  A.c, 
gus  thubhairt  e  fiu,  Chunnaic  sibh  gach  ni  a  145L 
finn  an  Tighearna  fa  chomhair  bhur  sùl  ann^"^ 
an  tìr  na  h-Eiphit,  fi  Pharaoh,  agus  f'a  sheir- 
bhisich  uile,  agus  f'a  fhearann  uile; 

3  Na  deuchainneanc  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  na  comharan  agus  na  h-iongantasan 
mòra  sin  ; 

4  Gidheadh  cha  d'thug  an  Tighearna  dhuibh 
cridhe  d  a  thuigsinn  %  agus  sùilean  a  dh'f  haicinn, 
agus  cluasan  a  chluinntinn,  gus  an  là'n  diugh. 

5  Agus  threòraich  mise  sibh  dà  fhichead 
bliadhna  san-fhàsach  :  cha  do  chaitheadh  bhur 
n-eudach  dhibh  ìe  h-aoisf,  agus  cha  do  chaith- 
eadh  do  bhròg  ìe  h-aois  bhàrr  do  choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  sibh  fìon, 
no  deoch  ìàidir  ;  a  chum  gu'm  biodh  fìos  agaibh 
gur  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  sibh  do'n  àite  so, 
thàinig  Sihon  righ  Hesboin,  agus  Og  righ  Bha- 
sain,  a  mach  'nar  n-aghaidh  chum  catha,  agus 
bhuail  sinn  iad ; 

8  Agus  ghlac  sinn  am  fearann,  agus  thug 
sinn  e  mar  oighreachd  do  na  Reubenich,  agus 
do  na  Gadaich,  agus  do  ieth  thrèibh  Mhanaseh. 

9  Gleidhibh  uime  sin  briathran  a'  choimh- 
cheangail  so,  agus  deanaibii  iad,  a  chum  gu 
soirbhich  ieibh  anns  gach  ni  a  ùi  sibh. 

10  Tha  sibh  uile  'nur  seasamh  an  diugh  an 
làthair  an  Tighearna  bhur  Dè ;  ceannardan 
bhur  treubhag,  bhur  seanairean,  agus  bhur 
luchd-riaghlaidh,  fir  Israeil  uile, 

11  Bhur  clann  bheag,  bhur  mnài,  agus  do 
choigreach  a  tha  ann  ad  champ,  o  fhear-gearr- 
aidh  t'fhiodha  gu  fear-tarruing  t'uisge  ; 

12  A  chum  gu'n  rachadh  tu  ann  an  coimh- 
cheangal  fis  an  Tighearna  do  Dhia,  agus  'na 
mhionnaibhsan,  a  tha'n  Tighearna  do  Dhia  a' 
deanamh  fiut  air  an  là'n  diugh  : 

13  A  chum  gu'n  daingnich  e  thu  an  diugh 
mar  shìuagh  dha  fèin,  agus  gu'm  bi  esan  dhuitse 
'na  Dhia,  mar  a  thubhairt  e  fiut,  agus  mar  a 
mhionnaich  e  do  t'aithrichibh,  do  Abraham,  do 
Isaac,  agus  do  Iacob. 

14  Agus  cha'n  ann  fibhse  mhàin  a  tha  mise 
a'  deanamh  a'  choimhcheangail  so,  agus  nam 
mionna  so ; 

15  Ach  iis-san  a  tha  'n  so  maille  fuinn  'na 
sheasamh  an  diugh  an  làthair  an  Tighearn  ar 


*  bròn,  dubhachas.         b  an  teagamh ;  an  crochadh.  Eabh.        0  dearbhan,  buaireanna.       <*  inntinn.  e  a  mhothachadh. 

f  cha  d'f  hàs  bhur  n-eudach  sean  umaibh.         8  fahur  cinn-f  headhna  agus  bhur  treubha. 


Fèarg  agus  eudan  Ttgheam 


CAIB.  XXX. 


an  aghaìàli  an  aìngidfi.    2  3  F 


A.  C.  Dè,  agus  mar  an  ceudna  fis-san  nach  'eil  an  so 
145L  maille  fuinn  an  diugh  : 

VrvV  16  (Oìr  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha  sinn 
a  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
cionnus  a  thàinig  sinn  troimh  mheadhon  nan 
cinneach  air  an  deachaidJi  sibh  seachad ; 

17  Agus  chunnaic  sibh  an  gràineileachdan, 
agus  an  ìodholana,  fìodh  agus  clach,  airgiod  a~ 
gus  òr,  a  bha  'iiam  measg :) 

18  Air  eagal  gu'm  biodh  'nur  measg  fear,  no 
bean,  no  teaghlach,  no  treubh,  a  chlaonas  a 
chridhe  air  falbh  an  diugh  o'n  Tighearna  ar  Dia, 
a  dhol  a  dheanamh  seirbhis  do  dhiathaibh  nan 
einneach  so ;  air  eagal  gu'm  biodh  'nur  measg 
freumh  a  bheir  uaith  mar  thoradh  nimhb  agus 
searbhas%. 

a  chluinneas  e  briathran  a' 
an  sin  gu'm  beannaich  se  e 
fein  'iia  chridhe,  ag  ràdh,  Bithidh  sìth  agam, 
ged  a  ghluais  mi  ann  an  anamiannd  mo  chridhe 
fèin,  a  chur  misge  fi  pathadh  : 

20  Cha  chaomhain  an  Tighearn  e,  ach  an  sin 
cuiridh  fearg  an  Tighearn,  agus  'eud,  smùid 
diubh  an  aghaidh  an  duine  sin,  agus  luidhidh 
gach  mallachadh  air  a  tha  scrìobhte  san  leabhar 
so,  agus  dubhaidh  an  Tighearn  'ainm  as  o  bhi 
fuidh  ìièamh. 

21  Agus  sgaraidh  an  Tighearn  e  chum  uilc, 
amach  à  treubhaibh  Israeil  uile,  a  fèir  uile 
mhallachdan  a'  choimhcheangail  a  tha  scrìobhte 


19  Agus  anuair 
mhallachaidh  so, 


ann  an  leabhar  an  lagha  so 


22  Air  chor  as  gu'n  abair  an  ginealach  fi 
teachd,  bhur  clann  a  dh'èireas  suas  'nur  dèigh, 
agus  an  coigreach  a  thig  o  thìr  chèin  e,'nuair  a 
chi  iad  plàighean  an  f  hearainn  sin,  agus  'eucail- 
ean  a  ìeag  an  Tighearn  air ; 

23  Agus  gu  bheil  a  thalamh  uile  'iia  phronn- 


asg,  agus 


'na  shalann, 


na 


ìosgadh, 


nach 


^eil  e  air  a  chur,  no  toirt  toraidhf  uaith,  agus 
ùach  'eil  feur  sam  bith  a'  f às  ann,  cosmhuil  -tì 
sgrios  Shodoim  agus  Ghomorrah,  Admah  agus 
Sheboim,  a  sgrios  an  Tighearna  'na  fheii'g,  agus 
^tìa  chorruich  ; 

24  Their  eadhon  na  h-uiìe  chinnieh,  C'arson 
a  bhuin  an  Tighearna  mar  so  fis  an  fhearann 
so  ?  Ciod  is-  eiall  do  theas  na  corruiche  mòire 
so? 

25  An  sin  their  diaoine,  A  ehionn  gu*n  do 
tìirèig  iad  coimhcheangal  an.Tighearna  Dè  an 


aithriche,  a  fìnn  e  fiu,  'nuair  a  thug  e  mach  iad  A.  c. 
à  tìr  na  h-Eiphit.  "  H*Jj£ 

26  Oir  chaidh  iad  agus  finn  iad  seirbhis  do  ^ 
dhiathaibh  eile,  agus  finn  iad  aoradhg  dhoibh, 

dèe  nach  b'aithne  dhoibh,  agus  nach  d'thug 
esan  doibhh. 

27  Agus  ìas  corruich  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  an  fhearainn  so,  a  thoirt  nam  mallachd 
uile  air  a  tha  scrìobhte  san  leabhar  so. 

28  Agus  spìon  an  Tighearn  iad  as  am  fear- 
ann  ann  am  feirg,  agus  ann  an  corruich,  a- 
gus  ann  an  lasan 1  f  o-mhòr,  agus  thilg  e  iad  do 
dhùthaich  eile,  mar  air  an  là'n  diugh. 

29  Buinidh  na  nithe  dìomhair  do'n  Tighearn 
ar  Dia,  ach  na  nithe  a  ta  foillsichte  dhuinne,  a- 
gus  d'ar  cloinn  a  chaoidh,  a  chum  as  gu'n  dean 
sinn  uile  bhriathran  an  lagha  so^ 


CAIB.  XXX. 

1  Maìtheas  agus  trocair  air  an  gealltainn  dhoihh'san  a  hheir 
geill  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna,  15  Beatha  agus 
bàs  air  an  cur Jan  comhair. 

AGUS  an  uair  a  thig  na  nithe  so  uile  ort,  am. 
beannachadh  agus  am  mallachadh,  a  chuir 
mise  fomhad,  agus  a  chuimhnicheas  tu  orra  am 
measg  nan  cinneach  uile  chum  an  d'fhògair  an. 
Tighearna  do  Dhia  thu, 

2  Agus  a  philleas  tu  dh'ìonnsuidh  an  Tigh^ 
eai;na  do  Dhè,  agus  a  bheir  thu  gèill  d'a  ghuth, 
a  fèir  nan  uile  nithe  a  tha  mise  ag  àithneadli: 
dhuit  air  an  là'n  diugh,  thu  fèin  agus  do  chlann5 
ìe  t'  uile  chridhe,  agus  ìe  t'  uile  anam  ; 

3  An  sin  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  air  ais 
do  bhraighdeanas,  agus  ìii  e  iochd  fiut,  agus 
pillidh  e  agus  cruinnichidh  e  tliu  as  na  h-uile 
chinnich  a  chum  an  do  sgap  an  Tighearna  do 
Dhia  thu. 

4  Ma  dh'fhògradh  neach  agad  gus  a'  chuid 
a's  iomallaiche  do  nèamh,  as  a  sin  cruinnichidh 
an  Tighearna  do  Dhia  thu,  agus  as  a  sin.bheir  e 
thu : 

5  Agus  bheir  an  Tighearna  do  Dhiathu  do'h 
fhearann  a  shealbhaich  t'aithriche,  agus  sealbh- 
aichidh  tu  e ;  agus  ni  e  maith  dhuit,  agus  bheir 
e  ort  fàs  lìonmhor  osceann  t'aithriche. 

6  Agus  timchioll-ghearraidh  an  Tighearna  do 
Dhia  do  chridhe,  agus  cridhe  do  shìiochd,  a 


•  diathan-bf èige.  b  neimhj  puinsion,  domblas.         c  burmaid.         d  cruadhas,  aingidheachd,  smuaintibh.       e  fad  o  làiroht 

f  cinneis.  S  sh'.euchd  iad.        h  nach  do  bhuilich  a  bheag  orra.  >  fraoch  feirge. 
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A.  c.  ghràdhachadh  an  Tighearna  do  Dhè  ìe  t'uile 
1451,  chridhe,  agus  ìe  t'uile  anam,  a  chum  gu'm  bi 
thu  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia  na 
mallachdan  so  uile  air  do  naimhdibh,  agus  or- 
ra-san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  a  rinn  geur- 
ìeanmhuinn  ort. 

8  Agus  pillidh  tu  agus  bheir  thu  gèill  do 
ghuth  an  Tighearn,  agus  ni  thu  'àitheantan  uile 
a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh. 

9  Agus  fìi  an  Tighearna  do  Dhia  pailt  thu 
ann  an  uile  obair  do  ìàimhe,  ann  an  toradh  do 
chuirp,  agus  ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agus 
ann  an  toradh  t'fhearainn,  a  chum  maith  :  oir 
ni  an  Tighearna  fìs  gairdeachas  os  do  cheann 
chum  maith,  mar  a  finn  e  gairdeachas  osceann 
t'aithriche ; 

10  Ma  dh'èisdeas  tu  f  i  guth  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a  reachd- 
an,  a  tha  scrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  so, 
agus  ma  philleas  tu  chum  an  Tighearna  do  Dhè 
le  t'uile  chridhe,  agus  te  t'uile  anam. 

1 1  Oir  an  àithne  so  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh,  cha  'n'eil  i  'm  folach  ort,  ni  mò 
a  ta  i  fada  uait. 

12  Cha  'n'eil  i  sna  nèamhaibh,  air  chor  as 
gu'n  abradh  tu,  Cò  thèid  suas  air  ar  son  do  na 
nèamhaibh,  agus  a  bheir  i  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
chum  as  gu'n  cluinn  sinn  i,  agus  gu'n  dean 
sinn  i  ? 

1 3  Ni  mò  a  tha  i  'n  taobh  thall  do'n  f hairge, 
air  chor  as  gu'n  abradh  tu,  Cò  thèid  a  null  air 
ar  son  thar  an  fhairge,  agus  a  bheir  i  d'ar 
n-ionnsuidh  a  chum  gu'n  cluinn  sinn  i,  agus 
gu'n  dean  sinn  i? 

14  Ach  tha  'm  focal  fo-fhagus  duit,  ann  do 
bheul,  agus  ann  do  chridhe,  chum  gu'n  dean 
thu  e. 

15  Feuch,  chuir  mi  fomhad  an  diugh  beatha 
agus  maith,  agus  bàs  agus  olc ; 

16  A  mheud  gu  bheil  mi  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh  an  Tighearna  do  Dhia  a  ghràdhach- 
adh,  gluasad  'na  shiighibh,  agus  'àitheantan  a 
ghleidheadh,  agus  a  feachdan,  agus  a  bhreith- 
eanais,  a  chum  gu'm  bi  thu  beò,  agus  gu'm  fàs 
thu  lìonmhor,  agus  gu'm  beannaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu  san  f  hearann  d'am  bheil  thu 
dol  g'a  shealbhachadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe  air 
falbh,  agus  nach  èisd  thu,  ach  gu'n  taiignear 
air  falbh  thu,  agus  gu'n  dean  thu  aoradh  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  dean  thu  seirbhis 
dhoibh ; 


18  Tha  mi  ag  innseadh  dhuibh  air  an  là'n  A.c. 
diugh,  gu'n  sgriosar  gu  cinnteach  sibh,  agus  li5ì- 
nach  buanaich  sibh  bhur  laithean  air  an  f hear-  s*rY"v 
ann,  d'am  bheil  thu  dol  thar  Iordan  gu  gabhail 

a  steach  g'a  shealbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  gairm  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn  mar  fhianuisean  'nur  n-aghaidh  air 
an  là'n  diugh,  gu'n  do  chuir  mi  beatha  agus  bàs 
fa'r  comhair,  beannachadh  agus  mallachadh : 
uime  sin  ròghnuich  beatha,  chum  gu'm  bi  thu 
fèin  agus  do  shìiochd  beò  : 

20  A  chum  gu'n  gràdhaich  thu  'n  Tighearna 
do  Dhia,  agus  gu'n  toir  thu  gèill  d'a  ghuth,  a- 
gus  gu'n  lean  thu  fis  ;  (oir  is  esan  do  bheatha, 
agus  fad  do  ìaithean  ;)  a  chum  gu'n  gabh  thu 
còmhnuidh  san  fhearann  a  mhionnaich  an 
Tighearna  do  t'aithrichibh,  do  Abraham,  do 
Isaac,  agus  do  Iacob,  gu'n  tugadha  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Thng  Maoìs  mìsneacli  do  Iosna  agus  ddn  t-sluagh. 
9  Thug  e  'n  lagh  do  na  sagartaibh,  agus  dh'àithn 
e  dhoibh  atg  ceann  gach  seachd  bliadhna  a  leughadh 
an  èisdeachd  an  t-sluaigh.  19  Thug  Dia  laoidh  do 
Mhaois  mar fhianuis  'mm  agJiaidh. 

AGUS  chaidh    Maois   agus  labhair   e  na 
briathra  so  fi  h-Israel  uile. 

2  Agus  thubhairt  e  fiu,  Tha  mise  ceud  agus 
fìchead  bliadhna  dh'aois  air  an  là'n  diugh  ;  cha 
'n  urrainn  mi  tuilleadh  dol  a  mach  agus  teachd 
a  steach :  agus  thubhairt  an  Tighearna  fium, 
Cha  tèid  thu  thar  an  Iordan  so. 

3  Thèid  an  Tighearna  do  Dhia  e  fèin  a  null 
f omhad ;  sgriosaidh  esan  na  cinnich  so  o  d' 
ìàthair,  agus  sealbhaichidh  tu  iad :  agus  thèid 
Iosua  nuli  fomhad,  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn. 

4  Agus  ni  an  Tighearna  fiu  mar  a  finn  e  fi 
Sihon,  agus  fi  h-Og,  rìghre  nan  Amorach,  agus 
fi  fearann  na  muinntir  sin  a  sgrios  e. 

5  Agus  bheir  an  Tighearna  thairis  iad  foimh 
bhur  gnùis,  a  chum  gu'n  dean  sibh  fiu  a  fèir 
gach  àithne  a  dh'àithn  mise  dhuibh. 

6  Bithibh  làidir,  agus  biodh  deadh  mhisneach 
agaibh,  na  biodh  eagal  oirbh,  agus  na  gabhaibh 
geilt  fompa :  oir  is  e  'n  Tighearna  do  Dhia  esan 
a  thèid  ìeat ;  cha  dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas 
e  thu. 

7  Agus  ghairm  Maois  air  Iosua,  agus  thu- 
bhairt  e  fis  ann  an  sealladh  Israeil  uile,  Bi  lài- 


a  dugàdh. 


Thug  Maois  an  lagh  do  na  sagartaibh.    CAIB.  XXXI. 
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A.  C.  dir,  agus  biodh  deadh  mhisneach  agad  :  oir  is 
U51-  tusa  a  thèid  a  stigh  ìeis  an  t-sluagh  so  do'n 
Wv","'fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'an  aith- 
richibh  gu'n  tugadh  e  dhoibh ;  agus  bheir  thu 
orra  a  shealbhachadh  mar  oighreachd. 

8  Agus  thèid  an  Tighearn  e  fèin  romhad ; 
bithidh  esan  maille  fiut,  cha  dìbir  e  thu,  ni  mò 
a  thrèigeas  e  thu  :  ùa  gabh  eagal,  agus  iiabiodh 
geilt  ort. 

9  Agus  scrìobh  Maois  an  lagh  so,  agus  thug 
se  e  do  na  sagartaibh  mic  Lebhi,  a  bha  giùlan 
àirce  coimhcheangail  an  Tighearn,  agus  do 
sheanairibh  Israeil  uile. 

10  Agus  dh'àitlm  Maois  dhoibh,  ag  ràdh, 
Aig  ceann  gach  seachd  bliadhna,  ann  an  àm 
òrduichte  bliadhna  an  fhuasglaidh,  aig  fèilla 
nam  pàiliiun, 

1 1  'Nuair  a  thig  Israel  uile  g'an  taisbeanadh 
fèin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  san  ionad 
a  thaghas  e,  ìeughaidh  tu  'n  lagh  so  an  làthair 
Israeil  uile  'nan  èisdeachd. 

12  Cruinnich  an  sluagh  r'a  chèile,  fir,  agus 
mnài,  agus  clann,  agus  do  choigreach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh,  a  chum  gu'n  cluinn 
iad,  agus  gu'm  fòghlum  iad,  agus  gu'm  bi  eagal 
an  Tighearna  bhur  Dè  orra,  agus  gu'n  toir  iad 
fa'near  uile  bhriathran  an  iagha  so  a  dhean- 
amh  ; 

13  Agus  gu'n  cluinn  an  clann  do  nach 
b'aithne  bheag,  agus  gu  fòghlum  iad  eagal  an 
Tighearna  bhur  Dè  a  bhi  orra,  am  fad's  is  beò 
dhuibh  san  f  hearann  d'am  bheil  sibh  a'  dol  thar 
lordan  g'a  shèalbhachadh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Feuch,  tha  do  ìaithean  a'  dlùthachadh  anns  am 
feum  thu  bàs  fhaghail :  gairm  air  Iosua,  agus 
nochdaibh  sibh  fèin  ann  am  bùth  a'  choimh- 
thionail,  a  chum  as  gu'n  toir  mise  àithne  dha. 
Agus  chaidh  Maois  agus  Iosua,  agus  nochd  siad 
iad  fèin  ann  am  bùth  a'  choimhthionail. 

15  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
sa'  bhùth  ann  am  mealib  neoil :  agus  sheas  am 
meall  neoil  osceann  doruis  a'  bhùtha. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fi  Maois, 
Feuch,  coidlidh  tusa  maille  fi  t'aithrichibh ; 
agus  èiridh  an  sluagh  so  suas,  agus  thèid  iad  ìe 
striopachas  an  dèigh  dhiathan  na  tìre  coimhich 
sin  d'am  bheil  iad  a'  dol  a  steach  gu  fanluinn 
'na  meadhon,  agus  trèigidh  iad  mise,  agus  bris- 
idh  iad  mo  choimhcheangal  a  finn  mi  fiu. 

17  Agus  lasaidh  mo  chorruich  'nan  aghaidh 

*  feisd. 


san  là  sin,  agus  trèigidh  mi  iad,  agus  folaichidh  a.  C. 
mi  mo  ghnùis  uatha,  agus  ithear  suas  iad,  agus  145L 
thig  mòran  olc  agus  àmhgharan0  orra,  air  chor  ^ 
as  gu'n  abair  iad  san  là  sin,  Nach  ann  a  chionn 
nach  'eil  ar  Dia  'nar  measg  a  thàinig  na  h-uilc 
so  oirnn  ? 

18  Agus  gu  cinnteach  folaichidh  mise  mo 
ghnùis  san  là  sin,  air  son  gach  uilc  a  dh'oibrich 
iad,  a  chionn  gu'n  do  thionndaidh  iad  an  dèigh 
dhiathan  eile. 

19  A  nis  uime  sin  scrìobhaibhse  dhuibh  fèin 
an  laoidhd  so,  agus  teagaisg  i  do  chloinn  Is- 
raeil :  cuir  i  'nam  beul,  a  chum  gu'm  bi  'n 
laoidh  so  mar  fhianuis  dhomhsa  an  aghaidh 
chloinn  Israeil. 

20  Oir  an  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n 
fliearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh,  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  ie  mil,  agus  a 
dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear  iad,  agus  a 
dh'fhàsas  iad  reamhar ;  an  sin  tionndaidhidh 
iad  gu  diathan  eile,  agus  ni  iad  seirbhis  doibh, 
agus  brosnuichidh  iad  mi,  agus  brisidh  iad  mo 
choimhcheangal. 

21  Agus  tarlaidh,  anuair  a  thig  mòran  olc 
agus  àmhgharan  orra,  gu'n  labhair e  an  laoidh  so 
mar  fhianuis  'ùan  aghaidh  ;  oir  cha  dìchuimh- 
nichear  i  as  beul  an  sliochd  :  oir  is  aithne  dhomh 
an  smuaintean  a  tha  iad  a'  dealbh  an  diugh 
fèin,  mun  d'thug  mi  steach  iad  do'n  fhearann 
a  mhionnaich  mi. 

22  Scrìobh  uime  sin  Maois  an  laoidh  so  air 
an  là  sin  fèin,  agus  theagaisg  e  i  do  chloinn 
Israeil. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  Iosua  mac  Nuin,  agus 
thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  biodh  deadh  mhis- 
neach  agad :  oir  bheir  thu  clann  Israeil  do'n 
f  hearann  a  mhionnaich  mi  dhoibh ;  agus  bithidh 
mise  maille  riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  crìoch  air 
scrìobhadh  bhriathran  an  lagha  so  ann  an  leabh- 
ar,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  iad, 

25  Ansin  dh'àithn  Maois  do  na  Lebhithich, 
a  bha  giùlan  àirce  coimhcheangail  an  Tighearn, 
ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus  cuir- 
ibh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  chum  gu'm  bi  e  'n  sin  mar 
fhianuis  a't'  aghaidh. 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheannairc,  agus 
do  mhuineal  rag :  feuch,  am  feadh  's  a  ta  mi 
fathast  beò  maille  fibh  an  diugh,  bha  sibh 

d  òran.       e  freagair. 

Gg 


stuadh.      e  thriobloidean,  theauntachdan. 
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Laoidh  Mhaois. 


A-  C  ceannairceach  an  aghaidh  an  Tighearn ;  agus 
1451,  cia's  mò  na  sin  a  bhitheas  sibh  an  dèigh  mo 
^bhàis? 

28  Cruinnichibh  am'  ionnsuidh  seanaire  bhur 
treubhan  uile,  agus  bhur  luchd-riaghluidh,  a 
chum  as  gu'n  labhair  mi  'nan  cluasaibh  na 
briathra  so,  agus  gu'n  gairm  mi  na  nèamhan 
agus  an  talamh  mar  f  hianuisean  'nan  aghaidh. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  dèigh  mo  bhàis 
gu'n  truaill  sibh  sibh  fèin  gu  tur,  agus  gu'n  tèid 
sibh  a  thaobh  o'n  t-slighe  a  dh'àithn  mi  dhuibh ; 
agus  thig  olc  oirbh  anns  na  laithibh  deireannach, 
a  chionn  gu'n  dean  sibh  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearna,  'ga  bhrosnachadh  gu  feirg  ìe  h-obair 
bhur  làmh. 

30  Agus  labhair  Maois  ann  an  cluasaibh  uile 
chomhchruinnich  Israeil  briathra  na  laoidhe  so, 
gus  an  do  chrìochnaicheadh  iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mhaois.  46  Tha  e  d  toirt  earalach  do'n 
t-slaagh,  gii'n  socraicheadh  iad  an  cridhe  air  na  nith- 
ibh  a  bha  air  an  cur  an  cèill  dhoibh  innte. 

CLUINNIBH,  O  a  nèamhan,  agus  labhraidh 
mi ;  agus  èisdeadh  an  talamh  ri  briath- 
raibha  mo  bheoil. 

2  Silidh  mar  an  t-uisge  mo  theagasg,  tuitidh 
mar  an  drùchd  mo  chainnt ;  mar  mhìn-uisge  air 
an  lus  mhaoth,  agus  mar  fhrasan  air  an  fheur ; 

3  A  chionn  gu'm  foillsich  mib  ainm  an  Tigh- 
earna  :  thugaibhse  mòrachd  d'ar  Dia-ne. 

4  Ls  esan  a'  charraig,  tha  'obair  iomlan  ;  oir 
is  breitheanas  a  shiighean  uile  :  Dia  na  fìrinn, 
agus  gun  eucoir,  cothromach.  agus  ceart  tha 
esan. 

5  Thruaill  siad  ìad  fèin;  cha 'wean  smal  smal 
a  chloinne-san  :  is  ginealach  coirbte c  agus  fiar 
iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  sibhd  do'n  Tigh- 
earn,  O  a  shìuagh  amaideach  agus  gun  chèill  ? 
nach  esan  t'athair  a  cheannaich  thu?  ìiach 
d'rinn  e  thu,  agus  ùach  do  dhaingnich  e  thu? 

7  Cuimhnich  na  laithean  o  chian,  thoir  fa'near 
bliadhnacha  nan  iomadh  ginealach :  fiosraiche 
do  t' athair,  agus  nochdaidh/  e  dhuit;  do  d' 
sheanairibh,  agus  innsidh  iad  dhuit. 

8  'Nuair  a  foinn  an  Ti  a's  fo-àirde  do  na 
cinnich  an  oighreachd,  anuair  a  sgar  e  mic 


Adhaimh  o  chèile,  shuidhich  e  crìochan  nan  A.  G. 
sluagh  a  rèir  àireimh  chloinn  Israeil:  H51. 

9  Oir  is  e  'shìuagh  cuibhrionn  an  Tighearn  j  v"r^' 
is  e  Iacob  crannchur  'oighreachdsan. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadhon 
ann  am  fàsach  falamh  làn  ulfhartaichg :  threò- 
raich  e  mu'n  cuairt  e,  theagaisg  se  e,  ghlèidh  e 
mar  ubhal"  a  shùla  e. 

1 1  Mar  a  charaicheas  iolair  suas  a  nead',  a 
dh'itealaicheas  i  os  ceannk  a  h-àlaich1,  a  sgaoil- 
eas  i  mach  a  sgiathan,  a  ghabhas  i  iad,  a  ghiù- 
laineas  i  iad  air  a  sgiathaibh ; 

12  Mar  sin  threòraich  an  Tighearna  'na 
aonar  esan,  agus  cha  robh  Dia  coigreach  maille 
fis. 

13  Thug  e  air  marcachd  air  àitibh  àrda  na 
talmhainn,  a  chum  gu'n  itheadh  e  toradh  an 
fhearainn;  agus  thug  e  air  mil  a  dheothal"1  as  a* 
charraig,  agus  oladh  as  a'  charraig  ailbhinn ; 

14  Im  cruìdh,  agus  bainne  chaorach,  maille 
fi  saill  uan  agus  feitheachan  do  shìol"  Bhasain, 
agus  ghabhar,  maille  rì  reamhrachd  airnean  a' 
chruithneachd ;  agus  dh'òl  thu 0  fuil  fhìor-ghlan 
nam  fìon-dhearc. 

15  Ach  dh'f  hàs  Iesurun  reamhar,  agus  bhreab 
e  :  tha  thu  air  cinntinn  reamhar,  tha  tJm  air  fàs 
tiugh,  tha  thu  còmhdaichte  le  saiil:  an  sin  thrèig 
e  an  Dia  a  finn  e,  agus  finn  e  dìmeas  air  carr- 
aig  a  shìàinte. 

16  Bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud  ìe  diathaibh 
eilep,  ìe  gràineileachdaibh  chuir  iad  corruich 
air. 

17  Dh'ìobair  iad  do  dheamhnaibh,  cha'n  ann 
do  Dhia ;  do  dhiathaibh  nach  b'aithne  dhoiblj, 
do  dhiathaibh  nuadh  a  dh'ìir-èiricll  suas,  foimh 
nach  fobh  eagal  air  bhur  n-aithrichibh. 

18  Air  a'  charraig  a  ghin  thu  tha  thu 
mi-chuimhneachail,  agus  tha  thu  dearmadach 
air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

1,9  Agus  anuair  a  chunnaic  an  Tighearna 
so,  ghabh  e  gràin  diubìft  air  son  brosnachaidh 
a  mhac  agus  a  nigheana. 

20  Agus  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
ghnùis  uatha,  chi  mi  ciod  is  crìoch  dhoibh  :  oir 
is  ginealach  fo-choirbter  iad,  clann  anns  nach 
'eil  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mises  leis  an  ni  n'ach 
Dia,  bhrosnaich c  iad  mi  gu  feirg  le  'n  dìomhan- 
ais :  agus  iii  mise  eudmhor  iadsan  leo-san  nach 


a  èisd,  O  thalaimh,  ri  briathraibh.  b  cuir  mi  an  cèill,  gairm  mi  aìr.  c  aingidh.  d  A.n  e  so  an  èirig  a  bheir  sibh  ? 

c  feòraich.       f  taisbeanaidh.       B  fàsaqh  uamhora  gun  àiteach.         h  chloich.  ghleidheas,  ghabhas  iolair  cùram  d'a  nead. 

k  a  luidheas  i  gu  caomh  air.  i  a  h-euna,  a  h-iseana.  m  shùghadh.  n  shliochd.  0  dh'òl  e.  »  coimheach.  i  nnn 
C  tàir  orra.       r  ro-chrosta.       3  Dhùisg  iad  gu  h-eud  raise.       1  phrosnaich. 


Laoìdh  Mhaois. 


CAIB.  XXXII.  Tha  Maois  ay  toìrt  earalàch  do'n  t-sluagh:  235 


A.  C.  *M'Àm  sluagh ;  brosnaichidh  mi  iad  gu  feirgìe 
1431.  cinneach  amaideach. 

22  Oir  tha  teine  air  fhadadh  a'm'  fheirg,  a- 
gus  loisgidh  e  gu  h-ifrinn  ìochdraicha,  agus 
cuiridh  e  as  dob  'n  talamh  ie  'thoradh,  agus 
cuiridh  e  fi  theine  bunaite  nam  beann. 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc°  orra,  caithidh  mi 
mo  shaighdean  orra. 

24  Claoidheard  iad  ìe  h-ocrase,  agus  cuirear 
as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  ìe  sgrios  searbh: 
fiaclan  fhiadh-bheathaiche  mar  an  ceudna  cuir- 
idh  mi  orra,  maille  fi  nimh  nathraichean  an 
duslaich. 

25  O'n  leth  amuigh  sgriosaidh  an  claidh- 
eamh,  agus  o'n  leth  a  stigh  uamhann,  araon  an 
t-òigfhear  agus  an  òigh,  an  cìochran  agus  fear 
na  gruaige  lèithe. 

26  Thubhairt  mi,  Sgapaidh  mi  iad  gu  cùilt- 
ibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  sgur  o  mheasg 
dhaoine : 

27  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  eagal  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  air  eagal  gu'n 
giùlaineadh  an  eascairdean  iad  fèin  gu  mi-chubh- 
aidh,  air  eagal  gu'n  abradh  iad,  Is  i  ar  làmh 
àrdnef,  agus  cha  'n  e  an  Tighearn  a  rinn  so 
uile. 

28  Oir  is  cinneach  gun  chomhairle  iad,  ni 
mò  a  tha  tuigse  annta. 

29  O  gu'm  biodh  iad  glic,  gu'n  tuigeadh  iad 
so,  gu'n  tugadh  iad  fa'near  an  crìoch  dheirean- 
nach  ! 

30  Cionnus  a  chuireadh  ah-aon  ruaig  air  mìle, 
agus  a  chuireadh  dithis  deich  mìle  air  theich- 
eadh,  mur  biodh  an  carraig  air  an  reiceadhs,  a- 
gus  mur  biodh  an  Tighearn  air  an  druideadh 
suas  ? 

31  Oir  mar  ar  carraigne  cha  'n'eil  an  carraig- 
san,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fèin  'nam  breith- 
eamhnaibh. 

32  Oir  do  fhìonain  Shodoim  tha'm  fìonain- 
san,  agus  do  mhachairibh  Ghomorrah  :  is  fìon- 
dhearcan  marbhtach"  am  fìon-dhearcan,  tha  'm 
bagaidean  searbh : 

33  Is  e  nimh  nan  dràgon  am  fìon,  agus 
puinsion'an-iochdmhor  nan  nathraichean"  nimhe. 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasgaidh  suas  agam, 
air  a  sheulachadh  a'm'  ionmhasaibh  ? 

35  Dhomhsa huinidh  dìoghaltas,  agus  luaigh- 
eachd;  fi  h-ùine  sleamhnaichidh  an  cos  :  oir 


tha  là  an  sgrios  am  fagus,  agus  tha  na  nithe  a  A-  Q* 
thig  orra  a'  deanamh  deifìr.  14,51° 

36  Oir  bheir  an   Tighearna  breth   air  a^*^ 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a  thaobh 
a  sheirbhiseacha,  'nuair  a  chi  e  gu'n  d'fhalbh 
an  neart,  agus  nach  'eil  neach  clhiubh  air  a 
dhruideadh  suas,  no  air  f  hàgail1. 

37  Agus  their  e,  C'àit  am  hlieil  an  diathan, 
a'  charraig  as  an  d'earb  iad, 

38  A  dh'ith  saill  an  ìobairtean,  a  dh'òl  fìon 
an  tabhartais-dibhe  ?  èireadh  iad  suas,  agus 
cuidicheadh  iad  ìeibh  ;  bitheadh  iad  dhuibh  'nan 
dìdean. 

39  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadhon  mise  e,  a- 
gus  ìiach  ' eil  Dia  sam  bith  maille  fium  :  marbh- 
aidh  mi,  agus  beothaichidh  mi ;  lotaidh  mi, 
agus  leighisidh  mi :  agus  cha  'n'eil  neach  ann 
a  shaoras  as  mo  ìàimh. 

40  Oir  togaidh  mi  suas  mo  ìàmh  gu  nèamh, 
agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu  sìorruidh. 

41  Ma.  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
loinreachm,  agus  ma  ni  mo  làmh  greim  air 
breitheanas,  ìocaidh  mi  dìoghaltas  dom'  naimh- 
dibh,  agus  bheir  mi  luaigheachd  dhoibhsan  aig 
am  bheil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean  ìe 
fuil,  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas  feoil ; 
eadhon  ìe  fuil  nam  marbh,  agus  nam  braigh- 
dean,  o  thoiseach  nan  dìoghaltas  air  an  nàmh- 
aidn. 

43  Deanaibh  gairdeachas,  O  chinneacha, 
maille  r'a  shìuaghsan :  oir  dìolaidh  e  fuil  a 
sheirbhiseach,  agus  ni  e  dìoghaltas  air  'eascaird- 
ibh,  agus  bithidh  e  tròcaireach  d'a  t\\ìv,  agus  c?'a 
shiuagh  fèin. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  iabhair  e  uile 
bhriathra  na  laoidh  so  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh,  e.fèin  agus  Hosea  mac  Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  briathra 
so  uile  a  ìabhairt  fi  h-Israel  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  fiu,  Socraichibh  bhur 
cridhe  air  na  focail  uile  air  am  bheil  mise  a' 
toirt  fìanuis  'nur  measg  air  an  là'n  diugh,  a 
dh'àithneas  sibh  d'ur  cloinn  a  choimhead,  a 
chum  gu'n  dean  iad  uile  bhriathran  an  lagha 
so., 

47  Oir  cha  nì  dìomhain  e  dhuibh,  a  chionn 
gur  e  bhur  beatha  e  ;  agus  ieis  .an,  ni  so  buan- 
aichidh  sihh  bhur  laithean  san  fhearann  a  tha 


8  gus  an  doimhne  a's  ìochdraiche.         *  ithidh  e  suas.         c  dòrainnean.         "  Loisgear.         e  gortadh.  f  Tha  ar  làmh 

èrd-  s  creiceadh.  h  nimhe,  domblais.  '  niinh,  gath.,  k  asp.  i  a  làthair.  ™  dealrach,  liobhta. 

*  o  cheann  lom  an  nàmhaid* 


236  MòrachdDhè* 


DEUTERONOMI.     Beannachadh  an  dà  threubh  dheug. 


A.  C.  sibh  a'  dol  a  Mll  thar  Iordan  g'a  shealbhach- 
14sl-  adh. 

Wv"*'    48  Agus  ìabhair  an  Tighearna  fi  Maois  san 
là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

49  Tàra  suas  do'n  bheinn  so  Abarim,  do 
shliabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib,  a  tha  fa 
chomhair  Iericho,  agus  gabh  sealladh  do  thìr 
Chanaain,  a  tha  mi  a'  toirt  do  chloinn  Israeil 
mar  sheilbh  ; 

50  Agus  gheibh  thu  bàs  san  t-sliafeh  d'an  tèid 
thu  suas,  agus  cruinnichear  thu  chum  do 
dhaoine  ;  mar  a  f  huair  Aaron  do  bhràthair  bàs 
ann  an  sliabh  Hor,  agus  a  chruinnicheadh  e 
chum  a  dhaoine  : 

51  A  chionn  gu'n  do  chiontaich  sibh  a'm' 
aghaidhs'  am  measg  chloinn  Israeil,  aig  uisg- 
eachaibh  Mheribah-Cades,  ann  am  fàsach  Shin  ; 
a  chionn  naeh  do  naomhaich  sibh  mi  am  meadh- 
on  chloinn  Israeil. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fearann  fad'  cho- 
mhair ;  ach  cha  tèid  thu  steach  do'n  fhearann  a 
tha  mi  tabhairt  do  chloinn  Israeil. 


CAIB.  XXXIII. 


1  Mòrachd  Dhè.    6  Beannachadh  an  dà  threubh  dheug. 

AGUS  is  e  so  am  beannachadh  leis  an  do 
bheannaich  Maois  seirbhiseach"  Dhèclann 
Israeil  roimh  a  bbàs. 

2  Agus  thubhairt  e,  Thàinig  an  Tighearn  o 
Shinai,  agus  dh'èirich  e  suas  dhoibh  o  Sheir ; 
dhealraich  e  mach  o  shiiabh  Pharain,  agus  thài- 
niff  e  ìe  deich  mìle  do  naoimhc :  o  'dheas  iàimh 
chaidh  lagh  teine  mach  dhoibh. 

3  Seadh,  ghràdhaich  e  'n  sluagh;  tha  a 
naoimh  uile  a'd'  iàimh  :  agus  shuidh  iad  sìos  aig 
do  chosaibh  ;  gheibh  gach  neach  do  d'  bhriath- 
laibhl 

4  Dh'àithn  Maois  lagh  dhuinn,  mar  oigh- 
reachd  do  chomhchruinneach  Iacoib. 

5  Agus  bha  e  'na  righ  ann  an  Iesurun, 
anuair  a  chruinnich  ceannardand  an  t-sluaigh 
agus  treubhan  Israeil  an  ceann  a  chèile. 

6  Biodh  Reuben  beò,  agus  na  faigheadh  e 
bàs ;  agus  bitheadh  a  dhaoine  lìonmhor  an  àir- 
eamh. 

7  Agus  is  e  so  beannachadh  Iudah :  agus 
thubhairt  e,  Eisd,  a  Thighearn,  fi  guth  Iudah, 
agus  thoir  e  chum  a  shiuaigh :  biodh  a  ìàmhan 


foghainteach  dha,  agus  bi-sa  a'd'  chòmhnadh0  A.C. 
aige  o  'naimhdibh.  ì4e5l. 

8  Agus  mu  Lebhi  thubhairt  e,  Biodh  do"""^ 
Thummim  agus  t'Urim  aig  t'aon  naomha,  a 
dhearbh  thu  aig  Masah,  fis  an  d'finn  thu  strì 

aig  uisgeachaibh  Mheribah ; 

9  A  thubhairt  f'a  athair  agus  f'a  mhàthair, 
Cha  'n  f haca  mi  e ;  agus  cha  do  ghabh  e  f 'a 
bhràithribh f,  agus  cha  d'aithnich  e  a  chlann 
fèin.  Choimhid3  iad  t'fhocaii,  agus  ghlèidh 
iad  do  choimhcheangal. 

10  Teagaisgidh  iad  do  bhreitheanais  do  Ia- 
cob,  agus  do  ìagh  do  Israel :  cuiridh  iad  tùis 
fa  d'  chomhair,  agus  làn  ìobairt-loisgte  air  t'al- 
tair. 

1 1  Beannaich,  O  Thighearn,  a  mhaoinh,  agus 
gabh  fi  obair  a  ìàmh  :  buail  troimh  ìeasraidh  na 
muinntir  a  dh'èireas  'iia  aghaidh,  agus  na  muinn- 
tir  ìe'm  fuathach  e,  chum  nach  èirich  iad  a  fis. 

12  Mu  Bheniamin  thubhairt  e,  Gabhaidh  aon 
gràdhach  an  Tighearna  còmhnuidh  ann  an  tèa- 
ruinteachd  làimh  fis ;  agus  còmhdaichidh  an 
Tighearn  e  rè  an  là  uile,  agus  gabhaidh  e  còmh- 
nuidh  eadar  a  ghuaillibh. 

13  Agus  mu  Ioseph  thubhairt  e,  Beannaichte 
o'n  Tighearna  gu  robh  'fhearann,  a  thaobh 
nithe  luachmhor  ìièimhe,  a  thaobh  an  drùchd, 
agus  a  thaobh  na  doimhne  tha  'iia  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  luachmhor  a 
hheirear  ainach  leis  a'  ghrèin,  agus  a  thaobh 
nan  nithe  luachmhor  a  chuirear  amach  ìeis  gach 
mìos1, 

15  Agus  a  thaobh  prìomh"  nithe  nam  beann 
aosda',  agus  a  thaobh  nithe  luachmhor  nan  sliabh 
sìorruidh, 

16  Agus  a  thaobh  nithe  luachmhor  na  tal- 
mhainn,  agus  a  iàin,  agus  deadh-ghean  an  Ti 
sin  a  bha  chòmhnuidh  sa'  phreas :  thigeadh  am 
beannachd  air  ceann  Ioseiph,  agus  air  mullach  a 
chinnsan  a  sgaradh  o  'bhràithribh. 

17  Mar  cheud-ghin  a  thairbh  tha  a  sgèimhM, 
agus  mar  adhaircean  nan  aon-adharcach11  tha 
'adhaircean-sa :  ìeo  so  purraidh 0  e'n  sluagh  ìe 
chèile,  gu  h-iomallaibh  na  talmhainn :  agus  is 
iad  so  deich  mìltean  Ephraim,  agus  is  iad  so 
mìltean  Mhanaseh. 

18  Agus  mu  Shebulun  thubhairt  e,  Dean 
gairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd'  dhol  a  mach ;  a- 
gus  Isachair,  a'd'  bhùthaibh. 

19  Gairmidh  iad  an  sluagh  a  chum  na  beinne; 


3  Imich.  h  duine  Dhè.  Eabh.  c  o  Mheribah-Cades.  Eabh.  *  cinn.  Eabh. 
'bhràithrean.  6  gti  deimhin  choimhid.  h  a  neart,  a  shluagh.  '  leis  a'  ghealaich. 
'n  ear.  Eabh.  m  a  ghlòir,  a  rahaise.        D  an  t-sròn-adharcaich  ;  Rhinoceros. 


9  chongnamh.  Eir.      f  cha  d'aidich  e 
k  ceud,  àrd.    1  bheanntan  na  h-uirde 
°  sàthaidh. 


Beannachadh  an  dd  threubh  dheug.        CAIB.  XXXIV. 
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A.  C.  an  sin  ìobraidh  ìad  ìobairtean  ionracais :  _  oir 
14S1-  pailteas  nan  cuan  sùgaidh*  iad  suas,  agus  ion- 
mhais  f holaichte  na  gaineimh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beannaichte 
gu  robh  esan  a  ìeudaicheasb  Gad :  mar  ìeò- 
mhan  tha  e  gabhail  còmhnuidh,  agus  reubaidh 
e  'n  gairdean  maille  fi  mullach  a'  chinn.^ 

21  Agus  dheasaich  e  a'  cheud  chuid  dha 
f'èin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn  an 
lagh-thabhartair,  gu'n  do  shuidhicheadh  e;  agus 
thàinig  e  maille  ri  ceannardaibh  an  t-sluaigh ; 
ceartas  an  Tighearna  chuir  e'n  gnìomh,  agus  a 
bhreitheanais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  Is  cuilean 
leòmhain  Dan  :  leumaidh  e  o  Bhasan. 

23  Agus  mu  Naphtali  thubhairt  e,  O  a  Naph- 
tali,  sàsaichte  le  deadh-ghean,  agus  làn  do 
bheannachadh  an  Tighearna,  sealbhaich  thusa 
an  àird'  an  iar  agus  an  àirde  deas. 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Biodh  Aser 
beannaichte  le  cloinn ;  biodh  e  taitneach  d'a 
bhràithribh,  agus  tumadhc  e  a  chos  ann  an 
oladh. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'rian  iarunn  agus  'rian 
umhad  ;  agus  mar  do  iaithean,  is  amhluidh  bhios 
do  rieart6. 

26  Cha  'n'etl  neach  cosmhuil  fi  Dia  Iesuruin, 
a  tha  marcachd  air  nèamh  a  chum  do  chobhair, 
agus  'ria  mhòrachdf  air  na  speuraibh. 

27  Is  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thearmann,  a- 
gus  fuidh  tha  na  gairdeana  sìorruidh  :  agus 
fuadaichidh  e  mach  an  nàmhaid  fomhad,  agus 
their  e,  Cuir  as  da. 

28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh  gu 
tèaruinte  'na  aonar :  bithidh  tobar  Iacoib  air 
fearann  arbhair  agus  f  ìona  ;  mar  an  ceudna  sil- 
idh  a  rièamha  riuas  drùchd. 

29  Is  sonadh  thu,  O  Israeil :  cò  tha  cosmhuil 
fiut,  O  shiuagh  a  shaoradh  ieis  an  Tighearn, 
sgiath  do  chòmhnadhg,  agus  claidheamh  do 
mhòrachd?  agus  gheibhear  do  riaimhde  'nara 
breugairibh  dhuit,  agus  saltraidh  tu  air  an  àit- 
ibh  àrda. 

CAIB.  XXXIV. 

1  O  shliabh  Nebo  fhuair  Maois  sealladh  do  thir  Cha~ 


naain.  5  A  bhàs  agns  'adhlac.  7  'Aois.  8  An  tuir*  A.  C. 
eadh  air  a  shon.    10  A  chliu.  1<k>L 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmhnardaibh 
Mhoaib  gu  sliabh  Nebo,  gu  mullach  Phis- 
gahh,  a  tha  thali  fa  chomliair  Iericho :  agus 
riochd  an  Tighearna  dha  fearann  Ghilead  uile 
gu  Dan, 

2  Agus  Naphtali  uile,  agus  tìr  Ephraim,agus 
Mhanaseh,  agus  tìr  Iudah  uile,  gu  ruig  a'  mhuir 
a's  faide  mach, 

3  Agus  an  taobh  deas,  agus  còmhnard  glinne 
lericho,  baile  nan  craobh  pailm,  gu  ruig  Soar. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  fis,  Is  e  so 
am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abraham,  do 
Isaac,  agus  do  Iacob,  ag  ràdh,  Dod'  shìiochd-sa 
bheir  mi  e  :  thug  mi  ortsa  fhaicinn  ied'  shùil- 
ibh,  ach  d'a  ionnsuidh  cha  tèid  thu  thairis. 

5  Agus  fhuair  Maois,  seirbhiseach  an  Tigh- 
earna,  bàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib,  a  f èir 
focail  an  Tighearn. 

6  Agus  dh'adhlaic  e  ann  an  gleann  e,  ann  am 
fearann  Mhoaib,  thall  fa  chonihair  Bhet-peoir : 
ach  cha  'n  aithne  do  dhuine  sam  bith  'uaigh  gus 
an  là'n  diugh. 

7  Agus  bha  Maois  ceud  agus  fichead  bliadh- 
na  dh'aois  an  uair  a  fhuair  e  bàs :  cha  d'fhàil- 
nich  a  shùìl',  ni  mò  a  thrèig  a  rieart  ek. 

8  Agus  ghuilclann  Israeil  airson  Mhaoisann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib  deich  Jaithean  'ar 
fhichead  :  mar  so  chrìochnaicheadh  laithean  a' 
ghuil  agus  a'  bhròin  air  son  Mhaois. 

9  Agus  bha  losua  mac  Nuin  iàn  do  spiorad 
a'  ghiiocais  ;  oir  chuir  Maois  a  iàmhan  air  :  a- 
gus  dh'èisd  clann  Israel  fis,  agus  finn  iad  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sin  ann  an  Is- 
rael  cosmhuil  fi  Maois,  a  b'aithne  do'n  Tigh- 
earn  aghaidh  fi  h-aghaidh  ; 

1 1  Anns  na  h-uile  chomharaibh,  agus  iongan- 
tasaibh  a  chuir  an  Tighearn  e  a  dheanamh  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  air  Pharaoh1  agus  air  a 
sheirbhisich  uile,  agus  air  'fhearann  uiie, 

12  Agus  anns  an  làimh  chumhachdaich  sin 
uile,  agus  anns  an  uamhas  mhòr  uile,  a  dh'oi- 

i  brich  Maois  ann  an  seailadh  Israeii  uile. 


»sùghaidh,  deothalaidh.  b  mheudaicheas.  c  toraadh,  bogadh.       *  Bithidh  iarunn  agus  umha  fod'  chosaibh  ; 

bithidh  do  chroinn  no  do  ghlasan  a  dh'iarunn  agus  a  dh'umha.  e  do  shith.  f  òirdheirceas.  e  do  chuideachaidh,  do 
chobhair.      h  na  beinne.  Eabh.      !  cha  robh  a  shùil  dall.      k  lùghdaicheadh  a  chàil.      1  an  aghaidli  Pharaoh. 


